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前言

日本国际交流基金会及日本国际教育支援协会于2009年7月公布了《新日本语能力测试指南》。日本语能力测试此次的调整幅度较大，总分由原来的400分
 减少至180分
 ，各部分所占比率如下：



	分类
	分值



	语言知识（文字、词汇、语法）
	60



	阅读
	60



	听力
	60



	总分
	180




新测试不公布出题基准，但N2
 的难易程度与旧测试2级
 大致相当。本书以日本国际交流基金会和日本国际教育支援协会编写的《日本语能力测试出题基准》（改订版）中的2级
 词汇为基础，参照往年真题中词语的使用情况，结合我国日语学习者的实际，精心选择了大约6130个词条，并使用由奈良先端科学技术大学信息科学研究所开发的词素解析软件Chasen 2000对所收录的词语在1991年以来的2级
 真题中出现的次数进行了统计（在同一年的试题中不论出现多少次都按1次计算），还对与新测试对应的历年真题进行了解析。日语学习者在使用本书时，不仅能对每个词语的重要程度一目了然，提高学习效率，而且还能透彻地理解题意，提高答题的正确率。

为了让使用者掌握正确的发音，本书给每一个词条都标明了声调；为了便于使用者记忆，在一些词条后面还增加了关联词、同义词、反义词、惯用形等。

本书不仅适合于新日本语能力测试N2
 的应试者，对大学日语专业中高年级学生以及中级日语学习者来说都是一本必备的参考书。



温馨提示



《新日本语能力测试N2词汇必备（第2版:附赠MP3光盘）》配MP3光盘1张，光盘内容为所收录词条（LRC格式）及其录音（MP3格式）。使用者可以将同名的两个一组的文件复制到电脑，使用支持LRC同步显示功能的播放器播放（例如：winamp、千千静听等），或将其复制到带显示屏的MP3、MP4等播放器中播放。


编者　于南京大学仙林校区



凡例


一、词条的排列顺序


平假名词汇在先，片假名词汇在后，按50音图顺序排列。


二、体例以及符号的意义



	
	



	1.声调
	用⓪、①、②、③等表示



	2.词条的表记形式
	汉字表记用【　】
 ，外来语语源用（　）
 表示



	3.词性
	用＜　＞表示



	4.多义词的词义
	用；隔开



	5.同一意思的不同表达形式
	用，隔开



	6.中文注解
	用〔　〕表示



	7.关联词、派生词
	用⇒表示



	8.同义词、近义词
	用≒表示



	9. 惯用形、谚语
	用☞表示



	10.反义词
	用⇔表示



	11.同一词条的另外的表记形式
	用=表示





三、 略语表示



“文字、词汇”部分题型说明

新日本语能力测试N2文字词汇部分的题型有以下6种
 ：（1）
 日语汉字的读音；（2）
 与平假名相对应的汉字；（3）
 词语的构成；（4）
 用适当的词语填空；（5）
 同义词、近义词；（6）
 词语的正确用法。各种题型的出题量如下：
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問題1_____の言葉の読み方として最もよいものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




1
 　戦後、日本は貧しい
 時代を経験した。



1
 まずしい


2
 きびしい


3
 けわしい


4
 はげしい





2
 　この黒い種
 からどんな花がさくのだろうか。



1
 だね


2
 たね


3
 じゅ


4
 しゅ




答案：1
 　1
 　　2
 　2



第1题
 考的是对日语汉字读音的掌握情况。在新测试中，每题只有一处下画线。汉字的读音有音读和训读两种。一般来说，由两个或者两个以上的汉字构成的词（即所谓“汉语词”）读成音读
 ，如「
学がく


 
習しゅう


 」
 （学习）；由单个汉字构成的词（即所谓“日语词”）读成训读
 ，如「
学まな


 ぶ」
 （学，学习）、「
習なら


 う」
 （学习，练习）。1
 的画线部分「
貧まず


 しい」
 （贫穷）是训读，2
 的画线部分「
種たね


 」
 （种子）是训读。训读必须逐个记忆（常用汉字中训读的汉字大约1 600个），而音读则可以举一反三地记忆。遇到音读时，特别要注意长音与短音（包括拗音和拗长音）、清音与浊音的区别。



問題2_____の言葉を漢字で書くとき、最もよいものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




3
 　今日は、ゴミのしゅうしゅう
 日ですか。



1
 拾集


2
 修集


3
 取集


4
 収集





4
 　このカメラはデザインも性能もすぐれて
 いる。



1
 超えて


2
 恵まれて


3
 秀れて


4
 優れて




答案：3
 　4
 　　4
 　4



第2题
 考的是对日语汉字的掌握情况。当词语以“汉语词”的形式出现时，在大多数情况下我们一眼就可以看出哪些词是不存在的，或者意思与上下文不相符合，从而将错误答案排除；“日语词”相对来说要难一些。不过，从整体上来说，这种题型对使用汉字的我国学习者来说比较容易。



問題3　（　　）に入れるのに最もよいものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




5
 　新しい商品を売るために、彼は毎日忙しく飛び（　　）いる。



1
 かかって


2
 かけて


3
 まわって


4
 まわして





6
 　あの映画の最後は（　　）場面として知られている。



1
 名


2
 高


3
 良


4
 真




答案：5
 　3
 　　6
 　1



第3题
 是一种新题型。考的是复合词以及词素的用法。所谓复合词是指由两个以上的单词构成的词语，既有复合名词，也有复合动词、复合形容词。词素是语言中构成词的要素,又叫语素。大部分词素是单汉字，本书中的接头词、结尾词就是词素。



問題4　（　　）に入れるのに最もよいものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




7
 　日本人の平均（　　）、男性が79歳、女性が86歳である。



1
 生命


2
 寿命


3
 人生


4
 一生





8
 　CDの売り上げは 3年（　　）で減少しているそうだ。



1
 連続


2
 接続


3
 持続


4
 相続




答案：3
 　2
 　　4
 　1



第4题
 考的是不同词语的用法。对于我国日语学习者来说，汉语词比较容易，而用平假名表记的动词、形容词、副词、接续词等和用片假名表记的词以及外来语则要难一些。



問題5_____の言葉に意味が最も近いものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




9
 　田中さんは単なる
 友人です。



1
 大切な


2
 一生の


3
 ただの


4
 唯一の





10
 　あの人のお母さんはいつもほがらか
 です。



1
 おとなしい


2
 まじめ


3
 りっぱ


4
 あかるい




答案：9
 　3
 　　10
 　4



第5题
 考的是同义词、近义词的用法。要想做好这一题，必须对本书所收录词语的意思有一个比较全面、深入细致的了解。



問題6_____次の言葉の使い方として最もよいものを、1·2·3·4から一つ選びなさい。




11
 　余計



1
 一人暮らしだと野菜がすぐ余計
 になってしまう。


2
 話が複雑になるから、余計
 なことを言わないで。


3
 
余計
 があったら、ひとつ貸してもらえませんか


4
 このごろ仕事が忙しくて、遊びに行く余計
 がない。





12
 　率直



1
 あの人は率直
 に仕事をしているので、評判がいい。


2
 この申込書にはあなたの住所を率直
 に書いてください。


3
 このアンケートには、皆様のご意見を率直
 にお書きください。


4
 お客様からの苦情には率直
 に対応する必要がある。




答案：11
 　2
 　　12
 　4



第6题
 考的是词语的正确用法。4个选项中，只有1个选项中的用法是正确的，其余3个选项都是病句。要想做好这道题，除了正确记住词义以外，还要多读例句来培养语感。


平假名词汇


あ





あ

 ①＜感＞

 喂；是；呀，哎呀

20







あい

 ①
【愛】
 ＜名＞

 慈爱；（对异性的）爱情；爱好

5







あいかわらず

 ⓪
【相変わらず】
 ＜副＞

 照旧，仍旧

5







あいこう

 ⓪
【愛好】
 ＜名·サ変＞

 爱好

1







あいさつ

 ①
【挨拶】
 ＜名·サ変＞

 点头；致词；寒暄，问候

13







あいじょう

 ⓪
【愛情】
 ＜名＞

 热情；爱情

2







あいず

 ①
【合図】
 ＜名·サ変＞

 暗号，信号

3







あいする

 ③
【愛する】
 ＜サ変＞

 疼爱；喜好

1







あいだ

 ⓪
【間】
 ＜名＞

 间隔，期间；中间　☞

間あいだ


 に
立た


 つ
 〔居中调解〕

13







あいつぐ

 ①
【相次ぐ】
 ＜自五＞

 相继，接连不断

1





【真题】
 （2010.12-Ⅳ-5）


この数カ月、新しいゲームが_____発売されている。



1
 相次いで


2
 間もなく


3
 ぐんぐん


4
 すいすい





答案及解析
 　1。
 其他选项的意思分别是：2
 「
間ま


 もなく」
 （不久，马上）；3
 用力，使劲；4
 轻快地，顺利地。


翻译
 　这几个月，新游戏相继上市。




あいづち

 ⓪③
【相槌】
 ＜名＞

 打对锤；帮腔，随声附和

1







あいて

 ③
【相手】
 ＜名＞

 伙伴；对方，对手

17







あいにく

 ⓪
【生憎】
 ＜形動·副＞

 不凑巧，偏巧

6







あいま

 ③
【合間】
 ＜名＞

 空闲，间歇

1







あいまい

 ⓪
【曖昧】
 ＜名·形動＞

 含糊，暧昧；可疑，不正当的　≒あやふや　☞
曖あい


 
昧まい


 
模も


 
糊こ



 〔模棱两可〕

4







あいよう

 ⓪
【愛用】
 ＜名·サ変＞

 爱用，喜欢用

1







あう

 ①
【合う】
 ＜自五·補助＞

 一致，符合；互相　⇒
語かた


 り
合あ


 う
 〔交谈〕

25







あう

 ①
【遭う·遇う】
 ＜自五＞

 遇到，遭遇

4







あえて

 ①
【敢えて】
 ＜副＞

 强行，斗胆；未必，不必

2







あおぐ

 ②
【扇ぐ·煽ぐ】
 ＜他五＞

 扇风；煽动




あおじろい

 ④
【青白い】
 ＜形＞

 青白色；苍白

2







あおぞら

 ③
【青空】
 ＜名＞

 蓝天，青天；露天　
 ⇒青あお

 空ぞら

 市いち

 場ば


 〔露天集市〕





1







あおむけ

 ⓪
【仰向け】
 ＜名＞

 仰面朝天

2







あかしんごう

 ③
【赤信号】
 ＜名＞

 红灯，停止信号；危险信号⇒
青あお


 
信しん


 
号ごう



 

1







あかちゃん

 ①
【赤ちゃん】
 ＜名＞

 小宝宝，婴儿

6







あかり

 ⓪
【明かり】
 ＜名＞

 光线；灯光

3





【真题】
 （2001-Ⅴ-2）


あかり



1
 それがあかり
 となって犯人がつかまった。


2
 ストーブのあかり
 でお湯をわかした。


3
 暗いからあかり
 をつけてください。


4
 夏の太陽のあかり
 はまぶしい。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。「あかり」
 用于指光亮、电灯。1
 可改为「それが
手て


 
掛が


 かり」
 （以此为线索）；2
 可改为「ストーブで」
 （用炉子）；4
 可改为「
光ひかり


 」
 （夏天的阳光）。


翻译
 　3
 太暗了，请开灯。




あがる

 ③⓪
【上がる】
 ＜自五·補助＞

 上，登，升；提高，长进；（谦语）去；结束，完成；怯场；（尊敬语）吃，喝；做好

18







あかんぼう

 ⓪
【赤ん坊】
 ＜名＞

 婴儿，乳儿，小宝宝，小宝贝，小娃娃；幼稚，不懂事

2







あき

 ⓪
【空き·明き】
 ＜名＞

 空隙，空白；空闲；空缺；闲置着的

1







あきち

 ⓪
【空（き）地】
 ＜名＞

 空地

1







あきらか

 ②
【明らか】
 ＜形動＞

 明亮；明显，显然，确切

15





【真题】
 （1992-Ⅲ-14）


機械のこわれた原因が_____なった。



1
 明らかに


2
 ちゃんと


3
 しっかりと


4
 

正せい


 
確かく


 に





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 「ちゃんと」
 （端正，按规矩，如期，整齐，早就，的确，好好地）；3
 「しっかり」
 （牢固，健壮，坚强，可靠，好好地）；4
 「
正せい


 
確かく


 」
 （正确，准确）。


翻译
 　机械出故障的原因弄清楚了。


【真题】
 （2000-Ⅴ-3）


あきらか



1
 彼女は試験に合格して、最近あきらか
 な顔をしている。


2
 彼が言ったことがうそであるのはあきらか
 だ。


3
 字がうすくてよく見えないので、あきらか
 に書いてください。


4
 先生の質問に自信をもってあきらか
 に答えた。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。「あきらか」
 意为“明确的，清楚的”。1
 可改为「
明あか


 るい
顔かお


 」
 （表情快活）；3
 可改为「はっきり
書か


 いて」
 （清楚地写）；4
 可改为「
上じょう


 
手ず


 に
答こた


 えた」
 （很好地回答）。


翻译
 　2
 他说的显然是谎话。




あきらめる

 ④
【諦める】
 ＜他下一＞

 放弃，死心

9







あきる

 ②
【飽きる】
 ＜自上一＞

 厌烦

7







あきれる

 ③⓪
【呆れる】
 ＜自下一＞

 吃惊，发呆；厌烦　⇒
呆あき


 れ
返かえ


 る
 〔十分惊讶〕　⇒
呆あき


 れ
果は


 てる
 〔目瞪口呆〕

3







あく

 ①
【開く】
 ＜自五＞

 开　☞
開あ


 いた
口くち


 が
塞ふさ


 がらない
 〔目瞪口呆〕

4







あく

 ①
【空く】
 ＜自五＞

 有空隙；闲着；缺编

4







あく

 ①
【悪】
 ＜名·接頭＞

 坏，恶　⇒
悪あく


 
事じ



 〔坏事〕　⇒
悪あく


 
人にん



 〔坏人〕　⇒
悪あく


 
趣しゅ


 
味み



 〔低级趣味〕

3





【真题】
 （2011.12-Ⅲ-2）


今回は_____条件がいくつも重なってしまって大変だった。



1
 苦


2
 悪


3
 損


4
 劣





答案及解析
 　2
 。「
悪あく


 
条じょう


 
件けん


 」
 意为“恶劣的条件”，其他选项中的汉字都不能与「
条じょう


 
件けん


 」
 （条件）组词。


翻译
 　这次多种恶劣条件都凑在一起，真够呛。




あくしゅ

 ①
【握手】
 ＜名·サ変＞

 握手;协作

1







あくてんこう

 ③
【悪天候】
 ＜名＞

 坏天气，恶劣的天气

1







あくび

 ⓪
【欠伸】
 ＜名＞

 哈欠

2





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-9）


朝まで寝ないで勉強していたので、授業中に眠くなって何度も_____が出た。



1
 あくび


2
 せき


3
 しゃっくり


4
 くしゃみ





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
咳せき


 」
 （咳嗽）；3
 「
吃しゃっ


 
逆くり


 」
 （打嗝儿）；4
 「
嚔くしゃみ


 」
 （喷嚏）。


翻译
 　因为一直学习到清晨，所以上课时很困，打了好几个哈欠。




あくま

 ①
【悪魔】
 ＜名＞

 恶魔，魔鬼




あくまで

 ②①＜副＞

 到底，彻底，始终

3







あくる

 ⓪
【明くる】
 ＜連体＞

 翌，下，次




あけがた

 ⓪
【明け方】
 ＜名＞

 黎明，拂晓

2







あげく

 ⓪
【揚げ句】
 ＜名＞

 日本的连歌或俳句的最后一句；最终

7







あける

 ③⓪
【明ける】
 ＜他下一＞

 天明；过年；期满，结束

3







あける

 ③⓪
【空ける】
 ＜他下一＞

 空出；腾出；不在家

4







あげる

 ③⓪
【挙げる】
 ＜他下一＞

 举；举出；举行；发动；扬（名）

7







あげる

 ③⓪
【揚げる】
 ＜他下一＞

 举起；油炸；起（货）

5







あこがれる

 ⓪⑤
【憧れる】
 ＜自下一＞

 向往，憧憬；被异性所吸引　⇒
憧あこが


 れ
 〔憧憬，向往〕

4





【真题】
 （1993-Ⅲ-12）


妹は大学のサッカー部のキャプテンに_____いるらしい。



1
 あらそって


2
 あこがれて


3
 あらわれて


4
 あわてて





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
争あらそ


 う」
 （争夺，奋斗，争论，对抗）；3
 「
現あらわ


 れる」
 （出现，暴露）；4
 「
慌あわ


 てる」
 （慌张）。


翻译
 　妹妹似乎很仰慕大学足球俱乐部的队长。


【真题】
 （2008-Ⅲ-9）


サッカー選手に_____子どもたちは多い。



1
 あこがれる


2
 おいかける


3
 つきあたる


4
 めぐまれる





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式及意思分别是：2
 「
追お


 い
掛か


 ける」
 （追赶）；3
 「
突つ


 き
当あ


 たる」
 （冲突，碰上）；4
 「
恵めぐ


 まれる」
 （赋予，富有）。


翻译
 　很多孩子向往成为足球运动员。




あさい

 ⓪②
【浅い】
 ＜形＞

 浅；（时间等）短；肤浅，少的；颜色淡

1







あさねぼう

 ③
【朝寝坊】
 ＜名·サ変＞

 早上睡懒觉（的人），起床晚（的人）

1







あさひ

 ①
【朝日】
 ＜名＞

 朝日

6







あさゆう

 ①
【朝夕】
 ＜名＞

 早晚

1







あし

 ①
【葦】
 ＜名＞

 芦，芦草，苇

2







あじ

 ⓪
【味】
 ＜名＞

 味道，风味；滋味，甜头；趣味，情调　☞
味あじ


 もそっけもない
 〔味同嚼蜡〕　☞
味あじ


 を
占し


 める
 〔尝到甜头〕

13







あしあと

 ③
【足跡】
 ＜名＞

 足迹，脚印，踪迹；成就，业绩

1







あしおと

 ③
【足音】
 ＜名＞

 脚步声

1







あしもと

 ④
【足元】
 ＜名＞

 立脚点，基础；身旁，左右　☞
足あし


 
元もと


 につけ
込こ


 む
 〔抓住别人的弱点〕　☞
足あし


 
元もと


 に
火ひ


 がつく
 〔大祸临头〕　☞
足あし


 
元もと


 へも
寄よ


 り
付つ


 けない
 〔望尘莫及〕

1





【真题】
 （2003-Ⅲ-2）


転ばないように_____に気をつけてください。



1
 足元


2
 足早


3
 足音


4
 足跡





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
足あし


 
早ばや


 」
 （脚步快）；3
 「
足あし


 
音おと


 」
 （脚步声）；4
 「
足あし


 
跡あと


 」
 （足迹，脚印）。其中选项2
 是形容动词，其他选项是名词。


翻译
 　请注意脚下，不要跌倒了。




あじわう

 ③⓪
【味わう】
 ＜他五＞

 品尝；玩味，欣赏；体验　⇒
味あじ


 わい
 〔滋味，风味〕

6







あす

 ②
【明日】
 ＜名＞

 明天　⇒
昨きの


 
日う


 　☞
明あ


 
日す


 の
百ひゃく


 より
今きょ


 
日う


 の
五ご


 
十じゅう



 〔天上仙鹤不如手中麻雀〕

2







あずかる

 ③
【預かる】
 ＜他五＞

 收存，保管；照顾；承担，担任　⇒あずかり
 〔寄存，保管〕

5







あずける

 ③
【預ける】
 ＜他下一＞

 寄存；托付，委托

3





【真题】
 （1997-Ⅲ-4）


急な用事ができて、私は子どもを友人の家に_____ことにした。



1
 あずかる


2
 あずける


3
 うけとる


4
 あたえる





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
預あず


 かる」
 （收存，保管，管理，掌管）；3
 「
受う


 け
取と


 る」
 （接，收，领）；4
 「
与あた


 える」
 （给，给予）。在表示“保管”意思的时候，选项1
 「
預あず


 かる」
 用于替别人保管，而选项2
 「
預あず


 ける」
 则用于委托别人保管。


翻译
 　因为突然有急事，我就决定把孩子送到朋友家里请他（她）看着。


【真题】
 （2006-Ⅲ-1）


旅行につれていけないので、わたしは友人にペットの犬を_____。



1
 あずけた


2
 ふざけた


3
 くっつけた


4
 よびかけた





答案及解析
 　1
 。其他选项动词基本形和意思分别是：2
 「ふざける」
 （开玩笑；戏弄，嘲弄）；3
 「くっ
付つ


 ける」
 （把……贴上；使靠近）；4
 「
呼よ


 び
掛か


 ける」
 （呼唤；号召，呼吁）。


翻译
 　因为不能带去旅行，所以我把宠物犬寄放在朋友那里。




あせ

 ①
【汗】
 ＜名＞

 汗；水滴　☞
汗あせ


 の
結けっ


 
晶しょう



 〔劳动成果〕　☞
汗あせ


 をかく
 〔出汗〕

6







あせる

 ②
【焦る】
 ＜自五＞

 着急，焦躁　⇒
焦あせ


 り
 〔急躁〕

5







あそび

 ⓪
【遊び】
 ＜名＞

 游戏，戏耍；游玩，消遣；放荡，吃喝嫖赌；间隙，游动；没事做，不做事

8







あそぶ

 ③⓪
【遊ぶ】
 ＜自五＞

 玩耍；旅行，游学；没工作；不起作用

10







あたい

 ⓪
【価】
 ＜名＞

 （商品等的）价格；价值

1







あたえる

 ④⓪
【与える】
 ＜他下一＞

 授予；给予；使蒙受

16







あたし

 ⓪
【私】
 ＜代＞

 我（比较随便的说法，主要女性使用）

2







あたたか

 ③②
【暖か·温か】
 ＜形動＞

 暖，暖和；温暖，热情；富裕




あたたかい

 ④
【曖かい·温かい】
 ＜形＞

 温暖；和睦；富足　=あったかい
 （用于口语）

13







あたたまる

 ④
【曖まる·温まる】
 ＜自五＞

 变热；感到温暖




あたためる

 ④
【曖める·温める】
 ＜他下一＞

 加热；孵蛋；珍藏，重温；悄悄地据为己有

4







あたま

 ③②
【頭】
 ＜名＞

 头　☞
頭あたま


 が
上あ


 がらない
 〔（在有权势者面前）抬不起头〕　☞
頭あたま


 が
痛いた


 い
 〔头疼；烦恼〕　☞
頭あたま


 が
下さ


 がる
 〔钦佩〕　☞
頭あたま


 に
来く


 る
 〔生气；喝酒上头〕　☞
頭あたま


 を
抱かか


 える
 〔伤脑筋〕　☞
頭あたま


 を
冷ひ


 やす
 〔冷静〕

17





【真题】
 （2009.07-Ⅵ-1）


父はとても頭にきている
 ようだ。



1
 驚いている


2
 悔やんでいる


3
 怒っている


4
 悲しんでいる





答案及解析
 　3
 。「
頭あたま


 に
来き


 ている」
 是词组「
頭あたま


 に
来く


 る」
 的持续体，是“生气”的意思。与之意思相近的是选项3
 「
怒おこ


 る」
 （生气）。这四个选项都是五段动词的持续体。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
驚おどろ


 く」
 （惊讶）；2
 「
悔く


 やむ」
 （后悔），也可以写成「
悔くや


 む」
 ；4
 「
悲かな


 しむ」
 （悲痛）。


翻译
 　父亲好像非常气愤。




あたらしい

 ④
【新しい】
 ＜形＞

 新的；新式的；新鲜的，有活力的；现代的，进步的

20







あたり

 ①
【辺り】
 ＜名＞

 周围；大约；之类的

9







あたりまえ

 ⓪
【当たり前】
 ＜名·形動＞

 当然；普通

10





【真题】
 （1998-Ⅲ-4）


親が自分の子供をかわいいと思うのは_____。



1
 あたりまえだ


2
 なまいきだ


3
 おおざっぱだ


4
 かわいそうだ





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
生なま


 
意い


 
気き


 だ」
 （自大，傲慢，狂妄）；3
 「
大おお


 
雑ざっ


 
把ば


 だ」
 （粗枝大叶，草率；粗略）；4
 「
可か


 
哀わい


 
相そう


 だ」
 （可怜）。


翻译
 　父母认为自己的孩子可爱是自然的。




あたる

 ③⓪
【当たる】
 ＜自五＞

 晒（太阳），吹（风）等；成功；击中，命中，猜中；粗暴对待；承担，担任；对抗；打听；对照；相当于；查明；（与否定连用表示）没必要　⇒
当あ


 り
散ち


 らす
 〔发脾气〕　⇒
当あ


 り
障さわ


 り
 〔妨碍〕　⇒
当あ


 たらず
触さわ


 らず
 〔不即不离；不痛不痒〕　☞
暑しょ


 
気き


 に
当あ


 たる
 〔中暑〕

11







あちこち

 ②③
【彼方此方】
 ＜代＞

 到处；顺序颠倒

6







あちらこちら

 ④
【彼方此方】
 ＜代＞

 那儿；到处　≒あちこち





あっ

 ①＜感＞

 （表示惊讶）啊，呀，哎呀

12







あつい

 ②
【熱い】
 ＜形＞

 温度高；体温高；热烈的

4







あつい

 ②
【暑い】
 ＜形＞

 气温高

12







あつい

 ⓪②
【厚い】
 ＜形＞

 有厚度；人情深厚；程度很深　⇒
厚あつ


 み
 〔厚度〕　⇒
厚あつ


 
着ぎ



 〔穿得多〕

3







あつい

 ⓪
【篤い】
 ＜形＞

 病重；笃志，（感情）深厚




あつかう

 ⓪③
【扱う】
 ＜他五＞

 操作；对待，待遇；处理；出售；报道

5







あつかましい

 ⑤
【厚かましい】
 ＜形＞

 无耻，脸皮厚

4







あつくるしい

 ⑤
【暑苦しい】
 ＜形＞

 热得难受，闷热

1







あっしゅく

 ⓪
【圧縮】
 ＜名·サ変＞

 加压；压缩




あつまり

 ⓪③
【集まり】
 ＜名＞

 集会，聚会；汇集（的情况）

3







あつまる

 ③
【集まる】
 ＜自五＞

 集合，聚集；收集；集中

10







あつめる

 ③
【集める】
 ＜他下一＞

 使集合；收集，征集；集中，吸引

8







あてな

 ③⓪
【宛て名】
 ＜名＞

 收信（件）人姓名和地址

1







あてはまる

 ④
【当て嵌まる】
 ＜自五＞

 适用，合适




あてはめる

 ④
【当て嵌める】
 ＜他下一＞

 适用；套用

2







あてる

 ③⓪
【当てる】
 ＜他下一＞

 碰撞；命中；晒；紧靠；中（奖）；猜对，预测正确；指名，委派　⇒
当あ


 てこすり
 〔指桑骂槐〕

7







あと

 ①
【跡】
 ＜名＞

 （猎物等的）痕迹；印记；遗迹，遗物，废墟等；继任，继承家业

1







あな

 ②
【穴·孔】
 ＜名＞

 洞，穴；亏空　⇒
穴あな


 
埋う


 め
 〔填补亏空〕　☞
穴あな


 があれば
入はい


 りたい
 〔羞得有个地缝都想钻进去〕

6







あながち

 ⓪＜副＞

 未必，不一定，不见得

1







あなた

 ②①
【貴方·彼方】
 ＜代＞

 那儿，那边，那里，远方；以前，从前；您，你；（妻对夫）你

15







あなどる

 ③
【侮る】
 ＜他五＞

 轻视，忽视，小看

1







あにき

 ①
【兄貴】
 ＜名＞

 哥哥；老大哥，老兄

1







あばく

 ②
【暴く】
 ＜他五＞

 揭发；发掘　⇒
暴あば


 き
出だ


 す
 〔揭穿〕

1







あばれる

 ④⓪
【暴れる】
 ＜自下一＞

 胡闹；闯荡

1







あびる

 ③⓪
【浴びる】
 ＜他上一＞

 洗，淋浴；沐浴；受到（非难、质问、赞扬等）

3







あぶない

 ⓪③
【危ない】
 ＜形＞

 危险的；垂危；不稳定，不确定；靠不住；危急，千钧一发　⇒
危あぶ


 なく
 〔险些；好容易〕　≒
危あや


 うい

5





【真题】
 （2001-Ⅵ-4）


早く手術をしないと、命があぶない
 。



1
 あやうい


2
 けわしい


3
 はげしい


4
 みにくい





答案及解析
 　1
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
危あやう


 い」
 （危险）；2
 「
険けわ


 しい」
 （险恶；陡峭；严峻）；3
 「
激はげ


 しい」
 （激烈，强烈）；4
 「
醜みにく


 い」
 （难看，丑陋）。与句中的「
危あぶ


 ない」
 （危险）的意思相近的是选项1
 。


翻译
 　不尽早动手术的话，会有生命危险。




あぶら

 ⓪
【油·脂】
 ＜名＞

 油　⇒
油あぶら


 
絵え



 〔油画〕　⇒
油あぶら


 
菜な



 〔油菜〕　⇒
油あぶら


 
揚あ


 げ
 〔油炸豆腐；油炸食品〕　☞
油あぶら


 が
切き


 れる
 〔没劲儿〕　☞
油あぶら


 をさす
 〔加油，鼓劲〕　☞
油あぶら


 を
売う


 る
 〔偷懒；闲聊〕

3







あぶる

 ②
【焙る·炙る】
 ＜他五＞

 取暖，烘干；烤

1







あふれる

 ③
【溢れる】
 ＜自下一＞

 溢，满；形容人很多；洋溢

3





【真题】
 （2005-Ⅲ-3）


昨日の大雨で川の水が_____ 、付近の家屋が被害にあった。



1
 うなり


2
 つもり


3
 こぼれ


4
 あふれ





答案及解析
 　4
 。其他选项动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
唸うな


 る」
 （呻吟；吼，啸；呜呜响）；2
 「
積つ


 もる」
 （堆积；累积，积攒）；3
 「
零こぼ


 れる」
 （洒落，溢出）。选项3
 虽然也有“溢出”的意思，但一般用来表示规模较小的事物，比如眼泪、酒等。


翻译
 　河水因为昨天的大雨而漫了上来，附近的房屋遭到了损失。




あべこべ

 ⓪＜名·形動＞

 相反，颠倒

1







あまい

 ⓪②
【甘い】
 ＜形＞

 甜；淡，咸味不足；指声音甜；不严格，宽松；考虑简单，浅薄，天真；男女间关系好；松动；钝　⇒
甘あま


 
味み



 〔甜味儿〕　⇒
甘あま


 
酸ず


 っぱい
 〔酸甜的〕　☞
甘あま


 い
汁しる


 を
吸す


 う
 〔捞一把〕

6







あまえる

 ④⓪
【甘える】
 ＜自下一＞

 撒娇；承蒙　⇒
甘あま


 えん
坊ぼう



 〔爱撒娇的孩子〕　☞お
言こと


 
葉ば


 に
甘あま


 えてそうさせていただきます
 〔您既然这么说了，我就不客气了〕

2







あまぐ

 ②
【雨具】
 ＜名＞

 雨具

1







あまど

 ②
【雨戸】
 ＜名＞

 木板套窗，移窗




あまもよう

 ③
【雨模様】
 ＜名＞

 要下雨的样子

1







あまやかす

 ④⓪
【甘やかす】
 ＜他五＞

 姑息，娇养，纵容，放任，骄纵

1





【真题】
 （2007-Ⅴ-4）


甘やかす



1
 コーヒーに砂糖を入れて甘やかします
 。


2
 その子犬は甘やかされた
 声で母犬をよんでいました。


3
 今日会社で課長に「よくやった」と甘やかして
 もらった。


4
 彼は小さいころから甘やかされて
 育ったらしい。





答案及解析
 　4
 。「甘やかす」
 只能用于人，不能用于东西和动物。选项1
 、2
 、3
 为误用。1
 可改为「
甘あま


 くする」
 （使变甜）；2
 可改为「
甘あま


 える」
 （撒娇）；3
 可改为「
褒ほ


 めて」
 （表扬）。


翻译
 　4
 好像他从小就娇生惯养。




あまり

 ③
【余り】
 ＜名·副·接尾＞

 剩余；过分；太，很；不怎么；余，多　=あんまり
 

24







あまる

 ②
【余る】
 ＜自五＞

 剩，余；胜过　☞
目め


 に
余あま


 る
 〔目不忍睹〕　☞
想像そうぞう


 に
余あま


 る
 〔难以想象〕

6







あみもの

 ②③
【編物】
 ＜名＞

 编结，编织，编织品，毛线活儿




あむ

 ①
【編む】
 ＜他五＞

 编织；编纂

2







あやうい

 ③⓪
【危うい】
 ＜形＞

 危险　≒
危あぶ


 ない
 

1







あやしい

 ③⓪
【怪しい】
 ＜形＞

 奇怪的；可疑的，难以置信的；靠不住的，不确定的；要变坏的

3







あやまち

 ④③
【過ち】
 ＜名＞

 失败，错；过失　⇒
過あやま


 つ
 〔犯错，弄错〕　☞
過あやま


 ちを
犯おか


 す
 〔犯错误〕

3







あやまり

 ⓪③
【誤り】
 ＜名＞

 错误

2







あやまる

 ③
【誤る】
 ＜他五＞

 错，弄错；耽误，耽误

2







あやまる

 ③
【謝る】
 ＜他五＞

 认错

5







あゆむ

 ②
【歩む】
 ＜自五＞

 行，走；前进，进展

1







あら

 ①⓪＜感＞

 哎呀，哎哟

6







あらあら

 ①＜感＞

 哎呀

1







あらい

 ②⓪
【荒い】
 ＜形＞

 粗暴；剧烈；胡来　⇒
荒あら


 々しい
 〔粗暴〕　⇒
荒あら


 っぽい
 〔粗暴；粗糙〕　☞
気き


 
性しょう


 が
荒あら


 い
 〔性格粗暴〕

1







あらう

 ⓪
【洗う】
 ＜他五＞

 洗；洗刷，冲洗；调查，查清　⇒
洗あら


 い
 〔洗涤〕　⇒
洗あら


 い
落お


 とす
 〔洗掉〕　⇒
洗あら


 い
流なが


 す
 〔冲洗〕　⇒
洗あら


 い
物もの



 〔要洗的东西〕

6







あらかじめ

 ⓪
【予め】
 ＜副＞

 预先，事先，事前

2







あらし

 ①
【嵐】
 ＜名＞

 暴风雨；纠纷，困难　☞
嵐あらし


 の
前まえ


 の
静しず


 けさ
 〔暴风雨前的宁静〕

1







あらすじ

 ⓪
【粗筋】
 ＜名＞

 梗概




あらそう

 ③
【争う】
 ＜他五＞

 竞争；争吵，争论；主张，申辩　⇒
争あらそ


 い
 〔争论〕

2







あらた

 ①
【新た】
 ＜形動＞

 新；重新；非常新，新鲜

6







あらためて

 ③
【改めて】
 ＜副＞

 稍后；再次

5







あらためる

 ④
【改める】
 ＜他下一＞

 更新，改；改正；（语言、态度等）郑重；调查，计算　⇒
改あらた


 まる
 

2







あらゆる

 ③＜連体＞

 所有，一切

2





【真题】
 （2002-Ⅵ-2）


この薬はあらゆる
 病気にきくそうだ。



1
 大体の


2
 すべての


3
 新しい


4
 難しい





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「
大だい


 
体たい


 」
 （大概，大致；本来）；2
 「
全すべ


 て」
 （全部，所有）；3
 「
新あたら


 しい」
 （新的）；4
 「
難むずか


 しい」
 （难的，困难的）。与句中的「あらゆる」
 （所有，一切）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　据说这种药对所有的病都有效。




あらわす

 ③
【現（わ）す】
 ＜他五＞

 使其出现；发挥

3







あらわす

 ③
【表（わ）す】
 ＜他五＞

 表露；表现；意味着

11







あらわれ

 ⓪
【表れ·現れ】
 ＜名＞

 表现，表露，现象；结果

2







あらわれる

 ④
【現（わ）れる】
 ＜自下一＞

 显露；出现；来

10







ありかた

 ③
【在り方】
 ＜名＞

 存在的状态；应有的状态，理想的状态

2







ありがたい

 ④
【有り難い】
 ＜形＞

 宝贵的；难得，感激

10







ある

 ①
【或る】
 ＜連体＞

 某

15







あるいは

 ②
【或いは】
 ＜接続＞

 或者；用于列举同类事项；也许

8





【真题】
 （2004-Ⅴ-3）


あるいは



1
 この寺は古い、あるいは
 、有名な寺です。


2
 この書類をファイル、あるいは
 、どうしましょうか。


3
 わたしは夏休みに温泉、あるいは
 、海水浴に行きました。


4
 今日中にファックス、あるいは
 、メールで送ってください。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
古ふる


 くて
有ゆう


 
名めい


 な
寺てら


 です」
 （既古老又有名的寺庙）；2
 可改为「この
書しょ


 
類るい


 をファイルにしましょうか」
 （把这份资料装订起来吧）；3
 可改为「
温おん


 
泉せん


 と
海かい


 
水すい


 
浴よく


 」
 （温泉和海水澡）。


翻译
 　4
 请在今天用传真或者电子邮件发出。




あるきまわる

 ⑤⓪
【歩き回る】
 ＜自五＞

 各处走动

2







あるく

 ②
【歩く】
 ＜自五＞

 步行；外出

18







あれこれ

 ②＜代·副＞

 这个那个，种种

4







あれる

 ③⓪
【荒れる】
 ＜自下一＞

 海浪汹涌；荒废，荒芜；皮肤变粗糙，皴裂；行为、秩序等杂乱无章　⇒
荒あ


 れ
狂くる


 う
 〔狂暴〕　⇒
荒あれ


 
地ち



 〔荒地〕　⇒
荒あ


 れ
果は


 てる
 〔荒废〕

1







あわ

 ②
【泡】
 ＜名＞

 泡沫　⇒
泡あわ


 
立だ


 つ
 〔起泡沫〕

2







あわせる

 ③
【合（わ）せる·併（わ）せる】
 ＜他下一＞

 合并；相加，合计；调整机械，乐器；适应；切合；核对；使一致，配合；混合　☞
歩ほ


 
調ちょう


 を
合あ


 わせる
 〔使步调一致〕

14







あわただしい

 ⑤
【慌ただしい】
 ＜形＞

 不稳定的；慌忙，匆忙

2





【真题】
 （1997-Ⅲ-2）


引っ越しが近づいたので、かたづけやいろいろな手続きで_____毎日です。



1
 あわただしい


2
 うらやましい


3
 くやしい


4
 はげしい





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
羨うらや


 ましい」
 （羡慕；眼红）；3
 「
悔くや


 しい」
 （令人懊悔；遗憾；令人气愤）；4
 「
激はげ


 しい」
 （激烈，强烈；厉害）。


翻译
 　就要搬家了，每天又要收拾又要办理各种手续，忙忙碌碌的。




あわてる

 ⓪
【慌てる】
 ＜自下一＞

 着慌，慌忙　⇒
慌あわ


 て
者もの



 〔冒失鬼〕　⇒
慌あわ


 てふためく
 〔惊惶失措〕

11







あわれ

 ①
【哀れ】
 ＜名＞

 可怜，怜悯；情趣，情感　⇒
哀あわ


 れみ
 〔怜悯〕　⇒
哀あわ


 れむ
 〔怜惜；怜爱〕




あん

 ①
【案】
 ＜名＞

 意见，主意；计划，方案；意料，设想

4







あんい

 ①
【安易】
 ＜形動＞

 容易；马马虎虎的

3





【真题】
 （1995-Ⅲ-12）


むずかしい仕事とは思わないで、_____引き受けてしまった。



1
 慎重に


2
 適切に


3
 奇妙に


4
 安易に





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
慎しん


 
重ちょう


 」
 （慎重）；2
 「
適てき


 
切せつ


 」
 （适当，恰当，妥当）；3
 「
奇き


 
妙みょう


 」
 （奇妙）。


翻译
 　不认为那是件难的工作，就轻易地接受下来了。


【真题】
 （1999-Ⅲ-10）


何をするにも、_____方法をとっていては、成功はむずかしい。



1
 安静な


2
 安定な


3
 安易な


4
 安価な





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
安あん


 
静せい


 」
 （安静;静养）；2
 「
安あん


 
定てい


 」
 （安定，稳定）；4
 「
安あん


 
価か


 」
 （便宜，廉价）。


翻译
 　不论做什么事，如果图省事的话，是很难成功的。




あんか

 ①
【安価】
 ＜形動＞

 廉价，便宜；没有价值，肤浅，浅薄　⇔
高こう


 
価か



 

2







あんがい

 ①⓪
【案外】
 ＜形動·副＞

 意外的（地）

4





【真题】
 （2004-Ⅲ-8）


こわい人かと思っていたら、_____いい人だった。



1
 案外


2
 事実


3
 少々


4
 当然





答案及解析
 　1
 。其他选项中的读音和意思分别是：2
 「
事じ


 
実じつ


 」
 （事实）；3
 「
少しょう


 
々しょう


 」
 （少许，稍微，一点）；4
 「
当とう


 
然ぜん


 」
 （当然）。选项2
 是名词，其他选项为副词。


翻译
 　本以为他是个很可怕的人，没想到是个好人。




あんき

 ⓪
【暗記】
 ＜名·サ変＞

 背诵

2







あんしん

 ⓪
【安心】
 ＜名·サ変·形動＞

 安心，放心

9







あんせい

 ⓪
【安静】
 ＜名·形動＞

 静养

2







あんぜん

 ⓪
【安全】
 ＜名·形動＞

 安全　⇒
安あん


 
全ぜん


 
装そう


 
置ち



 　⇒
安あん


 
全ぜん


 
弁べん



 〔安全阀〕

6







あんてい

 ⓪
【安定】
 ＜名·サ変＞

 安定，稳定

4







あんな

 ⓪＜連体＞

 那样的

4







あんない

 ③
【案内】
 ＜名·サ変＞

 引导；通知；知道，了解　⇒
案あん


 
内ない


 
係がかり



 〔接待员〕　⇒
案あん


 
内ない


 
者しゃ



 〔向导〕

10







あんなに

 ⓪＜副＞

 那样的，那么

4







あんまり

 ⓪④＜副·形動＞

 （多用于口语）太，过于；过分，过火　=あまり
 

4







あんらく

 ⓪①
【安楽】
 ＜名·形動＞

 安乐，舒适

1





い





い【位】
 ＜接尾＞

 第……位，第……名

7





【真题】
 （1994-Ⅲ-7）


弟は、バイオリンのコンクールで_____になったことがある。



1
 三回


2
 三日


3
 三位


4
 三部





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
三さん


 
回かい


 」
 （三次，三趟）；2
 「
三みっ


 
日か


 」
 （3天，3号）；4
 「
三さん


 
部ぶ


 」
 （3本，3册）。


翻译
 　弟弟曾在小提琴比赛中获得第三名。




い

 ⓪
【胃】
 ＜名＞

 胃　⇒
胃い


 
潰かい


 
瘍よう



 〔胃溃疡〕

2







いいあらわす

 ⑤
【言（い）表す】
 ＜他五＞

 表达，表现，说明，陈述

1







いいかえす

 ③
【言（い）返す】
 ＜自五＞

 还嘴，顶嘴；反复说

1







いいかえる

 ④
【言（い）換える】
 ＜他下一＞

 换个说法

2







いいかげん

 ⓪
【いい加減】
 ＜名·副·形動＞

 适度地；无根据，不负责任；很，相当　☞
冗じょう


 
談だん


 もいい
加か


 
減げん


 にしなさい
 〔开玩笑请不要太过分〕

2







いいかた

 ⓪
【言い方】
 ＜名＞

 说法；表现方法

7







いいだす

 ③
【言（い）出す】
 ＜他五＞

 开始说，说出口

2







いいつける

 ④
【言（い）付ける】
 ＜他下一＞

 命令；告状




いいわけ

 ⓪
【言（い）訳·言（い）分け】
 ＜名·サ変＞

 狡辩，借口；声辩

1







いいん

 ①
【委員】
 ＜名＞

 委员




いえる

 ⓪③
【言える】
 ＜自下一＞

 能说，可以说；说过

23







いか

 ①
【以下】
 ＜名＞

 （数量、程度等）以下；下面　⇔
以い


 
上じょう



 

14







いがい

 ①
【以外】
 ＜名＞

 （除了……）之外　⇒
以い


 
内ない



 

7







いがい

 ⓪①
【意外】
 ＜名·形動·副＞

 意外，想不到，出乎意外

5





【真题】
 （1999-Ⅲ-4）


あのけちな人が_____にも100万円寄付したそうです。



1
 意外


2
 以外


3
 案外


4
 例外





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
以い


 
外がい


 」
 （以外，之外）；3
 「
案あん


 
外がい


 」
 （意外，意想不到）；4
 「
例れい


 
外がい


 」
 （例外）。选项3
 虽然也有“意想不到”的意思，但是没有「案外にも」
 这种用法。


翻译
 　听说那个吝啬的人居然出人意料地捐赠了100万日元。




いかが

 ②
【如何】
 ＜副·形動＞

 怎样，如何

11







いがく

 ①
【医学】
 ＜名＞

 医学

4







いかす

 ②
【生かす】
 ＜他五＞

 使活着；活用；使复活

6







いかに

 ②
【如何に】
 ＜副＞

 怎样；多么，怎么

3







いき

 ①
【息】
 ＜名＞

 呼吸；步调；喘不上气来　☞
息いき


 を
抜ぬ


 く
 〔休息一会儿〕　☞
息いき


 が
長なが


 い
 〔长时间的，冗长〕　☞
息いき


 を
引ひ


 き
取と


 る
 〔断气，去世〕　
 ☞息いき

 を吹ふ

 き返かえ

 す
 〔苏醒；缓过气来〕　
 ☞息いき

 をつく
 〔深呼吸；松口气〕
 

4







いき

 ①
【域】
 ＜名＞

 领域，阶段，境地

1







いぎ

 ①
【意義】
 ＜名＞

 意义；重要的，有意义的




いきいき

 ③
【生き生き】
 ＜副＞

 生气勃勃地，新鲜地

3





【真题】
 （2000-Ⅴ-2）


いきいき



1
 彼は最近いきいき
 と仕事をしている。


2
 このさしみはいきいき
 としている。


3
 テレビから地震のいきいき
 としたようすがわかる。


4
 野菜はゆでるよりいきいき
 と食べるほうが好きだ。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「このさしみは
新しん


 
鮮せん


 

だ


 」
 （这个生鱼片新鲜）；3
 可改为「
生なま


 
々なま


 しいようす」
 （惨烈情况）；4
 可改为「
生なま


 で
食た


 べる」
 （生吃）。


翻译
 　1
 他最近工作生龙活虎。




いきおい

 ③
【勢い】
 ＜名＞

 力；活力，生气；劲头，情况；势力　☞
破は


 
竹ちく


 の
勢いきお


 い
 〔破竹之势〕

2







いきかた

 ③④
【生き方】
 ＜名＞

 生活方式；生活方法，生活态度

4







いきなり

 ⓪＜副＞

 突然，冷不防

5





【真题】
 （1995-Ⅲ-4）


子供が_____飛び出してきたので、急ブレーキをかけた。



1
 おそらく


2
 いきなり


3
 ぜひとも


4
 めっきり





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 「
恐おそ


 らく」
 （恐怕，大概，或许）；3
 「
是ぜ


 
非ひ


 とも」
 （一定，无论如何）；4
 「めっきり」
 （显著，急剧）。


翻译
 　孩子突然蹿了出来，所以我赶快急刹车了。


【真题】
 （2002-Ⅵ-3）


犯人はいきなり
 ナイフを取り出した。



1
 初めに


2
 うっかり


3
 いつのまにか


4
 突然





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
初はじ


 めに」
 （开始）；2
 「うっかり」
 （不小心，不留神）；3
 「いつの
間ま


 にか」
 （不知不觉）；4
 「
突とつ


 
然ぜん


 」
 （突然）。与句中的「いきなり」
 （突然）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　犯人突然拿出一把刀。


【真题】
 （2011.12-Ⅴ-5）


学生時代の友人がいきなり
 訪ねてきた。



1
 つぎつぎ


2
 やっと


3
 とつぜん


4
 いちどに





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 「
次つぎ


 
々つぎ


 」
 （接二连三）；2
 终于；3
 「
突とつ


 
然ぜん


 」
 （突然）；4
 「
一いち


 
度ど


 に」
 （一下子，同时）。与句中的「いきなり」
 （突然）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　学生时代的朋友突然来访。




いきもの

 ③②
【生き物】
 ＜名＞

 活物，生物

3







いきる

 ②
【生きる】
 ＜自上一＞

 谋生，维持生计；有效，有影响；生动，栩栩如生　⇔
死し


 ぬ
 

10







いく
 【幾】
 ＜接頭＞

 几个，若干，多少（例如：「
幾いく


 
年ねん


 」
 ＜几年＞、「
幾いく


 
度ど


 」
 ＜几次＞）




いく

 ⓪
【行く】
 ＜自五＞

 去；寄到；过去，逝去；往来，上班，上学；事情进展；以某种方式做；满足　=
行ゆ


 く
 

23







いくじ

 ①
【育児】
 ＜名·サ変＞

 育儿

3





【真题】
 （2002-Ⅲ-6）


坂田さんは、子どもが生まれて、_____のため休暇をとっている。



1
 幼稚


2
 児童


3
 教養


4
 育児





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
幼よう


 
稚ち


 」
 （年幼；幼稚）；2
 「
児じ


 
童どう


 」
 （儿童）；3
 「
教きょう


 
養よう


 」
 （教育；教养，修养）。


翻译
 　坂田的孩子出生了，她为了抚育孩子现在正在休假。




いくぶん

 ⓪
【幾分】
 ＜名·副＞

 几分，一部分；一点儿，少许

3







いくら

 ①
【幾ら】
 ＜名＞

 多少，多少钱；无论如何，即使是……也

8







いけ

 ②
【池】
 ＜名＞

 池子，水池；砚池

4







いけない

 ⓪③＜形＞

 不好的，不行的；没有希望的，没有指望的；禁止；（用「なくてはいけない」
 的形式）必须

2







いけばな

 ②
【生花】
 ＜名＞

 插花；（用艺术手法）插的花

1







いけん

 ①
【意見】
 ＜名·サ変＞

 想法；忠告，建议

18







いご

 ①
【以後】
 ＜名＞

 以后　≒
以い


 
降こう


 　⇔
以い


 
前ぜん



 

2







いこう

 ⓪
【意向】
 ＜名＞

 意图，愿望

1







いこう

 ①
【以降】
 ＜名＞

 以后，之后

7







いこう

 ⓪
【移行】
 ＜名·サ変＞

 转移，过渡

1







いごこち

 ⓪
【居心地】
 ＜名＞

 心情，感受

1







いさましい

 ④
【勇ましい】
 ＜形＞

 勇敢的；大胆的；雄壮的

2







いし

 ②
【石】
 ＜名＞

 石子；宝石　☞
石いし


 にかじりついても
 〔再艰苦也……〕　☞
石いし


 の
上うえ


 にも
三年さんねん



 〔功到自然成〕

3







いし

 ①
【意思】
 ＜名＞

 意思，想法，打算　⇒
意い


 
思し


 
疎そ


 
通つう



 〔沟通思想〕

1







いし

 ①
【意志】
 ＜名＞

 意志，意向，志向　⇒
意い


 
志し


 
薄はく


 
弱じゃく



 

3







いし

 ①
【医師】
 ＜名＞

 医生

1







いじ

 ②
【意地】
 ＜名＞

 气质，性情；固执，要强；物欲，食欲　⇒
意い


 
地じ


 
悪わる



 〔心眼坏〕　⇒
意い


 
地じ


 
汚きたな


 い
 〔嘴馋；贪婪〕

2







いじ

 ①
【維持】
 ＜名·サ変＞

 维持

1





【真题】
 （1996-Ⅲ-1）


商品の質を_____するために、さまざまな
保ほ


 
存ぞん


 技術が研究されている。



1
 連続


2
 維持


3
 普及


4
 催促





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
連れん


 
続ぞく


 」
 （连续）；3
 「
普ふ


 
及きゅう


 」
 （普及）；4
 「
催さい


 
促そく


 」
 （催促）。


翻译
 　为了保持商品的质量，各种各样的保存技术正在研究当中。




いしき

 ①
【意識】
 ＜名＞

 知觉；认识，觉悟到；意识

14







いじめる

 ⓪
【苛める】
 ＜他下一＞

 虐待；戏弄

1





【真题】
 （2000-Ⅲ-6）


子どものとき、弟を_____しかられました。



1
 あいして


2
 いじめて


3
 いばって


4
 かわいがって





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
愛あい


 する」
 （疼爱，爱）；3
 「
威い


 
張ば


 る」
 （逞威风，自以为了不起）；4
 「
可かわ


 
愛い


 がる」
 （喜爱，疼爱）。


翻译
 　小时候，我因为欺负弟弟而挨骂。




いしゃ

 ⓪
【医者】
 ＜名＞

 医生

13







いじょう

 ⓪
【異常】
 ＜名·形動＞

 异常的，非同寻常的

4







いじょう

 ①
【以上】
 ＜名＞

 上述；完，终；以上；既然　⇔
以い


 
下か



 

21







いしょくじゅう

 ③
【衣食住】
 ＜名＞

 衣食住，吃穿住




いじる

 ②
【弄る】
 ＜他五＞

 抚弄，玩弄；玩味，摆弄；随意改动

1







いじわる

 ②③
【意地悪】
 ＜名·形動＞

 心眼坏的

2







いずみ

 ⓪
【泉】
 ＜名＞

 泉，泉水；源泉

3







いずれ

 ⓪
【何れ·孰れ】
 ＜代·副＞

 两者之中，多者之中，其中；归根结底，终归；不久，最近

6







いぜん

 ①
【以前】
 ＜名＞

 以前，过去　⇔
以い


 
後ご



 

10







いそがしい

 ④
【忙しい】
 ＜形＞

 忙碌

15







いそがす

 ③
【急がす】
 ＜他五＞

 催，催促

1







いそぎあし

 ③
【急ぎ足】
 ＜名＞

 疾步，快走

1







いそぐ

 ②
【急ぐ】
 ＜自·他五＞

 着急，赶紧；急，忙　☞
急いそ


 がば
回まわ


 れ
 〔欲速则不达〕

9







いた

 ①
【板】
 ＜名＞

 板　☞
板いた


 につく
 〔工作熟练〕

4







いたい

 ②
【痛い】
 ＜形＞

 疼痛；难受；（被触及弱点而）感到痛苦

11







いたい

 ⓪
【遺体】
 ＜名＞

 遗体，尸体

2







いだい

 ⓪
【偉大】
 ＜形動＞

 伟大

1





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-3）


彼はこの国を作った_____な王だ。



1
 豪華


2
 高級


3
 偉大


4
 上等





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
豪ごう


 
華か


 」
 （豪华）；2
 「
高こう


 
級きゅう


 」
 （高级）；4
 「
上じょう


 
等とう


 」
 （上等，高级）。


翻译
 　他是开创了这个国家的伟大国王。




いだく

 ②
【抱く】
 ＜他五＞

 抱；怀有，抱有　≒
抱だ


 く
 

3





【真题】
 （2002-Ⅲ-9）


彼女は結婚生活に大きな夢を_____いる。



1
 いだいて


2
 くだいて


3
 かかえて


4
 むかえて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形的汉字形式和意思分别是：2
 「
砕くだ


 く」
 （弄碎；烦心；使之通俗）；3
 「
抱かか


 える」
 （用手抱；有麻烦事；雇）；4
 「
迎むか


 える」
 （迎接）。


翻译
 　她对婚姻生活有着很大的期待。




いたす

 ②
【致す】
 ＜他五＞

 （「する」
 的谦恭说法）做；致；引起

12







いたずら

 ⓪
【悪戯】
 ＜名·サ変·形動＞

 恶作剧，淘气（的）　⇒
悪いた


 
戯ずら


 
盛ざか


 り
 〔正淘气的年龄〕　⇒
悪いた


 
戯ずら


 っ
子こ



 〔淘气包〕

5







いただく

 ④⓪
【頂く·戴く】
 ＜他五＞

 顶，戴，顶在上面；领受，蒙……赐给；（「
食く


 う」「
飲の


 む」
 的谦恭说法）吃，喝，请，给

20







いたって

 ⓪②
【至って】
 ＜副＞

 非常，极其

1







いたみ

 ③
【痛み】
 ＜名＞

 痛，疼；悲痛，难过；损伤

2







いたむ

 ②
【痛む·傷む】
 ＜自五＞

 身体疼痛；心痛，伤心；损坏

1







いためる

 ③
【痛める】
 ＜他下一＞

 弄疼；令人痛苦

2







いたる

 ②
【至る】
 ＜自五＞

 到，至；到（某时）；涉及；结果为

7







いち

 ①
【位置】
 ＜名＞

 位置；地位

5







いちいち

 ②
【一一】
 ＜副＞

 逐一；全部；详细

5





【真题】
 （2003-Ⅴ-5）


いちいち



1
 すみません、この三つ、いちいち
 包んでいただけますか。


2
 小山さん、いちいち
 親切にしてくれてありがとう。


3
 うちの親は私のやることにいちいち
 文句をつける。


4
 たなの上には、思い出の品がいちいち
 ならんでいる。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
別べつ


 
々べつ


 に」
 （分别，各自）；2
 可改为「
何なに


 から
何なに


 まで」
 （一切，所有的事）；4
 可改为「ずらりと」
 （一排，成排地）。


翻译
 　3
 我父母对我所做的每件事情都要提意见。




いちいん

 ⓪②
【一員】
 ＜名＞

 一员，一分子

1







いちおう

 ⓪
【一応】
 ＜副＞

 大体上；暂且

4







いちじ

 ②
【一時】
 ＜名·副＞

 瞬间；那时，过去；暂时；1点钟

3







いちだん

 ②
【一段】
 ＜副＞

 更加，越发

1







いちど

 ③
【一度】
 ＜名＞

 一次

6





【真题】
 （1995-Ⅲ-8）


あの店は安くておいしいと
評ひょう


 
判ばん


 なので、_____行ってみたいと思っています。



1
 一方


2
 一部


3
 一時


4
 一度





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
一いっ


 
方ぼう


 」
 （一方；一面；一个）；2
 「
一いち


 
部ぶ


 」
 （一本，一册）；3
 「
一いち


 
時じ


 」
 （某时；一时；一点钟）。


翻译
 　都说那家店又便宜又好吃，所以我想去一次看看。




いちどに

 ③
【一度に】
 ＜副＞

 同时，一下子，一块儿

1







いちば

 ①
【市場】
 ＜名＞

 市场，集市　 ≒マーケット

1







いちばん

 ②⓪
【一番】
 ＜名·副＞

 第一；最；最好

17







いちぶ

 ②
【一部】
 ＜名＞

 一部分；一册，一卷

4







いちまつ

 ⓪
【一抹】
 ＜名＞

 一丝，一些，一点

1







いちめん

 ⓪②
【一面】
 ＜名＞

 一面；一个方面；一片，整个

1







いちりゅう

 ⓪
【一流】
 ＜名＞

 一流，头等；独特

1







いつか

 ①
【何時か】
 ＜副＞

 不知何时；曾经，以前；早晚，迟早

5







いっか

 ①
【一家】
 ＜名＞

 一家




いっかん

 ⓪③
【一環】
 ＜名＞

 一个环节，一部分

1







いっきに

 ①
【一気に】
 ＜副＞

 一口气；一下子，疾速地

1







いっけん

 ⓪
【一見】
 ＜名·サ変·副＞

 稍微一看；乍一看

3







いっこう

 ⓪
【一行】
 ＜名＞

 一行，同行者；一个行动

1







いっさい

 ①
【一切】
 ＜名·副＞

 一切；全然

1







いっさくじつ

 ④
【一昨日】
 ＜名＞

 前天　=
一お


 
昨とと


 
日い








いっさくねん

 ⓪④
【一昨年】
 ＜名＞

 前年　=
一お


 
昨とと


 
年し








いっしゅ

 ①
【一種】
 ＜名＞

 一种

2







いっしゅん

 ⓪
【一瞬】
 ＜名＞

 一瞬间　 ≒
瞬しゅん


 
間かん


 　 ≒
瞬しゅん


 
時じ



 

2







いっしょ

 ⓪
【一緒】
 ＜名＞

 一起做；同时发生；在一起

19







いっしょう

 ⓪
【一生】
 ＜名＞

 一生；生命

5







いっしょうけんめい

 ⑤
【一生懸命】
 ＜名·形動＞

 拼命地，努力地

6







いっせい

 ⓪
【一斉】
 ＜副＞

 一起，同时

3





【真题】
 （1996-Ⅲ-5）


信号が青になって、止まっていた車が_____走り出した。



1
 いっそうに


2
 いっぱんに


3
 いっせいに


4
 いったんに





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
一いっ


 
層そう


 」
 （越发，更加）；2
 「
一いっ


 
般ぱん


 」
 （一般；普遍；广泛）；4
 「
一いっ


 
旦たん


 」
 （一旦；既然；姑且，暂且）。这4个选项都是副词，其中选项1
 和4
 不能后续「に」
 。


翻译
 　绿灯亮了，停着的车辆一起驶了出去。




いっせき

 ④⓪
【一石】
 ＜名＞

 一块石头　⇒
一いっ


 
石せき


 
二に


 
鳥ちょう



 〔一石二鸟，一箭双雕〕　☞
一いっ


 
石せき


 を
投とう


 じる
 〔一石激起千层浪〕

1







いっそう

 ⓪
【一層】
 ＜副＞

 更加

2







いったい

 ⓪
【一体】
 ＜名·副＞

 一体，同心协力；总的来说，整体上；到底（表示强烈疑问）　 ⇒
一いっ


 
体たい


 
化か


 　 ⇒
一いっ


 
体たい


 
全ぜん


 
体たい



 〔究竟〕

2







いったん

 ⓪
【一旦】
 ＜副＞

 一旦，既然；万一；姑且

4





【真题】
 （2007-Ⅴ-5）


いったん



1
 
いったん
 だけ言うから、よく聞いてしい。


2
 週にいったん
 母に電話をします。


3
 ここは今までいったん
 も来たことがない。


4
 
いったん
 うちに帰ってから、また来ます。





答案及解析
 　4
 。「いったん」
 是“暂且，暂时”的意思。其他选项为误用。1
 、2
 、3
 都可改为「
一いち


 
度ど


 」
 （一次）或「
一いっ


 
回かい


 」
 （一次）。


翻译
 　4
 先回家一下再来。




いっち

 ⓪
【一致】
 ＜名·サ変＞

 一致，调和；对应

1







いっつい

 ⓪
【一対】
 ＜名＞

 一对

1







いってい

 ⓪
【一定】
 ＜名·サ変＞

 一定　 ⇒
一いっ


 
定てい


 
不ふ


 
変へん



 〔固定不变〕

3







いつでも

 ①
【何時でも】
 ＜副＞

 无论什么时候，随时，经常，总是




いつのまにか

 ⓪④
【何時の間にか】
 ＜副＞

 不知不觉

5





【真题】
 （2006-Ⅲ-3）


昨夜は、ベッドで本を読んでいるうちに_____寝てしまった。



1
 1いつのことか


2
 いつのまにか


3
 いつまでも


4
 いつでも





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 不知是什么时候的事情；3
 永远，始终；4
 不管什么时候，随时。


翻译
 　昨天在床上看书，不知不觉就睡着了。




いっぱい

 ①⓪
【一杯】
 ＜名·副＞

 一杯，一碗；饮少量的酒；满满的；全部，占满；极限；许多　 ☞いっぱい
機き


 
嫌げん



 〔微醉〕　☞
一いっ


 
杯ぱい


 
食く


 う
 〔受骗〕

15







いっぱん

 ⓪
【一般】
 ＜名＞

 整个，普遍；普通，一般　⇒
一いっ


 
般ぱん


 
的てき



 〔一般的〕　 ⇒
一いっ


 
般ぱん


 
性せい



 〔一般性〕　 ⇒
一いっ


 
般ぱん


 
向む


 き
 〔大众化的〕　⇔
特とく


 
殊しゅ



 

8







いっぷく

 ⓪④
【一服】
 ＜名＞

 喝一杯茶，抽一袋烟；一包药；稍事休息；歇一会儿

1







いっぽう

 ⓪③
【一方】
 ＜名·助·接続＞

 一方面；（立场不同的双方中的）其中一方；一个劲儿地，一直；另一方面　 ⇒
一いっ


 
方ぽう


 
的てき



 〔单方面的〕　⇒
一いっ


 
方ぽう


 
通つう


 
行こう



 〔单行（道）〕

13







いつまでも

 ①
【何時迄も】
 ＜副＞

 始终，永远

2







いつも

 ①＜副·名＞

 经常，无论何时；日常，平日

20







いつわる

 ③
【偽る】
 ＜他五＞

 欺骗；说谎　 ⇒
偽いつわ


 り
 〔谎言；虚伪〕

1







いてん

 ⓪
【移転】
 ＜名·サ変＞

 迁移，搬家

3







いでん

 ⓪
【遺伝】
 ＜名·サ変＞

 遗传

1







いと

 ①
【糸】
 ＜名＞

 线；乐器的弦；钓鱼线；线状物　 ☞
糸いと


 を
引ひ


 く
 〔在暗地里操纵〕

3







いと

 ①
【意図】
 ＜名·サ変＞

 意图

1







いど

 ①
【緯度】
 ＜名＞

 纬度

1





【真题】
 （2007-Ⅲ-4）


一般に_____が高い地域では、冬の寒さがきびしい。



1
 経度


2
 緯度


3
 角度


4
 限度





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
経けい


 
度ど


 」
 （经度）；3
 「
角かく


 
度ど


 」
 （角度）；4
 「
限げん


 
度ど


 」
 （限度，范围）。


翻译
 　一般来说，纬度高的地区冬天很寒冷。




いど

 ①
【井戸】
 ＜名＞

 井




いどう

 ⓪
【異動】
 ＜名·サ変＞

 调动　⇒
人じん


 
事じ


 
異い


 
動どう



 〔人事调动〕

1







いどう

 ⓪
【移動】
 ＜名·サ変＞

 移动，转移

5







いとぐち

 ②
【糸口】
 ＜名＞

 线头；头绪，线索，端绪；开始，开端

2







いとこ

 ②
【従兄弟】
 ＜名＞

 堂兄弟（姐妹），表兄弟（姐妹）

1







いない

 ①
【以内】
 ＜接尾＞

 以内　⇒
以い


 
外がい



 

5







いなか

 ⓪
【田舎】
 ＜名＞

 乡下，地方上的；故乡　⇒
都と


 
市し



 　⇒
都と


 
会かい



 

4







いにしえ

 ⓪
【古】
 ＜名＞

 古，古代

1







いね

 ①
【稲】
 ＜名＞

 稻，稻子

2







いねむり

 ③
【居眠り】
 ＜名＞

 打盹，瞌睡

2





【真题】
 （1996-Ⅲ-10）


ゆうべ遅くまで起きていたので、授業中に_____をしてしまった。



1
 しゃっくり


2
 めまい


3
 はきけ


4
 いねむり





答案及解析
 　4
 。其他选项的意思分别是：1
 「しゃっくり」
 （打嗝儿）；2
 「
目め


 
眩ま


 い」
 （目眩）；3
 「
吐は


 き
気け


 」
 （恶心，想呕吐）。


翻译
 　因为昨晚很晚才睡，所以上课的时候打瞌睡了。




いのち

 ①
【命】
 ＜名＞

 生命；寿命；最重要的　 ☞
命いのち


 の
洗せん


 
濯たく



 〔（辛劳后）喘气，休息，休养〕　 ☞
命いのち


 を
削けず


 る
 〔费尽心血〕　☞
命いのち


 の
綱つな



 〔命根子〕

5







いのる

 ②
【祈る】
 ＜他五＞

 （向神佛）祈祷；祝愿，希望

4







いばしょ

 ⓪②
【居場所】
 ＜名＞

 所在的地方，去向；住所

1







いばる

 ②
【威張る】
 ＜自五＞

 趾高气扬，自吹自擂

1







いはん

 ⓪
【違反】
 ＜名·サ変＞

 违反

4





【真题】
 （2011.12-Ⅵ-2）


違反



1
 ルールに違反
 して退場になった選手が3人もいる。


2
 子どものころは皆、親に違反
 する時期があるものだ。


3
 彼の意見に違反
 する人はあまりいなかった。


4
 見た目はよくないが、予想に違反
 しておいしかった。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
反はん


 
抗こう


 する」
 （反抗）；3
 可改为「
反はん


 
対たい


 する」
 （反对）；4
 可改为「
反はん


 して」
 （与……相反）。


翻译
 　1
 因犯规而退场的选手多达3人。




いふく

 ①
【衣服】
 ＜名＞

 衣服

3







いま

 ①
【今】
 ＜名·副＞

 现在；当前；马上；正好，方才；（用「
今いま


 
少す


 しで」
 的形式）几乎　⇒
今いま


 なお
 〔现在仍然〕

24







いま

 ②
【居間】
 ＜名＞

 起居室，起坐间

15







いまに

 ①
【今に】
 ＜副＞

 至今，直到现在；不久，即将，早晚

2





【真题】
 （2008-V-3）


いまに



1
 明日では間に合わないので、いまに
 掃除してしまってください。


2
 もう勝負は始まったのだから、いまに
 やめたいと言っても遅すぎる。


3
 最後のテストが終わったら、いまに
 覚えていたことを全部忘れた。


4
 毎日休まずけいこをしていれば、いまに
 上手になるよ。





答案及解析
 　4
 。「いまに」
 是副词，意思是“至今；不久”。其他选项为误用。1
 可改为「すぐに」
 （马上）；2
 可改为「いまさら」
 （事到如今）；3
 可改为「
前まえ


 に」
 （以前）。


翻译
 　4
 如果每天不休息进行练习的话，不久就会熟练起来。




いまにも

 ①
【今にも】
 ＜副＞

 马上，不久，眼看

1





【真题】
 （1992-Ⅲ-3）


外は_____雨が降りだしそうな天気です。



1
 いつまで


2
 いまにも


3
 いままで


4
 いつから





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 到什么时候为止；3
 迄今为止；4
 从什么时候开始。「いまにも…そうだ」
 意为“眼看就要……”、“好像马上就要……”。


翻译
 　外面好像马上就要下雨了。




いまや

 ①
【今や】
 ＜副＞

 现在正是；马上，眼看就；现在已经

1







いみ

 ①
【意味】
 ＜名＞

 意思；动机；含义；主旨，要点；意义

20







いや

 ②
【嫌】
 ＜形動＞

 令人厌烦的　 ⇒
嫌いや


 がらせ
 〔故意使人不愉快（的言行）〕　 ⇒いやいや
 〔满心不情愿〕　 ⇒いやに
 〔非常〕　⇒いやみ
 〔挖苦（话）；讨厌〕　⇒いやらしい
 〔讨厌；不正经〕

10







いやがる

 ③
【嫌がる】
 ＜自五＞

 讨厌，厌恶

3







いよいよ

 ②
【愈·愈愈】
 ＜副＞

 越发；终于；果真，确实

2





【真题】
 （1995-Ⅲ-1）


_____日本へ出発する時が来た。



1
 いきいき


2
 いろいろ


3
 いよいよ


4
 いちいち





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 活泼，生气勃勃；2
 各种各样；4
 一个，逐个，全部，详细。这4个选项都是副词。


翻译
 　终于到了出发去日本的时候了。




いよう

 ⓪
【異様】
 ＜名·形動＞

 奇怪，奇异

1







いよく

 ①
【意欲】
 ＜名＞

 干劲，热情

1







いらい

 ⓪
【依頼】
 ＜名·サ変＞

 拜托，请求；依靠，依赖；委托

2







いらい

 ①
【以来】
 ＜名＞

 那之后，以来；今后　 ≒
以い


 
後ご


 

6







いらいら

 ①⓪＜副·サ変＞

 情绪急躁，心里不安

3







いらっしゃる

 ④＜自五＞

 （尊敬语）来；去；在

13







いりぐち

 ③⓪
【入（り）口】
 ＜名＞

 入口　⇒
出で


 
口ぐち



 

6







いりょう

 ①
【衣料】
 ＜名＞

 衣服；布料

3







いりょう

 ①⓪
【医療】
 ＜名＞

 医疗，治疗

3







いる

 ①
【炒る·煎る】
 ＜他五＞

 炒，炒干




いる

 ②⓪
【要る】
 ＜自五＞

 需要，必要

8







いるい

 ①【衣類】
 ＜名＞
 衣服

1







いれかえる

 ③④
【入れ替える·入れ換える】
 ＜他下一＞

 更新，调换；转轨；（剧场）换场　☞
心こころ


 を
入い


 れ
替か


 える
 〔洗心革面〕

1







いれもの

 ⓪
【入（れ）物】
 ＜名＞

 容器，器具，器皿

1







いれる

 ③⓪
【入れる】
 ＜他下一＞

 装，放入；让入，让进；容纳；镶嵌；购进，输入；添，加；承认，容忍；加入；包含；交钱；投票；倒（茶、咖啡等）；送到　⇒
入い


 れ
歯ば



 〔假牙〕　⇒
入い


 れ
物もの



 〔容器〕

21







いろ

 ②
【色】
 ＜名＞

 色彩；肤色；表情；景象，样子；种类；恋爱，女色　☞
色いろ


 を
付つ


 ける
 〔加色；买东西时让价〕　☞
十じゅう


 
人にん


 
十とん


 
色いろ



 〔（谚语）有多少人，就有多少种性格〕

12







いろいろ

 ⓪
【色色】
 ＜名·副·形動＞

 各种各样

21







いろんな

 ⓪＜連体＞

 各种各样的

4







いわ

 ②
【岩】
 ＜名＞

 岩石

3







いわい

 ⓪②
【祝い】
 ＜名＞

 祝贺，庆祝；贺礼

4







いわう

 ②
【祝う】
 ＜他五＞

 庆祝；祝贺，贺礼　 ⇒
祝いわ


 い
事ごと



 〔喜事〕

6







いわば

 ①②
【言わば】
 ＜副＞

 说起来，可以说

4





【真题】
 （1996-Ⅲ-9）


読書とは、_____心に
栄えい


 
養よう


 を与えることだ。



1
 いわば


2
 いわゆる


3
 たとえ


4
 たいして





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 所谓，一般说的；3
 比喻，比方，例如；4
 「
大たい


 して」
 （并不太，并不怎么）。这4个选项都是副词，其中1
 、2
 、3
 一般不用汉字形式。


翻译
 　读书让人心灵充实。


【真题】
 （2001-Ⅲ-9）


あの犬は彼にとって、_____子どものようなものだ。



1
 いずれ


2
 いわば


3
 さすが


4
 まさか





答案及解析
 　2
 。这4个选项都是副词。其他选项的意思分别是：1
 「いずれ」
 （哪个；反正，早晚；改日）；3
 「さすが」
 （真不愧是，果然；但是）；4
 「まさか」
 （难道；决不；怎能；万一）。


翻译
 　那只狗对他而言，可以说就像孩子一样。




いわゆる

 ③
【所謂】
 ＜連体＞

 所谓的

2





【真题】
 （2007-Ⅲ-5）


昨日ゼミで話し合った話題は、子どもの数が減っているという、_____「少子化」の問題だった。



1
 あらゆる


2
 いわゆる


3
 あくる


4
 さる





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是连体词。其他选项的意思分别是：1
 「あらゆる」
 （所有的）；3
 「
明あ


 くる」
 （下一个，翌）；4
 「
去さ


 る」
 （过去的，前面的）。


翻译
 　昨天在研讨课上讨论的是儿童人数在减少这一所谓的“少子化”的话题。




いん

 ①
【員】
 ＜名＞

 人员，（人）数，（一）员

4







いんさつ

 ⓪
【印刷】
 ＜名·サ変＞

 印刷

5







いんしゅ

 ⓪
【飲酒】
 ＜名·サ変＞

 饮酒

1







いんしょう

 ⓪
【印象】
 ＜名＞

 印象

3







いんしょく

 ⓪①
【飲食】
 ＜名·サ変＞

 饮食　⇒
飲いん


 
食しょく


 
店てん



 

1







いんせき

 ⓪①
【隕石】
 ＜名＞

 陨石

1







いんたい

 ⓪
【引退】
 ＜名·サ変＞

 引退

3





【真题】
 （2003-Ⅲ-9）


彼は、今度のコンサートが終わったら歌手を_____したいと語った。



1
 移動


2
 引退


3
 失業


4
 完了





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
移い


 
動どう


 」
 （移动，转移）；3
 「
失しつ


 
業ぎょう


 」
 （失业）；4
 「
完かん


 
了りょう


 」
 （完毕，完成）。


翻译
 　他说这次音乐会结束后想引退，不当歌手了。




いんよう

 ⓪
【引用】
 ＜名·サ変＞

 引用　⇒
引用いんよう


 
文ぶん



 

2







いんりょう

 ③
【飲料】
 ＜名＞

 饮料〕　≒ド
リンdrink


 ク
 〔饮料〕　⇒アルコール
飲いん


 
料りょう



 〔含酒精的饮料〕

1







いんりょく

 ①
【引力】
 ＜名＞

 引力　⇔
斥せき


 
力りょく



 〔排斥力〕

1





う





ううん

 ⓪②＜感＞

 （表示否定）不，不是

17







うえき

 ⓪
【植木】
 ＜名＞

 盆栽的花木，栽种的树

4







うえる

 ②
【飢える】
 ＜自下一＞

 饥饿；渴望，渴求　⇒
渇かわ


 く





うえる

 ③⓪
【植える】
 ＜他下一＞

 种，植；嵌入；打疫苗

4







うお

 ⓪②
【魚】
 ＜名＞

 鱼　 ☞
魚うお


 
心ごころ


 あれば
水みず


 
心ごころ



 〔你对我好，我就对你好〕




うがい

 ⓪
【嗽】
 ＜名·サ変＞

 漱口




うかがう

 ④⓪
【伺う】
 ＜他五＞

 打听；听说；访问；发言，讲话

13







うかす

 ⓪③
【浮かす】
 ＜他五＞

 （使）飘浮，（使）浮，（使）泛；省出，腾出，匀出

2







うかぶ

 ③⓪
【浮（か）ぶ】
 ＜自五＞

 浮上水面，在空中飘；浮现，显露；想起　☞
名めい


 
案あん


 が
浮う


 かばない
 〔想不出好办法〕

5







うかべる

 ④⓪
【浮（か）べる】
 ＜他下一＞

 浮，泛；露出，现出；想起

1







うかる

 ②
【受かる】
 ＜自五＞

 考上，考中；及格　≒
合格ごうかく



 

2







うく

 ⓪
【浮く】
 ＜自五＞

 浮，飘，现；结余，剩余；高兴　⇒
浮う


 き
 〔浮子；浮标〕　⇒うきうき
 〔喜不自禁〕

7







うけいれる

 ④⓪
【受（け）入れる】
 ＜他下一＞

 接收；采纳；接纳

4





【真题】
 （2011.12-Ⅵ-5）


受け入れる



1
 チケットの申し込みは電話で受け入れて
 います。


2
 入口でパンフレットを受け入れて
 からお席にお座りください。


3
 私の大学では、毎年大勢の留学生を受け入れて
 います。


4
 最新の技術を受け入れた
 製品について説明してもらいました。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
受う


 け
付つ


 けて」
 （受理）；2
 「
受う


 け
取と


 って」
 （领取）；4
 「
取と


 り
入い


 れた」
 （采用）。


翻译
 　3
 我们大学每年接收很多留学生。




うけたまわる

 ⑤
【承る】
 ＜他五＞

 谨听；听说；谨受

4







うけつぐ

 ③⓪
【受（け）継ぐ】
 ＜他五＞

 继承

1







うけつけ

 ⓪
【受付】
 ＜名·サ変＞

 受理，接受；接待，接待处

7







うけつける

 ④⓪
【受（け）付ける】
 ＜他下一＞

 受理；接受，采纳；对（药品、食物等）吸收　 ⇒
受うけ


 
付つけ


 
係がかり



 〔收发员〕　 ⇒
受うけ


 
付つけ


 
口ぐち



 〔收发窗口〕

2







うけとり

 ⓪
【受（け）取り·受取】
 ＜名＞

 收，领；收据，收条




うけとる

 ⓪③
【受（け）取る】
 ＜他五＞

 接，收，领；理解

10







うけもつ

 ③⓪
【受（け）持つ】
 ＜他五＞

 掌管，担任，负责

1







うける

 ②
【受ける】
 ＜自·他下一＞

 获得；接住，挡住；接受邀请，要求；接受；上课，接受考试；遭到；响应，接受；继承；受欢迎

17







うごかす

 ③
【動かす】
 ＜他五＞

 使活动，开动，移动；变更；使感动，施加影响；使行动；影响；经营

10







うごき

 ③
【動き】
 ＜名＞

 行动，动作；动向，动态；征兆，苗头

1







うごく

 ②
【動く】
 ＜自五＞

 动，晃动；转动，开动；摇晃；活动；（受到影响而）行动；变更，变动　⇒
動うご


 き
 〔活动；变化；调动〕　☞
動うご


 きが
取と


 れない
 〔动弹不得；一筹莫展〕

13







うさぎ

 ⓪
【兎】
 ＜名＞

 兔，兔子

3







うし

 ⓪
【牛】
 ＜名＞

 牛　☞
牛うし


 を
馬うま


 に
乗の


 りかえる
 〔转向对己有利的一方〕

2







うしなう

 ④⓪
【失う】
 ＜他五＞

 失去，丧失；错过；丧，亡

4





【真题】
 （1998-Ⅲ-2）


悪い人にだまされて、財産をすべて_____しまった。



1
 失って


2
 疑って


3
 補って


4
 払って





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
疑うたが


 う」
 （怀疑，疑惑；猜疑）；3
 「
補おぎな


 う」
 （补上，补充；补偿，弥补）；4
 「
払はら


 う」
 （掸；支付；除掉；卖掉；倾注）。


翻译
 　受到坏人的欺骗，失去了所有的财产。




うしろ

 ⓪
【後ろ】
 ＜名＞

 后面；后背　⇒
後うし


 ろ
楯だて



 〔后台，靠山〕　⇒
後うし


 ろめたい
 〔心虚；不安〕　⇒
後うし


 ろ
姿すがた



 〔背影〕　⇒
後うし


 ろ
暗ぐら


 い
 〔愧疚〕　⇒
後うし


 ろ
手で



 〔背着手〕　☞
後うし


 ろを
見み


 せる
 〔败走，示弱〕

10







うしろあし

 ⓪③
【後ろ足】
 ＜名＞

 后腿，后肢

1







うしろむき

 ⓪
【後ろ向き】
 ＜名＞

 背身，背对着；消极　⇔
前まえ


 
向む


 き
 

1







うすい

 ⓪②
【薄い】
 ＜形＞

 薄的；色，味淡；（浓度、密度）低；程度低，缺乏　⇔
厚あつ


 い
 

6







うすぐらい

 ④⓪
【薄暗い】
 ＜形＞

 昏暗，微暗

1







うすめる

 ⓪③
【薄める】
 ＜他下一＞

 弄淡，弄稀　⇒
薄うす


 れる
 〔变薄；衰退〕

2





【真题】
 （2007-Ⅴ-3）


薄める



1
 夏は暑いので、着るものを薄めます
 。


2
 この薬品は、使うとき水で薄めます
 。


3
 今度車を買うなら、色を薄めます
 。


4
 ネコは、太陽の光が強いところでは目を薄めます
 。





答案及解析
 　2
 。「薄める」
 的意思是“降低液体浓度，稀释”。其他选项为误用。1
 可改为「
減へ


 らします」
 （减少）；3
 可改为「
薄うす


 い
色いろ


 の
車くるま


 にします」
 （买颜色浅一点的车）；4
 可改为「
細ほそ


 める」
 （眯上，使变细）。


翻译
 　2
 使用这种药时要用水稀释。




うすれる

 ③④
【薄れる】
 ＜自下一＞

 变单薄，变模糊，减弱

1







うせつ

 ⓪
【右折】
 ＜名·サ変＞

 向右转弯

1







うそ

 ①
【嘘】
 ＜名＞

 谎言；错误；不合适，不合时宜　⇒
嘘うそ


 つき
 〔说谎；爱撒谎的人〕　☞
嘘うそ


 から
出で


 たまこと
 〔弄假成真〕

7







うたう

 ③⓪
【歌う】
 ＜他五＞

 唱，唱歌；作诗（歌）；鸟儿鸣唱

5







うたがう

 ④⓪
【疑う】
 ＜他五＞

 猜疑；担心，怀疑；嫌疑

1





【真题】
 （2006-Ⅴ-1）


うたがう



1
 田中君は、クラスのみんながうたがって
 いる人気者である。


2
 わたしは、彼がかならず帰ってきてくれるとうたがって
 いる。


3
 あの人は、わたしがうそを言っているのではないかとうたがって
 いる。


4
 前からうたがって
 いたのですが、あのカレンダーの写真は何の写真ですか。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「みんなに
好す


 かれて」
 （受到大家的喜爱）；2
 可改为「
信しん


 じて」
 （相信）；4
 可改为「
思おも


 って」
 （想，思索）。


翻译
 　3
 那个人怀疑我是不是在说谎。




うたがわしい

 ⑤
【疑わしい】
 ＜形＞

 可疑

1







うち

 ⓪②
【家】
 ＜名＞

 房屋；自己的家（庭）

9







うち

 ⓪
【内】
 ＜名＞

 里面，内；内心；自己所在的组织，团体；在一定的范围，区域之内；（时间）以内；处于某种状态之中　⇒
内うち


 
気き



 〔腼腆〕　⇒
内うち


 
訳わけ



 〔详细内容〕

15







うちあわせ

 ⓪
【打ち合（わ）せ】
 ＜名＞

 事先商量，碰头

1







うちあわせる

 ⑤⓪
【打ち合（わ）せる】
 ＜他下一＞

 使……相碰撞；商量，商洽，碰头




うちがわ

 ⓪
【内側】
 ＜名＞

 内侧；内部的事　⇔
外そと


 
側がわ



 

1







うちけす

 ③⓪
【打（ち）消す】
 ＜他五＞

 否定，否认；消除


【真题】
 （2007-Ⅵ-4）


社長は、記者会見でそのうわさを打ち消した
 。



1
 正しくないと言った


2
 おかしくないと言った


3
 聞きたくないと言った


4
 わからないと言った





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 「
正ただ


 しくないと
言い


 った」
 （说……不正确）；2
 「
可お


 
笑か


 しくないと
言い


 った」
 （说……不奇怪）；3
 「
聞き


 きたくないと
言い


 った」
 （说不想听……）；4
 「
分わ


 からないと
言い


 った」
 （说不知道）。与句中的「
打う


 ち
消け


 した」
 （否认）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　总经理在记者招待会上否认了那种传言。




うちすてる

 ④⓪
【打（ち）捨てる】
 ＜他下一＞

 不管，置之不理

1







うちゅう

 ①
【宇宙】
 ＜名＞

 宇宙　⇒
宇う


 
宙ちゅう


 
開かい


 
発はつ



 〔宇宙开发〕　⇒
宇う


 
宙ちゅう


 ロケット
 〔宇宙火箭〕　⇒
宇う


 
宙ちゅう


 
飛ひ


 
行こう


 
士し



 〔宇宙航行员〕

5







うつ

 ①
【討つ】
 ＜他五＞

 讨伐，进攻




うつ

 ①
【撃つ】
 ＜他五＞

 射击，开枪；攻击




うつ

 ①
【打つ】
 ＜自·他五＞

 打，敲响；敲打；击（球）；击（键盘）；注射；撒；（围棋等）下子；令人感动，打动　⇒
打う


 ち
明あ


 ける
 〔说出心里话〕　⇒
打う


 ちこむ
 〔热衷于〕　≒
打ぶ


 つ
 

8







うっかり

 ③＜副·サ変＞

 迷糊，心不在焉；疏忽

5





【真题】
 （1999-Ⅲ-11）


_____財布を落としてしまい、家へ帰るバス代がない。



1
 ずっと


2
 しっかり


3
 こっそり


4
 うっかり





答案及解析
 　4
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：1
 「ずっと」
 （比……得多，远远；始终）；2
 「しっかり」
 （牢固；健壮；好好地）；3
 「こっそり」
 （悄悄地，偷偷地；蹑手蹑脚）。


翻译
 　一不小心把钱包给弄丢了，连回家的公交车费也没有了。




うつくしい

 ④
【美しい】
 ＜形＞

 美好的，优美的；高尚的

7







うつす

 ②
【移す】
 ＜他五＞

 移动；调动工作，转校；转移（注意力）；移交；改变状态；传染

5







うつす

 ②
【写す·映す】
 ＜他五＞

 誊写，抄写；拍照；描写

5







うったえる

 ③④
【訴える】
 ＜他下一＞

 控告，诉讼；主张；诉诸……；感动，打动　☞
武ぶ


 
力りょく


 に訴える
 〔诉诸武力〕




うつむく

 ③⓪
【俯く】
 ＜自五＞

 俯首，低头，垂头

1





【真题】
 （2011.12-Ⅴ-4）


鈴木さんは恥ずかしそうにうつむいて
 いた。



1
 横を向いて


2
 下を向いて


3
 頭をかいて


4
 鼻をかいて





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 向旁边看，2
 低头，3
 挠头，4
 挠鼻子。其中与句中的「
俯うつむ


 く」
 （俯首，低头）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　铃木羞涩地低下了头。




うつりかわり

 ⓪
【移り変（わ）り】
 ＜名＞

 变迁，变化

1







うつる

 ②
【移る】
 ＜自五＞

 迁移，搬动；（地位等）发生变化；变迁；（话题、兴趣发生）变化；传染；熏上，染上

8







うつる

 ②
【写る·映る】
 ＜自五＞

 映，照；被拍摄；照相

5







うで

 ②
【腕】
 ＜名＞

 手腕，胳膊；本事，技能　⇒
腕うで


 
前まえ



 〔能力，才干〕 　☞
腕うで


 を
振ふ


 るう
 〔施展本领〕　☞
腕うで


 が
鳴な


 る
 〔跃跃欲试〕　☞
腕うで


 に
覚おぼ


 えがある
 〔有信心〕

6







うでどけい

 ③
【腕時計】
 ＜名＞

 手表

2







うどん

 ⓪
【饂飩】
 ＜名＞

 切面，面条　⇒ラーメン
 〔拉面〕

2







うなずく

 ⓪③
【頷く】
 ＜自五＞

 点头，首肯

2







うなる

 ②
【唸る】
 ＜自五＞

 （猛兽、犬类）吼、啸、叫；呻吟，哼哼；发出呜呜声；吟，哼，唱；赞叹，叫好；有很多　⇒
唸うな


 り
 〔吼声；呼啸声〕

1







うばう

 ②⓪
【奪う】
 ＜他五＞

 抢夺；强烈吸引，迷人　⇒
奪うば


 い
取と


 る
 〔掠夺，夺取〕　☞
目め


 を
奪うば


 う
 〔引人注目〕

2







うま

 ②
【馬】
 ＜名＞

 马　☞
馬うま


 が
合あ


 う
 〔性情相投〕 　☞
馬うま


 の
耳みみ


 に
念ねん


 
仏ぶつ



 〔马耳东风，对牛弹琴，当作耳边风〕

3







うまい

 ②
【旨い】
 ＜形＞

 美味的；高明，擅长；方便，顺利　☞うまくいく
 〔进展顺利〕　⇔まずい
 〔难吃；拙劣〕

18







うまる

 ⓪
【埋まる】
 ＜自五＞

 埋着；满满；填补，弥补

2







うまれ

 ⓪
【生（ま）れ】
 ＜名＞

 出生，诞生；出生地，籍贯；门第，出生

7







うまれつく

 ④
【生（ま）れ付く】
 ＜自五＞

 天生，生来就有

1







うまれる

 ⓪
【生（ま）れる】
 ＜自下一＞

 出生，诞生；产生，出现　⇒
生う


 まれ
 〔出生（地）〕　⇒
生う


 まれ
変か


 わる
 〔脱胎换骨〕　⇒
生う


 まれながら
 〔生来〕

16







うみだす

 ③
【生み出す】
 ＜他五＞

 产出；创造出；开始出产

1







うむ

 ②⓪
【生む·産む】
 ＜他五＞

 生，产；产生，产出

3







うむ

 ①
【有無】
 ＜名＞

 有无　☞
有う


 
無む


 を
言い


 わせず
 〔不容分说〕

3







うめ

 ⓪
【梅】
 ＜名＞

 梅花；梅树，梅子




うめこむ

 ③
【埋め込む】
 ＜他五＞

 埋入，嵌入

1







うめる

 ③⓪
【埋める】
 ＜他下一＞

 埋入；填满；满满的；填补；（往热水里）兑凉水　⇒
埋う


 め
立た


 てる
 〔填平；弥补〕　⇒
埋うめ


 
立たて


 
地ち



 〔人造陆地〕

2







うもれる

 ⓪
【埋もれる】
 ＜自下一＞

 湮没，埋没；（被）埋上，压埋

1







うやまう

 ③
【敬う】
 ＜他五＞

 敬，尊敬，敬重

1







うら

 ②
【裏】
 ＜名＞

 里面；反面，背面；货币的背面；衣服等的里子；鞋底；后面；内幕；幕后　⇒
裏うら


 
口ぐち



 〔后门；走后门〕　⇒
裏うら


 
腹はら



 〔言行不一；正相反〕　⇒
裏うら


 
道みち



 〔近道；歪门邪道〕

2







うらがえす

 ③
【裏返す】
 ＜他五＞

 翻过来




うらぎる

 ③
【裏切る】
 ＜他五＞

 不守信条，背叛；辜负　⇒
裏うら


 
切ぎ


 り
 〔不守信用，背叛〕

1







うらぐち

 ⓪
【裏口】
 ＜名＞

 后门，便门；走后门




うらて

 ⓪
【裏手】
 ＜名＞

 后面，背后

1







うらどおり

 ③
【裏通り】
 ＜名＞

 后街，后巷

1







うらない

 ⓪③
【占い】
 ＜形＞

 占卦，算命

2







うらなう

 ③
【占う】
 ＜他五＞

 占卜　⇒
占うらな


 い
師し



 〔算命先生〕

1







うらみ

 ③
【恨み】
 ＜名＞

 恨，怨，仇恨

1







うらむ

 ②
【恨む】
 ＜他五＞

 怨恨，抱怨

2







うらやましい

 ⑤
【羨ましい】
 ＜形＞

 羡慕

6







うらやむ

 ③
【羨む】
 ＜他五＞

 羡慕，嫉妒，眼红




うりあげ

 ⓪
【売（り）上げ】
 ＜名＞

 销售额，营业额

3







うりきれ

 ⓪
【売（り）切れ】
 ＜名＞

 全部售完，脱销

1







うりきれる

 ④
【売（り）切れる】
 ＜自下一＞

 卖光

1







うりつける

 ④
【売（り）付ける】
 ＜他下一＞

 强行推销，硬卖给

1







うりば

 ⓪
【売（り）場】
 ＜名＞

 柜台，售货处；出售的好时机

3







うりょう

 ①
【雨量】
 ＜名＞

 雨量

1







うるさい

 ③
【煩い·五月蝿い】
 ＜形＞

 吵闹；讨厌，烦人；纠缠不休；议论纷纷

2







うれしい

 ③
【嬉しい】
 ＜形＞

 高兴，快活　⇔
悲かな


 しい
 

13







うれゆき

 ⓪
【売れ行き】
 ＜名＞

 （商品的）销售情况，销路

1







うれる

 ⓪
【売れる】
 ＜自下一＞

 好卖，畅销；能卖出去；有名气；结婚，嫁出去

6







うろうろ

 ①＜副·サ変＞

 徘徊，彷徨；心神不安，不知所措　⇒うろつく
 〔徘徊〕

3







うわさ

 ⓪
【噂】
 ＜名＞

 闲谈，传言，风言风语　☞
根ね


 も
葉は


 もない
噂うわさ



 〔毫无根据的谣传〕　☞
人ひと


 の
噂うわさ


 も
七しち


 
十じゅう


 
五ご


 
日にち



 〔传言不长久〕　☞
噂うわさ


 をすれば
影かげ


 がさす
 〔说曹操，曹操到〕

3





【真题】
 （2004-Ⅲ-7）


そんな_____は、でたらめだ。信じないほうがいい。



1
 うがい


2
 うまさ


3
 うらみ


4
 うわさ





答案及解析
 　4
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
嗽うがい


 」
 （漱口）； 2
 「
旨うま


 さ」
 （美味，好吃的程度）；3
 「
恨うら


 み」
 （怨恨，仇恨）。


翻译
 　那种传言是胡说八道。不要相信为好。




うわて

 ⓪
【上手】
 ＜名＞

 强手；高明　⇔
下した


 
手て








うわまわる

 ④
【上回る】
 ＜自五＞

 超过，超出　⇔
下した


 
回まわ


 る
 〔低于〕

1







うん

 ①＜感＞

 嗯，哦

15







うん

 ①
【運】
 ＜名＞

 运气　☞
運うん


 がいい
 〔运气好〕　☞
運うん


 が
向む


 く
 〔走运〕

17







うんえい

 ⓪
【運営】
 ＜名·サ変＞

 运营，运作

1







うんが

 ①
【運河】
 ＜名＞

 运河




うんちん

 ①
【運賃】
 ＜名＞

 运费

1







うんてん

 ⓪
【運転】
 ＜名·サ変＞

 驾驶；操纵；运转，周转

11







うんてんしゅ

 ③
【運転手】
 ＜名＞

 驾驶员，司机

1







うんと

 ①⓪＜副＞

 多；狠，用力，使劲




うんどう

 ⓪
【運動】
 ＜名·サ変＞

 运动　⇔
静せい


 
止し



 

9





え





えいえん

 ⓪
【永遠】
 ＜名＞

 永远

2







えいが

 ⓪①
【映画】
 ＜名＞

 电影　⇒
映えい


 
画が


 
監かん


 
督とく



 〔导演〕

15







えいきゅう

 ⓪
【永久】
 ＜名＞

 永久，永远　⇒
永えい


 
久きゅう


 
歯し



 〔恒齿〕

1







えいきょう

 ⓪
【影響】
 ＜名·サ変＞

 影响

7





【真题】
 （1997-Ⅲ-1）


その絵は後の時代の画家に大きな_____をおよぼした。



1
 影響


2
 反映


3
 貢献


4
 関連





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
反はん


 
映えい


 」
 （反映）；3
 「
貢こう


 
献けん


 」
 （贡献）；4
 「
関かん


 
連れん


 」
 （关联）。「
影えい


 
響きょう


 を
及およ


 ぼす」
 是固定搭配，表示“影响到……”、“给……带来影响”。


翻译
 　那幅画对后世的画家影响很大。




えいぎょう

 ⓪
【営業】
 ＜名·サ変＞

 营业

6





【真题】
 （2001-Ⅲ-7）


あの薬局は夜遅くまで_____しているので、便利だ。



1
 営業


2
 作業


3
 授業


4
 商業





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
作さ


 
業ぎょう


 」
 （工作，操作）；3
 「
授じゅ


 
業ぎょう


 」
 （上课）；4
 「
商しょう


 
業ぎょう


 」
 （商业）。其中选项1
 、2
 、3
 是サ变动词，选项4
 是名词。


翻译
 　那家药店晚上营业到很晚，十分方便。




えいご

 ⓪
【英語】
 ＜名＞

 英语　⇒
和わ


 
文ぶん



 〔日语〕

5







えいせい

 ⓪
【衛生】
 ＜名＞

 卫生　⇒
衛えい


 
生せい


 
状じょう


 
況きょう



 

1







えいぶん

 ⓪
【英文】
 ＜名＞

 英文；英国文学




えいよう

 ⓪
【栄養】
 ＜名＞

 营养　⇒
栄えい


 
養よう


 
失しっ


 
調ちょう



 　⇒
栄えい


 
養よう


 
食しょく



 〔有营养的食物〕　⇒
栄えい


 
養よう


 
不ふ


 
良りょう



 

4







えいようぶん

 ③
【栄養分】
 ＜名＞

 养分，营养成分

1







えいわ

 ⓪
【英和】
 ＜名＞

 英语和日语　⇒
和わ


 
英えい



 〔日语和英语〕




ええ

 ①②＜感＞

 表示惊讶，啊；好吧；嗯

15







ええと

 ⓪＜感＞

 啊，嗯

4







えがお

 ①
【笑顔】
 ＜名＞

 笑脸

4







えがく

 ②
【描く】
 ＜他五＞

 画，描绘；造型；表现；想象

6







えきたい

 ⓪
【液体】
 ＜名＞

 液体　⇒
液えき


 
体たい


 
酸さん


 
素そ



 〔液氧〕　⇒
気き


 
体たい



 　⇒
固こ


 
体たい



 

2







えきまえ

 ③
【駅前】
 ＜名＞

 车站前面

7







えさ

 ②
【餌】
 ＜名＞

 饲料；诱饵；食物（俗）

2







えだ

 ⓪
【枝】
 ＜名＞

 枝

1







えど

 ⓪
【江戸】
 ＜名＞

 江户（东京的旧称）　☞
江え


 
戸ど


 の
敵かたき


 を
長なが


 
崎さき


 で
討う


 つ
 〔在意外的地方或不相关的问题上进行报复〕

1







えのぐ

 ⓪
【絵の具】
 ＜名＞

 绘画颜料，水彩




えはがき

 ②
【絵葉書】
 ＜名＞

 美术明信片

2







えほん

 ②
【絵本】
 ＜名＞

 连环画，图画书

1







えらい

 ②
【偉い】
 ＜形＞

 杰出，卓越；地位（身份）高；（出乎意料地）严重，厉害

5







えらぶ

 ②
【選ぶ】
 ＜他五＞

 挑选；看中；选拔；选举

22







えりごのみ

 ③
【選り好み】
 ＜名＞

 挑剔

1







える

 ①
【得る】
 ＜他下一＞

 （通过努力、手段等）得到；能，可能　☞
有あ


 り
得え


 ない
 〔不可能〕　=
得う


 る
 

22







えん

 ①
【縁】
 ＜名＞

 缘分，血缘，姻缘，关系　 ☞
縁えん


 を
切き


 る
 〔断绝关系〕　☞
縁えん


 もゆかりもない
 〔毫无关系〕

2







えん

 ①
【円】
 ＜名＞

 圆（形）；圆周；日元，块钱

18







えん

 ①
【園】
 ＜名·造語＞

 幼儿园；（种蔬菜、水果的）地方；公园；园林（例如：「
園えん


 
長ちょう


 」
 ＜园长＞、「
動どう


 
物ぶつ


 
園えん


 」
 ＜动物园＞、「
菜さい


 
園えん


 」
 ＜菜园＞）




えんかい

 ⓪
【宴会】
 ＜名＞

 宴会，酒会，酒宴




えんき

 ⓪
【延期】
 ＜名·サ変＞

 延期

7







えんぎ

 ⓪
【縁起】
 ＜名＞

 事物，寺庙等的由来；前兆　⇒
縁えん


 
起ぎ


 
物もの



 〔象征吉祥的东西〕　☞
縁えん


 
起ぎ


 を
担かつ


 ぐ
 〔遇事爱讲究吉凶〕

1







えんぎ

 ①
【演技】
 ＜名＞

 演技




えんけい

 ⓪
【円形】
 ＜名＞

 圆形　⇒
方ほう


 
形けい



 

1







えんげい

 ⓪
【園芸】
 ＜名＞

 园艺




えんげき

 ⓪
【演劇】
 ＜名＞

 演剧，戏剧




えんしゅう

 ⓪
【円周】
 ＜名＞

 圆周

1







えんしゅう

 ⓪
【演習】
 ＜名·サ変＞

 演习；实地练习；讨论课　≒ゼミ





えんしゅつ

 ⓪
【演出】
 ＜名·サ変＞

 （戏剧、电视剧等的）导演

1







えんじょ

 ①
【援助】
 ＜名·サ変＞

 支援

1







えんじる

 ⓪③
【演じる】
 ＜他上一＞

 上演，演出；做出（坏事等），扮演　=
演えん


 ずる
 

2







えんぜつ

 ⓪
【演説】
 ＜名＞

 演说　≒
講こう


 
演えん



 〔讲演〕

1





【真题】
 （1999-Ⅲ-8）


あの議員の_____には人を納得させるものがある。



1
 演劇


2
 演技


3
 演習


4
 演説





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
演えん


 
劇げき


 」
 （演剧，戏剧）；2
 「
演えん


 
技ぎ


 」
 （演技）；3
 「
演えん


 
習しゅう


 」
 （演习；专题讨论）。


翻译
 　那位议员的讲演里有能够令人信服的东西。




えんそう

 ⓪
【演奏】
 ＜名·他サ＞

 演奏

3







えんそく

 ⓪
【遠足】
 ＜名·サ変＞

 远足，徒步旅行，郊游

2







えんちょう

 ⓪
【延長】
 ＜名·サ変＞

 延长；扩展，延续；全长；延长线　⇒
延えん


 
長ちょう


 
線せん



 〔延长线〕

2







えんとつ

 ⓪
【煙突】
 ＜名＞

 烟囱

1







えんりょ

 ⓪
【遠慮】
 ＜名·サ変＞

 远虑；礼让，谦虚；客气；谢绝　☞
遠えん


 
慮りょ


 
会え


 
釈しゃく


 （も）なく
 〔毫不客气地〕

4





【真题】
 （2007-Ⅲ-10）


「これ、おいしいですね。」



「どうぞ、たくさんめしあがってください。_____。」



1
 ごえんりょなく


2
 おかまいなく


3
 おじゃましました


4
 かしこまりました





答案及解析
 　1
 。选项1
 、2
 、3
 是日常寒暄语，选项4
 是自谦语，多用于服务行业。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「お
構かま


 いなく」
 （请别张罗了）；3
 「お
邪じゃ


 
魔ま


 しました」
 （打扰了）；4
 「
畏かしこ


 まりました」
 （我明白了）。


翻译
 　“这个真好吃啊。”“请多吃一点。不要客气。”


お





おい

 ①＜感＞

 （用来招呼，主要由男性对同辈或晚辈使用）喂；（表示惊讶）哎，呀




おい

 ⓪
【甥】
 ＜名＞

 侄子，外甥　⇒
姪めい



 〔侄女，外甥女〕

1







おい

 ⓪②
【老い】
 ＜名＞

 老年，衰老　⇒
老お


 いる
 〔年老，衰老〕　☞
老お


 いの
一いっ


 
徹てつ



 〔老人的顽固脾气〕　 ☞
老お


 いの
繰くり


 
言ごと



 〔年老爱唠叨〕

7







おいおい

 ①＜感·副＞

 喂喂；（哭泣状）呜呜；（大声喊）哇哇

2







おいかける

 ④
【追（い）掛ける】
 ＜他下一＞

 追赶；迫于；紧接

1







おいこす

 ③
【追（い）越す】
 ＜他五＞

 赶超；超过

2







おいしい

 ③④
【美味しい】
 ＜形＞

 味美，好吃；有魅力

20







おいだす

 ③
【追（い）出す】
 ＜他五＞

 逐出，撵出，赶出

1







おいつく

 ③
【追（い）付く】
 ＜自五＞

 赶上，追上；来得及

1







おいて

 ①⓪
【於て】
 ＜連語＞

 在；在……方面，关于

12







おいでになる

 ⑤＜連語＞

 「
行い


 く」
 （去）、「
来く


 る」
 （来）、「いる」
 （在）的尊敬语

2







おいぬく

 ③
【追（い）抜く】
 ＜他五＞

 赶过，超过；胜过

1







おう

 ①
【王】
 ＜名＞

 帝王，君主，国王；首领，大王；（象棋）将，帅




おう

 ②⓪
【追う】
 ＜他五＞

 追赶犯人，猎物等；驱赶；轰走；驱逐，清除；追求；按照顺序，随着时间

3







おう

 ②⓪
【負う】
 ＜他五＞

 背负；担负责任；多亏，借助于；受伤

2







おうえん

 ⓪
【応援】
 ＜名·サ変＞

 支持；声援，从旁助威

3







おうさま

 ⓪
【王様】
 ＜名＞

 国王，大王




おうじ

 ①
【王子】
 ＜名＞

 王子

2







おうじょ

 ①
【王女】
 ＜名＞

 公主

1







おうしょく

 ⓪
【黄色】
 ＜名＞

 黄颜色

1







おうじる

 ⓪③
【応じる】
 ＜自上一＞

 回答；应允，满足；适应，按照　=
応おう


 ずる
 

9







おうせつ

 ⓪
【応接】
 ＜名·サ変＞

 接待




おうたい

 ⓪
【応対】
 ＜名·サ変＞

 接待，应酬

2







おうだん

 ⓪
【横断】
 ＜名·サ変＞

 横穿；横越，横断　⇒
横おう


 
断だん


 
歩ほ


 
道どう



 〔人行横道〕　⇒
縦じゅう


 
断だん



 

1







おうねつびょう

 ⓪
【黄熱病】
 ＜名＞

 黄热病

1







おうふく

 ⓪
【往復】
 ＜名·サ変＞

 往返；书信往来；交际




おうべい

 ⓪
【欧米】
 ＜名＞

 欧美




おうぼ

 ⓪
【応募】
 ＜名·サ変＞

 应募，应聘，应征；认购，认捐，认缴　⇒
募ぼ


 
集しゅう



 

1







おうよう

 ⓪
【応用】
 ＜名·サ変＞

 应用

3







おえる

 ③⓪
【終える】
 ＜他下一＞

 完成，结束　⇒
終お


 わる
 

4







おお

 ①＜感＞

 啊，哦；哎呀




おお

 ①
【大】
 ＜形動·接頭＞

 大，多；非常，很（例如：「
大おお


 
雨あめ


 」
 ＜大雨＞、「
大おお


 
急いそ


 ぎ」
 ＜紧急，火急＞）




おおあめ

 ③
【大雨】
 ＜名＞

 大雨，暴雨　⇒
小こさ


 
雨め



 

2







おおいに

 ①
【大いに】
 ＜副＞

 大，很，颇，非常




おおう

 ②⓪
【覆う】
 ＜他五＞

 盖上，覆盖；掩盖，掩藏；笼罩，充满；包括，概括




おおがた

 ⓪
【大型】
 ＜名＞

 大型　⇒
小こ


 
型がた



 

2







おおきめ

 ⓪
【大きめ】
 ＜名·形動＞

 大一点的

1







おおく

 ①
【多く】
 ＜名·副＞

 许多，多数；大都，大多

5







おおげさ

 ⓪
【大袈裟】
 ＜形動＞

 夸大，小题大做，铺张　≒オ
ーバover


 ー
 

1





【真题】
 （2010.07-Ⅴ-5）


彼の話はいつも大げさ
 だ。



1
 エネルギーがある


2
 ユーモアがある


3
 オープンだ


4
 オーバーだ





答案及解析
 　4
 。各选项中外来语的意思分别是：1
 「エネ
ルenergy


 ギー」
 （能量；精力）；2
 「ユ
ーhumor


 モア」
 （幽默）；3
 「オ
ーopen


 プン」
 （开放）；4
 「オ
ーover


 バー」
 （超出，超过；夸大，夸张）。与句中的「
大おお


 
袈げ


 
裟さ


 」
 （夸张）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　他说话总是很夸张。




おおごえ

 ③
【大声】
 ＜名＞

 大声，高声　⇔
小こ


 
声ごえ



 

1







おおざっぱ

 ③
【大雑把】
 ＜形動＞

 粗略，大致；粗糙，草率

1







おおぜい

 ③
【大勢】
 ＜名＞

 人数多

5







おおて

 ①
【大手】
 ＜名＞

 大公司，大企业

2







おおどおり

 ③
【大通り】
 ＜名＞

 大路，大街

2







おおはば

 ⓪
【大幅】
 ＜名＞

 大幅度，广泛　⇔
小こ


 
幅はば



 

2







おおまわり

 ③
【大回り】
 ＜名·サ変＞

 绕大弯，绕远

1







おおむね

 ⓪
【概ね】
 ＜名·副＞

 大概，大意；大部分

1







おおめ

 ⓪③
【多め】
 ＜名＞

 多一些，略多些

1







おおや

 ①
【大家·大宅】
 ＜名＞

 房东

2







おおやけ

 ⓪
【公】
 ＜名＞

 公家，各级政府，集体组织；公共；公开

2







おおよそ

 ⓪
【大凡】
 ＜名·副＞

 大体，大概，大约

1







おか

 ⓪
【丘】
 ＜名＞

 丘陵，山冈，小山　≒
丘きゅう


 
陵りょう



 

1







おかげ

 ⓪
【御蔭·御陰】
 ＜名＞

 保佑，庇护；帮助，恩惠；托……的福，亏得；（反语）怪，因为

13







おかしい

 ③
【可笑しい】
 ＜形＞

 可笑的，滑稽的；不正常；可疑的

7







おかす

 ②⓪
【犯す】
 ＜他五＞

 犯法，违反道德；强奸，施暴




おかず

 ⓪＜名＞

 菜，菜肴




おかまいなく

 ⑤
【お構いなく】
 ＜感＞

 请别张罗，请别客气

3





【真题】
 （2005-Ⅲ-5）


「お茶のおかわり、いかがですか？」



「あ、もう、_____。そろそろ帰りますので。」



1
 おまたせしました


2
 おかまいなく


3
 かしこまりました


4
 ごえんりょなく





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「お
待ま


 たせしました」
 （让您久等了）； 3
 「
畏かしこ


 まりました」
 （我知道了）； 4
 「ご
遠えん


 
慮りょ


 なく」
 （请不要客气）。选项2
 和选项4
 都可以翻译为“请别客气”，但前者用于让主人不要张罗，后者多用于主人招呼客人，或者给他人送礼的场合。


翻译
 　
 “再来一杯茶怎么样？”


“啊，请不要张罗了。我这就回去了。”




おがむ

 ②
【拝む】
 ＜他五＞

 礼拜，祈愿；恳求，央求；瞻仰，见识

1







おかわり

 ②
【御代（わ）り】
 ＜名·サ変＞

 再来一份，再添一碗（杯）




おき

 ⓪
【沖】
 ＜名＞

 海上，洋面；湖心




おき【置（き）】
 ＜接尾＞

 每间隔，间隔（例如：「
一いち


 
週しゅう


 
間かん


 
置お


 き」
 ＜相隔一周＞）

3





【真题】
 （2011.12-Ⅲ-4）


父は一日_____にジョギングをしている。



1
 かけ


2
 あき


3
 ぬけ


4
 おき





答案及解析
 　4
 。1
 「
掛か


 け」
 用作接尾词时，表示“没有做完”的意思，如「
読よ


 みかけの
新しん


 
聞ぶん


 」
 （没看完的报纸）；2
 「
空あ


 き」
 用作词素时，表示“空着”的意思，例如「
空あ


 き部
屋べや


 」
 （空房子）；3
 「
抜ぬ


 け」
 是“遗漏”的意思。


翻译
 　父亲隔天慢跑。




おぎなう

 ③
【補う】
 ＜他五＞

 弥补

5







おきのどくに

 ⓪
【お気の毒に】
 ＜感＞

 可怜；真抱歉，真过意不去

2





【真题】
 （1993-Ⅲ-13）


「山本さんのお子さん、野球の練習でけがをなさったそうですよ。」



「それは_____。」



1
 おきのどくに


2
 おじゃまします


3
 おせわになりました


4
 おまちどおさま





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「お
邪じゃ


 
魔ま


 します」
 （打扰了）；3
 「お
世せ


 
話わ


 になりました」
 （承蒙您的关照，多谢您的照顾）；4
 「
御お


 
待ま


 ち
遠どお


 
様さま


 」
 （让您久等了）。选项4
 一般不用汉字形式。


翻译
 　“听说山本先生的公子，在棒球练习中受伤了。”

“那真是可怜呀。”




おきる

 ②
【起きる】
 ＜自上一＞

 起床；不睡；离开病床；起身，站起来；发生，产生　 ☞
転ころ


 んでもただではおきない
 〔任何时候都想捞一把〕




おく

 ①
【奥】
 ＜名＞

 里头，深处；后面；里屋，内宅，上房；胸中

8







おく

 ①
【億】
 ＜名＞

 亿

5







おく

 ⓪
【置く】
 ＜自·他五＞

 摆，置；放置；放下，留下，丢下；购入以备出售；设置；任命，雇用；留在家住；寄存，委托；搁笔；保存；隔，间隔；处于某种状态；预先做好某种准备动作；继续保持某种状态　⇒
置お


 きかえる
 〔替换，调换〕

21







おくがい

 ②
【屋外】
 ＜名＞

 室外　⇒
屋おく


 
内ない



 

1







おくさま

 ①
【奥様】
 ＜名＞

 （你的）爱人；夫人，尊夫人，太太；（女主人）太太，老太太；大娘，大婶

2







おくじょう

 ⓪
【屋上】
 ＜名＞

 屋顶，房顶

1







おくらせる

 ⓪
【遅らせる】
 ＜他下一＞

 推迟，延迟；把钟表拨慢

1







おくりがな

 ⓪
【送り仮名】
 ＜名＞

 送假名（汉字后面标写的假名）




おくりもの

 ⓪
【贈物】
 ＜名＞

 礼物




おくる

 ⓪
【贈る】
 ＜他五＞

 赠送，馈赠；授予，赠给

4







おくる

 ③⓪
【送る】
 ＜他五＞

 邮寄；派遣；送人，送行；吊唁，送别（死者）；渡过；依次传递，移动；送；标上送假名

13







おくれる

 ④⓪
【遅れる】
 ＜自下一＞

 迟到，赶不上；比预定晚；钟、表慢了

4







おこさん

 ⓪
【お子さん】
 ＜名＞

 宝贝，令爱




おこす

 ②
【起こす·興す】
 ＜他五＞

 扶起；叫醒；翻起，弄起；开始；发动；生病；（思想、感情等）引起，惹起；发热，发电

13







おこなう

 ③⓪
【行（な）う】
 ＜他五＞

 做，办；实施，举行　⇒
行おこ


 （な）い
 〔行为；举止；品行〕　☞
言い


 うは
易やす


 く
行おこな


 うは
難かた


 し
 〔说起来容易，做起来难〕

25







おこる

 ②
【起（こ）る】
 ＜自五＞

 发生，产生；起因；兴起，起源；发热，发电；发病

4







おこる

 ②
【怒る】
 ＜自五＞

 生气；训斥，呵斥

10







おさえる

 ③
【押（さ）える】
 ＜他下一＞

 压，按，捂；堵；抓住

3







おさえる

 ③
【抑える】
 ＜他下一＞

 抑制；压倒，凌驾；抑制感情；降低程度

7







おさない

 ③
【幼い】
 ＜形＞

 幼小的；幼稚的

5







おさなご

 ③
【幼子】
 ＜名＞

 幼儿，婴儿

1







おさまる

 ③
【収まる】
 ＜自五＞

 收纳，整齐地收好；解决，平息

1







おさめる

 ③
【収める】
 ＜他下一＞

 收录；获得

2







おさめる

 ③
【納める】
 ＜他下一＞

 接受；缴纳；结束

2





【真题】
 （2004-Ⅲ-9）


税金を _____のは、国民の義務である。



1
 あずける


2
 おさめる


3
 かぞえる


4
 すませる





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
預あず


 ける」
 （寄存；委托，托付）；3
 「
数かぞ


 える」
 （数；列举）； 4
 「
済す


 ませる」
 （弄完，办完；还清；对付，将就）。


翻译
 　纳税是国民的义务。




おじ

 ⓪
【伯父·叔父】
 ＜名＞

 叔，伯，姑父　⇒
伯お


 
母ば


 ·
叔お


 
母ば



 

6







おしい

 ②
【惜しい】
 ＜形＞

 珍惜，可贵；可惜，委屈；遗憾

2







おじいさん

 ②
【お爺さん】
 ＜名＞

 爷爷，祖父，外祖父　⇒おばあさん
 

5







おしいれ

 ⓪
【押（し）入れ】
 ＜名＞

 壁橱




おしうり

 ⓪
【押（し）売り】
 ＜名·サ変＞

 登门推销，强行推销；勉强使人接受

1







おしえ

 ⓪
【教え】
 ＜名＞

 教导，教诲；教义

3







おしえる

 ④⓪
【教える】
 ＜他下一＞

 教，传授；告诉，指点

18







おじぎ

 ⓪
【お辞儀】
 ＜名·サ変＞

 敬礼，行礼，鞠躬

1







おしつける

 ④
【押（し）付ける】
 ＜他下一＞

 压上，按上；强加于人

1







おしゃべり

 ②＜形動·名·サ変＞

 闲聊，聊天；多嘴多舌，健谈（的人）；议论，传言，风言风语

5





【真题】
 （2003-Ⅵ-1）


小泉さんはおしゃべり
 な人だ。



1
 よく飲む


2
 よく食べる


3
 よく話す


4
 よく怒る





答案及解析
 　3
 。「よく」
 在此是“常常”、“动不动就”的意思。各选项的读音和意思分别是：1
 「
飲の


 む」
 （喝）；2
 「
食た


 べる」
 （吃）；3
 「
話はな


 す」
 （说）；4
 「
怒おこ


 る」
 （生气）。与句中的「おしゃべり」
 （多嘴多舌，健谈）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　小泉是个话很多的人。




おしゃれ

 ②
【お洒落】
 ＜名·形動＞

 好打扮、爱俏（的人）

1







おじょうさん

 ②
【お嬢さん】
 ＜名＞

 令爱，千金




おす

 ⓪
【押す·推す·捺す】
 ＜他五＞

 推，挤；压，碰；盖章；强行；压倒；顶住，不顾　⇒
推お


 し
進すす


 める
 〔推进〕　⇒
押お


 し
寄よ


 せる
 〔蜂拥而至〕　☞
押お


 すな
押お


 すな
 〔非常拥挤〕

12







おせわになりました

 ⑦
【お世話になりました】
 ＜感＞

 承蒙关照（衷心感谢）

3





【真题】
 （2004-Ⅲ-3）


このたび国へ帰ることになりました。長い間_____。



1
 おかげさまで


2
 おじゃましました


3
 おせわになりました


4
 おまちどおさま





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「お
陰かげ


 
様さま


 で」
 （托您的福，多亏了您）；2
 「お
邪じゃ


 
魔ま


 しました」
 （打扰了）；4
 「お
待ま


 ち
遠どお


 
様さま


 」
 （让您久等了）。选项1
 不可以用在句末，其他选项可以。


翻译
 　我要回国了。长期以来承蒙您的照顾。




おせん

 ⓪
【汚染】
 ＜名＞

 污染　⇒
大たい


 
気き


 
汚お


 
染せん



 〔空气污染〕

3







おそい

 ②⓪
【遅い】
 ＜形＞

 速度慢，迟缓；夜深；时间晚，迟　⇔
早はや


 い
 

16







おそう

 ⓪
【襲う】
 ＜他五＞

 袭击，侵袭；继承

1







おそらく

 ②
【恐らく】
 ＜副＞

 恐怕，大概，或许

4





【真题】
 （2003-Ⅵ-2）


あの人はおそらく
 パーティーには出席しないだろう。



1
 たしかに


2
 もちろん


3
 たとえ


4
 たぶん





答案及解析
 　4
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
確たし


 かに」
 （确实）；2
 「
勿もち


 
論ろん


 」
 （当然）；3
 「
仮令たとえ


 ·
縦令たとえ


 」
 （纵然，即使）；4
 「
多た


 
分ぶん


 」
 （大概，也许）。与句中的「おそらく」
 （恐怕）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　那个人恐怕不会出席晚会吧。




おそれ

 ③
【恐れ·虞】
 ＜名＞

 害怕，恐怖，恐惧；有……危险，恐怕会……

5







おそれる

 ③
【恐れる】
 ＜自下一＞

 害怕，畏惧；担心；敬畏

12







おそろしい

 ④
【恐ろしい】
 ＜形＞

 可怕的；惊人的，非常的

2





【真题】
 （1999-Ⅲ-15）


夜おそく暗い道を一人で歩くのは_____ものです。



1
 にくらしい


2
 おそろしい


3
 おとなしい


4
 やかましい





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
憎にく


 らしい」
 （讨厌；可憎，憎恨）；3
 「
大人おとな


 しい」
 （老实，温顺；善良；乖巧）；4
 「
喧やかま


 しい」
 （吵闹，嘈杂；严厉，严格；唠唠叨叨）。


翻译
 　深夜一个人走夜路是很可怕的。




おそわる

 ⓪
【教わる】
 ＜他五＞

 受教　⇒
教おし


 える
 〔教；告诉〕

1







おたがい

 ⓪
【お互い】
 ＜名·副＞

 彼此，互相

2







おたく

 ⓪
【お宅】
 ＜名＞

 贵府，府上；您，您那里

5







おだやか

 ②
【穏やか】
 ＜形動＞

 平静，平稳；温和，安详

5







おちこむ

 ⓪③
【落（ち）込む】
 ＜自五＞

 掉进，落入；塌陷，下陷；消沉，处于不好的状态

3







おちつく

 ⓪
【落（ち）着く】
 ＜自五＞

 镇静，平心静气；稳定，安定；坐得稳；有头绪，有结果；（颜色、衣服等）淡雅

7







おちる

 ②
【落ちる】
 ＜自上一＞

 落下；崩溃，陷没；下，降；西沉，下山；脱落，褪色；漏掉；钱被用掉；落榜，落选；失陷；兑现票据；堕落；归根结底；招供　☞
腑ふ


 に
落お


 ちない
 〔想不通〕　☞
猿さる


 も
木き


 から
落お


 ちる
 〔智者千虑，必有一失〕

11







おっ

 ⓪①＜感＞

 （用于惊讶或突然回想起某事时）噢，哦

6







おっしゃる

 ③＜他五＞

 说，称呼（尊敬语）

4







おっと

 ⓪
【夫】
 ＜名＞

 丈夫　⇔
妻つま



 

5







おつり

 ⓪
【御釣（り）】
 ＜名＞

 找的零钱，找头




おてつだいさん

 ②
【御手伝いさん】
 ＜名＞

 家务助理，阿姨




おと

 ②
【音】
 ＜名＞

 （物体发出的）声响　≒
声こえ



 

13







おとうと

 ④
【弟】
 ＜名＞

 弟弟　⇒
兄あに



 

7







おどかす

 ⓪③
【脅かす】
 ＜他五＞

 威胁，吓唬　≒
脅おど


 す





おとこ

 ③
【男】
 ＜名＞

 男性，男子汉，大丈夫气质　⇒
男おとこ


 
気ぎ



 〔侠义〕　⇒
男おとこ


 の
子こ



 〔男孩〕　⇒
男おとこ


 
振ぶ


 り
 〔男人的风采〕　⇒
男おとこ


 
向む


 き
 〔男用〕　⇒
男おとこ


 らしい
 〔男子气概〕　⇒
女おんな



 

19







おとこもの

 ⓪
【男物】
 ＜名＞

 男用物品，男服装　⇒
女おんな


 
物もの



 

1







おとしもの

 ⓪⑤
【落し物】
 ＜名＞

 遗失物品，失落的东西




おとす

 ②
【落とす】
 ＜他五＞

 投下，扔下；弄掉，除掉；丢失，遗漏；减弱，降低；使陷入不好的状态；花钱；使落第；败；处理

9







おとずれる

 ④
【訪れる】
 ＜自下一＞

 拜访；到来

5







おととい

 ③
【一昨日】
 ＜名＞

 前天

1







おととし

 ②
【一昨年】
 ＜名＞

 前年

1







おとな

 ⓪
【大人】
 ＜名＞

 成人　≒
成せい


 
人じん


 　⇒
子こ


 
供ども



 

14







おとなしい

 ④
【大人しい】
 ＜形＞

 老实，温顺；（颜色等）素气

5





【真题】
 （1992-Ⅲ-11）


_____子供なので、自分の思っていることを言わないことが多い。



1
 なつかしい


2
 くわしい


3
 おとなしい


4
 さわがしい





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
懷なつ


 かしい」
 （怀念，眷念）；2
 「
詳くわ


 しい」
 （详细；精通，熟悉）；4
 「
騷さわ


 がしい」
 （吵闹，喧闹；议论纷纷）。


翻译
 　（他）是个老实听话的孩子，大多不把自己的想法说出来。




おとなびる

 ④
【大人びる】
 ＜自上一＞

 像大人样儿，带大人气，老成起来

1







おどり

 ⓪
【踊り】
 ＜名＞

 舞蹈

1







おとる

 ②⓪
【劣る】
 ＜自五＞

 劣，次　⇔
優まさ


 る





おどる

 ⓪
【踊る】
 ＜自五＞

 跳舞；被操纵

3







おとろえる

 ④
【衰える】
 ＜自下一＞

 衰弱，衰退

1







おどろかす

 ④
【驚かす】
 ＜他五＞

 威胁，威逼；吓唬




おどろく

 ③
【驚く】
 ＜自五＞

 惊讶，惊叹；吃惊，惊慌

12







おなか

 ⓪
【お腹】
 ＜名＞

 肚子，胃肠

7







おなじ

 ⓪
【同じ】
 ＜連体·形動＞

 （性质、种类等）相同；一样的；相等；（以「同じ…なら」
 的形式）反正

22







おに

 ②
【鬼】
 ＜名＞

 鬼怪，穷凶极恶的人　☞
鬼おに


 の
首くび


 を
取と


 ったよう
 〔如立奇功；如获至宝〕　☞
鬼おに


 に
金かな


 
棒ぼう



 〔如虎添翼〕

1







おにぎり

 ②
【お握り】
 ＜名＞

 饭团

1







おのおの

 ②
【各々】
 ＜名·副＞

 各自，分别

1





【真题】
 （1995-Ⅲ-9）


学生たちは、_____興味のあるテーマについて作文を書いた。



1
 おのおの


2
 われわれ


3
 かたがた


4
 ひとびと





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
我われ


 
我われ


 」
 （我们）；3
 「
方かた


 
方がた


 」
 （各位，诸位）；4
 「
人ひと


 
人びと


 」
 （人们）。


翻译
 　学生们各自就自己感兴趣的题目写了作文。




おのずと

 ⓪
【自ずと】
 ＜副＞

 自然

1







おのれ

 ⓪
【己】
 ＜名＞

 己，自己；你

1







おばけ

 ②
【お化け】
 ＜名＞

 妖怪;来历不明的人　≒
化ば


 け
物もの



 〔妖怪〕

1







おばさん

 ⓪
【伯母さん·叔母さん】
 ＜名＞

 姑妈；姨妈；大婶；阿姨

3







おび

 ①
【帯】
 ＜名＞

 衣带；（绕在杂志或书皮外用作广告的）腰封　⇒
帯おび


 
紙がみ



 〔纸带〕

1







おひる

 ②
【御昼】
 ＜名＞

 中午；午饭

2







おぼえる

 ③
【覚える】
 ＜他下一＞

 记忆；学习，掌握；感觉，感到

16







おぼれる

 ⓪
【溺れる】
 ＜自下一＞

 溺水；沉溺于，专心于




おまいり

 ⓪
【御参り】
 ＜名·サ変＞

 参拜神佛




おまえ

 ⓪②
【お前】
 ＜名·代＞

 （称呼同辈或晚辈、下级）你；神前，佛前

8







おまつり

 ⓪
【御祭（り）】
 ＜名＞

 祭祀，庙会；仪式，节日




おまわりさん

 ②
【お巡りさん】
 ＜名＞

 巡警，警察　≒
警けい


 
察さつ


 　≒
警けい


 
官かん








おみやげ

 ⓪
【お土産】
 ＜名＞

 特产，土产；（赠给人的）礼品，礼物

2







おめでたい

 ④⓪＜形＞

 可喜的，可贺的，可庆的；憨厚；过分乐观

1







おめにかかる

 ⑤
【お目に掛かる】
 ＜連語＞

 见，见面，拜会

4







おも

 ①
【主】
 ＜形動＞

 主要的

3





【真题】
 （1993-Ⅲ-10）


うちの会社は、_____機械を外国に輸出している。



1
 おもに


2
 いまに


3
 ざっと


4
 たちまち





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：2
 「いまに」
 （至今；不久，即将）；3
 「ざっと」
 （粗略地，大致，大约）；4
 「たちまち」
 （立刻，马上；突然）。


翻译
 　我们公司主要向国外出口机械。


【真题】
 （2001-Ⅲ-3）


この国の_____産業は農業で、とくに米作りがさかんです。



1
 おもな


2
 まれな


3
 むだな


4
 らくな





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 「
稀まれ


 」
 （少见，罕见）；3
 「
無む


 
駄だ


 」
 （白费，浪费）；4
 「
楽らく


 」
 （轻松）。


翻译
 　这个国家的主要产业是农业，特别盛产大米。




おもい

 ⓪
【重い】
 ＜形＞

 重的；沉重的；重要的；（情况、程度等）重大的　⇒
重おも


 さ
 〔重量〕　⇒
重おも


 
々おも


 しい
 〔沉重；严肃〕　⇒
重おも


 
苦くる


 しい
 〔抑郁的，沉闷的；笨拙的〕　⇔
軽かる


 い
 

14







おもいうかべる

 ⑥⓪
【思い浮（か）べる】
 ＜他下一＞

 想起，忆起

2







おもいがけない

 ⑥
【思い掛けない】
 ＜形＞

 意想不到，意外

3







おもいきり

 ⓪
【思い切り】
 ＜名·副＞

 尽情；果断

3







おもいきる

 ④⓪
【思い切る】
 ＜自·他五＞

 断念，死心

1







おもいこむ

 ④⓪
【思い込む】
 ＜自五＞

 深信，确信；下决心，迷恋

2







おもいだす

 ④⓪
【思い出す】
 ＜他五＞

 想起，联想

7







おもいちがい

 ⓪
【思い違い】
 ＜名·サ変＞

 想错，误会，误解

1







おもいつき

 ⓪
【思い付き】
 ＜名＞

 想法；偶然的想法

1







おもいつく

 ④⓪
【思い付く】
 ＜自五＞

 想出，想起，想到

4







おもいで

 ⓪
【思い出】
 ＜名＞

 追忆，怀念　⇒
思おも


 い
出で


 
話ばなし



 〔谈起往事〕

3







おもう

 ②
【思う】
 ＜他五＞

 考虑；怀疑；推测；想象；感觉；期望；牵挂；爱慕；想出　⇒
思おも


 い
出だ


 す
 〔想起〕　⇒
思おも


 い
直なお


 す
 〔改变主意〕　⇒
思おも


 い
残のこ


 す
 〔牵挂〕　⇒
思おも


 いのほか
 〔没想到〕　⇒
思おも


 いやり
 〔体谅〕

25







おもしろい

 ④
【面白い】
 ＜形＞

 有趣的；可笑的；用否定形式表示情况不妙

23







おもたい

 ③⓪
【重たい】
 ＜形＞

 重，沉；沉重，沉闷

1







おもちゃ

 ②
【玩具】
 ＜名＞

 玩具；玩物

5







おもて

 ③
【表】
 ＜名＞

 正面；家的正面；户外；棒球比赛的前半场；表面　⇒
表おもて


 
書が


 き
 〔在封面上写〕　⇒
表おもて


 
沙ざ


 
汰た



 〔公开化〕　⇒
表おもて


 
通どお


 り
 〔大街〕　⇒
表おもて


 
向む


 き
 〔正式；表面上〕　⇔
裏うら



 〔背面，里面〕

1







おもわず

 ②
【思わず】
 ＜副＞

 禁不住，情不自禁地




おや

 ①②＜感＞

 哎，哟，噢




おや

 ②
【親】
 ＜名＞

 父母　⇒
親おや


 
会がい


 
社しゃ



 〔母公司〕　⇒
親おや


 
孝こう


 
行こう



 〔孝顺父母〕　⇒
親おや


 
心こころ



 〔父母心〕

17







おやこ

 ①
【親子】
 ＜名＞

 父母和子女；主从关系

4







おやつ

 ②
【御八つ】
 ＜名＞

 （午后的）茶点，点心

2







おやゆび

 ⓪
【親指】
 ＜名＞

 大拇指　⇒
人ひと


 
差さ


 し
指ゆび



 〔食指〕　⇒
中なか


 
指ゆび



 　⇒
薬くすり


 
指ゆび



 〔无名指〕　⇒
小こ


 
指ゆび








およぎ

 ③
【泳ぎ】
 ＜名＞

 游泳，游水

1







およぐ

 ②
【泳ぐ】
 ＜自五＞

 游泳；踉跄，栽倒；穿过；处世

2







およそ

 ⓪
【凡そ】
 ＜名·副＞

 大体上；大约；总的说来；完全，全然

4







および

 ①⓪
【及び】
 ＜接続＞

 以及

1







およぶ

 ②⓪
【及ぶ】
 ＜自五＞

 达到；发展成，临到；匹敌，比得上；（用否定形式表示）不需要，不必

3







およぼす

 ③⓪
【及ぼす】
 ＜他五＞

 影响到，使遭到

2







おり

 ②
【檻】
 ＜名＞

 笼，圈，栏，槛，围子；牢房，牢笼

2







おりかえし

 ⓪
【折（り）返し】
 ＜名·副＞

 （衣裤的）折边；折回，返回；立即，立刻

1







おりる

 ②
【降りる】
 ＜自上一＞

 （从交通工具中）下来；退位；半道退出；降霜

4







おりる

 ②
【下りる】
 ＜自上一＞

 降下；批准，发下来；落锁　⇔
上あが


 がる　⇔
上のぼ


 る
 

1







おる

 ①②
【居る】
 ＜自五·補助＞

 （人）在，有；居住，停留；生活，生存；正在……

14







おる

 ①
【折る】
 ＜他五＞

 折；折断；弯曲　⇒
折お


 り
畳たた


 み
 〔折叠〕

15







おれ

 ⓪
【俺】
 ＜代＞

 （男性自称，用于说话对象为平辈或晚辈）我，咱，俺

2







おれい

 ⓪
【お礼】
 ＜名＞

 感谢，谢意；回礼，答礼；谢礼，报酬

7







おれる

 ②
【折れる】
 ＜自下一＞

 折叠；折断；拐弯；让步

1







おろす

 ②
【降ろす】
 ＜他五＞

 让人下来；卸下；降旗；退位

1







おろす

 ②
【下ろす】
 ＜他五＞

 放下，取下；风从高处刮下；落（发）；上锁；切鱼肉；擦碎；使用新产品；取出；打胎

2







おろす

 ②
【卸す】
 ＜他五＞

 批发




おわり

 ⓪
【終り】
 ＜名＞

 终了，结束；末期　⇒はじめ





おわる

 ⓪
【終わる】
 ＜自·他五＞

 完，结束　⇔
始はじ


 まる　⇔
始はじ


 める
 

17







おん

 ⓪
【音】
 ＜名＞

 声音，响声；发音；（日语中汉字的）音读

2







おん

 ①
【恩】
 ＜名＞

 恩情　☞
恩おん


 を
売う


 る
 〔卖人情〕

2







おんがく

 ①
【音楽】
 ＜名＞

 音乐

6







おんけい

 ⓪
【恩恵】
 ＜名＞

 恩惠，恩德，赐予




おんこう

 ⓪
【温厚】
 ＜形動·名＞

 温厚，温和

1





【真题】
 （2010.12-Ⅳ-4）


私の上司はとても_____で、今まで怒ったのを見たことがない。



1
 優良


2
 温暖


3
 良性


4
 温厚





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
優ゆう


 
良りょう


 」
 （优良）；2
 「
温おん


 
暖だん


 」
 （温暖）；4
 「
良りょう


 
性せい


 」
 （良性）。


翻译
 　我的上司非常温厚，至今没有见他发过火。




おんしつ

 ⓪
【温室】
 ＜名＞

 温室

1







おんせん

 ⓪
【温泉】
 ＜名＞

 温泉

6







おんたい

 ⓪
【温帯】
 ＜名＞

 温带　⇒
寒かん


 
帯たい


 　⇒
熱ねっ


 
帯たい








おんだん

 ⓪
【温暖】
 ＜名·形動＞

 温暖　⇔
寒かん


 
冷れい



 

2







おんちゅう

 ①
【御中】
 ＜名＞

 （用于写给公司、学校、机关团体等的书信）公启




おんてい

 ⓪
【音程】
 ＜名＞

 音程

1







おんど

 ①
【温度】
 ＜名＞

 温度　⇒
湿しつ


 
度ど



 

8







おんとう

 ⓪
【温湯】
 ＜名＞

 （适当温度的）热水；温汤

1







おんなもの

 ⓪
【女物】
 ＜名＞

 妇女用的东西，妇女用品　⇒
男おとこ


 
物もの



 

1





か





か

 ①
【課】
 ＜名＞

 （教科书中）课；（部门）科

13







か
 【下】
 ＜接尾＞

 ……的情况下，……的状态下；……（之）下，受，属于（例如：「
支し


 
配はい


 
下か


 」
 ＜统治下＞、「
占せん


 
領りょう


 
下か


 」
 ＜占领下＞）

5







か

 ①
【化】
 ＜名·接尾＞

 感化；造化；……化

6





【例题】
 （問題3）


21世紀は情報_____の時代だ。



1
 化


2
 源


3
 局


4
 部





答案及解析
 　1
 。「
情じょう


 
報ほう


 
化か


 」
 意为“信息化”。其他选项与句中的「
情じょう


 
報ほう


 」
 搭配后的意思分别是：2
 「
情じょう


 
報ほう


 
源げん


 」
 （信息源）；3
 「
情じょう


 
報ほう


 
局きょく


 」
 （信息局）；4
 「
情じょう


 
報ほう


 
部ぶ


 」
 （信息部）。


翻译
 　21世纪是信息化的时代。




か

 ①
【可】
 ＜名＞

 可，可以，许可；能够

5







か
 【家】
 ＜接尾＞

 （职业）……家，搞……的；……家，爱……的人，很有……的人；（学术派别）……家（例如：「
画が


 
家か


 」
 ＜画家＞、「
音おん


 
楽がく


 
家か


 」
 ＜音乐家＞）

2







か

 ①
【科】
 ＜名·接尾＞

 专业，系；科；（生物分类的）科；判罪

2





【例题】
 （問題3）


彼は小児_____の医者だ。



1
 所


2
 院


3
 科


4
 課





答案及解析
 　3
 。「
小しょう


 
児に


 
科か


 」
 意为“小儿科”。其他选项用作接尾词时的读音和意思分别是：1
 「
所しょ


 」
 （所）；2
 「
院いん


 」
 （院）；4
 「
課か


 」
 （处，科）。这些选项都不宜与句中的「
小しょう


 
児に


 」
 搭配。


翻译
 　他是儿科医生。




か
 【歌】
 ＜造語＞

 歌唱，短歌（例如：「
歌か


 
詞し


 」
 ＜歌词＞、「
短たん


 
歌か


 」
 ＜短歌＞）

3







か

 ⓪
【蚊】
 ＜名＞

 蚊子

3







かい

 ①
【貝】
 ＜名＞

 贝类

2







かい

 ①
【階】
 ＜名·接尾＞

 楼层，……楼

7







かい

 ①
【回】
 ＜名·接尾＞

 回，次（例如：2

回かい


 ＜2回，2次＞
 ）

5







かい
 【界】
 ＜造語＞

 界（例如：「
世せ


 
界かい


 」
 ＜世界＞、「
動どう


 
物ぶつ


 
界かい


 」
 ＜动物界＞）

1





【真题】
 （2011.07-Ⅲ-1）


彼は医学_____ではかなり知られた存在だ。



1
 界


2
 帯


3
 域


4
 区





答案及解析
 　1
 。其他选项用作词素时的读音和意思分别是：2
 「
帯たい


 」
 （带）；3
 「
域いき


 」
 （域）；4
 「
区く


 」
 （区）。


翻译
 　他在医学界相当有名气。




がい

 ①
【害】
 ＜名＞

 害，害处　⇒
益えき



 

2







がい
 【街】
 ＜造語＞

 街（例如：「
住じゅう


 
宅たく


 
街がい


 」
 ＜住宅街区＞、「
街がい


 
頭とう


 」
 ＜街头＞）

4





【真题】
 （2010.07-Ⅲ-2）


駅前の商店_____で買い物して帰ろう。



1
 帯


2
 域


3
 街


4
 町





答案及解析
 　3
 。「
商しょう


 
店てん


 
街がい


 」
 是“商业街”的意思。其他选项用作词素时的读音和意思分别是：1
 「
帯たい


 」
 （带）；2
 「
域いき


 」
 （域）；4
 「
町ちょう


 」
 （街镇）。


翻译
 　在车站前的商业街买了东西再回去吧。




かいあげ

 ⓪
【買（い）上げ】
 ＜名＞

 购买；收购

3







かいあげる

 ④
【買（い）上げる】
 ＜他下一＞

 买，收购，收买，征购

1







かいいん

 ⓪
【会員】
 ＜名＞

 会员　⇒
会かい


 
員いん


 
証しょう



 〔会员证〕

1







かいうける

 ④
【買（い）受ける】
 ＜他下一＞

 买，买进，承购

1







かいが

 ①
【絵画】
 ＜名＞

 画，绘画

3







かいかい

 ⓪
【開会】
 ＜名·サ変＞

 开会　⇔
閉へい


 
会かい



 

1







かいがい

 ①
【海外】
 ＜名＞

 海外，外国

5







かいかん

 ⓪
【会館】
 ＜名＞

 会馆




かいがん

 ⓪
【海岸】
 ＜名＞

 海岸　⇒
海かい


 
岸がん


 
線せん



 〔海岸线〕

2







かいぎ

 ①③
【会議】
 ＜名＞

 会议

17







かいぎしつ

 ③
【会議室】
 ＜名＞

 会议室

2







かいけい

 ⓪
【会計】
 ＜名＞

 会计；付款

2







かいけつ

 ⓪
【解決】
 ＜名·サ変＞

 解决

9







がいけん

 ⓪
【外見】
 ＜名＞

 外表，外貌，外面

1





【真题】
 （2010.07-Ⅵ-5）


外見



1
 人を外見
 で判断するのはよくないことだ。


2
 窓の外見
 をペンキで白く塗った。


3
 月の外見
 はでこぼこしている。


4
 母は怒っている外見
 だった。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
外そと


 」
 （外面）；3
 可改为「
表ひょう


 
面めん


 」
 （表面）；4
 「
表ひょう


 
情じょう


 」
 （表情）。


翻译
 　1
 以貌取人不好。




かいご

 ①
【介護】
 ＜名·サ変＞

 护理，看护

1







かいごう

 ⓪
【会合】
 ＜名·サ変＞

 聚会，集会；（天）会合

3







がいこう

 ⓪
【外交】
 ＜名＞

 外交；推销




かいこく

 ⓪
【開国】
 ＜名·サ変＞

 建国，开国；门户开放，与外国开始交往　⇔
鎖さ


 
国こく



 

1







がいこく

 ⓪
【外国】
 ＜名＞

 外国　⇒
外がい


 
国こく


 
語ご



 〔外语〕

13







かいさい

 ⓪
【開催】
 ＜名·サ変＞

 举行

2







かいさつ

 ⓪
【改札】
 ＜名·サ変＞

 检票　⇒
改かい


 
札さつ


 
口ぐち



 

4







かいさん

 ⓪
【解散】
 ＜名·サ変＞

 解散；组织解体；国会解散




かいし

 ⓪
【開始】
 ＜名·サ変＞

 开始　⇔
終しゅう


 
了りょう



 

5







かいしゃ

 ⓪
【会社】
 ＜名＞

 公司

21







かいしゃく

 ①
【解釈】
 ＜名·サ変＞

 解释

2





【真题】
 （1996-Ⅲ-8）


この法律は、学者によって_____がちがっている。



1
 解散


2
 解決


3
 解放


4
 解釈





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
解かい


 
散さん


 」
 （解散）；2
 「
解かい


 
決けつ


 」
 （解决）；3
 「
解かい


 
放ほう


 」
 （解放）。


翻译
 　对于这条法律，学者们的解释不一样。




かいしゅう

 ⓪
【回収】
 ＜名·サ変＞

 回收；取回

1







がいしゅつ

 ⓪
【外出】
 ＜名·サ変＞

 外出

3







かいしょう

 ⓪
【解消】
 ＜名·サ変＞

 解除；消除；组织等的解散

4





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-1）


ストレスを_____するために何かしていますか。



1
 解消


2
 削除


3
 減量


4
 停止





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
削さく


 
除じょ


 」
 （删除）；3
 「
減げん


 
量りょう


 」
 （减量）；4
 「
停てい


 
止し


 」
 （停止）。


翻译
 　你是怎样来消除精神压力的？




かいじょう

 ⓪
【会場】
 ＜名＞

 会场

10







がいしょく

 ⓪
【外食】
 ＜名·サ変＞

 在外面用餐　⇒
外がい


 
食しょく


 
産さん


 
業ぎょう



 〔餐饮业〕

1







かいすいよく

 ③
【海水浴】
 ＜名＞

 海水浴，海水游泳




かいすう

 ③
【回数】
 ＜名＞

 次数

2







かいすうけん

 ③
【回数券】
 ＜名＞

 （乘车、入场等用一次撕一张的）本票




かいせい

 ⓪
【快晴】
 ＜名＞

 晴朗，万里无云

3







かいせい

 ⓪
【改正】
 ＜名·サ変＞

 改正

2







かいせつ

 ⓪
【解説】
 ＜名·サ変＞

 解说




かいぜん

 ⓪
【改善】
 ＜名·サ変＞

 改善

4





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-2）


生活習慣を_____してから、ほとんど病気をしなくなりました。



1
 訂正


2
 変換


3
 整備


4
 改善





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
訂てい


 
正せい


 」
 （订正）；2
 「
変へん


 
換かん


 」
 （变换）；3
 「
整せい


 
備び


 」
 （维修，整治）。


翻译
 　改善生活习惯之后，基本上不生病了。




かいぞう

 ⓪
【改造】
 ＜名·サ変＞

 改造；组织等的改变

2





【真题】
 （2006-Ⅲ-4）


わたしの会社は、倉庫を_____して、オフィスにしている。



1
 改正


2
 改造


3
 改善


4
 改定





答案及解析
 　2
 。其他选项中汉字的读音和意思分别是：1
 「
改かい


 
正せい


 」
 （修改，修正）；3
 「
改かい


 
善ぜん


 」
 （改善）；4
 「
改かい


 
定てい


 」
 （修改，重新规定）。


翻译
 　我们公司把仓库改造成了办公室。




かいだん

 ⓪
【階段】
 ＜名＞

 楼梯

3







かいだん

 ⓪
【会談】
 ＜名·サ変＞

 会谈

1







かいちょう

 ⓪
【会長】
 ＜名＞

 会长

2







かいつう

 ⓪
【開通】
 ＜名·サ変＞

 开通

1







かいて

 ⓪
【買（い）手】
 ＜名＞

 买主，买方

1







かいてい

 ⓪
【改定】
 ＜名·サ変＞

 重新修订

1







かいてき

 ⓪
【快適】
 ＜名·形動＞

 舒适，舒服

5







かいてん

 ⓪
【回転】
 ＜名·サ変＞

 转；（脑子）转（得快等）；资金周转

1







かいとう

 ⓪
【解答】
 ＜名·サ変＞

 解答

5







かいとう

 ⓪
【回答】
 ＜名·サ変＞

 回答

5







がいねん

 ①
【概念】
 ＜名＞

 概念

1







かいはつ

 ⓪
【開発】
 ＜名·サ変＞

 开发

4







がいぶ

 ①
【外部】
 ＜名＞

 外侧；外界　⇔
内ない


 
部ぶ



 

1







かいふう

 ⓪
【開封】
 ＜名·サ変＞

 启封，拆开；敞口，不密封

1







かいふく

 ⓪
【回復】
 ＜名·サ変＞

 恢复；康复，复原

6





【真题】
 （2011.07-Ⅴ-5）


来週は天気が回復する
 そうだ。



1
 あまり変わらない


2
 変わりやすい


3
 よくなる


4
 悪くなる





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 「あまり
変か


 わらない」
 （不怎么变）；2
 「
変か


 わりやすい」
 （易变）；3
 「
良よ


 くなる」
 （变好）；4
 「
悪わる


 くなる」
 （变坏）。其中与句中的「
回かい


 
復ふく


 する」
 （恢复）意思相近的为选项3。


翻译
 　据说下周天气会转好。




かいほう

 ⓪
【開放】
 ＜名·サ変＞

 打开；出入自由；开放




かいほう

 ⓪
【解放】
 ＜名·サ変＞

 解放




かいむ

 ①
【皆無】
 ＜名·形動·副＞

 全无，毫无，完全没有

1







かいめん

 ⓪
【海面】
 ＜名＞

 海面，海上；海滨，海边

1







かいもの

 ⓪
【買（い）物】
 ＜名·サ変＞

 买东西，买的东西；买得合算的东西

10







かいよう

 ⓪
【海洋】
 ＜名＞

 海洋




がいろん

 ⓪
【概論】
 ＜名·サ変＞

 概论




かいわ

 ⓪
【会話】
 ＜名·サ変＞

 会话

7







かう

 ⓪
【買う】
 ＜他五＞

 买；招，招致，惹起；主动承担；赏识

23







かう

 ①
【飼う】
 ＜他五＞

 饲养

6







かえす

 ①
【返す】
 ＜他五＞

 归还；回报，回敬，报仇；回礼

13







かえす

 ①
【帰す】
 ＜他五＞

 使（打发）回去，叫……回去

2







かえって

 ①
【却って·反って】
 ＜副＞

 反而，反倒

2







かえりみる

 ④
【顧みる·省みる】
 ＜他上一＞

 回头看；回顾；反省；牵挂

1







かえる

 ⓪
【蛙】
 ＜名＞

 青蛙　☞
蛙かえる


 の
子こ


 は
蛙かえる



 〔有其父必有其子〕

2







かえる

 ①
【返る】
 ＜自五＞

 复原；复归

5







かえる

 ①
【帰る】
 ＜自五＞

 回来（去）；归去；（否定形式）死

18







かえる

 ⓪
【換える】
 ＜他下一＞

 交换

3







かえる

 ⓪
【替える】
 ＜他下一＞

 替换

2







かえる

 ⓪
【変える】
 ＜他下一＞

 改变；移到别的地方

17







かおく

 ①
【家屋】
 ＜名＞

 房屋，住房

1







かおり

 ⓪
【香り】
 ＜名＞

 香气，芳香

4







がか

 ⓪
【画家】
 ＜名＞

 画家

3







かかえる

 ⓪
【抱える】
 ＜他下一＞

 用手抱；有麻烦事；雇

6





【真题】
 （1992-Ⅲ-12）


大都市は交通、住宅、教育など、さまざまな問題を_____いる。



1
 だいて


2
 めぐって


3
 かかえて


4
 さわって





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
抱だ


 く」
 （抱）；2
 「
巡めぐ


 る」
 （巡游；围绕）；4
 「
触さわ


 る」
 （触，碰；触怒）。选项4
 不能和「を」
 连用。


翻译
 　大城市里存在着交通、住宅、教育等各种各样的问题。




かかく

 ⓪①
【価格】
 ＜名＞

 价格，价钱

7







かがく

 ①
【科学】
 ＜名＞

 科学

9







かがく

 ①
【化学】
 ＜名＞

 化学

3







かがみ

 ③
【鏡】
 ＜名＞

 镜子

2







かがむ

 ⓪
【屈む】
 ＜自五＞

 弯腰；蹲下　⇒
屈かが


 める
 ＜他下一＞〔弯腰〕

1







かがやく

 ③
【輝く】
 ＜自五＞

 闪烁；灿烂　⇒
輝かがや


 かしい
 〔耀眼的，夺目的〕

2







かかり

 ①
【係（り）】
 ＜名＞

 担任者，担任人；股

2







かかりいん

 ③
【係員】
 ＜名＞

 担任……的人员，办事员

4







かかる

 ②
【掛かる】
 ＜自五＞

 悬，垂，吊；放在火上；降临，落到（身上）；锁着；放在上面；挂住，陷入；设置；靠着；发动；攻击；到达某处；接受；委任，给人以；挂（电话）；被会议等讨论，受理；留在心里；接受照料、看视等；花费的时间；拥有保险之类的契约；上缴税金等；着手；一开始就认定

18







かかわる

 ⓪③
【関る】
 ＜自五＞

 有关；拘泥

9







かき

 ①
【下記】
 ＜名＞

 下列　⇒
上じょう


 
記き



 

1







かぎ

 ②
【鍵】
 ＜名＞

 钥匙；线索，关键

4







かぎあな

 ⓪
【鍵穴】
 ＜名＞

 钥匙孔

1







かきかた

 ③④
【書き方】
 ＜名＞

 写法，书写方法；书法，习字

3







かきつける

 ④⓪
【書（き）付ける】
 ＜他下一＞

 写上，记上；经常写，写熟，写惯

1







かきて

 ③
【書（き）手】
 ＜名＞

 写（字、文章、书）的人，笔者，画画的人；书法家；画家；文学家

1







かきとめ

 ⓪
【書留め】
 ＜名＞

 挂号（信）




かきとり

 ⓪
【書取り】
 ＜名＞

 抄写，记录；听写，默写




かきね

 ②③
【垣根】
 ＜名＞

 篱笆，栅栏，围墙；墙根




かぎり

 ③①
【限り】
 ＜名＞

 限，限度；极限，止境；只要……就……

17







かぎる

 ②
【限る】
 ＜自五＞

 限制，限于；最好；（否定的形式）不一定，未必

16







かく
 【各】
 ＜接頭＞

 每人，每个，各个（例如：「
各かく


 
位い


 」
 ＜各位＞、 「
各かっ


 
国こく


 」
 ＜各国＞）

7







かく

 ⓪
【欠く】
 ＜他五＞

 打坏；缺乏　☞
信しん


 
用よう


 を
欠か


 く
 〔缺乏信用〕

3







かく

 ①
【搔く】
 ＜他五＞

 抓，挠；搅拌；削去；推开，分开　☞あぐらをかく
 〔盘腿坐〕　☞
鼾いびき


 をかく
 〔打呼噜〕　☞
汗あせ


 をかく
 〔出汗〕　☞
恥はじ


 を
搔か


 く
 〔丢丑〕

2







かぐ

 ①
【家具】
 ＜名＞

 家具

4







かぐ

 ⓪
【嗅ぐ】
 ＜他五＞

 嗅，闻




がく

 ⓪①
【学】
 ＜名＞

 学问，学习




がく

 ⓪②
【額】
 ＜名＞

 金额，数量

4







かくう

 ⓪
【架空】
 ＜名＞

 空中架设；空想，虚构




かくえき

 ①⓪
【各駅】
 ＜名＞

 各（火车）站

1







かくご

 ①
【覚悟】
 ＜名·サ変＞

 有心理准备；决心；死心

1





【真题】
 （2005-Ⅲ-10）


会社をやめる_____で、社長の命令に逆らった。



1
 不満


2
 我慢


3
 承知


4
 覚悟





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
不ふ


 
満まん


 」
 （不满，不满意）；2
 「
我が


 
慢まん


 」
 （忍耐，容忍）；3
 「
承しょう


 
知ち


 」
 （同意，赞成；知道；允许；原谅，饶恕）。


翻译
 　在违抗社长的命令时，我已经做好了辞职的心理准备。




かくさ

 ①
【格差】
 ＜名＞

 差别，差距

1







かくじ

 ①
【各自】
 ＜名＞

 每个人，各自




かくじつ

 ⓪
【確実】
 ＜形動＞

 确实；可以信赖；坚实，可靠

1







がくしゃ

 ⓪
【学者】
 ＜名＞

 学者

7







かくしゅ

 ①
【各種】
 ＜名＞

 各种各样，每一种，种种

1







かくじゅう

 ⓪
【拡充】
 ＜名·サ変＞

 扩充




がくしゅう

 ⓪
【学習】
 ＜名·サ変＞

 学习　⇒
学がく


 
習しゅう


 
塾じゅく



 〔补习班，辅导班〕

6







がくじゅつ

 ⓪②
【学術】
 ＜名＞

 学术；学问　⇒
学がく


 
術じゅつ


 
会かい


 
議ぎ



 〔学术会议〕　⇒
学がく


 
術じゅつ


 
論ろん


 
文ぶん



 〔学术论文〕

1







かくしん

 ⓪
【確信】
 ＜名·サ変＞

 确信，坚信

1







かくしん

 ⓪
【革新】
 ＜名·サ変＞

 革新　⇔
保ほ


 
守しゅ



 

1







かくしん

 ⓪
【核心】
 ＜名＞

 核心

1







かくす

 ②
【隱す】
 ＜他五＞

 掩盖；隐藏，隐瞒

4







がくせい

 ⓪
【学生】
 ＜名＞

 学生

17







かくだい

 ⓪
【拡大】
 ＜名·サ変＞

 扩大　⇔
縮しゅく


 
小しょう



 

3







かくち

 ①
【各地】
 ＜名＞

 各地

1







かくちょう

 ⓪
【拡張】
 ＜名·サ変＞

 扩张




かくど

 ①
【角度】
 ＜名＞

 角度；观点

1







かくとく

 ⓪
【獲得】
 ＜名·サ変＞

 获得

1







かくにん

 ⓪
【確認】
 ＜名·サ変＞

 确认

11





【真题】
 （1995-Ⅲ-15）


急ぐ時ほど、安全の_____を
怠おこた


 らないようにしてください。



1
 確立


2
 確実


3
 確認


4
 確信





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
確かく


 
立りつ


 」
 （确立）；2
 「
確かく


 
実じつ


 」
 （准确，可靠）；4
 「
確かく


 
信しん


 」
 （坚信）。


翻译
 　越是赶时间，就越不能疏忽，请确保安全。




がくねん

 ⓪
【学年】
 ＜名＞

 学年

1







がくぶ

 ⓪①
【学部】
 ＜名＞

 院，系

2







かくべつ

 ⓪
【格別】
 ＜副·形動＞

 格外；特别

2





【真题】
 （1997-Ⅲ-10）


今年の夏の暑さは_____だったので、毎晩クーラーをつけたまま寝ていた。



1
 格別


2
 過剰


3
 巨大


4
 仮定





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
過か


 
剰じょう


 」
 （过剩，剩余）；3
 「
巨きょ


 
大だい


 」
 （巨大）；4
 「
仮か


 
定てい


 」
 （假定）。


翻译
 　今年夏天特别热，因此每天晚上都开着空调睡觉。




がくもん

 ②
【学問】
 ＜名＞

 学问

1







かくりつ

 ⓪
【確率】
 ＜名＞

 概率

1







がくりょく

 ⓪②
【学力】
 ＜名＞

 学习实力

1







がくれき

 ⓪
【学歴】
 ＜名＞

 学历

1







かくれる

 ③
【隱れる】
 ＜自下一＞

 隐藏；躲藏；隐遁；作为借口　⇒
隱かく


 れん
坊ぼう



 〔捉迷藏〕

5







かげ

 ①
【影】
 ＜名＞

 光；月光；倒影，影像；踪影，行踪；暗的一面；后面，背面　☞
影かげ


 も
形かたち


 もない
 〔无影无踪〕

6







がけ

 ⓪
【崖】
 ＜名＞

 崖，悬崖，绝壁，河崖

2







かけい

 ⓪
【家計】
 ＜名＞

 家庭经济状况　≒
生せい


 
計けい



 

2







かけざん

 ②
【掛算】
 ＜名＞

 乘法　⇔
割わり


 
算ざん



 〔除法〕




かけつ

 ⓪
【可決】
 ＜名·サ変＞

 通过　⇔
否ひ


 
決けつ








かけつける

 ④⓪
【駆（け）付ける】
 ＜自下一＞

 跑去，跑来；跑到；急忙赶到（目的地）

1







かけよる

 ⓪③
【駆（け）寄る】
 ＜自五＞

 跑到跟前，跑近

1







かける

 ⓪
【欠ける】
 ＜自下一＞

 缺损；月食，日食；欠缺

3







かける

 ②
【掛ける】
 ＜他下一·接尾＞

 挂上，悬挂；戴上，套上；搭上；盖上，蒙上；系上，扎上；浇，泼；锁上；发动；打电话

23







かげん

 ⓪
【加減】
 ＜名·サ変＞

 加法和减法；调节；事物的状态；健康状态；稍微




かこ

 ①
【過去】
 ＜名＞

 过去；人的经历　⇔
現げん


 
在ざい


 　⇔
未み


 
来らい



 

4







かご

 ⓪
【籠】
 ＜名＞

 筐，笼

4







かこう

 ⓪
【下降】
 ＜名·サ変＞

 下降　⇔
上じょう


 
昇しょう



 〔上升〕

4







かこう

 ⓪
【火口】
 ＜名＞

 （火山的）喷火口；（高炉的）炉门




かこむ

 ⓪
【囲む】
 ＜他五＞

 围绕，环绕；包围

3







かさ

 ①
【傘】
 ＜名＞

 伞

8







かさい

 ⓪
【火災】
 ＜名＞

 火灾

1







かさかさ

 ⓪①＜副·サ変·形動＞

 （拟声）沙沙响；干燥，粗糙

1





【真题】
 （2012.12-Ⅴ-5）


ちょっと手がかさかさ
 している。



1
 汚れている


2
 冷えている


3
 しびれている


4
 乾燥している





答案及解析
 　4
 。各选项的动词基本形的读音和意思分别是：1
 「
汚よご


 れる」
 （脏）；2
 「
冷ひ


 える」
 （发冷）；3
 「
痺しび


 れる」
 （麻木）；4
 「
乾かん


 
燥そう


 する」
 （干燥）。与句中的「かさかさ」
 （干燥）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　手有些干燥。




かさなる

 ⓪
【重なる】
 ＜自五＞

 重叠；累积

1







かさねて

 ⓪
【重ねて】
 ＜副＞

 再次，反复

2







かさねる

 ⓪
【重ねる】
 ＜他下一＞

 累起，使重叠；反复，累积　⇒
重かさ


 ね
 〔重复〕

6







かざむき

 ⓪
【風向き】
 ＜名＞

 风向；形势；心情

2







かざり

 ⓪
【飾り】
 ＜名＞

 装饰，装饰品；只装饰表面，华而不实，粉饰，摆设　⇒
飾かざ


 る
 〔装饰，陈列〕　⇒
飾かざ


 り
物もの



 〔装饰品，摆设〕

1







かざりもの

 ⓪
【飾り物】
 ＜名＞

 装饰品，摆设

1







かざる

 ⓪
【飾る】
 ＜他五＞

 装饰；陈列；登载；修饰文章

1







かざん

 ①
【火山】
 ＜名＞

 火山

2







かし

 ①
【菓子】
 ＜名＞

 点心，糖果　⇒
和わ


 
菓が


 
子し



 〔日本点心〕　⇒
洋よう


 
菓が


 
子し



 〔西洋点心〕

12







かし

 ⓪
【貸し】
 ＜名＞

 借出，借款；有恩惠

1







かじ

 ①
【家事】
 ＜名＞

 家务事　⇒
家か


 
政せい



 

2







かじ

 ①
【火事】
 ＜名＞

 火灾

4







かしきん

 ⓪③
【貸（し）金】
 ＜名＞

 贷款

1







かしこい

 ③
【賢い】
 ＜形＞

 聪明，伶俐；周到　⇒ずる
賢がしこ


 い
 〔奸猾〕

4





【真题】
 （1993-Ⅲ-15）


人のことばがわかるなんて、本当に_____犬だ。



1
 むずかしい


2
 満足な


3
 得意な


4
 かしこい





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
難むずか


 しい」
 （难；难办，复杂；爱挑剔）；2
 「
満まん


 
足ぞく


 」
 （满意，心满意足，满足）；3
 「
得とく


 
意い


 」
 （得意扬扬；拿手，擅长）。其中选项1
 、4
 是形容词，选项2
 、3
 是形容动词。


翻译
 　能听懂人话，真是条聪明的狗呀。


【真题】
 （2005-Ⅴ-4）


うちの犬はとてもかしこい
 。



1
 頭がいい


2
 足が速い


3
 めずらしい


4
 おとなしい





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 「
頭あたま


 がいい」
 （聪明）；2
 「
足あし


 が
速はや


 い」
 （走路快）；3
 「
珍めずら


 しい」
 （罕见；珍贵）；4
 「大
人おとな


 しい」
 （老实，诚实）。与句中的「
賢かしこ


 い」
 （聪明，伶俐）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　我家的狗聪明。




かしこまる

 ④
【畏まる】
 ＜自五＞

 毕恭毕敬，拘谨；正襟危坐，恭恭敬敬地坐着；知道了

6







かしだし

 ⓪
【貸（し）出し】
 ＜名·サ変＞

 借出，出租；存款，贷款

1







かしつ

 ⓪
【過失】
 ＜名＞

 过失




かじつ

 ①
【果実】
 ＜名＞

 果实，果子；水果；果实，收益，收获

1







かしま

 ⓪
【貸間】
 ＜名＞

 出租的房间




かしや

 ⓪
【貸家】
 ＜名＞

 出租的房屋




かしゅ

 ①
【歌手】
 ＜名＞

 歌手，歌唱家

3







かしょ

 ①
【箇所】
 ＜名·接尾＞

 地方，……（之）处，部分




かじょう

 ⓪
【過剰】
 ＜名·形動＞

 过剩，过多　⇔
不ふ


 
足そく



 

3







かじる

 ②
【齧る】
 ＜他五＞

 咬，啃；一知半解，稍微懂得

2







かす

 ⓪
【貸す】
 ＜他五＞

 借款，贷款；出租；帮助，出力　⇔
借か


 りる
 

9







かず

 ①
【数】
 ＜名＞

 数目，数　☞
数かず


 
知し


 れない
 〔无数〕　⇒
数かず


 
数かず



 〔许多，各种各样〕

7







かすみ

 ⓪
【霞み】
 ＜名＞

 霞，霭；朦胧，迷蒙

1







かすむ

 ⓪
【霞む】
 ＜自五＞

 笼罩着云霭、薄雾；模糊；不显眼

1







かぜ

 ⓪
【風】
 ＜名＞

 风；架子，派头　☞
風かぜ


 の
便たよ


 り
 〔风闻〕

5







かせぐ

 ②
【稼ぐ】
 ＜自·他五＞

 做工赚钱；努力争取

1







かせん

 ⓪
【下線】
 ＜名＞

 下线

13







かぞえる

 ③
【数える】
 ＜他下一＞

 数数；列举

4







かそく

 ⓪
【加速】
 ＜名·サ変＞

 加速，增加速度

2







かぞく

 ①
【家族】
 ＜名＞

 家族

17







かそくど

 ③
【加速度】
 ＜名＞

 加速，加快；加速度




かた

 ①
【肩】
 ＜名＞

 肩膀；衣服的肩部；器物的上方　☞
肩かた


 で
風かぜ


 を
切き


 る
 〔大模大样〕　☞
肩かた


 を
並なら


 べる
 〔势均力敌〕　☞
肩かた


 を
持も


 つ
 〔支持，袒护〕

9







かた

 ②
【形】
 ＜名＞

 形状

5







かた

 ②
【型】
 ＜名＞

 模型，模子；型，号，样式；纸型；形式，派；惯例，老规矩，老方式　☞
型かた


 に
嵌はま


 った
 〔死板，规规矩矩〕

1







かた
 【片】
 ＜造語＞

 （一对中的）一个，一方（例如：「
片かた


 
足あし


 」
 ＜一只脚，一条腿＞、「
片かた


 
思おも


 い」
 ＜单相思＞）

3







かた

 ②
【方】
 ＜名＞

 方，方向；（尊敬语）位，人

17







かたい

 ⓪
【難い】
 ＜形＞

 难

1







かたい

 ⓪
【固い】
 ＜形＞

 坚硬的；紧的；坚定的；严重的；确实的；顽固的

2







かたい

 ⓪
【硬い】
 ＜形＞

 坚硬的；僵，硬；生涩的，生硬的；表情僵硬

3







かたい

 ⓪
【堅い】
 ＜形＞

 坚实的；可以信赖的；严肃的

2





【真题】
 （1993-Ⅲ-3）


彼女は口が_____から、ひみつを話してもだいじょうぶだ。



1
 かたい


2
 きつい


3
 おそい


4
 すくない





答案及解析
 　1
 。「
口くち


 が
堅かた


 い」
 是一个固定搭配，意为“嘴紧，守口如瓶”。其他选项的意思分别是：2
 「きつい」
 （强烈；费力）；3
 「
遅おそ


 い」
 （迟）；4
 「
少すく


 ない」
 （少）。其他选项都不能与「
口くち


 」
 搭配。


翻译
 　她口风紧，和她谈谈秘密也没事。




かだい

 ⓪
【課題】
 ＜名＞

 课题，任务；题目

2







がたい
 【難い】
 ＜接尾＞

 （接在动词连用形之后）难以……，做不到（例如：「
理り


 
解かい


 し
難がた


 い」
 ＜难以理解＞）




かたがた

 ②
【方々】
 ＜名·代·副＞

 各位，诸位；这个那个；种种；这里那里

2







かたがわ

 ⓪
【片側】
 ＜名＞

 一侧，单侧；一面，另一面

1







かたず

 ⓪
【固唾】
 ＜名＞

 （屏息等待时）嘴里存的唾沫　☞
固かた


 
唾ず


 を
呑の


 む
 〔紧张屏息，注视着情况的变化〕

1







かたち

 ⓪
【形】
 ＜名＞

 形，形状；状态，形式；态度

15







かたづく

 ③
【片付く】
 ＜自五＞

 收拾整齐，整理好；得到解决，处理好，做完，卖掉；出嫁，嫁人

2







かたづける

 ④
【片付ける】
 ＜他下一＞

 收拾；解决；嫁出去；除去妨碍者　⇒
片かた


 
付づ


 く
 〔收拾；解决〕

7







かたな

 ②③
【刀】
 ＜名＞

 刀




かたはば

 ②
【肩幅】
 ＜名＞

 肩宽，两肩的宽度

1







かたほう

 ②⓪
【片方】
 ＜名＞

 一只，一面，一方

3







かたまり

 ⓪
【塊】
 ＜名·造語＞

 块儿，疙瘩；群，集团，堆；极端的人，执迷不悟（的人）




かたまる

 ⓪
【固まる】
 ＜自五＞

 凝固；集中到一处；确实，可靠　⇒
凝こ


 り
固かた


 まる
 〔凝固，凝结〕

3







かたみち

 ⓪
【片道】
 ＜名＞

 单程；单方（面）　⇒
往おう


 
復ふく



 〔来回〕




かたむく

 ③
【傾く】
 ＜自五＞

 倾斜；日、月西沉；衰落；倾向于……　⇒
傾かた


 ける
 〔使……倾斜；倾注〕

3







かたよる

 ③
【偏る·片寄る】
 ＜自五＞

 偏重，失去平衡；偏向；偏颇

3







かたる

 ③⓪
【語る】
 ＜他五＞

 谈，讲，讲述；说唱　⇒
物もの


 
語がたり



 〔故事〕

7







かち

 ②
【勝ち】
 ＜名＞

 胜，赢　⇔
負ま


 け
 〔输，败〕

2







かち

 ①
【価値】
 ＜名＞

 价值　⇒
価か


 
値ち


 
観かん



 〔价值观〕

4







がち
 ＜接尾＞

 每每，往往，容易；常常，经常（例如：「
病びょう


 
気き


 がち」
 ＜动辄生病＞）

12







かちまけ

 ①②
【勝ち負け】
 ＜名＞

 胜负，胜败，输赢

1







かちょう

 ⓪
【課長】
 ＜名＞

 科长

10







かちん

 ②＜副＞

 哗啦哗啦，叮当；发怒，生气

1







かつ

 ①
【勝つ】
 ＜自五＞

 得胜；胜过，超过　⇔
負ま


 ける
 

8







がっか

 ⓪
【学科】
 ＜名＞

 学科，专业




がっかい

 ⓪
【学会】
 ＜名＞

 学会

1







がっかり

 ③＜副·サ変＞

 失望的样子

6





【真题】
 （1991-Ⅲ-10）


試験に落ちたからといって_____しないでください。



1
 がっかり


2
 しっかり


3
 すっかり


4
 うっかり





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：2
 「しっかり」
 （牢固；健壮；坚强；可靠；好好地）；3
 「すっかり」
 （全都，全部，完全）；4
 「うっかり」
 （不注意；稀里糊涂；发呆）。除了选项3
 以外，其他选项还可用作「サ変」
 动词。


翻译
 　不要因为考试没及格就灰心丧气。


【真题】
 （2005-Ⅴ-3）


がっかり



1
 楽しみにしていた旅行に行けなくなってがっかり
 した。


2
 自分が作った会社がうまくいくとがっかり
 する。


3
 会えないと思っていた人に偶然会えてがっかり
 した。


4
 すぐ緊張するタイプなので、スピーチの前にはがっかり
 する。





答案及解析
 　选项1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
嬉うれ


 しい」
 （高兴）；3
 可改为「
嬉うれ


 しかった」
 （高兴）；4
 可改为「どきどき」
 （心怦怦跳）。


翻译
 　1
 一直期待的旅行未能成行，很失望。


【真题】
 （2009.12-Ⅵ-5）


彼からの手紙を読んで、がっかり
 した。



1
 満足


2
 心配


3
 失望


4
 安心





答案及解析
 　3
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
満まん


 
足ぞく


 」
 （满足）；2
 「
心しん


 
配ぱい


 」
 （担心）；3
 「
失しつ


 
望ぼう


 」
 （失望）；4
 「
安あん


 
心しん


 」
 （放心）。与句中的「がっかり」
 （失望，丧气）意思相近的是3
 。


翻译
 　读了他的来信，很是失望。




かっき

 ⓪
【活気】
 ＜名＞

 活力

2





【真题】
 （2011.07-Ⅳ-3）


祭りの日は町が_____にあふれている。



1
 活気


2
 活発


3
 活躍


4
 活動





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
活かっ


 
発ぱつ


 」
 （活泼）；3
 「
活かつ


 
躍やく


 」
 （活跃）；4
 「
活かつ


 
動どう


 」
 （活动）。


翻译
 　节日那天，城市充满活力。




がっき

 ⓪
【楽器】
 ＜名＞

 乐器

1







がっき

 ⓪
【学期】
 ＜名＞

 学期

1







がっきゅう

 ⓪
【学級】
 ＜名＞

 班级，班组




かつぐ

 ②
【担ぐ】
 ＜他五＞

 担负；推举；骗人，捉弄人；迷信　☞
縁えん


 
起ぎ


 を
担かつ


 ぐ
 〔讲迷信，讨吉利〕




がっくり

 ③＜副·サ変＞

 突然无力地，颓废

1







かっこ

 ①
【括弧】
 ＜名＞

 括号

1







かっこいい

 ④＜形＞

 真棒，真帅

1







かっこう

 ⓪
【格好】
 ＜名＞

 外形，姿态，装束；正好，合适

7







がっこう

 ⓪
【学校】
 ＜名＞

 学校

16







かっこく

 ①
【各国】
 ＜名＞

 各国

3







かつじ

 ⓪
【活字】
 ＜名＞

 铅字，活字　⇒
活かつ


 
字じ


 
体たい



 〔印刷体〕

1







がっしょう

 ⓪
【合唱】
 ＜名＞

 合唱　≒コーラス　≒
斉せい


 
唱しょう


 　⇒
独どく


 
唱しょう



 

1







かっせいか

 ⓪
【活性化】
 ＜名·サ変＞

 活性化，增加活力，搞活

1







かつて

 ①
【曾て·嘗て】
 ＜副＞

 曾经，以前

1







かって

 ⓪
【勝手】
 ＜名·形動＞

 厨房；生活状况；情形；样子，状况；任性，随便

6







かっとう

 ⓪
【葛藤】
 ＜名·サ変＞

 纠纷，纠葛

1







かつどう

 ⓪
【活動】
 ＜名·サ変＞

 活动

9







かっぱつ

 ⓪
【活発】
 ＜形動＞

 活跃，活泼

1







かつやく

 ⓪
【活躍】
 ＜名·サ変＞

 活跃，活动

3







かつよう

 ⓪
【活用】
 ＜名·サ変＞

 活用

1







かつりょく

 ②
【活力】
 ＜名＞

 活力，生命力

1







かてい

 ⓪
【家庭】
 ＜名＞

 家庭

9







かてい

 ⓪
【仮定】
 ＜名＞

 假定，假设

1







かてい

 ⓪
【過程】
 ＜名＞

 过程

2







かてい

 ⓪
【課程】
 ＜名＞

 课程




かでん

 ⓪
【家電】
 ＜名＞

 家电，家用电器

1







かどう

 ⓪
【稼働】
 ＜名·サ変＞

 劳动，做工，工作；（机器的）开动，运转

1







かな

 ⓪
【仮名】
 ＜名＞

 假名，日本字母




かない

 ①
【家内】
 ＜名＞

 家内，家庭；家属，全家（人）；爱人，内人，（我的）妻子




かなう

 ②
【叶う·適う】
 ＜自五＞

 实现愿望，如愿以偿

2





【真题】
 （2011.07-Ⅵ-5）


かなう



1
 苦労がかない
 、彼は俳優として成功をおさめた。


2
 天気予報がかない
 、今日は一日中快晴だった。


3
 準備を重ねてきたイベントが無事かなった
 。


4
 自分の店を持つという夢が、とうとうかなった
 。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
苦く


 
労ろう


 した
甲か


 
斐い


 があって」
 （辛苦没有白费）；2
 可改为「
当あ


 たり」
 （说中）；3
 可改为「
終お


 わった」
 （结束）。


翻译
 　4
 自己开店的梦想终于实现了。




かなしい

 ⓪
【悲しい】
 ＜形＞

 悲伤的，可悲的　⇔
嬉うれ


 しい
 〔高兴〕

7







かなしみ

 ⓪③
【悲しみ】
 ＜名＞

 悲哀，悲伤；忧愁，悲愁，悲痛

3







かなしむ

 ③
【悲しむ】
 ＜他五＞

 悲伤，悲痛　⇒
悲かな


 しみ
 〔悲痛〕　⇔
喜よろこ


 ぶ
 

2







かなづかい

 ③
【仮名遣い】
 ＜名＞

 假名用法，假名拼写法




かならず

 ⓪
【必ず】
 ＜副＞

 一定

9







かならずしも

 ④
【必ずしも】
 ＜副＞

 不一定，未必一定，未必

4







かなり

 ①＜副·形動＞

 相当，颇为

14





【真题】
 （2002-Ⅵ-5）


この問題はかなり
 難しい。



1
 ほぼ


2
 やはり


3
 そうとう


4
 きっと





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 大体上，大致；2
 仍然，还是；毕竟还是；果然；3
 「
相そう


 
当とう


 」
 （相当）；4
 一定，肯定。与 「かなり」
 意思相近的是选项3
 。


翻译
 　这个问题相当难。




かね

 ⓪
【金】
 ＜名＞

 金属；金钱　☞
金かね


 を
食く


 う
 〔费钱〕　⇒お
金かね



 〔金钱〕

19







かね

 ⓪
【鐘】
 ＜名＞

 钟




かねつ

 ⓪
【加熱】
 ＜名·サ変＞

 加热




かねもち

 ③
【金持（ち）】
 ＜名＞

 有钱人，财主，富人

1







かねる

 ②
【兼ねる】
 ＜他下一＞

 兼，兼带；兼任，兼职；兼作

15







かのう

 ⓪
【可能】
 ＜名·形動＞

 可能　⇔
不ふ


 
可か


 
能のう



 

10







かのうせい

 ⓪
【可能性】
 ＜名＞

 可能性

5







かのじょ

 ①
【彼女】
 ＜代＞

 她；女朋友，对象，情妇　⇒
彼かれ



 〔他；男朋友〕

11







かばん

 ⓪
【鞄】
 ＜名＞

 包　⇒かばん
持も


 ち
 〔随从〕

6







かはんすう

 ②④
【過半数】
 ＜名＞

 过半数，半数以上

1







かび

 ⓪
【黴】
 ＜名＞

 霉（总称）；迂腐陈旧　⇒
黴かび


 る
 〔发霉；陈旧〕




かぶ

 ⓪
【株】
 ＜名＞

 树墩，残株；草木的根；股票；职业上的特权，特殊身份　⇒
株かぶ


 
式しき


 
会がい


 
社しゃ



 〔股份公司〕

1







かぶき

 ⓪
【歌舞伎】
 ＜名＞

 歌舞伎

1







かぶせる

 ③
【被せる】
 ＜他下一＞

 盖上，罩上；洒，浇；推诿

1







かぶる

 ②
【被る】
 ＜他五＞

 盖，戴，蒙；浇；蒙受

4







かふん

 ⓪
【花粉】
 ＜名＞

 花粉

1







かべ

 ⓪
【壁】
 ＜名＞

 墙；障碍，障碍物　☞
壁かべ


 に
耳みみ



 〔隔墙有耳〕

9







かべがみ

 ⓪
【壁紙】
 ＜名＞

 糊墙纸，墙纸

1







かま

 ⓪
【釜】
 ＜名＞

 锅　☞
釜かま


 を
起お


 こす
 〔成家立业〕




かまう

 ②
【構う】
 ＜自·他五＞

 介意；干涉；招待；照料；戏弄

12







かまえる

 ③
【構える】
 ＜他下一＞

 整修，修筑一新；摆出姿势；采取某种态度；托词，装作

1







がまん

 ①
【我慢】
 ＜名·サ変＞

 忍耐　⇒やせ
我が


 
慢まん



 〔硬着头皮〕

3







かみ

 ①
【上】
 ＜名＞

 开头；上游；天皇，将军　⇒
上かみ


 
座ざ



 〔上座〕　⇔
下しも








かみ

 ①
【神】
 ＜名＞

 神，上帝

1







かみ

 ②
【紙】
 ＜名＞

 纸；（划拳时的）布

11







かみ

 ②
【髪】
 ＜名＞

 头发，发型　⇒
髪かみ


 の
毛け



 〔头发〕　☞
髪かみ


 を
下お


 ろす
 〔削发为（尼）僧〕

3







かみがた

 ⓪
【髪型】
 ＜名＞

 发型，梳发的样式

2







かみくず

 ③
【紙屑】
 ＜名＞

 废纸，烂纸，字纸




かみさま

 ①
【神様】
 ＜名＞

 神；具有非凡能力的人

2







かみそり

 ③④
【剃刀】
 ＜名＞

 剃刀，剃头刀，刮脸刀；头脑聪明，敏锐




かみなり

 ③④
【雷】
 ＜名＞

 雷　☞
雷かみなり


 を
落お


 とす
 〔暴跳如雷〕

2







かみのけ

 ③
【髪の毛】
 ＜名＞

 头发

2







かむ

 ①
【噛む】
 ＜他五＞

 咬，嚼；齿轮咬合；简易地说；（水）猛烈冲击；有关系的　⇒
噛か


 み
合あ


 う
 〔咬合〕　☞
噛か


 んで
吐は


 き
出だ


 すように
言い


 う
 〔恶言恶语地说〕

5







がめん

 ①⓪
【画面】
 ＜名＞

 画面；镜头

4







かもく

 ⓪
【科目】
 ＜名＞

 项目，条目；科目

1







かもしれない

 ①＜連語＞

 也许，可能，说不定，恐怕，也未可知

11







かもつ

 ①
【貨物】
 ＜名＞

 货物

1







かゆい

 ②
【痒い】
 ＜形＞

 痒　☞
痒かゆ


 い
所ところ


 に
手て


 が
届とど


 く
 〔体贴入微〕

1







かよう

 ②⓪
【火曜】
 ＜名＞

 星期二　=
火か


 
曜よう


 
日び



 

2







かよう

 ⓪
【通う】
 ＜自五＞

 上班，走读；交通工具往来；通往；心意相通；相似，相通

3







かよう

 ⓪
【歌謡】
 ＜名＞

 歌谣；有节奏的歌，流行歌曲




から

 ②
【空】
 ＜名＞

 空的　⇒
空から


 っぽ
 〔空空的〕　⇒
空から


 
回まわ


 り
 〔空转〕

10





【真题】
 （2006-Ⅲ-2）


飲み終わったら、_____になったビンをこちらに捨ててください。



1
 あき


2
 なし


3
 すき


4
 から





答案及解析
 　4
 。其他选项的汉字形式和意思分别：1
 「
空あ


 き」
 （空隙，空当；闲空；空缺，空位；空的）；2
 「
無な


 し」
 （没有）；3
 「
隙すき


 」
 （缝隙；空间，余地；空子，漏洞）。虽然选项1
 也有“空的”之义，但不能和「になる」
 连用。


翻译
 　喝完之后，请把空瓶扔到这里面。




から

 ②
【殻】
 ＜名＞

 皮，壳　☞
自じ


 
分ぶん


 の
殻から


 に
閉と


 じこもる
 〔性格孤僻〕

5







がら

 ⓪
【柄】
 ＜名＞

 样子；身材；性质，状态；立场；花纹，花样　⇒
仕し


 
事ごと


 
柄がら



 〔（由于）工作关系〕　⇒
小こ


 
柄がら



 〔个头小；细花纹〕　⇒
大おお


 
柄がら



 〔身材高大；大花纹〕　⇒
人ひと


 
柄がら



 〔人品〕

14







からい

 ②
【辛い】
 ＜形＞

 辣的；咸的；严格的；严酷的　⇒
甘あま


 い
 〔甜的；不严格的〕

2







からかう

 ③＜他五＞

 嘲笑，戏弄

3







がらがら

 ⓪①＜副·形動＞

 （拟声）嘎啦，咯吱；（嗓音）嘶哑；空荡荡

1







からくり

 ⓪②
【絡繰り·機関】
 ＜名＞

 （巧妙的）机关，自动装置；计策，策略，诡计

2







からだ

 ⓪
【体】
 ＜名＞

 身体；身体状况

23







からっぽ

 ⓪
【空っぽ】
 ＜名·形動＞

 空，空虚

1







からむ

 ②
【絡む】
 ＜自五＞

 缠绕；密切联系；纠缠

1







かりに

 ⓪
【仮に】
 ＜副＞

 假定，假设；暂时，暂且

1







かりる

 ⓪
【借りる】
 ＜他上一＞

 借钱，东西等；借助　⇒
貸か


 す
 〔借出〕

13







かる

 ⓪
【刈る】
 ＜他五＞

 割，剪（发）

4







がる
 ＜接尾＞

 （接在形容词、形容动词的词干等构成五段动词）感觉，觉得（例如：「
不ふ


 
思し


 
議ぎ


 がる」
 ＜觉得不可思议＞）




かるい

 ⓪
【軽い】
 ＜形＞

 轻的；轻快的；轻微的；轻松的；清淡，少量；容易的；轻率的　⇔
重おも


 い　⇒
軽かる


 
軽がる



 〔轻率，随便〕

9







かれ

 ①
【彼】
 ＜代＞

 他；彼；男朋友　⇒
彼かの


 
女じょ



 〔她；女朋友〕

15







かれら

 ①
【彼等】
 ＜代＞

 他们，她们，它们

4







かれる

 ⓪
【枯れる】
 ＜自下一＞

 枯萎；技艺等造诣精深，成熟　⇒
枯か


 れ
木き



 〔枯木〕

7







かわ

 ②
【川·河】
 ＜名＞

 河，河流

13







かわ

 ②
【皮·革】
 ＜名＞

 皮，表皮，皮革

4







がわ

 ②
【側】
 ＜名＞

 一侧，一方，一边，一面；方面，立场；周围，旁边；侧，方面，边

8







かわいい

 ③
【可愛い】
 ＜形＞

 可爱的；讨人喜欢的；小巧的　☞かわいい
子こ


 には
旅たび


 をさせよう
 〔要让孩子经风雨见世面，不可娇生惯养孩子〕

8







かわいがる

 ④
【可愛がる】
 ＜他五＞

 爱，疼爱；教训，严加管教




かわいそう

 ④
【可哀相】
 ＜形動＞

 可怜的

3







かわいらしい

 ⑤
【可愛らしい】
 ＜形＞

 可爱，讨人喜欢；小巧玲珑




かわかす

 ③
【乾かす】
 ＜他五＞

 晒干；烤干，烘干；晾干；弄干




かわく

 ②
【渇く】
 ＜自五＞

 渴

4







かわく

 ②
【乾く】
 ＜自五＞

 干，干燥

3







かわせ

 ⓪
【為替】
 ＜名＞

 汇兑，汇款




かわら

 ⓪
【瓦】
 ＜名＞

 瓦




かわり

 ⓪
【代わり】
 ＜名＞

 代替，替代；补偿，报答；再来一碗

11







かわる

 ⓪③
【替（わ）る】
 ＜自五＞

 更换，更迭；代替，替代，代理

3







かわる

 ⓪
【代（わ）る】
 ＜自五＞

 代替，取代

5







かわる

 ⓪
【変（わ）る】
 ＜自五＞

 变化；变更，转移；区别；特殊　⇒
変か


 わり
 〔变化，不同〕　⇒
変か


 わり
目め



 〔转折点〕　⇒
変か


 わり
者もの



 〔怪人〕

19







かん

 ①
【巻】
 ＜名·接尾＞

 卷，书，书本，书册，卷帙；手卷，卷子

2







かん

 ①
【感】
 ＜名＞

 感，感觉；感慨，感激，感动

8







かん

 ①
【間】
 ＜名＞

 间，期间；中间

1







かん

 ①
【刊】
 ＜名＞

 刊，出版

2







かん

 ⓪
【勘】
 ＜名＞

 （本能的）自觉，直感，第六感，灵感，理解力

2







かん

 ①
【館】
 ＜名＞

 邸宅，公馆

2







かん

 ①
【缶】
 ＜名＞

 （金属）筒，罐，罐头　⇒
空あ


 き
缶かん



 〔空罐子〕

3







かんがえ

 ③
【考え】
 ＜名＞

 思想，想法，意见；念头，观念，信念

4







かんがえかた

 ⑤⑥
【考え方】
 ＜名＞

 想法，看法，见解，观点

12







かんがえる

 ④
【考える】
 ＜他下一＞

 思考；深思熟虑；考虑；反省；精神准备，早做准备；决心；预见；想象；设法　⇒
考かんが


 え
込こ


 む
 〔沉思〕　⇒
考かんが


 え
出だ


 す
 〔想出〕

23







かんかく

 ⓪
【間隔】
 ＜名＞

 间隔

1







かんかく

 ⓪
【感覚】
 ＜名＞

 感觉

2





【真题】
 （2006-Ⅲ-8）


あまりに寒くて、手足の_____がなくなってきた。



1
 感情


2
 感動


3
 感覚


4
 感激





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
感かん


 
情じょう


 」
 （感情，情绪）；2
 「
感かん


 
動どう


 」
 （感动，激动）；4
 「
感かん


 
激げき


 」
 （感激，感动）。


翻译
 　太冷了，手脚都开始麻木了。




かんき

 ①⓪
【換気】
 ＜名·サ変＞

 通风，使空气流通，换换空气




かんきゃく

 ⓪
【観客】
 ＜名＞

 观众

1







かんきょう

 ⓪
【環境】
 ＜名＞

 环境

3





【真题】
 （1994-Ⅲ-1）


今度の家は、近くに
公こう


 
園えん


 や川があって_____がいい。



1
 場面


2
 結構


3
 環境


4
 自然





答案及解析
 　3
 。「
環かん


 
境きょう


 がいい」
 是“环境好”的意思。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
場ば


 
面めん


 」
 （场面，场景）；2
 「
結構けっこう


 」
 （足够；可以；不用，不要；构造）；4
 「
自し


 
然ぜん


 」
 （自然）。


翻译
 　这次的房子附近有公园、河流，环境很好。




がんきょう

 ⓪
【眼鏡】
 ＜名＞

 眼镜　=
眼め


 
鏡がね



 

2







かんけい

 ⓪
【関係】
 ＜名·サ変＞

 关系，有关；性关系

17







かんげい

 ⓪
【歓迎】
 ＜名·サ変＞

 欢迎

2







かんげき

 ⓪
【感激】
 ＜名·サ変＞

 感激

1







かんけつ

 ⓪
【簡潔】
 ＜形動＞

 简洁

1







がんこ

 ①
【頑固】
 ＜名·形動＞

 顽固，固执；痼疾

1







かんこう

 ⓪
【観光】
 ＜名·サ変＞

 观光　⇒
観かん


 
光こう


 
客きゃく



 〔游客〕

6







かんごふ

 ③
【看護婦】
 ＜名＞

 护士

3







かんさい

 ①
【関西】
 ＜名＞

 关西（京都、大阪一带）　⇒
関かん


 
東とう



 〔东京一带〕




かんさつ

 ⓪
【観察】
 ＜名·サ変＞

 观察

5







かんさん

 ⓪
【換算】
 ＜名·サ変＞

 换算，折算

1







かんじ

 ⓪
【感じ】
 ＜名＞

 感觉，知觉；心情，情感；印象；意境　⇒
感かん


 じる
 

7







かんじ

 ⓪
【漢字】
 ＜名＞

 汉字

14







かんじ

 ⓪①
【幹事】
 ＜名＞

 干事；主持人，管事人

2







がんじつ

 ⓪
【元日】
 ＜名＞

 元旦　≒
元がん


 
旦たん








かんじとる

 ④
【感じ取る】
 ＜他五＞

 感到，感觉到，觉得

3







かんしゃ

 ①⓪
【感謝】
 ＜名·サ変＞

 感谢

6





【真题】
 （2005-Ⅵ-3）


彼は最後に感謝
 のことばを述べた。



1
 おれい


2
 いわい


3
 あいさつ


4
 わかれ





答案及解析
 　1
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「お
礼れい


 」
 （感谢；回礼，答礼）；2
 「
祝いわ


 い」
 （祝贺，庆祝；贺礼）；3
 「
挨あい


 
拶さつ


 」
 （打招呼，寒暄；致辞）；4
 「
別わか


 れ」
 （分别，分手）。与 「
感かん


 
謝しゃ


 」
 意思相近的是选项1
 。


翻译
 　他最后致了谢辞。




かんじゃ

 ⓪
【患者】
 ＜名＞

 病人，患者

2







かんしゅう

 ⓪
【慣習】
 ＜名＞

 习惯

1







かんじゅせい

 ⓪
【感受性】
 ＜名＞

 感受力，感性，感觉

1







かんしょう

 ⓪
【鑑賞】
 ＜名·サ変＞

 鉴赏




かんしょう

 ⓪
【完勝】
 ＜名·サ変＞

 完全胜利，全胜　⇔
完かん


 
敗ぱい



 〔大败，惨败〕

1







かんじょう

 ⓪
【感情】
 ＜名＞

 感情

8





【真题】
 （1993-Ⅲ-9）


「悲しい」や「うれしい」は_____を表すことばです。



1
 感心


2
 意見


3
 意志


4
 感情





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
感かん


 
心しん


 」
 （钦佩，佩服；赞赏）；2
 「
意い


 
見けん


 」
 （意见，见解；劝告）；3
 「
意い


 
志し


 」
 （意志；意向，志向）。


翻译
 　“悲伤”以及“高兴”是表达感情的词语。




かんじょう

 ⓪③
【勘定】
 ＜名·サ変＞

 计算；付账，结账；考虑，估计




かんじょう

 ⓪
【環状】
 ＜名＞

 环状，环形

1







がんじょう

 ⓪
【頑丈】
 ＜形動＞

 结实；强壮，健壮

1







かんじる

 ⓪
【感じる】
 ＜自·他上一＞

 感觉；感动；感触　=
感かん


 ずる
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【真题】
 （1996-Ⅲ-2）


あなたの言うことは、私にはわがままだと_____。



1
 生じられる


2
 報じられる


3
 信じられる


4
 感じられる





答案及解析
 　4
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
生しょう


 じる」
 （生长，产生，发生）；2
 「
報ほう


 じる」
 （报答，报道）；3
 「
信しん


 じる」
 （相信，深信，信赖）。这4个选项用的都是可能态。


翻译
 　你所说的，给我一种任性的感觉。




かんしん

 ⓪
【関心】
 ＜名·サ変＞

 关心

6







かんしん

 ⓪
【感心】
 ＜名·サ変·形動＞

 佩服；赞赏

6





【真题】
 （2008-Ⅴ-1）


感心



1
 このクラスの学生たちの能力の高さに感心
 した。


2
 あの人の上手な英語を感心
 した。


3
 子どもたちのすばらしいダンスに感心
 になった。


4
 りっぱなお寺を感心
 になった。





答案及解析
 　1
 。「
感かん


 
心しん


 」
 的词性有名词、サ变动词的自动词、形容动词三种，是“钦佩，佩服；赞叹”的意思，其对象要用「に（は）」
 表示。选项2
 、3
 、4
 都可改为「～
感かん


 
心しん


 した」
 。


翻译
 　1
 赞叹这个班级的学生能力强。




かんしん

 ⓪
【歓心】
 ＜名＞

 欢心

1







かんじん

 ⓪
【肝心】
 ＜名·形動＞

 首要，要紧

1







かんする

 ③
【関する】
 ＜サ変＞

 关于

7







かんせい

 ⓪
【完成】
 ＜名·サ変＞

 完成

4







かんせつ

 ⓪
【間接】
 ＜名＞

 间接　⇒
間かん


 
接せつ


 
的てき


 　⇒
直ちょく


 
接せつ



 

2







かんぜん

 ⓪
【完全】
 ＜名·形動＞

 完全

7







かんそう

 ⓪
【乾燥】
 ＜名·サ変＞

 干燥

5







かんそう

 ⓪
【感想】
 ＜名＞

 感想

2







かんそく

 ⓪
【観測】
 ＜名·サ変＞

 观察，测定；观测，推测

3







かんたい

 ⓪
【寒帯】
 ＜名＞

 寒带　⇒
温おん


 
帯たい


 　⇒
熱ねっ


 
帯たい








かんたん

 ⓪
【簡単】
 ＜名·形動＞

 简单；简短

14







かんちがい

 ③
【勘違い】
 ＜名·サ変＞

 误解

1







かんちょう

 ①
【官庁】
 ＜名＞

 政府机关




かんちょう

 ⓪①
【館長】
 ＜名＞

 馆长

1







かんづめ

 ③④
【缶詰】
 ＜名＞

 罐头；（被）关在……里 （出不来）

2







かんでんち

 ③
【乾電池】
 ＜名＞

 干电池




かんとう

 ①
【関東】
 ＜名＞

 关东（东京一带）　⇒
関かん


 
西さい



 （大阪一带）




かんどう

 ⓪
【感動】
 ＜名·サ変＞

 感动

7





【真题】
 （1992-Ⅲ-10）


その話に深く_____して、泣いてしまった。



1
 強調


2
 理解


3
 暗記


4
 感動





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
強きょう


 
調ちょう


 」
 （强调；极力主张）；2
 「
理り


 
解かい


 」
 （理解；了解；体谅）；3
 「
暗あん


 
記き


 」
 （熟记；背诵）。


翻译
 　深深地为那番话所感动，哭了。




かんとく

 ⓪
【監督】
 ＜名·サ変＞

 监督，监视；导演，教练；监工

2







かんない

 ①
【館内】
 ＜名＞

 馆内

1







かんねん

 ①
【観念】
 ＜名·サ変＞

 观念；意识；断念，不抱希望　☞
観かん


 
念ねん


 のほぞを
固かた


 める
 〔下定决心〕

1







かんのう

 ⓪
【官能】
 ＜名＞

 器官的机能；官能，肉感，性感

1







かんぱい

 ⓪
【乾杯】
 ＜名·サ変＞

 干杯

1







がんばる

 ③
【頑張る】
 ＜自五＞

 努力，全力以赴；主张，固守不动

15







かんばん

 ⓪
【看板】
 ＜名＞

 招牌，广告牌；信用；幌子；令人瞩目的，招牌类的（人物）；关门，下班

2







かんびょう

 ①
【看病】
 ＜名·サ変＞

 看护，护理

3







かんぺき

 ⓪
【完璧】
 ＜名·形動＞

 完美无缺，十全十美

1







かんべん

 ⓪
【簡便】
 ＜名·形動＞

 简单，简便

1







かんぼう

 ⓪
【官房】
 ＜名＞

 （内阁、各部等直属于长官的）办公厅　⇒
官かん


 
房ぼう


 
長ちょう


 
官かん



 〔（日本）内阁官房长官〕

1







がんぼう

 ⓪
【願望】
 ＜名·サ変＞

 愿望，心愿

1







かんむり

 ⓪③
【冠】
 ＜名＞

 冠，冠冕；（汉字）字头　☞お
冠かんむり


 だ
 〔生气〕　☞
冠かんむり


 を
曲ま


 げる
 〔情绪不好，生气〕




がんらい

 ①
【元來】
 ＜副＞

 原本，本来

1







かんり

 ①
【管理】
 ＜名·サ変＞

 管理

6





【真题】
 （1999-Ⅲ-6）


この公園は国が_____している。



1
 監督


2
 管理


3
 生産


4
 調節





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
監かん


 
督とく


 」
 （监督；督促；监视）；3
 「
生せい


 
産さん


 」
 （生产）；4
 「
調ちょう


 
節せつ


 」
 （调节）。


翻译
 　这个公园由国家管理。




かんりゃく

 ⓪
【簡略】
 ＜名·形動＞

 简略

2







かんりょう

 ⓪
【完了】
 ＜名·サ変＞

 完成，终了　≒
終しゅう


 
了りょう



 

2







かんれき

 ⓪
【還暦】
 ＜名＞

 花甲，满六十岁

1







かんれん

 ⓪
【関連】
 ＜名·サ変＞

 关联

3







かんわ

 ⓪①
【漢和】
 ＜名＞

 汉日


き





き

 ①
【木】
 ＜名＞

 树，木材　☞
木き


 に
縁よ


 りて
魚うお


 を
求もと


 む
 〔缘木求鱼〕　☞
木き


 を
見み


 て
森もり


 を
見み


 ず
 〔只见树木，不见森林〕

7







き

 ⓪
【気】
 ＜名＞

 空气；气氛；风味、味道；意志；心情；意识；「…する気」
 的形式表示“准备做”；样子，势头　⇒
気き


 
後おく


 れ
 〔胆怯，怯场〕　⇒
気き


 
落お


 ち
 〔沮丧〕　⇒
気き


 がかり
 〔担心，挂念〕　⇒
気き


 
遣づか


 う
 〔操心，挂念〕　☞
気き


 が
合あ


 う
 〔合得来，对脾气，情投意合〕　☞
気き


 が
置お


 けない
 〔彼此无须客气〕　☞
気き


 が
気き


 でない
 〔焦虑不安〕　☞
気き


 が
利き


 く
 〔机灵；别致〕　☞
気き


 に
入い


 る
 〔中意，看上，喜欢〕　☞
気き


 に
食く


 わぬ
 〔不称心，不如意〕　☞
気き


 は
心こころ



 〔略表寸心〕　☞
気き


 が
進すす


 む
 〔起劲〕　☞
気き


 が
付つ


 く
 〔注意到〕　☞
気き


 になる
 〔成了心事〕　☞
気き


 に
病や


 む
 〔担心〕　☞
気き


 を
付つ


 ける
 〔注意，小心〕　☞
気き


 をまわす
 〔多心，猜疑〕　☞
気き


 をもむ
 〔着急，焦虑〕
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【真题】
 （2005-Ⅵ-4）


霧が濃くなってきたので、気をつけて
 ください。



1
 注意して


2
 変更して


3
 下車して


4
 中止して





答案及解析
 　1
 。这 4个选项都是サ变动词的「て」
 形，其词干的读音和意思分别是：1
 「
注ちゅう


 
意い


 」
 （注意，当心；提醒，警告）；2
 「
変へん


 
更こう


 」
 （变更，更改）；3
 「
下げ


 
車しゃ


 」
 （下车）；4
 「
中ちゅう


 
止し


 」
 （中止，停止）。与句中的「
気き


 を
付つ


 ける」
 （注意）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　雾大起来了，请当心一点。


【真题】
 （2006-Ⅵ-4）


すっかりここが気に入って
 しまった。



1
 おかしくなって


2
 やさしくなって


3
 すきになって


4
 いやになって





答案及解析
 　3
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
可お


 
笑か


 しくなる」
 （变得奇怪，变得可笑）；2
 「
優やさ


 しくなる」
 （变得温柔）或「
易やさ


 しくなる」
 （变得容易）；3
 「
好す


 きになる」
 （变得喜欢）；4
 「
嫌いや


 になる」
 （讨厌起来）。与句中的「
気き


 に
入い


 る」
 （中意，喜欢）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　彻底喜欢上这里了。




き

 ①
【機】
 ＜名·造語＞

 机会，织布机；机械；飞机（例如：「
機き


 
会かい


 」
 ＜机会＞、「
飛ひ


 
行こう


 
機き


 」
 ＜飞机＞）

6







き
 【期】
 ＜造語＞

 时期；时机；约定（例如：「
期き


 
間かん


 」
 ＜期间＞、「
少しょう


 
年ねん


 
期き


 」
 ＜少年期＞）

3







き
 【器】
 ＜造語＞

 器物，器具（例如：「
消しょう


 
火か


 
器き


 」
 ＜灭火器＞、「
食しょっ


 
器き


 」
 ＜餐具＞）




きあつ

 ⓪
【気圧】
 ＜名＞

 气压　⇒
水すい


 
圧あつ



 

2







きいろ

 ⓪
【黄色】
 ＜名＞

 黄颜色　⇒
黄き


 
色いろ


 い
 〔黄的〕　≒イエロー
 

2







ぎいん

 ①
【議員】
 ＜名＞

 议员

1







きえる

 ⓪
【消える】
 ＜自下一＞

 火熄灭，光消失等；消失；雪融化；感情，记忆等消失　⇒
消け


 す
 〔消除〕

5







きおく

 ⓪
【記憶】
 ＜名·サ変＞

 记忆

8







きおん

 ⓪
【気温】
 ＜名＞

 气温

6







きかい

 ②
【機会】
 ＜名＞

 机会　≒チャンス　≒
好こう


 
機き


 　≒
時じ


 
機き



 

8







きかい

 ②
【機械】
 ＜名＞

 机械

10







ぎかい

 ①
【議会】
 ＜名＞

 议会

2







きがえ

 ⓪
【着替え】
 ＜名·サ変＞

 换衣服；换的衣服

2







きかえる

 ③
【着替える】
 ＜他下一＞

 换衣服　=
着き


 
替が


 える
 

1







きかく

 ⓪
【企画】
 ＜名·サ変＞

 计划，规划　≒
計けい


 
画かく



 

1







きがる

 ⓪
【気軽】
 ＜形動＞

 轻松，舒畅；随意

1







きかん

 ②①
【機関】
 ＜名＞

 机关

3







きかん

 ②
【期間】
 ＜名＞

 期间

8







きかんしゃ

 ②
【機関車】
 ＜名＞

 机车，火车头




きき

 ①②
【機器】
 ＜名＞

 机械和器具

2







ききかえす

 ③
【聞（き）返す】
 ＜他五＞

 反复问，反问

2







ききだす

 ③
【聞（き）出す】
 ＜他五＞

 刺探出，打听出；开始听

2







ききとる

 ③
【聞（き）取る】
 ＜他五＞

 听见，听懂；听取

1







きぎょう

 ①
【企業】
 ＜名＞

 企业

7







ききわける

 ④
【聞（き）分ける】
 ＜他下一＞

 听辨出来；听话，懂事

1







ききん

 ②
【飢饉】
 ＜名＞

 饥馑，饥荒

1







きく

 ⓪
【効く】
 ＜自五＞

 有效

5





【真题】
 （2001-Ⅲ-10）


薬が_____、痛みが止まった。



1
 きいて


2
 きれて


3
 なおって


4
 はずれて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
切き


 れる」
 （锐利;断开;划破）；3
 「
直なお


 る」
 （改正过来；修理好；复原）或「
治なお


 る」
 （治愈）；4
 「
外はず


 れる」
 （脱落;离题;没有命中）。


翻译
 　药起作用了，已经不痛了。




きく

 ⓪
【聞く·聴く】
 ＜他五＞

 听；听说；听从；问，询问；闻，品　⇒
聞き


 き
返かえ


 す
 〔反复问，反问〕　⇒
聞き


 き
流なが


 す
 〔当作耳边风〕　☞
風かぜ


 の
便たよ


 りに
聞き


 く
 〔风闻〕　☞
聞き


 いて
極ごく


 
楽らく


 
見み


 て
地じ


 
獄ごく



 〔耳闻是虚，眼见是实〕

24







きぐ

 ①
【器具】
 ＜名＞

 器具，用具，器械

1







きけん

 ⓪
【危険】
 ＜名·形動＞

 危险　⇔
安あん


 
全ぜん



 

10







きげん

 ①
【紀元】
 ＜名＞

 纪元

1







きげん

 ①
【起源】
 ＜名＞

 起源

1







きげん

 ①
【期限】
 ＜名＞

 期限

3







きげん

 ⓪
【機嫌】
 ＜名＞

 安泰；心情，情绪　☞
一いっ


 
杯ぱい


 
機き


 
嫌げん



 〔微醉〕




きこう

 ⓪
【気候】
 ＜名＞

 气候，气象

6





【真题】
 （2007-Ⅴ-1）


気候



1
 この島は気候
 がおだやかで、すごしやすい。


2
 夜になると気候
 が下がります。セーターを持っていくといいでしょう。


3
 この国では 3月は卒業の気候
 だ。


4
 運動会をするかどうかは、明日の気候
 を見て決めます。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
気き


 
温おん


 」
 （气温）；3
 可改为「
季き


 
節せつ


 」
 （季节）；4
 可改为「
天てん


 
気き


 」
 （天气）。


翻译
 　1
 这个岛气候温和，住着很舒服。




きごう

 ⓪
【記号】
 ＜名＞

 记号

1







きこえる

 ⓪
【聞こえる】
 ＜自下一＞

 听得见；听起来似乎是……；有名；理解，同意

7







きこく

 ⓪
【帰国】
 ＜名·サ変＞

 回国，归国，回到家乡

2







ぎざぎざ

 ⓪①＜名·形動·副·サ変＞

 锯齿状刻纹，呈锯齿状

1







きざむ

 ⓪
【刻む】
 ＜他五＞

 切碎肉、蔬菜等；雕刻；钟表计时；铭记

2







きし

 ①②
【岸】
 ＜名＞

 岸　⇒
向む


 こう
岸ぎし



 〔对岸〕

1







きじ

 ①
【生地】
 ＜名＞

 布料、衣料的质地；未涂釉的陶瓷胚，素胎；本来的面目

1







きじ

 ①
【記事】
 ＜名＞

 （报纸、杂志上的）报道，消息　⇒
三さん


 
面めん


 
記き


 
事じ



 〔社会新闻〕

7







ぎし

 ①
【技師】
 ＜名＞

 技师，工程师

1







ぎしき

 ①
【儀式】
 ＜名＞

 仪式　⇒
儀ぎ


 
式しき


 
張ば


 る
 〔讲究虚礼〕




きしゃ

 ②①
【記者】
 ＜名＞

 记者

2







きしゃ

 ②
【汽車】
 ＜名＞

 火车　⇒
夜よ


 
汽ぎ


 
車しゃ








きじゅつ

 ⓪
【記述】
 ＜名·サ変＞

 记述

2







ぎじゅつ

 ①
【技術】
 ＜名＞

 技术　⇒
技ぎ


 
術じゅつ


 
者しゃ



 〔技术人员〕

16







きじゅん

 ⓪
【基準】
 ＜名＞

 基准

2







きしょう

 ⓪
【稀少】
 ＜名·形動＞

 稀少，稀罕，罕见

1







きしょう

 ⓪
【起床】
 ＜名·サ変＞

 起床




きしょう

 ⓪
【気象】
 ＜名＞

 气象

1







きず

 ⓪
【傷】
 ＜名＞

 伤；瑕疵；有损于，缺点，污点

3







きすう

 ②
【奇数】
 ＜名＞

 奇数，单数　⇒
偶ぐう


 
数すう








きずく

 ②
【築く】
 ＜他五＞

 修筑，构筑；确立，确定

3







きせい

 ⓪
【奇声】
 ＜名＞

 怪声

1







きせい

 ⓪
【帰省】
 ＜名·サ変＞

 归省，回家（省亲），探亲

1







きせい

 ⓪
【規制】
 ＜名·サ変＞

 规定，规章；限制，控制　⇒
規き


 
則そく


 
正ただ


 しい
 〔有规律，规矩〕

1







きせつ

 ②①
【季節】
 ＜名＞

 季节

4







きせる

 ⓪
【着せる】
 ＜他下一＞

 给……穿上；镀上；嫁祸，归罪

1







きそ

 ②
【基礎】
 ＜名＞

 基础

1







きそく

 ①②
【規則】
 ＜名＞

 规则

5







きた

 ⓪②
【北】
 ＜名＞

 北，北方　⇒
南みなみ



 

1







きたい

 ⓪
【気体】
 ＜名＞

 气体　⇒
固こ


 
体たい


 　⇒
液えき


 
体たい








きたい

 ⓪
【期待】
 ＜名·サ変＞

 期待，期望

7







ぎだい

 ⓪
【議題】
 ＜名＞

 议题

1







きたえる

 ③
【鍛える】
 ＜他下一＞

 锻炼




きたく

 ⓪
【帰宅】
 ＜名·サ変＞

 回家

5







きたぐち

 ⓪
【北口】
 ＜名＞

 北口

1







きたない

 ③
【汚い】
 ＜形＞

 脏的，不干净，卑劣，不正派；卑鄙；吝啬

1







きたはんきゅう

 ③
【北半球】
 ＜名＞

 北半球　⇒
南みなみ


 
半はん


 
球きゅう



 

1







きち

 ①②
【基地】
 ＜名＞

 基地

1







きちょう

 ⓪
【基調】
 ＜名＞

 基调，主题

1







きちょう

 ⓪
【貴重】
 ＜形動＞

 贵重，宝贵

5







ぎちょう

 ①
【議長】
 ＜名＞

 主持人，司仪；主席，议长

1







きちょうひん

 ⓪
【貴重品】
 ＜名＞

 贵重品

1







きちんと

 ②＜副＞

 干净，整洁；正确地；如期；恰当

9







きつい

 ⓪＜形＞

 严厉的，苛刻的；强烈的；严厉；紧的，瘦小的

5





【真题】
 （2006-Ⅲ-5）


このごろ少し太ったせいか、ズボンが_____なった。



1
 ずるく


2
 ゆるく


3
 にぶく


4
 きつく





答案及解析
 　4
 。其他选项的形容词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
狡ずる


 い」
 （狡猾，奸诈）；2
 「
緩ゆる


 い」
 （松，不紧；缓慢；不陡）；3
 「
鈍にぶ


 い」
 （钝；迟钝）。


翻译
 　最近可能是因为胖了一点，裤子变紧了。




きっかけ

 ⓪
【切っ掛け】
 ＜名＞

 起首，时机，契机

11





【真题】
 （1996-Ⅲ-6）


病気で入院したのを_____に、たばこをやめることにした。



1
 きっかけ


2
 はじめ


3
 おかげ


4
 こころあたり





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 以……为首，第一次；3
 托……福，多亏，承蒙，归功于；4
 「
心こころ


 
当あ


 たり」
 （想到，线索，苗头）。选项2
 、3
 一般不用汉字形式。


翻译
 　生病住院了，以此为契机决定开始戒烟。


【真题】
 （2010.07-Ⅵ-Ⅱ）


きっかけ



1
 季節のきっかけ
 は風邪をひきやすい。


2
 友人に写真をほめられたのがきっかけ
 で、本格的に勉強を始めた。


3
 その意見に反対するきっかけ
 は、主観的すぎるからだ。


4
 今回は時間がないので、次のきっかけ
 に訪ねようと思う。





答案及解析
 　2
 。选项1
 、3
 、4
 为误用。1
 可改为「
変か


 わり
目め


 」
 （转变的时候）；3
 可改为「
理り


 
由ゆう


 」
 （理由）；4
 可改为「
機き


 
会かい


 」
 （机会）。


翻译
 　照片得到朋友的称赞之后，开始正式学习摄影。




きづく

 ②
【気付く】
 ＜自五＞

 注意到，意识到

13







きっさ

 ①⓪
【喫茶】
 ＜名＞

 喝茶　⇒
喫きっ


 
茶さ


 
店てん



 〔咖啡馆，茶馆〕

8







ぎっしり

 ③＜副＞

 挤得满满地

2





【真题】
 （1997-Ⅲ-6）


母からの小包には、いろいろな
缶かん


 
詰づめ


 が_____つまっていた。



1
 がっかり


2
 ぎっしり


3
 ぐっすり


4
 ばったり





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：1
 失望，沮丧；3
 熟睡，酣睡；4
 物体突然倒下;突然相遇;突然停止。


翻译
 　在妈妈寄来的包裹里面，塞满了各类罐头食品。




きって

 ⓪
【切手】
 ＜名＞

 邮票

1







きっと

 ⓪①＜副＞

 一定，毫无疑问地；严厉地，严肃地

6







きっぷ

 ⓪
【切符】
 ＜名＞

 票，券

4







きにいる

 ⓪
【気に入る】
 ＜連語＞

 称心，如意；喜欢

5







きにゅう

 ⓪
【記入】
 ＜名·サ変＞

 写入，记入

4





【真题】
 （2007-Ⅲ-2）


ご宿泊ですね。では、この欄に、お名前とご住所をご_____ください。



1
 記憶


2
 記入


3
 記念


4
 記録





答案及解析
 　2
 。「ご記入ください」
 是「記入してください」
 的敬体形式。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
記き


 
憶おく


 」
 （记忆）；3
 「
記き


 
念ねん


 」
 （纪念）；4
 「
記き


 
録ろく


 」
 （记录）。


翻译
 　您住宿吧。那么请在这一栏里填入您的姓名和住址。




きぬ

 ①
【絹】
 ＜名＞

 丝绸，丝织品　☞
絹きぬ


 を
裂さ


 くような
声こえ



 〔绢裂般的尖叫〕

2







きねん

 ⓪
【記念】
 ＜名·サ変＞

 纪念

5







きのう

 ②
【昨日】
 ＜名＞

 昨天；不久以前，过去　⇒あす　⇒あした
 

15







きのう

 ①
【機能】
 ＜名·サ変＞

 机能

8





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-5）


この携帯電には、いろいろな_____がついている。



1
 効用


2
 才能


3
 機能


4
 効力





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
効こう


 
用よう


 」
 （功用，用途）；2
 「
才さい


 
能のう


 」
 （才能）；4
 「
効こう


 
力りょく


 」
 （效力）。


翻译
 　这种手机带有各种功能。




きのどく

 ④③
【気の毒】
 ＜名·形動＞

 可怜的；对不起，抱歉

1







きばん

 ⓪
【基盤】
 ＜名＞

 基础，底子




きびしい

 ③
【厳しい】
 ＜形＞

 严格的；严酷的；厉害的；严峻的　≒
厳げん


 
格かく



 〔严格〕

8







きふ

 ①
【寄付】
 ＜名·サ変＞

 捐赠，捐助　⇒
寄き


 
付ふ


 
金きん



 〔捐款〕

3







きぶん

 ①
【気分】
 ＜名＞

 心情，情绪；身体状况；性情；气氛，空气　⇒
気き


 
分ぶん


 
屋や



 〔喜怒无常的人〕　⇒
気き


 
分ぶん


 
転てん


 
換かん



 〔换换心情〕

8







きぼ

 ①
【規模】
 ＜名＞

 规模

2







きぼう

 ⓪
【希望】
 ＜名＞

 希望

11







きほん

 ⓪
【基本】
 ＜名＞

 基本

5







きまぐれ

 ⓪
【気紛れ】
 ＜名·形動＞

 一时兴起；变化无常，善变

1







きまま

 ⓪
【気まま】
 ＜名·形動＞

 随便，任意，任性

1







きまり

 ⓪
【決まり】
 ＜名＞

 决定，规定；归结，结束；收拾，整顿

1







きまる

 ⓪
【決まる】
 ＜自五＞

 决定；当然，必定

18







きみ

 ⓪
【君】
 ＜名＞

 用于同辈或晚辈的第二人称；君主

14







きみ

 ②
【気味】
 ＜名＞

 心情；倾向　☞
気き


 
味み


 が
悪わる


 い
 〔令人不快，毛骨悚然〕

2







きみ

 ⓪
【黄身】
 ＜名＞

 卵黄，蛋黄

1







ぎみ
 【気味】
 ＜接尾＞

 （觉得）有点……，稍微……（例如：「
風か


 
邪ぜ


 
気ぎ


 
味み


 」
 ＜有点感冒＞、「
疲つか


 れ
気ぎ


 
味み


 」
 ＜有点累＞）

1





【真题】
 （2002-Ⅲ-8）


今日は風邪_____だから、家にいよう。



1
 がち


2
 ぎみ


3
 ぞい


4
 ぶり





答案及解析
 　2
 。这4个选项都是接尾词。其他选项的意思分别是：1
 「がち」
 （容易，往往；经常）；3
 「
沿ぞ


 い」
 （沿着）；4
 「
振ぶ


 り」
 （样子，情况；时隔）。


翻译
 　今天好像有点感冒，所以还是待在家里吧。




きみょう

 ①
【奇妙】
 ＜形動＞

 奇怪，出奇，奇异，怪异，奇妙

2





【真题】
 （2007-Ⅵ-3）


彼は、旅行中に起きた奇妙な
 出来事をもとにして、小説を書いた。



1
 すぐれた


2
 かわった


3
 あきれた


4
 おどろいた





答案及解析
 　2
 。这四个选项的动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
優すぐ


 れる」
 （优秀，卓越）；2
 「
変か


 わった」
 （特殊，奇怪）；3
 「
呆あき


 れた」
 （吃惊，惊呆）；4
 「
驚おどろ


 いた」
 （吃惊）。与句中的「
奇き


 
妙みょう


 な」
 （奇怪的）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　他以旅途中发生的怪事为素材，写了一部小说。




ぎむ

 ①
【義務】
 ＜名＞

 义务　⇒
義ぎ


 
務む


 
教きょう


 
育いく



 

1







ぎむづける

 ④
【義務付ける】
 ＜他下一＞

 使具有……义务，规定必须……

1







きめる

 ⓪
【決める】
 ＜他下一＞

 决定；决心；定局；做好；以……为习惯

22







きもち

 ⓪
【気持（ち）】
 ＜名＞

 感情；情绪；心境；感觉；一点点

20







きもの

 ⓪
【着物】
 ＜名＞

 衣服；和服

1







ぎもん

 ⓪
【疑問】
 ＜名＞

 疑问

1







きゃく

 ⓪
【客】
 ＜名＞

 客人　⇔
主しゅ



 

20







ぎゃく

 ⓪
【逆】
 ＜名＞

 正相反　⇒
逆ぎゃく


 
効こう


 
果か



 〔适得其反〕　⇒
逆ぎゃく


 
光線こうせん



 〔逆光〕　⇒
逆ぎゃく


 
差さ


 
別べつ



 〔相反的歧视〕

11







きゃくせき

 ⓪
【客席】
 ＜名＞

 观众席；客人座席，宴席




ぎゃくせつ

 ⓪
【逆説】
 ＜名＞

 逆说，反论

1







きゃくま

 ⓪
【客間】
 ＜名＞

 客厅




きゃっかんてき

 ⓪
【客観的】
 ＜形動＞

 客观的⇔ 
主しゅ


 
観かん


 
的てき



 〔主观的〕

1







きゅう

 ⓪
【急】
 ＜名·形動＞

 急，急迫；紧急，危机；突然，忽然

11







きゅう

 ①
【級】
 ＜名·接尾＞

 等级；班级，年级

10







きゅう

 ①
【旧】
 ＜名·接頭＞

 旧，陈旧；往昔，故旧；旧历，农历（例如：「
旧きゅう


 
憲けん


 
法ぽう


 」
 ＜旧宪法＞）

2





【真题】
 （2010-Ⅲ-5）


今は_____制度からの移行時期だ。



1
 先


2
 旧


3
 昔


4
 元





答案及解析
 　2
 。其他选项中的汉字都不能和「
制せい


 
度ど


 」
 ＜制度＞组词。


翻译
 　现在是新旧制度交替的时期。




きゅう

 ①
【球】
 ＜名＞

 球，球体




きゅうか

 ⓪
【休暇】
 ＜名＞

 休假

3





【真题】
 （1998-Ⅲ-7）


ひさしぶりに_____がとれたので、一日中何もしないでのんびりした。



1
 休業


2
 休憩


3
 休講


4
 休暇





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
休きゅう


 
業ぎょう


 」
 （停止营业；停工；歇业）；2
 「
休きゅう


 
憩けい


 」
 （休息）；3
 「
休きゅう


 
講こう


 」
 （停课）。


翻译
 　好长时间没有这样休过假了，所以一整天什么也没做,好好休息了一下。




きゅうきゅう

 ⓪
【救急】
 ＜名＞

 急救　⇒
救きゅう


 
急きゅう


 
車しゃ



 〔救护车〕

1







きゅうぎょう

 ⓪
【休業】
 ＜名·サ変＞

 停止营业，停业，停止工作，停工，歇业




きゅうけい

 ⓪
【休憩】
 ＜名·サ変＞

 休息，歇

3







きゅうげき

 ⓪
【急激】
 ＜形動＞

 急剧

3







きゅうこう

 ⓪
【急行】
 ＜名·サ変＞

 走得快；快速列车

1







きゅうこう

 ⓪
【休講】
 ＜名·サ変＞

 （老师）停止讲课，停课　≒
休きゅう


 
校こう



 〔学校停课〕




きゅうこん

 ⓪
【求婚】
 ＜名·サ変＞

 求婚




きゅうじつ

 ⓪
【休日】
 ＜名＞

 休息日

5







きゅうしゅう

 ⓪
【吸收】
 ＜名·サ変＞

 吸取；同化，合并




きゅうじょ

 ①
【救助】
 ＜名·サ変＞

 救助

3







きゅうしょく

 ⓪
【給食】
 ＜名＞

 供应伙食

1







きゅうぞう

 ⓪
【急増】
 ＜名·サ変＞

 激增，猛增

1







きゅうそく

 ⓪
【休息】
 ＜名·サ変＞

 休息

1







きゅうそく

 ⓪
【急速】
 ＜形動＞

 迅速，快速

3







きゅうに

 ⓪
【急に】
 ＜副＞

 忽然，突然，骤然

6







ぎゅうにく

 ⓪
【牛肉】
 ＜名＞

 牛肉

2







ぎゅうにゅう

 ⓪
【牛乳】
 ＜名＞

 牛奶　≒ミルク
 

3







きゅうよ

 ①
【給与】
 ＜名·サ変＞

 发放，供给；工资，薪水




きゅうよう

 ⓪
【休養】
 ＜名·サ変＞

 休养

1







きゅうりょう

 ①
【給料】
 ＜名＞

 报酬，薪水

7







きよい

 ②
【清い】
 ＜形＞

 不混浊；纯粹的

1







きょう

 ①
【今日】
 ＜名＞

 今天

15







きょう

 ①
【京】
 ＜名＞

 京师，首都；京都

4







きょう

 ⓪
【経】
 ＜名＞

 佛经；经书

3







きょう
 【教】
 ＜造語＞

 教育，教化；……教，宗教（例如：「
教きょう


 
師し


 」
 ＜教师＞、「
宗しゅう


 
教きょう


 」
 ＜宗教＞）

5







きよう

 ①
【器用】
 ＜形動＞

 灵活；不出差错

1







ぎょう

 ①
【業】
 ＜名＞

 业，职业，行业

2







ぎょう

 ①
【行】
 ＜名＞

 行；修行；行书

4







きょういく

 ⓪
【教育】
 ＜名＞

 教育

13







きょういん

 ⓪
【教員】
 ＜名＞

 教员，教师




きょうか

 ①
【強化】
 ＜名·サ変＞

 强化




きょうかい

 ⓪
【協会】
 ＜名＞

 协会

3







きょうかい

 ⓪
【教会】
 ＜名＞

 教会　⇒
教きょう


 
会かい


 
堂どう



 〔教堂〕




きょうかい

 ⓪
【境界】
 ＜名＞

 境界，疆界，边界




きょうかしょ

 ③
【教科書】
 ＜名＞

 教科书

2







きょうかん

 ⓪
【共感】
 ＜名·サ変＞

 同感

1







きょうぎ

 ①
【競技】
 ＜名·サ変＞

 比赛；体育项目

1







ぎょうぎ

 ⓪
【行儀】
 ＜名＞

 礼貌，修养；（合乎礼节的）举止




きょうきゅう

 ⓪
【供給】
 ＜名·サ変＞

 供应，供给　⇔
需じゅ


 
要よう



 

3







きょうこう

 ⓪
【恐慌】
 ＜名＞

 恐慌；经济危机

1







きょうこう

 ⓪
【強行】
 ＜名·サ変＞

 强行

1







きょうさい

 ⓪
【共済】
 ＜名·サ変＞

 共济，互助

1







きょうさん

 ⓪
【共産】
 ＜名＞

 共产　⇒
共きょう


 
産さん


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔共产主义〕




きょうし

 ①
【教師】
 ＜名＞

 教师




ぎょうじ

 ①⓪
【行事】
 ＜名＞

 仪式；活动　⇒
年ねん


 
中じゅう


 
行ぎょう


 
事じ



 〔一年中的庆祝活动〕




きょうしつ

 ⓪
【教室】
 ＜名＞

 教室，课堂；研究室；讲习所，学习班

9







ぎょうしゃ

 ①
【業者】
 ＜名＞

 工商业者;同业者

1







きょうじゅ

 ⓪①
【教授】
 ＜名·サ変＞

 传授；教授　⇒
助じょ


 
教きょう


 
授じゅ



 〔副教授〕　⇒
准じゅん


 
教きょう


 
授じゅ



 〔副教授〕

3







きょうしゅうじょ

 ⑤⓪
【教習所】
 ＜名＞

 培训学校

1







きょうしゅく

 ⓪
【恐縮】
 ＜名·サ変＞

 对不起；惶恐　☞
恐きょう


 
縮しゅく


 
千せん


 
万まん



 〔惶恐万分〕　☞
恐きょう


 
縮しゅく


 の
至いた


 り
 〔惶恐之至〕

2







きょうしょくいん

 ④
【教職員】
 ＜名＞

 （学校的）教员和职员

1







ぎょうせい

 ⓪
【行政】
 ＜名＞

 行政

1







きょうそう

 ⓪
【競争】
 ＜名·サ変＞

 竞争

2







きょうそう

 ⓪
【競走】
 ＜名·サ変＞

 赛跑

1







きょうだい

 ①
【兄弟】
 ＜名＞

 兄弟，姊妹；把兄弟，哥们　⇔
姉し


 
妹まい



 〔姐妹〕

1







きょうちょう

 ⓪
【強調】
 ＜名·サ変＞

 强调

2







きょうつう

 ⓪
【共通】
 ＜形動·名·サ変＞

 共通

6





【真题】
 （2002-Ⅲ-1）


この国にも日本と_____の問題がある。



1
 共通


2
 共同


3
 通用


4
 同格





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
共きょう


 
同どう


 」
 （一起，共同）；3
 「
通つう


 
用よう


 」
 （通用；有效）；4
 「
同どう


 
格かく


 」
 （同等资格，等级相同；＜语法中的＞同格语）。


翻译
 　这个国家也有和日本一样的问题。




きょうど

 ①
【郷土】
 ＜名＞

 乡土；故乡　⇒
郷きょう


 
土ど


 
芸げい


 
術じゅつ



 〔乡土艺术〕　⇒
郷きょう


 
土ど


 
色しょく



 〔地方色彩〕




きょうどう

 ⓪
【共同】
 ＜名·サ変＞

 共同　⇒
共きょう


 
同どう


 
体たい



 

2







きょうどう

 ⓪
【協同】
 ＜名·サ変＞

 协同，共同，同心协力

2







きょうふ

 ①⓪
【恐怖】
 ＜名·サ変＞

 恐怖

2







きょうみ

 ①
【興味】
 ＜名＞

 兴趣　☞
興きょう


 
味み


 
津しん


 
々しん



 〔津津有味〕

2







きょうみぶかい

 ⑤
【興味深い】
 ＜形＞

 很有兴趣，颇有意思

2







ぎょうむ

 ①
【業務】
 ＜名＞

 业务

1







きょうよう

 ⓪
【教養】
 ＜名＞

 教养，修养

1







きょうりょく

 ⓪
【協力】
 ＜名·サ変＞

 协作

9







きょうりょく

 ⓪
【強力】
 ＜形動＞

 强有力，强大

2







ぎょうれつ

 ⓪
【行列】
 ＜名·サ変＞

 游行队伍；排队




きょか

 ①
【許可】
 ＜名·サ変＞

 许可

5







ぎょかいるい

 ②
【魚介類】
 ＜名＞

 鱼类和贝类




ぎょぎょう

 ①
【漁業】
 ＜名＞

 渔业，水产业

1







きょく

 ①
【局】
 ＜名＞

 房间，屋子；局，司，室

11







きょく

 ①⓪
【曲】
 ＜名＞

 乐曲；趣味

8







きょくせん

 ⓪
【曲線】
 ＜名＞

 曲线

2







きょじん

 ⓪
【巨人】
 ＜名＞

 高个头




きょだい

 ⓪
【巨大】
 ＜名·形動＞

 巨大

2







きょり

 ①
【距離】
 ＜名＞

 距离

7







きらい

 ⓪
【嫌い】
 ＜形動·名＞

 不喜欢；有点；（用否定式表示）不管　⇔
好す


 き
 〔喜欢〕

12







きらう

 ⓪
【嫌う】
 ＜自五＞

 憎恶；敬而远之，回避；（用否定式表示）不管

2







きらきら

 ①＜副·サ変＞

 闪耀，闪烁

1







きらく

 ⓪
【気楽】
 ＜形動＞

 舒畅，轻松；无忧无虑，无顾虑

2







きり

 ⓪
【霧】
 ＜名＞

 雾

2







きりかえす

 ③⑤
【切（り）返す】
 ＜他五＞

 （挥刀）反砍，还击，反击；（用锹）翻（土块）

1







ぎりぎり

 ⓪④＜副＞

 最大限度，极限，到底，到家；嘎吱嘎吱；紧紧地缠绕

2







きりだす

 ③④
【切（り）出す】
 ＜他五＞

 砍伐后运出；开言，开口说话，说出

1







きりつ

 ⓪
【規律】
 ＜名＞

 规则；秩序




きりひらく

 ⓪
【切（り）開く】
 ＜他五＞

 切开；开拓；修新路；开辟进路

1







きりょく

 ①
【気力】
 ＜名＞

 毅力；精力，活力

1







きる

 ①
【切る】
 ＜他五＞

 切，剪；被刀划伤；解除关系；使中断；限于；减少，降低；去掉水分等；改变方向；开始；勇猛向前；穿过；按快门　⇒切り
上あ


 げる
 〔暂停，告一段落〕

12







きる

 ⓪
【着る】
 ＜他上一＞

 穿；背负　⇒
着き


 
飾かざ


 る
 〔盛装〕　⇒
着き


 せる
 〔给穿上；使蒙受〕

11







きれ

 ②
【切れ】
 ＜名＞

 快，能切；小片，切片；布匹，一块布




きれい

 ①
【綺麗】
 ＜形動＞

 美丽；干净；手脚麻利；没有污点；完全

13







きれる

 ②
【切れる】
 ＜自下一＞

 被切断；锋利；断绝关系；中断；终结，完了；结束；低于；反应敏捷　☞
頭あたま


 が
切き


 れる
 〔头脑敏锐〕

13





【真题】
 （1991-Ⅳ-14）


このテープ レコーダーは電池が_____いて、動かない。



1
 きれて


2
 たまって


3
 とまって


4
 おくれて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
溜た


 まる」
 （积攒；积压），或者「
堪たま


 る」
 （忍受；怎么能）；3
 「
泊と


 まる」
 （住宿），或者「
止と


 まる」
 （止住）、「
停と


 まる」
 （停下）；4
 「
遅おく


 れる」
 （迟到）。


翻译
 　这台录音机没电了，不工作了。




きろく

 ⓪
【記録】
 ＜名·サ変＞

 记录；纪录　≒レコード
 

8







ぎろん

 ①
【議論】
 ＜名·サ変＞

 议论

4







きわどい

 ③
【際疾い】
 ＜形＞

 间不容发，差（一）点儿，危险万分；近于猥亵，近于下流

1







きわめて

 ②
【極めて】
 ＜副＞

 极其，非常

2







きをつける

 ④
【気を付ける】
 ＜連語＞

 注意，小心，留神，警惕

8







きん

 ①
【金】
 ＜名＞

 金，黄金，金子；开金；金钱；金色，金黄色；（象棋）金将；星期五

6







ぎん

 ①
【銀】
 ＜名＞

 银

1







きんえん

 ⓪
【禁煙】
 ＜名·サ変＞

 禁烟，戒烟

3







きんがく

 ⓪
【金額】
 ＜名＞

 金额

5







きんぎょ

 ①
【金魚】
 ＜名＞

 金鱼

1







きんこ

 ①
【金庫】
 ＜名·造語＞

 金库，保险库；金融机关




ぎんこう

 ⓪
【銀行】
 ＜名＞

 银行

6







きんし

 ⓪
【禁止】
 ＜名·サ変＞

 禁止

4







きんじょ

 ①
【近所】
 ＜名＞

 邻居，近邻；附近

4







きんじる

 ⓪
【禁じる】
 ＜他上一＞

 禁止　=
禁きん


 ずる
 

1







きんせん

 ①
【金銭】
 ＜名＞

 钱，钱款，钱财




きんぞく

 ①
【金属】
 ＜名＞

 金属

2







きんだい

 ①
【近代】
 ＜名＞

 近代　⇒
近きん


 
代だい


 
化か



 〔现代化〕　⇒
古こ


 
代だい


 　⇒
現代げんだい








きんちょう

 ⓪
【緊張】
 ＜名·サ変＞

 身心紧张；对立关系

4





【真题】
 （1997-Ⅲ-5）


今日は友達の結婚式でスピーチをするので、とても_____している。



1
 拡張


2
 出張


3
 緊張


4
 主張





答案及解析
 　3
 。其他选项中汉字的读音和意思分别是：1
 「
拡かく


 
張ちょう


 」
 （扩张）；2
 「
出しゅっ


 
張ちょう


 」
 （出差）；4
 「
主しゅ


 
張ちょう


 」
 （主张）。


翻译
 　因为今天要在朋友的婚礼上发言，所以我很紧张。




きんにく

 ①
【筋肉】
 ＜名＞

 肌肉

2







きんねん

 ①
【近年】
 ＜名＞

 近几年，最近

2







きんむ

 ①
【勤務】
 ＜名·サ変＞

 （在公司等）上班，任职，工作

2







きんゆう

 ⓪
【金融】
 ＜名＞

 金融

1







きんよう

 ③
【金曜】
 ＜名＞

 星期五　=
金きん


 
曜よう


 
日び



 

2





く





く

 ①
【区】
 ＜名·接尾＞

 地区，区域；（行政上的）区

2







く

 ①
【句】
 ＜名＞

 一些单词的组合，词组，短语，句，句子；一组单词；俳句

4







ぐあい

 ⓪
【具合】
 ＜名＞

 健康状态；事态，情况；做法；方便，合适

3







くいき

 ①
【区域】
 ＜名＞

 区域，地区，范围

1







くう

 ①
【食う】
 ＜他五＞

 生活；虫咬；紧逼对方；侵入对方的势力范围；打倒强手；费时，费钱；上年纪；遭到　⇒
歯は


 を
食く


 い
縛しば


 る
 〔咬紧牙关〕　⇒
食く


 いしんぼう
 〔贪吃的人〕　⇒
食く


 い
潰つぶ


 す
 〔坐吃山空〕　☞
食く


 うか
食く


 われるか
 〔你死我活〕　☞
何なに


 
食く


 わぬ
顔かお



 〔若无其事〕

4







くう

 ⓪①
【空】
 ＜名·形動＞

 空中，空间；空虚；无用，白费；（佛）空

6







くうかん

 ⓪
【空間】
 ＜名＞

 空间

4







くうき

 ①
【空気】
 ＜名＞

 空气；气氛

5







くうこう

 ⓪
【空港】
 ＜名＞

 机场

4







ぐうすう

 ③
【偶数】
 ＜名＞

 偶数，双数　⇒
奇き


 
数すう








くうせき

 ⓪
【空席】
 ＜名＞

 空座；缺额，空缺

1







ぐうぜん

 ⓪
【偶然】
 ＜名·形動·副＞

 偶然，偶尔　⇔
必ひつ


 
然ぜん



 

5







くうそう

 ⓪
【空想】
 ＜名·サ変＞

 空想

1







くうちゅう

 ⓪
【空中】
 ＜名＞

 空中，天空中




くがく

 ①
【苦学】
 ＜名·サ変＞

 苦读；勤工俭学

1







くぎ

 ⓪
【釘】
 ＜名＞

 钉子　☞
糠ぬか


 に
釘くぎ



 〔徒劳无益〕

1







くぎる

 ②
【区切る】
 ＜他五＞

 打标点符号，分段；在事物之间画出界线　⇒
区く


 
切ぎ


 り
 〔段落〕

1







くぐる

 ②
【潜る】
 ＜自五＞

 从下面穿过；趁不注意逃走

1







くさ

 ②
【草】
 ＜名·接頭＞

 草，饲草；非正式　⇒
草くさ


 
木き



 〔草木〕　⇒
草くさ


 
花ばな



 〔花草〕　⇒
草くさ


 むら
 〔草丛〕　⇒
草くさ


 
野や


 
球きゅう



 〔业余棒球〕

6







くさい

 ②
【臭い】
 ＜形＞

 臭；可疑；造作，故意；有气味；派头，样子　☞
臭くさ


 いものには
蓋ふた


 をする
 〔遮丑〕　☞
臭くさ


 い
飯めし


 を
食く


 う
 〔坐牢〕

2







くさり

 ⓪
【鎖】
 ＜名＞

 链子；关系，缘分

2







くさる

 ②
【腐る】
 ＜自五＞

 腐烂；金属受腐蚀；堕落；情绪低落

1







くし

 ①
【駆使】
 ＜名＞

 驱使；运用，操纵自如

1







くし

 ②
【櫛】
 ＜名＞

 梳子，拢子

1







くじ

 ①
【籤】
 ＜名＞

 签，阄；抽签，抓阄　⇒
籤くじ


 
引び


 き
 〔抽签〕

2







くしゃみ

 ②＜名＞

 喷嚏

1







くじょう

 ⓪
【苦情】
 ＜名＞

 提意见，投诉　≒クレーム
 

3





【真题】
 （2006-Ⅵ-5）


市役所に行って苦情
 をうったえた。



1
 不満


2
 不運


3
 不便


4
 不正





答案及解析
 　1
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
不ふ


 
満まん


 」
 （不满，不满意）；2
 「
不ふ


 
運うん


 」
 （倒霉，不走运）；3
 「
不ふ


 
便べん


 」
 （不方便）；4
 「
不ふ


 
正せい


 」
 （不正当，非法；坏事）。与句中的「
苦く


 
情じょう


 」
 （投诉）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　去市政府诉苦。




くしん

 ②
【苦心】
 ＜名·サ変＞

 苦心，用心良苦




くず

 ①
【屑】
 ＜名＞

 废物；没用的东西




くずす

 ②
【崩す】
 ＜他五＞

 敲坏；使凌乱；换成零钱；把字写得潦草

1







ぐずつく

 ⓪
【愚図つく】
 ＜自五＞

 不开晴，阴天；磨蹭，动作迟缓

2







くすり

 ⓪
【薬】
 ＜名＞

 药；益处　☞
薬くすり


 にしたくもない
 〔一点儿也没有〕

7







くすりゆび

 ③
【薬指】
 ＜名＞

 无名指　⇒
親おや


 
指ゆび



 〔大拇指〕　⇒
人ひと


 
差さ


 し
指ゆび



 〔食指〕　⇒
中なか


 
指ゆび


 　⇒
小こ


 
指ゆび



 

1







くずれる

 ③
【崩れる】
 ＜自下一＞

 崩溃，倒塌；紊乱；走形，凌乱；天气变坏；换成零钱；行情急剧下落

3







くせ

 ②
【癖】
 ＜名＞

 癖性；特征；（头发）卷，（衣服）褶皱

14







くだ

 ①
【管】
 ＜名＞

 管子　☞
管くだ


 を
巻ま


 く
 〔醉后话多〕

4







ぐたい

 ⓪
【具体】
 ＜名＞

 具体　⇔
抽ちゅう


 
象しょう


 　⇒
具ぐ


 
体たい


 
的てき



 〔具体的〕

7







ぐたいか

 ⓪
【具体化】
 ＜名·サ変＞

 具体化

1







くだく

 ②
【砕く】
 ＜他五＞

 弄碎；烦心；尽力；使之通俗

3





【真题】
 （1997-Ⅲ-14）


_____氷をグラスに入れて、紅茶を注ぎます。



1
 くずした


2
 くだいた


3
 きざんだ


4
 つぶした





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
崩くず


 す」
 （拆毁；粉碎；搞乱）；3
 「
刻きざ


 む」
 （切细；雕刻；铭刻）；4
 「
潰つぶ


 す」
 （弄碎，捣碎；熔化；败坏；打发时间）。


翻译
 　把打碎的冰块放入玻璃杯里，再倒入红茶。




くたくた

 ①②＜副·形動＞

 筋疲力尽，疲惫不堪；磨损；软

2





【真题】
 （2011.12-Ⅴ-1）


真夏の屋外でずっと仕事をしていたら、くたくたになった
 。



1
 ひどく疲れた


2
 のどがかわいた


3
 おなかがすいた


4
 汗をかいた





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 「
酷ひど


 く
疲つか


 れた」
 （非常疲劳）；2
 「
喉のど


 が
渇かわ


 いた」
 （口渴了）；3
 「お
腹なか


 が
空す


 いた」
 （肚子饿了）；4
 「
汗あせ


 をかいた」
 （出了汗）。与句中的「くたくたになった」
 （筋疲力尽）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　盛夏一直在室外劳动，累得筋疲力尽。




くだける

 ③
【砕ける】
 ＜自下一＞

 破碎；气势减弱；和蔼，平易

1







くださる

 ③
【下さる】
 ＜他五＞

 「くれる」
 的尊敬语

24







くたびれる

 ④
【草臥れる】
 ＜自下一＞

 疲劳；穿旧，用旧

1







くだもの

 ②
【果物】
 ＜名＞

 水果　≒フルーツ
 

3







くだらない

 ⓪
【下らない】
 ＜連語＞

 没有价值，不值一提

4







くだり

 ⓪
【下り】
 ＜名＞

 下，下（坡）；从中心到周边去　⇔
上のぼ


 り
 

2







くだりざか

 ⓪
【下り坂】
 ＜名＞

 变坏，转坏，衰落，走下坡路；下坡

2







くだる

 ⓪
【下る】
 ＜自五＞

 往低处移动；低于；从中心地朝四周去；下（命令、判决等）；时代变迁；拉肚子；投降

1







くち

 ⓪
【口】
 ＜名＞

 人或动物的嘴；像嘴一样张开的部分；语言，说法；传闻；味觉；抚养的人数；工作等安定之处；申请，照会；分担部分；种类　⇒
口くち


 
数かず



 〔话；人数；件数〕　⇒
口くち


 
癖ぐせ



 〔口头禅〕　⇒
口くち


 
車ぐるま



 〔花言巧语〕　⇒
口くち


 
紅べに



 〔口红〕　☞
口くち


 がうまい
 〔能说会道〕　☞
口くち


 がうるさい
 〔嘴碎〕　☞
口くち


 が
重おも


 い
 〔寡言〕　☞
口くち


 が
堅かた


 い
 〔嘴严〕　☞
口くち


 が
酸す


 っぱくなる
 〔磨破嘴皮，苦口婆心〕　☞
口くち


 が
滑すべ


 る
 〔说走嘴〕　☞
口くち


 が
減へ


 らない
 〔顶嘴〕　☞
口くち


 も
八はっ


 
丁ちょう


 、
手て


 も
八はっ


 
丁ちょう


 〔又能说又能干〕☞
口くち


 をそろえる
 〔异口同声〕　☞
口くち


 と
腹はら


 が
違ちが


 う
 〔口是心非，表里不一〕

12







ぐち

 ⓪
【愚痴】
 ＜名＞

 牢骚，抱怨，怨言

1





【真题】
 （2012.12-Ⅳ-4）


兄は「残業が多い、給料が安い」と会社の_____ばかり言っている。



1
 ゆううつ


2
 ぐち


3
 苦情


4
 非難





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 「
憂ゆう


 
鬱うつ


 」
 （忧郁）；3
 「
苦く


 
情じょう


 」
 （有意见，投诉）；4
 「
非ひ


 
難なん


 」
 （非难，指责）。


翻译
 　哥哥总是抱怨公司加班多、工资低。




くちぐせ

 ⓪
【口癖】
 ＜名＞

 口头语，口头禅；说话的特征

1







くちぐち

 ②
【口々】
 ＜名＞

 每个人的嘴，各自（的口里），每个人，异口同声；各个出入口

2







くちだし

 ⓪
【口出し】
 ＜名＞

 插嘴；表述自己的意见

1







くちびる

 ⓪
【唇】
 ＜名＞

 嘴唇，唇

1







くちべに

 ⓪
【口紅】
 ＜名＞

 口红，唇膏




くちもと

 ⓪
【口元】
 ＜名＞

 嘴边，嘴角；嘴形，说话时嘴的形状

1







くつ

 ②
【靴】
 ＜名＞

 鞋　⇒
運うん


 
動どう


 
靴ぐつ



 〔运动鞋〕　⇒
長なが


 
靴ぐつ



 〔长筒靴〕　⇒
革かわ


 
靴ぐつ



 〔皮鞋〕

3







くつう

 ⓪
【苦痛】
 ＜名＞

 疼痛；苦恼

2







くつした

 ②④
【靴下】
 ＜名＞

 袜子

1







ぐっすり

 ③＜副＞

 酣睡，熟睡，睡得香甜

1







くっつく

 ③＜自五＞

 紧贴在一起，紧密粘在一起




くっつける

 ④＜他下一＞

 把……粘上，把……贴上；使靠近，使挨上；拉拢

2







ぐっと

 ⓪①＜副＞

 使劲儿，一（口）气的；更加……得多，非常；哑口无言，深受感动

1







くどい

 ②＜形＞

 话多，冗长；颜色深，味道浓

2





【真题】
 （1997-Ⅲ-7）


彼の説明はいつも長くて_____ので、いらいらする。



1
 えらい


2
 くどい


3
 かゆい


4
 ゆるい





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
偉えら


 い」
 （伟大，卓越，了不起）；3
 「
痒かゆ


 い」
 （痒）；4
 「
緩ゆる


 い」
 （松，肥大；稀；缓慢）。


翻译
 　他的说明总是又长又啰唆，令人着急。


【真题】
 （2008-Ⅲ-4）


_____かもしれませんが、大切なことなので、もう一度くりかえします。



1
 のろい


2
 にぶい


3
 くどい


4
 ゆるい





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式及意思分别是：1
 「
鈍のろ


 い」
 （缓慢，迟钝）；2
 「
鈍にぶ


 い」
 （钝，迟钝）；4
 「
緩ゆる


 い」
 （宽松，缓慢）。


翻译
 　也许有些啰嗦，因为事情重要，所以再重复一次。




くとうてん

 ②
【句読点】
 ＜名＞

 句号和逗号，标点符号




くにぐに

 ②
【国々】
 ＜名＞

 各国；各地

3







くばる

 ②
【配る】
 ＜他五＞

 分配；配置；用心，注意

8







くび

 ⓪
【首】
 ＜名＞

 颈部；免职，解雇　☞
首くび


 が
回まわ


 らない
 〔债台高筑〕　☞
首くび


 がつながる
 〔免于被解职，免于被解雇〕〕　☞
首くび


 が
飛と


 ぶ
 〔被斩首；被解职，被解雇〕　☞
首くび


 を
長なが


 くする
 〔翘首以待〕　☞
首くび


 をひねる
 〔苦思冥想，搜肠刮肚〕　☞
首くび


 を
横よこ


 に
振ふ


 る
 〔否认，否定〕

5





【真题】
 （1991-Ⅲ-1）


子どもたちはその日がくるのを_____を長くして待っていた。



1
 耳


2
 首


3
 手


4
 心





答案及解析
 　2
 。「
首くび


 を
長なが


 くして」
 是固定搭配，是“翘首，伸长脖子”的意思。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
耳みみ


 」
 （耳朵）；3
 「
手て


 」
 （手）；4
 「
心こころ


 」
 （心）。


翻译
 　孩子们翘首盼望那一天的到来。




くふう

 ⓪
【工夫】
 ＜名·サ変＞

 想方设法，动脑筋

8







くぶん

 ⓪①
【区分】
 ＜名·サ変＞

 分开，分割，划分，分类

1







くべつ

 ①
【区別】
 ＜名·サ変＞

 差异

5







くみ

 ②
【組】
 ＜名＞

 套，组；班，级，组；对，组，伙，帮；排版




くみあい

 ⓪
【組合】
 ＜名＞

 合作社，工会　⇒
労ろう


 
働どう


 
組くみ


 
合あい



 〔工会〕

1







くみあわせ

 ⓪
【組（み）合（わ）せ】
 ＜名＞

 一套；比赛的编组　⇒
組く


 み
合あ


 わせる
 〔搭配〕

9







くみかえる

 ④⓪③
【組（み）替える·組（み）換える】
 ＜他下一＞

 改编，转换

1







くみたてる

 ④⓪
【組（み）立てる】
 ＜他下一＞

 组装

3







くみとる

 ③⓪
【汲み取る】
 ＜他五＞

 汲取，舀出；理解，谅解

1







くむ

 ⓪
【汲む】
 ＜他五＞

 舀起液体；摄取；体谅

1







くむ

 ⓪
【酌む】
 ＜他五＞

 倒入，饮

1







くむ

 ①
【組む】
 ＜自·他五＞

 组装；交叉；成为朋友，合伙；对战

4







くも

 ①
【雲】
 ＜名＞

 云，云彩；模糊　☞
雲くも


 をつかむような
話はなし



 〔不着边际的话〕

3







くもる

 ②
【曇る】
 ＜自五＞

 （天空）阴沉；模糊；发愁　⇔
晴は


 れる
 〔天晴〕

3







くやしい

 ③
【悔しい】
 ＜形＞

 后悔；窝囊

7







くやむ

 ②
【悔やむ】
 ＜他五＞

 后悔；悼念

2







くら

 ②
【倉·蔵】
 ＜名＞

 仓库

2







くらい

 ⓪
【位】
 ＜名·助＞

 职位，地位；品味；位数；大致的数量；（带轻蔑的语气）至少；差不多　=ぐらい
 

10







くらい

 ⓪
【暗い】
 ＜形＞

 昏暗；颜色不明朗；心情沉重；不熟悉，生疏；不光彩的　⇔
明あか


 るい
 

8







ぐらぐら

 ①＜副·サ変·形動＞

 摇晃，摇摆；（水烧开貌）咕嘟嘟

1







くらし

 ⓪
【暮らし】
 ＜名＞

 生活，度日；家境，生计

8







くらす

 ⓪
【暮らす】
 ＜自五＞

 生活；维持生活；度过时光

12







くらべる

 ⓪
【比べる·較べる】
 ＜自·他下一＞

 比较；比高低

19







くらやみ

 ⓪
【暗闇】
 ＜名＞

 漆黑，黑暗；暗处；黑暗状态，乱世

1







くりかえす

 ③⓪
【繰（り）返す】
 ＜他五＞

 反反复复

7







ぐるぐる

 ①＜副＞

 旋转，转动；缠绕

1







くるう

 ②
【狂う】
 ＜自五＞

 心态失常；不正常，出故障；落空

2







くるしい

 ③
【苦しい】
 ＜形＞

 痛苦；辛苦；艰难；困惑；勉强

4







くるしみ

 ⓪③
【苦しみ】
 ＜名＞

 痛苦，苦恼，困难，困苦

1







くるしむ

 ③
【苦しむ】
 ＜自五＞

 痛苦；烦恼；难于；费尽周折

15







くるしめる

 ④
【苦しめる】
 ＜他下一＞

 使痛苦，欺负，折磨；使为难，使操心，使伤脑筋，使烦恼




くるま

 ⓪
【車】
 ＜名＞

 车轮；汽车，马车　⇒
車くるま


 
椅い


 
子す



 〔轮椅车〕

8







くるむ

 ②
【包む】
 ＜他五＞

 裹，包

1







ぐるり

 ②③＜副·名＞

 环视，回转；彻底围上

1







くれ

 ⓪
【暮れ】
 ＜名＞

 日暮，黄昏；季（度）末




くれぐれも

 ②③＜副＞

 恳切地，衷心地

1





【真题】
 （2000-Ⅴ-1）


くれぐれも



1
 秋になるとくれぐれも
 さびしくなる。


2
 母は手紙で家族のことをくれぐれも
 知らせてきた。


3
 健康にはくれぐれも
 気をつけてください。


4
 もう少しがんばればくれぐれも
 勝てたのに。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
非ひ


 
常じょう


 に
寂さび


 しくなる」
 （变得非常寂寞）；2
 可改为「
詳くわ


 しく
知し


 らせて」
 （详细告诉）；4
 删除「くれぐれも」
 即可。注意「くれぐれ」
 一词主要用于命令、请求、祈使句，表示说话人的殷切希望，一般不用于陈述句里。


翻译
 　3
 请多加注意身体健康。




くれる

 ⓪
【暮れる】
 ＜自下一＞

 天晚；季节过去；想不出，不知如何　☞
途と


 
方ほう


 に
暮く


 れる
 〔不知如何是好〕　☞
涙なみだ


 に
暮く


 れる
 〔悲痛欲绝〕

2







くれる

 ⓪
【呉れる】
 ＜他下一＞

 别人给自己；别人帮助自己做某事

8







くろ

 ①
【黒】
 ＜名＞

 黑色；值得怀疑　⇒
黒くろ


 
字じ



 〔盈利，顺差〕　⇔
白しろ



 

3







くろい

 ②
【黒い】
 ＜形＞

 黑的；脸色黑；被弄脏；阴暗；心地肮脏；有犯罪嫌疑；不吉祥的　☞
目め


 の
黒くろ


 いうち
 〔没死之前〕　☞
黒くろ


 い
霧きり



 〔蹊跷、可疑的事件〕　⇔
白しろ


 い
 〔白的〕

5







くろう

 ①
【苦労】
 ＜名·サ変＞

 费周折，担心

11





【真题】
 （2001-Ⅲ-5）


父が亡くなってから、母は_____してぼくをそだててくれた。



1
 苦情


2
 苦学


3
 苦痛


4
 苦労





答案及解析
 　4
 。选项2
 、4
 都是サ变动词，另两个选项为名词。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
苦く


 
情じょう


 」
 （抱怨，不满意；请求）；2
 「
苦く


 
学がく


 」
 （工读，半工半读）；3
 「
苦く


 
痛つう


 」
 （痛苦）。


翻译
 　父亲去世后，母亲非常辛苦地把我养大。




くろうと

 ①②
【玄人】
 ＜名＞

 行家，专家；艺伎

1







くろっぽい

 ④
【黒っぽい】
 ＜形＞

 带黑色，发黑

2







くわえる

 ⓪③
【加える】
 ＜他下一＞

 加算；增加；吸收为伙伴；给予

9







くわえる

 ⓪
【銜える·咥える】
 ＜他下一＞

 叼，衔

2







くわしい

 ③
【詳しい】
 ＜形＞

 详细的；精通

10





【真题】
 （2003-Ⅲ-5）


何があったのか_____話していただけませんか。



1
 するどく


2
 すまなく


3
 けわしく


4
 くわしく





答案及解析
 　4
 。其他选项的形容词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
鋭するど


 い」
 （尖，锋利；尖锐；激烈；敏锐）；2
 「对不起」；3
 「
険けわ


 しい」
 （险峻，陡峭；艰险；可怕）。选项2
 没有汉字形式。


翻译
 　能不能详细地告诉我发生了什么事？




くわずぎらい

 ④
【食わず嫌い】
 ＜形＞

 没有尝过味道就感到讨厌；不知其内容就感到厌烦（的人），怀有偏见（的人）

1







くわわる

 ⓪③
【加わる】
 ＜自五＞

 增加；增多；加入

2







くん

 ⓪
【訓】
 ＜名＞

 训读

5







くん
 【君】
 ＜接尾＞

 （用于朋友或晚辈、部下，带有亲切感和轻微的敬意）君，先生，小姐（例如：「
田た


 
中なか


 
君くん


 」
 ＜田中先生，田中小姐＞）

6







ぐん

 ①
【郡】
 ＜名＞

 郡

3







ぐん

 ①
【軍】
 ＜名＞

 军队，军队的编制单位；军，队

5







ぐんぐん

 ①＜副＞

 猛然，迅速

1







ぐんぞう

 ⓪
【群像】
 ＜名＞

 群像

1







ぐんたい

 ①
【軍隊】
 ＜名＞

 军队




ぐんと

 ⓪①＜副＞

 更加，……得多；使劲儿，一口气

3







くんれん

 ①
【訓練】
 ＜名·サ変＞

 训练

3





け





け

 ⓪
【毛】
 ＜名＞

 毛；头发

3







け
 【家】
 ＜接尾＞

 一家，家；（家族）家；流派（例如：「
徳とく


 
川がわ


 
家け


 」
 ＜德川家族＞）

5







げ

 ①⓪
【下】
 ＜名＞

 下等，劣等；下卷，下册；低贱

3







けい
 【形·型】
 ＜造語＞

 形（例如：「
形けい


 
式しき


 」
 ＜形式＞、「
地ち


 
形けい


 」
 ＜地形＞）

3







けい

 ①
【計】
 ＜名＞

 计划，打算；合计，共计

5







けいい

 ①
【敬意】
 ＜名＞

 敬意

3







けいえい

 ⓪
【経営】
 ＜名·サ変＞

 经营

6







けいかく

 ⓪
【計画】
 ＜名·サ変＞

 计划

14







けいかん

 ⓪
【警官】
 ＜名＞

 警察，公安人员




けいき

 ①
【契機】
 ＜名＞

 契机，转机，动机，起因


【真题】
 （2009.07-Ⅵ-5）


オリンピックが契機
 となり、スポーツがさかんになった。



1
 ささえ


2
 すくい


3
 つながり


4
 きっかけ





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
支ささ


 え」
 （支撑）；2
 「
救すく


 い」
 （拯救，救助）；3
 「
繋つな


 がり」
 （联系）；4
 「きっかけ」
 （契机，时机）。其中与句中的「
契けい


 
機き


 」
 （契机）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　以奥运会为契机，体育运动兴盛起来了。




けいき

 ⓪
【景気】
 ＜名＞

 经济状况；活跃　⇒
景けい


 
気き


 
指し


 
数すう



 〔景气指标〕　⇒
景けい


 
気き


 
対策たいさく



 〔景气对策〕　⇔
不ふ


 
景けい


 
気き



 〔不景气〕　☞
景けい


 
気き


 のいいことを
言い


 う
 〔拣好听的说〕　☞
景けい


 
気き


 をつける
 〔加油，打气〕

4







けいけん

 ⓪
【経験】
 ＜名·サ変＞

 经验

14







けいこ

 ①
【稽古】
 ＜名·サ変＞

 手艺、演技等的练习




けいご

 ⓪
【敬語】
 ＜名＞

 用于表示敬意的语言




けいこう

 ⓪
【傾向】
 ＜名＞

 倾向，趋势；性格，趋向

14







けいこうとう

 ⓪
【蛍光灯】
 ＜名＞

 荧光灯




けいこく

 ⓪
【警告】
 ＜名·サ変＞

 警告

1







けいさい

 ⓪
【掲載】
 ＜名·サ変＞

 刊登，登载

1







けいざい

 ①
【経済】
 ＜名＞

 经济；节约　⇒
経けい


 
済ざい


 
成せい


 
長ちょう


 
率りつ



 〔经济增长率〕　⇒
経けい


 
済ざい


 
的てき



 〔经济的〕

16







けいさつ

 ⓪
【警察】
 ＜名＞

 警察　≒お
巡まわ


 りさん
 〔巡警〕

4







けいさつかん

 ④③
【警察官】
 ＜名＞

 警官

1







けいさん

 ⓪
【計算】
 ＜名·サ変＞

 计算；盘算，打算

6







けいし

 ①⓪
【軽視】
 ＜名·サ変＞

 轻视

1







けいじ

 ⓪
【掲示】
 ＜名·サ変＞

 布告，揭示

1







けいじ

 ①
【刑事】
 ＜名＞

 刑事；刑事警察，刑警




けいしき

 ⓪
【形式】
 ＜名＞

 样式，款式；形式上的，表面上的

3







けいじばん

 ⓪
【掲示板】
 ＜名＞

 布告板

1







げいじゅつ

 ⓪
【芸術】
 ＜名＞

 艺术　⇒
芸げい


 
術じゅつ


 
家か



 

4







けいそく

 ⓪
【計測】
 ＜名·サ変＞

 测量，计量

1







けいぞく

 ⓪
【継続】
 ＜名·サ変＞

 继续




けいたい

 ⓪
【携帯】
 ＜名·サ変＞

 携带；手机　⇒
携けい


 
帯たい


 
電でん


 
話わ



 〔手机〕

5







けいと

 ⓪
【毛糸】
 ＜名＞

 毛线，绒线




けいど

 ①
【経度】
 ＜名＞

 经度　⇒
緯い


 
度ど








けいとう

 ⓪
【系統】
 ＜名＞

 系统；流派，党派　⇒
系けい


 
統とう


 
的てき








げいのう

 ⓪
【芸能】
 ＜名＞

 在学问、艺术、技能等方面的突出才能　⇒
芸げい


 
能のう


 
界かい



 〔演艺界〕　⇒
芸げい


 
能のう


 
人じん



 〔演艺界、文娱界人士〕

1







けいば

 ⓪
【競馬】
 ＜名＞

 赛马




けいひ

 ①
【経費】
 ＜名＞

 经费

2







けいび

 ①
【警備】
 ＜名·サ変＞

 警备，警戒，警卫

5







けいやく

 ⓪
【契約】
 ＜名·サ変＞

 契约，合同




けいゆ

 ①⓪
【経由】
 ＜名·サ変＞

 经由，经过；通过

1







けいようし

 ③
【形容詞】
 ＜名＞

 形容词




けいようどうし

 ⑤
【形容動詞】
 ＜名＞

 形容动词




けが

 ②
【怪我】
 ＜名·サ変＞

 受伤；过失

11







げか

 ⓪
【外科】
 ＜名＞

 外科　⇒
内ない


 
科か








けがす

 ②
【汚す】
 ＜他五＞

 弄脏，玷污

4







けがわ

 ⓪
【毛皮】
 ＜名＞

 毛皮

1







げき

 ①
【劇】
 ＜名＞

 话剧，戏剧；戏剧性　⇒
劇げき


 
的てき



 〔戏剧性的〕

1







げきじょう

 ⓪
【劇場】
 ＜名＞

 剧场

2







けしからん

 ④⓪＜連語＞

 粗鲁，无耻下流;不像话，岂有此理

1







けしき

 ①
【景色】
 ＜名＞

 景色

5







けしゴム

 ⓪
【消しゴム】
 ＜名＞

 橡皮




げしゃ

 ①
【下車】
 ＜名·サ変＞

 下车　⇒
乗じょう


 
車しゃ



 

1







げしゅく

 ⓪
【下宿】
 ＜名·サ変＞

 寄宿

1







げじゅん

 ⓪
【下旬】
 ＜名＞

 下旬　⇒
上じょう


 
旬じゅん


 　⇒
中ちゅう


 
旬じゅん








けしょう

 ②
【化粧】
 ＜名·サ変＞

 化妆；装饰，点缀　⇒
雪ゆき


 
化げ


 
粧しょう



 〔大地银装素裹〕　⇒
化け


 
粧しょう


 
室しつ



 〔化妆室，厕所〕　⇒
化け


 
粧しょう


 
水すい



 〔化妆水〕　⇒
化け


 
粧しょう


 
石せっ


 
鹸けん



 〔香皂〕　⇒
化け


 
粧しょう


 
回まわ


 し
 〔（相扑力士的）刺绣围裙〕




けす

 ⓪
【消す】
 ＜他五＞

 灭火；关灯，关煤气等；删除；消除，解除；消失；杀死　⇒
消き


 える
 〔消失〕

6







げすい

 ⓪
【下水】
 ＜名＞

 下水，脏水　⇒
上じょう


 
水すい



 〔自来水（设备）〕

1







けずる

 ⓪
【削る】
 ＜他五＞

 用刀削；削减

3





【真题】
 （1995-Ⅲ-2）


予算が_____しまったので、計画は中止になった。



1
 とじられて


2
 こすられて


3
 にげられて


4
 けずられて





答案及解析
 　4
 。其他选项的动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
閉と


 じる」
 （关闭，盖；结束）；2
 「
擦こす


 る」
 （擦，摩擦，揉，搓）；3
 「
逃に


 げる」
 （逃跑，逃走；避开，逃避）。这4个选项用的都是被动态。


翻译
 　预算被削减，因此计划中止了。




けた

 ⓪
【桁】
 ＜名＞

 建筑物、桥等的梁；位数　☞
桁けた


 
違ちが


 い
 〔相差悬殊〕　☞
桁けた


 を
外はず


 す
 〔破格〕

4







げた

 ⓪
【下駄】
 ＜名＞

 木屐　☞
下駄げ　た


 を
預あず


 ける
 〔全权委托〕　☞
下駄げ　た


 を
履は


 かせる
 〔粉饰，增添水分〕




けち

 ①＜名·形動＞

 小气；粗制滥造的；不值一提的　☞けちをつける
 〔说丧气话，挑毛病〕

3







けつあつ

 ⓪
【血圧】
 ＜名＞

 血压




けつえき

 ②
【血液】
 ＜名＞

 血液　⇒
血けつ


 
液えき


 
型がた



 〔血型〕　⇒
血けつ


 
液えき


 
循じゅん


 
環かん



 〔血液循环〕

2







けっか

 ⓪①
【結果】
 ＜名＞

 结果　⇒
原げん


 
因いん



 

18







けっかん

 ⓪
【欠陥】
 ＜名＞

 不完全之处，缺陷

1







げっかん

 ⓪
【月刊】
 ＜名＞

 月刊

1







げっきゅう

 ⓪
【月給】
 ＜名＞

 月工资




けっきょく

 ④⓪
【結局】
 ＜名·副＞

 结局，结尾；最终

8







けっこう

 ①⓪③
【結構】
 ＜名·形動·副＞

 构造；非常好，无懈可击；足够，满足；不需要

13







けっこん

 ⓪
【結婚】
 ＜名·サ変＞

 结婚　⇔
離り


 
婚こん



 

10







けっこんしき

 ③
【結婚式】
 ＜名＞

 结婚仪式

1







けっさく

 ⓪
【傑作】
 ＜名·形動＞

 杰作；离奇，滑稽




けっして

 ⓪
【決して】
 ＜副＞

 决不

5







けっしょう

 ⓪
【決勝】
 ＜名＞

 决赛　⇒
決けっ


 
勝しょう


 
戦せん



 〔决赛〕

1







けっしん

 ①
【決心】
 ＜名·サ変＞

 决心，下决心

2







けっせき

 ⓪
【欠席】
 ＜名·サ変＞

 缺席　⇔
出しゅっ


 
席せき



 

2







けつだん

 ⓪
【決断】
 ＜名·サ変＞

 决断，决心

2







けってい

 ⓪
【決定】
 ＜名·サ変＞

 决定

5







けってん

 ③⓪
【欠点】
 ＜名＞

 缺点　⇔
長ちょう


 
所しょ


 　⇔
美び


 
点てん



 

4







げつまつ

 ⓪
【月末】
 ＜名＞

 月末，月终，月底




げつよう

 ③
【月曜】
 ＜名＞

 星期一，礼拜一

5







けつろん

 ⓪
【結論】
 ＜名＞

 结论

2





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-7）


朝から話し合いを続けているが、なかなか_____が出ない。



1
 結局


2
 完成


3
 完了


4
 結論





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
結けっ


 
局きょく


 」
 （最后；终究）；2
 「
完かん


 
成せい


 」
 （完成）；3
 「
完かん


 
了りょう


 」
 （完了，完毕）。


翻译
 　从早上起一直在协商，但就是得不出结论。




けはい

 ①②
【気配】
 ＜名＞

 迹象，情况；市场的行情，状况　=
気き


 
配はい








げひん

 ②
【下品】
 ＜形動＞

 低级趣味　≒
品ひん


 が
悪わる


 い
 〔没有风度〕　≒
下げ


 
劣れつ


 　≒はしたない　⇔
上品じょうひん








けむい

 ⓪
【煙い】
 ＜形＞

 （烟）呛人　⇒
煙けむ


 たい
 〔呛人；令人害怕〕

1







けむり

 ⓪
【煙】
 ＜名＞

 烟；烟雾　☞
煙けむ


 りになる
 〔化为灰烬归于泡影；火葬〕　☞
火ひ


 のないところに
煙けむ


 りは
立た


 たぬ
 〔无风不起浪〕　☞
煙けむ


 りに
巻ま


 く
 〔迷惑人〕　☞
煙けむ


 りを
立た


 てゐ
 〔过日子〕

3







ける

 ①
【蹴る】
 ＜他五＞

 用脚踢；拒绝，驳回

4







けれども

 ①＜接続·助＞

 表示转折关系；没有特别的意义，仅仅表示前后话题的连接；用作终助词，用于表示谦逊的心情

10







けわしい

 ③
【険しい】
 ＜形＞

 险峻；可怕，险恶；有危险，艰险

3







けん

 ①
【件】
 ＜名·接尾＞

 事情；（单位）件

4







けん

 ①
【券】
 ＜名＞

 票，券

6







けん

 ①
【権】
 ＜名＞

 权力，权限

2







けん

 ①
【県】
 ＜名＞

 县（日本的行政区划单位，相当于中国的“省”）

6







けん
 【軒】
 ＜接尾＞

 所，栋

1







げん
 【現】
 ＜造語＞

 现，现在的（例如：「
現げん


 
住じゅう


 
所しょ


 」
 ＜现住址＞）

3





【真题】
 （2011.07-Ⅲ-3）


_____段階では詳細は決まっていないらしい。



1
 現


2
 直


3
 近


4
 当





答案及解析
 　1
 。其他选项中的汉字都不能和「
段だん


 
階かい


 」
 ＜阶段＞组词。


翻译
 　在现阶段，详细内容好像还没有确定。




げんいん

 ⓪
【原因】
 ＜名＞

 原因　⇒
結けっ


 
果か



 

13







けんえん

 ⓪
【嫌煙】
 ＜名＞

 讨厌抽烟

1







けんか

 ⓪
【喧嘩】
 ＜名·サ変＞

 争吵；打架　☞
喧けん


 
嘩か


 を
売う


 る
 〔找碴打架〕　☞
喧けん


 
嘩か


 を
買か


 う
 〔（接受别人的挑衅）打架〕　☞
喧けん


 
嘩か


 
腰ごし



 〔气势汹汹地〕　☞
喧けん


 
嘩か


 
早ばや


 やい
 〔好打架〕

3







けんかい

 ⓪
【見解】
 ＜名＞

 见解，看法

1





【真题】
 （2010.12-Ⅴ-4）


同じ分野の専門家でも、立場によって見解
 が異なる。



1
 教え方


2
 調べ方


3
 考え方


4
 決め方





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 「
教おし


 え
方かた


 」
 （教法）；2
 「
調しら


 べ
方かた


 」
 （调查方法）；3
 「
考かんが


 え
方かた


 」
 （想法）；4
 「
決き


 め
方かた


 」
 （决定的方法）。与句中的「
見けん


 
解かい


 」
 （见解）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　即使同一领域的专家，其见解也会因立场而有所不同。




げんかい

 ⓪
【限界】
 ＜名＞

 界限，极限

1





【真题】
 （1998-Ⅲ-9）


たしかに彼は有能だが、一人でできることには_____がある。



1
 欠陥


2
 限界


3
 欠点


4
 無限





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
欠けっ


 
陥かん


 」
 （缺陷，毛病，缺点）；3
 「
欠けっ


 
点てん


 」
 （缺点，不足）；4
 「
無む


 
限げん


 」
 （无限）。


翻译
 　他的确很有能力，但是一个人能够做到的事情毕竟是有限的。




けんがく

 ⓪
【見学】
 ＜名·サ変＞

 实地参观

6







けんきゅう

 ⓪
【研究】
 ＜名·サ変＞

 研究，钻研

13







けんきゅうしつ

 ③
【研究室】
 ＜名＞

 研究室

2







けんきゅうじょ

 ⑤
【研究所】
 ＜名＞

 研究所

6







けんきょ

 ①
【謙虚】
 ＜形動＞

 谦虚，谦和

1







げんきん

 ③
【現金】
 ＜名·形動＞

 现金；贪图眼前利益，势利眼　⇒
現げん


 
金きん


 
出すい


 
納とう


 　⇒
現げん


 
金きん


 
取とり


 
引ひき



 〔现金交易〕

1







げんご

 ①
【言語】
 ＜名＞

 语言　⇒
言げん


 
語ご


 
学がく








けんこう

 ⓪
【健康】
 ＜名·形動＞

 身体状况；健康

12







げんこう

 ⓪
【原稿】
 ＜名＞

 稿子　⇒
原げん


 
稿こう


 
用よう


 
紙し



 〔稿纸〕

2







けんさ

 ①
【検査】
 ＜名·サ変＞

 检查

5







げんざい

 ①
【現在】
 ＜名＞

 现在；当时，截至某时

9







げんざいりょう

 ③
【原材料】
 ＜名＞

 原材料，原料和材料

1







けんさつ

 ⓪
【検察】
 ＜名·サ変＞

 检察，调查犯罪

1







げんさん

 ⓪
【原産】
 ＜名＞

 原产




げんし

 ①
【原始】
 ＜名＞

 原始




げんじつ

 ⓪
【現実】
 ＜名＞

 现实　⇒
理り


 
想そう



 

7







げんじてん

 ①
【現時点】
 ＜名＞

 现在，此时

1







けんしゅう

 ⓪
【研修】
 ＜名·サ変＞

 进修

2







げんじゅう

 ⓪
【厳重】
 ＜形動＞

 严密，严格

1





【真题】
 （1997-Ⅲ-13）


国会議事堂のまわりは_____警備されている。



1
 独特に


2
 重大に


3
 厳重に


4
 特定に





答案及解析
 　3
 。这四个选项都是形容动词的连用形。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
独どく


 
特とく


 」
 （独特，特有）；2
 「
重じゅう


 
大だい


 」
 （重大，重要）；4
 「
特とく


 
定てい


 」
 （特定）。


翻译
 　国会议事堂的四周戒备森严。




けんしゅうせい

 ③
【研修生】
 ＜名＞

 研修生

1







けんしょう

 ⓪
【検証】
 ＜名·サ変＞

 验证，证验，检查证实；（法）检验，查证，对证

1







げんしょう

 ⓪
【減少】
 ＜名·サ変＞

 减少　≒
減げん


 
少しょう


 　⇔
増ぞう


 
加か



 

5







げんしょう

 ⓪
【現象】
 ＜名＞

 现象

3







げんじょう

 ⓪
【現状】
 ＜名＞

 现状

1







けんせつ

 ⓪
【建設】
 ＜名·サ変＞

 建造；设立，创立　⇔
破は


 
壞かい



 

4







けんぞう

 ⓪
【建造】
 ＜名·サ変＞

 建造

1







げんそう

 ⓪
【幻想】
 ＜名＞

 幻想

1







けんそん

 ⓪
【謙遜】
 ＜形動·名·サ変＞

 谦逊　≒
謙けん


 
譲じょう



 

2







げんたい

 ⓪
【減退】
 ＜名·サ変＞

 减退，衰退

1







げんだい

 ①
【現代】
 ＜名＞

 现代　⇒
古こ


 
代だい


 　⇒
近きん


 
代だい



 

7







けんちく

 ⓪
【建築】
 ＜名·サ変＞

 建筑

4







けんちくか

 ⓪
【建築家】
 ＜名＞

 建筑家

1







けんちょ

 ①
【顕著】
 ＜形動＞

 显著，明显

1







げんちょ

 ①
【原著】
 ＜名＞

 原著，原文

1







けんちょう

 ①
【県庁】
 ＜名＞

 县（相当于中国的省）政府

1







げんてい

 ⓪
【限定】
 ＜名·サ変＞

 限定

2







げんど

 ①
【限度】
 ＜名＞

 限度

1







けんとう

 ③
【見当】
 ＜名＞

 估计，目标；方位；大约，前后




けんとう

 ⓪
【検討】
 ＜名·サ変＞

 调查研究　⇒
再さい


 
検けん


 
討とう



 〔重新研究，重新审查〕

4







げんに

 ①
【現に】
 ＜副＞

 实际，现在；亲眼

1







げんば

 ⓪
【現場】
 ＜名＞

 现场，事情发生的场所；施工的场所

5







けんびきょう

 ⓪
【顕微鏡】
 ＜名＞

 显微镜




けんぶつ

 ⓪
【見物】
 ＜名·サ変＞

 参观名胜；旁观　☞
高たか


 
見み


 の
見けん


 
物ぶつ



 〔袖手旁观〕

1







けんぽう

 ①
【憲法】
 ＜名＞

 宪法　⇒
憲けん


 
法ぽう


 
改かい


 
正せい



 〔修改宪法〕

1







げんみつ

 ⓪
【厳密】
 ＜形動＞

 严密地

1







けんめい

 ⓪
【懸命】
 ＜形動＞

 拼命努力

1







けんやく

 ⓪
【倹約】
 ＜形動·名·サ変＞

 节俭，朴素　≒
節せつ


 
約やく



 

1







けんり

 ①
【権利】
 ＜名＞

 权利　⇔
義ぎ


 
務む



 

2







げんり

 ①
【原理】
 ＜名＞

 原理




げんりょう

 ③
【原料】
 ＜名＞

 原料

2







げんりょう

 ⓪
【減量】
 ＜名·サ変＞

 减轻重量，减肥

1





こ





こ
 【小】
 ＜接頭＞

 小，微小（例如：「
小こ


 
皿ざら


 」
 ＜小碟子＞、「
小こ


 
錢ぜに


 」
 ＜零钱＞）；少量，一点；稍微……，有点……；差不多，左右

5







こ

 ⓪
【子】
 ＜名·接尾＞

 儿女；小孩，孩子；姑娘，女（男）孩子；妓女，艺伎，女招待；（动物的）仔，（卵）子儿；小块茎，新株；利息

19







こ
 【湖】
 ＜造語＞

 湖，湖水，湖泊（例如：「
湖こ


 
水すい


 」
 ＜湖水＞、「
琵び


 
琶わ


 
湖こ


 」
 ＜琵琶湖＞）

1







こ

 ①
【個】
 ＜名·接尾＞

 个体，个人；个

2







ご

 ⓪
【五】
 ＜数＞

 五

3







ご

 ⓪
【後】
 ＜名＞

 以后；午后

1







ご
 【御】
 ＜接頭＞

 一般接在汉语之前表示尊敬（例如：「ご
家か


 
族ぞく


 」
 ＜您家里人＞、「ご
意い


 
見けん


 」
 ＜您的意见＞）

1







ご

 ⓪①
【碁】
 ＜名＞

 围棋

1







ご

 ⓪
【語】
 ＜名＞

 语，语言

1







こい

 ①
【恋】
 ＜名＞

 恋情　≒
恋れん


 
愛あい


 　≒
恋れん


 
慕ぼ



 

5







こい

 ①
【濃い】
 ＜形＞

 颜色深；浓度，密度高；味道浓；关系深　⇔
薄うす


 い　⇔
淡あわ


 い
 

8





【真题】
 （1991-Ⅲ-7）


私はうすいお茶より_____お茶のほうが好きだ。



1
 つよい


2
 こい


3
 おもい


4
 ふかい





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
強つよ


 い」
 （强大；强壮，结实；坚强）；3
 「
重おも


 い」
 （重，沉重；不舒畅；迟钝；重大）；4
 「
深ふか


 い」
 （深，浓厚；深邃）。这4个选项中只有2
 能和「お茶」
 连用，意思是“浓茶”。


翻译
 　较之淡茶，我更喜欢浓茶。




ごい

 ①
【語彙】
 ＜名＞

 词汇

15







こいしい

 ③
【恋しい】
 ＜形＞

 怀念，爱慕

1







こいぬ

 ⓪
【子犬】
 ＜名＞

 小狗，狗仔

1







こいびと

 ⓪
【恋人】
 ＜名＞

 恋人

5







こう

 ⓪①＜副＞

 这样，如此，这么

15







こう

 ①
【幸】
 ＜名＞

 幸运　☞
幸こう


 か
不ふ


 
幸こう


 か
 〔不知是福是祸〕

2







こう

 ①
【校】
 ＜名·接尾＞

 学校；校正

5







こう【港】
 ＜造語＞

 港湾，港口（例如：「
港こう


 
湾わん


 」
 ＜港湾＞、「
開かい


 
港こう


 」
 ＜开港＞）

2







こう

 ①
【高】
 ＜名·造語＞

 高（例如：「
高こう


 
学がく


 
歴れき


 」
 （高学历）、「
高こう


 
血けつ


 
圧あつ


 」
 （高血压））；高等学校

5





【真题】
 （2010.07-Ⅲ-3）


夏休みに旅行に行きたいので、_____収入のアルバイトを探している。



1
 上


2
 良


3
 優


4
 高





答案及解析
 　4
 。其他选项中的汉字都不能和「
収しゅう


 
入にゅう


 」
 ＜收入＞组词。


翻译
 　我想暑假去旅行，在找高收入的兼职。




ごう

 ①
【号】
 ＜名＞

 期，号；别名，号

12







こうい

 ①
【行為】
 ＜名＞

 行为

6







こういん

 ⓪
【工員】
 ＜名＞

 （工厂的）工人，产业工人

3







ごういん

 ⓪
【強引】
 ＜形動＞

 强行，强迫

3







こううん

 ⓪
【幸運】
 ＜形動＞

 幸运　⇒
幸こう


 
運うん


 にも
 〔幸亏，幸而〕　⇔
不ふ


 
運うん


 　⇔
非ひ


 
運うん



 

4







こうえん

 ⓪
【公園】
 ＜名＞

 公园

5







こうえん

 ⓪
【講演】
 ＜名·サ変＞

 讲演　⇒
講こう


 
演えん


 
会かい



 

4







こうか

 ①
【硬貨】
 ＜名＞

 硬币，金属货币

1







こうか

 ①
【高価】
 ＜名·形動＞

 高价，大价钱

2







こうか

 ①
【効果】
 ＜名＞

 效果

8







ごうか

 ①
【豪華】
 ＜名·形動＞

 豪华，奢华




こうかい

 ①
【後悔】
 ＜名·サ変＞

 后悔　☞
後こう


 
悔かい


 
先さき


 に
立た


 たず
 〔事到临头后悔也迟了〕　≒
悔くや


 しい
 

3







こうがい

 ⓪
【公害】
 ＜名＞

 公害

3







こうがい

 ①
【校外】
 ＜名＞

 校外

1







こうがい

 ①
【構外】
 ＜名＞

 （建筑物）院外，围墙外；（车站）站外；（工厂）厂外

1







こうがい

 ①
【郊外】
 ＜名＞

 郊外

2







ごうかい

 ⓪
【豪快】
 ＜形動＞

 豪爽，豪放，豪迈

2







ごうかく

 ⓪
【合格】
 ＜名·サ変＞

 合格　⇒
合ごう


 
格かく


 
率りつ


 　⇒
合ごう


 
格かく


 
者しゃ



 

9







こうがくれき

 ③
【高学歴】
 ＜名＞

 高学历

1







こうかん

 ⓪
【交換】
 ＜名·サ変＞

 交换　⇒
交こう


 
換かん


 
手しゅ



 〔接线员〕

6







こうき

 ①
【後期】
 ＜名＞

 后期，后半期　⇒
前ぜん


 
期き



 

1







こうき

 ①
【好奇】
 ＜名·形動＞

 好奇

3







こうぎ

 ③
【講義】
 ＜名·サ変＞

 讲课

6







こうきあつ

 ③
【高気圧】
 ＜名＞

 高气压

1







こうきしん

 ③
【好奇心】
 ＜名＞

 好奇心

2







こうきゅう

 ⓪
【高級】
 ＜名·形動＞

 高级，高等　≒
上じょう


 
級きゅう


 　⇒
中ちゅう


 
級きゅう


 　⇒
初しょ


 
級きゅう



 

1







こうきゅう

 ⓪
【恒久】
 ＜名＞

 长久，永久

1







こうきょう

 ⓪
【公共】
 ＜名＞

 公共

1







こうぎょう

 ①
【工業】
 ＜名＞

 工业　⇒
農のう


 
業ぎょう



 

1







こうくう

 ⓪
【航空】
 ＜名＞

 航空

2







こうけい

 ⓪①
【光景】
 ＜名＞

 景象，情景，情况，场面，样子，光景

2







こうげい

 ⓪①
【工芸】
 ＜名＞

 工艺




ごうけい

 ⓪
【合計】
 ＜名·サ変＞

 合计

2







こうげき

 ⓪
【攻擊】
 ＜名·サ変＞

 攻击；非难




こうけん

 ⓪
【貢献】
 ＜名·サ変＞

 贡献

2





【真题】
 （2004-Ⅵ-4）


社会に貢献できる
 ような研究がしたい。



1
 すぐ使える


2
 認められる


3
 役に立つ


4
 有名になる





答案及解析
 　3
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「すぐ
使つか


 える」
 （马上可以用）；2
 「
認みと


 められる」
 （被认可，被承认）；3
 「
役やく


 に
立た


 つ」
 （有用，有帮助）；4
 「
有ゆう


 
名めい


 になる」
 （出名，变得有名）。与句中的「
貢こう


 
献けん


 できる」
 （能作贡献）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　我想进行能对社会有贡献的研究。




こうこう

 ①
【孝行】
 ＜名·サ変＞

 孝顺　⇒
親おや


 
孝こう


 
行こう



 〔孝顺父母〕　⇔
不ふ


 
孝こう








こうこう

 ⓪
【高校】
 ＜名＞

 高中

5







こうこうせい

 ③
【高校生】
 ＜名＞

 高中生

8







こうこく

 ⓪
【広告】
 ＜名＞

 广告　⇒
宣せん


 
伝でん



 

8







こうさ

 ⓪
【交差】
 ＜名·サ変＞

 交叉　⇒
交こう


 
差さ


 
点てん



 〔十字路口〕

3







こうざ

 ⓪
【講座】
 ＜名＞

 讲座

1







こうさい

 ⓪
【交際】
 ＜名·サ変＞

 交际

3







こうさてん

 ⓪③
【交差点】
 ＜名＞

 交叉点，十字路口

4







こうざん

 ①
【鉱山】
 ＜名＞

 矿山

1







こうし

 ①
【講師】
 ＜名＞

 讲师；演讲者

5







こうじ

 ①
【工事】
 ＜名·サ変＞

 工事

4







こうしき

 ⓪
【公式】
 ＜名＞

 数学公式；正式

2







こうじつ

 ⓪
【口実】
 ＜名＞

 借口




こうして

 ⓪＜副·接続＞

 这样；这样的话

3







こうしゃ

 ①
【後者】
 ＜名＞

 后来人；后者　⇒
前ぜん


 
者しゃ



 

1







こうしゃ

 ①
【校舎】
 ＜名＞

 校舍　≒キャンパス





こうしゅう

 ⓪
【公衆】
 ＜名＞

 公众




こうしょ

 ①
【高所】
 ＜名＞

 高地，高处；高远，远大见地

1







こうしょう

 ⓪
【交渉】
 ＜名·サ変＞

 交涉

1







こうじょう

 ③⓪
【工場】
 ＜名＞

 工厂　=
工こう


 
場ば



 

6







こうじょう

 ⓪
【向上】
 ＜名·サ変＞

 向上，提高

3







こうじる

 ④⓪
【講じる】
 ＜他上一＞

 讲说；谋求，寻求，讲求；采取（措施），想（办法）；念，朗读　=
講こう


 ずる
 

1







こうすい

 ⓪
【香水】
 ＜名＞

 香水

1







こうせい

 ⓪
【公正】
 ＜名·形動＞

 公正

1







こうせい

 ⓪
【構成】
 ＜名·サ変＞

 构成，组成

3







こうせい

 ①
【後世】
 ＜名＞

 后世，将来；后半生，后半辈子

1







ごうせい

 ⓪
【合成】
 ＜名·サ変＞

 合成

1







こうせき

 ⓪
【功績】
 ＜名＞

 业绩，贡献




こうせん

 ⓪
【高専】
 ＜名＞

 “高等专门学校”的略称

1







こうせん

 ⓪
【光線】
 ＜名＞

 光线




こうそう

 ⓪
【高層】
 ＜名＞

 高空，高气层；高层　⇒
高こう


 
層そう


 
建けん


 
築ちく








こうぞう

 ⓪
【構造】
 ＜名＞

 构造

4







こうそく

 ⓪
【高速】
 ＜名＞

 高速　⇒
高こう


 
速そく


 
道どう


 
路ろ



 

6







こうたい

 ⓪
【交代·交替】
 ＜名·サ変＞

 替换，交接，轮流

5







こうだい

 ⓪
【広大】
 ＜名·形動＞

 广大，广阔，宏大

1







こうち

 ①
【耕地】
 ＜名＞

 耕地




こうちゃ

 ⓪
【紅茶】
 ＜名＞

 红茶

3







こうちょう

 ⓪
【校長】
 ＜名＞

 校长

1







こうちょう

 ⓪
【好調】
 ＜名·形動＞

 顺利，情况良好

3







こうつう

 ⓪
【交通】
 ＜名＞

 交通；客货的输送

12







こうつうきかん

 ⑤⑥
【交通機関】
 ＜名＞

 交通机关，交通工具

3







こうてい

 ⓪
【肯定】
 ＜名·サ変＞

 肯定　⇔
否ひ


 
定てい



 

3







こうてい

 ⓪
【校庭】
 ＜名＞

 操场，校园

1







こうど

 ①
【高度】
 ＜名·形動＞

 高度，海拔；高级，高速度；仰角

3







こうとう

 ⓪
【高等】
 ＜名·形動＞

 高等的，高级的；高档的




こうどう

 ⓪
【行動】
 ＜名·サ変＞

 行动

13







こうどう

 ⓪
【講堂】
 ＜名＞

 讲堂，礼堂




ごうとう

 ⓪
【強盗】
 ＜名＞

 强盗，抢劫

2







ごうどう

 ⓪
【合同】
 ＜名·サ変＞

 结合，合一，统一　⇒
合ごう


 
同どう


 
会かい


 
議ぎ



 〔联席会议〕

2







こうとうがっこう

 ⑤
【高等学校】
 ＜名＞

 高级中学，高中　=
高こう


 
校こう








こうにゅう

 ⓪
【購入】
 ＜名·サ変＞

 购买

3







こうねつ

 ⓪
【高熱】
 ＜名＞

 高热，高烧，高温

2







こうはい

 ⓪
【後輩】
 ＜名＞

 低年级同学，（比自己）后参加工作的人　⇒
先せん


 
輩ぱい



 

3







こうはん

 ⓪
【後半】
 ＜名＞

 后半　⇒
前ぜん


 
半はん



 

1







こうばん

 ⓪
【交番】
 ＜名·サ変＞

 派出所；交替，轮换；（电）交变

2







こうひょう

 ⓪
【公表】
 ＜名·サ変＞

 公开发表，公布




こうふく

 ⓪
【幸福】
 ＜名·形動＞

 幸福　≒
幸しあわ


 せ
 〔幸福〕　⇔
不ふ


 
幸こう



 

3







こうぶつ

 ①
【鉱物】
 ＜名＞

 矿物

1







こうへい

 ⓪
【公平】
 ＜名·形動＞

 公平　⇔
不ふ


 
公こう


 
平へい



 

1







こうほ

 ⓪
【候補】
 ＜名＞

 候补　⇒
候こう


 
補ほ


 
者しゃ



 〔候补人，候选人〕　⇒
候こう


 
補ほ


 
地ち



 〔候补地〕　⇒
立りっ


 
候こう


 
補ほ



 （提名为候选人）

5







こうほう

 ⓪
【後方】
 ＜名＞

 后方

1







こうほう

 ①
【広報】
 ＜名＞

 宣传，报道　≒
宣せん


 
伝でん



 

1







こうむ

 ①
【公務】
 ＜名＞

 公务，国家及行政机关的事务




こうむいん

 ③
【公務員】
 ＜名＞

 公务员




こうもく

 ⓪
【項目】
 ＜名＞

 项目；条目

1







こうよう

 ⓪
【効用】
 ＜名＞

 用途，功用，用处；效验；效用

3







こうよう

 ⓪
【紅葉】
 ＜名·サ変＞

 红叶，霜叶；变成红叶　=
紅も


 
葉みじ



 

3







こうり

 ⓪
【小売（り）】
 ＜名·サ変＞

 零售　⇒
小こ


 
売うり


 
業ぎょう



 〔零售业〕

1







ごうり

 ①
【合理】
 ＜名＞

 合理，科学的　⇒
合ごう


 
理り


 
化か



 〔合理化〕　⇒
合ごう


 
理り


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔合理主义〕　⇒
合ごう


 
理り


 
性せい



 〔合理性〕




こうりゃく

 ⓪
【攻略】
 ＜名·サ変＞

 攻占

1







こうりゅう

 ⓪
【交流】
 ＜名·サ変＞

 交流

5







ごうりゅう

 ⓪
【合流】
 ＜名·サ変＞

 汇合；联合，合并




こうりょ

 ①
【考慮】
 ＜名·サ変＞

 考虑

2







こうりょく

 ①
【効力】
 ＜名＞

 效力，效果，效验

1







こうれい

 ⓪
【高齢】
 ＜名＞

 高龄，老年

1







こえ

 ①
【声】
 ＜名＞

 人或动物所发出的声音；语言；意见；气息　☞
声こえ


 をそろえる
 〔异口同声〕

18







こえる

 ⓪
【越える·超える】
 ＜自下一＞

 超过；超越；穿越

10







こおり

 ⓪
【氷】
 ＜名＞

 冰

4







こおる

 ⓪
【凍る】
 ＜自五＞

 结冰

2







ごかい

 ⓪
【誤解】
 ＜名·サ変＞

 误解

1







ごがく

 ①⓪
【語学】
 ＜名＞

 语言学；外语，外语学习；外语能力

2







こがす

 ②
【焦がす】
 ＜他五＞

 烧焦；焦急




こがた

 ⓪
【小型·小形】
 ＜名＞

 小型　⇒
大おお


 
型がた



 

4







こきゃく

 ⓪
【顧客】
 ＜名＞

 顾客　⇔
顧こ


 
客かく



 

1







こきゅう

 ⓪
【呼吸】
 ＜名·サ変＞

 呼吸；步调；诀窍，窍门

4







こきょう

 ①
【故郷】
 ＜名＞

 故乡

1







こく
 【国】
 ＜造語＞

 国，国家（例如：「
国こっ


 
家か


 」
 ＜国家＞、「
愛あい


 
国こく


 」
 ＜爱国＞）

4







こぐ

 ①
【漕ぐ】
 ＜他五＞

 划船；踩踏脚

2







ごく

 ①
【極】
 ＜名·副＞

 非常，极，至，最，顶




こくおう

 ③
【国王】
 ＜名＞

 国王，国君




こくがい

 ②
【国外】
 ＜名＞

 国外　⇔
国内こくない



 

1







こくご

 ⓪
【国語】
 ＜名＞

 本国语言，语文，国语




こくさい

 ⓪
【国際】
 ＜名＞

 国际　⇒
国こく


 
際さい


 
化か



 

9







こくせい

 ⓪
【国勢】
 ＜名＞

 国势，国家的总情况

1







こくせき

 ⓪
【国籍】
 ＜名＞

 国籍

2







こくない

 ②
【国内】
 ＜名＞

 国内　⇔
国こく


 
外がい



 

4







こくばん

 ⓪
【黒板】
 ＜名＞

 黑板

2







こくふく

 ⓪
【克服】
 ＜名·サ変＞

 克服

1





【真题】
 （2003-Ⅲ-6）


弱点を_____して、オリンピック選手に選ばれた。



1
 修正


2
 修理


3
 回復


4
 克服





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
修しゅう


 
正せい


 」
 （修正，修改）；2
 「
修しゅう


 
理り


 」
 （修理）；3
 「
回かい


 
復ふく


 」
 （恢复，康复；挽回）。


翻译
 　克服了缺点，被选为奥运选手。




こくみん

 ⓪
【国民】
 ＜名＞

 国民

6







こくもつ

 ②
【榖物】
 ＜名＞

 谷物

1







ごくらく

 ⓪④
【極楽】
 ＜名＞

 极乐世界；安乐无忧的处境　⇔
地じ


 
獄ごく



 

1







こくりつ

 ⓪
【国立】
 ＜名＞

 国立　⇒
公こう


 
立りつ


 　⇒
私し


 
立りつ



 

1







ごくろうさま

 ②
【御苦労様】
 ＜感＞

 辛苦了，受累了

2





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-6）

A「部長、遅くなってすみません。先日の会議のレポートができました。」


B「それは_____。」



1
 ごくろうさま


2
 えんりょなく


3
 おまちどおさま


4
 おきのどくに





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是寒暄语。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
遠えん


 
慮りょ


 なく」
 （不客气）；3
 「お
待ま


 ち
遠どお


 さま」
 （让您久等了）；4
 「お
気き


 の
毒どく


 に」
 （真可怜）。


翻译
 　“部长，很抱歉提交晚了。前几日的会议报告我做好了。”“辛苦了。”




こげる

 ②
【焦げる】
 ＜自下一＞

 烧糊，烧焦




こごえる

 ⓪
【凍える】
 ＜自下一＞

 冻僵




こころ

 ②
【心】
 ＜名＞

 精神；想法；心情，感觉；体贴心；真心；爱情；意义　⇒
心こころ


 
強づよ


 い
 〔有自信〕　⇒
心こころ


 
残のこ


 り
 〔牵挂；遗憾〕　⇒
心こころ


 
細ぼそ


 い
 〔心中没底；觉得没把握〕

20







こころあたり

 ④
【心当たり】
 ＜名＞

 估计，猜想　☞
心こころ


 
当あ


 たりがつく
 〔有了眉目、线索〕

1







こころえる

 ④
【心得る】
 ＜他下一＞

 懂得，明白，了解，领会；答应，应允　⇒
心こころ


 
得え



 〔知识；经验；心得，体会；须知，注意事项〕




こころおぼえ

 ④
【心覚え】
 ＜名＞

 记，记住；备忘录，便条

1







こころがけ

 ⓪
【心掛け】
 ＜名＞

 留意，留心　⇒
心こころ


 
掛が


 ける
 〔留意，留心〕

1







こころがまえ

 ④
【心構え】
 ＜名＞

 思想准备，精神准备

1







こころまち

 ⓪⑤
心待ち】
 ＜名·サ変＞

 （心中暗自）期待，（一心）盼望

1







こころみ

 ⓪④
【試み】
 ＜名＞

 尝试

1







こし

 ⓪
【腰】
 ＜名＞

 腰；弹力，黏度　☞
腰こし


 が
低ひく


 い
 〔谦恭〕　☞
腰こし


 を
入い


 れる
 〔专心做〕　☞
腰こし


 を
抜ぬ


 かす
 〔大吃一惊〕　☞
腰こし


 を
折お


 る
 〔屈服；中途加以妨碍〕　☞
腰こし


 を
砕くだ


 ける
 〔中途松劲〕

4







こしかけ

 ③④
【腰掛け】
 ＜名＞

 凳子；一时栖身之处




こしかける

 ④
【腰掛ける】
 ＜自下一＞

 坐下

1







こしつ

 ⓪
【個室】
 ＜名＞

 单人间

1







ごじゅうおん

 ②
【五十音】
 ＜名＞

 （日语的）五十音




こしょう

 ②
【胡椒】
 ＜名＞

 胡椒

1







こしょう

 ⓪
【故障】
 ＜名·サ変＞

 故障

1







こしらえる

 ⓪
【拵える】
 ＜他下一＞

 制作；准备，筹措；装扮；作假；拥有




こじる

 ②
【抉る】
 ＜他五＞

 撬，剜

1







こじん

 ①
【個人】
 ＜名＞

 个人

5







こす

 ⓪
【越す】
 ＜他五＞

 穿过，通过；度过时光；越过高峰；经过；追赶；搬家；来、去的尊敬语

6







こする

 ②
【擦る】
 ＜他五＞

 擦

2







こせい

 ①
【個性】
 ＜名＞

 个性　⇒
個こ


 
性せい


 
的てき



 

5







ごぜん

 ①
【午前】
 ＜名＞

 上午　⇒
午ご


 
後ご



 

9







こそ
 ＜助＞

 （真）正是，就（是），才（是）；倒是，却，反而；可；才；正因为……才；虽然，尽管……（可是）；只会……，只有……；完全不

8







こそだて

 ②
【子育て】
 ＜名·サ変＞

 养育、抚养孩子

2







ごぞんじ

 ②
【御存じ·御存知】
 ＜名＞

 （尊敬语）知道

7







こたい

 ⓪
【固体】
 ＜名＞

 固体　⇒
液えき


 
体たい


 　⇒
気き


 
体たい








こたえ

 ②
【答え】
 ＜名＞

 回答，答复，答应；解答，答案

17







こたえる

 ③
【答える】
 ＜他下一＞

 回答；解答　⇔
問と


 い
 

20







こだわり

 ⓪④
【拘り】
 ＜名＞

 拘泥，固执；讲究，重视

1







こだわる

 ③
【拘る】
 ＜自五＞

 拘泥，固执；讲究，重视

1







ごちそう

 ⓪
【御馳走】
 ＜名·サ変＞

 款待；佳肴

4







こちら

 ⓪
【此方】
 ＜代＞

 这里；这个；自己

20







こつ

 ②⓪
【骨】
 ＜名＞

 死者的骨灰；要领　⇒
骨ほね



 

1







こっか

 ①
【国家】
 ＜名＞

 国家




こっかい

 ⓪
【国会】
 ＜名＞

 国会　⇒
国こっ


 
会かい


 
議ぎ


 
員いん



 

1







こづかい

 ①
【小遣い】
 ＜名＞

 零花钱

1







こっきょう

 ⓪
【国境】
 ＜名＞

 国境

1







こっせつ

 ⓪
【骨折】
 ＜名·サ変＞

 骨折

1







こっそり

 ③＜副＞

 悄悄，偷偷，探头探脑，蹑手蹑脚

3







こづつみ

 ②
【小包】
 ＜名＞

 小包（裹）；包裹，邮包

3







こてい

 ⓪
【固定】
 ＜名·サ変＞

 固定

2







こてん

 ⓪
【古典】
 ＜名＞

 古典　≒クラシック
 

1







こと

 ②
【事】
 ＜名＞

 事情；理由；工作；内容

15







こと

 ①
【琴】
 ＜名＞

 古琴，筝




ごと
 【毎】
 ＜接尾＞

 每（例如：「
年とし


 
毎ごと


 」
 ＜每年＞、「
人ひと


 
毎ごと


 」
 ＜每人＞）

10







ことがら

 ⓪
【事柄】
 ＜名＞

 事情，情况

1







ことし

 ⓪
【今年】
 ＜名＞

 今年

13







ことづける

 ④
【言付ける·託ける】
 ＜他下一＞

 捎口信；捎东西




ことなる

 ③
【異なる】
 ＜自五＞

 不同；特别

6







ことば

 ③
【言葉】
 ＜名＞

 语言；单词，语句，表达；说法，讲法；所说的话　☞
言こと


 
葉ば


 の
先さき


 を
折お


 る
 〔抢嘴〕　☞
言こと


 
葉ば


 
尻じり


 を
捕と


 らえる
 〔抓话柄〕

21







ことばづかい

 ④
【言葉遣い】
 ＜名＞

 措辞，遣词用句

2







こども

 ⓪
【子供】
 ＜名＞

 自己的儿女；小孩　⇒
大おと


 
人な



 

23







ことり

 ⓪
【小鳥】
 ＜名＞

 小鸟

3







ことわざ

 ⓪
【諺】
 ＜名＞

 成语，典故，谚语

1







ことわる

 ③
【断る】
 ＜他五＞

 谢绝，拒绝；预先通知；道歉，解释　⇒
断ことわ


 り
 〔推辞；道歉〕

6







こな

 ②
【粉】
 ＜名＞

 粉末

1







こなす

 ⓪＜他五＞

 捣碎，压碎；消化；处理好，做好

2







こねこ

 ②
【子猫】
 ＜名＞

 小猫

1







こねる

 ②
【捏ねる】
 ＜他下一＞

 捏；强词夺理

1







この

 ⓪＜連体＞

 这，这个；这件（事）　⇒この
他ほか



 〔此外〕　⇒この
次つぎ



 〔下次〕

21







このあいだ

 ⑤⓪
【この間】
 ＜名＞

 最近，前几天




このごろ

 ⓪
【この頃】
 ＜名＞

 最近

3







このは

 ①
【木の葉】
 ＜名＞

 树叶　=
木き


 の
葉は



 

2







このへん

 ⓪
【この辺】
 ＜名＞

 这里，附近




このましい

 ④
【好ましい】
 ＜形＞

 可喜，令人满意

1







このみ

 ③①
【好み】
 ＜名＞

 趣味，爱好；流行，时尚；挑选

2







このむ

 ②
【好む】
 ＜他五＞

 爱好，喜欢

3







ごはん

 ①
【御飯】
 ＜名＞

 米饭，干饭；饭，餐

5







ごぶさた

 ⓪
【御無沙汰】
 ＜名·サ変＞

 疏于问候，久违

5







こべつ

 ⓪
【個別】
 ＜名＞

 个别

1







こぼす

 ②
【零す】
 ＜他五＞

 洒、掉（水、饭粒、眼泪等）；抱怨，发牢骚




こぼれる

 ③
【零れる】
 ＜自下一＞

 漏，落，掉；溢出；露出

1







こま

 ⓪①
【駒】
 ＜名＞

 马，驹；日本象棋棋子；木垫

1







こまかい

 ③
【細かい】
 ＜形＞

 细微；严密的，详细的；会打算，小气

7







ごまかす

 ③
【誤魔化す】
 ＜他五＞

 骗人；撒谎；敷衍了事，蒙混过关；骗取

1







こまごま

 ③
【細々】
 ＜副·サ変＞

 零碎，琐碎；仔细，详细

1







こまる

 ②
【困る】
 ＜自五＞

 处于困境，倒霉；不知所措

20







ごみ

 ②
【芥】
 ＜名＞

 垃圾，尘土

11







ごみばこ

 ③⓪
【芥箱】
 ＜名＞

 垃圾箱，果皮箱

1







こむ

 ①
【混む】
 ＜自五＞

 人多，拥挤，混杂

2







こむ

 ①
【込む】
 ＜自五＞

 拥挤；复杂；精致，精巧；进入；持续；完全　⇒
考かんが


 え
込こ


 む
 〔沉思，苦想〕　⇒
煮に


 
込こ


 む
 〔炖，煮透〕

14







こむぎ

 ⓪②
【小麦】
 ＜名＞

 小麦




こめ

 ②
【米】
 ＜名＞

 稻米

1







こめる

 ②
【込める】
 ＜他下一＞

 填装；包含；全力以赴，专心致志

3







ごめん

 ⓪
【御免】
 ＜名＞

 原谅；拒绝；免职　☞ご
免めん


 ください
 〔里面有人吗？〕

8







こや

 ⓪
【小屋】
 ＜名＞

 简陋的小房子

2







こゆび

 ⓪
【小指】
 ＜名＞

 小指头，小指




こらえる

 ③
【堪える】
 ＜他下一＞

 忍耐，忍受，忍住，抑制住；容忍，宽恕，饶恕




ごらく

 ⓪
【娯楽】
 ＜名＞

 娱乐

1





【真题】
 （2007-Ⅵ-2）


仕事ばかりじゃなくて、たまには娯楽
 も必要だ。



1
 ドラマ


2
 パーティー


3
 レジャー


4
 デート





答案及解析
 　3
 。这四个选项的原词和意思分别是：1
 drama（电视剧）；2
 party（晚会，晚宴）；3
 leisure（休闲，娱乐）；4
 date（约会）。与句中的「
娯ご


 
楽らく


 」
 （娱乐）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　不要光工作，偶尔也需要娱乐一下。




ごらん

 ⓪
【御覧】
 ＜名＞

 看，观赏；看；试试看

3







こる

 ①
【凝る】
 ＜自五＞

 肌肉变僵硬，酸痛；热衷于；讲究，精心制作　⇒
凝こ


 り
性しょう



 〔热衷于某一事物的性格〕

5







これから

 ④⓪
【此れから】
 ＜名＞

 今后，近来；从这里起

17







これこれ

 ①＜感＞

 如此这般；喂喂

1







これら

 ②＜代＞

 这些

3







ころ

 ①
【頃】
 ＜名＞

 时期；时机

19







ころがす

 ⓪
【転がす】
 ＜他五＞

 滚动；推倒；放置

1







ころがる

 ⓪
【転がる】
 ＜自五＞

 滚动；倒下；横躺；随意搁置着　⇒
転ころ


 がり
込こ


 む
 〔滚入；寄居；意外获得〕

3







ごろごろ

 ①＜副·サ変＞

 汽车、地震等声音；滚动的样子；随处可见；混入异物、沙子等；懒洋洋

2







ころす

 ⓪
【殺す】
 ＜他五＞

 杀害；压抑；埋没　☞
腹はら


 の
虫むし


 を
殺ころ


 す
 〔忍怒〕　☞
笑わら


 いを
殺ころ


 す
 〔忍住笑〕　☞
声こえ


 を
殺ころ


 す
 〔压低声音〕

2







ころぶ

 ⓪
【転ぶ】
 ＜自五＞

 跌倒；滚转　☞
転ころ


 ばぬ
先さき


 の
杖つえ



 〔未雨绸缪，事先做好准备〕

3







こわい

 ②
【怖い】
 ＜形＞

 恐惧，恐怖，可怕，吓人　≒
恐おそ


 ろしい
 

12







こわがる

 ③
【怖がる】
 ＜自五＞

 害怕

1







こわす

 ②
【壊す】
 ＜他五＞

 破坏，损坏；损害，损伤；砸锅

4







こわれる

 ③
【壊れる】
 ＜自下一＞

 乱七八糟，支离破碎；失败，流产；出故障　⇒
壊こわ


 れ
物もの



 〔坏了的东西；易碎品〕

7







こん
 【今】
 ＜連体＞

 现在;今天（例如：「
今こん


 
春しゅん


 」
 ＜今年春天＞、「
今こん


 
国こっ


 
会かい


 」
 ＜现在召开的国会＞）

2







こん

 ①
【紺】
 ＜名＞

 藏青，藏蓝，深蓝

2







こんかい

 ①
【今回】
 ＜名＞

 此次，这回

11







こんげつ

 ⓪
【今月】
 ＜名＞

 本月，这个月

4







こんご

 ⓪①
【今後】
 ＜名＞

 今后，将来

10







こんごう

 ⓪
【混合】
 ＜名·サ変＞

 混合




こんざつ

 ①
【混雑】
 ＜名·サ変＞

 拥挤，混乱

2







こんだて

 ⓪
【献立】
 ＜名＞

 菜单，食谱，饭菜；计划，方案，安排，布置　≒メニュー





こんど

 ①
【今度】
 ＜名＞

 这次，这回；最近，上次；下次

18







こんどう

 ⓪
【混同】
 ＜名·サ変＞

 混同，混淆

1







こんなに

 ③＜副＞

 这样，如此

8







こんなん

 ①
【困難】
 ＜名·形動＞

 困难的，棘手的

2







こんにち

 ①
【今日】
 ＜名＞

 今天，近日；当今，现在

1







こんにちは

 ⑤
【今日は】
 ＜感＞

 你好，您好，你们好

3







こんばん

 ①
【今晩】
 ＜名＞

 今晚，今夜

1







こんばんは

 ⑤
【今晩は】
 ＜感＞

 晚上好

1







こんや

 ①
【今夜】
 ＜名＞

 今夜

1







こんやく

 ⓪
【婚約】
 ＜名·サ変＞

 婚约，订婚　⇒
婚こん


 
約やく


 
者しゃ



 〔未婚夫，未婚妻〕




こんらん

 ⓪
【混乱】
 ＜名·サ変＞

 混乱

2





さ





さ

 ⓪
【差】
 ＜名＞

 差别；差数

17







さい
 【再】
 ＜接頭＞

 再；重新（例如：「
再さい


 
出しゅっ


 
発ぱつ


 」
 ＜重新出发＞）

4





【真题】
 （2010.12-Ⅲ-2）


1年前のテレビドラマが、来週から_____放送される。



1
 改


2
 再


3
 更


4
 復





答案及解析
 　2
 。「
再さい


 
放ほう


 
送そう


 」
 是“重播”的意思，其他选项中的汉字都不能和「
放ほう


 
送そう


 」
 ＜播放，播送＞组词。


翻译
 　一年前的电视剧从下周起重播。




さい
 【最】
 ＜造語＞

 最（例如：「
最さい


 
先せん


 
端たん


 」
 ＜最尖端，最先进＞、「
最さい


 
上じょう


 
級きゅう


 」
 ＜最高级＞）

3







さい
 【祭】
 ＜造語＞

 节；祭祀；祭礼；节日（例如：「
祭さい


 
日じつ


 」
 ＜祭祀日，节日＞、「
文ぶん


 
化か


 
祭さい


 」
 ＜文化节＞）

1







さい
 【歳】
 ＜接尾＞

 岁

7







さい

 ①
【際】
 ＜名＞

 之际，时

11







さいかい

 ⓪
【再会】
 ＜名·サ変＞

 再会，再见

1







ざいがく

 ⓪
【在学】
 ＜名·サ変＞

 在校；上学

1







さいきん

 ⓪
【最近】
 ＜名＞

 最近

20







さいきん

 ⓪
【細菌】
 ＜名＞

 细菌

1







さいこ

 ①
【最古】
 ＜名＞

 最古，最早，最古老，最旧

1







さいご

 ①
【最後】
 ＜名＞

 最后；一旦……就

14







さいこう

 ⓪
【最高】
 ＜名·形動＞

 最高的；最好的，最了不起的　⇔
最さい


 
低てい



 

5







さいさん

 ⓪
【再三】
 ＜副＞

 再三，屡次，不止一次地


【真题】
 （2006-Ⅵ-1）


あちらの会社には再三
 お願いしています。



1
 何度も


2
 何度か


3
 いつも


4
 いつか





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 「
何なん


 
度ど


 も」
 （多次）；2
 「
何なん


 
度ど


 か」
 （有几次）；3
 总是；平时；4
 不知不觉；以前；迟早。选项3
 、4
 一般不用汉字形式。与句中的「
再さい


 
三さん


 」
 （再三）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　再三拜托了那边的公司。




ざいさん

 ①⓪
【財産】
 ＜名＞

 财产

2







さいじつ

 ⓪
【祭日】
 ＜名＞

 节日

1







ざいしつ

 ⓪
【材質】
 ＜名＞

 材料的性质

1







さいして

 ①
【際して】
 ＜連語＞

 际（此）……，遇到……，当……的时候

8







さいしゅう

 ⓪
【最終】
 ＜名＞

 最终　⇒
最さい


 
初しょ



 

2







ざいじゅう

 ⓪
【在住】
 ＜名·サ変＞

 居住

2







さいしょ

 ⓪
【最初】
 ＜名＞

 最初　⇒
最さい


 
終しゅう


 　⇒
最さい


 
後ご



 〔最后〕

16







さいしん

 ⓪
【最新】
 ＜名＞

 最新

1







さいせい

 ⓪
【再生】
 ＜名·サ変＞

 再生，重生；播放；重新做人；循环利用

1







さいせんたん

 ③
【最先端】
 ＜名＞

 最尖端，最前头

1







さいそく

 ①
【催促】
 ＜名·サ変＞

 催促

1





【真题】
 （2008-Ⅴ-5）


催促



1
 外国への興味は、言葉を学ぶ催促
 の一つになります。


2
 商品がなかなか届かないので、催促
 の電話をかけた。


3
 山下先生にパーティーへの催促
 の手紙を書きました。


4
 次の会議の催促
 の日をもっと早くしましょう。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
原げん


 
動どう


 
力りょく


 」
 （动力）；3
 可改为「
招しょう


 
待たい


 」
 （邀请）；4
 可改为「
開かい


 
催さい


 」
 （召开）。


翻译
 　2
 因为商品老是不到，所以打电话去催了。




さいだい

 ⓪
【最大】
 ＜名＞

 最大　⇔
最さい


 
小しょう



 

7







さいちゅう

 ①
【最中】
 ＜名＞

 最盛的时候；正在进行

4







さいてい

 ⓪
【最低】
 ＜名＞

 最低；砸锅，不行，糟糕　⇔
最さい


 
高こう



 

1







さいてき

 ⓪
【最適】
 ＜名·形動＞

 最适，最适合，最适度，最合适

3







さいてん

 ⓪
【採点】
 ＜名·サ変＞

 打分




さいなん

 ③
【災難】
 ＜名＞

 灾难，不幸，出乎意料的事件




さいのう

 ⓪
【才能】
 ＜名＞

 才能

6







さいばん

 ①
【裁判】
 ＜名·サ変＞

 审判，裁断　⇒
裁さい


 
判ばん


 
所しょ



 〔法院〕　⇒
裁さい


 
判ばん


 
官かん



 〔审判官，法官〕

1







さいほう

 ⓪
【裁縫】
 ＜名·サ変＞

 缝纫；针线活




ざいもく

 ⓪
【材木】
 ＜名＞

 木材




さいよう

 ⓪
【採用】
 ＜名·サ変＞

 采用；录用

8







ざいりょう

 ③
【材料】
 ＜名＞

 原料；资料，题材；影响行情的原因

7







さいわい

 ⓪
【幸い】
 ＜名·サ変·形動＞

 幸福，荣幸；合适，方便　≒
幸しあわ


 せ　≒
幸こう


 
福ふく



 

4







さか

 ②①
【坂】
 ＜名＞

 斜坡；年龄、气势的高低

3







さかい

 ②
【境】
 ＜名＞

 国境，省界；界线，分水岭

3







さかさ

 ⓪
【逆さ】
 ＜名＞

 相反，颠倒

1







さかさま

 ⓪
【逆様】
 ＜名·形動＞

 逆，倒，颠倒，相反




さがす

 ⓪
【探す·捜す】
 ＜他五＞

 追踪；物色；寻找

18







さかなつり

 ③
【魚釣（り）】
 ＜名＞

 钓鱼

1







さかのぼる

 ④
【遡る】
 ＜自五＞

 逆水行舟；回溯，追溯

3







さかば

 ⓪③
【酒場】
 ＜名＞

 酒馆，酒吧，酒家




さかみち

 ②
【坂道】
 ＜名＞

 坡道，斜坡

1







さからう

 ③
【逆らう】
 ＜自五＞

 逆行；反抗

1





【真题】
 （2007-Ⅲ-3）


あの人の命令に_____なんて、わたしにはできない。



1
 ためらう


2
 うやまう


3
 うらなう


4
 さからう





答案及解析
 　4
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
躊た


 
躇めら


 う」
 （犹豫）；2
 「
敬うやま


 う」
 （尊敬，敬重）；3
 「
占うらな


 う」
 （占卜）。


翻译
 　我无法违抗那个人的命令。




さかり

 ⓪
【盛り】
 ＜名＞

 最盛时期；壮年，精力充沛的时期　⇒
盛さか


 る
 〔旺盛〕　⇒
盛さか


 り
場ば



 〔闹市〕　⇒
働はたら


 き
盛ざか


 り
 〔最能工作的时期〕　⇒
伸の


 び
盛ざか


 り
 〔最能长个的时期〕




さがる

 ②
【下がる】
 ＜自五＞

 下降；向后移，向后退；推移，进展；（阶段、程度、数值等）变低　⇔
上あ


 がる
 

9







さかん

 ⓪
【盛ん】
 ＜形動＞

 繁盛，繁荣；盛大，热烈

4







さき

 ⓪
【先】
 ＜名＞

 尖端，末梢，前头；先，早；将来；以前；事前，事先；目的地；剩余，继续；对象，对方　⇔あと　⇔のち　⇒
先さき


 
立だ


 つ
 〔领先，抢先；在……之前〕　⇒
先さき


 
物もの



 〔期货〕　☞
先さき


 がある
 〔有前途，有希望〕　☞
先さき


 がない
 〔没有前途，没有希望〕　☞
先さき


 が
見み


 える
 〔有远见〕　☞
先さき


 を
越こ


 される
 〔被抢先〕　☞
先さき


 を
争あらそ


 う
 〔争先恐后〕　☞
後あと


 にも
先さき


 にも
 〔不论过去或将来〕

17







さきおととい

 ⑤
【一昨昨日】
 ＜名＞

 大前天，前三天




さきだつ

 ③
【先立つ】
 ＜自五＞

 站在前头，领先，带头；在……之前；死在……之前，先死；居首，当先，首要

6







さきほど

 ⓪
【先程】
 ＜副＞

 刚才，方才，刚过去不久

3







さぎょう

 ①
【作業】
 ＜名·サ変＞

 工作，作业；操作　⇒
流なが


 れ
作さ


 
業ぎょう



 〔流水作业〕　⇒
突貫とっかん


 
作さ


 
業ぎょう



 〔突击作业〕

10





【真题】
 （1993-Ⅲ-4）


機械を使った_____は危険だから、注意してください。



1
 動作


2
 作業


3
 作用


4
 作品





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
動どう


 
作さ


 」
 （动作）；3
 「
作さ


 
用よう


 」
 （作用，起作用）；4
 「
作さく


 
品ひん


 」
 （作品，著作）。


翻译
 　机械操作很危险，请注意。




さく

 ⓪①
【昨】
 ＜名＞

 昨天；前一年，前一个季度

2







さく

 ⓪
【咲く】
 ＜自五＞

 开花；说话投机　☞
話はなし


 に
花はな


 が
咲さ


 く
 〔越谈越投机〕

6







さく

 ①
【裂く】
 ＜他五＞

 撕裂；分散，拆开；腾出时间

2







さくいん

 ⓪
【索引】
 ＜名＞

 索引




さくじつ

 ②
【昨日】
 ＜名＞

 昨天　=
昨き


 
日のう



 

1







さくしゃ

 ①
【作者】
 ＜名＞

 作者

1







さくじょ

 ①
【削除】
 ＜名·サ変＞

 删除

4







さくせい

 ⓪
【作成】
 ＜名·サ変＞

 做成，起草

2







さくねん

 ⓪
【昨年】
 ＜名＞

 去年

4







さくばん

 ②
【昨晩】
 ＜名＞

 昨晚，昨天晚上

1







さくひん

 ⓪
【作品】
 ＜名＞

 作品

10







さくふう

 ⓪
【作風】
 ＜名＞

 作品的风格，笔法，笔调；风格；作风

1







さくぶん

 ⓪
【作文】
 ＜名＞

 作文

2







さくもつ

 ②
【作物】
 ＜名＞

 作物

4







さくや

 ②
【昨夜】
 ＜名＞

 昨晚，昨夜

1







さくら

 ⓪
【桜】
 ＜名＞

 樱花；假捧场的人，伪装成顾客引人来买东西的人

6







さぐる

 ⓪
【探る】
 ＜他五＞

 摸，找；调查；探访风景




さけ

 ⓪
【酒】
 ＜名＞

 酒　☞
酒さけ


 に
飲の


 まれる
 〔喝得烂醉〕

8







さけぶ

 ②
【叫ぶ】
 ＜自五＞

 大声叫喊；主张

1







さける

 ②
【避ける】
 ＜他下一＞

 避免，逃避；逃避责任；回避，避开；忌讳

4







さげる

 ②
【下げる】
 ＜他下一＞

 降低；下垂，下挂；收拾，打烊；往后退；取钱，取款；降低（阶段、程度、数值等）　⇔
上あ


 げる
 

1







ざこね

 ⓪
【雑魚寝】
 ＜名·サ変＞

 （许多人）挤在一块儿睡

1







ささえる

 ⓪③
【支える】
 ＜他下一＞

 支撑；抵挡，抵御；担负，维持

4







ささやか

 ②
【細やか】
 ＜形動＞

 细小，简单

1







ささやく

 ③
【囁く】
 ＜自·他五＞

 小声说话，说悄悄话；传闻，谣传




ささる

 ②
【刺さる】
 ＜自五＞

 扎（在……上），刺（在……上）；扎进，刺入




さじ

 ②①
【匙】
 ＜名＞

 匙，匙子，小勺　☞
匙さじ


 を
投な


 げる
 〔医生认为不可救药而放弃〕

1







さしあげる

 ⓪
【差し上げる】
 ＜他下一＞

 举起，抬起；（尊敬语）给

7







ざしき

 ③
【座敷】
 ＜名＞

 客厅；宴会的席位；（艺伎等到宴会上）表演




さしこむ

 ③⓪
【差し込む】
 ＜自·他五＞

 插入；光线照射；（胸口、腹部）剧疼

1







さしつかえる

 ⑤⓪
【差し支える】
 ＜自下一＞

 影响，不利于；带来困难，带来麻烦　⇒
差さ


 し
支つか


 えない
 〔无妨〕

2





【真题】
 （2000-Ⅵ-3）


ここで食事をしてもさしつかえない
 。



1
 かまわない


2
 かんけいない


3
 いけない


4
 しかたがない





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 没关系，不要紧，不顾；2
 没有关系，不关……的事；3
 不行，不可以；4
 没有办法。与句中的「
差さ


 し
支つか


 えない」
 （无妨）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　在这里吃饭也无妨。


【真题】
 （2008-Ⅵ-5）



差し支え
 がなければ、電話番号をお教えください。



1
 仕方


2
 変更


3
 問題


4
 不平





答案及解析
 　3
 。各选项的读音及意思分别是：1
 「
仕し


 
方かた


 」
 （方式）；2
 「
変へん


 
更こう


 」
 （变更）；3
 「
問もん


 
題だい


 」
 （问题）；4
 「
不ふ


 
平へい


 」
 （不平，不满意）。与句中的「
差さ


 し
支つか


 え」
 意思相近的是选项3
 。


翻译
 　如果无妨的话，请告诉我你的电话号码。




さしはさむ

 ④⑤
【差し挟む】
 ＜他五＞

 夹，隔，插；挟，心里怀着，怀有

2







さしひく

 ④⓪
【差（し）引く】
 ＜他五＞

 扣除，减去；抵补，相抵

1







さしみ

 ③
【刺身】
 ＜名＞

 生鱼片




さす

 ①
【刺す】
 ＜他五＞

 刺，扎；虫子叮咬

3







さす

 ①
【指す】
 ＜他五＞

 指给人看；叫名字，点名；朝着，以……为目标；下象棋

10







さす

 ①
【差す】
 ＜自·他五＞

 倒水；添加；擦，涂；举到头上；插，夹带；撑（船）；劝酒，敬酒；呈现出；涨潮　☞
気き


 が
差さ


 す
 〔内疚，惭愧〕

1







さす

 ①
【挿す】
 ＜他五＞

 插，夹带；插花；嫁接花木




さすが

 ⓪＜副＞

 到底是，不愧是；但是，不过；就连……也

5







さずける

 ③
【授ける】
 ＜他下一＞

 授予；传授　⇒
授さず


 かる
 〔被授予；受孕；受教〕

1







ざせき

 ⓪
【座席】
 ＜名＞

 座位　⇒
座ざ


 
席せき


 
指し


 
定てい


 
券けん



 〔对号入座票〕

1







させつ

 ⓪
【左折】
 ＜名·サ変＞

 左转，向左拐弯　⇔
右う


 
折せつ



 

2







さそう

 ⓪
【誘う】
 ＜他五＞

 邀请；相约；加快，催促；诱惑

5







さつ

 ⓪
【札】
 ＜名·接尾＞

 纸币，钞票




ざつ

 ①⓪
【雑】
 ＜名·形動＞

 杂类，杂项；不认真，马虎

1







さつえい

 ⓪
【撮影】
 ＜名·サ変＞

 拍照，拍电影

3







ざつおん

 ⓪
【雑音】
 ＜名＞

 噪音，嘈杂声；杂音，干扰声；闲话，说长道短，胡言乱语




さっか

 ⓪
【作家】
 ＜名＞

 作家

3







ざつがく

 ⓪
【雑学】
 ＜名＞

 杂学

1







さっき

 ①
【先】
 ＜名＞

 刚才，方才

12







さっきょく

 ⓪
【作曲】
 ＜名·サ変＞

 作曲，配曲，谱曲　⇒
作さく


 
詞し



 〔作词〕




さっさと

 ①＜副＞

 赶快地，迅速地，赶紧地，痛快地

4







さっし

 ⓪
【察し】
 ＜名＞

 体察，体谅；理解，体会

1







ざっし

 ⓪
【雑誌】
 ＜名＞

 杂志

12







ざっそう

 ⓪
【雑草】
 ＜名＞

 杂草

1







さっそく

 ⓪
【早速】
 ＜副＞

 赶紧，赶快，马上

4







ざつだん

 ⓪
【雑談】
 ＜名·サ変＞

 闲谈，闲聊

1





【真题】
 （2010.07-Ⅴ-3）



雑談
 をしているときにいいアイディアが浮かんだ。



1
 あいさつ


2
 おしゃべり


3
 説明


4
 報告





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「
挨あい


 
拶さつ


 」
 （问候）；2
 「お
喋しゃべ


 り」
 （闲聊）；3
 「
説せつ


 
明めい


 」
 （说明）；4
 「
報ほう


 
告こく


 」
 （报告）。与句中的「
雑ざつ


 
談だん


 」
 （闲谈）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　在聊天的时候，想出了好点子。




さっと

 ①⓪
【颯と】
 ＜副＞

 飒然，突然；很快，一下子

1







ざっと

 ⓪＜副＞

 简略地，粗略地；大致，大概

2







さっぱり

 ③＜副·サ変＞

 素雅的；爽快的；明朗的；清淡的；彻底；一向，完全，一点都；完全不行

6





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-6）


シャワーを浴びたら、体も気分も_____した。



1
 さらさら


2
 きらきら


3
 さっぱり


4
 きっぱり





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 干爽，干松；2
 闪耀，闪烁；4
 断然，干脆。


翻译
 　洗过淋浴后，身心都清爽了。




さて

 ①＜接続·感·副＞

 那么，就，且说，却说；然后，那么，就这样，于是；呀，那么，那可；一旦，果真

6





【真题】
 （2004-Ⅲ-5）


_____、このへんで、次のテーマに移りたいと思います。



1
 さて


2
 さらに


3
 すると


4
 ところが





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 更加；并且；3
 于是；那么说来；4
 然而，可是。


翻译
 　那么，现在我想进入下一个主题。




さばく

 ⓪
【砂漠】
 ＜名＞

 沙漠




さび

 ②
【錆】
 ＜名＞

 （金属的）锈；（不好的）结果　☞
身み


 から
出で


 た
錆さび



 〔咎由自取〕




さびしい

 ③
【寂しい】
 ＜形＞

 寂寞，悲哀；寂静；令人不满的，令人遗憾的　⇒
寂さび


 れる
 〔萧条，冷落〕　☞
口くち


 が
寂さび


 しい
 〔想吃点什么〕　☞
懐ふところ


 が
寂さび


 しい
 〔手头紧〕

4







さびる

 ②
【錆びる】
 ＜自下一＞

 生锈




ざぶとん

 ②
【座布団】
 ＜名·サ変＞

 褥垫子，坐垫




さべつ

 ①
【差別】
 ＜名＞

 歧视

3





【真题】
 （2005-Ⅴ-5）


差別



1
 そんなことで人を差別
 してはいけない。


2
 たまごを割ったら、黄身と白身に差別
 してください。


3
 先に来た人から10人ずつ差別
 してすわってもらいました。


4
 彼は、「ひ」
 と「し」
 の音をきれいに差別
 して発音できる。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
分ぶん


 
離り


 」
 （分离，分开）；3
 可改为「10
人にん


 ずつのグループに
分わ


 けて」
 （分成10人一个的小组）；4
 可改为「
区く


 
別べつ


 」
 （区别）。


翻译
 　1
 不能因为那种事情就歧视别人。




さほう

 ①
【作法】
 ＜名＞

 惯例，规矩，方式

4





【真题】
 （2002-Ⅴ-3）


作法



1
 新しいパソコンの作法
 がわからない。


2
 おいしいパンの作法
 を習いたい。


3
 祖母は礼儀や作法
 にきびしい。


4
 日本語を教える作法
 を勉強している。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
使つか


 い
方かた


 」
 （用法）；2
 可改为「
作つく


 り
方かた


 」
 （做法）；4
 可改为「
方ほう


 
法ほう


 」
 （方法）。


翻译
 　3
 祖母对礼仪、规矩等要求很严格。




さま

 ②
【様】
 ＜名·代＞

 敬称；表示敬意、客气的说法；样子，情景　☞
様さま


 にならない
 〔不成体统〕　 ☞
様さま


 を
作つく


 る
 〔装点门面〕

16







さまざま

 ②
【様々】
 ＜名·形動＞

 种种，各种各样，形形色色

11







さます

 ②
【冷ます】
 ＜他五＞

 弄凉，冷却；降低、减低（热情、兴趣）




さます

 ②
【覚ます】
 ＜他五＞

 睡醒；使……醒悟，提醒；酒醒

1







さまたげる

 ④
【妨げる】
 ＜他下一＞

 妨碍，阻止

1





【真题】
 （1993-Ⅲ-8）


ことばの
壁かべ


 が世界平和の実現を_____いる。



1
 さまたげて


2
 さしつかえて


3
 さかのぼって


4
 さけて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
差さ


 し
支つか


 える」
 （妨碍，有影响，不方便）；3
 「
溯さかのぼ


 る」
 （溯流而上，追溯）；4
 「
避さ


 ける」
 （避开，躲避，逃避）。选项2
 虽然也有“妨碍”的意思，但它是自动词，不能与「を」
 连用。


翻译
 　语言的障碍妨害了世界和平的实现。




さまつ

 ⓪
【瑣末】
 ＜名·形動＞

 琐碎，琐细，零碎，细小

1







さまよう

 ③
【彷徨う】
 ＜自五＞

 徘徊；流浪

1







さむい

 ②
【寒い】
 ＜形＞

 寒冷；胆怯，心虚；简陋的　☞
懐ふところ


 が
寒さむ


 い
 〔手头紧〕　 ⇔
暑あつ


 い

12







さめる

 ②
【冷める】
 ＜自下一＞

 变冷，变凉；（感情、兴趣等）减退

1





【真题】
 （1998-Ⅲ-10）


スープが_____しまったので、もう一度あたためた。



1
 さめて


2
 つめて


3
 うすめて


4
 よわめて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
詰つ


 める」
 （填塞，装入；靠紧；连续）；3
 「
薄うす


 める」
 （弄稀薄，稀释）；4
 「
弱よわ


 める」
 （使衰弱，减弱，减低）。


翻译
 　因为汤已经冷了，所以再热了一次。




さめる

 ②
【覚める】
 ＜自下一＞

 睡醒；清醒，醒悟；酒醒

4





【真题】
 （2008-Ⅲ-2）


今朝は鳥の鳴き声で目が_____。



1
 かれた


2
 ほえた


3
 ふけた


4
 さめた





答案及解析
 　4
 。其他选项动词基本形的汉字形式及意思分别是：1
 「
枯か


 れる」
 （枯萎）；2
 「
吠ほ


 える」
 （吼叫）；3
 「
更ふ


 ける」
 （＜夜＞深）。


翻译
 　今天早上听到鸟叫声醒来了。




さゆう

 ①
【左右】
 ＜名·サ変＞

 左右；两侧；暧昧，含糊；支配，决定；影响　☞
言げん


 を
左さ


 
右ゆう


 にする
 〔支吾，搪塞〕

2







さよう

 ①
【作用】
 ＜名·サ変＞

 作用，影响

3







さようなら

 ④⑤＜感＞

 再见　=さよなら
 

2







さら

 ⓪
【皿】
 ＜名·接尾＞

 盘子；碟状物；（数量词）碟，盘

10







さらいげつ

 ⓪②
【再来月】
 ＜名＞

 下下月




さらいしゅう

 ⓪
【再来週】
 ＜名＞

 下下星期，下下周




さらさら

 ①＜副·サ変＞

 （拟声）沙沙；干爽，干松

2







さらす

 ⓪
【晒す】
 ＜他五＞

 晒，晾；漂白；置身险境；暴露，公之于众　☞
恥はじ


 をさらす
 〔丢丑，出丑〕

1







さらに

 ①
【更に】
 ＜副＞

 进一步；更加；反复，再三；（下接否定形式）一点也

14







さる

 ①
【猿】
 ＜名＞

 猴子　☞
猿さる


 も
木き


 から
落お


 ちる
 〔智者千虑，必有一失〕

6







さる

 ①
【去る】
 ＜自·他五＞

 离去；时间流逝；死去；消失；相隔，相距；过去的；除去，消除；辞职；远离，疏远

4







さわがしい

 ④
【騒がしい】
 ＜形＞

 吵闹，嘈杂，喧闹，喧嚣；骚动，不稳；议论纷纷

1







さわぎ

 ①
【騒ぎ】
 ＜名＞

 吵闹，喧哗；混乱，骚动，纠纷

1







さわぐ

 ②
【騷ぐ】
 ＜自五＞

 吵闹；慌张；激动；起哄，闹事

2







さわやか

 ②
【爽やか】
 ＜形動＞

 清爽，爽快；清楚，鲜明

5







さわる

 ⓪
【触る】
 ＜自五＞

 轻轻地接触，触摸

4







さん
 【山】
 ＜接尾＞

 山（例如：「
富ふ


 
士じ


 
山さん


 」
 ）




さん
 ＜接尾＞

 （爱称、敬称）……先生，女士，同志，老……；（表郑重）您（例如：「
田た


 
中なか


 さん」
 ＜田中先生，田中女士＞）

18







さん

 ⓪①
【産】
 ＜名·造語＞

 生产，生孩子，分娩；出生，出生地；出产，产物，物产；财产（例如：「
産さん


 
後ご


 」
 ＜产后＞、「
中ちゅう


 
国ごく


 
産さん


 」
 ＜中国产＞）




さんか

 ⓪
【参加】
 ＜名·サ変＞

 参加

14







さんかく

 ①
【三角】
 ＜名＞

 三角

2







さんかく

 ⓪
【参画】
 ＜名·サ変＞

 参与计划，参与策划

1







さんかん

 ⓪
【参観】
 ＜名·サ変＞

 参观，观摩

2







さんぎょう

 ⓪
【産業】
 ＜名＞

 产业

5







ざんぎょう

 ⓪
【残業】
 ＜名·サ変＞

 加班

4







さんこう

 ⓪
【参考】
 ＜名·サ変＞

 参考　⇒
参考さんこう


 
書しょ



 〔参考书〕

5







さんさろ

 ③
【三叉路】
 ＜名＞

 三岔路口

1







さんざん

 ③⓪
【散散】
 ＜副＞

 狠狠地，凶狠地，彻底地，好大；狼狈，凄惨，糟糕，七零八落；尽量地，尽

1







さんすう

 ③
【算数】
 ＜名＞

 算术




さんせい

 ⓪
【賛成】
 ＜名·サ変＞

 赞成　⇔
反対はんたい



 

4







さんせい

 ⓪
【酸性】
 ＜名＞

 酸性　⇒
酸さん


 
性せい


 
雨う



 〔酸性雨〕




さんそ

 ①
【酸素】
 ＜名＞

 氧

2







さんち

 ①
【産地】
 ＜名＞

 产地

1







さんちょう

 ⓪
【山頂】
 ＜名＞

 山顶

1







ざんねん

 ③
【残念】
 ＜形動＞

 遗憾，可惜　⇒
残念ざんねん


 
賞しょう



 〔安慰奖〕

13







さんぽ

 ⓪
【散歩】
 ＜名·サ変＞

 散步

5







さんりん

 ⓪
【山林】
 ＜名＞

 山林，山和树林；山上的树林

1





し





し

 ①
【市】
 ＜名＞

 集市，市场；市街

5







し

 ①
【氏】
 ＜名·代·接尾＞

 他；这位；（加在姓之后）先生




し
 【紙】
 ＜造語＞

 报纸；纸张（例如：「
紙し


 
面めん


 」
 ＜纸面，版面＞、「
用よう


 
紙し


 」
 ＜用纸，格式纸＞）




し

 ⓪
【詩】
 ＜名＞

 诗，诗歌




じ

 ①
【字】
 ＜名＞

 字，文字；字体，笔迹

4







じ
 【寺】
 ＜接尾＞

 寺庙；座（例如：「
寺じ


 
院いん


 」
 ＜寺院＞、「
東とう


 
大だい


 
寺じ


 」
 ＜东大寺＞、「
三さん


 
千ぜん


 
寺じ


 」
 ＜三千座寺庙＞）




じ

 ①
【時】
 ＜名·接尾＞

 时间，时候（例如：「
八はち


 
時じ


 」
 ＜8点＞、「
敗はい


 
戦せん


 
時じ


 」
 ＜战败时＞）




しあい

 ⓪
【試合】
 ＜名·サ変＞

 比赛，竞赛

10







しあがる

 ③
【仕上（が）る】
 ＜自五＞

 做好，完成；做好准备

2







しあげる

 ③
【仕上げる】
 ＜他下一＞

 结束，完成　⇒
仕し


 
上あ


 げ
 〔做完，收尾〕

2







しあさって

 ③
【明々後日】
 ＜名＞

 大后天




しあわせ

 ⓪
【幸せ】
 ＜名·形動＞

 幸福；幸运　≒
幸こう


 
福ふく


 　≒
幸さいわ


 い
 

8







しいれ

 ⓪
【仕入れ】
 ＜名＞

 买进，购买；采购，采办，采买

1







じいん

 ①
【寺院】
 ＜名＞

 寺院

2







しいんと

 ④⓪＜副＞

 平静（下来）；寂静，鸦雀无声的；默然无声




じえい

 ⓪
【自衛】
 ＜名·サ変＞

 自卫　⇒
自じ


 
衛えい


 
隊たい



 〔自卫队〕




しえん

 ⓪
【支援】
 ＜名·サ変＞

 支援

1







しお

 ②
【塩】
 ＜名＞

 食盐　⇒
塩しお


 がきつい
 〔咸〕　⇒
塩しお


 を
撒ま


 く
 〔驱鬼避邪，赶走讨厌的人〕　☞
塩しお


 を
踏ふ


 む
 〔体验辛酸〕

5







しおかぜ

 ②
【潮風】
 ＜名＞

 海风

1







しおからい

 ④
【塩辛い】
 ＜形＞

 咸，咸味太重

1







しか
 ＜助＞

 只，仅仅；只有；只好，只得

9







しかい

 ⓪
【司会】
 ＜名·サ変＞

 司仪，主持人　⇒
司し


 
会かい


 
者しゃ



 〔司仪〕

3







じかい

 ①⓪
【次回】
 ＜名＞

 下次，下回

2







しかく

 ③
【四角】
 ＜名＞

 四角

3







しかく

 ⓪
【資格】
 ＜名＞

 资格，地位；身份

1







しかくい

 ③⓪
【四角い】
 ＜形＞

 四方，四角；生硬，端正

4







しかける

 ③
【仕掛ける】
 ＜他下一＞

 着手；挑战；装设

1







しかし

 ②
【然し·併し】
 ＜接続＞

 但是　⇒しかしながら
 〔然而，但是〕

21







しかた

 ⓪
【仕方】
 ＜名＞

 方法，手段，式样

12







しかたない

 ④
【仕方無い】
 ＜形＞

 没办法，不得已，无可奈何　=
仕し


 
方かた


 がない
 

7





【真题】
 （2004-Ⅲ-6）


もし失敗しても、初めてなんだから_____。



1
 おもいがけない


2
 くだらない


3
 しかたがない


4
 とんでもない





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 「
思おも


 い
掛が


 けない」
 （意想不到，意外）；2
 无意义，无聊，微不足道；4
 意外，出乎意料；荒唐，不像话；没有的事，哪里的话。


翻译
 　即使失败了，因为是第一次，也是没办法的事情。




じかに

 ①
【直に】
 ＜副＞

 直接，亲自

1







しかも

 ②＜接続＞

 而且；即使……也

2





【真题】
 （1998-Ⅲ-8）


この辞書は説明がわかりやすく、_____くわしい。



1
 さて


2
 ただ


3
 しかも


4
 または





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 那么，然后;一旦；2
 仅仅，只是；4
 或者。


翻译
 　这本字典的解释明白易懂，而且十分详细。




しかる

 ⓪②
【叱る】
 ＜他五＞

 训斥，告诫

13







じかん

 ⓪
【時間】
 ＜名＞

 小时；时间，光阴；时刻

25







じかんわり

 ⓪
【時間割（り）】
 ＜名＞

 时间表，课程表，功课表




しき

 ①②
【式】
 ＜名＞

 仪式；方式；方程式

10







しき

 ①②
【四季】
 ＜名＞

 四季　⇒
四し


 
季き


 
折おり


 
々おり



 〔四季各异〕




しき

 ①②
【指揮】
 ＜名·サ変＞

 （军队等的）指挥；乐队的指挥




じき

 ①
【時期】
 ＜名＞

 时期，时候；季节

11





【真题】
 （1991-Ⅲ-3）


真の国際交流とは何かを考えなければならない_____にきている。



1
 期間


2
 期限


3
 時間


4
 時期





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
期き


 
間かん


 」
 （期间，期限）；2
 「
期き


 
限げん


 」
 （期限）；3
 「
時じ


 
間かん


 」
 （时间，工夫，钟点）。


翻译
 　到了必须考虑真正的国际交流是什么这一问题的时候了。


【真题】
 （1993-Ⅲ-6）


来年大学を卒業したら、適当な_____を選んで彼女と結婚したいと思っている。



1
 時間


2
 時刻


3
 時期


4
 時代





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
時じ


 
間かん


 」
 （时间，工夫，钟点）；2
 「
時じ


 
刻こく


 」
 （时刻，时间，时候）；4
 「
時じ


 
代だい


 」
 （时代，现代，当代）。


翻译
 　明年大学毕业后，我想选个合适的时期和她结婚。




しきち

 ⓪
【敷地】
 ＜名＞

 （建筑用地）土地，用地




じきに

 ⓪
【直に】
 ＜副＞

 马上，立即

1





【真题】
 （2000-Ⅲ-7）


雨は_____やむでしょう。それまでお茶でも飲んでいましょう。



1
 じきに


2
 すでに


3
 ただちに


4
 ひとりでに





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：2
 已经；3
 立刻；4
 自动地，自行，自然而然地。


翻译
 　雨马上就要停了吧。在那之前我们喝点茶怎么样。




しきゅう

 ⓪
【支給】
 ＜名·サ変＞

 支付，发放




しきゅう

 ⓪
【至急】
 ＜名·副＞

 紧急，赶紧

2







じぎょう

 ①
【事業】
 ＜名＞

 事业；企业

1







しきりに

 ⓪
【頻りに】
 ＜副＞

 频繁地，屡次，再三，不断，不停地，一直；热心，强烈

2







しきん

 ②
【資金】
 ＜名＞

 资金

1







しく

 ⓪
【敷く】
 ＜他五＞

 铺被子等；撒开；敷设；摆上；实施

8





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-2）


和室に布団を_____寝る。



1
 かぶせて


2
 ひっぱって


3
 しいて


4
 のばして





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
被かぶ


 せる」
 （戴上，盖上）；2
 「
引ひ


 っ
張ぱ


 る」
 （拉，拽）；4
 「
伸の


 ばす」
 （伸展）或者「
延の


 ばす」
 （延长时间）。


翻译
 　在日式房间里铺被子睡觉。




しくみ

 ⓪
【仕組（み）】
 ＜名＞

 结构，构造；情节；计划，方法

4







しげき

 ⓪
【刺激】
 ＜名·サ変＞

 刺激；鼓舞，鼓励；使兴奋

2







しげる

 ②
【茂る】
 ＜自五＞

 繁茂　⇒
茂しげ


 み
 〔茂盛处〕

4







しけん

 ①②
【試験】
 ＜名·サ変＞

 考试；试验

16







しげん

 ①
【資源】
 ＜名＞

 资源　⇒
地ち


 
下か


 
資し


 
源げん



 〔地下资源〕

5







じけん

 ①
【事件】
 ＜名＞

 事件；（杀人、强盗等）案件

7







じげん

 ⓪①
【時限】
 ＜名＞

 课时，学时；限期

1







じこ

 ①
【自己】
 ＜名＞

 自己

3







じこ

 ①
【事故】
 ＜名＞

 事故，故障；事情，事由

14







しこう

 ⓪
【思考】
 ＜名·サ変＞

 思考，考虑

3







じこう

 ①
【事項】
 ＜名＞

 事项

1







じこく

 ①
【時刻】
 ＜名＞

 时刻　⇒
時じ


 
刻こく


 
表ひょう



 

4







しごと

 ⓪
【仕事】
 ＜名＞

 工作；职务，业务

23







しさつ

 ⓪
【視察】
 ＜名·サ変＞

 视察

2







じさつ

 ⓪
【自殺】
 ＜名·サ変＞

 自杀　⇔
他た


 
殺さつ



 

1







じさん

 ⓪
【持参】
 ＜名·サ変＞

 带来　⇒
持じ


 
参さん


 
金きん



 〔出嫁或是招婿时由女方家或是男方家带来的钱〕

1







しじ

 ①
【指示】
 ＜名·サ変＞

 指示

4







じじつ

 ①
【事実】
 ＜名·副＞

 事实；实际上

3







じしゃく

 ①
【磁石】
 ＜名＞

 磁石

1







ししゃごにゅう

 ①
【四捨五入】
 ＜名·サ変＞

 四舍五入

1







しじゅう

 ①
【始終】
 ＜名·副＞

 自始至终，全部；不断，一直




じしゅう

 ⓪
【自習】
 ＜名·サ変＞

 自习，自学




ししゅつ

 ⓪
【支出】
 ＜名·サ変＞

 支出　⇔
収しゅう


 
入にゅう








じしょ

 ①
【辞書】
 ＜名＞

 辞书，词典

7







しじょう

 ⓪
【市場】
 ＜名＞

 市场

2







じじょう

 ⓪
【事情】
 ＜名＞

 状态，理由

7







ししょく

 ⓪
【試食】
 ＜名·サ変＞

 品尝

1







じしょく

 ⓪
【辞職】
 ＜名·サ変＞

 辞职　⇒
辞じ


 
職しょく


 
届とどけ


 （
願ねが


 い）
 〔辞呈〕

1







しじん

 ⓪
【詩人】
 ＜名＞

 诗人




じしん

 ①
【自身】
 ＜名＞

 自身，自己　⇒
自じ


 
分ぶん


 
自じ


 
身しん



 〔自己本人〕

13







じしん

 ⓪
【自信】
 ＜名＞

 自信

9







じしん

 ⓪
【地震】
 ＜名＞

 地震

8







しずか

 ①
【静か】
 ＜形動＞

 安静；平静，安稳；宁静

14







しずまる

 ③
【静まる】
 ＜自五＞

 变安静；宁静




しずむ

 ⓪
【沈む】
 ＜自五＞

 沉没；落山；变低；变得阴郁，忧郁；陷入，沦落　☞
気き


 が
沈しず


 む
 〔心情郁闷〕　☞
涙なみだ


 に
沈しず


 む
 〔痛哭〕　☞
病やまい


 に
沈しず


 む
 〔疾病缠身〕

7







しずめる

 ③
【静める】
 ＜他下一＞

 使……安静，宁静；平息，调和

1







しせい

 ⓪
【姿勢】
 ＜名＞

 姿势；态度，姿态

2







しせつ

 ①②
【施設】
 ＜名＞

 设备，设施

4







しせん

 ⓪
【視線】
 ＜名＞

 视线

1







しぜん

 ⓪
【自然】
 ＜名·形動＞

 大自然；自然，不做作；当然；自然而然　⇒
自し


 
然ぜん


 
界かい



 〔自然界〕　⇒
自し


 
然ぜん


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔自然主义〕　⇒
自し


 
然ぜん


 
現げん


 
象しょう



 〔自然现象〕

12







じぜん

 ⓪
【事前】
 ＜名＞

 事前，未然

4







じぜん

 ⓪
【慈善】
 ＜名＞

 慈善

1







しぜんかがく

 ④
【自然科学】
 ＜名＞

 自然科学

1







しそう

 ⓪
【思想】
 ＜名＞

 思想，想法




じそく

 ①⓪
【時速】
 ＜名＞

 时速




しそん

 ①
【子孫】
 ＜名＞

 子孙




した

 ⓪
【下】
 ＜名＞

 下部，下方；楼下；内侧；年纪小；（程度、地位等）低；刚……之后　⇔
上うえ



 

13







した

 ②
【舌】
 ＜名＞

 舌头；话，说话　☞
舌した


 を
巻ま


 く
 〔咋舌〕　☞
舌した


 を
振ふる


 う
 〔振振有词〕　☞
舌した


 が
回まわ


 る
 〔说话流利〕　☞
舌した


 
足た


 らず
 〔言不尽意〕

2







したい

 ⓪
【死体】
 ＜名＞

 尸体，尸身；尸首，死尸

2







しだい

 ⓪
【次第】
 ＜名·接尾＞

 顺序；理由，情况；顺其自然；根据……情况而定；立即，一……就……

8







じたい

 ①⓪
【自体】
 ＜名·副＞

 本身，自身

2







じたい

 ①
【辞退】
 ＜名·サ変＞

 辞退

1







じたい

 ①
【事態】
 ＜名＞

 事态，情势，局势

1







じだい

 ⓪
【時代】
 ＜名＞

 时势；（历史上的）年代；人生的某一时期

14







しだいに

 ④
【次第に】
 ＜副＞

 逐渐，渐渐

9





【真题】
 （2006-Ⅲ-9）


台風の接近にともない、夜になって雨と風が_____強くなってきました。



1
 しだいに


2
 せっせと


3
 ばったり


4
 ちかぢか





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：2
 拼命地，不停地；3
 突然倒下；偶然相遇；4
 「
近ちか


 
々ぢか


 」
 （不久，过几天）。


翻译
 　随着台风的临近，到了晚上风雨渐渐变大了。




したがう

 ⓪
【従う】
 ＜自五＞

 服从；跟随；沿着；随着……

6







したがき

 ⓪
【下書】
 ＜名·サ変＞

 草稿，底稿；打草稿，起草；画稿，打画稿




したがって

 ⓪
【従って】
 ＜接続＞

 所以，因此

3





【真题】
 （1993-Ⅲ-1）


今年の夏は天候が非常に悪かった。_____米の
収しゅう


 
穫かく


 がかなり少なくなりそうだ。



1
 あるいは


2
 したがって


3
 ただし


4
 ところで





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是接续词。其他选项的意思分别是：1
 或，或者；有时；也许，或许；3
 但是，不过；4
 对了（表示话题转换）；即使。


翻译
 　今年夏天气候非常恶劣。看来大米的收成会减产很多。




したぎ

 ⓪
【下着】
 ＜名＞

 贴身衣服，内衣，衬衣　⇒
上うわ


 
着ぎ



 〔上衣〕




したく

 ⓪
【支度·仕度】
 ＜名·サ変＞

 准备；装备；打扮，整装

1







じたく

 ⓪
【自宅】
 ＜名＞

 自己家

3







したしい

 ③
【親しい】
 ＜形＞

 亲密，关系好；熟悉

5







したしみ

 ⓪④
【親しみ】
 ＜名＞

 亲近，亲切；爱情，亲密

2







したしむ

 ③
【親しむ】
 ＜自五＞

 亲近，认识；习惯

1







したまち

 ⓪
【下町】
 ＜名＞

 城市中地势低洼的小工商业者集中（居住）的地区

1







じち

 ①
【自治】
 ＜名·サ変＞

 自治　⇒チベット
自じ


 
治ち


 
区く



 〔西藏自治区〕




しちゃく

 ⓪
【試着】
 ＜名·サ変＞

 试穿

1







しちょうそん

 ②
【市町村】
 ＜名＞

 市，镇，村

1







しつ

 ②
【室】
 ＜名＞

 房间

6







しつ

 ⓪②
【質】
 ＜名＞

 素质，气质；物质；品质

5







じつ
 【日】
 ＜造語＞

 号；天；日（例如：「
祭さい


 
日じつ


 」
 ＜祭祀日，节日＞）




しっかり

 ③＜副·サ変＞

 牢固地；结实；值得信赖的；清醒，不糊涂；认真，扎实；确实，的确；很多　⇒しっかり
者もの



 〔扎扎实实的人〕

6







じっかん

 ⓪
【実感】
 ＜名·サ変＞

 真实感，确实感觉到，体会到；真实的感情

4







しつぎょう

 ⓪
【失業】
 ＜名·サ変＞

 失业

4







じっくり

 ③＜副＞

 不慌不忙，仔细地

1







しっけ

 ⓪
【湿気】
 ＜名＞

 湿气，潮气

1







じっけん

 ⓪
【実験】
 ＜名·サ変＞

 实验，试验；实际经验　⇒
実じっ


 
験けん


 
室しつ



 〔实验室〕　⇒
化か


 
学がく


 
実じっ


 
験けん



 〔化学试验〕

11





【真题】
 （1999-Ⅲ-12）


弟は毎日、研究所で化学の_____をしている。



1
 実行


2
 実験


3
 実用


4
 実感





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
実じっ


 
行こう


 」
 （实行；实践；执行）；3
 「
実じつ


 
用よう


 」
 （实用）；4
 「
実じっ


 
感かん


 」
 （实感，切身感受）。


翻译
 　弟弟每天在研究所做化学实验。




じつげん

 ⓪
【実現】
 ＜名·サ変＞

 实现　⇒
実じつ


 
現げん


 
性せい



 〔可行性〕

6





【真题】
 （1998-Ⅲ-13）


子供のころからの夢をとうとう_____させた。



1
 現象


2
 現実


3
 表現


4
 実現





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
現げん


 
象しょう


 」
 （现象）；2
 「
現げん


 
実じつ


 」
 （现实）；3
 「
表ひょう


 
現げん


 」
 （表现）。


翻译
 　终于实现了孩提时代的梦想。




しつこい

 ③＜形＞

 讨厌，纠缠不休；过浓，腻人

5





【真题】
 （2005-Ⅲ-2）


あの人は、こちらが何度だめだと言っても、また頼みに来る。本当に_____人だ。



1
 しつこい


2
 こまかい


3
 すまない


4
 おもたい





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
細こま


 かい」
 （细，零碎；详细，仔细）；3
 「
済す


 まない」
 （对不起）；4
 「
重おも


 たい」
 （重；沉重，沉闷）。


翻译
 　我说了很多次不行，但那个人还是过来恳求。真是个纠缠不休的人。




じっこう

 ⓪
【実行】
 ＜名·サ変＞

 实行，付诸行动

4







じっさい

 ⓪
【実際】
 ＜名·副＞

 实际；真正地　⇒
実じっ


 
際さい


 
家か



 〔实干的人〕　⇒
実じっ


 
際さい


 
的てき



 〔切合实际的〕

16







じっし

 ⓪
【実施】
 ＜名·サ変＞

 实施

4





【真题】
 （2001-Ⅴ-5）


実施



1
 長い間の夢が実施
 した。


2
 理想と実施
 は違う。


3
 理論的には可能だが、実施
 的には難しい。


4
 新制度はいよいよ来年から実施
 される。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
夢ゆめ


 が
実じつ


 
現げん


 した」
 （愿望实现了）；2
 可改为「
理り


 
想そう


 と
現げん


 
実じつ


 」
 （理想和现实）；3
 可改为「
実じっ


 
行こう


 は
難むずか


 しい」
 （做起来难）。


翻译
 　4
 新制度终于要从明年开始施行了。




じっしゅう

 ⓪
【実習】
 ＜名·サ変＞

 实习　⇒
実じっ


 
習しゅう


 
生せい



 〔实习生〕




じっせき

 ⓪
【実績】
 ＜名＞

 实际成绩，实际成果，实际功绩




じっせん

 ⓪
【実践】
 ＜名·サ変＞

 实践

1







しっそ

 ①
【質素】
 ＜形動·名＞

 简朴，朴素

2





【真题】
 （2011.12-Ⅵ-3）


質素



1
 この文章は質素
 で、とてもわかりやすい。


2
 もう少し値段の質素
 なツアーはありませんか。


3
 経験は質素
 でも、やる気がある人を採用したい。


4
 無駄なものを買わずに、質素
 な生活を送っている。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
平へい


 
易い


 で」
 （平易）；2
 可改为「
安やす


 いツアー」
 （便宜的旅游项目）；3
 可改为「経験は
浅あさ


 くても」
 （即便经验少）。


翻译
 　4
 不乱买东西，过着朴素的生活。




じったい

 ⓪
【実態】
 ＜名＞

 实际的情况，实情

1







しつど

 ①②
【湿度】
 ＜名＞

 湿度　⇒
湿しつ


 
度ど


 
計けい


 　⇒
温おん


 
度ど



 

2







じっと

 ⓪＜副·サ変＞

 一动不动，安静地；专心致志地；耐心地

6







しっとり

 ③＜副·サ変＞

 宁静，沉静；湿润，润泽

1







しつない

 ②
【室内】
 ＜名＞

 室内，屋内　⇔
室しつ


 
外がい



 

3







じつに

 ②
【実に】
 ＜副＞

 真的；实在；很，非常

6





【真题】
 （2005-Ⅴ-1）


実に



1
 
実に
 この目で見たんですから、間違いありません。


2
 申しわけありません。実に
 私がやったんです。


3
 
実に
 言いますと、本社のほうから指示ありまして……


4
 
実に
 残念なご報告をしなければならないのですが……





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
実じっ


 
際さい


 に」
 （确实）；2
 可改为「
実じつ


 は」
 （说实话）；3
 可改为「
実じつ


 を」
 （实话）。


翻译
 　4
 我不得不非常遗憾地向您汇报……




じつは

 ②
【実は】
 ＜副＞

 说实话，说真的

13







しっぱい

 ⓪
【失敗】
 ＜名·サ変＞

 错误，失败　⇔
成功せいこう



 

10







しっぴつ

 ⓪
【執筆】
 ＜名·サ変＞

 执笔，写作，写稿，撰稿




じつぶつ

 ⓪
【実物】
 ＜名＞

 实物，原物　⇒
実じつ


 
物ぶつ


 
取とり


 
引ひき



 〔现货交易〕




しっぽ

 ③
【尻尾】
 ＜名＞

 尾巴；末端，末尾　☞
尻しっ


 
尾ぽ


 を
巻ま


 く
 〔夹尾巴（逃跑）〕　☞
尻しっ


 
尾ぽ


 を
振ふ


 る
 〔摇尾巴〕




しつぼう

 ⓪
【失望】
 ＜名·サ変＞

 失望

1







じつむ

 ①
【実務】
 ＜名＞

 实际业务

1







しつもん

 ⓪
【質問】
 ＜名·サ変＞

 质问，提问

15







じつよう

 ⓪
【実用】
 ＜名＞

 实用

2







じつりょく

 ⓪
【実力】
 ＜名＞

 实力　⇒
実じつ


 
力りょく


 
者しゃ



 〔实力派；当权派〕

4







しつれい

 ②
【失礼】
 ＜形動·名·サ変·副＞

 失礼，无礼；对不起，劳驾；失陪了

10







じつれい

 ⓪
【実例】
 ＜名＞

 实例




しつれん

 ⓪
【失恋】
 ＜名·サ変＞

 失恋




してい

 ⓪
【指定】
 ＜名·サ変＞

 指定　⇒
指し


 
定てい


 
席せき



 〔对号座位〕

3





【真题】
 （1997-Ⅲ-8）


席は_____されていませんので、お好きなところへどうぞ。



1
 推定


2
 断定


3
 指定


4
 仮定





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
推すい


 
定てい


 」
 （推断）；2
 「
断だん


 
定てい


 」
 （断定）；4
 「
仮か


 
定てい


 」
 （假定）。


翻译
 　不是对号入座，因此请随便坐。




してき

 ⓪
【指摘】
 ＜名·サ変＞

 指出，指点，指摘

2







してつ

 ⓪
【私鉄】
 ＜名＞

 私营铁路，民营铁路




してん

 ⓪
【支店】
 ＜名＞

 分店　⇒
本ほん


 
店てん



 

2







してん

 ⓪
【視点】
 ＜名＞

 视点，视角

2







じてん

 ⓪
【辞典】
 ＜名＞

 辞典




じてん

 ①⓪
【時点】
 ＜名＞

 时点，时刻

1







しどう

 ⓪
【指導】
 ＜名·サ変＞

 指导

9







じどう

 ①
【児童】
 ＜名＞

 儿童

6







じどう

 ⓪
【自動】
 ＜名＞

 自动　⇒
自じ


 
動どう


 
販はん


 
売ばい


 
機き



 〔自动售货机〕　⇒
自じ


 
動どう


 
車しゃ



 〔汽车〕

2







じどうてき

 ⓪
【自動的】
 ＜形動＞

 自动的

2







しな

 ⓪
【品】
 ＜名＞

 物品，商品；质量

8







しない

 ①
【市内】
 ＜名＞

 市内　⇔
市し


 
外がい



 

2







しなもの

 ⓪
【品物】
 ＜名＞

 物品，商品

6







しにせ

 ⓪
【老舗】
 ＜名＞

 老字号，老店

1







しぬ

 ⓪
【死ぬ】
 ＜自五＞

 死亡；失去生气；闲置着，不起作用　⇔
生う


 まれる
 

7







しはい

 ①
【支配】
 ＜名·サ変＞

 支配；统治；管理；左右，决定　⇒
支し


 
配はい


 
人にん



 〔经理〕


【真题】
 （2006-Ⅴ-4）


支配する



1
 このサルのグループを支配して
 いるのは、あの大きなサルらしい。


2
 おみやげにりんごをたくさんもらったので、近所の人に支配した
 。


3
 上から押す力と下から支配する
 力のバランスがうまくとれている。


4
 クラスの友人たちに支配して
 もらって、すばらしい留学生活を送ることができた。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「あげた」
 （送给）；3
 可改为「
支ささ


 える」
 （支撑）；4
 可改为「
助たす


 けて」
 （帮助，照顾）。


翻译
 　1
 统治这个猴群的好像是那只大猴子。




しばい

 ⓪
【芝居】
 ＜名＞

 戏剧；假象，幌子

3







しばしば

 ①
【屡屡】
 ＜副·サ変＞

 屡次，每每，常常，再三

3







しばふ

 ⓪
【芝生】
 ＜名＞

 草坪，矮草地




しはらい

 ⓪
【支払い】
 ＜名＞

 支付，付款




しはらう

 ③
【支払う】
 ＜他五＞

 支付，付款

3







しばらく

 ②
【暫く】
 ＜副＞

 一会儿；暂时，目前；一段时间

13







しばる

 ②
【縛る】
 ＜他五＞

 捆绑；拘束

1







じばん

 ⓪
【地盤】
 ＜名＞

 地基，地面；地壳；地盘，势力范围




しびれる

 ③
【痺れる】
 ＜自下一＞

 麻痹，发麻；陶醉

3





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-5）


長い間しゃがんでいたため、足が_____立てなくなって。



1
 やぶれて


2
 しびれて


3
 つぶれて


4
 くずれて





答案及解析
 　2
 。其他选项动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
敗やぶ


 れる」
 （失败）或者「
破やぶ


 れる」
 （破）；3
 「
潰つぶ


 れる」
 （压坏，挤破）；4
 「
崩くず


 れる」
 （崩塌）。


翻译
 　因为蹲了很久，腿发麻，站不起来了。




しへい

 ①
【紙幣】
 ＜名＞

 纸币




しぼう

 ⓪
【死亡】
 ＜名·サ変＞

 死亡　⇒
死し


 
亡ぼう


 
率りつ



 

1







しぼう

 ⓪
【志望】
 ＜名·サ変＞

 志愿，志向　⇒
志し


 
望ぼう


 
校こう



 〔希望上的学校〕

1







じほう

 ⓪
【時報】
 ＜名＞

 报时；时报

1







しぼむ

 ⓪
【萎む】
 ＜自五＞

 （气势）衰弱，萎缩

1







しぼる

 ②
【絞る·搾る】
 ＜他五＞

 挤，榨；扎起来；缩小；把声音调小；缩小范围；绞尽脑汁；严厉责备，批评　☞
油あぶら


 を
絞しぼ


 る
 〔狠狠训斥〕

4







しほん

 ⓪
【資本】
 ＜名＞

 资本，资金




しま

 ②
【島】
 ＜名＞

 岛屿

5







しま

 ②
【縞】
 ＜名＞

 横（竖）条纹，格纹，条纹布；条纹花样




しまい

 ①
【姉妹】
 ＜名＞

 姐妹；同一系统之物　⇒
兄きょう


 
弟だい



 

3







しまい

 ⓪
【仕舞い】
 ＜名＞

 终了，末尾，最后；停止，休止；卖光




しまう

 ⓪
【仕舞う】
 ＜自·他五＞

 收拾，整理；保存；关门，倒闭

20







しまう

 ⓪
【了う】
 ＜補助＞

 表示完了；表示不希望出现的结果

8







しまぐに

 ②
【島国】
 ＜名＞

 岛国

1







しまった

 ②＜感＞

 糟糕，遭了

1







しまる

 ②
【閉まる】
 ＜自五＞

 关门　⇔
開あ



 く

4







じまん

 ⓪
【自慢】
 ＜名·サ変＞

 骄傲，自豪，豪言　⇒
自じ


 
慢まん


 
話ばなし



 〔自吹自擂〕　⇒
腕うで


 
自じ


 
慢まん



 〔恃才骄傲〕

1







じみ

 ②
【地味】
 ＜形動＞

 简朴；朴素；老实，内向　⇔
派は


 
手で



 〔花哨〕

2





【真题】
 （2004-Ⅲ-2）


そのドレスは、パーティーに行くには、ちょっと_____ すぎるんじゃない。



1
 高度


2
 地味


3
 率直


4
 妥当





答案及解析
 　2
 。这4个选项都是形容动词。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
高こう


 
度ど


 」
 （高级，高度）；3
 「
率そっ


 
直ちょく


 」
 （直率，坦率）；4
 「
妥だ


 
当とう


 」
 （妥当，妥善）。


翻译
 　穿那件礼服去参加晚宴有点太朴素了吧。




しみじみ

 ②③＜副＞

 痛切，深切；亲密，恳切；仔细，认真

1





【真题】
 （1997-Ⅲ-15）


父からの手紙を読んで、親はありがたいものだと_____思った。



1
 せいぜい


2
 しみじみ


3
 ちかぢか


4
 ひろびろ





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是副词。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
精せい


 
々ぜい


 」
 （尽量，尽可能；充其量）；3
 「
近ちか


 
々ぢか


 」
 （不久，过几天）；4
 「
広ひろ


 
々びろ


 」
 （广阔，辽阔）。


翻译
 　读着父亲的来信，深感父母恩情。




しみん

 ①
【市民】
 ＜名＞

 市民；公民

5







じむ

 ①
【事務】
 ＜名＞

 事务　⇒
事じ


 
務む


 
員いん



 〔办事员〕




じむしょ

 ②
【事務所】
 ＜名＞

 事务所，办事处；写字楼

2







しめい

 ①
【氏名】
 ＜名＞

 姓与名，姓名

1







しめきり

 ⓪
【締（め）切り】
 ＜名＞

 最终期限

1





【真题】
 （2002-Ⅲ-4）


旅行の予約の_____はあしただ。



1
 ふみきり


2
 つめきり


3
 しめきり


4
 おもいきり





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
踏ふ


 み
切き


 り」
 （＜铁道的＞道口；起跳）；2
 「
爪つめ


 
切き


 り」
 （指甲刀）；4
 「
思おも


 い
切き


 り」
 （尽情；果断）。


翻译
 　旅游预约的截止日期是明天。




しめきる

 ⓪③
【締（め）切る】
 ＜他五＞

 届满；截止；结束

6







しめす

 ②⓪
【示す】
 ＜他五＞

 出示；表达心情等；指点

11







しめた

 ①＜感＞

 好极了，太好了

1





【真题】
 （1998-Ⅲ-6）


前の晩によく勉強した
箇か


 
所しょ


 が試験に出たので、「_____。」と思った。



1
 しめた


2
 ごめん


3
 しまった


4
 ごくろうさま





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 对不起；3
 完了，糟了；4
 辛苦了。


翻译
 　因为考试考了前一个晚上认真学过的部分，我想“太好了”。




しめる

 ⓪
【湿る】
 ＜自五＞

 湿；气氛阴郁

2







しめる

 ②
【閉める】
 ＜他下一＞

 关闭；倒闭　⇔
開あ


 ける
 

6







しめる

 ②
【占める】
 ＜他下一＞

 占有；取得，获取

10







しめる

 ②
【締める】
 ＜他下一＞

 勒紧，系紧；合计，结算；严责，教训

2







じめん

 ①
【地面】
 ＜名＞

 地面，地上；土地，地皮，地段

2







しも

 ②
【下】
 ＜名＞

 下方；下半部分，后半；地位低；离中心远；大小便　⇒
下しも


 
座ざ



 〔下座，末席〕　⇔
上かみ








しも

 ②
【霜】
 ＜名＞

 霜；白发　☞
頭あたま


 に
霜しも


 をいただく
 〔白发苍苍〕




じもと

 ⓪③
【地元】
 ＜名＞

 本地，当地

4







しゃ
 【者】
 ＜造語＞

 ……的人（例如：「
医い


 
者しゃ


 」
 ＜医生＞、「
前ぜん


 
者しゃ


 」
 ）

15







しゃ

 ①
【社】
 ＜名·接尾＞

 公司；神社

9







しゃ
 【車】
 ＜造語＞

 车，辆；车（例如：「
車しゃ


 
輪りん


 」
 ＜车轮＞、「
自じ


 
転てん


 
車しゃ


 」
 ＜自行车＞）

1







しや

 ①
【視野】
 ＜名＞

 视野

1





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-5）


組織のトップに立つ人間は、広い_____を持つことが必要だ。



1
 視界


2
 視野


3
 視線


4
 視察





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
視し


 
界かい


 」
 （视界）；2
 「
視し


 
線せん


 」
 （视线）；4
 「
視し


 
察さつ


 」
 （视察）。


翻译
 　组织的领导人必须具有开阔的视野。




しゃいん

 ①
【社員】
 ＜名＞

 公司职员；成员

11







しゃかい

 ①
【社会】
 ＜名＞

 社会；相同行业　⇒
社しゃ


 
会かい


 
人じん



 〔已经走上社会的人〕

13







しゃかいかがく

 ④
【社会科学】
 ＜名＞

 社会科学




じゃがいも

 ⓪＜名＞

 马铃薯，土豆

1







しゃがむ

 ⓪
【蹲む】
 ＜自五＞

 蹲下

2







しゃがれる

 ⓪
【嗄れる】
 ＜自下一＞

 （嗓音）嘶哑

1







しゃきん

 ⓪
【謝金】
 ＜名＞

 酬金，谢礼

1







しやくしょ

 ②
【市役所】
 ＜名＞

 市政府，市政厅

5







じゃぐち

 ⓪
【蛇口】
 ＜名＞

 水龙头




じゃくてん

 ③
【弱点】
 ＜名＞

 弱点，缺点　≒
短たん


 
所しょ



 

1







しゃけん

 ⓪
【車券】
 ＜名＞

 赛自行车的赌券

1







しゃこ

 ①
【車庫】
 ＜名＞

 车库




しゃしょう

 ⓪
【車掌】
 ＜名＞

 乘务员，列车员，车上售票员




しゃせい

 ⓪
【写生】
 ＜名·サ変＞

 写生　≒スケッチ





しゃせつ

 ⓪
【社説】
 ＜名＞

 社论




しゃちょう

 ⓪
【社長】
 ＜名＞

 社长，总经理

13







しゃっきん

 ①③
【借金】
 ＜名·サ変＞

 借钱；所借的钱

4







しゃっくり

 ①
【吃逆】
 ＜名·サ変＞

 打嗝儿

1







しゃどう

 ⓪
【車道】
 ＜名＞

 车道，车行道




しゃない

 ①
【社内】
 ＜名＞

 公司内部，社内；神社内

2







しゃない

 ①
【車内】
 ＜名＞

 车内，车上

3







しゃぶる

 ⓪＜他五＞

 放进嘴里舔，含，嗍

1







しゃべる

 ②
【喋る】
 ＜他五＞

 聊天，唠叨

3





【真题】
 （1998-Ⅲ-11）


あの人は、人の話を聞かないで、一人で_____いる。



1
 いって


2
 のべて


3
 かたって


4
 しゃべって





答案及解析
 　4
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
言い


 う」
 （说，讲，道，说话，告诉；诉说；叫做）；2
 「
述の


 べる」
 （叙述，陈述，说明）；3
 「
語かた


 る」
 （讲述）。根据上文，答案应该带有一定的贬义，而这四个选项中只有选项4
 带有贬义。


翻译
 　那个人不听别人说话，一个人说个不停。




じゃま

 ⓪
【邪魔】
 ＜名·サ変＞

 障碍物，妨碍；拜访，串门　⇒
邪じゃ


 
魔ま


 
立だ


 て
 〔故意妨碍〕　⇒
邪じゃ


 
魔ま


 っ
気け



 〔令人感到碍事的〕　⇒
邪じゃ


 
魔ま


 
者もの



 〔讨厌鬼，绊脚石〕

2







しゃりょう

 ⓪
【車両·車輌】
 ＜名＞

 车辆

1







しゃりん

 ⓪
【車輪】
 ＜名＞

 车轮

1







しゃれ

 ⓪
【洒落】
 ＜名＞

 玩笑，风趣话




じゃんけん

 ③⓪
【じゃん拳】
 ＜名·サ変＞

 猜拳，划拳




しゅ
 【手】
 ＜造語＞

 手（例如：「
握あく


 
手しゅ


 」
 ＜握手＞）；行家，专家（例如：「
国こく


 
手しゅ


 」
 ＜国手，名医，名棋手＞）；人员（例如：「
運うん


 
転てん


 
手しゅ


 」
 ＜驾驶员＞、「
選手せんしゅ


 」
 ＜选手＞）




しゅ
 【酒】
 ＜造語＞

 酒（例如：「
酒しゅ


 
食しょく


 」
 ＜酒食，酒饭＞、「
洋よう


 
酒しゅ


 」
 ＜洋酒＞）




しゅう

 ①
【周】
 ＜名＞

 周，圈子，周围；（史）周朝；（数）周

4







しゅう

 ①
【集】
 ＜名＞

 集

4







しゅう

 ①
【州】
 ＜名＞

 （行政区划单位）州




しゅう

 ①
【週】
 ＜名＞

 周，星期

7







じゅう

 ①
【重】
 ＜名·接頭·接尾＞

 重，层

2







じゅう

 ①
【銃】
 ＜名＞

 枪，步枪

2







じゅう
 【中】
 ＜接尾＞

 全，整（例如：「
家うち


 
中じゅう


 」
 ＜全家，合家，整个家中＞、「
年ねん


 
中じゅう


 」
 ＜全年，整年＞）

3







じゆう

 ②
【自由】
 ＜名·形動＞

 自由，随便

10







しゅうい

 ①
【周囲】
 ＜名＞

 周围；环境；周围的人

5







しゅうかい

 ⓪
【集会】
 ＜名·サ変＞

 集会

1







しゅうかく

 ⓪
【収穫】
 ＜名·サ変＞

 农作物等的收获；好的结果

2







しゅうかん

 ⓪
【習慣】
 ＜名＞

 习惯；风习

9







しゅうかん

 ⓪
【週間】
 ＜名＞

 一个星期，一个礼拜；周（间）

11







しゅうきゅう

 ⓪
【週休】
 ＜名＞

 一周的休息日

1







じゅうきょ

 ①
【住居】
 ＜名＞

 住所，住宅

1







しゅうきょう

 ①
【宗教】
 ＜名＞

 宗教

1







しゅうぎょう

 ⓪
【就業】
 ＜名＞

 就职，工作　⇔
失しつ


 
業ぎょう



 

1







しゅうぎょう

 ⓪
【修業】
 ＜名·サ変＞

 修业，学习，学业，技术

1







じゅうぎょう

 ⓪
【従業】
 ＜名·サ変＞

 从业，工作　⇒
従じゅう


 
業ぎょう


 
員いん



 〔员工〕

4







しゅうきん

 ⓪
【集金】
 ＜名·サ変＞

 收款；催收，催收的钱




しゅうごう

 ⓪
【集合】
 ＜名·サ変＞

 集合

1







しゅうじ

 ⓪
【習字】
 ＜名＞

 习字




じゅうし

 ①⓪
【重視】
 ＜名·サ変＞

 重视　⇔
軽けい


 
視し



 

5







じゅうじつ

 ⓪
【充実】
 ＜名·サ変＞

 充实

3







しゅうしゅう

 ⓪
【収集】
 ＜名·サ変＞

 收集；收藏，收藏品

1







じゅうしょ

 ①
【住所】
 ＜名＞

 住所，住址

9







じゅうしょう

 ⓪
【重症】
 ＜名＞

 重病

1







しゅうしょく

 ⓪
【就職】
 ＜名·サ変＞

 就职，就业　⇔
退たい


 
職しょく



 

9







しゅうせい

 ⓪
【修正】
 ＜名·サ変＞

 修正，改正　⇒
修しゅう


 
正せい


 
案あん



 〔修正草案〕

2







しゅうせい

 ⓪
【習性】
 ＜名＞

 （动物）习性；（人）癖习；习惯成性

1







しゅうぜん

 ⓪①
【修繕】
 ＜名·サ変＞

 修理；（建筑物）修缮




じゅうたい

 ⓪
【重体】
 ＜名＞

 病危，危笃，性命有危险




じゅうたい

 ⓪
【渋滞】
 ＜名·サ変＞

 进展不顺利，停滞；堵车，道路拥挤

4







じゅうだい

 ⓪
【重大】
 ＜形動＞

 重大，严重




じゅうたく

 ⓪
【住宅】
 ＜名＞

 住宅　⇒
住じゅう


 
宅たく


 ローン
 〔购房贷款〕

9







しゅうだん

 ⓪
【集団】
 ＜名＞

 集团，集体

4







じゅうたん

 ①
【絨毯】
 ＜名＞

 地毯




しゅうちゅう

 ⓪
【集中】
 ＜名·サ変＞

 集中

8





【真题】
 （1992-Ⅲ-1）


今、母の病気が心配で、勉強に_____できない。



1
 熱心


2
 集中


3
 上達


4
 専門





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
熱ねっ


 
心しん


 」
 （热心，热情）；3
 「
上じょう


 
達たつ


 」
 （进步，长进；向上传达）；4
 「
専せん


 
門もん


 」
 （专业，专长）。选项1
 、4
 不是「サ変」
 动词，不能接「できない」
 。


翻译
 　现在我很担心妈妈的病情，难以集中精力学习。




しゅうてん

 ⓪
【終点】
 ＜名＞

 终点；（汽车、电车的）终点站




じゅうてん

 ⓪③
【重点】
 ＜名＞

 重点




じゅうでん

 ⓪
【充電】
 ＜名·サ変＞

 充电

1







じゅうどう

 ①
【柔道】
 ＜名＞

 柔道




しゅうにゅう

 ⓪
【収入】
 ＜名＞

 所得；收益　⇔
支し


 
出しゅつ



 

2







しゅうにん

 ⓪
【就任】
 ＜名·サ変＞

 就任，就职




じゅうぶん

 ③
【十分·充分】
 ＜名·形動·副＞

 十分，充足

6







しゅうへん

 ⓪①
【周辺】
 ＜名＞

 周边，四周

4







しゅうまつ

 ⓪
【週末】
 ＜名＞

 周末，星期六

6







じゅうみん

 ⓪③
【住民】
 ＜名＞

 住户，居民　⇒
住じゅう


 
民みん


 
税ぜい



 〔人头税〕　⇒
住じゅう


 
民みん


 
登とう


 
録ろく



 〔户口登记〕

4







しゅうもく

 ⓪
【衆目】
 ＜名＞

 众目

1







じゅうやく

 ⓪
【重役】
 ＜名＞

 重要职务；董事　⇒
重じゅう


 
役やく


 
会かい



 〔董事会〕




じゅうよう

 ⓪
【重要】
 ＜形動＞

 重要　⇒
重じゅう


 
要よう


 
文ぶん


 
化か


 
財ざい



 〔重点保护的文化遗产〕

9







しゅうり

 ①
【修理】
 ＜名·サ変＞

 修缮，修理　⇒
修しゅう


 
理り


 
代だい



 〔修理费〕

5







しゅうりょう

 ⓪
【終了】
 ＜名·サ変＞

 终了，结束　⇔
開かい


 
始し



 〔开始〕

2







じゅうりょう

 ③
【重量】
 ＜名＞

 重量

2







じゅうりょく

 ①
【重力】
 ＜名＞

 重力




しゅうれん

 ①
【修練】
 ＜名·サ変＞

 练习，锻炼；磨炼

1







しゅうれん

 ①
【習練】
 ＜名·サ変＞

 练习，反复练习

1







しゅかん

 ⓪
【主観】
 ＜名＞

 主观　⇒
主しゅ


 
観かん


 
的てき



 〔主观的〕

1







しゅぎ

 ①
【主義】
 ＜名＞

 主义，主张，方针

1







じゅく

 ①
【塾】
 ＜名＞

 私塾，补习班，辅导班

1







じゅくご

 ⓪
【熟語】
 ＜名＞

 成语，惯用形




しゅくじつ

 ⓪
【祝日】
 ＜名＞

 政府所规定的节假日

1







しゅくしょう

 ⓪
【縮小】
 ＜名·サ変＞

 缩小，缩减　⇔
拡かく


 
大だい








しゅくだい

 ⓪
【宿題】
 ＜名＞

 作业；研究中的问题

5







しゅくはく

 ⓪
【宿泊】
 ＜名·サ変＞

 在外面住宿　⇒
宿しゅく


 
泊はく


 
料りょう



 〔住宿费〕

2







しゅくふく

 ⓪
【祝福】
 ＜名·サ変＞

 祝福

1







じゅけん

 ⓪
【受験】
 ＜名·サ変＞

 参加考试　⇒
受じゅ


 
験けん


 
生せい



 〔考生〕

4







しゅご

 ①
【主語】
 ＜名＞

 主语；主格




じゅこう

 ⓪
【受講】
 ＜名·サ変＞

 听讲，听课　⇒
受じゅ


 
講こう


 
料りょう



 〔听课费〕

1







しゅさい

 ⓪
【主催】
 ＜名·サ変＞

 主持、主办（会议或活动）　⇒
主しゅ


 
催さい


 
者しゃ



 〔主办人，主持者〕

2







しゅざい

 ⓪
【取材】
 ＜名·サ変＞

 采访，收集材料

3





【真题】
 （2010.7-Ⅵ-1）


取材



1
 学期末試験の範囲を友達に取材
 しました。


2
 デパートに買い物に行く前に、営業時間を取材
 しておこう。


3
 インターネットは、簡単に地図を取材
 できるので便利です。


4
 あの選手の練習の様子を取材
 したときは、とても緊張しました。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
聞き


 きました」
 （打听）；2
 可改为「確
認かくにん


 して」
 （确认）；3
 可改为「
調しら


 べることが」
 （查阅）。


翻译
 　4
 在采访那名选手的练习情况时，非常紧张。




しゅじゅつ

 ①
【手術】
 ＜名·サ変＞

 手术

4







しゅしょう

 ⓪
【首相】
 ＜名＞

 首相　≒
総そう


 
理り



 

4







しゅじん

 ①
【主人】
 ＜名＞

 （妻子向别人称呼自己的）丈夫；自己所效忠的人；（商店等的）经营者，店主；接待者，东道主

5







しゅじんこう

 ②
【主人公】
 ＜名＞

 主人公　≒ヒ
ーロhero


 ー
 〔男主人公〕　≒ヒ
ロイheroine


 ン
 〔女主人公〕

2







しゅだん

 ①
【手段】
 ＜名＞

 手段

6







しゅちょう

 ⓪
【主張】
 ＜名·サ変＞

 主张

6







しゅっきん

 ⓪
【出勤】
 ＜名·サ変＞

 上班；出勤，上班工作　⇔
欠けっ


 
勤きん



 〔缺勤〕




じゅつご

 ⓪
【述語】
 ＜名＞

 谓语；宾格




しゅつじょう

 ⓪
【出場】
 ＜名·サ変＞

 （比赛、竞赛等的）出场　⇔
欠けつ


 
場じょう



 

1







しゅっしん

 ⓪
【出身】
 ＜名＞

 出生地；母校　⇒
出しゅっ


 
身しん


 
校こう



 〔毕业学校〕　⇒
出しゅっ


 
身しん


 
地ち



 〔出生地〕

1







しゅっせ

 ⓪
【出世】
 ＜名·サ変＞

 晋升；发迹，成功

1







しゅっせき

 ⓪
【出席】
 ＜名·サ変＞

 出席　☞
出しゅっ


 
席せき


 をとる
 〔点名〕　⇒
出しゅっ


 
席せき


 
簿ぼ



 〔点名册〕　⇔
欠けっ


 
席せき



 〔缺席〕

9







しゅっちょう

 ⓪
【出張】
 ＜名·サ変＞

 出差　⇒
出しゅっ


 
張ちょう


 
先さき



 〔出差地点〕

7







しゅっぱつ

 ⓪
【出発】
 ＜名·サ変＞

 出发　⇒
出しゅっ


 
発ぱつ


 
点てん



 〔出发地点〕

4







しゅっぱん

 ⓪
【出版】
 ＜名·サ変＞

 出版

13







しゅと

 ①②
【首都】
 ＜名＞

 首都　≒
都みやこ



 

2







しゅのう

 ⓪
【首脳】
 ＜名＞

 首脑

1







しゅび

 ①
【守備】
 ＜名·サ変＞

 守卫，防御；比赛中的防守　⇔
攻こう


 
撃げき



 

1







しゅふ

 ①
【主婦】
 ＜名＞

 家庭主妇

4







しゅみ

 ①
【趣味】
 ＜名＞

 兴趣，爱好；乐趣，喜好

7







じゅみょう

 ⓪
【寿命】
 ＜名＞

 人的寿命；耐用期限

3







しゅやく

 ⓪
【主役】
 ＜名＞

 主角；担负主要工作的人




しゅよう

 ⓪
【主要】
 ＜形動＞

 主要

1







じゅよう

 ⓪
【需要】
 ＜名＞

 需求　⇔
供きょう


 
給きゅう



 

2







しゅりょく

 ①
【主力】
 ＜名＞

 中心势力；主要的力量

1







じゅりん

 ⓪
【樹林】
 ＜名＞

 树林；木本群落，木本植被

1







しゅるい

 ①
【種類】
 ＜名＞

 种类

12







じゅわき

 ②
【受話器】
 ＜名＞

 听筒，耳机，受话器




しゅん

 ①⓪
【旬】
 ＜名＞

 应时，旺季

1







じゅん

 ⓪
【順】
 ＜名·形動＞

 顺序，次序

8







じゅん
 【準】
 ＜接頭＞

 准，非正式（例如：「
準じゅん


 
決けっ


 
勝しょう


 」
 ＜半决赛＞、「
準じゅん


 
急きゅう


 」
 ＜准快车＞）

2





【真题】
 （2011.07-Ⅲ-2）


決勝戦で負けて、_____優勝に終わった。



1
 後


2
 準


3
 次


4
 副





答案及解析
 　2
 。「
準じゅん


 
決けっ


 
勝しょう


 」
 意为“半决赛”，其他选项中的汉字都不能和「
決けっ


 
勝しょう


 」
 （决赛）组词。


翻译
 　在决赛中失利，以亚军而告终。




しゅんかん

 ⓪
【瞬間】
 ＜名＞

 瞬间

1







じゅんかん

 ⓪
【循環】
 ＜名·サ変＞

 循环　⇒
悪あく


 
循じゅん


 
環かん



 〔恶性循环〕

2







じゅんさ

 ①⓪
【巡査】
 ＜名＞

 警察，公安人员；巡警




じゅんじゅんに

 ③
【順々に】
 ＜副＞

 按顺序，依次，顺次；逐渐




じゅんじょ

 ①
【順序】
 ＜名＞

 顺序，次序；步骤　⇒
順じゅん


 
序じょ


 よく
 〔有条不紊地〕

1







じゅんじょう

 ⓪
【純情】
 ＜名＞

 纯真，天真




じゅんすい

 ⓪
【純粋】
 ＜形動＞

 纯粹




じゅんちょう

 ⓪
【順調】
 ＜名·形動＞

 顺利，一帆风顺

6





【真题】
 （2006-Ⅲ-7）


工事は_____進んでいて、予定どおり来月には終了しそうです。



1
 順調に


2
 自然に


3
 ゆたかに


4
 なだらかに





答案及解析
 　1
 。这4个选项都是形容动词的连用形，其他选项的词干的意思分别是：2
 「
自し


 
然ぜん


 」
 （自然而然地）；3
 「
豊ゆた


 か」
 （丰富，富裕）；4
 「なだらか」
 （坡度小；平稳，没有摩擦；流畅）。


翻译
 　工程进展顺利，看样子可以按计划在下个月结束。




じゅんど

 ①
【純度】
 ＜名＞

 纯度

1







じゅんに

 ③⓪
【順に】
 ＜副＞

 按顺序，依次

1







じゅんばん

 ⓪
【順番】
 ＜名＞

 顺序；轮班，轮流

13





【真题】
 （1994-Ⅲ-2）


一人ずつ_____歌ってもらいましょう。



1
 番号に


2
 順番に


3
 順調に


4
 調子に





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
番ばん


 
号ごう


 」
 （番号）；3
 「
順じゅん


 
調ちょう


 」
 （顺利）；4
 「
調ちょう


 
子し


 」
 （声调，腔调；身体状况）。


翻译
 　请大家按顺序一个一个地演唱。




じゅんび

 ①
【準備】
 ＜名·サ変＞

 准备

12







しょ
 【所】
 ＜接尾＞

 地方，场所（例如：「
箇か


 
所しょ


 」
 ＜处，地方＞）

2







しょ
 【初】
 ＜造語＞

 初（次）（例如：「
初しょ


 
級きゅう


 」
 ＜初级＞、「
年ねん


 
初しょ


 」
 ＜年初＞）




しょ
 【諸】
 ＜接頭＞

 诸，各（例如：「
諸しょ


 
君くん


 」
 ＜诸位，各位＞、「
諸しょ


 
国こく


 」
 ＜各国＞）

4





【真题】
 （2010.07-Ⅲ-1）


今日の講演のテーマは、教育の_____問題についてです。



1
 諸


2
 復


3
 雑


4
 類





答案及解析
 　1
 。「
諸しょ


 
問もん


 
題だい


 」
 意为“各种问题”，其他选项中的汉字都不能和「
問もん


 
題だい


 」
 （问题）组词。


翻译
 　今天的演讲题目是“关于教育的各种问题”。




じょ
 【助】
 ＜造語＞

 帮助；助理，协助（例如：「
助手じょしゅ


 」
 ＜助手＞、「
援助えんじょ


 」
 ＜援助＞）




じょ

 ①
【女】
 ＜名·接尾＞

 女儿；女性




しょう

 ①
【省】
 ＜名＞

 （中国的行政区划）省；（内阁的）省

3







しょう

 ①
【章】
 ＜名＞

 章，章节；徽章




しょう

 ①
【勝】
 ＜名·造語＞

 胜




しょう

 ①
【小】
 ＜名＞

 小；小号，小型；小月

3







しょう

 ①
【賞】
 ＜造語·名＞

 欣赏，奖赏；鉴赏，品味（「
褒ほう


 
賞しょう


 」
 ＜嘉奖＞、「
鑑かん


 
賞しょう


 」
 ＜鉴赏＞）

1





【真题】
 （2011.12-Ⅲ-1）


あの小説家は数々の文学_____を獲得している。



1
 賞


2
 位


3
 号


4
 段





答案及解析
 　1
 。其他选项中的汉字都不能和「
文ぶん


 
学がく


 」
 （文学）组词。


翻译
 　那个小说家得过许多文学奖。




しよう

 ⓪
【使用】
 ＜名·サ変＞

 使用

9







じょう

 ①
【上】
 ＜名·接尾＞

 上等；最好，特选；上卷

1







じょう

 ①
【場】
 ＜名＞

 场，场所




じょう

 ①⓪
【状】
 ＜名·接尾＞

 信件；情形（例如：「
推すい


 
薦せん


 
状じょう


 」
 ＜推荐信＞、「
粉ふん


 
末まつ


 
状じょう


 」
 ＜粉末状＞）

6





【真题】
 （2011.12-Ⅲ-3）


クリーム_____になるまで、バターと砂糖をよく混ぜてください。



1
 流


2
 似


3
 態


4
 状





答案及解析
 　4
 。其他选项中的汉字都不能和「ク
リーcream


 ム」
 （奶油；雪糕）组词。


翻译
 　将黄油与砂糖充分搅拌，直到成糊状。




じょう
 【畳】
 ＜接尾＞

 （计算日本草席的量词）张，块（例如：「
六ろく


 
畳じょう


 」
 ＜6张榻榻米大小的房间＞）




じょうい

 ①
【上位】
 ＜名＞

 上位

1







じょうえい

 ⓪
【上映】
 ＜名·サ変＞

 上映，放映

1







しょうか

 ⓪
【消化】
 ＜名·サ変＞

 消化；吸收、消化知识等；完成

1







しょうが

 ⓪
【生姜】
 ＜名＞

 姜

6







しょうかい

 ⓪
【紹介】
 ＜名·サ変＞

 介绍

10







しょうがい

 ⓪
【障害】
 ＜名＞

 妨碍，难事；身体的残疾

3







しょうがくきん

 ⓪
【奨学金】
 ＜名＞

 奖学金

1







しょうがくせい

 ③④
【小学生】
 ＜名＞

 小学生

4







しょうがつ

 ④
【正月】
 ＜名＞

 正月




しょうがっこう

 ③
【小学校】
 ＜名＞

 小学（校）

4







しょうがない

 ④＜連語＞

 没办法　=
仕し


 
様よう


 がない
 

5







しょうぎ

 ⓪
【将棋】
 ＜名＞

 象棋




じょうき

 ①
【上記】
 ＜名＞

 上述，上面所举，上列

1







じょうき

 ①
【蒸気】
 ＜名＞

 蒸汽；水蒸气，汽；汽船，火轮

1







じょうぎ

 ①
【定規】
 ＜名＞

 尺，规尺；尺度，标准




じょうきゃく

 ⓪
【乗客】
 ＜名＞

 乘客

4







しょうきゅう

 ⓪
【昇給】
 ＜名·サ変＞

 提薪，增加工资　⇔
減げん


 
給きゅう



 

1







じょうきゅう

 ⓪
【上級】
 ＜名＞

 上一级，高一级；上一班，高年级　⇒
中ちゅう


 
級きゅう


 　⇒
下か


 
級きゅう








しょうぎょう

 ①
【商業】
 ＜名＞

 商业




じょうきょう

 ⓪
【状況】
 ＜名＞

 状况

10







じょうきょう

 ⓪
【上京】
 ＜名·サ変＞

 进京，到东京去




しょうきょくてき

 ⓪
【消極的】
 ＜形動＞

 消极（的）　⇔
積せっ


 
極きょく


 
的てき



 

2







しょうきん

 ⓪
【賞金】
 ＜名＞

 赏金；奖金，奖赏




じょうげ

 ①
【上下】
 ＜名·サ変＞

 上下；上行和下行；变动；身份、地位的高低；上卷和下卷

2







じょうけん

 ③
【条件】
 ＜名＞

 条件　⇒
条じょう


 
件けん


 
反はん


 
射しゃ


 　⇒
必ひつ


 
要よう


 
条じょう


 
件けん



 

10







しょうご

 ①
【正午】
 ＜名＞

 中午




しょうさい

 ⓪
【詳細】
 ＜名·形動＞

 详细

1







しょうじ

 ①
【商事】
 ＜名＞

 商务，商业

3







しょうじ

 ⓪
【障子】
 ＜名＞

 （用木框糊纸的）拉窗、拉门

1







じょうし

 ①
【上司】
 ＜名＞

 上司　⇒
部ぶ


 
下か



 

4







しょうじき

 ③④
【正直】
 ＜形動＞

 正直

5





【真题】
 （2009.07-Ⅴ-1）


正直



1
 隠さないで正直
 な気持ちを話してほしい。


2
 あの角を曲って、10分ほど正直
 に行ってください。


3
 この問題は難しいから、正直
 に答えがわかりません。


4
 市場ではなく、農家から正直
 に野菜を買いたい。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
真ま


 っ
直す


 ぐ」
 （一直）；3
 可改为「
本ほん


 
当とう


 に」
 （的确）；4
 可改为「
直ちょく


 
接せつ


 」
 （直接）。


翻译
 　1
 希望你不要隐瞒，把心里话说出来。




じょうしき

 ⓪
【常識】
 ＜名＞

 常识

3







しょうしゃ

 ①
【商社】
 ＜名＞

 商社；贸易行，贸易公司

1







じょうしゃ

 ⓪
【乗車】
 ＜名·サ変＞

 乘车　⇒
無む


 
賃ちん


 
乗じょう


 
車しゃ



 〔乘车逃票〕　⇔
下げ


 
車しゃ



 

2







じょうしゃけん

 ③
【乗車券】
 ＜名＞

 车票

1







じょうじゅん

 ⓪
【上旬】
 ＜名＞

 上旬　⇒
中ちゅう


 
旬じゅん


 　⇒
下げ


 
旬じゅん








しょうじょ

 ①
【少女】
 ＜名＞

 少女　≒
乙お


 
女とめ



 〔少女〕　⇒
少しょう


 
年ねん








しょうしょう

 ①
【少々】
 ＜名·副＞

 少许，稍微

7







しょうじょう

 ⓪
【症状】
 ＜名＞

 症状；病情

1







じょうしょう

 ⓪
【上昇】
 ＜名·サ変＞

 上升，上涨　⇔
下か


 
降こう



 

2





【真题】
 （2010.12-Ⅳ-2）


最近、物価が_____している。



1
 増加


2
 上達


3
 増大


4
 上昇





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
増ぞう


 
加か


 」
 （增加）；2
 「
上じょう


 
達たつ


 」
 （长进）；3
 「
増ぞう


 
大だい


 」
 （增大）。


翻译
 　最近物价在上涨。




しょうじる

 ⓪
【生じる】
 ＜自上一＞

 生，长；发生；产生　=
生しょう


 ずる
 

7







じょうじる

 ⓪④
【乗じる】
 ＜自·他上一＞

 乘（机），抓住（机会），钻（空子）；（数）乘　=
乗じょう


 ずる
 

3







しょうしん

 ⓪
【昇進】
 ＜名·サ変＞

 晋升　≒
昇しょう


 
任にん


 　⇔
左さ


 
遷せん



 

1







しょうすう

 ③
【小数】
 ＜名·接頭＞

 小数额，小数目；小数

1







しょうせつ

 ⓪
【小説】
 ＜名＞

 小说　⇒
小しょう


 
説せつ


 
家か



 〔小说家〕

9







しょうたい

 ①
【招待】
 ＜名·サ変＞

 招待　⇒
招しょう


 
待たい


 
状じょう



 〔邀请函〕　⇒
招しょう


 
待たい


 
券けん



 〔招待券〕

7







じょうたい

 ⓪
【状態】
 ＜名＞

 状况，状态

11







じょうたつ

 ⓪
【上達】
 ＜名·サ変＞

 学习，技能长进，进步

1







じょうだん

 ③
【冗談】
 ＜名＞

 玩笑话　⇒
冗じょう


 
談だん


 
半はん


 
分ぶん



 〔半开玩笑〕　☞
冗じょう


 
談だん


 にも
程ほど


 がある
 〔开玩笑也要有个分寸〕

2







しょうち

 ⓪
【承知】
 ＜名·サ変＞

 知道；同意；许可；原谅

5







しょうちょう

 ⓪
【象徴】
 ＜名·サ変＞

 象征

1







しょうてん

 ①
【商店】
 ＜名＞

 商店

3







しょうてん

 ①
【焦点】
 ＜名＞

 （镜头的）焦点；（兴趣、关心的）中心

2







じょうとう

 ⓪
【上等】
 ＜形動＞

 高级的，精美的　⇔
下か


 
等とう








しょうどく

 ⓪
【消毒】
 ＜名·サ変＞

 消毒




しょうとつ

 ⓪
【衝突】
 ＜名·サ変＞

 相撞；冲突

1







しょうにん

 ⓪
【承認】
 ＜名·サ変＞

 承认，同意

1







しょうにん

 ①
【商人】
 ＜名＞

 商人




しょうねん

 ⓪
【少年】
 ＜名＞

 少年　⇒
少しょう


 
女じょ



 

1







しょうはい

 ⓪
【勝敗】
 ＜名＞

 胜败




しょうばい

 ①
【商売】
 ＜名＞

 生意；职业

3







じょうはつ

 ⓪
【蒸発】
 ＜名·サ変＞

 蒸发；人或物消失

1







じょうはんしん

 ③
【上半身】
 ＜名＞

 上半身　⇒
下か


 
半はん


 
身しん



 

1







しょうひ

 ⓪
【消費】
 ＜名·サ変＞

 消费，支出　⇒
消しょう


 
費ひ


 
者しゃ



 〔消费者〕

6







しょうひん

 ⓪
【賞品】
 ＜名＞

 奖品




しょうひん

 ①
【商品】
 ＜名＞

 商品

16







じょうひん

 ⓪③
【上品】
 ＜形動＞

 洗练，优雅，高雅　⇔
下げ


 
品ひん



 

1







しょうぶ

 ①
【勝負】
 ＜名·サ変＞

 胜败；比赛，竞赛　⇒
勝しょう


 
負ぶ


 
事ごと



 〔（围棋等）比赛，赌博〕　☞いい
勝しょう


 
負ぶ



 〔势均力敌的比赛〕　☞
勝しょう


 
負ぶ


 にならない
 〔（势力悬殊）不成对手〕

1







じょうぶ

 ⓪
【丈夫】
 ＜形動＞

 健康的；结实的

1







しょうぶん

 ⓪①
【性分】
 ＜名＞

 秉性，天性；性情，性格

1







しょうべん

 ③
【小便】
 ＜名＞

 小便　⇒
大だい


 
便べん



 

1







しょうぼう

 ⓪
【消防】
 ＜名＞

 消防，救火




じょうほう

 ⓪
【情報】
 ＜名＞

 情报；信息

13







しょうぼうしょ

 ⑤⓪
【消防署】
 ＜名＞

 消防署

1







しょうみ

 ①
【正味】
 ＜名＞

 实质，内容；净剩部分；净重；实数；实价，不折不扣的价格；买进价格，批发价




しょうめい

 ⓪
【証明】
 ＜名·サ変＞

 证明

4







しょうめい

 ⓪
【照明】
 ＜名·サ変＞

 照明　⇒
照しょう


 
明めい


 
器き


 
具ぐ



 〔灯具〕

1







しょうめん

 ③
【正面】
 ＜名＞

 前面；针锋相对

2







しょうもう

 ⓪
【消耗】
 ＜名·サ変＞

 消耗；消磨（体力、精神）

1







しょうゆ

 ⓪
【醤油】
 ＜名＞

 酱油

2







しょうらい

 ①⓪
【将来】
 ＜名＞

 将来　⇒
将しょう


 
来らい


 
性せい



 〔有前途〕

11







しょうり

 ①
【勝利】
 ＜名·サ変＞

 胜利

1







しょうりゃく

 ⓪
【省略】
 ＜名·サ変＞

 省略

1







じょおう

 ②
【女王】
 ＜名＞

 女王；皇女，王女




しょかん

 ⓪
【初刊】
 ＜名＞

 初刊，初版

1







しょきゅう

 ⓪
【初級】
 ＜名＞

 初级　⇒
中ちゅう


 
級きゅう


 　⇒
上じょう


 
級きゅう



 〔高级，上一级〕




じょきょうじゅ

 ②
【助教授】
 ＜名＞

 副教授　≒
准じゅん


 
教きょう


 
授じゅ








しょく

 ⓪
【職】
 ＜名＞

 职业，工作；职务；手艺，技能

2







しょく

 ⓪①
【食】
 ＜名·接尾＞

 吃，餐；饮食；食品

3







しょく
 【色】
 ＜接尾＞

 色，色彩（例如：「
二に


 
色しょく


 」
 ＜双色＞）；美貌；特色；（特定的政治）倾向

1







しょくいん

 ②
【職員】
 ＜名＞

 职员，工作人员

3







しょくえん

 ②
【食塩】
 ＜名＞

 食盐




しょくぎょう

 ②
【職業】
 ＜名＞

 职业

4







しょくじ

 ⓪
【食事】
 ＜名·サ変＞

 吃饭，饮食，饭菜

13







しょくせいかつ

 ③
【食生活】
 ＜名＞

 （每天的）伙食，饮食生活

2







しょくたく

 ⓪
【食卓】
 ＜名＞

 饭桌，餐桌，食案




しょくどう

 ⓪
【食堂】
 ＜名＞

 食堂

3







しょくにん

 ⓪
【職人】
 ＜名＞

 手艺人　⇒
職しょく


 
人にん


 
気かた


 
質ぎ



 〔手艺人的特性〕

1







しょくば

 ⓪③
【職場】
 ＜名＞

 工作场所

6







しょくひん

 ⓪
【食品】
 ＜名＞

 食品

4







しょくぶつ

 ②
【植物】
 ＜名＞

 植物

8







しょくもつ

 ②
【食物】
 ＜名＞

 食物

1







しょくよく

 ⓪②
【食欲】
 ＜名＞

 食欲　⇒
食しょく


 
欲よく


 
旺おう


 
盛せい


 　⇒
食しょく


 
欲よく


 
不ふ


 
振しん



 

2







しょくりょう

 ②⓪
【食料】
 ＜名＞

 食物

3







しょくりょう

 ②③
【食糧】
 ＜名＞

 食粮，粮食；口粮

1







しょくりょうひん

 ⓪
【食料品】
 ＜名＞

 食品

2







しょくりん

 ⓪
【植林】
 ＜名·サ変＞

 植树造林

1







じょげん

 ⓪
【助言】
 ＜名·サ変＞

 劝告，建议

2







しょこく

 ①
【諸国】
 ＜名＞

 各国，诸国；各地方

2







しょさい

 ⓪
【書斎】
 ＜名＞

 书斋，书房




しょじ

 ①
【所持】
 ＜名·サ変＞

 所持，所有；携带

1







じょし

 ①
【女子】
 ＜名＞

 女孩子，姑娘；女子，妇女　⇒
男だん


 
子し



 

6







じょしゅ

 ⓪
【助手】
 ＜名＞

 助手，助教

1







しょじゅん

 ⓪
【初旬】
 ＜名＞

 初旬，上旬




じょじょに

 ①
【徐々に】
 ＜副＞

 慢慢地，一点点地

2





【真题】
 （2010.12-Ⅳ-1）


あの町の人口は_____減少している。



1
 軽々と


2
 順々に


3
 徐々に


4
 細々と





答案及解析
 　3
 。其他各选项的读音和意思分别是：1
 「
軽かる


 
々がる


 」
 （轻轻地；轻而易举地）；2
 「
順じゅん


 
々じゅん


 」
 （依次）；4
 「
細ほそ


 
々ぼそ


 」
 （细长；勉强，将就）。


翻译
 　这个城镇的人口在逐渐减少。




しょしんしゃ

 ②
【初心者】
 ＜名＞

 初学者

1







じょせい

 ⓪
【女性】
 ＜名＞

 女性　⇒
男だん


 
性せい



 

16







しょせき

 ①⓪
【書籍】
 ＜名＞

 书籍，图书

1







しょたいめん

 ②
【初対面】
 ＜名＞

 初次见面

2







しょち

 ①
【処置】
 ＜名·サ変＞

 处理，措施；治疗

1







しょっき

 ⓪
【食器】
 ＜名＞

 餐具

3







しょてん

 ⓪
【書店】
 ＜名＞

 书店，书铺




しょどう

 ①
【書道】
 ＜名＞

 书法，书道




しょとく

 ⓪
【所得】
 ＜名＞

 所得

1







しょひ

 ①
【諸費】
 ＜名＞

 各种费用，各种经费

1







しょぶん

 ①
【処分】
 ＜名·サ変＞

 处理；处罚；处分

1







しょほ

 ①
【初歩】
 ＜名＞

 初步，初学，入门




しょぼう

 ⓪
【書房】
 ＜名＞

 书房，书斋；书店

1







しょみん

 ①
【庶民】
 ＜名＞

 平民　⇒
貴き


 
族ぞく



 

1







しょめい

 ⓪
【署名】
 ＜名·サ変＞

 署名，签名




しょもつ

 ①
【書物】
 ＜名＞

 书，书籍；图书

2







しょゆう

 ⓪
【所有】
 ＜名·サ変＞

 所有

3







じょゆう

 ⓪
【女優】
 ＜名＞

 女演员　⇒
男だん


 
優ゆう



 

1







しょり

 ①
【処理】
 ＜名·サ変＞

 处理；化学处理；事件或事务的处理

5







しょるい

 ①
【書類】
 ＜名＞

 资料

9







しらが

 ③
【白髪】
 ＜名＞

 白发；麻




しらせ

 ⓪
【知らせ】
 ＜名＞

 通知，消息　☞
虫むし


 の
知し


 らせ
 〔心中有预感〕

3







しらせる

 ⓪
【知らせる】
 ＜他下一＞

 通知，告诉；通报，预告

2







しらべる

 ③
【調べる】
 ＜他下一＞

 调查，研究；查阅（辞书等）；搜索，检查；审讯

19







しり

 ②
【尻】
 ＜名＞

 臀部；后头；末尾；（器物的）底儿　☞
尻しり


 が
重おも


 い
 〔不爱动〕　☞
尻しり


 に
敷し


 く
 〔妻子欺压丈夫〕　☞
尻しり


 に
火ひ


 がつく
 〔燃眉之急〕　☞
尻しり


 がくる
 〔被追究责任〕　☞
尻しり


 が
割わ


 れる
 〔露马脚〕

1







しりあい

 ⓪
【知り合い】
 ＜名＞

 相识，结识；相识的人，熟人

1







しりあう

 ③
【知（り）合う】
 ＜自五＞

 相识，结识；互相了解

1







しりつ

 ①
【市立】
 ＜名＞

 市立

1







しりつ

 ①
【私立】
 ＜名＞

 私立　⇒
国こく


 
立りつ


 　⇒
公こう


 
立りつ



 

2







しりょう

 ①
【資料】
 ＜名＞

 资料

9







しる

 ①
【汁】
 ＜名＞

 果汁、草木的汁；菜汤；（占的）便宜、好处　☞うまい
汁しる


 を
吸す


 う
 〔占便宜，独吞大部分利益〕

5







しる

 ⓪
【知る】
 ＜他五＞

 知道；注意到，醒悟；分辨，区分；理解内容；感到；预见，预知；体验；相识；相关，介入，牵涉　⇒
知し


 り
合あ


 い
 〔熟人〕　⇒
知し


 らん
顔かお



 〔装作不知道的样子〕　☞
知し


 った
顔かお


 をする
 〔装懂〕　☞
知し


 らぬが
仏ほとけ



 〔眼不见心不烦〕

20







しるし

 ⓪
【印】
 ＜名＞

 记号，符号；标志，象征；徽章

3







しろ

 ①
【白】
 ＜名＞

 白色；清白，无罪　⇔
黒くろ



 

3







しろ

 ⓪
【城】
 ＜名＞

 城堡；自己的世界

2







しろい

 ②
【白い】
 ＜形＞

 白　⇔
黒くろ


 い
 

10







しろうと

 ②①
【素人】
 ＜名＞

 外行　⇔
玄くろ


 
人うと



 〔内行〕

1







しろみ

 ⓪②
【白身】
 ＜名＞

 白木质，边材；蛋白，蛋清；白肉，肥肉

1







しわ

 ⓪
【皺】
 ＜名＞

 皱纹；布等的皱褶　☞
額ひたい


 にしわを
寄よ


 せる
 〔皱眉〕

1







しわがれる

 ⓪⑤＜自下一＞

 嘶哑

1







しわける

 ③
【仕分ける】
 ＜他下一＞

 区分，分成，分开

2







しん

 ①
【芯】
 ＜名＞

 芯；核心

4







しん

 ①
【新】
 ＜名·造語＞

 新；新（收）的，刚收获的；新历，阳历

6







しんがく

 ⓪
【進学】
 ＜名·サ変＞

 升班，升学

4







しんがた

 ⓪
【新型·新形】
 ＜名＞

 新型

1







しんかんせん

 ③
【新幹線】
 ＜名＞

 新干线，高速列车

3







しんき

 ①
【新奇】
 ＜名＞

 新奇（的事物）

1







しんきょう

 ⓪
【心境】
 ＜名＞

 心境，心态

2







しんくう

 ⓪
【真空】
 ＜名＞

 真空，空白




しんけい

 ①
【神経】
 ＜名＞

 神经；感觉，精神　⇒
神しん


 
経けい


 
衰すい


 
弱じゃく



 

4







しんけいしつ

 ③
【神経質】
 ＜名＞

 神经质

1







しんけん

 ⓪
【真剣】
 ＜名·形動＞

 真刀，真剑；认真地，严肃地　⇒
真しん


 
剣けん


 
勝しょう


 
負ぶ



 〔全力以赴的比赛〕

2





【真题】
 （2004-Ⅵ-2）


人生について、子どもと真剣
 に話をしていますか。



1
 きびしく


2
 親しく


3
 本当に


4
 まじめに





答案及解析
 　4
 。这 4个选项都是形容词或形容动词的连用形，其基本形以及意思分别是：1
 「
厳きび


 しい」
 （严格，严厉；厉害，很甚；残酷）；2
 「
親した


 しい」
 （亲近，亲密）；3
 「
本ほん


 
当とう


 」
 （真的；实在，的确；本来）；4
 「
真ま


 
面じ


 
目め


 」
 （认真，严肃；诚实，正派）。与句中的 「
真しん


 
剣けん


 」
 （认真地）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　关于人生，跟孩子认真地谈过了吗？




しんこう

 ⓪
【信仰】
 ＜名·サ変＞

 信仰




しんこう

 ⓪
【進行】
 ＜名·サ変＞

 前进；进展；病情恶化

2







しんごう

 ⓪
【信号】
 ＜名＞

 信号，红绿灯

4







じんこう

 ⓪
【人口】
 ＜名＞

 人口；众人之口

12







じんこう

 ⓪
【人工】
 ＜名＞

 人工　⇒
人じん


 
工こう


 
知ち


 
能のう



 〔人工智能〕




しんこく

 ⓪
【深刻】
 ＜形動＞

 深刻的

5





【真题】
 （2010.07-Ⅵ-3）


深刻



1
 彼は動物に対して深刻
 な愛情を持っている。


2
 家族との時間を深刻
 に過ごしている。


3
 彼は深刻
 な悩みを抱えているようだ。


4
 テストが近いので、深刻
 に勉強した。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
深ふか


 い
愛あい


 
情じょう


 」
 （深深地爱情）；2
 可改为「
大だい


 
事じ


 に
過す


 ごしている」
 （珍惜度过）；4
 可改为「
真しん


 
剣けん


 に」
 （认真地）。


翻译
 　3
 他好像面临极大的烦恼。




じんざい

 ⓪
【人材】
 ＜名＞

 人才

1







しんさく

 ⓪
【新作】
 ＜名·サ変＞

 新创作，新作品

2







しんさつ

 ⓪
【診察】
 ＜名·サ変＞

 诊疗，诊断　⇒
診しん


 
断だん



 

1







しんし

 ①
【紳士】
 ＜名＞

 绅士，男士　≒ジェントルマン　⇒
淑しゅく


 
女じょ



 

1







じんじ

 ①
【人事】
 ＜名＞

 人事；人所能做的事

2







しんしゃ

 ⓪
【新車】
 ＜名＞

 新车

1







じんじゃ

 ①
【神社】
 ＜名＞

 神社

1







じんしゅ

 ⓪
【人種】
 ＜名＞

 人种




しんしゅつ

 ⓪
【進出】
 ＜名·サ変＞

 进入；扩展势力，进入

2







しんしゅつ

 ⓪
【浸出】
 ＜名·サ変＞

 浸出，泡出

1







しんしゅつ

 ⓪
【侵出】
 ＜名·サ変＞

 侵占，侵犯

1







しんしょ

 ⓪
【新書】
 ＜名＞

 新书，新出版的书；小型丛书版的书

1







しんじる

 ③
【信じる】
 ＜他上一＞

 信仰；相信；信赖　=
信しん


 ずる
 

4







しんしん

 ⓪①
【心身】
 ＜名＞

 身心

2







しんせい

 ⓪
【新生】
 ＜名＞

 新出生；新的人生

2







しんせい

 ⓪
【申請】
 ＜名·サ変＞

 申请




じんせい

 ①
【人生】
 ＜名＞

 人生

10







しんせき

 ⓪
【親戚】
 ＜名＞

 亲戚　☞
遠とお


 い
親しん


 
戚せき


 より
近ちか


 くの
他た


 
人にん



 〔远亲不如近邻〕




しんせつ

 ①
【親切】
 ＜名·形動＞

 体贴，关怀，热情

6







しんせん

 ⓪
【新鮮】
 ＜形動＞

 新鲜；清新

1







しんぞう

 ⓪
【心臓】
 ＜名·形動＞

 心脏；中心部；胆大，厚脸皮

1







じんぞう

 ⓪
【人造】
 ＜名＞

 人造，人工制造




しんぞく

 ①
【親族】
 ＜名＞

 亲属

1







しんたい

 ①
【身体】
 ＜名＞

 身体




しんだい

 ⓪
【寝台】
 ＜名＞

 床，床铺；床位；卧铺




しんだん

 ⓪
【診断】
 ＜名·サ変＞

 诊断；分析，判断　⇒
立たち


 
会あ


 い
診しん


 
断だん



 〔会诊〕　⇒
診しん


 
断だん


 
書しょ



 〔诊断书〕

3







しんちょう

 ⓪
【身長】
 ＜名＞

 身高　⇒
体たい


 
重じゅう



 

4







しんちょう

 ⓪
【慎重】
 ＜形動＞

 慎重

3





【真题】
 （2008-Ⅲ-5）


この工芸品はこわれやすいので、_____にあつかってください。



1
 重要


2
 重大


3
 慎重


4
 基調





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音及意思分别是：1
 「
重じゅう


 
要よう


 」
 （重要）；2
 「
重じゅう


 
大だい


 」
 （重大）；4
 「
基き


 
調ちょう


 」
 （基调，主题）。


翻译
 　这件工艺品容易坏，请多加注意。


【真题】
 （2011.07-Ⅴ-2）


この作業は

慎
 しん


 

重
 ちょう


 に
 やってください。



1
 急いで


2
 絶対忘れずに


3
 静かに


4
 十分注意して





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
急いそ


 いで」
 （匆忙）；2
 「
絶ぜっ


 
対たい


 
忘わす


 れず」
 （决不要忘记）；3
 「
静しず


 かに」
 （安静地）；4
 「
十じゅう


 
分ぶん


 
注ちゅう


 
意い


 して」
 （充分注意）。与句中的「
慎しん


 
重ちょう


 」
 （慎重）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　请谨慎作业。




しんにゅう

 ⓪
【侵入】
 ＜名·サ変＞

 侵入，闯入

1







しんにゅう

 ⓪
【新入】
 ＜名＞

 新来（的人）

2







しんねん

 ①
【新年】
 ＜名＞

 新年

1







しんぱい

 ⓪
【心配】
 ＜名·サ変·形動＞

 担心；照顾，张罗

14







しんぱん

 ⓪
【審判】
 ＜名·サ変＞

 审判，判决；体育裁判




じんぶつ

 ①
【人物】
 ＜名＞

 人；人格，性格；有才能的人

4







しんぶん

 ⓪
【新聞】
 ＜名＞

 报纸

9







じんぶんかがく

 ⑤
【人文科学】
 ＜名＞

 人文科学




しんぶんしゃ

 ③
【新聞社】
 ＜名＞

 报社

3







しんぽ

 ①
【進歩】
 ＜名·サ変＞

 进步

6







じんみゃく

 ⓪
【人脈】
 ＜名＞

 人脉

1







じんめい

 ⓪
【人命】
 ＜名＞

 人命




しんや

 ①
【深夜】
 ＜名＞

 深夜,后半夜；半夜

1







しんやく

 ⓪①
【新薬】
 ＜名＞

 新药

1







しんゆう

 ⓪
【親友】
 ＜名＞

 挚友，密友

2







しんよう

 ⓪
【信用】
 ＜名·サ変＞

 信赖；相信；信誉

2







しんらい

 ⓪
【信頼】
 ＜名·サ変＞

 信赖　⇒
信しん


 
頼らい


 
性せい



 〔可靠性〕

9







しんり

 ①
【心理】
 ＜名＞

 精神活动，心理　⇒
心しん


 
理り


 
学がく



 

8







しんりょく

 ⓪
【新緑】
 ＜名＞

 新绿

1







しんりん

 ⓪
【森林】
 ＜名＞

 森林

7







しんりん

 ⓪
【深林】
 ＜名＞

 密林

2







しんるい

 ⓪
【親類】
 ＜名＞

 亲戚，家族　≒
親しん


 
戚せき








じんるい

 ①
【人類】
 ＜名＞

 人类

4







じんるいがく

 ③
【人類学】
 ＜名＞

 人类学

1







しんろ

 ①
【針路】
 ＜名＞

 方位点；航向；路线，方向




しんろ

 ①
【進路】
 ＜名＞

 前进方向；人将来的去向

1







しんわ

 ⓪
【神話】
 ＜名＞

 

1





す





す

 ⓪①
【巣】
 ＜名＞

 巢，窝；贼窝；住处

7







す

 ⓪①
【酢】
 ＜名＞

 醋




ず

 ⓪
【図】
 ＜名＞

 图表，绘图；地图；设计图；图画；情况，光景；心意

8







すいえい

 ⓪
【水泳】
 ＜名·サ変＞

 游泳

3







すいさん

 ⓪
【水産】
 ＜名＞

 水产




すいじ

 ⓪
【炊事】
 ＜名·サ変＞

 炊事，做饭菜




すいじゅん

 ⓪
【水準】
 ＜名＞

 标准，程度　≒レベル
 

3







すいじょうき

 ③
【水蒸気】
 ＜名＞

 水蒸气

1







すいすい

 ①＜副＞

 轻快；流利地，顺利地

2







すいせん

 ⓪
【推薦】
 ＜名·サ変＞

 推荐　⇒
推すい


 
薦せん


 
者しゃ


 　⇒
推すい


 
薦せん


 
状じょう



 〔推荐书〕




すいそ

 ①
【水素】
 ＜名＞

 氢




すいそく

 ⓪
【推測】
 ＜名·サ変＞

 推测

1







すいちょく

 ⓪
【垂直】
 ＜名·形動＞

 垂直

1







すいてい

 ⓪
【推定】
 ＜名·サ変＞

 推定，假定，估计




すいてき

 ⓪
【水滴】
 ＜名＞

 水滴；砚水壶

1







すいとう

 ⓪
【水筒】
 ＜名＞

 水桶，水壶




すいどう

 ⓪
【水道】
 ＜名＞

 自来水设施；海峡；水路

4







すいとる

 ③
【吸（い）取る】
 ＜他五＞

 吸取，吮吸；榨取，搜刮

1







ずいひつ

 ⓪
【随筆】
 ＜名＞

 随笔，漫笔　≒エッセイ





すいぶん

 ①
【水分】
 ＜名＞

 水分；蔬菜水果等含有的汁液




ずいぶん

 ①
【随分】
 ＜副·形動＞

 非常；特别；够呛；冷酷

10







すいへい

 ⓪
【水平】
 ＜名＞

 水平

1







すいへいせん

 ⓪
【水平線】
 ＜名＞

 水平线；地平线




すいみん

 ⓪
【睡眠】
 ＜名·サ変＞

 睡眠

3







すいみんやく

 ③
【睡眠薬】
 ＜名＞

 安眠药，催眠药

1







すいめん

 ⓪
【水面】
 ＜名＞

 水面

2







すいよう

 ③
【水曜】
 ＜名＞

 星期三　=
水すい


 /
水すい


 
曜よう


 
日び



 

5







すう

 ⓪
【吸う】
 ＜他五＞

 呼吸；吸（烟）；吸收

9







すう

 ①
【数】
 ＜名＞

 数，数目，数量；定数，命运；数

10







すうがく

 ⓪
【数学】
 ＜名＞

 数学

6







すうじ

 ⓪
【数字】
 ＜名＞

 数字

10







ずうずうしい

 ⑤
【図図しい】
 ＜形＞

 厚颜无耻的

2







ずうたい

 ①
【図体】
 ＜名＞

 （笨重的）身体

1







すうりょう

 ③
【数量】
 ＜名＞

 数量

1







すえ

 ⓪
【末】
 ＜名＞

 末尾；结果；将来；排行最后；末世；无足轻重之事

6







ずえ

 ①
【図絵】
 ＜名＞

 图画

1







すえっこ

 ⓪
【末っ子】
 ＜名＞

 最小的孩子，老小




すがた

 ①
【姿】
 ＜名＞

 姿势；外观，打扮；状况，情况；物体的形状；身影，其人

7







すかっと

 ②＜副＞

 利落，干脆；贴合身体，舒适美观；（心情）舒畅，痛快

1







すがる

 ⓪
【縋る】
 ＜自五＞

 扶，撑，缠住；依赖，依靠

1







ずかん

 ⓪
【図鑑】
 ＜名＞

 图鉴




すき

 ②
【好き】
 ＜形動＞

 喜爱的；任意，随便　⇒
好す


 く
 〔喜欢，爱好〕　⇔
嫌きら


 い　☞
好す


 きこそ
物もの


 の
上じょう


 
手ず


 なれ
 〔爱好才能精通〕

19







すき

 ⓪
【隙】
 ＜名＞

 缝隙；空隙，余地；疏忽，空子

4





【真题】
 （2002-Ⅲ-10）


ちょっと席をはなれた_____に荷物を盗まれてしまった。



1
 あき


2
 さき


3
 すき


4
 わき





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和读音分别是：1
 「
空あ


 き」
 （空隙；闲工夫；空缺）；2
 「
先さき


 」
 （前面；尖端；目的地；将来）；4
 「
脇わき


 」
 （腋下；旁边）。


翻译
 　在我稍微离开座位的一会儿，行李被偷了。




すぎ

 ②
【過ぎ】
 ＜接尾＞

 超过，开外；过度，过分

2







すぎ

 ⓪
【杉】
 ＜名＞

 杉




すききらい

 ③②
【好き嫌い】
 ＜名·サ変＞

 好恶，喜好和厌恶；挑剔

2







すきずき

 ②
【好き好き】
 ＜形動＞

 （各人）不同的爱好




すきとおる

 ③
【透き通る】
 ＜自五＞

 透明；清脆




すきま

 ⓪
【隙間】
 ＜名＞

 缝隙；空暇

1







すきやき

 ⓪
【すき焼き】
 ＜名＞

 日式牛肉火锅

1







すぎる

 ②
【過ぎる】
 ＜自上一＞

 通过，穿过；超过；经过，经历；结束，过去；过期；过度，过分；胜于

11







すく

 ⓪
【空く】
 ＜自五＞

 空；闲下来，手空出来　☞お
腹なか


 が
空す


 く
 〔肚子饿〕

1







すぐ

 ①
【直ぐ】
 ＜副·形動＞

 直，笔直；正直，耿直；马上；不久；（距离）很近；容易，轻易

21







すくう

 ⓪
【救う】
 ＜他五＞

 救助；挽救；弥补

1







すくなくとも

 ③
【少なくとも】
 ＜副＞

 至少，最低，最小限度

2







すぐれる

 ③
【優れる】
 ＜自下一＞

 出色，优秀，卓越　☞
気き


 
分ぶん


 が
優すぐ


 れない
 〔心情不佳，感觉不舒服〕

6







ずけい

 ⓪
【図形】
 ＜名＞

 图形，图样，图案；图式




すごい

 ②
【凄い】
 ＜形＞

 可怕，吓人；非常，特别；表示惊讶、惊叹的心情

14







すこし

 ②
【少し】
 ＜副＞

 少量，少数；一点点；稍微；一会儿

23







すこしも

 ②⓪
【少しも】
 ＜副＞

 一点也（不），丝毫也（不）


【真题】
 （2006-Ⅴ-3）


少しも



1
 いろいろ忙しいのは分かっているが、少しも
 わたしの話を聞いてほしい。


2
 おもしろいと聞いて読んだ本は、少しも
 つまらなかった。


3
 10年ぶりに会った彼女は、少しも
 変わっていなかった。


4
 フランス語はあまりうまくないが、少しも
 話せる。





答案及解析
 　3
 。「少しも」
 后面要求接用言的否定形，选项1
 、2
 、4
 为误用。1
 和4
 可改为「少し」
 （稍微，一点）；2
 可改为「少しも
面おも


 
白しろ


 くなかった」
 （一点也没意思）。


翻译
 　3
 隔了10年再见到她，她一点都没变。




すごす

 ②
【過ごす】
 ＜他五＞

 度过；过分，过度

9







すし

 ①②
【寿司】
 ＜名＞

 寿司

2







すじ

 ①
【筋】
 ＜名＞

 线，纹；筋，肌肉；条理，道理；血统；素质；有关方面；数细长东西的量词




ずし

 ①
【図示】
 ＜名·サ変＞

 图示，用图说明，图解

1







すず

 ⓪
【鈴】
 ＜名＞

 铃铛，铃

2







すずしい

 ③
【涼しい】
 ＜形＞

 凉快；清爽，爽快　☞
涼すず


 しい
顔かお



 〔若无其事的样子〕

5







すすむ

 ⓪
【進む】
 ＜自五＞

 前进；进展；进入；进步；（病情）恶化；愿意，积极；旺盛；钟表快

15







すずむ

 ②
【涼む】
 ＜自五＞

 乘凉，纳凉




すすめる

 ⓪
【進める】
 ＜他下一＞

 向前进；进展；晋升；增加（食欲）；把时间调快；提高程度

6







すすめる

 ⓪
【勧める】
 ＜他下一＞

 建议；劝，劝诱

14







すすめる

 ⓪
【薦める】
 ＜他下一＞

 推荐，推举

5







ずせつ

 ⓪
【図説】
 ＜名＞

 插图说明，图解说明

3







ずつ
 ＜助＞

 每，各

12







ずつう

 ⓪
【頭痛】
 ＜名＞

 头痛；烦恼，苦恼

3







すっかり

 ③＜副＞

 全部，完全；非常

5







すっきり

 ③＜副＞

 心情爽快；整洁，清爽；明了

9







すっと

 ①⓪＜副·サ変＞

 迅速地，轻快地，一下子，立刻；痛快，爽快，轻松




ずっと

 ⓪＜副＞

 时间、距离相隔阂；一直，不停地；笔直；……得多

17







すっぱい

 ③
【酸っぱい】
 ＜形＞

 酸　☞
口くち


 を
酸す


 っぱくして
言い


 う
 〔磨破了嘴皮，苦口婆心〕

3







すてき

 ⓪
【素敵】
 ＜形動＞

 极好，绝妙

8







すでに

 ①
【既に】
 ＜副＞

 已经，业已

6







すてる

 ⓪
【捨てる】
 ＜他下一＞

 扔掉；放弃；抛弃，遗弃

12







すな

 ⓪
【砂】
 ＜名＞

 沙子

1







すなお

 ①
【素直】
 ＜形動＞

 正直，诚实；坦率

2







すなわち

 ②
【即ち】
 ＜接続＞

 即，也就是说

5





【真题】
 （2000-Ⅲ-2）


母の母、_____私の祖母は現在72歳です。



1
 すなわち


2
 そのうえ


3
 ところが


4
 なぜなら





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 而且；3
 但是，可是；4
 因为，原因是。


翻译
 　妈妈的妈妈，也就是我的外祖母现在有72岁了。




ずのう

 ①
【頭脳】
 ＜名＞

 头脑，脑筋；智力，智慧




すばやい

 ③
【素早い】
 ＜形＞

 行动快，反应迅速

1







すばらしい

 ④
【素晴らしい】
 ＜形＞

 出色；非常，特别

10







ずひょう

 ⓪
【図表】
 ＜名＞

 图表




すべて

 ①
【全て】
 ＜副＞

 全部

12





【真题】
 （2005-Ⅵ-2）


こちらの商品はすべて
 千円です。



1
 全部


2
 まるで


3
 大部分


4
 ほとんど





答案及解析
 　1
 。这四个选项的意思分别是：1
 「
全ぜん


 
部ぶ


 」
 （全部）；2
 完全，简直；宛如，好像；3
 「
大だい


 
部ぶ


 
分ぶん


 」
 （大部分）；4
 大部分；几乎。与句中的「すべて」
 （全部）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　这边的商品全部是一千日元。




すべる

 ②
【滑る】
 ＜自五＞

 下滑；滑溜；打滑；考试落第；地位下降；说漏嘴　☞
口くち


 が
滑すべ


 る
 〔说漏嘴〕　☞
筆ふで


 が
滑すべ


 る
 〔写走笔〕

4







すまい

 ①
【住まい】
 ＜名＞

 住所；居住

2







すませる

 ③
【済ませる】
 ＜他下一＞

 办完，结束；偿清，还清；对付

5







すまない

 ②
【済まない】
 ＜連語＞

 对不起，抱歉，过意不去，不好意思；劳驾，对不起


【真题】
 （2007-Ⅵ-1）


みんなに迷惑をかけて、本当にすまない
 と思っています。



1
 くやしい


2
 はずかしい


3
 かなしい


4
 もうしわけない





答案及解析
 　4
 。这4个选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
悔くや


 しい」
 （后悔；窝囊）；2
 「
恥は


 ずかしい」
 （害羞，难为情）；3
 「
悲かな


 しい」
 （悲伤，难过）；4
 「
申もう


 し
訳わけ


 ない」
 （对不起）。其中与句中的「すまない」
 （对不起）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　给大家添麻烦了，我觉得很对不住大家。




すみ

 ②
【炭】
 ＜名＞

 炭，木炭；烧焦的东西

1







すみ

 ②
【墨】
 ＜名＞

 墨；墨汁，墨水；墨状物，黑色（物）

1







すみ

 ①
【隅】
 ＜名＞

 角落　☞
隅すみ


 から
隅すみ


 まで
 〔每一个角落〕　☞
隅すみ


 に
置お


 けない
 〔不可小瞧〕

3







ずみ
 【済み】
 ＜接尾＞

 完了，完结（例如：「
注ちゅう


 
文もん


 
済ず


 み」
 ＜已经订货＞、「
支し


 
払はら


 い
済ず


 み」
 ＜已付款＞）




すみません

 ④＜連語＞

 对不起，抱歉；劳驾，对不起，借光，谢谢

9







すむ

 ①
【住む】
 ＜自五＞

 居住　☞
住す


 めば
都みやこ



 〔久居则安〕

13







すむ

 ①
【済む】
 ＜自五＞

 结束；足够，可以；解决

7







すむ

 ①
【澄む】
 ＜自五＞

 清澈；天空无云；声音清亮；没有邪念　⇔
濁にご


 る
 〔混浊〕

7







すもう

 ⓪
【相撲】
 ＜名＞

 相扑　☞
相す


 
撲もう


 にならない
 〔根本不是对手〕

3







ずらす

 ②＜他五＞

 挪动，移动； 错开




ずらり

 ②③＜副＞

 一大排，成排地（摆）

1







すらすら

 ①＜副＞

 顺利，流利

2







すり

 ①
【掏摸·掏児】
 ＜名＞

 扒手，小偷




する

 ①
【刷る】
 ＜他五＞

 印刷　≒
印いん


 
刷さつ








ずるい

 ②
【狡い】
 ＜形＞

 狡猾，滑头，奸诈

1







すると

 ⓪＜接続＞

 于是，那么

1







するどい

 ③
【鋭い】
 ＜形＞

 锋利的；尖锐的；敏捷的　☞
耳みみ


 が
鋭するど


 い
 〔耳朵尖〕　☞
頭あたま


 が
鋭するど


 い
 〔头脑灵活〕　⇔
鈍にぶ


 い
 

5





【真题】
 （1992-Ⅲ-2）


彼の意見は問題点を_____
指し


 
摘てき


 している。



1
 まずしく


2
 したしく


3
 にぶく


4
 するどく





答案及解析
 　4
 。其他选项的形容词基本形和意思分别是：1
 「
貧まず


 しい」
 （贫穷，贫困；贫乏；微薄）；2
 「
親した


 しい」
 （亲密，亲近）；3
 「
鈍にぶ


 い」
 （钝；迟钝；暗淡，沉闷）。


翻译
 　他的意见尖锐地指出了问题所在。




すれちがう

 ⓪
【擦れ違う】
 ＜自五＞

 走岔开，走两岔；一出一进，一来一去；不同，不相符

1







ずれる

 ②＜自下一＞

 移动，错位；背离，偏离

2







すわる

 ⓪
【座る·坐る】
 ＜自五＞

 坐；就任　☞
目め


 が
座すわ


 る
 〔两眼发直〕

9







すんぽう

 ⓪
【寸法】
 ＜名＞

 尺寸，尺码；打算，计划


せ





せ

 ⓪①
【背】
 ＜名＞

 脊背；后方；身高　☞
背せ


 を
向む


 ける
 〔转过身；背叛〕　=
背せい



 

8







ぜ

 ①
【是】
 ＜名＞

 是，正确，合乎道理

9







せい

 ①
【姓】
 ＜名＞

 姓氏

4







せい

 ①
【性】
 ＜名＞

 性别；性欲；本性，性格

6







せい

 ①
【正】
 ＜名＞

 正，正直；正数；正式的

4







せい

 ①
【生】
 ＜名＞

 生活，生命；生计，生活手段

4







せい

 ①
【制】
 ＜造語·名＞

 制，制度（「
学がく


 
制せい


 」
 ＜学制＞、「
会かい


 
員いん


 
制せい


 」
 ＜会员制＞）

1





【真题】
 （2010.12-Ⅲ-3）


このレストランは予約_____です。



1
 則


2
 法


3
 制


4
 系





答案及解析
 　3
 。其他选项中的都不能与「
予よ


 
約やく


 」
 （预约，预定）组词。


翻译
 　这家餐厅采取的是预约制。




せい

 ①
【製】
 ＜接尾＞

 制造，制品，产品

4







せい

 ①
【所為】
 ＜名＞

 原因，缘故

5







ぜい

 ①
【税】
 ＜名＞

 税，捐




せいいっぱい

 ③
【精一杯】
 ＜副＞

 竭尽全力，尽最大努力

2







せいか

 ①
【成果】
 ＜名＞

 成果

3







せいかい

 ⓪
【正解】
 ＜名·サ変＞

 正确答案；正确的解释　⇔
曲きょっ


 
解かい


 　⇔
誤ご


 
解かい



 

2







せいかく

 ⓪
【性格】
 ＜名＞

 性格；性质

7





【真题】
 （1998-Ⅲ-14）


あの人は_____がよいとみんなに言われている。



1
 精神


2
 性格


3
 心理


4
 感情





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
精せい


 
神しん


 」
 （精神）；3
 「
心しん


 
理り


 」
 （心理）；4
 「
感かん


 
情じょう


 」
 （感情）。


翻译
 　大家都说那个人的性格好。




せいかく

 ⓪
【正確】
 ＜形動＞

 正确

5







せいかつ

 ⓪
【生活】
 ＜名·サ変＞

 生活；生计　⇒
生せい


 
活かつ


 
水すい


 
準じゅん



 〔生活水平〕　⇒
生せい


 
活かつ


 
力りょく



 〔生活能力〕　⇒
生せい


 
活かつ


 
費ひ



 〔生活费〕

20







ぜいかん

 ⓪
【税関】
 ＜名＞

 海关

1







せいき

 ①
【世紀】
 ＜名＞

 世纪，时代

3







せいきゅう

 ⓪
【請求】
 ＜名·サ変＞

 要求，索取　⇒
請せい


 
求きゅう


 
書しょ



 〔账单〕

2







ぜいきん

 ⓪
【税金】
 ＜名＞

 税金

3







せいけつ

 ⓪
【清潔】
 ＜形動＞

 清洁，卫生；廉洁　⇔
不ふ


 
潔けつ



 

2







せいげん

 ③
【制限】
 ＜名·サ変＞

 限制

2







せいこう

 ⓪
【成功】
 ＜名·サ変＞

 成功；事业有成

2





☞
失しっ


 
敗ぱい


 は
成せい


 
功こう


 の
元もと



 〔失败乃成功之母〕

10







せいざ

 ⓪
【星座】
 ＜名＞

 星座

1







せいさく

 ⓪
【製作】
 ＜名·サ変＞

 制造，生产




せいさく

 ⓪
【制作】
 ＜名·サ変＞

 创作（艺术作品）




せいさん

 ⓪
【生産】
 ＜名·サ変＞

 生产

7







せいじ

 ⓪
【政治】
 ＜名＞

 政治　⇒
政せい


 
治じ


 
家か



 〔政治家〕　⇒
政せい


 
治じ


 
意い


 
識しき



 〔政治意识〕　⇒
政せい


 
治じ


 
評ひょう


 
論ろん


 
家か



 〔政治评论员〕

3







せいじ

 ⓪①
【政事】
 ＜名＞

 政事，政务

1







せいしき

 ⓪
【正式】
 ＜名·形動＞

 正式

2







せいしつ

 ⓪
【性質】
 ＜名＞

 天性，本性；特性

5







せいしゃいん

 ④
【正社員】
 ＜名＞

 正式员工

1







せいしゅん

 ⓪
【青春】
 ＜名＞

 青春

2







せいしょ

 ⓪
【清書】
 ＜名·サ変＞

 誊清，誊写，抄写清楚




せいしょうねん

 ③
【青少年】
 ＜名＞

 青少年




せいしん

 ①
【精神】
 ＜名＞

 精神，意志　⇒
肉にく


 
体たい


 　⇒
物ぶっ


 
質しつ



 〔物质〕

3







せいじん

 ⓪
【成人】
 ＜名·サ変＞

 成人　⇒
成せい


 
人じん


 の
日ひ



 〔成人节〕

1







せいすう

 ③
【整数】
 ＜名＞

 整数




せいぜい

 ①
【精精】
 ＜副＞

 最多，充其量；尽量

3





【真题】
 （2000-Ⅵ-4）


休暇はせいぜい
 1週間しかとれない。



1
 だいたい


2
 せめて


3
 多くても


4
 少なくとも





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 「
大だい


 
体たい


 」
 （大体，大致）；2
 至少，哪怕是……也好；3
 「
多おお


 くても」
 （顶多，最多）；4
 「
少すく


 なくとも」
 （至少）。与句中的 「せいぜい」
 （最多）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　休假最多只有一周时间。




せいせき

 ⓪
【成績】
 ＜名＞

 成绩；工作的成果

4







せいそう

 ⓪
【清掃】
 ＜名·サ変＞

 清扫




せいぞう

 ⓪
【製造】
 ＜名·サ変＞

 制造　⇒
製せい


 
造ぞう


 
元もと



 〔厂商〕

4







せいぞん

 ⓪
【生存】
 ＜名·サ変＞

 生存；活下来




ぜいたく

 ③④
【贅沢】
 ＜形動·名＞

 豪华；浪费；过度

3







せいちょう

 ⓪
【成長】
 ＜名·サ変＞

 成长；成熟；发展

9







せいてん

 ⓪
【晴天】
 ＜名＞

 晴天　⇒
雨う


 
天てん



 

1







せいと

 ①
【生徒】
 ＜名＞

 中学生，高中生

6







せいど

 ①
【制度】
 ＜名＞

 制度

5







せいとう

 ⓪
【政党】
 ＜名＞

 政党

2







せいねん

 ⓪
【青年】
 ＜名＞

 青年　≒
若わか


 
者もの


 　⇒
少しょう


 
年ねん


 　⇒
中ちゅう


 
年ねん








せいねんがっぴ

 ⑤
【生年月日】
 ＜名＞

 出生年月日




せいのう

 ⓪
【性能】
 ＜名＞

 功能，性能

3







せいはんたい

 ③
【正反対】
 ＜名＞

 正相反，完全相反

1







せいび

 ①
【整備】
 ＜名·サ変＞

 配备；维护；检查，维修　⇒
整せい


 
備び


 
工こう


 
場じょう



 〔修配厂〕

3







せいひん

 ⓪
【製品】
 ＜名＞

 产品

12







せいふ

 ①
【政府】
 ＜名＞

 政府，内阁

5







せいぶつ

 ①⓪
【生物】
 ＜名＞

 生物　⇔
無む


 
生せい


 
物ぶつ



 

2







せいぶん

 ①
【成分】
 ＜名＞

 成分

3







せいべつ

 ⓪
【性別】
 ＜名＞

 性别

3







せいほうけい

 ⓪③
【正方形】
 ＜名＞

 正方形




せいめい

 ①
【生命】
 ＜名＞

 生命，寿命；在某一领域的活动；精华，精髓

2







せいもん

 ⓪
【正門】
 ＜名＞

 正门

1







せいよう

 ①
【西洋】
 ＜名＞

 西洋，西方，欧美　⇒
東とう


 
洋よう








せいり

 ①
【整理】
 ＜名·サ変＞

 整理，整顿；裁减，缩减；偿还

2







せいりつ

 ⓪
【成立】
 ＜名·サ変＞

 成立；通过议案；实现

4







せいりょく

 ①
【勢力】
 ＜名＞

 势力，影响力　⇒
勢せい


 
力りょく


 
争あらそ


 い
 〔争权夺势〕

1







せいれき

 ⓪
【西暦】
 ＜名＞

 西历，公历

1







せおう

 ②
【背負う】
 ＜他五＞

 背；肩负

1







せかい

 ①
【世界】
 ＜名＞

 世界上；生活圈；特定的范围

20







せがむ

 ②＜他五＞

 缠磨，求，央求，死乞白赖地要求

1







せがれ

 ⓪
【倅·悴】
 ＜名＞

 犬子,自己的儿子；小崽子，小家伙

1







せき
 【隻】
 ＜接尾＞

 只，艘，条，个（例如：「
一いっ


 
隻せき


 」
 ＜一艘＞）




せき

 ①
【席】
 ＜名＞

 座位；地位；集会地点　☞
席せき


 を
蹴け


 る
 〔拂袖而去〕

14







せき

 ②
【咳】
 ＜名＞

 咳嗽

2







せきたん

 ③
【石炭】
 ＜名＞

 煤炭




せきどう

 ⓪
【赤道】
 ＜名＞

 赤道




せきにん

 ⓪
【責任】
 ＜名＞

 责任；职责　⇒
責せき


 
任にん


 
感かん



 

7







せきゆ

 ⓪
【石油】
 ＜名＞

 石油

2







せけん

 ①
【世間】
 ＜名＞

 人世间；世上的人们；交际、活动的范围　⇒
世せ


 
間けん


 
知し


 らず
 〔不懂人情世故，没见过世面〕

3





【真题】
 （2011.12-Ⅵ-1）


世間



1
 この映画は動物の世間
 を描いた作品だ。


2
 あの政党は、よりよい世間
 の実現を目指している。


3
 田中先生は数学の世間
 では有名だ。


4
 その事件は世間
 の注目を集めた。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 、3
 可改为「
世せ


 
界かい


 」
 （世界）；2
 可改为「
社しゃ


 
会かい


 」
 （社会）。「
世せ


 
間けん


 」
 「
社しゃ


 
会かい


 」
 都可以翻译成“社会”，但前者是指“生活场所”，后者是指“社会形态”。


翻译
 　4
 那个事件受到了社会的关注。




せだい

 ①
【世代】
 ＜名＞

 世代，代，辈；同时代的人

2







せつ

 ①
【説】
 ＜名＞

 意见，主张；见解，说法，论点；学说；传说

6







せっかく

 ⓪
【折角】
 ＜副＞

 费周折，好不容易；特意；难得的；尽力

6





【真题】
 （2003-Ⅴ-1）


せっかく



1
 
せっかく
 休みをとって旅行に来たんだから、仕事のことを考えるのはやめよう。


2
 彼女にせっかく
 おみやげをあげたら、いらないと言われた。


3
 
せっかく
 教えて下さって、ありがとうございます。


4
 彼はせっかく
 パソコンを買って、Eメールを始めた。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 和3
 都可改为「わざわざ」
 （特地，特意）；4
 可改为「とうとう」
 （终于）。


翻译
 　1
 难得休了假来旅行，不要再想工作的事情了。




せっきょくてき

 ⓪
【積極的】
 ＜形動＞

 积极的　⇔
消しょう


 
極きょく


 
的てき



 

9







せっきん

 ⓪
【接近】
 ＜名·サ変＞

 接近

1







せっけい

 ⓪
【設計】
 ＜名·サ変＞

 设计；规划　⇒
設せっ


 
計けい


 
図ず



 〔设计图〕　⇒
設せっ


 
計けい


 
技ぎ


 
師し



 〔工程设计师〕

4







せっしょく

 ⓪
【接触】
 ＜名·サ変＞

 接触；来往，交往，交际

1







せっする

 ⓪③
【接する】
 ＜サ変＞

 接壤；交汇；接近；接触；应对

3





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-6）


ここは世界的に有名な観光地なので、外国人に_____機会が多い。



1
 達する


2
 関する


3
 適する


4
 接する





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
達たっ


 する」
 （到达）；2
 「
関かん


 する」
 （关于）；3
 「
適てき


 する」
 （适合）。


翻译
 　这里是世界有名的观光地，接触外国人的机会多。




せっせと

 ①＜副＞

 拼命地，不停地，勤勤恳恳地

1







せつぞく

 ⓪
【接続】
 ＜名·サ変＞

 结合，连接；衔接　⇒
接せつ


 
続ぞく


 
詞し



 〔连接词〕




ぜったい

 ⓪
【絶対】
 ＜名·副＞

 绝对；决（不、没有）　⇔
相そう


 
対たい



 

13







せっち

 ①
【設置】
 ＜名·サ変＞

 设置，开设，设立；配置

2







せってい

 ⓪
【設定】
 ＜名·サ変＞

 设定

1







せつび

 ①
【設備】
 ＜名·サ変＞

 设备

7







せつめい

 ⓪
【説明】
 ＜名·サ変＞

 说明

21







ぜつめつ

 ⓪
【絶滅】
 ＜名·サ変＞

 灭绝，根绝，消灭




せつやく

 ⓪
【節約】
 ＜名·サ変＞

 节约，节省　⇔
浪ろう


 
費ひ



 

6





【真题】
 （2009.12-Ⅴ-2）


節約



1
 父に「うるさい」と言われたので、ステレオの音を節約
 した。


2
 「スーパー」というのは、「スーパーマーケット」を節約
 した言葉です。


3
 いつか自分の家が持てるよう、毎月いくらかずつ銀行に節約
 している。


4
 使っていない部屋のエアコンは止めるようにして、電気代を節約
 しましょう。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
調ちょう


 
節せつ


 」
 （调节）；2
 可改为「
省しょう


 
略りゃく


 」
 （省略）；3
 可改为「
貯ちょ


 
金きん


 」
 （存款）。


翻译
 　4
 房间没人时让我们把空调关掉，节约电费吧。




せつりゃく

 ⓪
【節略】
 ＜名·サ変＞

 适当地省略

1







せともの

 ⓪
【瀬戸物】
 ＜名＞

 陶瓷器　≒
磁じ


 
器き


 　≒
陶とう


 
器き








せなか

 ⓪
【背中】
 ＜名＞

 背，背面　⇒
背せ


 
中なか


 
合あ


 わせ
 〔背靠背；互为表里〕

4







ぜひ

 ①
【是非】
 ＜名·副＞

 是非，善恶；一定，必定，肯定

9







ぜひとも

 ①
【是非とも】
 ＜副＞

 一定，无论如何，务必

2







せまい

 ②
【狭い】
 ＜形＞

 空间狭小，幅度狭窄；（看法、观点）贫乏　☞
肩かた


 
身み


 が
狭せま


 い
 〔脸上无光，抬不起头〕

13







せまる

 ②
【迫る】
 ＜自五＞

 距离迫近；时间临近，逼近；急迫，急促；强迫，迫使

1





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-3）


申し込みの締め切りが明日に_____いる。



1
 迫って


2
 限って


3
 寄って


4
 至って





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
限かぎ


 る」
 （限于，限定）；3
 「
寄よ


 る」
 （靠近；顺道去）；4
 「
至いた


 る」
 （到，至）。


翻译
 　申请截止日期明天马上就要到了。




せめて

 ①＜副＞

 至少，哪怕是……也好

4





【真题】
 （2002-Ⅴ-5）


せめて



1
 100点がとれなくても、せめて
 80点はとりたい。


2
 どんなにがんばっても、せめて
 50点しかとれないだろう。


3
 がんばったので、せめて
 60点とれた。


4
 前回の試験は、せめて
 40点だった。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「せいぜい」
 （最多）；3
 可改为「なんとか」
 （勉强，总算）；4
 可改为「40点だけだった」
 （只有40分）。


翻译
 　1
 就算得不到100分，也想至少得80分。


【真题】
 （2011.07-Ⅵ-3）


せめて



1
 その店のセーターはせめて
 1万円はするだろう。


2
 今からタクシーに乗っても、せめて
 10時には着けない。


3
 京都に行くなら、せめて
 1泊はしたい。


4
 先週のテストは自信がなかったが、せめて
 50点は取れた。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1可改为「
少すく


 なくとも」
 （至少）；2
 可改为「
恐おそ


 らく」
 （恐怕）；4可改为「それでも」
 （即便如此）。


翻译
 　3
 去京都的话，至少想住一晚。




せめる

 ②
【攻める】
 ＜他下一＞

 攻击，进攻，攻打　⇔
守まも


 る
 

1







せめる

 ②
【責める】
 ＜他下一＞

 非难，指责；严厉地要求

2







せりふ

 ⓪
【台詞】
 ＜名＞

 台词；论调，辩解

1







せわ

 ②
【世話】
 ＜名·サ変＞

 照看，照顾；棘手，麻烦；介绍，斡旋　⇒
世せ


 
話わ


 
役やく



 〔斡旋人〕

12







せわずき

 ⓪④
【世話好き】
 ＜名·形動＞

 好管闲事（的人）；好帮助人（的人）

1







せん
 【戦】
 ＜造語＞

 战斗，战争；决胜负，比赛，竞争（例如：「
海かい


 
戦せん


 」
 ＜海战＞、 「
決けっ


 
戦せん


 」
 ＜决战＞）

3







せん
 【船】
 ＜造語＞

 船（例如：「
遊ゆう


 
覧らん


 
船せん


 」
 ＜游览船＞）




せん

 ①
【線】
 ＜名＞

 线；铁路线；电线，电话线；方针

6







せん

 ①
【栓】
 ＜名＞

 拴，盖，水龙头　⇒
栓せん


 
抜ぬ


 き
 〔起子〕　⇒
消しょう


 
火か


 
栓せん








ぜん

 ①
【全】
 ＜接頭＞

 全，全部

2







ぜん
 【前】
 ＜名·接尾＞

 前，以前，上（例如：「
前ぜん


 
例れい


 」
 ＜前例＞、「
空くう


 
前ぜん


 」
 ＜空前＞）

3







ぜん

 ①
【善】
 ＜名＞

 善行，好事　⇔
悪あく








せんい

 ①
【繊維】
 ＜名＞

 纤维

1







ぜんいん

 ⓪
【全員】
 ＜名＞

 全体人员

7







ぜんかい

 ①
【前回】
 ＜名＞

 上次，上回，前次

2







ぜんがく

 ⓪①
【全額】
 ＜名＞

 全额

2







ぜんかん

 ⓪①
【全館】
 ＜名＞

 全馆，所有的房屋

1







せんきょ

 ①
【選挙】
 ＜名·サ変＞

 选举　⇒
選せん


 
挙きょ


 
権けん



 〔选举权〕

3







せんぎょう

 ⓪
【専業】
 ＜名＞

 专业，职业；垄断事业

2







せんげつ

 ①
【先月】
 ＜名＞

 上个月

5







ぜんご

 ①
【前後】
 ＜名·サ変＞

 前面和后面；时间的先后；（顺序）颠倒；大约，左右　☞
前ぜん


 
後ご


 に
暮く


 れる
 〔不知所措〕

3







せんこう

 ⓪
【専攻】
 ＜名＞

 专攻，专业，专修　≒
専せん


 
門もん



 

2







ぜんこく

 ①
【全国】
 ＜名＞

 全国

10







せんざい

 ⓪
【洗剤】
 ＜名＞

 洗涤剂，洗衣粉




せんさばんべつ

 ④
【千差万別】
 ＜名＞

 千差万别

2







せんじつ

 ⓪
【先日】
 ＜名＞

 前些日子，前几天

11







ぜんじつ

 ⓪
【前日】
 ＜名＞

 前一天

2







ぜんしゃ

 ①
【前者】
 ＜名＞

 前者　⇒
後こう


 
者しゃ








せんしゅ

 ①
【選手】
 ＜名＞

 选手

13







ぜんしゅう

 ⓪
【全集】
 ＜名＞

 全集

2







ぜんしん

 ⓪
【前進】
 ＜名·サ変＞

 前进；进展　⇔
後こう


 
退たい








ぜんしん

 ⓪
【全身】
 ＜名＞

 全身，浑身，满身，遍体




せんす

 ⓪
【扇子】
 ＜名＞

 扇子，折扇




せんせい

 ⓪
【専制】
 ＜名＞

 专制，独断，专断




ぜんぜん

 ⓪
【全然】
 ＜副＞

 一点也不　≒ちっとも　≒さっぱり
 

11







せんせんげつ

 ③⓪
【先々月】
 ＜名＞

 上上个月




せんせんしゅう

 ③⓪
【先々週】
 ＜名＞

 上上个星期




せんぞ

 ①
【先祖】
 ＜名＞

 祖先　≒
祖そ


 
先せん


 　⇒
子し


 
孫そん








せんそう

 ⓪
【戦争】
 ＜名＞

 战争

4







ぜんたい

 ⓪
【全体】
 ＜名·副＞

 全体；到底，究竟；本来

9





【真题】
 （1994-Ⅲ-8）


年に一度の祭りの日は、町_____が活気に満ちている。



1
 全身


2
 全体


3
 全力


4
 全集





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
全ぜん


 
身しん


 」
 （全身）；3
 「
全ぜん


 
力りょく


 」
 （全力）；4
 「
全ぜん


 
集しゅう


 」
 （全集）。


翻译
 　在一年一度庙会的时候，整个城市充满了活力。




せんたく

 ⓪
【選択】
 ＜名·サ変＞

 选择；选拔

4







せんたく

 ⓪
【洗濯】
 ＜名·サ変＞

 洗涤，洗衣物　⇒
洗せん


 
濯たく


 
機き



 〔洗衣机〕　☞
命いのち


 の
洗せん


 
濯たく



 〔散心，消遣〕

2







せんたくし

 ④③
【選択肢】
 ＜名＞

 选项

1







せんたん

 ⓪
【先端】
 ＜名＞

 尖端，先锋；顶端，头；尖头，尖端

1







せんちょう

 ①
【船長】
 ＜名＞

 船长

1







ぜんてい

 ⓪
【前提】
 ＜名＞

 前提

1







せんでん

 ⓪
【宣伝】
 ＜名·サ変＞

 宣传；吹嘘，鼓吹

3







せんとう

 ⓪
【先頭】
 ＜名＞

 开始，先端




せんぱい

 ⓪
【先輩】
 ＜名＞

 先辈，前辈，老资格；先入学或毕业的人，先参加工作的人　⇒
後こう


 
輩はい



 〔后辈〕

7







ぜんはん

 ⓪
【前半】
 ＜名＞

 前半　⇒
後こう


 
半はん



 

1







ぜんぱん

 ⓪
【全般】
 ＜名＞

 全体，普遍

1







ぜんぶ

 ①
【全部】
 ＜名＞

 全部，整体上

11







せんぷうき

 ③
【扇風機】
 ＜名＞

 风扇，电扇




せんぽう

 ⓪
【先方】
 ＜名＞

 对方，那一方面；前方，那里

1







ぜんぽう

 ⓪
【前方】
 ＜名＞

 前方，前面

1







せんまん

 ③
【千万】
 ＜名＞

 千万；很多

1







せんめん

 ⓪
【洗面】
 ＜名·サ変＞

 洗脸




ぜんめん

 ⓪③
【全面】
 ＜名＞

 全面，全部，一切；（报纸的）整版

1







せんもん

 ⓪
【専門】
 ＜名＞

 专业，专长，研究方向；专营，专卖　⇒
専せん


 
門もん


 
学がっ


 
校こう



 〔专科学校〕　⇒
専せん


 
門もん


 
家か



 〔专家〕　≒
専せん


 
攻こう



 

6







ぜんりょく

 ⓪
【全力】
 ＜名＞

 全力

2







せんれん

 ⓪
【洗練】
 ＜名·サ変＞

 高雅，有教养的；精练




せんろ

 ①
【線路】
 ＜名＞

 铁路，轨道；线路，电线

1





そ





ぞい
 【沿い】
 ＜造語＞

 沿，顺（例如：「
川かわ


 
沿ぞ


 い」
 ＜沿河，河边＞、「
道どう


 
路ろ


 
沿ぞ


 い」
 ＜沿路，路边＞）

1





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-5）


海_____の道を通って家に帰った。



1
 沿い


2
 建て


3
 向け


4
 付き





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
建だ


 て」
 （楼房的层）；3
 「
向む


 け」
 （面向）；4
 「
付つ


 き」
 （附带）。这四个选项都可以接在名词的后面构成复合词组。


翻译
 　经过沿海的路回家了。




そう
 【総】
 ＜接頭＞

 总，全体，全部（例如：「
総そう


 
人じん


 
口こう


 」
 ＜总人口＞、「
総そう


 
収しゅう


 
入にゅう


 」
 ＜总收入＞）

4





【真题】
 （2011.07-Ⅲ-5）


わが社の今年の_____売上は、昨年を上回った。



1
 集


2
 総


3
 合


4
 満





答案及解析
 　2
 。其他选项中的汉字都不能与「
売うり


 
上あげ


 」
 （销售额）组词。


翻译
 　我们公司今年的总销售额超过了去年。




そう
 【艘】
 ＜接尾＞

 （用来数比较小的船只）只，条，艘（例如：「
一いっ


 
艘そう


 」
 ＜一艘＞）

4







そう

 ⓪
【沿う】
 ＜自五＞

 沿着；遵照，按照

4







ぞう

 ①
【象】
 ＜名＞

 象，大象

7







ぞう

 ①
【像】
 ＜名＞

 像，影像

3







そうい

 ⓪
【相違】
 ＜名·サ変＞

 不同，差异




そういう

 ⓪＜連体＞

 那样的

11







そういえば

 ④＜接続＞

 那么说来，那么一说

3





【真题】
 （2006-Ⅲ-6）


「山田さんは、まだ来ていないんですか。」



「_____、昨日も休みでしたね。」



1
 そういえば


2
 それとも


3
 なぜなら


4
 だって





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 还是，或者；3
 因为，原因是；4
 但是，可是。


翻译
 　“山田还没来吗⇔”“这么说来，他昨天也没来。”




そういった

 ⓪＜連体＞

 那样的

1







そうおん

 ⓪
【騒音】
 ＜名＞

 噪声

2







ぞうか

 ⓪
【増加】
 ＜名·サ変＞

 增加　≒
増ぞう


 
大だい


 　⇔
減げん


 
少しょう



 

9







そうがく

 ⓪
【総額】
 ＜名＞

 全额，总数

1







ぞうきん

 ⓪
【雑巾】
 ＜名＞

 抹布




ぞうげん

 ⓪③
【増減】
 ＜名·サ変＞

 增减

2







そうこ

 ①
【倉庫】
 ＜名＞

 仓库




そうご

 ①
【相互】
 ＜名·形動＞

 相互　⇒
相そう


 
互ご


 
作さ


 
用よう


 　⇒
相そう


 
互ご


 
扶ふ


 
助じょ



 〔相互帮助〕　≒
互たが


 い



【真题】
 （2009.12-Ⅵ-4）


この計画の実現には相互
 の理解が大切だ。



1
 われわれ


2
 みなさん


3
 あいて


4
 たがい





答案及解析
 　4
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
我われ


 
々われ


 」
 （我们）；2
 「
皆みな


 さん」
 （大家）；3
 「
相あい


 
手て


 」
 （对方）；4
 「
互たが


 い」
 （相互）。与句中的「
相そう


 
互ご


 」
 （相互）意思相近的是4
 。


翻译
 　为了实现这个计划，相互理解非常重要。




そうごう

 ⓪
【総合】
 ＜名·サ変＞

 综合

2







そうさ

 ①
【操作】
 ＜名·サ変＞

 操作机器；运作资金

2







そうさく

 ⓪
【創作】
 ＜名·サ変＞

 文学创作；捏造




そうし

 ①
【草子】
 ＜名＞

 订好的书册；（日本江户时代的）绘图小说；仿字本

1







そうじ

 ⓪
【掃除】
 ＜名·サ変＞

 扫除，清扫，打扫

5







そうしき

 ⓪
【葬式】
 ＜名＞

 葬仪




そうした

 ⓪＜連体＞

 那样的

3







ぞうせん

 ⓪
【造船】
 ＜名＞

 造船




そうそう

 ⓪
【草々】
 ＜副＞

 草草（地），简略（地）；匆忙中；怠慢，慢待；（书信字体）草草，潦草，不尽欲言

4







そうぞう

 ⓪
【創造】
 ＜名·サ変＞

 创造　⇒
模も


 
倣ほう



 〔模仿〕

3







そうぞう

 ⓪
【想像】
 ＜名·サ変＞

 想象

8







そうぞうしい

 ⑤
【騒々しい】
 ＜形＞

 吵闹，嘈杂，不安




そうぞく

 ⓪①
【相続】
 ＜名·サ変＞

 继承




そうたい

 ⓪
【総体】
 ＜名·副＞

 总体，全体；一般来说，本来，原来

1







そうたい

 ⓪
【早退】
 ＜名·サ変＞

 早退

1







ぞうだい

 ⓪
【増大】
 ＜名·サ変＞

 增大，增多，增高　⇔
減げん


 
少しょう








そうだん

 ⓪
【相談】
 ＜名·サ変＞

 协商，商量

11







そうち

 ①
【装置】
 ＜名·サ変＞

 设备，装备

3







そうとう

 ⓪
【相当】
 ＜名·サ変·形動·副＞

 相配；相当于；相当程度

5





【真题】
 （2000-Ⅵ-5）


あのおばあさんは相当
 お金持ちらしい。



1
 本当に


2
 かなり


3
 絶対に


4
 もしかしたら





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「
本ほん


 
当とう


 に」
 （真的）；2
 相当，颇；3
 「
絶ぜっ


 
対たい


 に」
 （绝对）；4
 「
若も


 しかしたら」
 （或许，说不定）。与 「
相そう


 
当とう


 」
 意思相近的是选项2
 。


翻译
 　那个老太太似乎相当富有。




そうべつ

 ⓪
【送別】
 ＜名·サ変＞

 送别　⇒
送そう


 
別べつ


 
会かい



 〔欢送会〕

2







そうむちょう

 ③
【総務庁】
 ＜名＞

 总务厅

1







そうめん

 ①
【素麺】
 ＜名＞

 挂面

1







そうり

 ①
【総理】
 ＜名＞

 总管；总理，内阁总理　=
総そう


 
理り


 
大だい


 
臣じん



 

2







ぞうり

 ⓪
【草履】
 ＜名＞

 草屐，草鞋；人字拖鞋




そうりだいじん

 ④
【総理大臣】
 ＜名＞

 首相，总理　=
総そう


 
理り








そうりょう

 ①③
【送料】
 ＜名＞

 邮费，运费




そく
 【足】
 ＜接尾＞

 （鞋袜）双（例如：「
靴くつ


 
一いっ


 
足そく


 」
 ＜一双鞋＞）




ぞく

 ⓪
【俗】
 ＜名·形動＞

 普通，通俗；庸俗，低级；（佛）在家人，俗人

1







ぞくしゅつ

 ⓪
【続出】
 ＜名·サ変＞

 接连出现，相继发生

1





【真题】
 （2010.7-Ⅵ-4）


続出



1
 満員電車から乗客が続出
 してきた。


2
 暑さのせいで気分が悪くなる人が続出
 した。


3
 最近は、天気の悪い日が続出
 している


4
 薬で治ったと思っていた風邪が続出
 した。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「なだれ
出で


 てきた」
 （拥下来）；3
 可改为「
続つづ


 いている」
 （持续）；4
 可改为「
再さい


 
発はつ


 した」
 （复发）。


翻译
 　2
 由于天气炎热，感觉身体不适的人接连出现。




ぞくする

 ③
【属する】
 ＜サ変＞

 属于，隶属于；所属

2





【真题】
 （1996-Ⅲ-3）


兄は、入社してから、ずっと人事課に_____いる。



1
 対して


2
 面して


3
 属して


4
 適して





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
対たい


 する」
 （面对，面向；对待；对抗）；2
 「
面めん


 する」
 （面向，面对，面临）；4
 「
適てき


 する」
 （适合，适应；适当）。


翻译
 　哥哥自从进入公司工作以来，一直在人事科。




ぞくぞく

 ①
【続続】
 ＜副＞

 陆续，纷纷，不断

1





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-8）


夏になると、この山には_____登山客がやってくる。



1
 別々


2
 続々


3
 転々


4
 着々





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
別べつ


 
々べつ


 」
 （分别，各自）；3
 「
転てん


 
々てん


 」
 （辗转）；4
 「
着ちゃく


 
々ちゃく


 」
 （稳步地）。


翻译
 　一到夏天，来这里登山的人络绎不绝。




そくたつ

 ⓪
【速達】
 ＜名·サ変＞

 快信，快件，速寄

1







そくてい

 ⓪
【測定】
 ＜名·サ変＞

 测量，测定

2







そくど

 ①
【速度】
 ＜名＞

 速度　≒スピード





そくりょう

 ⓪②
【測量】
 ＜名·サ変＞

 测量




そくりょく

 ②
【速力】
 ＜名＞

 速度，速率




そこ

 ⓪
【底】
 ＜名＞

 底部，底下；心底，内心；降到最低的物价或行情等　☞
底そこ


 をつく
 〔达到极限〕　☞
底そこ


 を
叩たた


 く
 〔用光，用尽〕

5







そこで

 ⓪＜接続＞

 于是，因此；那么

10





【真题】
 （1995-Ⅲ-7）


外国へ行っていた友だちが帰ってきた。_____パーティーを開くことにした。



1
 そこで


2
 つまり


3
 ただし


4
 すると





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 即，也就是说；3
 但是，可是；4
 于是，这么，那么。


翻译
 　去国外的朋友回来了。所以我们决定开个晚会。




そし

 ①
【阻止】
 ＜名·サ変＞

 阻止，妨碍，阻碍

1







そしき

 ①
【組織】
 ＜名·サ変＞

 组织，成立，结成；构成

2







そしつ

 ⓪①
【素質】
 ＜名＞

 素质，才能




そして

 ⓪＜接続＞

 然后，于是

18







そせん

 ①
【祖先】
 ＜名＞

 祖先　⇒
先せん


 
祖ぞ








そそぐ

 ⓪②
【注ぐ】
 ＜自·他五＞

 流入，汇入；落下，降下；浇，洒；灌，注入；灌溉；集中

4







そそっかしい

 ⑤＜形＞

 举止慌张，粗心大意，冒失，马虎

2





【真题】
 （2007-Ⅲ-6）


あの人は_____人で、買い物に行くとき、よくさいふを忘れてしまうそうだ。



1
 ずうずうしい


2
 ばからしい


3
 そそっかしい


4
 さわがしい





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
図ずう


 
図ずう


 しい」
 （厚颜无耻的）；2
 「
馬ば


 
鹿か


 らしい」
 （无聊，愚蠢）；4
 「
騒さわ


 がしい」
 （吵闹，喧闹；骚动；议论纷纷）。


翻译
 　听说他是个粗心大意的人，去买东西时经常忘带钱包。




そだつ

 ②
【育つ】
 ＜自五＞

 成长，长大，发育；进步，长进

4







そだてる

 ③
【育てる】
 ＜他下一＞

 使……成长；促进发育，培养

5







そち

 ①
【措置】
 ＜名＞

 措施，处理

2







そちら

 ⓪＜代＞

 那边；你；那个；那一位

5







そつぎょう

 ⓪
【卒業】
 ＜名·サ変＞

 从学校毕业　⇒
卒そつ


 
業ぎょう


 
論ろん


 
文ぶん



 〔毕业论文〕　⇒
卒そつ


 
業ぎょう


 
証しょう


 
書しょ



 〔毕业证书〕

9







そつぎょうせい

 ③
【卒業生】
 ＜名＞

 毕业生

2







そっくり

 ③＜副·形動＞

 全，全部，完全；一模一样，极像

1





【真题】
 （2006-Ⅵ-3）


この二人は何から何までそっくり
 だ。



1
 変わっている


2
 違っている


3
 合っている


4
 似ている





答案及解析
 　4
 。这四个选项用的都是动词的持续体，其动词基本形的读音和意思分别是：1
 「
変か


 わる」
 （变化，改变；与众不同，奇怪）；2
 「
違ちが


 う」
 （不同，不一样；不对）；3
 「
合あ


 う」
 （合适，相称；一致，符合）；4
 「
似に


 る」
 （相似，类似）。与句中的「そっくり」
 （一模一样）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　这两个人的一切都极其相似。




そっけない

 ④
【素っ気無い】
 ＜形＞

 冷淡，无情；不客气

1







そっち

 ③＜代＞

 那边；那个；府上，贵处，你那儿

2







そっちょく

 ⓪
【率直】
 ＜形動＞

 坦率，直率

1







そっと

 ⓪＜副·サ変＞

 静悄悄地；小心翼翼地；偷偷地；不惊动，不管

1







そで

 ⓪
【袖】
 ＜名＞

 袖子，衣袖；两侧的事物（如飞机的两翼、建筑物的侧厅、边房）　☞
袖そで


 を
引ひ


 く
 〔劝诱，提醒〕　☞
袖そで


 を
絞しぼ


 る
 〔哭得泪满襟〕　☞
袖そで


 にする
 〔疏远，不理睬〕　☞
無な


 い
袖そで


 は
振ふ


 れぬ
 〔巧妇难为无米之炊〕




そと

 ①
【外】
 ＜名＞

 外面；户外；外边，外面；外部；外表，脸上

19







そとまわり

 ③
【外回り】
 ＜名·サ変＞

 外勤，跑外；周围；外圈

1







そなえる

 ③
【備える】
 ＜他下一＞

 准备；备置，备有；具备，具有

9





【真题】
 （1992-Ⅲ-7）


台風に_____、十分な注意が必要です。



1
 したがって


2
 とって


3
 受けて


4
 そなえて





答案及解析
 　4
 。其他选项的意思分别是：1
 「したがって」
 （随着，跟随着）；2
 「とって」
 （对……来说）；3
 「
受う


 ける」
 （接受，受到）。


翻译
 　我们必须非常小心谨慎，防备台风。




そなえる

 ③
【供える】
 ＜自·他下一＞

 供

1







そなわる

 ③
【備わる】
 ＜自五＞

 备置，备有；具备

1







そのうえ

 ⓪
【その上】
 ＜接続＞

 而且，又，加上；然后

3







そのうち

 ⓪
【その内】
 ＜副＞

 过几天，不久；其中

4







そのご

 ③⓪
【その後】
 ＜連語·副＞

 以后，后来，其后

11







そのころ

 ③
【その頃】
 ＜連語＞

 那时，那时候




そのため

 ⓪
【その為】
 ＜接続＞

 为此，因为

4







そのほか

 ②
【その他】
 ＜連語＞

 此外，其次




そのまま

 ④⓪＜副＞

 原原本本，原封不动的；就那样地；一模一样

8







そのもの

 ④③＜代＞

 那个东西；那个东西本身；（强调）极，非常

8







そば

 ①
【側】
 ＜名＞

 旁边；刚……之后，刚……不久

6







そば

 ①
【蕎麦】
 ＜名＞

 荞麦，荞麦面

1







そふ

 ①
【祖父】
 ＜名＞

 祖父，爷爷，外公

2







そぼ

 ①
【祖母】
 ＜名＞

 祖母，奶奶，外婆

3







そまつ

 ①
【粗末】
 ＜名＞

 粗糙，不精致；疏忽，粗心大意；浪费　≒
雑ざつ



 〔粗糙；粗枝大叶〕




そまる

 ⓪
【染まる】
 ＜自五＞

 染上；感染，沾染

2







そもそも

 ①＜副·接続＞

 最初，起始；说来；究竟，毕竟

5







そよそよ

 ①＜副＞

 和风吹拂

1







そら

 ①
【空】
 ＜名＞

 天，空中；天气；心情；谎言，假话；背诵




そらす

 ②
【逸らす】
 ＜他五＞

 转移，回避；得罪

1







そる

 ①
【剃る】
 ＜他五＞

 剃头；刮胡须

7







それぞれ

 ②③
【其れ其れ·夫れ夫れ】
 ＜名·副＞

 各，分别，各个

17







それだけ

 ⓪＜副＞

 那些，那么多；唯独那个；只有那些，只限于那些

4







それで

 ⓪＜接続＞

 那么；因此；后来

10







それでも

 ③＜接続＞

 虽然那样，尽管如此

6





【真题】
 （1994-Ⅲ-3）


病気の母が泣いて止めたけれど、_____留学したい気持ちは変わらなかった。



1
 それとも


2
 それで


3
 それなら


4
 それでも





答案及解析
 　4
 。其他选项中的意思分别是：1
 还是，或者；2
 因此，因而，所以；3
 如果那样，要是那样，那么。


翻译
 　生病的母亲哭着阻止，但是我想去留学的想法还是没有改变。




それとも

 ③＜接続＞

 还是，或者

4





【真题】
 （2002-Ⅴ-1）


それとも



1
 箱の中身はスカーフ、それとも
 セーターでしょう。


2
 18歳未満の場合は父親、それとも
 母親の許可が必要です。


3
 あしたうかがいます。それとも
 あさってになるかもしれません。


4
 あなたが知りたいのは住所ですか、それとも
 電話番号ですか。





答案及解析
 　4
 。「それとも」
 只能用于疑问句中，选项1
 、2
 、3
 为误用。1
 和2
 可改为「または」
 （或者是）；3
 可改为「もしかすると」
 （也许，可能）。


翻译
 　4
 你想知道的是住址还是电话号码？




それなのに

 ③＜接続＞

 尽管那样，虽然那样

2







それなら

 ③＜接続＞

 还有；然后，从那时起；后来又怎么样

2







それなり
 ⓪＜連語·副＞

 就那样（完了），没有下文；恰如其分，相应

1







それに

 ⓪＜接続＞

 而且，更兼

10







それにしても
 ⑤＜接続＞

 即使那样，话虽如此；并且

3







それほど

 ⓪＜副＞

 那么，那样（程度）

7







それら

 ②＜代＞

 （「それ」
 的复数）那些

4







それる

 ②
【逸れる】
 ＜自下一＞

 偏离（目标、方向、话题）

5







そろう

 ②
【揃う】
 ＜自五＞

 汇集，聚集；齐全，成套；整齐，一致

3







そろえる

 ③
【揃える】
 ＜他下一＞

 使汇集，使聚集；使齐备，凑齐；摆整齐；使……一致，使整齐

3





【真题】
 （1996-Ⅲ-13）


寝る前に、明日持っていくものを_____かばんの中に入れておきなさい。



1
 そなえて


2
 そろえて


3
 たくわえて


4
 たとえて





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
備そな


 える」
 （准备，防备；设置，安置；装置，备有）或「
供そな


 える」
 （供，献）；3
 「
蓄たくわ


 える」
 （储备，储存，留）；4
 「
例たと


 える」
 （比喻，比方）。


翻译
 　睡觉前，请把明天要带的东西归拢事先放到包里。




そろそろ

 ①＜副＞

 慢慢地，静悄悄地；渐渐地，一点点地；不久，快要，该

5







そろばん

 ⓪
【算盤】
 ＜名＞

 算盘；利害得失的计算；如意算盘；日常的计算技术




そん

 ①
【損】
 ＜名·サ変·形動＞

 亏损，吃亏，不利　⇔
得とく


 　⇔
益えき



 

4







そんがい

 ⓪
【損害】
 ＜名·サ変＞

 损伤，损害；损失

1







そんけい

 ⓪
【尊敬】
 ＜名·サ変＞

 尊敬

3







そんざい

 ⓪
【存在】
 ＜名·サ変＞

 存在

8







ぞんじる

 ③
【存じる】
 ＜サ変＞

 想，打算，认为；知道，认识　=
存ぞん


 ずる
 

1







そんちょう

 ⓪
【尊重】
 ＜名·サ変＞

 尊重，重视

2





【真题】
 （1991-Ⅲ-4）


相手の意見を_____して、私たちはこの計画を変えた。



1
 尊敬


2
 敬意


3
 尊重


4
 貴重





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
尊そん


 
敬けい


 」
 （尊敬，恭敬，敬仰）；2
 「
敬けい


 
意い


 」
 （敬意）；4
 「
貴き


 
重ちょう


 」
 （贵重，宝贵，珍贵）。选项2
 、4
 分别是名词和形容动词，不能接「して」
 。「尊敬」
 的宾语一般是人，而句中的宾语是「意見」
 ，所以只能选3
 。


翻译
 　尊重对方的意见，我们改变了这项计划。




そんとく

 ①
【損得】
 ＜名＞

 损益，得失，利害




そんな

 ⓪＜形動＞

 那样的；哪里，不会

21







そんなに

 ⓪＜副＞

 那么，那么样

1





た





た

 ①
【田】
 ＜名＞

 水田　⇒
畑はたけ



 〔旱田〕

2







た

 ①
【他】
 ＜名＞

 其他（人、事、地方）；其他的

10







たい

 ①
【対】
 ＜名·造語＞

 对，比；同等，对等

17





【真题】
 （2010.12-Ⅲ-1）


昨日の試合は、私たちのチームが2_____1で勝った。



1
 反


2
 比


3
 差


4
 対





答案及解析
 　4
 。其他选项的音读和意思分别为：1
 「
反はん


 」
 （反）；2
 「
比ひ


 」
 （比）；3
 「
差さ


 」
 （差）。


翻译
 　昨天的比赛我们队以2比1获胜。




たい
 ＜助動＞

 想，希望

19







たい
 【帯】
 ＜造語＞

 带子；佩带；地区，区域（例如：「
火か


 
山ざん


 
帯たい


 」
 ＜火山带＞，「
携けい


 
帯たい


 」
 （携带））

2







だい

 ⓪
【代】
 ＜名＞

 钱，费；代，辈；一生，一世

11







だい

 ①
【台】
 ＜名＞

 台，座；高台

2







だい

 ①
【大】
 ＜名·形動·接頭＞

 大；多，大量；优越，好；非常，很




だい
 【第】
 ＜接頭＞

 第（例如：「
第だい


 
一いち


 
陣じん


 」
 ＜第一批＞）

13







だい

 ①
【題】
 ＜名＞

 题，标题，书名；题，题目，问题

5







たいいく

 ①
【体育】
 ＜名＞

 体育




だいいち

 ①
【第一】
 ＜名＞

 第一，最初；主要；首先

2







だいいっぽ

 ①
【第一歩】
 ＜名＞

 第一步，开端

1







たいいん

 ⓪
【退院】
 ＜名·サ変＞

 出院；走出议院　⇔
入にゅう


 
院いん



 〔住院〕

3







たいおう

 ⓪
【対応】
 ＜名·サ変＞

 相当于，相应的；对付，应对

9







たいおん

 ①
【体温】
 ＜名＞

 体温




たいか

 ⓪①
【対価】
 ＜名＞

 代价，等价报酬，补偿

2







たいかい

 ⓪
【大会】
 ＜名＞

 大会；大型运动会

9







たいがい

 ⓪
【大概】
 ＜名·副＞

 大部分；适度；梗概，大概；大体

1







たいかく

 ⓪
【体格】
 ＜名＞

 体格

1







だいがく

 ⓪
【大学】
 ＜名＞

 大学

19







だいがくいん

 ④
【大学院】
 ＜名＞

 研究生院

1







だいがくせい

 ③④
【大学生】
 ＜名＞

 大学生

4







たいき

 ①
【大気】
 ＜名＞

 大气，空气




だいきらい

 ①
【大嫌い】
 ＜形動＞

 最讨厌，顶不喜欢

2







だいきん

 ①⓪
【代金】
 ＜名＞

 货款，价款

2







だいく

 ①
【大工】
 ＜名＞

 木匠，木工

1







たいくつ

 ⓪
【退屈】
 ＜形動＞

 无聊，厌倦

1





【真题】
 （2001-Ⅵ-1）


きのうはとてもたいくつな
 一日だった。



1
 かなしい


2
 たのしい


3
 おもしろい


4
 つまらない





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
悲かな


 しい」
 （悲伤，悲哀）；2
 「
楽たの


 しい」
 （愉快）；3
 「
面おも


 
白しろ


 い」
 （有趣）;4
 没有价值，不值钱；无聊，没意思；无意义，胡乱。与句子的「
退たい


 
屈くつ


 」
 （无聊）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　昨天是非常无聊的一天。




たいけい

 ⓪
【体系】
 ＜名＞

 体系

1







たいけん

 ⓪
【体験】
 ＜名·サ変＞

 体验

8







たいこ

 ⓪
【太鼓】
 ＜名＞

 鼓




たいざい

 ⓪
【滞在】
 ＜名·サ変＞

 停留，逗留，旅居




たいさく

 ⓪
【対策】
 ＜名＞

 对策，策略

5





【真题】
 （1991-Ⅲ-5）


交通事故がふえているので、_____を立てなければならない。



1
 手段


2
 傾向


3
 対策


4
 設計





答案及解析
 　3
 。「
対たい


 
策さく


 を
立た


 てる」
 的意思是“制定对策”。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
手しゅ


 
段だん


 」
 （手段，办法）；2
 「
傾けい


 
向こう


 」
 （倾向，趋势，倾向性）；4
 「
設せっ


 
計けい


 」
 （设计，规划）。


翻译
 　交通事故不断增多，必须采取对策。




たいし

 ①
【大使】
 ＜名＞

 大使；特命全权大使




だいじ

 ③①
【大事】
 ＜名·形動＞

 大事；重要，关键；贵重的，珍贵的

4







たいした

 ①
【大した】
 ＜連体＞

 了不起；（下接否定）不算什么，不要紧

6





【真题】
 （2004-Ⅴ-2）


大した



1
 先日ここで大した
 事故が起きました。


2
 この県の中央には大した
 湖があります。


3
 
大した
 けがじゃなくてよかったですね。


4
 後ろから大した
 声で呼ばれて、びっくりしました。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 和4
 可改为「
大おお


 きな」
 （大的）；2
 可改为「
大おお


 きい」
 （大的）。


翻译
 　3
 幸好伤势不重。




たいしつ

 ⓪
【体質】
 ＜名＞

 体质

1







たいして

 ①
【大して】
 ＜副＞

 并不太……，并不怎么……

3







たいしゃ

 ⓪
【退社】
 ＜名·サ変＞

 下班；退职，辞职

1







たいじゅう

 ⓪
【体重】
 ＜名＞

 体重　⇒
身しん


 
長ちょう



 

1







たいしょう

 ⓪
【対象】
 ＜名＞

 对象

7







たいしょう

 ⓪
【対照】
 ＜名·サ変＞

 对照，对比，比较

1







たいじょう

 ⓪
【退場】
 ＜名·サ変＞

 退场

1







だいしょう

 ①
【大小】
 ＜名＞

 大小，大与小

1







たいしょく

 ⓪
【退職】
 ＜名·サ変＞

 离职，退休

2







たいしょくかん

 ④③
【大食漢】
 ＜名＞

 饭量大的人

1







だいじん

 ①
【大臣】
 ＜名＞

 大臣，中央政府的部长

5







だいすう

 ③
【台数】
 ＜名＞

 台数

2







だいすき

 ①
【大好き】
 ＜名·形動＞

 很喜欢，非常喜爱

1







たいする

 ③
【対する】
 ＜サ変＞

 相对，面对；对于；对抗；对照，与……相比

10







たいせい

 ⓪
【態勢】
 ＜名＞

 态势，姿态，状态

2







たいせい

 ⓪
【体制】
 ＜名＞

 体制




たいせき

 ①
【体積】
 ＜名＞

 体积　⇒
面めん


 
積せき


 　⇒
容よう


 
積せき



 〔容积〕

1







たいせつ

 ⓪
【大切】
 ＜形動＞

 重要，贵重；爱惜，珍重

17







たいせん

 ⓪
【大戦】
 ＜名＞

 大战，大战争，世界大战

1







たいそう

 ①
【大層】
 ＜形動·副＞

 很，非常；夸张




たいそう

 ⓪
【体操】
 ＜名＞

 体操；活动，运动

3







だいそつ

 ⓪
【大卒】
 ＜名＞

 大学毕业；大学毕业生　⇒
高こう


 
卒そつ



 〔高中毕业〕

1







だいたい

 ⓪
【大体】
 ＜名·副＞

 大体上，大概，概略；基本上，差不多；全部；本来，原来

12







たいだん

 ⓪
【対談】
 ＜名·サ変＞

 对话，谈话

1







たいちょう

 ⓪
【体調】
 ＜名＞

 健康状态，身体条件

2







たいてい

 ⓪
【大抵】
 ＜副＞

 通常；大概，也许；适度，适当；普通

8







たいど

 ①
【態度】
 ＜名＞

 态度，举止；看法，想法

6







たいとう

 ⓪
【対等】
 ＜名·形動＞

 对等

1







だいとうりょう

 ③
【大統領】
 ＜名＞

 总统

1







だいどころ

 ⓪
【台所】
 ＜名＞

 厨房

8







たいない

 ①
【体内】
 ＜名＞

 体内

1







たいはん

 ⓪③
【大半】
 ＜名＞

 大半，大部分




だいひょう

 ⓪
【代表】
 ＜名·サ変＞

 代表；典型的，有代表性的

5







だいぶ

 ⓪
【大分】
 ＜副＞

 数量多，很，颇，相当地

4







たいふう

 ③
【台風】
 ＜名＞

 台风

8







だいぶぶん

 ③
【大部分】
 ＜名＞

 大部分；基本上，差不多

1







たいへいよう

 ③
【太平洋】
 ＜名＞

 太平洋

1







たいへん

 ⓪
【大変】
 ＜形動·副＞

 够受的，不得了；重大，严重；非常

21







たいほ

 ①
【逮捕】
 ＜名·サ変＞

 逮捕




たいぼく

 ⓪
【大木】
 ＜名＞

 大树，巨树




たいまん

 ⓪
【怠慢】
 ＜名·形動＞

 怠慢

1







だいめい

 ⓪
【題名】
 ＜名＞

 标题，题目




だいめいし

 ③
【代名詞】
 ＜名＞

 代词，代名词




たいめん

 ⓪
【対面】
 ＜名·サ変＞

 对面

1







たいよう

 ①
【太陽】
 ＜名＞

 太阳

4







たいら

 ⓪
【平ら】
 ＜形動＞

 平，平坦

1







だいり

 ⓪
【代理】
 ＜名·サ変＞

 代理（人）

1







たいりく

 ⓪①
【大陸】
 ＜名＞

 大陆

2







たいりつ

 ⓪
【対立】
 ＜名·サ変＞

 对立

4





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-10）


長期にわたって_____してきた二国間で、先週、初のトップ会談が行われた。



1
 対照


2
 対策


3
 対面


4
 対立





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
対たい


 
照しょう


 」
 （对照）；2
 「
対たい


 
策さく


 」
 （对策）；3
 「
対面たいめん


 」
 （见面）。


翻译
 　长期对立的两国在上周首次举行了首脑会谈。




たいりょう

 ⓪
【大量】
 ＜名·形動＞

 宽宏大量；大量，大批　⇔
少しょう


 
量りょう



 

2







たいりょく

 ①
【体力】
 ＜名＞

 体力

7







たいわ

 ⓪
【対話】
 ＜名·サ変＞

 对话，交换意见

1







たうえ

 ③
【田植え】
 ＜名＞

 插秧




たえず

 ①
【絶えず】
 ＜副＞

 不断，经常

1







たえる

 ②
【絶える】
 ＜自下一＞

 结束，终止，停止；消失，灭亡

2







たえる

 ②
【耐える】
 ＜自下一＞

 忍耐，忍受；承受，经得住；值得，堪

2







だえん

 ⓪
【楕円】
 ＜名＞

 椭圆




たおす

 ②
【倒す】
 ＜他五＞

 打倒，推倒；打败；打倒，推翻；击败

2







たおれる

 ③
【倒れる】
 ＜自下一＞

 倒塌；病倒，死；倒台；倒闭，破产

8







だが

 ①＜接続＞

 但是，可是；虽然……但是

13







たかい

 ②
【高い】
 ＜形＞

 高；在上面，在上空；声音的频率高；（工资、费用、价格）高；地位高；评价高，声誉高；仪表的刻度高　⇔
低ひく


 い　⇔
安やす


 い
 〔便宜〕

17







だかい

 ⓪
【打開】
 ＜名·サ変＞

 打开，开辟

1







たがいに

 ⓪
【互いに】
 ＜副＞

 相互，双方

2







たかまる

 ③
【高まる】
 ＜自五＞

 变高，提高，高涨；增大，扩大

4







たかめる

 ③
【高める】
 ＜他下一＞

 提高，增高；增加，强化

3







たがやす

 ③
【耕す】
 ＜他五＞

 耕（地）

1







たから

 ③
【宝】
 ＜名＞

 财宝，宝贝　⇒
宝たから


 
物もの



 〔宝物〕

1







だから

 ①＜接続＞

 因此，所以

11







たからくじ

 ③
【宝籤】
 ＜名＞

 彩票

1







たき

 ⓪
【滝】
 ＜名＞

 瀑布




たく

 ⓪
【宅】
 ＜名＞

 家，住所，居处；您，府上，尊府；舍下，本宅，我（们）家；丈夫，爱人

3







たく

 ⓪
【炊く】
 ＜他五＞

 煮饭

3





【真题】
 （2003-Ⅲ-4）


みそしるをつくって、ごはんを_____。



1
 きざんだ


2
 たいた


3
 わかした


4
 むいた





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
刻きざ


 む」
 （剁碎；雕刻；铭刻）；3
 「
沸わ


 かす」
 （烧开；使兴高采烈）；4
 「
向む


 く」
 （面向；倾向；适合）或「
剥む


 く」
 （剥，削）。


翻译
 　做了酱汤，煮了饭。




たく

 ⓪
【焚く】
 ＜他五＞

 烧；熏香

3







だく

 ⓪
【抱く】
 ＜他五＞

 抱，搂抱，拥抱

11







たくさん

 ③⓪
【沢山】
 ＜名·形動·副＞

 众多，很多，许多；足够，够了

19







たくわえる

 ④⓪
【蓄える】
 ＜他下一＞

 储备，储存；留（胡须、头发）

3







たけ

 ⓪
【竹】
 ＜名＞

 竹；以松竹梅分等级时的第二　☞
竹たけ


 を
割わ


 ったよう
 〔（性格）率直〕

2







だけ

 ⓪＜助＞

 只，只要；只有，仅仅；尽量，尽可能

19







だけど

 ①＜接続＞

 然而，但是




だしいれ

 ②①
【出し入れ】
 ＜名·サ変＞

 存取，存入取出

1







たしか

 ①
【確か】
 ＜副·形動＞

 确实；可靠的；正常的；大概，或许

12





【真题】
 （2009.07-Ⅴ-2）


たしか



1
 次の電車に間に合うかどうか。たしか
 をしてください。


2
 引き受けた仕事は、たしか
 頑張りたい。


3
 田中さんと初めて会ったのは、たしか
 3年前のことだった。


4
 人から聞いた話なので、たしか
 はわからない。





答案及解析
 　3
 。「確か」
 在选项3
 中是“大概，或许”的意思。选项1
 、2
 、4
 为误用。1
 可改为「
確たし


 かめてください」
 （请确认）；2
 可改为「
一いっ


 
生しょう


 
懸けん


 
命めい


 」
 （拼命）；4
 可改为「よく」
 。


翻译
 　3
 与田中先生初次见面好像是在3年前。




たしかめる

 ④
【確める】
 ＜他下一＞

 确认，核实

4







たしゃ

 ①
【他者】
 ＜名＞

 别人，其他人　⇒
他た


 
人にん



 

3







たしょう

 ⓪
【多少】
 ＜名·副＞

 多少，多寡；稍微，有点

6







たす

 ⓪
【足す】
 ＜他五＞

 加上，合计；补充，添加

5







だす

 ①
【出す】
 ＜他五＞

 拿出，取出，送；显现，表现；发出，产生；开始干……

24







たすう

 ②
【多数】
 ＜名·形動＞

 多数　⇔
少しょう


 
数すう



 

1







たすかる

 ③
【助かる】
 ＜自五＞

 被救，脱险；省钱，省事；有帮助

6







たすけあう

 ④⓪
【助け合う】
 ＜自五＞

 互相帮助

1







たすける

 ③
【助ける】
 ＜他下一＞

 救助；帮助；促进

8







たずねる

 ③
【尋ねる】
 ＜他下一＞

 寻找，寻求；询问，打听

6







たずねる

 ③
【訪ねる】
 ＜他下一＞

 访问，拜访

4







ただ

 ①
【只·徒】
 ＜名·副＞

 普通，一般；不在乎，不计较；免费

16







ただ

 ①
【唯·但】
 ＜副·接続＞

 唯，只；仅；但是

10







ただい

 ⓪
【多大】
 ＜名·形動＞

 巨大，庞大

1







ただいま

 ②④
【只今】
 ＜名·副＞

 现在；刚刚；马上

7







たたかい

 ⓪
【戦い】
 ＜名＞

 战争，战役；战斗；斗争；竞赛，比赛




たたかう

 ⓪
【戦う·闘う】
 ＜自五＞

 打仗，战斗；竞争




たたく

 ②
【叩く】
 ＜他五＞

 拍，敲，擂；拍松软；非难，攻击；试探，探问；杀价　⇒
叩たた


 き
売う


 り
 〔（摊贩的）廉价叫卖〕　⇒
叩たた


 き
壊こわ


 す
 〔打坏；毁掉〕

3







ただし

 ①
【但し】
 ＜接続＞

 但，但是；可是，不过

4





【真题】
 （2005-Ⅲ-8）


レポートは手書きでも可。_____ 、きれいに書くこと。



1
 それに


2
 ただし


3
 だって


4
 そのうえ





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 而且，还；3
 可是，但是；4
 而且，加上。


翻译
 　报告可以手写，不过要写工整。




ただしい

 ③
【正しい】
 ＜形＞

 正确的；正当，正统；端正；正式的

20







ただす

 ②
【正す】
 ＜他五＞

 订正，修正；修改；使……端正；弄清，辨明　☞
態たい


 
度ど


 を
正ただ


 す
 〔端正态度〕

3







ただちに

 ①
【直ちに】
 ＜副＞

 立刻，立即，马上，直接

5





【真题】
 （1994-Ⅲ-9）


むだな
抵てい


 
抗こう


 はやめて、_____武器をすてて出てきなさい。



1
 げんに


2
 ただちに


3
 ついに


4
 めったに





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 「げんに」
 （实际；现在；亲眼）；3
 「ついに」
 （终于）；4
 「めったに」
 （不常，很少）。这里的这4个词都是副词。


翻译
 　停止无谓的反抗，立刻放下武器出来。




たたみ

 ⓪
【畳】
 ＜名＞

 榻榻米　☞
畳たたみ


 の
上うえ


 で
死し


 ぬ
 〔寿终正寝〕

3







たたむ

 ⓪
【畳む】
 ＜他五＞

 折叠；关闭，收拾；藏在心里；杀，干掉

4







たち

 ①
【質】
 ＜名＞

 人的体质，本质；性质

15







たちあがる

 ⓪
【立（ち）上（が）る】
 ＜自五＞

 起立；开始，着手；奋起

2







たちどまる

 ⓪
【立（ち）止（ま）る】
 ＜自五＞

 站住，停步，止步

2







たちならぶ

 ⓪④
【立（ち）並ぶ】
 ＜自五＞

 并列，排列，林立

1







たちば

 ③
【立場】
 ＜名＞

 立场，处境；见地，观点

7







たちまち

 ⓪
【忽ち】
 ＜副＞

 立刻，马上，一瞬间；突然，忽然

3







たつ

 ①
【経つ】
 ＜自五＞

 经过

11







たつ

 ①
【発つ】
 ＜自五＞

 出发




たつ

 ①
【建つ】
 ＜自五＞

 建，盖

2







たつ

 ①
【立つ】
 ＜自五＞

 竖立；站起来；刺，扎；冒起，升起；门关着；决定，定下；开设；成立；保持，保住；被置于某种立场或状态；传开，散开；离开，出发　⇒
立た


 ち
入い


 り
 〔进入，介入；深入〕　⇒
立た


 ち
去さ


 る
 〔离开，走开〕　⇒
立た


 ち
止ど


 まる
 〔站住，止步〕　⇒
立た


 ち
寄よ


 る
 〔靠近，走近；中途到，顺路到〕

10







たつ

 ①
【断つ】
 ＜他五＞

 剪断，切断；戒，忌；遮断，挡住

1







たっする

 ⓪③
【達する】
 ＜サ変＞

 到达，抵达；达到；精通；实现

1







だっせん

 ⓪
【脱線】
 ＜名·サ変＞

 脱轨；走题，跑题




たった

 ⓪
【唯】
 ＜副＞

 只，仅；刚刚，刚才

5







たったいま

 ④
【たった今】
 ＜副＞

 刚才，刚刚；马上，立刻　≒ただいま
 

1







だって

 ①＜接続＞

 可是，但是；即便是，（就是）……也

12







たっぷり

 ③＜副·サ変＞

 充分，足够；宽绰，绰绰有余

3







たて

 ①
【盾】
 ＜名＞

 盾　☞
盾たて


 に
取と


 る
 〔以……为借口〕　☞
盾たて


 を
突つ


 く
 〔反抗〕




たて

 ①
【縦】
 ＜名＞

 竖，纵；上下关系

3







たて

 ①
【立て】
 ＜接頭·接尾＞

 （接头词）最高的，第一的；（结尾词）刚刚




だて
 【建て】
 ＜接尾＞

 楼房的层；用某种货币支付

1







たてかえる

 ⓪④③
【建（て）替える】
 ＜他下一＞

 重建，翻盖

1







たてかける

 ⓪④⑤
【立（て）掛ける】
 ＜他下一＞

 把……靠在……

1







たてなおす

 ⓪
【立て直す】
 ＜他五＞

 重新竖起；重新调整

1







たてもの

 ②③
【建物】
 ＜名＞

 建筑物

6







たてる

 ②
【立てる·建てる】
 ＜他下一＞

 建造；竖立起来；刺，扎；扬起波浪，使冒烟；关闭；设立；决定；让人当；尊敬，给面子；传播，散布；弄出声响

17







だとう

 ⓪
【妥当】
 ＜形動＞

 妥当，妥善

3





【真题】
 （2000-Ⅴ-4）


妥当



1
 よくわからないが、妥当
 に返事をしておいた。


2
 その計画は妥当
 的だ。


3
 中山氏の言ったことは妥当
 性に欠ける。


4
 この単語に妥当
 する外国語が見つからない。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
適てき


 
当とう


 に」
 （随便）；2
 可改为「
妥だ


 
当とう


 だ」
 ，因为「妥当」
 本身就是形容动词，不需要加「的」
 ；4
 可改为「
該がい


 
当とう


 」
 （对应）。


翻译
 　3
 中山说的话欠妥。


【真题】
 （2008-V-2）


妥当



1
 結婚するなら、なるべく気持ちの妥当
 な人がいいです。


2
 あまり変わったものじゃなくて、妥当
 なものが食べたいですね。


3
 これは妥当
 な集まりなので、スーツでご出席ください。


4
 この仕事に対して1万円は妥当
 な金額だと思います。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「気
持きも


 ちの
会あ


 う
人ひと


 」
 （意气相投的人）；2
 可改为「
普ふ


 
通つう


 のもの」
 （普通的东西）；3
 可改为「
正せい


 
式しき


 な」
 （正式的）。


翻译
 　4
 我认为这项工作的报酬以1万日元为宜。




たとえ

 ⓪②
【仮令·縦】
 ＜副＞

 纵使，纵然，即使，哪怕

7





【真题】
 （2007-Ⅴ-2）


たとえ



1
 
たとえ
 彼が参加するなら、来週のハイキングは楽しいものになるだろう。


2
 
たとえ
 春になったのに、まだ寒い。


3
 
たとえ
 一度や二度失敗しても、わたしはあきらめない。


4
 
たとえ
 病気がなおったら、みんなとスキーに出かけたい。





答案及解析
 　3
 。「たとえ」
 一般和「ても」
 连用，表示转折。选项1
 、2
 、4
 为误用。1
 、4
 可改为「もし」
 （如果，假如）；2
 可改为「もう」
 （已经）。


翻译
 　3
 即使失败了一两次，我也不会放弃。




たとえば

 ②
【例えば】
 ＜副＞

 例如，比方说

20







たとえる

 ③
【例える·喩える】
 ＜他下一＞

 比喻；举例　⇒たとえ
 〔比喻，例子〕

5







たどたどしい

 ⑤＜形＞

 （脚步）蹒跚，（动作）不敏捷，（说话）结结巴巴

1







たどりつく

 ④
【辿り着く】
 ＜自五＞

 好不容易才到达

1







たな

 ⓪
【棚】
 ＜名＞

 架；大陆架　⇒
本ほん


 
棚だな



 〔书架〕　☞
棚たな


 から
牡ぼ


 
丹た


 
餅もち



 〔天上掉馅饼〕　☞
棚たな


 に
上あ


 げる
 〔置之不理，假装不知〕

1







たに

 ②
【谷】
 ＜名＞

 山谷

1







たにん

 ⓪
【他人】
 ＜名＞

 他人　⇒
他た


 
者しゃ



 

8







たね

 ①
【種】
 ＜名＞

 种子；血统，种；原因，材料；做菜的材料；戏法、魔术等的招数

4







たのしい

 ③
【楽しい】
 ＜形＞

 快乐，愉快

17







たのしみ

 ③④
【楽しみ】
 ＜名·形動＞

 乐，乐趣；消遣，安慰；希望，期望

8







たのしむ

 ③
【楽しむ】
 ＜自·他五＞

 享受，欣赏；期待，盼望

18







たのみ

 ①③
【頼み】
 ＜名＞

 请求，恳求；信赖，依靠

2







たのむ

 ②
【頼む】
 ＜他五＞

 拜托，请求；订货，点菜，预订；请，雇；委托，托付；依赖，依靠　⇒
頼たの


 み
 〔恳求，请求；依赖〕

15







たのもしい

 ④
【頼もしい】
 ＜形＞

 可靠，靠得住；有出息

3







たば

 ①
【束】
 ＜名＞

 把，捆，束　⇒
束たば


 ねる
 〔捆，扎；管理；统帅〕

3







たび

 ①
【足袋】
 ＜名＞

 日本式短布袜

5







たび

 ②
【度】
 ＜名＞

 次，回，度；次数

2







たび

 ②
【旅】
 ＜名＞

 旅行，观光　⇒
旅たび


 
立だ


 つ
 〔启程，动身〕

8







たびさき

 ⓪
【旅先】
 ＜名＞

 旅途，旅行途中

1







たびたび

 ⓪
【度度】
 ＜副＞

 多次，再三

3





【真题】
 （2004-Ⅵ-5）


画家は思い出のその地をたびたび
 訪ねている。



1
 しばしぼ


2
 そろそろ


3
 たまたま


4
 つぎつぎ





答案及解析
 　1
 。各个选项的意思分别是：1
 屡次，经常；2
 就要，快要；3
 偶然，碰巧；4
 「
次つぎ


 
々つぎ


 」
 （接二连三，连续不断；依次）。与「たびたび」
 （多次）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　画家多次去过那个充满回忆的地方。


【真题】
 （2010.12-Ⅴ-2）


あの人はたびたび
 よく遅くに電話をかけてくる



1
 たまに


2
 何度も


3
 たいてい


4
 突然





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「
偶たま


 に」
 （偶尔）；3
 「
大たい


 
抵てい


 」
 （大抵）；4
 「
突とつ


 
然ぜん


 」
 （突然）。与句中的「
度たび


 
度たび


 」
 （多次，再三）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　那个人三番五次很晚打电话来。




たぶん

 ①⓪
【多分】
 ＜副＞

 也许，或许，可能；许多，很多

5







たべる

 ②
【食べる】
 ＜他下一＞

 吃；生活

23







たま

 ②
【玉】
 ＜名＞

 球;硬币




たま

 ②
【弾】
 ＜名＞

 弹子，子弹




たまご

 ②⓪
【卵】
 ＜名＞

 鸡蛋，鸟蛋等；未出师的人，初出茅庐者

4







だます

 ②
【騙す】
 ＜他五＞

 欺骗；使平静，使平息

4







たまたま

 ⓪
【偶々】
 ＜副＞

 偶然，碰巧，无意中；偶尔，有时

6





【真题】
 （2002-Ⅴ-4）


たまたま



1
 ぼくはひまがあると、たまたま
 映画を見る。


2
 
たまたま
 遊びに来てください。


3
 弟はたまたま
 いたずらをする。


4
 きのうはたまたま
 父と同じバスで帰った。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「ときどき」
 （有时）；2
 可改为「よく」
 （经常）；3
 可改为「たまに」
 （偶尔）。


翻译
 　4
 昨天碰巧和爸爸坐了同一辆公共汽车回家。




たまに

 ③
【偶に】
 ＜副＞

 偶尔

2







たまらない

 ⓪
【堪らない】
 ＜連語＞

 难以忍受的，难堪的，受不了的，不能形容的，……不得了

7







たまる

 ⓪
【溜まる】
 ＜自五＞

 聚集，汇集；积压，停滞

4







たまる

 ⓪
【貯まる】
 ＜自五＞

 积攒，积存

3







だまる

 ②
【黙る】
 ＜自五＞

 沉默，不吱声；不打招呼；不反驳

6







ため

 ②
【為】
 ＜名＞

 有益；因为，为了

23







だめ

 ②
【駄目】
 ＜形動＞

 无用；白费；不可挽救；做不到；不行

19







ためいき

 ③
【溜息】
 ＜名＞

 叹气　☞
溜ため


 
息いき


 をつく
 〔叹气〕

1







ためし

 ③
【試し】
 ＜名＞

 事例，前例，先例

1







ためす

 ②
【試す】
 ＜他五＞

 试验，尝试，考验　⇒
試ため


 しに
 〔尝试，试试〕

5







ためらう

 ③
【躊躇う】
 ＜自五＞

 踌躇不前，犹豫，迟疑

2







ためる

 ⓪
【溜める·貯める】
 ＜他下一＞

 积蓄，积攒；停滞，累积

2







たもつ

 ②
【保つ】
 ＜他五＞

 保；维持；保持

1





【真题】
 （2010.12-Ⅵ-5）


保つ



1
 山田さんは、いつも約束の時間を保つ
 人てす。


2
 一人で全部食べないで、私の分も保って
 おいてください。


3
 あとで捨てるので、ごみはそのまま保って
 おいていいですよ。


4
 健康を保つ
 ためには、バランスのいい食事と運動が大切だ。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
守まも


 る」
 （遵守）；2
 可改为「
残のこ


 して」
 （剩下）；3
 可改为「
置お


 いて」
 （放着）。


翻译
 　4
 均衡的饮食和运动对保持健康很重要。




たより

 ①
【便り】
 ＜名＞

 消息，书信

1







たよる

 ②
【頼る】
 ＜他五＞

 投靠；依赖，依靠　⇒
頼たよ


 りない
 〔不可靠；无依无靠〕

5







だらけ
 ＜接尾＞

 满，净；多（例如：「
借しゃっ


 
金きん


 だらけ」
 ＜债台高筑＞）

5





【真题】
 （2003-Ⅴ-4）


だらけ



1
 彼の部屋は汚いだらけ
 だ。


2
 彼は部屋を散らかしだらけ
 だ。


3
 彼の部屋は不潔だらけ
 だ。


4
 彼の部屋はゴミだらけ
 だ。





答案及解析
 　4
 。「だらけ」
 只能接在名词后面。选项1
 、2
 、3
 为误用。1
 可改为「とても
汚きたな


 い。」
 （非常脏）；2
 可改为「
散ち


 らかしている」
 （弄得乱七八糟）；3
 可改为「
不ふ


 
潔けつ


 
極きわ


 まりない」
 （极其不干净）。


翻译
 　4
 他的房间堆满了垃圾。




だらしない

 ④＜形＞

 散漫，马马虎虎；没出息，不争气；不检点，放荡

6





【真题】
 （1995-Ⅲ-13）


少し走っただけでそんなに疲れるなんて_____。



1
 だらしない


2
 やかましい


3
 くだらない


4
 ずうずうしい





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 「
喧やかま


 しい」
 （吵闹，喧闹；麻烦，繁杂；严格；喋喋不休）；3
 无用，无价值，无聊，无意义；4
 「
図ずう


 
々ずう


 しい」
 （脸皮厚，无耻）。


翻译
 　稍微跑了几步路就那么累，真是不争气。




たらす

 ②
【垂らす】
 ＜他五＞

 垂下，披下；流，淌

2







たりょう

 ⓪
【多量】
 ＜名·形動＞

 大量　⇔
少しょう


 
量りょう



 

1







たりる

 ⓪
【足りる】
 ＜自上一＞

 足，够；值得；可以，将就

14







たる

 ②⓪
【足る】
 ＜自五＞

 足够；值得；可以，将就　=
足た


 りる
 

5







たん

 ⓪
【短】
 ＜接頭＞

 短

7





【真题】
 （1996-Ⅲ-12）


_____期間で日本語が上手になる方法はありませんか。



1
 前


2
 小


3
 短


4
 半





答案及解析
 　3
 。只有「
短たん


 」
 可以和「
期き


 
間かん


 」
 搭配使用。


翻译
 　有没有办法在短时间内学好日语呢？




だん

 ①
【団】
 ＜名＞

 团，集团，团体

2







だん

 ①
【段】
 ＜名·接尾＞

 段，层，格；楼梯，台阶；段，排，栏；段落；一幕，一场；段，等级

3







たんい

 ①
【単位】
 ＜名＞

 单位；基本构成因素；学分

1







だんかい

 ⓪
【段階】
 ＜名＞

 等级；阶段，局面

3







たんき

 ①
【短期】
 ＜名＞

 短期　⇔
長ちょう


 
期き








たんきかん

 ③
【短期間】
 ＜名＞

 短期　⇔
長ちょう


 
期き


 
間かん



 〔长期〕

1







たんげん

 ⓪①
【単元】
 ＜名＞

 单元

1







たんご

 ⓪
【単語】
 ＜名＞

 单词，词汇

1







だんこ

 ①
【断固】
 ＜形動トタル＞

 断然，果断，决然

1







たんこう

 ⓪
【炭鉱】
 ＜名＞

 煤矿




たんさく

 ⓪
【探索】
 ＜名·サ変＞

 探索，搜索

1







たんさんガス

 ⑤
【炭酸ガス】
 ＜名＞

 二氧化碳　=
二に


 
酸さん


 
化か


 
炭たん


 
素そ



 

1







だんし

 ①
【男子】
 ＜名＞

 男孩子；男子，男性；男子汉　⇒
女じょ


 
子し



 

3







たんしゅく

 ⓪
【短縮】
 ＜名·サ変＞

 缩短，减少　⇔
延えん


 
長ちょう



 

1







たんじゅん

 ⓪
【単純】
 ＜形動＞

 单纯，简单　⇔
複ふく


 
雑ざつ



 〔复杂〕

7







たんしょ

 ①
【短所】
 ＜名＞

 缺点，弱点　⇔
長ちょう


 
所しょ








だんじょ

 ①
【男女】
 ＜名＞

 男女

9







たんじょう

 ⓪
【誕生】
 ＜名·サ変＞

 出生，诞生；创设，创办　⇒
誕たん


 
生じょう


 
日び



 〔生日〕

8







たんしん

 ⓪
【単身】
 ＜名＞

 单身

1







たんす

 ⓪
【箪笥】
 ＜名＞

 衣柜，衣橱

2







たんすい

 ⓪
【淡水】
 ＜名＞

 淡水




だんすい

 ⓪
【断水】
 ＜名·サ変＞

 断水，停水




たんすう

 ③
【単数】
 ＜名＞

 单数　⇒
複ふく


 
数すう



 〔复数〕




だんせい

 ⓪
【男性】
 ＜名＞

 男性　⇒
女じょ


 
性せい



 

15







たんだい

 ⓪
【短大】
 ＜名＞

 短期大学

1







だんたい

 ⓪
【団体】
 ＜名＞

 团体，集体；组织

2







だんだん

 ③⓪
【段段】
 ＜副＞

 逐渐地

5







だんち

 ⓪
【団地】
 ＜名＞

 住宅区

1







たんちょう

 ⓪
【単調】
 ＜形動＞

 单调

1







だんてい

 ⓪
【断定】
 ＜名·サ変＞

 断定




たんとう

 ⓪
【担当】
 ＜名·サ変＞

 担任，负责

8







たんなる

 ①
【単なる】
 ＜連体＞

 仅，只

2





【真题】
 （2003-Ⅴ-2）


単なる



1
 あなたはわたしにとって単なる
 存在です。


2
 祖母は単なる
 話を何度もくりかえす。


3
 昨日のインタビューは単なる
 30分で終わった。


4
 それは単なる
 うわさだから、気にしないほうがいいよ。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
唯ゆい


 
一いつ


 の」
 （唯一的）；2
 可改为「
同おな


 じ」
 （同样的）；3
 可改为「ただ」
 （仅仅，只）。


翻译
 　4
 那只是传言，还是不要在意的好。


【真题】
 （2009.07-Ⅵ-2）


その話は単なる
 うわさですから、信じてはいけません。



1
 むだな


2
 ただの


3
 うその


4
 ばかな





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「
無む


 
駄だ


 」
 （徒劳，白费）；2
 「ただ」
 （单单，仅仅）；3
 「
嘘うそ


 」
 （谎言，假话）；4
 「
馬ば


 
鹿か


 」
 （愚蠢）。与句中的「
単たん


 なる」
 （仅仅，只不过）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　那些话只不过是谣言，不能相信。




たんに

 ①
【単に】
 ＜副＞

 仅，只，单

6







たんぺん

 ⓪
【短編】
 ＜名＞

 短篇，短篇小说　⇒
長ちょう


 
編へん








たんぼ

 ⓪
【田んぼ·田圃】
 ＜名＞

 水田，田地

1







だんぼう

 ⓪
【暖房】
 ＜名·サ変＞

 供暖，暖气设备　⇔
冷れい


 
房ぼう



 〔冷气设备〕

1







だんらく

 ⓪
【段落】
 ＜名＞

 段落；阶段，段落

3





ち





ち

 ⓪
【血】
 ＜名＞

 血液；血脉　☞
血ち


 と
汗あせ


 の
結けっ


 
晶しょう



 〔血汗结晶〕　☞
血ち


 は
水みず


 よりも
濃こ


 い
 〔血浓于水〕　☞
血ち


 も
涙なみだ


 もない
 〔冷酷无情〕　☞
血ち


 を
吐は


 く
思おも


 い
 〔呕心沥血〕

1







ち

 ⓪①
【地】
 ＜名＞

 地，大地，地球；土，土壤；体表，地上；陆地；地方，处所，地点；地区；地面，余地；地位，立场；下面；领土

6







ちい

 ①
【地位】
 ＜名＞

 地位

3







ちいき

 ①
【地域】
 ＜名＞

 地域

8







ちえ

 ②
【知恵】
 ＜名＞

 智慧

2







ちか

 ①②
【地下】
 ＜名＞

 地下；死后的世界；非法的、秘密的世界　⇒
地ち


 
下か


 
室しつ


 　⇒
地ち


 
下か


 
鉄てつ



 〔地铁〕

3







ちかい

 ②
【近い】
 ＜形＞

 近，靠近；最近，近日；亲近；亲密；近似于　⇔
遠とお


 い
 

15







ちがい

 ⓪
【違い】
 ＜名＞

 差异，区别，差别；差错，错误

10







ちがいない

 ④
【違いない】
 ＜連語＞

 一定，肯定，必定，的确

3







ちかう

 ⓪②
【誓う】
 ＜他五＞

 发誓，宣誓　⇒
誓ちか


 い
 〔誓言〕




ちがう

 ⓪
【違う】
 ＜自五＞

 不同，不符合；错误；不正常　⇒
違ちが


 い
 〔差异；差错〕　⇒
違ちが


 える
 〔违背；弄错；扭伤；交叉〕

19







ちかく

 ②①
【近く】
 ＜名·副＞

 附近，近旁；近日，不久

1







ちかごろ

 ②
【近頃】
 ＜名＞

 最近

2







ちかすい

 ②
【地下水】
 ＜名＞

 地下水

1







ちかぢか

 ②⓪
【近々】
 ＜副＞

 不久，过几天

1







ちかづく

 ⓪③
【近付く】
 ＜自五＞

 挨近，靠近；临近；亲近；近似，相似　⇒
近ちか


 づき
 〔相识；熟人〕

9







ちかづける

 ④⓪
【近付ける】
 ＜自·他下一＞

 挨近，靠近，接近；让……靠近，让……接近

1





【真题】
 （1994-Ⅲ-10）


冷蔵庫の奥から古い肉を出し、鼻を_____においをかいでみた。



1
 ふり向いて


2
 付き合って


3
 あてはめて


4
 近づけて





答案及解析
 　4
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
振ふ


 り
向む


 く」
 （回头，回顾；理睬）；2
 「
付つ


 き
合あ


 う」
 （交际，往来；陪伴）；3
 「
当あ


 て
嵌は


 める」
 （适用，应用）。


翻译
 　从冰箱里把放了好久的肉拿出来，把鼻子凑过去闻了闻。




ちかよる

 ⓪③
【近寄る】
 ＜自五＞

 接近，挨近，走近，靠近




ちから

 ③
【力】
 ＜名＞

 体力；力，重力，引力，压力；能力，实力；得力于……；效用，功效；权力，影响力；暴力；魄力；努力；气力，精力；财力，资力　⇒
力ちから


 
付づ


 ける
 〔鼓励，鼓舞〕　☞
力ちから


 を
入い


 れる
 〔致力于〕　☞
力ちから


 に
余あま


 る
 〔难以胜任〕

12







ちからづよい

 ⑤
【力強い】
 ＜形＞

 心里踏实，有仗恃；强有力，矫健




ちきゅう

 ⓪
【地球】
 ＜名＞

 地球　⇒
地ち


 
球きゅう


 
儀ぎ



 〔地球仪〕

10







ちぎる

 ②
【契る】
 ＜他五＞

 誓约，约定；订婚




ちく

 ①②
【地区】
 ＜名＞

 地区




ちくせき

 ⓪
【蓄積】
 ＜名·サ変＞

 积蓄

1







ちこく

 ⓪
【遅刻】
 ＜名·サ変＞

 迟到

8







ちじ

 ①
【知事】
 ＜名＞

 知事；都、道、府、县的首长




ちしき

 ①
【知識】
 ＜名＞

 知识　⇒
知ち


 
識しき


 
人じん



 〔知识分子〕

8







ちしつ

 ⓪
【地質】
 ＜名＞

 地质




ちじょう

 ⓪
【地上】
 ＜名＞

 地上；人世间　⇔
地ち


 
下か



 

1







ちじん

 ⓪
【知人】
 ＜名＞

 熟人，相识

3







ちず

 ①
【地図】
 ＜名＞

 地图

9







ちたい

 ①⓪
【地帯】
 ＜名＞

 地带

4







ちちおや

 ⓪
【父親】
 ＜名＞

 父亲　⇒
母はは


 
親おや



 

10







ちぢむ

 ⓪
【縮む】
 ＜自五＞

 变短，变小；起皱纹；畏缩

2







ちぢめる

 ⓪
【縮める】
 ＜他下一＞

 缩小，缩短；裁短，弄小；蜷曲，缩回




ちぢれる

 ⓪
【縮れる】
 ＜自下一＞

 卷曲；起皱，起皱褶

1







ちっとも

 ③＜副＞

 一点儿（也不），毫（无），总（不）；一会儿（也不）

2







ちてん

 ①⓪
【地点】
 ＜名＞

 地点




ちなみに

 ⓪①
【因みに】
 ＜接続＞

 顺便，顺带

1







ちのう

 ①⓪
【知能】
 ＜名＞

 智力　⇒
知ち


 
能のう


 
検けん


 
査さ



 〔智力测试〕

1







ちへいせん

 ⓪
【地平線】
 ＜名＞

 地平线

1







ちほう

 ①②
【地方】
 ＜名＞

 地方，地区；地方上，外地　⇒
中ちゅう


 
央おう



 

6







ちめい

 ⓪
【地名】
 ＜名＞

 地名

2







ちゃ

 ⓪
【茶】
 ＜名＞

 茶




ちゃいろい

 ⓪
【茶色い】
 ＜形＞

 茶色




ちゃく

 ①
【着】
 ＜名·接尾＞

 到达，抵达；件，身；套；着，名　⇔
発はつ



 〔出发〕




ちゃくちゃく

 ⓪
【着着】
 ＜副＞

 稳步地，一步一步地

1







ちゃわん

 ⓪
【茶碗】
 ＜名＞

 茶碗，饭碗

2







ちゃんと

 ⓪＜副·サ変＞

 按期，如期；完全，早就；规规矩矩，正当

6





【真题】
 （2003-Ⅲ-7）


田中さんは毎回予習を_____やってくるまじめな学生だ。



1
 ふたたび


2
 そんなに


3
 ちゃんと


4
 かわりに





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 「
再ふたた


 び」
 （再，又）；2
 那么，那么样；4
 「
代か


 わりに」
 （代替；作为交换）。


翻译
 　田中是个每次都会好好预习的认真的学生。




ちゅう

 ⓪
【注】
 ＜名＞

 注解，注释

14







ちゅうい

 ①
【注意】
 ＜名·サ変＞

 留神，注意；小心，谨慎；忠告，警告　⇒
注ちゅう


 
意い


 
事じ


 
項こう


 　⇒
注ちゅう


 
意い


 
力りょく



 

14







ちゅうおう

 ③
【中央】
 ＜名＞

 正中间；中央　⇒
中ちゅう


 
央おう


 
銀ぎん


 
行こう


 　⇒
中ちゅう


 
央おう


 
集しゅう


 
権けん



 〔中央集权〕　⇒
中ちゅう


 
央おう


 
政せい


 
府ふ


 　⇔
地ち


 
方ほう



 

5







ちゅうがく

 ①
【中学】
 ＜名＞

 中学

3







ちゅうがくせい

 ③④
【中学生】
 ＜名＞

 中学生

3







ちゅうがっこう

 ③
【中学校】
 ＜名＞

 中学

4







ちゅうかん

 ⓪
【中間】
 ＜名＞

 中间；两者之间；不极端，折中　⇒
中ちゅう


 
間かん


 
試し


 
験けん



 〔期中考试〕　⇒
中ちゅう


 
間かん


 
報告ほうこく



 〔中期报告〕

1







ちゅうくう

 ⓪
【中空】
 ＜名＞

 空中，半悬空；中空，内部空虚

1







ちゅうけい

 ⓪
【中継】
 ＜名·サ変＞

 中转；转播　⇒
中ちゅう


 
継けい


 
地ち



 〔中转地〕

1







ちゅうこ

 ①⓪
【中古】
 ＜名＞

 中古；半旧，半新

1







ちゅうごく

 ①
【中国】
 ＜名＞

 国家的中央；中国；（日本的）中国地方（指冈山、广岛、山口、岛根、鸟取五县）

2







ちゅうし

 ⓪
【中止】
 ＜名·サ変＞

 终止，停止

1







ちゅうしゃ

 ⓪
【注射】
 ＜名·サ変＞

 注射　⇒
予よ


 
防ぼう


 
注ちゅう


 
射しゃ



 〔预防针〕




ちゅうしゃ

 ⓪
【駐車】
 ＜名·サ変＞

 停车　⇔
発はっ


 
車しゃ



 

7







ちゅうしゃじょう

 ⓪
【駐車場】
 ＜名＞

 停车场

5







ちゅうじゅん

 ⓪
【中旬】
 ＜名＞

 中旬　⇒
上じょう


 
旬じゅん


 　⇒
下げ


 
旬じゅん








ちゅうしょう

 ⓪
【抽象】
 ＜名＞

 抽象　⇔
具ぐ


 
体たい


 　⇒
抽ちゅう


 
象しょう


 
的てき



 〔抽象的〕

2







ちゅうしょく

 ⓪
【昼食】
 ＜名＞

 午餐，午饭　⇒
朝ちょう


 
食しょく



 〔早餐〕　⇒
夕ゆう


 
食しょく



 〔晚餐〕

2







ちゅうしん

 ⓪
【中心】
 ＜名＞

 中央，中心；最重要的事物或者人；焦点，要点

9





【真题】
 （1992-Ⅲ-13）


議長が_____となり、会議をすすめた。



1
 指導


2
 焦点


3
 中心


4
 注目





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
指し


 
導どう


 」
 （指导，领导）；2
 「
焦しょう


 
点てん


 」
 （焦点，中心）；4
 「
注ちゅう


 
目もく


 」
 （注目，注视）。


翻译
 　以议长为中心，把会议进行下去。




ちゅうせい

 ⓪
【中性】
 ＜名＞

 中性

1







ちゅうせい

 ①
【中世】
 ＜名＞

 中等社会；中世（日本的一个历史时代）




ちゅうせん

 ⓪
【抽籤·抽選】
 ＜名·サ変＞

 抽签

1







ちゅうだん

 ⓪
【中断】
 ＜名·サ変＞

 中断

1





【真题】
 （2000-Ⅴ-5）


中断



1
 明日は忙しいので、友だちとの約束を中断
 した。


2
 先週は台風のために遠足が中断
 になった。


3
 かみなりが落ちて、大きな木が中断
 した。


4
 急に雨が降ってきたので、試合がー時中断
 した。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
約やく


 
束そく


 を
破やぶ


 った」
 （违约）；2
 可改为「
遠えん


 
足そく


 が
中ちゅう


 
止し


 になった」
 （郊游中止）；3
 可改为「
木き


 が
切せつ


 
断だん


 された」
 （树木被劈断了）。


翻译
 　4
 突然下起了雨，所以比赛中断了一会儿。




ちゅうと

 ⓪
【中途】
 ＜名＞

 半路，中途；半途上　⇒
中ちゅう


 
途と


 
半はん


 
端ぱ



 〔不彻底〕




ちゅうねん

 ⓪
【中年】
 ＜名＞

 中年　⇒
少しょう


 
年ねん


 　⇒
青せい


 
年ねん



 

3







ちゅうぼう

 ⓪
【厨房】
 ＜名＞

 厨房，伙房

1







ちゅうもく

 ⓪
【注目】
 ＜名·サ変＞

 注目，注视

8







ちゅうもん

 ⓪
【注文】
 ＜名·サ変＞

 定做，订货，点菜；要求，条件

10







ちゅうりゃく

 ⓪①
【中略】
 ＜名·サ変＞

 中间略去一部分

14







ちょう

 ①
【兆】
 ＜名＞

 兆（万亿）；兆头，征兆；极多




ちょう

 ①
【町】
 ＜名＞

 街，巷；镇

13







ちょう

 ①
【長】
 ＜名＞

 长，首领；嫡子，长子；年长的人；长辈；长处；长的东西

2







ちょう

 ①
【帳】
 ＜名＞

 账本




ちょう

 ①
【庁】
 ＜名＞

 行政机关；局

2







ちょうか

 ⓪
【超過】
 ＜名·サ変＞

 超过

1





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-2）


その車は制限速度を大きく_____して走っていた。



1
 超過


2
 過剰


3
 通過


4
 過失





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
過か


 
剰じょう


 」
 （过剩）；3
 「
通つう


 
過か


 」
 （通过）；4
 「
過か


 
失しつ


 」
 （过失）。


翻译
 　那辆车远远超过规定速度急驶过去了。




ちょうかん

 ⓪
【朝刊】
 ＜名＞

 晨报，早报　⇒
夕ゆう


 
刊かん



 〔晚报〕

2







ちょうき

 ①
【長期】
 ＜名＞

 长期　⇔
短たん


 
期き



 

2







ちょうこく

 ⓪
【彫刻】
 ＜名·サ変＞

 雕刻　⇒
彫ちょう


 
刻こく


 
家か



 

1







ちょうさ

 ①
【調査】
 ＜名·サ変＞

 调查

8







ちょうし

 ⓪
【調子】
 ＜名＞

 声调；节奏；语调；格调，笔调；做法；样子；气势　☞
調ちょう


 
子し


 が
出で


 る
 〔顺利，顺畅〕　☞
調ちょう


 
子し


 に
乗の


 る
 〔得意忘形〕　☞
調ちょう


 
子し


 はずれ
 〔走调，不合拍〕　☞
調ちょう


 
子し


 を
合あ


 わせる
 〔帮腔，奉承〕

4







ちょうじかん

 ③
【長時間】
 ＜名＞

 长时间　⇔
短たん


 
時じ


 
間かん



 

2







ちょうしょ

 ①
【長所】
 ＜名＞

 优点，长处　⇔
短たん


 
所しょ



 〔短处，缺点〕

2







ちょうじょ

 ①
【長女】
 ＜名＞

 长女　⇒
長ちょう


 
男なん








ちょうじょう

 ③
【頂上】
 ＜名＞

 山顶；顶点，极点

1







ちょうせい

 ⓪
【調整】
 ＜名·サ変＞

 调整

1







ちょうせつ

 ⓪
【調節】
 ＜名·サ変＞

 调节

5





【真题】
 （2007-Ⅲ-9）


このいすは、子どもの身長に合わせて高さを_____することができます。



1
 調節


2
 安定


3
 処理


4
 共通





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
安あん


 
定てい


 」
 （安定，稳定）；3
 「
処しょ


 
理り


 」
 （处理）；4
 「
共きょう


 
通つう


 」
 （共同，同样）。


翻译
 　这把椅子可以根据孩子的身高调节高度。




ちょうせん

 ⓪
【挑戦】
 ＜名·サ変＞

 挑战

1







ちょうだい

 ⓪
【頂戴】
 ＜名·サ変＞

 收到，得到；（带亲昵的口气）请帮我

2







ちょうたん

 ①
【長短】
 ＜名＞

 长短；长度；短长，长处和短处，优点和缺点；多余和不足




ちょうてん

 ①
【頂点】
 ＜名＞

 山顶；顶点，极点

3







ちょうど

 ⓪＜副＞

 正好，恰好；恰巧，碰巧；简直

13







ちょうなん

 ①③
【長男】
 ＜名＞

 长子　⇒
長ちょう


 
女じょ



 

1







ちょうほうけい

 ⓪③
【長方形】
 ＜名＞

 长方形　⇒
正せい


 
方ほう


 
形けい








ちょうみりょう

 ③
【調味料】
 ＜名＞

 调味料




ちょうめ

 ③
【丁目】
 ＜名＞

 巷，条




ちょうり

 ①
【調理】
 ＜名·サ変＞

 烹调，烹饪　⇒
調ちょう


 
理り


 
師し



 〔厨师〕

1







ちょきん

 ⓪
【貯金】
 ＜名·サ変＞

 储蓄，存款

2







ちょくご

 ①⓪
【直後】
 ＜名＞

 刚……之后，紧接着；正后面

1







ちょくせつ

 ⓪
【直接】
 ＜名·副＞

 直接　⇒
間かん


 
接せつ


 　⇒
直ちょく


 
接せつ


 
的てき



 〔直接的〕

9







ちょくせん

 ⓪
【直線】
 ＜名＞

 直线

1







ちょくぜん

 ⓪
【直前】
 ＜名＞

 即将……之前；正前面

1







ちょくつう

 ⓪
【直通】
 ＜名·サ変＞

 直通




ちょくりゅう

 ⓪
【直流】
 ＜名·サ変＞

 直流；嫡系；直流




ちょしゃ

 ①
【著者】
 ＜名＞

 著者，作者

3







ちょぞう

 ⓪
【貯蔵】
 ＜名·サ変＞

 储藏，储存

1







ちょっかく

 ⓪
【直角】
 ＜名＞

 直角

2







ちょっけい

 ⓪
【直径】
 ＜名＞

 直径　⇒
半はん


 
径けい








ちょっと

 ①⓪＜副＞

 一会儿，一下；顺便；相当，颇为；喂；一时（难以），（不大）容易

19







ちょっとした

 ①⓪＜連体＞

 一点，一些，有点，稍撒

1







ちらかす

 ⓪
【散らかす】
 ＜他五＞

 到处乱扔，乱撒

1







ちらかる

 ⓪
【散らかる】
 ＜自五＞

 零乱，放得乱七八糟，到处都有

2





【真题】
 （2009.07-Ⅴ-4）


散らかる



1
 部屋が散らかって
 いたので、子供に片づけさせた。


2
 この花は咲いてから、四五日で散らかる
 。


3
 うっかりコップを倒してしまい、水が散らかった
 。


4
 もう夜も遅いから、散らかって
 明日また集まろう。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改成「
散ち


 る」
 （凋谢）；3
 可改为「
零こぼ


 れた」
 （洒落）；4
 可改为「
解かい


 
散さん


 して」
 （解散）。


翻译
 　1
 房间杂乱，让孩子收拾了。




ちらす

 ⓪
【散らす】
 ＜他五＞

 撒开，吹散；驱散，赶散；分散；消肿




ちり

 ①
【地理】
 ＜名＞

 地势，地形，地理；地理情况

1







ちりがみ

 ⓪
【塵紙】
 ＜名＞

 用褚树皮造的粗纸；手纸




ちりょう

 ⓪
【治療】
 ＜名·サ変＞

 治疗

1







ちる

 ⓪
【散る】
 ＜自五＞

 凋谢，落；离散，分散；消散；渗；消肿；涣散，不专心

14







ちんぎん

 ①
【賃金】
 ＜名＞

 工资，薪水　≒
給きゅう


 
与よ


 　≒
給きゅう


 
料りょう



 

1







ちんもく

 ⓪
【沈黙】
 ＜名·サ変＞

 沉默

1





つ





つい

 ①＜副＞

 刚刚；不知不觉，不由得，不禁

11





【真题】
 （1992-Ⅲ-15）


おもしろい本なので、電車の中だったけれども_____笑ってしまった。



1
 ついでに


2
 ざっと


3
 すっきり


4
 つい





答案及解析
 　4
 。其他选项的意思分别是：1
 顺便，顺手；2
 粗略地，大致，大约；3
 舒畅，痛快;流畅;整洁。


翻译
 　书很有趣，虽然在电车里，但是我还是不由得笑了起来。




ついか

 ⓪
【追加】
 ＜名·サ変＞

 追加，再增加，补上，添补

4







ついきゅう

 ⓪
【追及】
 ＜名·サ変＞

 追究，追问，追查

1







ついせき

 ⓪
【追跡】
 ＜名·サ変＞

 追踪

1







ついたち

 ④
【一日】
 ＜名＞

 一号，一日




ついつい

 ①＜副＞

 （「つい」
 的强调说法）无意中，不知不觉，不由得

1







ついて

 ①
【就いて】
 ＜接続＞

 关于，就

5







ついで

 ⓪
【序で】
 ＜名＞

 方便，顺便

7







ついでに

 ⓪
【序でに】
 ＜副＞

 顺便；就便

1







ついに

 ①
【遂に】
 ＜副＞

 最后，结局，终于

7







ついやす

 ③⓪
【費やす】
 ＜他五＞

 耗费，花费；浪费，白费

1







つう

 ①
【通】
 ＜名·接尾＞

 精于；一封（信）

5







つうか

 ①
【通貨】
 ＜名＞

 通货




つうか

 ⓪①
【通過】
 ＜名·サ変＞

 通过，经过；批准

1







つうかい

 ⓪
【痛快】
 ＜名·形動＞

 痛快；愉快，快活

1







つうがく

 ⓪
【通学】
 ＜名·サ変＞

 上学，走读

4







つうきん

 ⓪
【通勤】
 ＜名·サ変＞

 上班

6







つうこう

 ⓪
【通行】
 ＜名·サ変＞

 通行，往来

4







つうじて

 ④⓪
【通じて】
 ＜副＞

 总的说来，一般（来说）；总共

6







つうじょう

 ⓪
【通常】
 ＜名·副＞

 通常，平常

1







つうじる

 ⓪
【通じる】
 ＜自·他上一＞

 通往，通向；通（电）；领会，理解，沟通；精通，熟悉；行得通；通用；男女私通；包括所有的；以……为媒介

4





【真题】
 （2010.07-Ⅳ-6）


池田さんはまじめすぎて、冗談が_____。



1
 当たらない


2
 渡らない


3
 構わない


4
 通じない





答案及解析
 　4
 。「
冗じょう


 
談だん


 が
通つう


 じない」
 意为“不懂玩笑话”。其他各选项的读音和意思分别是：1
 「
当あ


 たらない」
 （不必，用不着）；2
 是「
渡わた


 る」
 （渡，涉）的否定形；3
 「
構かま


 わない」
 （没关系，不要紧）。


翻译
 　池田太老实了，听不懂玩笑话。




つうしん

 ⓪
【通信】
 ＜名·サ変＞

 通信；互通信息

3





【真题】
 （1997-Ⅲ-3）


コンピューターを使って、国内だけでなく海外とも_____が可能になった。



1
 通知


2
 通信


3
 通行


4
 通用





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
通つう


 
知ち


 」
 （通知）；3
 「
通つう


 
行こう


 」
 （通行）；4
 「
通つう


 
用よう


 」
 （通用）。


翻译
 　用电脑不仅在国内而且和国外也可以互通信息了。




つうち

 ⓪
【通知】
 ＜名·サ変＞

 通知　⇒
通つう


 
知ち


 
表ひょう



 〔学生的家庭通知书〕　≒
知し


 らせ
 

1







つうちょう

 ⓪
【通帳】
 ＜名＞

 存折




つうねん

 ①
【通念】
 ＜名＞

 一般的观念；共同的想法

1







つうやく

 ①
【通訳】
 ＜名·サ変＞

 口译　⇒
翻ほん


 
訳やく



 〔笔译〕

1







つうよう

 ⓪
【通用】
 ＜名·サ変＞

 通用；行得通

2







つうろ

 ①
【通路】
 ＜名＞

 过道，通道




つかい

 ⓪
【使い·遣い】
 ＜名＞

 使用；打发去的人；使者；使用的方法，使用的人

3







つかいこなす

 ⑤
【使いこなす】
 ＜他五＞

 运用自如，掌握，操纵

1







つかいみち

 ⓪
【使い道】
 ＜名＞

 用法，使法；用途，用处

3





【真题】
 （2009.12-Ⅵ-1）


この道具にはいろいろな使い道
 がある。



1
 用途


2
 種類


3
 形式


4
 効果





答案及解析
 　1
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
用よう


 
途と


 」
 （用途）；2
 「
種しゅ


 
類るい


 」
 （种类）；3
 「
形けい


 
式しき


 」
 （形式）；4
 「
効こう


 
果か


 」
 （效果）。与句中「
使つか


 い
道みち


 」
 （用途）意思相近的是1
 。


翻译
 　这种工具有各种用途。




つかいわける

 ⑤
【使い分ける】
 ＜他下一＞

 灵活运用，分别使用；掌握

2







つかう

 ⓪
【使う】
 ＜他五＞

 使用、利用工具；雇佣；使用语言；使用手段；做某事　⇒
使つか


 い
捨す


 て
 〔用完扔掉，一次性〕　⇒
使つか


 い
道みち



 〔用法；用途〕

24







つかえる

 ⓪
【使える】
 ＜自下一＞

 可以使用，能够使用；有效；能干的，能派上用场的

7







つかまえる

 ⓪
【捕まえる】
 ＜他下一＞

 逮捕；留住；结成一体　⇒
捕つか


 まる　⇒
捕とら


 える
 

2







つかまる

 ⓪
【捕まる】
 ＜自五＞

 被捕捉；紧紧抓住；找到，叫到（出租车）

4







つかむ

 ②
【掴む】
 ＜他五＞

 拽住，揪住；抓住，把握住

3







つかれ

 ③
【疲れ】
 ＜名＞

 疲劳，疲倦

8







つかれる

 ③
【疲れる】
 ＜自下一＞

 疲劳，劳累；变旧

13





【真题】
 （2000-Ⅵ-1）


たくさん歩いたので、疲れた
 。



1
 くずれた


2
 くたびれた


3
 しびれた


4
 やぶれた





答案及解析
 　2
 。各选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
崩くず


 れる」
 （崩溃，倒塌；溃败，垮台，走样）；2
 「
草くた


 
臥び


 れる」
 （疲劳，疲乏；用旧，穿旧）；3
 「
痺しび


 れる」
 （麻木）；4
 「
敗やぶ


 れる·
破やぶ


 れる」
 （打败；破损，损坏）。它们都是动词的简体过去时。与句中的「
疲つか


 れる」
 （疲劳）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　走了很多路，所以非常疲惫。




つき

 ②
【月】
 ＜名＞

 月球；月

15







つき

 ②
【付】
 ＜名＞

 附，附着；黏，附着，黏糊；（火）着，燃烧；运气

1







つぎ

 ②
【次】
 ＜名＞

 下次，下回；隔壁，邻室

19







つきあい

 ③⓪
【付（き）合い】
 ＜名·サ変＞

 交际，来往；陪伴，作陪；应酬，勉强应付

2







つきあう

 ③
【付（き）合う】
 ＜自五＞

 交际，打交道；陪伴，作陪

7







つきあたり

 ③
【突き当（た）り】
 ＜名＞

 尽头；冲突，撞上

1







つきあたる

 ④
【突き当（た）る】
 ＜自五＞

 冲突，撞上；走到尽头；面临，面对

4







つきささる

 ④
【突（き）刺さる】
 ＜自五＞

 扎上，扎入

1







つぎつぎ

 ②
【次々】
 ＜副＞

 一个接一个，接二连三，接踵而来，连续不断，络绎不绝，陆续；按着顺序，依次

8







つぎに

 ②
【次に】
 ＜接続＞

 其次，接着

6







つきひ

 ②
【月日】
 ＜名＞

 月亮和太阳；日子，岁月，光阴




つきもの

 ②
【付き物】
 ＜名＞

 附属品；离不开的东西；避免不了的事情；总是

1







つきる

 ②
【尽きる】
 ＜自上一＞

 尽，完；穷尽；到头

1





【真题】
 （2010.07-Ⅳ-4）


彼女とは久しぶりに会ったので、何時間話しても話が_____。



1
 枯れない


2
 限らない


3
 尽きない


4
 衰えない





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
枯か


 れる」
 （枯萎）；3
 「
限かぎ


 る」
 （有限，限于）；4
 「
衰おとろ


 える」
 （衰退，衰弱）。


翻译
 　与她久别重逢，几个小时话都讲不完。




つく

 ①②
【付く】
 ＜自五＞

 附上，沾上；留下痕迹；附属，附带；具备，设有；带有；掌握，学会；扎根；跟随，照料；随同，陪伴；偏袒，向着；值，相当于；命名；点火；决定；运气好

13







つく

 ⓪
【突く·衝く】
 ＜他五＞

 扎，刺，戳；撞，顶；扶，把；严厉地追究；冒着，顶着；扎心，痛心

5







つく

 ①②
【点く】
 ＜自五＞

 点（灯）

3







つく

 ①②
【就く】
 ＜自五＞

 就，从事；沿着，跟随

3







つく

 ①②
【着く】
 ＜自五＞

 到达；触及

7







つぐ

 ⓪
【継ぐ】
 ＜他五＞

 继承；缝补，修缮；添加，续上

1







つぐ

 ⓪
【次ぐ】
 ＜自五＞

 接着，继……之后；次于，亚于

4







つぐ

 ⓪
【注ぐ】
 ＜他五＞

 斟；灌（进），注入；倒，倒入

4







つくえ

 ⓪
【机】
 ＜名＞

 书桌

9







つくづく

 ③②＜副＞

 仔细；由衷，衷心

2







づくり
 【作（り）·造（り）】
 ＜造語＞

 制作，建造；培养 （例如：「
手て


 
作づく


 り」
 ＜手工制作＞，「
町まち


 
作づく


 り」
 ＜建设城镇＞，「
人ひと


 
作づく


 り」
 ＜培养人才＞）

1







つくりかた

 ⑤④
【作り方】
 ＜名＞

 做法，制造法；建筑方式，结构；培养法，栽种法

2







つくりだす

 ④⓪
【作り出す】
 ＜他五＞

 开始做，做起来；制造出来，生产出来；创造，发明；研制；创作，写出；做出；造成

8







つくる

 ②
【作る】
 ＜他五＞

 制作，加工；栽培；耕种；制定；创作；排成，形成；设立；创下纪录等；抽空；交朋友，生孩子；强装，勉强；培养，训练；化妆；做饭菜

21







つくる

 ②
【造る】
 ＜他五＞

 建造；造币；设计庭院；酿造；创造

4







つけ

 ②
【付け】
 ＜名＞

 账单；赊；赊账；（歌舞伎）打梆子




つけくわえる

 ⓪⑤
付（け）加える】
 ＜他下一＞

 添加，补充

1







つけもの

 ⓪
【漬け物】
 ＜名＞

 咸菜；酱菜

1







つける

 ⓪
【漬ける】
 ＜他下一＞

 浸泡；腌菜

3







つける

 ②
【付ける】
 ＜他下一＞

 靠近，靠紧；贴上，拴上；涂抹；安装；附上，加上；使陪伴，使跟随；留下痕迹；着手，开始做；记录，写；养成，掌握；盛饭等；跟踪，尾随；小心，留意；建立，解决；决定；给予

24





【真题】
 （1991-Ⅲ-15）


食べたら歯をみがく習慣を_____ものだ。



1
 もらいたい


2
 とりたい


3
 つけたい


4
 したい





答案及解析
 　3
 。「
習しゅう


 
慣かん


 を
付つ


 ける」
 是固定搭配，是“养成习惯，培养习惯”的意思。其他选项的意思分别是：1
 想获得；2
 想拿，想取；4
 想做。这3个选项都不能和「習慣」
 连用。


翻译
 　养成吃过东西后就刷牙的习惯。




つける

 ②
【点ける】
 ＜他下一＞

 点火（灯），打开

2







つける

 ②
【就ける】
 ＜他下一＞

 使就座；就职，使从事；使从师

2







つける

 ②
【着ける】
 ＜他下一＞

 佩戴，带上，系上；抵达，到达；把……靠在，贴在

2







つげる

 ⓪
【告げる】
 ＜他下一＞

 让……听，公布；通知，告知

3







つごう

 ⓪
【都合】
 ＜名·サ変＞

 方便，合适；情况，关系，理由；准备，安排，抽出；合计，总共

12







つたえる

 ⓪
【伝える】
 ＜他下一＞

 通知，传达；传授，继承；传入，传播；传递（热、光、声音等）

16





【真题】
 （1994-Ⅲ-6）


お父さまに、あさっての午前11時にうかがうと_____ください。



1
 お届け


2
 お渡し


3
 お伝え


4
 お配り





答案及解析
 　3
 。「お
伝つた


 えください」
 是「伝える」
 的敬体形式。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
届とど


 ける」
 （送到，送给；报告）；2
 「
渡わた


 す」
 （渡，送过河；架，搭；交给）；4
 「
配くば


 る」
 （分配，分给；多方留神；部署，分派）。


翻译
 　请转禀令尊，我将于后天上午11点前去拜访。




つたわる

 ⓪
【伝わる】
 ＜自五＞

 被传递，被传达；传播，传布；沿着；继承；传来

5







つち

 ②
【土】
 ＜名＞

 土壤，泥土；地面，土地




つづき

 ⓪
【続き】
 ＜名＞

 继续，接续；下文；续篇，后续；连在一起；接连不断




つつく

 ②
【突く】
 ＜他五＞

 轻轻地碰、捅；（用筷子夹着）吃　=
突つ


 っ
突つ


 く
 

1







つづく

 ⓪
【続く】
 ＜自五＞

 继续，持续；接连不断；连接着，挨着；紧接着

10







つづける

 ⓪
【続ける】
 ＜他下一＞

 继续，持续；连接在一起

18







つっこむ

 ③
【突っ込む】
 ＜自·他五＞

 塞入，扔入；突入，突击；钻进，扎进，埋头；追究

1







つつみ

 ③
【包み】
 ＜名＞

 包；包裹；包袱

1







つつむ

 ②
【包む】
 ＜他五＞

 包装；覆盖，笼罩，沉浸；包红包奉上；隐瞒，藏在心里　⇒
小こ


 
包づつみ



 〔包裹〕

6







つど

 ①
【都度】
 ＜名＞

 每次；每当，每逢；随时

2







つとめ

 ③
【勤め·努め】
 ＜名＞

 工作，差事

2







つとめる

 ③
【務める】
 ＜他下一＞

 努力，尽力；（为……）效力，效劳，服务

1







つとめる

 ③
【勤める】
 ＜他下一＞

 工作，做事，任职

6







つとめる

 ③
【努める】
 ＜自下一＞

 努力，尽力

4







つな

 ②
【綱】
 ＜名＞

 绳索，缆；依靠，命脉




つながり

 ⓪
【繋がり】
 ＜名＞

 连接，相连；系列；联系，关联，关系；羁绊

1







つながる

 ⓪
【繋がる】
 ＜自五＞

 连接；相关，牵涉；有血缘关系；接通电话

8







つなぐ

 ⓪
【繋ぐ】
 ＜他五＞

 拴，系；结合，牵，拉；维系

2







つなげる

 ⓪
【繋げる】
 ＜他下一＞

 系；拴，套；接，接合；串起；维系

1







つね

 ①
【常】
 ＜名＞

 平时；常情；普通（人）

4







つねに

 ①
【常に】
 ＜副＞

 时常，总是　⇒
常つね


 
常づね



 〔平常；常常〕

4





【真题】
 （2002-Ⅲ-7）


家の中は_____ 清潔にしておきましょう。



1
 たんに


2
 ついに


3
 つねに


4
 すでに





答案及解析
 　3
 。这四个选项都是副词。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
単たん


 に」
 （单单，只是）；2
 「
終つい


 に·
遂つい


 に」
 （终于；直到最后）；4
 「
既すで


 に」
 （已经）。


翻译
 　要经常保持家中的清洁。




つねづね

 ②
【常常】
 ＜副＞

 平常，平素，素日；常常，经常

1







つのる

 ②⓪
【募る】
 ＜自·他五＞

 招募，征集，招聘；增强

1







つば

 ①
【唾】
 ＜名＞

 唾液，唾沫

2







つばさ

 ⓪①
【翼】
 ＜名＞

 翅膀；机翼

1







つぶ

 ①
【粒】
 ＜名＞

 颗粒




つぶす

 ⓪
【潰す】
 ＜他五＞

 弄碎，压碎；宰杀；堵死，堵上；丢脸，损害名誉；消磨时间；败家，使破产；毁坏　☞
肝きも


 を
潰つぶ


 す
 〔吓破胆〕　☞
暇ひま


 を
潰つぶ


 す
 〔消闲〕　☞
面めん


 
目ぼく


 を
潰つぶ


 す
 〔丢脸〕

4







つぶる

 ③⓪
【瞑る】
 ＜他五＞

 闭眼　=
瞑つむ


 る
 

1







つぶれる

 ⓪
【潰れる】
 ＜自下一＞

 倒塌，挤坏，压坏；丢人，丢脸；倒闭，破产；坏了，泡汤；痛心，悲痛

3







つま

 ①
【妻】
 ＜名＞

 妻子　⇒
夫おっと



 

5







つまずく

 ⓪
【躓く】
 ＜自五＞

 绊倒，跌倒，摔跤；失败

2







つまらない

 ③＜形＞

 无趣，无聊；不足挂齿

7







つまり

 ③①＜副＞

 总之

18







つまる

 ②
【詰まる】
 ＜自五＞

 塞满，挤满；堵塞；困窘，窘迫；收缩

7







つみ

 ①
【罪】
 ＜名＞

 罪孽，罪过；犯罪，罪行；处罚；罪责　☞
罪つみ


 を
着き


 せる
 〔诬陷，陷害〕　⇒
罪つみ


 
人びと



 〔罪人〕

2







つみあげる

 ④
【積（み）上げる】
 ＜他下一＞

 堆积起来；积累起来；堆完；装完

1







つみおろし

 ⓪
【積（み）降ろし·積（み）卸し】
 ＜名·サ変＞

 装卸

1







つみかさねる

 ⑤
【積（み）重ねる】
 ＜他下一＞

 堆起来，累积起来；积累；继续

2







つむ

 ⓪
【積む】
 ＜他五＞

 堆积；装运，装载；积累；积蓄，积攒

3







つめ

 ⓪
【爪】
 ＜名＞

 指甲；（琴）拔子

2







つめきる

 ⓪③
【詰（め）切る】
 ＜自五＞

 片刻不离地看守（护理），一直待在（某处）；装完；装满

1







つめたい

 ⓪
【冷たい】
 ＜形＞

 寒冷；冷淡，冷漠　⇔
熱あつ


 い　⇒
暖あたた


 かい
 

3







つめる

 ②
【詰める】
 ＜自·他下一＞

 装放，塞入；挤紧，紧靠；憋紧；缩短；节约，节俭；值班，上班；不停地，持续〕　⇒
詰つ


 め
合あ


 わせる
 〔混装〕　⇒
詰つ


 め
所しょ



 〔执勤室，值班室〕

6







つもり

 ⓪
【積もり】
 ＜名＞

 意图，打算；期待，预定；就当作……就算是……

14







つもる

 ⓪②
【積もる】
 ＜自五＞

 积，堆积；累积，积攒

4







つや

 ⓪
【艶】
 ＜名＞

 光泽，光亮，润泽；兴趣，妙趣




つゆ

 ⓪
【梅雨】
 ＜名＞

 梅雨　=
梅ばい


 
雨う



 

1







つよき

 ⓪
【強気】
 ＜名＞

 坚决；强硬；逞强；看涨，坚挺；（买风）很盛




つよみ

 ③
【強み】
 ＜名＞

 强度；优点，优势

1





【真题】
 （2011.07-Ⅱ-7）


経済だけでなく、法律にも詳しいのが彼の_____だ。



1
 深み


2
 強み


3
 高み


4
 重み





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 「
深ふか


 み」
 （深度）；3
 「
高たか


 み」
 （高度）；4
 「
重おも


 み」
 （重量）。各选项中的「み」
 是接尾词，接在形容词、形容动词的词干后构成名词，表示性质、状态、感觉。不如「さ」
 使用范围广，主观色彩较浓。


翻译
 　对经济和法律都很精通，这是他的优势。




つよめる

 ③
【強める】
 ＜他下一＞

 加强，增强　⇒
強つよ


 まる
 ＜自五＞　⇔
弱よわ


 める
 〔削弱〕

1







つらい

 ⓪
【辛い】
 ＜形＞

 难过，难受，难堪；冷酷，刻薄

7







づらい
 【辛い】
 ＜接尾＞

 难以，不便，不好（例如：「
読よ


 み
辛づら


 い」
 ＜难读＞、「
見み


 
辛づら


 い」
 ＜看起来费力＞）




つらねる

 ③
【連ねる·列ねる】
 ＜他下一＞

 排成一列；罗列，连接；会同，伴同；带领，率领

1







つり

 ⓪
【釣り】
 ＜名＞

 钓鱼；找头，零钱

4







つりあう

 ③
【釣（り）合う】
 ＜自五＞

 平衡，均衡；相配，相称；调和

1







つる

 ⓪
【吊る】
 ＜他五＞

 悬挂，挂；吊起；上吊；向上翘；抽筋　⇒
吊つ


 るす　⇒
吊つ


 れる
 

1







つる

 ⓪
【釣る】
 ＜他五＞

 垂钓；引诱，诱骗　⇒
釣つ


 り
上あ


 がる
 〔钓起来〕　⇒
釣つ


 り
出だ


 す
 〔引诱出来，骗出来〕

1







つるす

 ⓪
【吊るす】
 ＜他五＞

 吊起，挂起

1







つるつる

 ①⓪＜副·サ変·形動＞

 精光，溜光；溜滑，光滑

1







つれ

 ⓪
【連れ】
 ＜名＞

 同伴，伙伴，伴侣




つれる

 ⓪
【連れる】
 ＜他下一＞

 带，领　⇒
連つ


 れこむ
 〔带入〕　⇒
連つ


 れ
出だ


 す
 〔领出去〕

11





て





て

 ①
【手】
 ＜名＞

 手；把手；动物的前脚；人手；手段，计略，策略；象棋等的走法；笔迹；种类；方向；手艺；所有　☞
手て


 が
上あ


 がる
 〔提高本领，进步〕　☞
手て


 が
空あ


 く
 〔闲着，有空〕　☞
手て


 が
後うし


 ろに
回まわ


 る
 〔被逮捕〕　☞
手て


 が
掛か


 かる
 〔费事，麻烦〕　☞
手て


 が
切き


 れる
 〔关系断绝〕　☞
手て


 が
込こ


 む
 〔手续复杂，工艺精巧〕　☞
手て


 が
付つ


 けられない
 〔无法下手；无法对付〕　☞
手て


 が
出で


 る
 〔做，着手〕　☞
手て


 が
届とど


 く
 〔够得着；买得起〕　☞
手て


 が
長なが


 い
 〔好偷东西〕　☞
手て


 が
入はい


 る
 〔补充；修改；警察来搜査〕　☞
手て


 が
離はな


 せない
 〔脱不了身〕　☞
手て


 が
離はな


 れる
 〔已不需要照顾〕　☞
手て


 が
早はや


 い
 〔手脚麻利，动作敏捷〕　☞
手て


 がふさがる
 〔手头没空〕　☞
手て


 が
回まわ


 る
 〔照顾的周到；布置〕　☞
手て


 
取と


 り
足あし


 
取と


 り
 〔手把手〕　☞
手て


 に
汗あせ


 を
握にぎ


 る
 〔捏一把汗，提心吊胆〕　☞
手て


 に
余あま


 る
 〔棘手，力不能及〕　☞
手て


 に
入い


 れる
 〔到手，归自己所有〕　☞
手て


 に
負お


 えない
 〔处理不了，力不能及〕　☞
手て


 に
落お


 ちる
 〔落到……手里〕　☞
手て


 に
掛か


 かる
 〔落入……之手，遭……的毒手〕　☞
手て


 に
掛か


 ける
 〔亲自做某事〕　☞
手て


 にする
 〔拿在手里〕　☞
手て


 に
付つ


 かない
 〔心不在焉，沉不下心〕　☞
手て


 に
手て


 を
取と


 る
 〔手牵手〕　☞
手て


 に
取と


 るように
 〔非常清晰，非常明显〕　☞
手て


 に
乗の


 る
 〔上当，中计〕　☞
手て


 に
入はい


 る
 〔到手，得到〕　☞
手て


 の
裏うら


 を
返かえ


 す
 〔反掌〕　☞
手て


 も
足あし


 も
出で


 ない
 〔无能为力，一筹莫展〕　☞
手て


 もなく
 〔毫无抵抗，轻易地，简单地〕　☞
手て


 を
上あ


 げる
 〔举手；投降〕　☞
手て


 を
合あ


 わせる
 〔合掌；恳求；作揖〕　☞
手て


 を
入い


 れる
 〔修改；加工；逮捕〕　☞
手て


 を
打う


 つ
 〔鼓掌；采取措施；成交；和好〕　☞
手て


 を
掛か


 ける
 〔照料，费心〕　☞
手て


 を
貸か


 す
 〔帮助别人〕　☞
手て


 を
借か


 りる
 〔求别人帮助〕　☞
手て


 を
切き


 る
 〔断绝关系〕　☞
手て


 を
下おろ


 す
 〔动手，采取行动〕　☞
手て


 を
組く


 む
 〔与……联手，勾结〕　☞
手て


 を
出だ


 す
 〔参与；动手；与女性私通〕　☞
手て


 を
尽つ


 くす
 〔想尽办法〕　☞
手て


 を
着つ


 ける
 〔动；摸；碰；使用〕　☞
手て


 を
取と


 る
 〔拉手；手把手〕　☞
手て


 を
握にぎ


 る
 〔言归于好；合作〕　☞
手て


 を
抜ぬ


 く
 〔潦草，偷工减料〕　☞
手て


 を
濡ぬ


 らさない
 〔不沾手，不费力气〕　☞
手て


 を
延の


 ばす
 〔伸手；发展〕　☞
手て


 を
引ひ


 く
 〔断绝关系；洗手不干〕　☞
手て


 を
広ひろ


 げる
 〔扩大范围，扩大势力〕　☞
手て


 を
回まわ


 す
 〔布置，处理〕　☞
手て


 を
焼や


 く
 〔尝到苦头；感到棘手〕　☞
手て


 を
汚よご


 す
 〔干麻烦事，染指〕

19







で
 ＜接続＞

 那么；所以

15







であい

 ⓪
【出会い】
 ＜名＞

 会合；碰见；相遇，相逢；幽会

2







であう

 ②⓪
【出会う】
 ＜自五＞

 遇见，碰上

4







てあたり

 ②
【手当たり】
 ＜名＞

 手触摸时的感触；手头，手边

1







てあて

 ①
【手当】
 ＜名＞

 治疗；津贴，补贴

1







てあらい

 ②
【手洗い】
 ＜名＞

 厕所，洗手间；洗手；洗手盆

2







てい
 【低】
 ＜造語＞

 低（例如：「
低てい


 
圧あつ


 」
 「
低てい


 
温おん


 」
 ）

5







ていあん

 ⓪
【提案】
 ＜名·サ変＞

 提案，建议

1





【真题】
 （1994-Ⅲ-11）


今日の会議で、計画の変更を_____つもりだ。



1
 提案する


2
 展開する


3
 観察する


4
 投票する





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
展てん


 
開かい


 」
 （开展，展开，展现）；3
 「
観かん


 
察さつ


 」
 （观察）；4
 「
投とう


 
票ひょう


 」
 （投票）。这4个词都是「サ変」
 动词。


翻译
 　准备在今天的会议上提议改变计划。




ていいん

 ⓪
【定員】
 ＜名＞

 定额（人员）；规定人数

1







ていか

 ⓪①
【低下】
 ＜名·サ変＞

 降低，下降；减弱，降低　⇔
上じょう


 
昇しょう



 

1







ていか

 ⓪
【定価】
 ＜名＞

 定价，标价

1







ていき

 ①
【定期】
 ＜名＞

 定期（的月票、存款等）；定期

2







ていぎ

 ①③
【定義】
 ＜名·サ変＞

 定义

1







ていきけん

 ③
【定期券】
 ＜名＞

 月票，季票，定期车票




ていきゅうび

 ③
【定休日】
 ＜名＞

 （每月的）定期休息（日）

1







ていこう

 ⓪
【抵抗】
 ＜名·サ変＞

 抵抗；抗拒；反抗；阻力，电阻

1







ていこく

 ⓪
【定刻】
 ＜名＞

 定时，准时

1







ていし

 ⓪
【停止】
 ＜名·サ変＞

 停下；中断，停止

2







ていじ

 ⓪①
【提示】
 ＜名·サ変＞

 提示，出示

11







ていしゃ

 ⓪
【停車】
 ＜名·サ変＞

 停车　⇔
発はっ


 
車しゃ



 

2







ていしゅつ

 ⓪
【提出】
 ＜名·サ変＞

 提出，提交

3







ていしょく

 ⓪
【定食】
 ＜名＞

 套餐

1







ていせい

 ⓪
【訂正】
 ＜名·サ変＞

 订正　≒
修しゅう


 
正せい



 

2







ていちゃく

 ⓪
【定着】
 ＜名·サ変＞

 扎根，固定

1







ていでん

 ⓪
【停電】
 ＜名·サ変＞

 停电，停止供电




ていど

 ①⓪
【程度】
 ＜名＞

 程度，水平；限度，范围；大约，大概

10







ていねい

 ①
【丁寧】
 ＜形動＞

 彬彬有礼，恭恭敬敬；详细地，细心地　⇔
乱らん


 
暴ぼう



 〔粗鲁〕

7







ていねん

 ⓪
【定年】
 ＜名＞

 退休年龄

2







でいり

 ⓪
【出入】
 ＜名·サ変＞

 出入，进出；收支；争吵，纠纷；起伏，凹凸




でいりぐち

 ③
【出入口】
 ＜名＞

 出入口




ていりゅうじょ

 ⓪⑤
停留所】
 ＜名＞

 车站；公共汽车站；电车站




ていれ

 ③
【手入れ】
 ＜名·サ変＞

 修理，收拾，保养；搜捕，搜查

1







てがき

 ③
【手書き】
 ＜名＞

 书法家，善于书写的人

1







でかける

 ⓪
【出掛ける】
 ＜自下一＞

 外出，出发；访问，串门

9







てがみ

 ⓪
【手紙】
 ＜名＞

 书信，书简

12







てがる

 ⓪
【手軽】
 ＜形動＞

 简单，简便，轻易

1







てき

 ⓪
【敵】
 ＜名＞

 敌人，仇敌；竞争对手　⇒
敵てき


 
意い



 〔敌意〕　⇒
敵てき


 
方がた



 〔敌方〕　　⇒
敵てき


 
国こく



 〔敌国〕　⇒
敵てき


 
味み


 
方かた



 〔敌我〕

1







てき
 【的】
 ＜接尾＞

 （接在名词的后面，构成形容动词的词干）关于，对于；……一般的，……式的，似乎，好像；………上的

1







できあがり

 ⓪
【出来上がり】
 ＜名＞

 做出来，做好；做出来的结果（质量、手艺）

1







できあがる

 ⓪
【出来上がる】
 ＜自五＞

 完成，做完；酒酣，醉意浓

3







てきかく

 ⓪
【的確】
 ＜名·形動＞

 正确，准确，恰当　=
的てっ


 
確かく



 

2







できごと

 ②⓪
【出来事】
 ＜名＞

 事件，事故

3







てきする

 ③
【適する】
 ＜サ変＞

 适合，适于；配当……，够做……

3







てきせつ

 ⓪
【適切】
 ＜形動＞

 恰当，妥当，确切

6







てきど

 ①
【適度】
 ＜名·形動＞

 适度，适当

2







てきとう

 ⓪
【適当】
 ＜形動＞

 合适，恰当；适度，适当；马虎，敷衍

18







てきよう

 ⓪
【適用】
 ＜名·サ変＞

 适用




できる

 ②
【出来る】
 ＜自上一＞

 做好，做完；制作，制造；出产；形成，出现；天生的；设立，成立；可能；好，不错；有修养，人品好；男女搞到一起

23







できるだけ

 ⓪
【出来るだけ】
 ＜連語＞

 尽可能，尽量

10







できれば

 ②
【出来れば】
 ＜連語＞

 如果可以的话；若是能做到的话




でぐち

 ①
【出口】
 ＜名＞

 出口

1







てくび

 ①
【手首】
 ＜名＞

 手腕




でこぼこ

 ①⓪
【凸凹】
 ＜名·サ変·形動＞

 凹凸不平；参差不齐；不均衡

2







てごろ

 ⓪
【手頃】
 ＜名·形動＞

 正合手；合适，符合

3





【真题】
 （2000-Ⅲ-9）


山本さんは、_____値段のかばんをさがしている。



1
 きらくな


2
 けんきょな


3
 そまつな


4
 手ごろな





答案及解析
 　4
 。这四个选项用的都是形容动词的连体形。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
気き


 
楽らく


 」
 （舒畅，舒适；无忧无虑）；2
 「
謙けん


 
虚きょ


 」
 （谦虚，谦和）；3
 「
粗そ


 
末まつ


 」
 （粗糙，不精致；粗鲁；简慢；浪费）。


翻译
 　山本正在寻找价格合适的皮包。




でさき

 ⓪③
【出先】
 ＜名＞

 去处，前往的地方

4







でし

 ②
【弟子】
 ＜名＞

 弟子，徒弟

1







てじな

 ①
【手品】
 ＜名＞

 戏法，魔术；欺骗书法，骗术，奸计

1







ですから

 ①＜接続＞

 所以，因此

4







でたらめ

 ⓪
【出鱈目】
 ＜名·形動＞

 荒唐，胡说；胡闹，乱七八糟

3







てちょう

 ⓪
【手帳】
 ＜名＞

 笔记本，记事本

1







てつ

 ⓪
【鉄】
 ＜名＞

 铁；坚定的，坚强的　☞
鉄てつ


 は
熱あつ


 いうちに
打う


 て
 〔趁热打铁〕

2







てつがく

 ②⓪
【哲学】
 ＜名＞

 哲学；想法，观点，主张

2







てつき

 ①
【手付き】
 ＜名＞

 手的姿势、动作

1







てっきょう

 ⓪
【鉄橋】
 ＜名＞

 铁桥




てっきり

 ③＜副＞

 一定，必定，无疑

1







てづくり

 ②
【手作り】
 ＜名＞

 手工制作；亲自

1







てつだい

 ③
【手伝い】
 ＜名＞

 帮忙，帮助；家庭助理，女佣人

4







てつだう

 ③
【手伝う】
 ＜自·他五＞

 帮助；加上

10







てつづき

 ②
【手続】
 ＜名·サ変＞

 手续

4







てってい

 ⓪
【徹底】
 ＜名·サ変＞

 彻底

5







てつどう

 ⓪
【鉄道】
 ＜名＞

 铁路，铁道

4







てっぽう

 ⓪
【鉄砲】
 ＜名＞

 步枪，枪；拳头；双手猛推对方胸部；河豚；（日式澡盆）烧水铁管；吹牛皮，说大话




てつめんぴ

 ③
【鉄面皮】
 ＜名·形動＞

 厚脸皮

1







てつや

 ⓪
【徹夜】
 ＜名·サ変＞

 彻夜

1





【真题】
 （2002-Ⅲ-5）


夕べは_____したので、けさは眠くてしかたがない。



1
 深夜


2
 徹夜


3
 夜行


4
 夜明け





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
深しん


 
夜や


 」
 （深夜）；3
 「
夜や


 
行こう


 」
 （夜晚活动；夜间列车）；4
 「
夜よ


 
明あ


 け」
 （黎明，拂晓）。


翻译
 　昨晚熬夜了，所以今天早上困得要命。




てぬぐい

 ⓪
【手拭い】
 ＜名＞

 布手巾




てのひら

 ②①
【掌·手のひら】
 ＜名＞

 手掌　⇒
手て


 の
甲こう



 〔手背〕　☞
手て


 のひらを
返かえ


 す
 〔突然改变态度〕

1







てびき

 ①
【手引き】
 ＜名＞

 引路，向导；入门书

1







てぶくろ

 ②
【手袋】
 ＜名＞

 手套




てま

 ②
【手間】
 ＜名＞

 所费的时间和劳力

6





【真题】
 （2005-Ⅲ-6）


このスープを作るには_____も時間もかかります。



1
 手段


2
 手間


3
 手入れ


4
 手続き





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
手しゅ


 
段だん


 」
 （手段，办法）；3
 「
手て


 
入い


 れ」
 （修整，修剪；打理）；4
 「
手て


 
続つづ


 き」
 （手续）。


翻译
 　做这个汤既费工夫又费时间。




てまえ

 ⓪
【手前】
 ＜名＞

 这边，跟前；鄙人；你这家伙，你；考虑到，顾及体面

5





【真题】
 （1994-Ⅲ-13）


東京から見て、名古屋は大阪より_____にある。



1
 手頃


2
 手前


3
 手入れ


4
 手当て





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
手て


 
頃ごろ


 」
 （正合手，适当，适合）；3
 「
手て


 
入い


 れ」
 （修整，修剪；打理）；4
 「
手て


 
当あ


 て」
 （津贴，补贴；治疗）。


翻译
 　从东京来看，名古屋比大阪近。




てまね

 ①
【手真似】
 ＜名＞

 手势，用手比画

1







でまわる

 ⓪③
【出回る】
 ＜自五＞

 上市；充斥

1







でむかえ

 ⓪
【出迎え】
 ＜名＞

 迎接，迎接的人




でむかえる

 ⓪④
【出迎える】
 ＜他下一＞

 出迎，迎接




てら

 ②
【寺】
 ＜名＞

 寺庙

3







てらす

 ②
【照らす】
 ＜他五＞

 照射，照耀；比较，参照

1





【真题】
 （1994-Ⅲ-12）


湖の水面を月が静かに_____いた。



1
 光って


2
 射して


3
 照らして


4
 輝いて





答案及解析
 　3
 。其他选项的中动词基本形和意思分别是：1
 「
光ひか


 る」
 （发光，发亮；出类拔萃）；2
 「
射さ


 す」
 （射，照射）；4
 「
輝かがや


 く」
 （发光，闪耀）。


翻译
 　月光静静地洒在湖面上。




てる

 ①
【照る】
 ＜自五＞

 照射，照耀

3







でる

 ①
【出る】
 ＜自下一＞

 外出；出发，离去；出现；突出，露出；流出；出席；接电话；到达；超过；出版、登载；得到；出现；发生；出产；出自；进入；毕业；支出；销售；采取……态度；增加　⇒
出で


 
揃そろ


 う
 〔凑齐，到齐〕

22







てん
 【店】
 ＜接尾＞

 店（例如：「
専せん


 
門もん


 
店てん


 」
 ＜专卖店＞、「
売ばい


 
店てん


 」
 ＜销售店＞）




てん

 ⓪
【点】
 ＜名·接尾＞

 点，标点；分数；论点，观点

19







てんいん

 ⓪
【店員】
 ＜名＞

 店员，售货员

7







でんえん

 ⓪
【田園】
 ＜名＞

 田园

1







てんかい

 ⓪
【展開】
 ＜名·サ変＞

 展开；进展；展现

1





【真题】
 （2009.07-Ⅴ-3）


展開



1
 親友に悩みを展開
 して、気持ちが楽になった。


2
 あの店のパンは、展開
 して 2時間後に売り切れてしまう。


3
 美術館へ古い絵画の展開
 を見に行った。


4
 このドラマの話の展開
 が単純なので面白くない。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
打う


 ち
明あ


 ける」
 （倾诉）；2
 可改为「
開かい


 
店てん


 」
 （开店）；3
 可改成「
展てん


 
覧らん


 」
 （展览）。


翻译
 　4
 这部电视剧的情节太简单，没意思。




てんかん

 ⓪
【転換】
 ＜名·サ変＞

 转换

1







てんき

 ①
【天気】
 ＜名＞

 天气；晴天；心情　⇒お
天てん


 
気き


 
屋や



 〔喜怒无常的人〕　⇒
天てん


 
気き


 
予よ


 
報ほう



 〔天气预报〕

14







でんき

 ⓪
【伝記】
 ＜名＞

 传记　⇒
伝でん


 
記き


 
小しょう


 
説せつ



 〔传记小说〕

1







でんき

 ①
【電気】
 ＜名＞

 电力；电灯

9







でんきゅう

 ⓪
【電球】
 ＜名＞

 电灯泡

1







てんきよほう

 ④
【天気予報】
 ＜名＞

 天气预报

5







てんきん

 ⓪
【転勤】
 ＜名·サ変＞

 调动工作，调换工作地点

1







てんけい

 ⓪
【典型】
 ＜名＞

 模范；典型

1







てんけん

 ⓪
【点検】
 ＜名·サ変＞

 检查，检点

1







てんこう

 ⓪
【天候】
 ＜名＞

 天气

2







でんごん

 ⓪
【伝言】
 ＜名·サ変＞

 传话，口信；带口信　≒
言こと


 
付づ


 け
 

2







てんじ

 ⓪
【展示】
 ＜名·サ変＞

 展示　⇒
展てん


 
示じ


 
会かい



 〔展示会〕　⇒
展てん


 
示じ


 
場じょう



 〔展示厅〕 　⇒
展てん


 
示じ


 
品ひん



 〔展示品〕

1







でんし

 ①
【電子】
 ＜名＞

 电子　⇒
電でん


 
子し


 
音おん


 
楽がく



 〔电子音乐〕　⇒
電でん


 
子し


 
計けい


 
算さん


 
机き



 〔电子计算机〕　⇒
電でん


 
子し


 
顕けん


 
微び


 
鏡きょう



 〔电子显微镜〕　⇒
電でん


 
子し


 
郵ゆう


 
便びん



 〔电子邮件〕　⇒
電でん


 
子し


 レンジ
 〔微波炉〕

1







でんしゃ

 ⓪①
【電車】
 ＜名＞

 电车

13







でんじゅ

 ⓪①
【伝授】
 ＜名·サ変＞

 传授

1







てんじょう

 ⓪
【天井】
 ＜名＞

 天花板；物体内部最高处；（物价、股市的）最高点

1







てんしょく

 ⓪
【転職】
 ＜名·サ変＞

 转业，改行

3







てんじる

 ⓪③
【転じる】
 ＜自·他上一＞

 转变，改变　=
転てん


 ずる＜サ変＞
 

1







てんすう

 ③
【点数】
 ＜名＞

 分数；件数

1







でんせん

 ⓪
【伝染】
 ＜名·サ変＞

 传染　⇒
伝でん


 
染せん


 
病びょう



 

1







でんせん

 ⓪
【電線】
 ＜点＞

 电线




でんたく

 ⓪
【電卓】
 ＜名＞

 计算器

1







でんち

 ①
【電池】
 ＜名＞

 电池

2







でんちゅう

 ⓪
【電柱】
 ＜名＞

 电线杆




てんちょう

 ①
【店長】
 ＜名＞

 店长

3







てんてん

 ⓪③
【転転】
 ＜副·サ変＞

 转来转去，辗转；翻来覆去；滚转




てんてん

 ⓪③
【点点】
 ＜名·副＞

 点线；点点，滴滴；水点，滴落

1







でんとう

 ⓪
【伝統】
 ＜名＞

 传统

3







でんとう

 ⓪
【電灯】
 ＜名＞

 电灯　⇒
電でん


 
気き








でんどう

 ⓪
【電動】
 ＜名＞

 电动

2







てんねん

 ⓪
【天然】
 ＜名＞

 天然　⇒
天てん


 
然ねん


 ガス
 〔天然气〕　⇒
天てん


 
然ねん


 
記き


 
念ねん


 
物ぶつ



 〔天然纪念物〕　⇒
天てん


 
然ねん


 
資し


 
源げん



 〔天然资源〕　⇔
人じん


 
工こう



 

2







てんのう

 ③
【天皇】
 ＜名＞

 天皇，日皇　⇒
天てん


 
皇のう


 
制せい








でんぱ

 ①
【電波】
 ＜名＞

 电波




でんぽう

 ⓪
【電報】
 ＜名＞

 电报




てんらんかい

 ③
【展覧会】
 ＜名＞

 展览会

1







でんりゅう

 ⓪
【電流】
 ＜名＞

 电流




でんりょく

 ①⓪
【電力】
 ＜名＞

 电力，电

1







でんわ

 ⓪
【電話】
 ＜名·サ変＞

 电话（机）；（打）电话　⇒
電でん


 
話わ


 
局きょく



 〔电话局〕　⇒
電でん


 
話わ


 
番ばん


 
号ごう



 〔电话号码〕

16







でんわき

 ③
【電話機】
 ＜名＞

 电话机

2





と





と

 ①
【都】
 ＜名＞

 都，首都

2







と

 ⓪
【戸】
 ＜名＞

 门

4







ど

 ⓪
【度】
 ＜名＞

 程度；度数　⇒
度ど


 
合あ


 い
 〔程度〕

17







とい

 ⓪
【問い】
 ＜名＞

 提问；问题　⇔
答こた


 え
 

14







といあわせ

 ⓪
【問（い）合（わ）せ】
 ＜名＞

 询问，打听

4







といかける

 ④⓪
【問（い）掛ける】
 ＜他下一＞

 问，打听；开始问

4







とう

 ①
【党】
 ＜名＞

 党羽，同伙；政党




とう

 ①
【塔】
 ＜名＞

 塔




とう
 【島】
 ＜造語＞

 岛（例如：「
列れっ


 
島とう


 」
 ＜列岛＞、「
島とう


 
民みん


 」
 ＜岛民＞）

4







とう

 ①
【等】
 ＜名·接尾＞

 等；等，等级；（奖）……等，……名；等，等等，诸如此类




とう
 【頭】
 ＜造語＞

 头；头领；开头；正面；匹；条；只（例如：「
頭とう


 
部ぶ


 」
 ＜头部＞、「
馬うま


 
一いっ


 
頭とう


 」
 ＜一匹马＞）




とう

 ①⓪
【問う】
 ＜他五＞

 问；追查；（用否定形式表示）不管　⇒
問と


 い
返かえ


 す
 〔反问〕　⇒
問と


 い
掛か


 ける
 〔提问〕　⇒
問と


 い
詰つ


 める
 〔盘问〕　☞
責せき


 
任にん


 を
問と


 う
 〔追究责任〕　☞
年ねん


 
齢れい


 を
問と


 わず
 〔不限年龄〕

7







どう

 ①＜副·サ変＞

 怎么，如何

13







どう

 ①
【同】
 ＜名＞

 同

4







どう

 ①
【道】
 ＜名＞

 道路；（行政区划的）道；学问，技艺




どう

 ①
【銅】
 ＜名＞

 铜




とうあん

 ⓪
【答案】
 ＜名＞

 答案，答卷

1







どういう

 ①＜連体＞

 什么样的；怎么样的

9







とういつ

 ⓪
【統一】
 ＜名·サ変＞

 统一　⇔
分ぶん


 
裂れつ



 

1







どういつ

 ⓪
【同一】
 ＜名·形動＞

 同一




どうか

 ①＜副＞

 请；总算，设法；不正常；是……还是……

14







どうかく

 ⓪
【同格】
 ＜名＞

 同格，同等资格




どうぐ

 ③
【道具】
 ＜名＞

 器具；具备的条件；手段，工具

4







とうげ

 ③
【峠】
 ＜名＞

 山顶；极点，顶点

3







とうけい

 ⓪
【統計】
 ＜名·サ変＞

 统计　⇒
統とう


 
計けい


 
学がく


 　⇒
統とう


 
計けい


 
表ひょう



 

1







とうげい

 ⓪
【陶芸】
 ＜名＞

 陶瓷工艺

1







どうこう

 ⓪
【同好】
 ＜名＞

 同好，相同嗜好

1







どうさ

 ⓪①
【動作】
 ＜名＞

 动作　≒
挙きょ


 
動どう



 

3







とうざい

 ①
【東西】
 ＜名＞

 东西；各个方向；方向　⇒
南なん


 
北ぼく



 

1







とうさん

 ①
【父さん】
 ＜名＞

 爸爸，父亲　⇒
母かあ


 さん
 

2







とうさん

 ⓪
【倒産】
 ＜名·サ変＞

 破产

3







とうし

 ⓪
【投資】
 ＜名·サ変＞

 投资

1







とうじ

 ①
【当時】
 ＜名＞

 当时，那时

5







どうし

 ⓪
【動詞】
 ＜名＞

 动词




どうし

 ①
【同士】
 ＜名·接尾＞

 伙伴；同类，彼此

1







どうじ

 ⓪①
【同時】
 ＜名＞

 同时，同时期

7







とうじつ

 ⓪①
【当日】
 ＜名＞

 当天，当日

5







どうして

 ①＜副·感＞

 怎样；为什么

20







どうしても

 ①④
【如何しても】
 ＜副＞

 务必；怎么也

8





【真题】
 （2008-Ⅲ-6）


_____行きたいのなら、一人で行きなさい。



1
 どうしても


2
 くれぐれも


3
 必ずしも


4
 少なくとも





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 「くれぐれも」
 （反复；仔细；周到；恳切地）；3
 「
必かなら


 ずしも」
 （未必）；4
 「
少すく


 なくとも」
 （至少）。


翻译
 　如果无论如何都想去的话，那你就一个人去吧。




とうしょ

 ⓪
【投書】
 ＜名·サ変＞

 投稿，投书　⇒
投とう


 
書しょ


 
箱ばこ



 〔投稿箱〕　⇒
投とう


 
書しょ


 
欄らん



 〔投稿栏〕

1







とうしょ

 ①
【当初】
 ＜名＞

 当初，最初

1







とうじょう

 ⓪
【登場】
 ＜名·サ変＞

 登台；出场

2







とうじる

 ⓪③
【投じる】
 ＜自·他上一＞

 投宿；投合；投，跳进；给，配给　=
投とう


 ずる
 

1







どうせ

 ③⓪＜副＞

 反正

5





【真题】
 （1991-Ⅲ-11）


_____よごすのだから、子どもに高価な服は必要ないだろう。



1
 どうか


2
 どうにか


3
 どうせ


4
 どんなに





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 「どうか」
 （请；总算；设法；不正常）；2
 「どうにか」
 （想办法；总算，好歹）；4
 「どんなに」
 （多么；无论如何……也）。


翻译
 　总归会弄脏的，所以孩子不必穿贵的衣服吧。


【真题】
 （2004-Ⅴ-1）


どうせ



1
 
どうせ
 健康でも、体に気をつけたほうがいい。


2
 今から行ってもどうせ
 遅刻だから、行かないことにする。


3
 結果がよくても悪くても、どうせ
 テストが終わるとうれしい。


4
 パーティーに来るかどうかわからないが、どうせ
 聞いてみよう。





答案及解析
 　2
 。其他选项1
 、3
 、4
 为误用。1
 可改为「たとえ」
 （即使，就算）；3
 和4
 都可改为「とにかく」
 （不管怎样，总之）。


翻译
 　2
 现在去反正也是迟到，所以决定不去了。




どうせい

 ⓪
【同性】
 ＜名＞

 性别相同，性质相同

1







とうぜん

 ⓪
【当然】
 ＜形動·副＞

 当然

10







どうぞ

 ①＜副＞

 设法；请；请吧

12







とうそう

 ⓪
【闘争】
 ＜名·サ変＞

 斗争

1







とうだい

 ⓪
【灯台】
 ＜名＞

 灯架；烛台；灯塔




とうちゃく

 ⓪
【到着】
 ＜名·サ変＞

 抵达　⇔
出しゅっ


 
発ぱつ



 〔出发〕

4







どうちょう

 ⓪
【同調】
 ＜名·サ変＞

 同一步调，赞成；调音

1







とうてい

 ⓪
【到底】
 ＜副＞

 无论如何也，怎么也

1







とうてん

 ①
【当店】
 ＜名＞

 本店

1







とうとい

 ③
【尊い·貴い】
 ＜形＞

 高贵；珍贵，尊贵　=
尊たっと


 い·
貴たっと


 い
 

4







とうとう

 ⓪①＜副＞

 终于

3







どうどう

 ⓪③
【堂堂】
 ＜副·形動トタル＞

 堂堂，坦然；庄重，威严

1







どうとく

 ⓪
【道徳】
 ＜名＞

 道德　⇒
社しゃ


 
会かい


 
道どう


 
徳とく








とうなん

 ⓪
【盗難】
 ＜名＞

 失盗　⇒
盗とう


 
難なん


 
車しゃ



 〔偷窃来的汽车〕　⇒
盗とう


 
難なん


 
保ほ


 
険けん



 〔防盗保险〕

1







とうねん

 ①
【当年】
 ＜名＞

 本年；当年，那时

1







とうばん

 ①
【当番】
 ＜名＞

 值班




とうひ

 ①⓪
【逃避】
 ＜名·サ変＞

 逃避

1







とうひょう

 ⓪
【投票】
 ＜名·サ変＞

 投票　⇒
投とう


 
票ひょう


 
用よう


 
紙し



 

2







とうふ

 ⓪③
【豆腐】
 ＜名＞

 豆腐

1







どうぶつ

 ⓪
【動物】
 ＜名＞

 动物　⇒
動どう


 
物ぶつ


 
学がく



 

17







どうぶつえん

 ④
【動物園】
 ＜名＞

 动物园

1







とうぶん

 ⓪
【等分】
 ＜名·サ変＞

 平均分；相等的分量




とうほく

 ⓪
【東北】
 ＜名＞

 东北（包括青森、岩手、秋田、宫城、山形、福岛 6县）；东北方

1







とうめい

 ⓪
【透明】
 ＜名·形動＞

 透明　⇒
無む


 
色しょく


 
透とう


 
明めい



 

2





【真题】
 （1998-Ⅲ-15）


この湖は水がきれいで、まるで_____ガラスのようだ。



1
 新鮮な


2
 正確な


3
 透明な


4
 明確な





答案及解析
 　3
 。这四个选项都是形容动词的连体形。其他选项的读音和意思分别是：12
 「
新しん


 
鮮せん


 」
 （新鲜）；2
 「
正せい


 
確かく


 」
 （正确）；4
 「
明めい


 
確かく


 」
 （明确）。


翻译
 　这个湖里的水非常清澈，就像透明玻璃一样。




どうも

 ①＜副·感＞

 怎么也；总觉得；实在；（用于打招呼或表示感谢、歉意）

6







とうゆ

 ⓪
【灯油】
 ＜名＞

 灯油；煤油




とうよう

 ⓪
【登用】
 ＜名·サ変＞

 任用，录用

1







とうよう

 ①
【東洋】
 ＜名＞

 东洋，东方　⇒
西せい


 
洋よう








どうよう

 ⓪
【童謡】
 ＜名＞

 童谣




どうよう

 ⓪
【同様】
 ＜名·形動＞

 一样

6







どうりで

 ③①
【道理で】
 ＜副＞

 当然，怪不得，难怪

1







どうりょう

 ⓪
【同僚】
 ＜名＞

 同事

4







どうろ

 ①
【道路】
 ＜名＞

 道路　⇒
道どう


 
路ろ


 
工こう


 
事じ



 〔道路施工〕

9







とうろく

 ⓪
【登録】
 ＜名·サ変＞

 登录，登记，注册

1







とうろん

 ①
【討論】
 ＜名·サ変＞

 讨论

1







どうわ

 ⓪
【童話】
 ＜名＞

 童话　⇒
童どう


 
話わ


 
作さっ


 
家か








とおい

 ⓪
【遠い】
 ＜形＞

 （距离）远；（时间）长；关系疏远；迟钝，不敏锐；相差悬殊　⇔
近ちか


 い　⇒
遠とお


 からず
 〔不久〕　☞
耳みみ


 が
遠とお


 い
 〔耳朵背〕　☞
気き


 が
遠とお


 くなる
 〔神志不清；不知如何是好〕

12







とおく

 ③⓪
【遠く】
 ＜名＞

 远方，远处

8







とおす

 ①
【通す】
 ＜他五＞

 使……通行；领进；使……穿过；使……透过；看完；使……合格；一直；通过；经过；坚持　☞
目め


 を
通とお


 す
 〔通览，过目〕　☞
無む


 
理り


 を
通とお


 す
 〔硬干，蛮干〕　☞
夜よ


 を
通とお


 す
 〔彻夜，通宵〕

5







とおぼえ

 ⓪
【遠吠え】
 ＜名·サ変＞

 在远方拉长声号叫　☞
負ま


 け
犬いぬ


 の
遠とお


 
吠ぼ


 え
 〔虚张声势〕

1







とおまわり

 ③
【遠回り】
 ＜名·サ変·形動＞

 绕道；麻烦

1







とおり

 ③①
【通り】
 ＜名＞

 街道；通行；水、空气的流通；（声音的）响亮；评价，声誉；理解，领会；同样的状态

16







どおり
 【通り】
 ＜接尾＞

 原样，同样，照……样；程度；……大街（例如：「
思おも


 い
通どお


 り」
 ＜如愿，随意＞、「
銀ぎん


 
座ざ


 
通どお


 り」
 ＜银座大街＞）

8







とおりかかる

 ⑤⓪
【通り掛（か）る】
 ＜自五＞

 恰巧通过




とおりすぎる

 ⑤
【通り過ぎる】
 ＜自上一＞

 走过，越过

2







とおる

 ①
【通る】
 ＜自五＞

 通过，穿过；通过（考核，审查）；穿过；闻名　⇒
通とお


 り
抜ぬ


 ける
 〔穿越〕

11







とか

 ①＜助＞

 （表示并列）……啦……啦，……的……的

12







とかい

 ⓪
【都会】
 ＜名＞

 都市　⇒
都と


 
会かい


 
人じん



 〔都市人〕　⇒
都と


 
会かい


 
生せい


 
活かつ



 〔都市生活〕　≒
都と


 
市し


 　⇔
田いな


 
舎か



 

3







とかす

 ②
【溶かす·融かす·解かす】
 ＜他五＞

 溶解，融化




とがらす

 ③
【尖らす】
 ＜他五＞

 磨尖；突出；提高（嗓门）；提高（警惕），紧张起来

1







とがる

 ②
【尖る】
 ＜自五＞

 尖；（神经）过敏；发怒

5







とき

 ②
【時】
 ＜名＞

 时间；时辰；时候；时代；季节；当时的；好时机；场合　☞
時とき


 は
金かね


 なり
 〔时间就是金钱〕

22







ときかた

 ④③
【解（き）方】
 ＜名＞

 解答方法

1







どきっと

 ②＜副·サ変＞

 震惊，吓一跳，大吃一惊

1







ときどき

 ⓪④
【時時】
 ＜副·名＞

 时时；各个时期

15







どきどき

 ①＜副·サ変＞

 七上八下，忐忑不安

6







とく

 ①
【解く】
 ＜他五＞

 解开，解除；解答；消除；废除　⇒
解と


 き
放はな


 す
 〔放开〕

4







とく

 ①
【説く】
 ＜他五＞

 说明

1







とく

 ①
【溶く】
 ＜他五＞

 溶解，化开

2







とく

 ⓪
【得】
 ＜名·形動＞

 收益；得好处，方便，合算　⇒
買か


 い
得どく



 〔买得便宜〕　≒
益えき


 　⇔
損そん



 〔损失，亏损〕

9







どく

 ⓪
【退く】
 ＜自五＞

 让开，躲开




どく

 ②
【毒】
 ＜名＞

 毒药；有毒；毒害；（语言、行动）伤人　⇒
毒どく


 
液えき



 〔毒液〕　☞
毒どく


 にも
薬くすり


 にもならない
 〔既无害也无益〕

2







とくい

 ②⓪
【得意】
 ＜名·形動＞

 得意扬扬；擅长；主顾　⇒
得とく


 
意い


 
先さき



 〔老主顾〕

6







どくしゃ

 ①
【読者】
 ＜名＞

 读者　⇒
読どく


 
者しゃ


 
層そう



 

3







とくしゅ

 ⓪①
【特殊】
 ＜名·形動＞

 特殊　⇔
一いっ


 
般ぱん


 　⇔
普ふ


 
通つう



 

2







どくしょ

 ①
【読書】
 ＜名·サ変＞

 读书，阅读　⇒
読どく


 
書しょ


 
室しつ



 〔读书室〕

6







とくしょく

 ⓪
【特色】
 ＜名＞

 特色




どくしん

 ⓪
【独身】
 ＜名＞

 独身，单身

1







どくせん

 ⓪
【独占】
 ＜名·サ変＞

 独占，垄断

1







とくちょう

 ⓪
【特徴】
 ＜名＞

 特征，特点

6







とくてい

 ⓪
【特定】
 ＜名·サ変＞

 特定

2







とくてん

 ⓪
【得点】
 ＜名·サ変＞

 得分　⇔
失しっ


 
点てん



 〔丢分〕

1







どくとく

 ⓪
【独特】
 ＜形動＞

 独特

4







とくに

 ①
【特に】
 ＜副＞

 格外，特别

14







とくばい

 ⓪
【特売】
 ＜名·サ変＞

 特别贱卖

2







とくべつ

 ⓪
【特別】
 ＜副·形動＞

 特别，特殊　⇔
普ふ


 
通つう



 

10







どくりつ

 ⓪
【独立】
 ＜名·サ変＞

 独立；单独　⇒
独どく


 
立りつ


 
国こっ


 
家か


 　⇒
独どく


 
立りつ


 
心しん


 　⇒
独どく


 
立りつ


 
宣せん


 
言げん



 

4







とけい

 ⓪
【時計】
 ＜名＞

 钟表　⇒
腕うで


 
時ど


 
計けい



 〔手表〕　⇒
柱はしら


 
時ど


 
計けい



 〔挂钟〕

9







とけこむ

 ⓪
【溶（け）込む】
 ＜自五＞

 融为一体




とける

 ②
【解ける】
 ＜自下一＞

 松了；（怒气）消了；答出，解开；解除（禁令等）

6







とける

 ②
【溶ける·融ける】
 ＜自下一＞

 溶解；溶化　⇒
溶と


 け
合あ


 う
 〔融洽〕

5







どける

 ⓪
【退ける】
 ＜他下一＞

 挪开，移开




どこか

 ①＜連語＞

 那里，什么地方；总觉得，好像

11







とことん

 ③＜名·副＞

 最后，底

1







とこのま

 ⓪
【床の間】
 ＜名＞

 壁龛




とこや

 ⓪
【床屋】
 ＜名＞

 理发店




ところ

 ③⓪
【所·処】
 ＜名＞

 地点；地区；住处；余地；部分；之处；正……的时候；内容，范围　☞
所ところ


 かまわず
 〔不分场合，随处〕

22







ところが

 ③＜接続＞

 然而

10







ところで

 ③＜接続＞

 （转换话题）可是；哦；对了

10







ところどころ

 ④
【所々】
 ＜名·副＞

 这儿那儿；有些地方




とざん

 ①⓪
【登山】
 ＜名·サ変＞

 爬上，登山　⇒
登と


 
山ざん


 
家か



 

4







とし

 ①
【都市】
 ＜名＞

 都市　⇒
都と


 
市し


 
化か


 　⇒
工こう


 
業ぎょう


 
都と


 
市し


 　≒
都と


 
会かい


 　⇔
農のう


 
村そん



 〔农村〕

4







としうえ

 ⓪
【年上】
 ＜名＞

 年长，岁数大（的人）　⇔
年とし


 
下した



 

1







とじこもる

 ④⑤
【閉じ籠る】
 ＜自五＞

 闷在家（房间）里

1







としごろ

 ⓪②
【年頃】
 ＜名·副＞

 妙龄，适龄期；年纪；几年来，多年来

2







としつき

 ②
【年月】
 ＜名＞

 年和月；岁月，光阴

1







として
 ＜連語＞

 作为；暂且不谈

1







としょ

 ①
【図書】
 ＜名＞

 图书

2







とじょう

 ⓪
【途上】
 ＜名＞

 中途，路途　⇒
途と


 
上じょう


 
国こく



 〔发展中国家〕

1







としょかん

 ②
【図書館】
 ＜名＞

 图书馆

9







としより

 ③④
【年寄り】
 ＜名＞

 老年人　≒
高こう


 
齢れい


 
者しゃ



 〔老年人〕

4







とじる

 ②
【閉じる】
 ＜自·他上一＞

 关，闭；关，合上；结束，关闭

7





【真题】
 （1991-Ⅲ-12）


目が痛かったので、しばらく目を_____いた。



1
 さげて


2
 しめて


3
 とじて


4
 とめて





答案及解析
 　3
 。「
目め


 を
閉と


 じる」
 是固定搭配，是“闭上眼睛”的意思。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
下さ


 げる」
 （降低，放低；吊，悬挂，提；撤下）；2
 「
閉し


 める」
 （关闭，合上，掩上）；4
 「
止と


 める」
 （停止，关；制止，阻拦）。「
目め


 を
下さ


 げる」
 是“低垂眼帘”的意思；「
目め


 を
止と


 める」
 则是“仔细看，注视”的意思。选项2
 不能和「目」
 连用。


翻译
 　眼睛疼，所以闭了一会儿眼睛。




としん

 ⓪
【都心】
 ＜名＞

 市中心

2







とだな

 ⓪
【戸棚】
 ＜名＞

 橱，柜

1







とたん

 ⓪
【途端】
 ＜名＞

 正当……时候，一……就……

5







とち

 ⓪
【土地】
 ＜名＞

 土地；土壤，土质；地面，地皮；当地

6





【真题】
 （1993-Ⅲ-5）


_____の値段が上がったので、
家や


 
賃ちん


 も高くなってきた。



1
 地帯


2
 地理


3
 番地


4
 土地





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
地ち


 
帯たい


 」
 （地带，地区）；2
 「
地ち


 
理り


 」
 （地理，地理情况）；3
 「
番ばん


 
地ち


 」
 （门牌号）。


翻译
 　土地的价格上涨了，所以房租也贵了。




とちゅう

 ⓪
【途中】
 ＜名＞

 路途；（工作等）中途

9







どっかい

 ⓪
【読解】
 ＜名·サ変＞

 阅读和理解

15







とっきゅう

 ⓪
【特急】
 ＜名＞

 特快　⇒
特とっ


 
急きゅう


 
券けん



 〔特快票〕

3







とっくに

 ③＜副＞

 早就，老早就，好久以前

2





【真题】
 （2005-Ⅲ-7）


「あれ、小林さんは？」「小林くんなら、_____帰りましたよ。」



1
 いまに


2
 さらに


3
 とっくに


4
 どこかに





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 至今，直到现在；不久，即将；2
 更加；并且；4
 某处。


翻译
 　“咦，小林呢⇔”“小林啊，早就回去了呀。”


【真题】
 （2011.12-Ⅵ-4）


とっくに



1
 この辺には、とっくに
 大きいお寺があった。


2
 山田さんなら、とっくに
 帰りましたよ。


3
 あの時のことを今頃謝ってもとっくに
 遅いよ。


4
 さっきから電話がとっくに
 鳴りっぱなしだ。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「とても」
 （很）或者「
非ひ


 
常じょう


 に」
 （非常）；3
 可改为「もう」
 （已经）；4
 可改为「ずっと」
 （一直）。


翻译
 　2
 山田早就回去了。




とっこう

 ⓪
【特効】
 ＜名＞

 特效　⇒
特とっ


 
効こう


 
薬やく



 〔特效药〕

1







とつぜん

 ⓪
【突然】
 ＜副＞

 忽然

11







どっち

 ①＜代＞

 哪一个，哪一方面

5







とって

 ⓪③
【取っ手】
 ＜名＞

 把手

1







とって

 ①＜連語＞

 对……来说

16







どっと

 ⓪①＜副＞

 一齐，哄堂；蜂拥而至；病重，病倒

1





【真题】
 （2009.12-Ⅴ-5）


どっと



1
 医者が来るまで、動かないでどっと
 していなさい。


2
 昨日からどっと
 待っているのだが、まだ返事が来ない。


3
 泣いている子供の涙を、母はどっと
 ふいてやった。


4
 テストが終わると、たまっていた疲れがどっと
 出た。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 「じっと」
 （不动弹）；2
 「ずっと」
 （一直）；3
 「
優やさ


 しく」
 （温柔地）。


翻译
 　4
 考试一结束，累积的疲劳一下子爆发了。




とても

 ⓪＜副＞

 怎么也；极其　=とっても
 

20







とどく

 ②
【届く】
 ＜自五＞

 送到，到达；及，够；无遗漏，周到；（心愿）得偿，（希望）达到

8







とどける

 ③
【届ける】
 ＜他下一＞

 报告；送到　⇒
届とど


 け
先さき



 〔所送地址〕

9







とどこおる

 ④⓪
【滞る】
 ＜自五＞

 堵塞；积压；拖延，迟延；耽搁，迟误；拖欠

1







ととのう

 ③
【整う】
 ＜自五＞

 齐整，端正

7







ととのえる

 ④
【整える】
 ＜他下一＞

 整理

2







とどまる

 ③
【止まる】
 ＜自五＞

 止于，限于

3







とどまる

 ③
【留まる】
 ＜自五＞

 停留

4







とどめる

 ③
【止める】
 ＜他下一＞

 止住，停止；限于（某种程度）

1







とともに

 ⓪＜連語＞

 一同，一起；共，共同；连同；随着，跟着，俱；全，都，均，俱；既……又，既……且

10







どなた

 ①＜代＞

 （“谁”的尊敬语）哪位

3







となり

 ⓪
【隣】
 ＜名＞

 邻居；邻近　⇒
隣となり


 
近きん


 
所じょ



 〔左邻右舍〕　☞
隣となり


 の
花はな


 は
赤あか


 い
 〔别人的东西好〕

12







どなる

 ②
【怒鳴る】
 ＜自五＞

 大声喊，怒喊　⇒
怒ど


 
鳴な


 り
込こ


 む
 〔大吵大闹〕　⇒
怒ど


 
鳴な


 り
散ち


 らす
 〔大骂一通〕　⇒
怒ど


 
鳴な


 りつける
 〔大声斥责〕

3







とにかく

 ①
【兎に角】
 ＜副＞

 总之；姑且（不谈）

4







どの
 【殿】
 ＜接尾＞

 先生，台启（例如：「
大たい


 
使し


 
殿どの


 」
 ＜大使先生＞）




とばす

 ⓪
【飛ばす】
 ＜他五＞

 使……飞，放；溅，喷；飞驰，疾驰；跳过；散布；（使用被动态）被降职




とびこえる

 ④
【飛（び）越える·跳（び）越える】
 ＜自下一＞

 跳过，越过，超过

1







とびこむ

 ③
【飛（び）込む】
 ＜自五＞

 跳入，跳进去；飞入；突然进入，突然闯进；参加，投入




とびだす

 ③
【飛（び）出す】
 ＜自五＞

 闯出，出现；飞起来，起飞；跳出，跑出

4







とびちる

 ③⓪
【飛（び）散る】
 ＜自五＞

 飞溅，飞散；四处飞跑；飘落

1







とびでる

 ③
【飛（び）出る】
 ＜自下一＞

 跑出去；鼓出，凸出

1







とびのる

 ③
【飛（び）乗る】
 ＜自五＞

 一跃骑上；跳上

1







とびら

 ⓪
【扉】
 ＜名＞

 门扉；书的扉页　≒ドア
 

2







とぶ

 ⓪
【跳ぶ】
 ＜自五＞

 跳，越

5







とぶ

 ⓪
【飛ぶ】
 ＜自五＞

 飞；飞跑；飞扬，飞溅；断，脱落；烟消云散，无影无踪；（号码等）不连接；散布，流传　⇒
飛と


 び
上あ


 がる
 〔跳起来〕　⇒
飛と


 び
起お


 きる
 〔一跃而起〕　⇒
飛と


 び
降お


 りる
 〔跳下〕　⇒
飛と


 び
込こ


 む
 〔跳入；投身于〕　⇒
飛と


 び
出だ


 す
 〔跑出，冲出，突然出现〕　⇒
飛と


 び
立た


 つ
 〔起飞〕　⇒
飛と


 びつく
 〔扑过来，扑过去〕　⇒
飛と


 び
出で


 る
 〔跑出去；凸出〕

6







とぼしい

 ③
【乏しい】
 ＜形＞

 不足；贫困

2







とまり

 ⓪
【泊（ま）り】
 ＜名＞

 住宿，住下，过夜；值宿；住处，旅馆

1







とまる

 ⓪
【止（ま）る】
 ＜自五＞

 原地不动；中止；（鸟、飞虫等）落于某处休息，栖在

13







とまる

 ⓪
【留（ま）る】
 ＜自五＞

 固定住；留（在印象中）

1







とまる

 ⓪
【泊（ま）る】
 ＜自五＞

 停泊；投宿，住宿

4







とめ

 ⓪
【留め】
 ＜名＞

 止住，留存；禁止；完了；斜接，斜削接头，斜角连接；（为避免滑出，在线头系的）小疙瘩、线结

2







とめる

 ③⓪
【泊める】
 ＜他下一＞

 留（人）住宿，留（人）住下；收容；住；（使船）停泊

5







とめる

 ⓪
【止める】
 ＜他下一＞

 使……停下；堵住；制止，禁止

5







とめる

 ⓪
【留める】
 ＜他下一＞

 固定住；系，扣；留在，记住

1







とも

 ①
【友】
 ＜名＞

 友人，朋友　⇒
友とも


 
達だち



 

7







とも

 ①
【供】
 ＜名＞

 随从，扈从；侍从，伴侣

5







ともかく

 ①
【兎も角】
 ＜副＞

 姑且不论；无论如何，总之，好歹

2







ともす

 ②⓪
【点す】
 ＜他五＞

 点灯

1







ともなう

 ③
【伴う】
 ＜他五＞

 伴随；带领；相称

6







ともに

 ③①
【共に】
 ＜副＞

 一起；都，均；同时，伴随着

4







どよう

 ⓪②
【土曜】
 ＜名＞

 星期六，礼拜六　=
土ど


 /
土ど


 
曜よう


 
日び



 

2







とら

 ⓪
【虎】
 ＜名＞

 虎，老虎




とらえる

 ③
【捕らえる】
 ＜他下一＞

 逮捕；抓，握

4







とらえる

 ③
【捉える】
 ＜他下一＞

 把握，领会；占据

4







とりあえず

 ③④
【取り敢えず】
 ＜副＞

 赶忙，急忙；暂时，姑且，先

1





【真题】
 （2010.07-Ⅴ-1）



とりあえず
 社長に電話で話しておいた。



1
 さっき


2
 すぐに


3
 一応


4
 直接





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 刚才；2
 「
直す


 ぐに」
 （立刻，马上）；3
 「
一いち


 
応おう


 」
 （姑且，首先；大致）；4
 「
直ちょく


 
接せつ


 」
 （直接）。与句中的「とりあえず」
 （姑且，先）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　姑且电话跟社长说过了。




とりあげる

 ⓪④
【取（り）上げる】
 ＜他下一＞

 拿起；采用，受理；没收；接生

5







とりいれる

 ④
【取（り）入れる】
 ＜他下一＞

 收获；收割；收进，拿进；引进，导入；采用，采取；采纳

5







とりかえす

 ⓪③
【取（り）返す】
 ＜他五＞

 要回，取回；挽回，补回

1







とりかえる

 ⓪
【取（り）替える】
 ＜他下一＞

 交换；更换，更新

3







とりくむ

 ⓪③
【取（り）組む】
 ＜自五＞

 埋头于，努力；和……交手

2







とりけす

 ⓪③
【取（り）消す】
 ＜他五＞

 取消，撤销

1







とりだす

 ⓪③
【取（り）出す】
 ＜他五＞

 拿出，取出；选出；抽出

3







とりたてる

 ⓪④
【取（り）立てる】
 ＜他下一＞

 征收，催缴；提拔；特别提起

1







とりつける

 ⓪④
【取（り）付ける】
 ＜他下一＞

 安，装，安装；经常购买；挤兑；取得，达成（有利的约定等）

2







とりのぞく

 ⓪④
【取（り）除く】
 ＜他五＞

 除掉，去掉，消除

1







とりひき

 ②
【取引】
 ＜名·サ変＞

 贸易；交易　⇒
取とり


 
引ひき


 
先さき



 〔客户，交易人〕　⇒
取とり


 
引ひき


 
所じょ



 〔交易所〕　⇒
取とり


 
引ひき


 
高だか



 〔交易额〕

1







とりもどす

 ④⓪
【取（り）戻す】
 ＜他五＞

 收回，夺回；恢复

1







とりやめる

 ⓪④
【取（り）止める】
 ＜他下一＞

 停止，中止（预定的会议、活动等）

1







どりょく

 ①
【努力】
 ＜名·サ変＞

 努力　⇒
努ど


 
力りょく


 
家か



 〔实干家〕

11





【真题】
 （2000-Ⅲ-1）


_____の結果、私たちの活動は社会に認められました。



1
 我慢


2
 努力


3
 目的


4
 覚悟





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
我が


 
慢まん


 」
 （忍耐，忍受；原谅；克服；将就；让步）；3
 「
目もく


 
的てき


 」
 （目的）；4
 「
覚かく


 
悟ご


 」
 （觉悟；决心）。


翻译
 　努力的结果是我们的活动得到了社会的认可。




とる

 ①
【採る】
 ＜他五＞

 采取，采用；选择；雇用

4







とる

 ①
【取る】
 ＜他五＞

 拿，握，攥；除掉，去掉；夺取，偷盗；掌权；掌管天下；获得；拿取（食物），进行（睡眠等）；占据（时间、空间）；征收；记下；理解；确保；保存；订阅；上了年纪；接受，承担；采取措施，用手段；测量，计算；诊脉　⇒
取と


 り
集あつ


 める
 〔收集〕　⇒
取と


 り
押お


 さえる
 〔制止；逮捕〕　⇒
取と


 り
落お


 とす
 〔落掉；遗漏〕　⇒
取と


 り
囲かこ


 む
 〔包围，环绕〕　⇒
取と


 り
決き


 める
 〔商定，议定〕　⇒
取と


 り
崩くず


 す
 〔拆毁〕　⇒
取と


 り
壊こわ


 す
 〔拆掉〕　⇒
取と


 り
調しら


 べる
 〔调查；审讯〕　⇒
取と


 り
揃そろ


 える
 〔备齐〕　⇒
取と


 り
残のこ


 す
 〔剩下；掉队，落伍〕　⇒
取と


 り
戻もど


 す
 〔收回；恢复〕　⇒
取と


 り
出だ


 す
 〔拿出，选出〕　⇒
取と


 り
散ち


 らす
 〔弄得乱七八糟〕　⇒
取と


 り
外はず


 す
 〔拆下，卸下〕　⇒
取と


 り
寄よ


 せる
 〔订货，定购〕　⇒
取と


 り
分わ


 ける
 〔分开，选出来〕　☞
取と


 って
付つ


 けたよう
 〔做作，不自然〕　☞
取と


 るに
足た


 りない
 〔不足取，没有价值〕　☞
取と


 る
物もの


 も
取と


 りあえず
 〔匆匆忙忙，急忙〕

20







とる

 ①
【捕る】
 ＜他五＞

 抓住

1







どれどれ

 ①⓪＜代·感＞

 那个，哪一个；哎，啊；喂，嘿

2







とれる

 ②
【取れる】
 ＜自下一＞

 脱落；消除；收获，出产；解释成为，理解；协调

9







どろ

 ②
【泥】
 ＜名＞

 泥；不好的，羞耻的事；小偷小摸　⇒
泥どろ


 
人にん


 
形ぎょう


 　☞
泥どろ


 のように
眠ねむ


 る
 〔睡得很沉〕　☞
泥どろ


 をかぶる
 〔被责难，受批评〕　☞
顔かお


 に
泥どろ


 を
塗ぬ


 る
 〔丢脸，抹黑〕　☞
泥どろ


 を
吐は


 く
 〔供出罪状〕

2







どろぼう

 ⓪
【泥棒】
 ＜名＞

 小偷，偷窃　☞
泥どろ


 
棒ぼう


 を
捕と


 らえて
縄なわ


 をなう
 〔临渴掘井，临时抱佛脚〕

3







とんでもない

 ⑤＜形＞

 意外，出乎意料；（极力否定对方的话）哪有的事；岂有此理，荒唐

2





【真题】
 （2000-Ⅲ-8）


手術したばかりなのに、働くなんて_____。



1
 くだらない


2
 だらしない


3
 とんでもない


4
 やむをえない





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 无价值，无聊；2
 不整洁，邋遢；4
 不得已。


翻译
 　刚刚做完手术，却要去工作，真是岂有此理。




どんどん

 ①＜副＞

 （鼓等的）咚咚声；接连不断

7







どんなに

 ⓪＜副＞

 怎样，如何

8







どんぶり

 ③
【丼】
 ＜名＞

 大碗，海碗；大碗盖饭；（匠人围在腰前的）钱袋


な





な

 ⓪
【名】
 ＜名＞

 名称，名字；名声，声誉；名义，名目

6







ない

 ⓪①
【内】
 ＜名＞

 内，里头；在……内

10







ないか

 ⓪
【内科】
 ＜名＞

 内科　⇒
外げ


 
科か



 

1







ないかく

 ①
【内閣】
 ＜名＞

 内阁　⇒
鳩はと


 
山やま


 
内ない


 
閣かく



 

1







ないしん

 ⓪
【内心】
 ＜名＞

 内心

2







ないせん

 ⓪
【内線】
 ＜名＞

 内线；（电话）内线，分机　⇒
外がい


 
線せん








ないぞう

 ⓪
【内蔵】
 ＜名·サ変＞

 内置

1







ないものねだり

 ⑤
【無い物ねだり】
 ＜名＞

 要没有的东西，幻想

1







ないよう

 ⓪
【内容】
 ＜名＞

 内容　⇒
形けい


 
式しき



 

22







なお

 ①
【尚·猶】
 ＜副＞

 尚，仍然；更;另外,还有

3





【真题】
 （2003-Ⅲ-3）


今度の打ちあわせは土曜日です。_____、時間は後ほどお伝えします。



1
 なお


2
 さらに


3
 むしろ


4
 それでも





答案及解析
 　1
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：2
 更加；并且；3
 宁可，与其……不如……；4
 即便如此。


翻译
 　下次碰头会星期六开。另外，时间稍后通知。




なおす

 ②
【直す】
 ＜他五·補助＞

 修改，订正；更改，变更；（在动词的连用形后）重做，改作　≒
修しゅう


 
理り



 

13







なおす

 ②
【治す】
 ＜他五＞

 医治，治疗

1







なおる

 ②
【直る】
 ＜自五＞

 改正，矫正，修理；痊愈

4







なおる

 ②
【治る】
 ＜自五＞

 病医好，痊愈

3







なか

 ①
【中】
 ＜名＞

 内部，里面；（事物）进行中；（顺序）中等，中级

6







なか

 ①
【仲】
 ＜名＞

 关系，交情

2







なが
 【長】
 ＜造語＞

 长，久（例如：「
長なが


 
雨あめ


 」
 ＜连日下雨＞）




ながい

 ②
【長い·永い】
 ＜形＞

 距离远的，长的；（时间）长；耐性好　⇒
長なが


 さ
 〔长度〕　☞
長なが


 い
目め


 で
見み


 る
 〔从长远来看〕

19





【真题】
 （1995-Ⅲ-14）


私は気が_____方だから、いつまででも待ちますよ。



1
 遠い


2
 長い


3
 細い


4
 遅い





答案及解析
 　2
 。「
気き


 が
長なが


 い」
 是固定搭配，是“慢性子”的意思。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
遠とお


 い」
 （远）；3
 「
細ほそ


 い」
 （细，纤细；狭窄；细微，低小）；4
 「
遅おそ


 い」
 （迟缓；迟钝；晚）。


翻译
 　我是慢性子，不论多久我都等着哦。




ながいき

 ③④
【長生き】
 ＜名·サ変＞

 长寿

1







ながす

 ②
【流す】
 ＜他五＞

 使液体流动；冲；冲洗；播放（音乐等）；传播；流放；（艺人、出租车等）串街揽客；（典当东西）当死；（聚会、集会等）停止、作罢　⇒
流なが


 し
込こ


 む
 〔灌入〕　⇒
聞き


 き
流なが


 す
 〔充耳不闻〕

4







ながそで

 ⓪④
【長袖】
 ＜名＞

 长袖；僧侣　⇒
半はん


 
袖そで



 

1







なかなおり

 ③
【仲直り】
 ＜名·サ変＞

 和好，言归于好




なかなか

 ⓪
【中中】
 ＜副·形動＞

 非常，相当；轻易（不），（不）容易

15







なかば

 ③②
【半ば】
 ＜名·副＞

 一半；中途；正中间

1







ながびく

 ③
【長引く】
 ＜自五＞

 拖延




なかま

 ③
【仲間】
 ＜名＞

 伙伴，同事，朋友；同类

3







なかまはずれ

 ④
【仲間外れ】
 ＜名＞

 遭到大家的排斥

1







なかみ

 ②
【中身】
 ＜名＞

 装在容器里的东西，内容

2







ながめ

 ③
【眺め】
 ＜名＞

 眺望，瞭望；景色，风景

2





【真题】
 （1997-Ⅲ-11）


このホテルから見る紅葉した山々の_____はすばらしい。



1
 ながめ


2
 ひびき


3
 かおり


4
 のぞみ





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
響ひび


 き」
 （响声；回声；振动）；3
 「
香かお


 り·
薫かお


 り」
 （香味，香气）；4
 「
望のぞ


 み」
 （希望，愿望；抱负，志向）。


翻译
 　从宾馆望去，满是红叶的群山景色很美。




ながめる

 ③
【眺める】
 ＜他下一＞

 眺望，凝视

5







なかゆび

 ②
【中指】
 ＜名＞

 中指　⇒
親おや


 
指ゆび



 〔大拇指〕　⇒
人ひと


 
差さ


 し
指ゆび



 〔食指〕　⇒
薬くすり


 
指ゆび



 〔无名指〕　⇒
小こ


 
指ゆび








なかよく

 ③
【仲良く】
 ＜副＞

 友好，和睦

2







なかよし

 ②
【仲良し】
 ＜名＞

 友好，好朋友

1







ながら
 ＜助＞

 （一）边……（一）边……，一面……一面……；虽然……但是

11







ながれ

 ③
【流れ】
 ＜名＞

 流，河流；系统，流派；漂泊；趋势，潮流

4







ながれでる

 ④
【流れ出る】
 ＜自下一＞

 流出

1







ながれる

 ③
【流れる】
 ＜自下一＞

 流，淌；漂流；（如水流般）流动，飘动；（岁月、时光）流逝；漂泊；（典当东西）当死；中止；流于，偏向 　⇒
流なが


 れ
弾だま



 〔流弹〕　⇒
流なが


 れ
星ぼし



 〔流星〕　⇒
流なが


 れ
込こ


 む
 〔注入，流入〕　⇒
流なが


 れ
者もの



 〔流浪者〕

6







なきごえ

 ③⓪
【鳴（き）声】
 ＜名＞

 鸣叫声，啼声

1







なきだす

 ③
【泣（き）出す】
 ＜自五＞

 哭起来，开始哭

1







なく

 ②⓪
【泣く】
 ＜自五＞

 啼哭，哭泣；感觉为难，吃苦头，懊悔；忍痛降价　⇒
泣な


 き
顔がお



 〔哭脸〕　⇒
泣な


 き
崩くず


 れる
 〔放声大哭〕　⇒
泣な


 き
暮く


 らす
 〔终日以泪洗面〕　⇒
泣な


 きこむ
 〔哀求〕　⇒
泣な


 きつく
 〔哭着纠缠；哀求〕　⇒
泣な


 き
濡ぬ


 れる
 〔哭成泪人〕　⇒
泣な


 き
止や


 む
 〔停止哭泣〕　⇒
泣な


 き
笑わら


 い
 〔破涕为笑；又哭又笑〕

5







なく

 ⓪
【鳴く】
 ＜自五＞

 （鸟等）鸣叫，啼叫

2







なぐさめる

 ④
【慰める】
 ＜他下一＞

 宽慰，安慰；慰问，抚慰　⇒
慰なぐさ


 め
 〔慰藉〕

1







なくす

 ⓪
【無くす】
 ＜他五＞

 消除；丢失

3







なくす

 ⓪
【亡くす】
 ＜他五＞

 丧，死

2







なくなる

 ⓪
【無くなる】
 ＜自五＞

 完，尽，遗失

11







なくなる

 ⓪
【亡くなる】
 ＜自五＞

 死，故去

3







なぐる

 ②
【殴る】
 ＜他五＞

 殴打　⇒
殴なぐ


 り
合あ


 う
 〔斗殴〕　⇒
殴なぐ


 り
倒たお


 す
 〔打翻在地〕　⇒
殴なぐ


 り
付つ


 ける
 〔狠揍〕

1







なげかける

 ⓪④
【投げ掛ける】
 ＜他下一＞

 披上；投掷，投到；依靠

1







なげく

 ②
【嘆く】
 ＜自·他五＞

 悲伤，忧愁；愤慨　⇒
嘆なげ


 き
 〔悲叹〕　⇒
嘆なげ


 かわしい
 〔可悲，可叹〕　⇒
嘆なげ


 き
暮く


 らす
 〔终日唉声叹气〕

1







なげる

 ②
【投げる】
 ＜他下一＞

 投，扔；跳入；投射；放弃　⇒
投なげ


 
売う


 り
 〔甩卖，抛售〕　⇒
投な


 げ
込こ


 む
 〔投入，扔进〕　⇒
投な


 げ
捨す


 てる
 〔扔掉，丢弃〕

1







なさけ

 ①
【情け】
 ＜名＞

 人情，情义；慈悲，同情；雅趣，情趣；爱情　⇒
情なさ


 け
知し


 らず
 〔无情（的人）〕　⇒
情なさ


 け
深ぶか


 い
 〔仁慈，富有同情心〕

1







なさけない

 ④
【情けない】
 ＜形＞

 可耻；悲惨，可怜

1







なさる

 ②
【為さる】
 ＜他五＞

 「する」
 的尊敬语；与动词连用形构成尊敬语

18







なし

 ①
【無し】
 ＜名＞

 无，没有

2







なす

 ①
【為す】
 ＜他五＞

 做，为；完成，达到目的；变为；形成，构成

3







なぜ

 ①
【何故】
 ＜副＞

 为什么，何故　⇒
何な


 
故ぜ


 か
 〔不知为何，不由得〕

21







なぜなら

 ①
【何故なら】
 ＜接続＞

 因为，原因是

4







なぞ

 ⓪
【謎】
 ＜名＞

 谜语；神秘的，谜一般的事物

2







なぞなぞ

 ⓪
【謎々】
 ＜名＞

 谜，谜语




なだらか

 ②＜形動＞

 平缓；稳妥，顺利

2







なつ

 ②
【夏】
 ＜名＞

 夏天　⇒
夏なつ


 
風かぜ


 　⇒
夏なつ


 
休やす


 み
 〔暑假〕　⇒
夏なつ


 
瘦や


 せ
 〔夏天消瘦〕

12







なつかしい

 ④
【懐かしい】
 ＜形＞

 （令人）怀念，眷恋，依恋　⇒
懐なつ


 かしがる
 〔怀念，眷恋〕　⇒
懐なつ


 かしさ
 〔眷恋之情〕　⇒
懐なつ


 かしむ
 〔怀念〕

8





【真题】
 （2000-Ⅲ-4）


きのうは国の友だちに会ったので、_____遅くまで話し込んでしまった。



1
 おしくて


2
 くやしくて


3
 したしくて


4
 なつかしくて





答案及解析
 　4
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
惜お


 しい」
 （可惜）；2
 「
悔くや


 しい」
 （令人懊悔；遗憾，气愤）；3
 「
親した


 しい」
 （亲密，亲切）。


翻译
 　昨天由于遇到了家乡的朋友，所以满怀眷念地聊到很晚。




なっとく

 ⓪
【納得】
 ＜名·サ変＞

 同意；理解

7







なつやすみ

 ③
【夏休み】
 ＜名＞

 暑假

5







なでる

 ②
【撫でる】
 ＜他下一＞

 抚摸，抚摩；梳整头发

3







ななめ

 ②
【斜め】
 ＜名·形動＞

 斜，倾斜；非同寻常，欠佳




なにか

 ①
【何か】
 ＜連語＞

 什么，某些；总觉得

4







なにかと

 ④⓪
【何かと】
 ＜副＞

 这个那个地，各方面

2







なにごと

 ⓪
【何事】
 ＜名＞

 什么事情；怎么回事




なにしろ

 ①
【何しろ】
 ＜副＞

 不管怎样，总之

3







なになに

 ①②
【何々】
 ＜代·感＞

 什么，某某；什么什么

1







なにびと

 ⓪
【何人】
 ＜副＞

 何人，任何人，什么人，什么样的人

2







なにぶん

 ⓪
【何分】
 ＜副·名＞

 多少，若干；某些；请；只是因为，无奈；毕竟，到底

3







なにも

 ⓪①
【何も】
 ＜副·連語＞

 什么也，全都；并（不），什么（也不）

6







なにやら

 ①
【何やら】
 ＜副＞

 什么，某种，某些；不知为什么，总觉得

1







なべ

 ①
【鍋】
 ＜名＞

 锅；火锅　⇒
寄よ


 せ
鍋なべ



 〔什锦火锅〕

2







なべもの

 ②
【鍋物】
 ＜名＞

 火锅

1







なま

 ①
【生】
 ＜名＞

 （植物、动物未经加工过的）生；自然，直接；不到火候，不充分；现场演奏　⇒
生なま


 ビール
 〔生啤酒〕　⇒
生なま


 
水みず



 〔生水〕　⇒
生なま


 
中ちゅ


 
継うけい



 〔实况转播〕

3







なまいき

 ⓪
【生意気】
 ＜名·形動＞

 傲慢，狂妄

1







なまえ

 ⓪
【名前】
 ＜名＞

 姓名，名字；（事物的）名称

15







なまけもの

 ⓪⑤
怠け者】
 ＜名＞

 懒汉

1







なまける

 ③
【怠ける】
 ＜自下一＞

 懒惰

3







なみ

 ②
【波·浪】
 ＜名＞

 波浪；波浪形的声波、地震波、电波等

7







なみ

 ⓪
【並】
 ＜名·接尾＞

 普通，一般，平常排列，并列；每；同样

1







なみき

 ⓪
【並木】
 ＜名＞

 街道树




なみだ

 ①
【涙】
 ＜名＞

 眼泪；同情　⇒
涙なみだ


 ぐむ
 〔含泪〕

6







なめる

 ②
【嘗める·舐める】
 ＜他下一＞

 舔；品尝；经历；火烧；轻视，嘲弄

1







なやみ

 ③
【悩み】
 ＜名＞

 烦恼

5







なやむ

 ②
【悩む】
 ＜自五＞

 （肉体的）痛苦；烦恼；（接在动词连用形之后，表示该动作）不能顺利进行　⇒
伸の


 び
悩なや


 む
 〔难以进展；停滞不前〕

12







ならう

 ②
【習う】
 ＜他五＞

 学习，练习

7







ならう

 ②
【倣う】
 ＜他五＞

 模仿

2





【真题】
 （2000-Ⅲ-5）


姉は健康のため、プールに通っている。私も姉に_____、水泳を始めることにした。



1
 かわって


2
 ならって


3
 まざって


4
 ならんで





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
代か


 わる」
 （代替，取代）；3
 「
混ま


 ざる」
 （混杂，搀混）；4
 「
並なら


 ぶ」
 （排列）。


翻译
 　姐姐为了健康经常去游泳池游泳。我也决定学姐姐的样开始游泳。




ならす

 ⓪
【鳴らす】
 ＜他五＞

 鸣响，（使）出声；出名，驰名；数落

1







ならぶ

 ⓪
【並ぶ】
 ＜自五＞

 排成列；匹敌

14







ならべる

 ⓪
【並べる】
 ＜他下一＞

 排列；（整齐地）摆；比较；一一列举

11







なり
 ＜助動＞

 任凭，听凭；形；那般，那样

3







なりたつ

 ⓪③
【成（り）立つ】
 ＜自五＞

 成立，构成，组成；划得来，能维持

1







なる

 ①
【成る·為る】
 ＜自五＞

 变成……状态；变得……；到（某时刻、某个数量）；起作用；（以「お」
 +动词的「ます」
 形+「になる」
 ）构成尊敬语

13







なる

 ①
【生る】
 ＜自五＞

 结（果）




なる

 ⓪
【鳴る】
 ＜自五＞

 鸣，响；驰名，闻名　☞
世よ


 に
鳴な


 る
 〔闻名于世〕

8







なるべく

 ⓪③＜副＞

 尽可能

6







なるほど

 ⓪
【成程】
 ＜副·感＞

 的确；的确如此

10







なれる

 ②
【慣れる】
 ＜自下一＞

 习惯，习以为常；熟练；惯于……

10







なれる

 ②
【馴れる】
 ＜自下一＞

 驯熟

2







なわ

 ②
【縄】
 ＜名＞

 绳；特指绑犯人的绳索　⇒
縄なわ


 
跳と


 び
 〔跳绳〕




なんか

 ①＜助＞

 之类，等等；哪；有些，好像

12







なんきょく

 ⓪
【南極】
 ＜名＞

 南极　⇒
北ほっ


 
極きょく








なんじゃく

 ⓪
【軟弱】
 ＜名·形動＞

 软弱

1







なんだ

 ①
【何だ】
 ＜感·連語＞

 什么；什么，那个；什么，哎呀；哪里，算不了

2







なんて

 ①＜副·助·連語＞

 什么的，……之类的话；叫什么……之类的

19







なんで

 ①
【何で】
 ＜副＞

 怎么样，如何；为什么，何故；哎呀哎呀

3







なんでも

 ①④
【何でも】
 ＜連語·副＞

 不管什么；不论有什么；大概，据说是　⇒なんでもかんでも
 〔全都〕

9





【真题】
 （1994-Ⅲ-15）


ここにある物は、_____自由に使ってかまいませんよ。



1
 なんでも


2
 なんだか


3
 なんで


4
 なんとも





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 是什么，总觉得，不由得；3
 为什么；4
 真的，实在，无关紧要，怎么也。


翻译
 　这儿的东西，随便用，没关系的。




なんてん

 ⓪③
【難点】
 ＜名＞

 难点；缺点

1







なんと

 ①
【何と】
 ＜副·感＞

 多么，何等；竟，竟然；什么，怎样

4







なんとか

 ①
【何とか】
 ＜副·サ変·連語＞

 设法，想办法；勉强，好歹，总算；某，什么

9







なんとなく

 ④
【何となく】
 ＜副＞

 总觉得，不由得

8





【真题】
 （1992-Ⅲ-4）


このごろ彼は_____元気がないようだ。



1
 なんとなく


2
 なんとか


3
 なんで


4
 なんでも





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 「
何なん


 とか」
 （想方设法；勉强，总算）；3
 「
何なん


 で」
 （为什么）；4
 「
何なん


 でも」
 （不管什么；无论怎样）。


翻译
 　不知为什么最近他好像总是无精打采的。




なんとも

 ①⓪
【何とも】
 ＜副＞

 真的，实在；无关紧要，没什么，没关系；怎么也，什么也

1







なんにも

 ④⓪
【何にも】
 ＜副＞

 什么也；什么也，一点也

2







なんべい

 ⓪
【南米】
 ＜名＞

 南美洲

1







なんぼく

 ①
【南北】
 ＜名＞

 南北　⇒
東とう


 
西ざい








なんらか

 ④①
【何らか】
 ＜連語＞

 某些，一些

1





に





にあう

 ②
【似合う】
 ＜自五＞

 合适，般配

1







にえる

 ⓪
【煮える】
 ＜自下一＞

 煮熟；（水）烧开了；非常气愤




におい

 ②
【匂い·臭い】
 ＜名＞

 香气；臭味；气息，情绪

6







におう

 ②
【匂う·臭う】
 ＜自五＞

 散发气味；（颜色）显得鲜艳；（做坏事的）样子、迹象




にがい

 ②
【苦い】
 ＜形＞

 苦；不愉快，痛苦　⇒
苦にが


 
笑わら


 い
 〔苦笑〕

2







にがす

 ②
【逃がす】
 ＜他五＞

 放跑；没抓住　⇒
逃に


 げる





にがて

 ③
【苦手】
 ＜名·形動＞

 不好对付的人；不擅长，不善于　⇔
得え


 
手て



 〔拿手，擅长〕　⇔
得とく


 
意い



 

8





【真题】
 （2003-Ⅲ-8）


漢字を書くのは_____だが、読むほうは問題ない。



1
 得意


2
 敬意


3
 上手


4
 苦手





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
得とく


 
意い


 」
 （得意扬扬；擅长；顾客）；2
 「
敬けい


 
意い


 」
 （敬意）；3
 「
上じょう


 
手ず


 」
 （高明，擅长）。


翻译
 　写汉字比较困难，但是读没问题。




にぎやか

 ②
【賑やか】
 ＜形動＞

 热闹，繁华；闹哄哄

3







にぎる

 ⓪
【握る】
 ＜他五＞

 握，攥；攥饭团；掌握　⇒
握にぎ


 り
締し


 める
 〔紧握，紧抓〕　⇒
握にぎ


 り
潰つぶ


 す
 〔捏碎；搁置〕　☞
手て


 に
汗あせ


 を
握にぎ


 る
 〔捏一把汗〕

2







にく

 ②
【肉】
 ＜名＞

 （人的）肌肉；肉类；果肉；肉体；（肌肉或物体的）厚度；印泥　⇒
肉にく


 
眼がん



 〔肉眼〕　⇒
肉にく


 
筆ひつ



 〔亲笔（写的东西）〕　⇒
肉太にくぶと



 〔粗体〕　⇒
肉細にくぼそ



 〔细体〕　⇒
肉にく


 
料りょう


 
理り



 〔荤菜〕　⇒
肉にく


 
屋や



 〔肉店〕

7







にくい

 ②
【憎い·悪い】
 ＜形＞

 可憎，讨厌；令人佩服

5







にくい

 ②
【難い】
 ＜接尾＞

 （接动词连用形）很难，不好办（例如：「
歩ある


 きにくい」
 ＜不好走＞）

6







にくしょく

 ⓪
【肉食】
 ＜名·サ変＞

 肉类食物；肉食

1







にくたい

 ⓪
【肉体】
 ＜名＞

 肉体　⇒
肉にく


 
体たい


 
労ろう


 
働どう



 〔体力劳动〕　⇔
精せい


 
神しん



 

1







にくむ

 ②
【憎む】
 ＜他五＞

 憎恶，恨　⇒
憎にく


 まれ
口ぐち



 〔招人讨厌的话〕




にくらしい

 ④
【憎らしい】
 ＜形＞

 可憎，可恨；令人嫉妒

1







にげる

 ②
【逃げる】
 ＜自下一＞

 逃跑；逃避（责任等）　⇒
逃に


 げ
腰ごし



 〔想逃脱的样子；想逃避责任〕　⇒
逃に


 げ
込こ


 む
 〔逃入，窜入〕　⇒
逃に


 げ
出だ


 す
 〔逃走，逃出〕　⇒
逃に


 げ
惑まど


 う
 〔乱窜〕　⇒
逃に


 げ
回まわ


 る
 〔乱逃，乱窜〕　⇒
逃に


 げ
場ば



 〔逃避的地方〕

7







にこにこ

 ①＜副·サ変＞

 笑眯眯

3







にごる

 ②
【濁る】
 ＜自五＞

 混浊；污浊，混乱；（声音）不清晰；发浊音　⇔
澄す


 む





にじ

 ⓪
【虹】
 ＜名＞

 彩虹

1







にちじ

 ①
【日時】
 ＜名＞

 日期和时刻；日数和时间

1







にちじょう

 ⓪
【日常】
 ＜名＞

 日常，平常　☞
日にち


 
常じょう


 
茶さ


 
飯はん


 
事じ



 〔司空见惯的事〕

8







にちよう

 ③⓪
【日曜】
 ＜名＞

 星期日　=
日にち


 
日にち


 
曜よう


 
日び



 

4







にちようひん

 ⓪
【日用品】
 ＜名＞

 日用品




にっか

 ⓪
【日課】
 ＜名＞

 每天的习惯活动

3







にっき

 ⓪
【日記】
 ＜名＞

 日记；日记本

3







にっこう

 ①
【日光】
 ＜名＞

 日光

1







にっこり

 ③＜副·サ変＞

 微笑

2







にっちゅう

 ⓪
【日中】
 ＜名＞

 晌午，白天；日中，日本和中国

2







にってい

 ⓪
【日程】
 ＜名＞

 日程　≒スケジュール　⇒
日にっ


 
程てい


 
表ひょう



 

3







になう

 ②
【担う·荷う】
 ＜他五＞

 担，挑；担负　⇒
担にな


 い
手て



 〔责任承担人〕

5







にぶい

 ②
【鈍い】
 ＜形＞

 钝的；（光、音）弱；（动作、思想）迟钝、迟缓　⇔
鋭するど


 い
 

2







にもつ

 ①
【荷物】
 ＜名＞

 货物，行李；负担，累赘　⇒
手て


 
荷に


 
物もつ



 〔随身行李〕

11







にゅういん

 ⓪
【入院】
 ＜名·サ変＞

 入院　⇔
退たい


 
院いん



 

7







にゅうがく

 ⓪
【入学】
 ＜名·サ変＞

 入学　⇒
入にゅう


 
学がく


 
試し


 
験けん



 〔入学考试〕　⇒
入にゅう


 
学がく


 
式しき


 　⇒
入にゅう


 
学がく


 
手て


 
続つづ


 き
 〔入学手续〕　≒
入にゅう


 
校こう


 　⇔
卒そつ


 
業ぎょう



 

4







にゅうぎゅう

 ②
【乳牛】
 ＜名＞

 乳牛

2







にゅうしゃ

 ⓪
【入社】
 ＜名·サ変＞

 进入公司工作

2







にゅうじょう

 ⓪
【入場】
 ＜名·サ変＞

 入场　⇒
入にゅう


 
場じょう


 
式しき


 　⇒
入にゅう


 
場じょう


 
券けん


 　⇒
入にゅう


 
場じょう


 
料りょう



 〔入场费〕　⇔
退たい


 
場じょう



 

3







にゅうもん

 ⓪
【入門】
 ＜名·サ変＞

 成为弟子；入门手册；初学

3







にゅうりょく

 ⓪
【入力】
 ＜名·サ変＞

 输入　⇒
入にゅう


 
力りょく


 
装そう


 
置ち



 〔输入装置〕　⇔
出しゅつ


 
力りょく



 

2







にょうぼう

 ①
【女房】
 ＜名＞

 妻子，老婆




にらむ

 ②
【睨む】
 ＜他五＞

 瞪；估计；监视，盯上　⇒にらみ
 〔盯视；威力〕　⇒にらみ
合あ


 う
 〔互相敌视〕　⇒にらみつける
 〔瞪眼看〕　⇒
睨にら


 めっこ
 〔儿童游戏的一种，先笑者输；对立〕

2







にる

 ⓪
【似る】
 ＜自上一＞

 像，相似；大同小异

11







にる

 ⓪
【煮る】
 ＜他上一＞

 煮　⇒
煮に


 こむ
 〔煮，炖〕　⇒
煮に


 
立た


 てる
 〔煮开〕　⇒
煮に


 
出だ


 す
 〔煮，熬〕　⇒
煮に


 
立た


 つ
 〔煮开，煮好〕　⇒
煮に


 
付つ


 ける
 〔炖，熬〕　☞
煮に


 ても
焼や


 いても
食く


 えない
 〔软硬不吃（的人）〕

4







にわか

 ①
【俄】
 ＜形動＞

 突然，遽然，骤然；马上，立刻；临时，暂时

3







にんき

 ⓪
【人気】
 ＜名＞

 声望，人缘；风气　⇒
人にん


 
気き


 
者もの



 〔受欢迎的人〕

10







にんぎょう

 ⓪
【人形】
 ＜名＞

 娃娃；傀儡，没有独立性的人

6







にんげん

 ⓪
【人間】
 ＜名＞

 人类；人品　⇒
人にん


 
間げん


 
関かん


 
係けい



 〔人际关系〕　⇒
人にん


 
間げん


 
性せい



 〔人性〕

21







にんしき

 ⓪
【認識】
 ＜名·サ変＞

 认识，理解

2







にんずう

 ①
【人数】
 ＜名＞

 人数

2





ぬ





ぬう

 ①
【縫う】
 ＜他五＞

 缝；穿过空隙　⇒
縫ぬ


 い
上あ


 げる
 〔缝制完毕〕　⇒
縫ぬ


 い
合あ


 わせる
 〔缝拢，缝合〕　⇒
縫ぬ


 い
付つ


 ける
 〔缝上，钉上〕　⇒
縫ぬ


 い
直なお


 す
 〔重缝，翻做〕　⇒
縫ぬ


 い
針ばり



 〔（缝纫）针〕　⇒
縫ぬ


 い
目め



 〔针脚〕

1







ぬか

 ②
【糠】
 ＜名＞

 糠　⇒
糠ぬか


 
漬づ


 け
 〔米糠酱菜〕　☞
糠ぬか


 に
釘くぎ



 〔往糠里钉钉子（比喻白费力气）〕




ぬく

 ⓪
【抜く】
 ＜他五·補助＞

 拔出；选出；除掉；窃取；省掉；超过；胜过；（作补助动词）做到底　⇒
抜ぬ


 き
読よ


 み
 〔选读〕

10







ぬぐ

 ①
【脱ぐ】
 ＜他五＞

 脱掉，摘掉；脱下丢开　☞
一ひと


 
肌はだ


 
脱ぬ


 ぐ
 〔助人一臂之力〕




ぬける

 ⓪
【抜ける】
 ＜自下一＞

 脱落，掉下；溜走；漏掉；穿过；消失；迟钝　⇒
抜ぬ


 け
穴あな



 〔暗道；漏洞〕　⇒
抜ぬ


 け
毛げ



 〔脱落的头发〕　⇒
抜ぬ


 け
道みち



 〔近道；退路；逃避手段〕

2







ぬすむ

 ②
【盗む】
 ＜他五＞

 偷盗；偷闲；背着，偷偷地；剽窃　⇒
盗ぬす


 み
聞ぎ


 き
 〔偷听〕　⇒
盗ぬす


 み
食ぐ


 い
 〔偷吃〕　⇒
盗ぬす


 み
出だ


 す
 〔偷出〕　⇒
盗ぬす


 み
取と


 る
 〔偷窃〕　⇒
盗ぬす


 み
見み


 る
 〔偷看〕　⇒
盗ぬす


 み
読よ


 み
 〔偷看〕　☞
暇ひま


 を
盗ぬす


 む
 〔偷闲〕

3







ぬの

 ⓪
【布】
 ＜名＞

 布；接在其他名词之前表示平、水平之意

5







ぬらす

 ⓪
【濡らす】
 ＜他五＞

 润湿，弄湿

1







ぬる

 ⓪
【塗る】
 ＜他五＞

 涂，抹　⇒
塗ぬ


 り
上あ


 げる
 〔涂好；涂上〕　⇒
塗ぬ


 り
替か


 える
 〔重新涂刷〕　⇒
塗ぬ


 り
薬ぐすり



 〔涂用药〕　⇒
塗ぬ


 り
立た


 て
 〔刚油漆过的〕　⇒
塗ぬ


 り
立た


 てる
 〔粉刷得很漂亮；浓妆艳抹〕　⇒
塗ぬ


 りつける
 〔涂上；推诿，转嫁〕　⇒
塗ぬ


 り
潰つぶ


 す
 〔涂满〕　⇒
塗ぬ


 り
直なお


 す
 〔重新涂抹〕　☞
人ひと


 の
顔かお


 に
泥どろ


 を
塗ぬ


 る
 〔往别人脸上抹黑〕

4







ぬるい

 ②
【温い】
 ＜形＞

 半冷不热，不够热；不严厉




ぬれる

 ⓪
【濡れる】
 ＜自下一＞

 湿，淋湿　⇒
濡ぬ


 れ
場ば



 〔艳情的场面〕

5





ね





ね

 ⓪①
【根】
 ＜名＞

 根；根底；根源，根据　☞
根ね


 
掘ほ


 り
葉は


 
掘ほ


 り
尋たず


 ねる
 〔追根问底〕　☞
根ね


 を
下お


 ろす
 〔扎根〕　☞
根ね


 に
持も


 つ
 〔怀恨不忘，记仇〕　☞
根ね


 も
葉は


 もない
噂うわさ



 〔毫无根据的传言〕

4







ね

 ⓪
【値】
 ＜名＞

 价格；价值，身价　⇒
値ね


 
上あ


 がり
 〔涨价〕

3







ねえ

 ①＜感＞

 喂；（寻求肯定的回答）吧，啊，呀，啦；（表达主张、判断）啊，呀，嘛；（其后短暂停顿）啊，呀

4







ねがい

 ②
【願い】
 ＜名＞

 愿望，请求　⇒
退たい


 
職しょく


 
願ねが



 〔退职申请〕

8







ねがう

 ②
【願う】
 ＜他五＞

 期望；请求，要求　☞
願ねが


 ってもない
 〔求之不得的（好事）〕

9







ねこ

 ①
【猫】
 ＜名＞

 猫；艺伎　☞
猫ねこ


 の
手て


 も
借か


 りたい
 〔忙得不可开交〕　☞
猫ねこ


 の
額ひたい



 〔狭小〕　☞
猫ねこ


 の
目め



 〔变化无常〕　☞
猫ねこ


 をかぶる
 〔假装老实〕

6







ねこむ

 ②
【寝込む】
 ＜自五＞

 熟睡；卧床不起

1







ねさがり

 ⓪
【値下がり】
 ＜名·サ変＞

 降价

1







ねさげ

 ⓪
【値下げ】
 ＜名·サ変＞

 减价　⇔
値ね


 
上あ


 げ
 

1







ねじ

 ①
【螺子】
 ＜名＞

 螺钉，螺丝；上发条的装置




ねじる

 ②
【捻る·捩る】
 ＜他五＞

 扭，拧

1







ねずみ

 ⓪
【鼠】
 ＜名＞

 老鼠　⇒
鼠ねずみ


 
色いろ



 〔深灰色〕　⇒
鼠ねずみ


 
算ざん



 〔数量呈几何级增长〕

3







ねだん

 ⓪
【値段】
 ＜名＞

 价格

14







ねつ

 ②
【熱】
 ＜名＞

 热；热度；热情　⇒
熱ねつ


 
愛あい



 〔热爱〕　⇒
熱ねつ


 エネルギー
 〔热能〕　⇒
熱ねつ


 
情じょう



 〔热情〕　⇒
熱ねつ


 
処しょ


 
理り



 〔热处理〕　⇒
熱ねっ


 
戦せん



 〔激战〕　⇒
熱ねつ


 
度ど



 〔热度〕　⇒
熱ねっ


 
湯とう



 〔沸水〕　⇒
熱ねつ


 
望ぼう



 〔热切希望〕　⇒
熱ねつ


 
量りょう



 〔热量〕

10







ねつえん

 ⓪
【熱演】
 ＜名·サ変＞

 热烈表演

1







ねつく

 ②
【寝付く】
 ＜自五＞

 入睡；因病卧床

1







ねっしん

 ①③
【熱心】
 ＜名·形動＞

 热心，热情

2







ねっする

 ⓪③
【熱する】
 ＜サ変＞

 变热；兴奋，热衷；加热

1







ねったい

 ⓪
【熱帯】
 ＜名＞

 热带　⇒
熱ねっ


 
帯たい


 
気き


 
候こう


 　⇒
熱ねっ


 
帯たい


 
魚ぎょ


 　⇒
熱ねっ


 
帯たい


 
植しょく


 
物ぶつ


 　⇒
熱ねっ


 
帯たい


 
林りん


 　⇒
温おん


 
帯たい


 　⇒
寒かん


 
帯たい








ねっちゅう

 ⓪
【熱中】
 ＜名·サ変＞

 热衷于

1







ねぼう

 ⓪
【寝坊】
 ＜形動·名·サ変＞

 睡懒觉（的人）　≒
朝あさ


 
寝ね


 
坊ぼう



 〔睡懒觉（的人）〕

4







ねまき

 ⓪
【寝巻·寝間着】
 ＜名＞

 睡衣




ねむい

 ⓪②
【眠い】
 ＜形＞

 想睡的

9







ねむり

 ⓪
【眠り】
 ＜名＞

 睡觉，睡眠

2







ねむる

 ⓪
【眠る】
 ＜自五＞

 睡；长眠，死；埋藏，放置，不被利用　⇒
眠ねむ


 り
薬ぐすり



 〔安眠药〕　⇒
眠ねむ


 り
込こ


 む
 〔入睡；睡熟〕　⇔
覚さ


 める
 〔醒来，觉醒〕

6







ねらい

 ⓪
【狙い】
 ＜名＞

 瞄准；目标，目的，用意，意图

1







ねらう

 ⓪
【狙う】
 ＜他五＞

 瞄准；伺机；以……为目标　⇒
狙ねら


 い
撃う


 ち
 〔瞄准射击；以……为目标而努力〕

4







ねる

 ①
【練る·煉る】
 ＜自·他五＞

 列队游行；揉、和（面粉、馅等）；加工，锤炼；提高　⇒
練ね


 り
歩ある


 く
 〔结队游行〕　⇒
練ね


 り
合あ


 わせる
 〔使之融合〕　⇒
練ね


 り
直なお


 す
 〔再次推敲〕

2







ねん

 ①
【念】
 ＜名＞

 想法，念头；用心，注意　☞
念ねん


 には
念ねん


 を
入い


 れる
 〔倍加小心，非常注意〕　☞
念ねん


 を
押お


 す
 〔叮问，叮嘱〕

3







ねんかん

 ⓪
【年間】
 ＜名＞

 年间；（年号使用）期间

10







ねんげつ

 ①
【年月】
 ＜名＞

 年月，岁月，光阴




ねんじゅう

 ①
【年中】
 ＜名·副＞

 一年间；始终　⇒
年ねん


 
中じゅう


 
行ぎょう


 
事じ



 〔一年中的传统活动〕　=
年中ねんちゅう



 

1





【真题】
 （2001-Ⅵ-2）


このレストランは年中
 人でいっぱいだ。



1
 いつも


2
 たまに


3
 しばしば


4
 ときどき





答案及解析
 　1
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
何い


 
時つ


 も」
 （总是，无论何时；平日，往常）；2
 「
偶たま


 に」
 （偶尔）；3
 「
屡しば


 
屡しば


 」
 （屡次，每每，再三）；4
 「
時とき


 
時どき


 」
 （有时）。与句中「
年ねん


 
中じゅう


 」
 （一年间）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　那家餐馆一年到头都顾客盈门。




ねんだい

 ⓪
【年代】
 ＜名＞

 年代，时代

3







ねんど

 ①
【年度】
 ＜名＞

 年度；年，届

4







ねんねん

 ⓪
【年々】
 ＜名＞

 每年，年年，逐年

1







ねんぱい

 ⓪
【年配】
 ＜名＞

 相当大的年龄；大致的年龄

2







ねんぽう

 ⓪
【年報】
 ＜名＞

 年报

1







ねんれい

 ⓪
【年齢】
 ＜名＞

 年龄　⇒
年ねん


 
齢れい


 
制せい


 
限げん


 　⇒
年ねん


 
齢れい


 
層そう



 〔年龄段〕

8





の





の

 ①
【野】
 ＜名·接頭＞

 原野；野生的（例如：「
野の


 
菊ぎく


 」
 、「
野の


 
苺いちご


 」
 ＜野草莓＞）

3







のう

 ①⓪
【能】
 ＜名＞

 能力；能乐

2







のう

 ①
【脳】
 ＜名＞

 大脑

1







のうか

 ①
【農家】
 ＜名＞

 农家，农户

4







のうぎょう

 ①⓪
【農業】
 ＜名＞

 农业　⇒
農のう


 
業ぎょう


 
国こく


 　⇒
工こう


 
業ぎょう



 

3







のうさんぶつ

 ③
【農産物】
 ＜名＞

 农产品

3







のうそん

 ⓪
【農村】
 ＜名＞

 农村　⇒
農のう


 
村そん


 
工こう


 
業ぎょう



 〔农村工业〕　⇒
農のう


 
村そん


 
地ち


 
帯たい



 〔农村地带〕　⇒
漁ぎょ


 
村そん


 　⇒
山さん


 
村そん


 　⇒
都と


 
市し


 　⇒
都と


 
会かい








のうど

 ①
【濃度】
 ＜名＞

 浓度

1







のうみん

 ⓪
【農民】
 ＜名＞

 农民




のうやく

 ⓪
【農薬】
 ＜名＞

 农药




のうりつ

 ⓪
【能率】
 ＜名＞

 效率　⇒
能のう


 
率りつ


 
的てき



 〔高效率的〕

2







のうりょく

 ①
【能力】
 ＜名＞

 才能；（法律上）行为能力

17







のき

 ⓪
【軒】
 ＜名＞

 屋檐

2







のこぎり

 ③④
【鋸】
 ＜名＞

 锯子




のこす

 ②
【残す】
 ＜他五＞

 剩下；留下

6







のこらず

 ②③
【残らず】
 ＜副＞

 全部，统统，一个不剩




のこり

 ③
【残り】
 ＜名＞

 残余，剩余




のこる

 ②
【残る】
 ＜自五＞

 留下；剩余；残留；流传后世

15







のせる

 ⓪
【載せる】
 ＜他下一＞

 放在……上；装载，装运；登载

4







のせる

 ⓪
【乗せる】
 ＜他下一＞

 使……乘坐；传播，传导；和着（节拍、节奏）；骗人，欺骗；吸收参加，让参加

3







のぞく

 ⓪
【除く】
 ＜他五＞

 除去；除外

6







のぞく

 ⓪
【覗く】
 ＜自·他五＞

 露出（物体的）一部分；从缝隙中看；窥视；粗略地看一下；向下看　⇒
覗のぞ


 き
込こ


 む
 〔窥视〕　⇒
覗のぞ


 き
見み



 〔偷看〕

3







のぞみ

 ⓪
【望み】
 ＜名＞

 希望，愿望，期望，要；抱负，志向；可能性

5







のぞむ

 ⓪②
【望む】
 ＜他五＞

 远望，眺望；期望　⇒
望のぞ


 み
 〔期望；要求；抱负〕

4







のち

 ②⓪
【後】
 ＜名＞

 ……之后；将来　⇒
先さき


 　⇒
前まえ



 

3







のちほど

 ⓪
【後程】
 ＜副＞

 回头，过一会儿；随后

3







のど

 ①
【喉】
 ＜名＞

 喉咙，咽喉；歌声　☞
喉のど


 が
鳴な


 る
 〔（见到好吃的）馋得要命〕　☞
喉のど


 
元もと


 
過す


 ぎれば
熱あつ


 さを
忘わす


 れる
 〔好了伤疤忘了疼〕

2







のばす

 ②
【伸ばす】
 ＜他五＞

 伸展；伸直，使……平坦；稀释；打倒，打趴在地；扩展，发展

9







のばす

 ②
【延ばす】
 ＜他五＞

 延长日期、时间

2







のはら

 ①
【野原】
 ＜名＞

 原野，野地

1







のびる

 ②
【伸びる】
 ＜自上一＞

 变长，（褶皱等）伸展；失去弹性；增长，发展；筋疲力尽　⇔
縮ちぢ


 む
 〔缩，收缩〕

6







のびる

 ②
【延びる】
 ＜自上一＞

 延长，延期；时间变长

5







のべ

 ①②
【延べ】
 ＜名＞

 总计

4







のべる

 ②
【述べる】
 ＜他下一＞

 叙述，阐述

13







のぼり

 ⓪
【上り】
 ＜名＞

 上，登；攀登；上坡（路）；上行；进京　⇔
下くだ


 り





のぼる

 ⓪
【上る】
 ＜自五＞

 向上移动；溯流航行；就高位；从地方向首府移动；达到，高达；被提起　⇒
上のぼ


 り
調ちょう


 
子し



 〔上升，上涨〕　⇒
上のぼ


 り
詰つ


 める
 〔登到顶峰〕　⇔
下くだ


 る
 

2







のぼる

 ⓪
【登る】
 ＜自五＞

 登；爬，攀

3







のぼる

 ⓪
【昇る】
 ＜自五＞

 升腾，升起

5







のみもの

 ②③
【飲み物】
 ＜名＞

 （水、酒、茶等）饮料

2







のむ

 ①
【飲む·呑む】
 ＜他五＞

 喝，喝酒；抽，吸；接受；压倒，胜过；隐匿，隐藏　⇒
飲の


 み
歩ある


 く
 〔喝了一家又一家〕　⇒
飲の


 み
食く


 い
 〔吃喝〕　⇒
飲の


 み
下くだ


 す
 〔咽下，吞下〕　⇒
飲の


 みすぎる
 〔喝过量〕　⇒
飲の


 み
潰つぶ


 す
 〔因喝酒而倾家荡产〕　⇒
飲の


 み
潰つぶ


 れる
 〔醉倒在地〕

15







のり

 ②
【糊】
 ＜名＞

 糨糊，胶水

2







のりあげる

 ⓪④
【乗（り）上げる】
 ＜自下一＞

 触礁，搁浅

1







のりおくれる

 ⑤
【乗（り）遅れる】
 ＜自下一＞

 误时没乘上；跟不上

2







のりかえ

 ⓪
【乗（り）換え】
 ＜名＞

 换车，换乘；准备换的车（马）

1







のりこえる

 ④
【乗（り）越える】
 ＜自下一＞

 越过，跨过；超过；克服

1





【真题】
 （1992-Ⅲ-5）


父が死んだ後、わたしたちは悲しみを_____、今日までがんばってきた。



1
 のりかえて


2
 のりすぎて


3
 のりこえて


4
 のりあげて





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
乗の


 り
換か


 える」
 （换乘）；4
 「
乗の


 り
上あ


 げる」
 （触礁，搁浅）。选项2
 为生造词。


翻译
 　父亲去世后，我们克服了悲痛的情绪，努力至今。




のりこし

 ⓪
【乗（り）越し】
 ＜名·サ変＞

 坐过站




のりこす

 ③
【乗（り）越す】
 ＜他五＞

 坐过站；越过

1





【真题】
 （2009.12-Ⅴ-1）


乗り越す



1
 ぼんやりしていて、駅を一つ乗り越し
 てしまった。


2
 急いでいたので、スピードを上げて前の車を乗り越し
 た。


3
 終点で降りて、そこから別のバスに乗り越し
 た。


4
 空港までの道が込んでいたため、飛行機に乗り越し
 てしまった。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
追お


 い
越こ


 した」
 （超过）；3
 可改为「
乗の


 り
換か


 えた」
 （换乘）；4
 「
乗の


 り
遅おく


 れた」
 （没乘上）。


翻译
 　1
 因为大意，坐过了一站。




のりば

 ⓪
【乗（り）場】
 ＜名＞

 乘车（船）的地点，车站

1







のりまわす

 ④③
【乗（り）回す】
 ＜他五＞

 乘坐车（马）到处走，兜风

1







のりもの

 ⓪
【乗物】
 ＜名＞

 交通工具

5







のる

 ⓪
【乗る】
 ＜自五＞

 乘，坐，骑；登上；和着，附和；乘势，乘机；上当，受骗；附着，上膘　⇒
乗の


 り
合あ


 い
 〔（很多人）同乘〕　⇒
乗の


 り
上あ


 げる
 〔触礁〕　⇒
乗の


 り
合あ


 わせる
 〔偶然同乘〕　⇒
乗の


 り
入い


 れる
 〔乘车进入，路线开通〕　⇒
乗の


 り
移うつ


 る
 〔换乘；灵魂附体〕　⇒
乗の


 り
降お


 り
 〔上下（车船）〕　⇒
乗の


 りきる
 〔克服，摆脱〕　⇒
乗の


 り
継つ


 ぐ
 〔接着乘坐〕　⇔
降お


 りる
 〔下；降〕

17







のる

 ⓪
【載る】
 ＜自五＞

 放在上面；刊载，登载

3







のろい

 ②
【鈍い】
 ＜形＞

 迟缓的；（头脑）迟钝的　⇔
速はや


 い
 〔快，迅速〕

1







のろのろ

 ①＜副·サ変＞

 缓慢，迟缓

2







のんき

 ①
【呑気】
 ＜名·形動＞

 悠闲的

1







のんびり

 ③＜副·サ変＞

 悠然自得，逍遥自在

6





【真题】
 （2010.07-Ⅳ-1）


今週は忙しかったから、週末は家で_____テレビを見ていた。



1
 のろのろ


2
 のんびり


3
 ぐるぐる


4
 ぐっすり





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 慢腾腾，3
 转悠，4
 熟睡。


翻译
 　这一周忙碌，因此周末在家悠闲地看看电视。


は





は

 ⓪
【葉】
 ＜名＞

 树叶

11







は

 ①
【歯】
 ＜名＞

 牙齿；齿状物，器物的齿　⇒
歯は


 
医い


 
者しゃ



 〔牙科医生〕　⇒
歯は


 
茎ぐき



 〔牙床，牙龈〕　⇒
歯は


 あたり
 〔嚼头〕　☞
歯は


 が
浮う


 く
 〔倒牙；肉麻〕　☞
歯は


 が
立た


 たない
 〔咬不动；敌不过〕　☞
歯は


 を
食く


 いしばる
 〔咬紧牙关〕

5







ば

 ⓪
【場】
 ＜名＞

 场所，地方，场，地；座位，席位；（剧）场（面）；场合，其时；（股票的）市，盘；（理）场（如磁场）

10







はあ

 ①＜感＞

 是；嗬，嘿；啊




ばあい

 ⓪
【場合】
 ＜名＞

 场合，时候；情况，状态

18







はい

 ⓪
【灰】
 ＜名＞

 灰　☞
灰はい


 になる
 〔烧为灰烬；火葬〕

3







ばい

 ⓪
【倍】
 ＜名·接尾＞

 倍，加倍

10







はいいろ

 ⓪
【灰色】
 ＜名＞

 灰色；不鲜明；暗淡，乏味




ばいう

 ①
【梅雨】
 ＜名＞

 梅雨，黄梅雨　=
梅つ


 
雨ゆ








はいく

 ⓪
【俳句】
 ＜名＞

 俳句　⇒
俳はい


 
人じん








はいぐうしゃ

 ③
【配偶者】
 ＜名＞

 配偶，夫妻

1







はいけい

 ①
【拝啓】
 ＜名＞

 敬启者

2







はいけん

 ⓪
【拝見】
 ＜名·サ変＞

 （「
見み


 る」
 的自谦语）拜见，瞻仰

3







はいし

 ⓪
【廃止】
 ＜名·サ変＞

 废止

1







はいしゃ

 ①
【歯医者】
 ＜名＞

 牙医；牙科




はいたつ

 ⓪
【配達】
 ＜名·サ変＞

 投递，投送　⇒
配はい


 
達たつ


 
先さき



 〔送（货、信、报）地点〕

6





【真题】
 （2008-Ⅲ-8）


あの店は買った物を自宅まで_____してくれます。



1
 通達


2
 配達


3
 伝達


4
 発達





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音及意思分别是：1
 「
通つう


 
達たつ


 」
 （通告）；3
 「
伝でん


 
達たつ


 」
 （传达）；4
 「
発はっ


 
達たつ


 」
 （发达）。


翻译
 　那家店将客人所购货物送上门。




はいち

 ⓪
【配置】
 ＜名·サ変＞

 配置，安置　⇒
配はい


 
置ち


 
転てん


 
換かん



 〔调动〕

2







ばいてん

 ⓪
【売店】
 ＜名＞

 小卖店，小卖部

1







ばいばい

 ①
【売買】
 ＜名·サ変＞

 买卖，交易

2







はいふ

 ⓪①
【配布】
 ＜名·サ変＞

 分发，散发

2







はいゆう

 ⓪
【俳優】
 ＜名＞

 演员　⇒
女じょ


 
優ゆう



 〔女演员〕　⇒
男だん


 
優ゆう



 〔男演员〕

2







はいる

 ①
【入る】
 ＜自五＞

 进入；移动；缩入，太阳落山等；入学，进公司；装进，容纳；进入（某种状态、时期）；包含，含有；看，听　⇒
入はい


 り
込こ


 む
 〔进入，钻入〕　⇔
出で


 る
 

22







はう

 ①
【這う】
 ＜自五＞

 爬；攀缠

5







はえる

 ②
【生える】
 ＜自下一＞

 生长

3







はか

 ②
【墓】
 ＜名＞

 墓　⇒
墓はか


 
場ば



 〔墓地〕　⇒
墓はか


 
参まい


 り
 〔扫墓〕

1







ばか

 ①
【馬鹿】
 ＜名·形動＞

 愚蠢的人；无益的；过分，极端；不好使，不中用；……呆子　⇔
利り


 
口こう



 〔聪明，伶俐〕　☞
馬ば


 
鹿か


 にできない
 〔不能忽视〕　☞
馬ば


 
鹿か


 にならない
 〔不可小看〕　☞
馬ば


 
鹿か


 を
言い


 え
 〔胡说〕　☞
馬ば


 
鹿か


 を
見み


 る
 〔吃亏；上当〕

8







はがき

 ⓪
【葉書】
 ＜名＞

 明信片　⇒
絵え


 
葉は


 
書がき



 〔带图案的明信片〕⇒
往おう


 
復ふく


 
葉は


 
書がき



 〔往返明信片〕

2







はがす

 ②
【剥がす】
 ＜他五＞

 剥下　≒
剥は


 ぐ





はかせ

 ①
【博士】
 ＜名＞

 博士　=
博はく


 
士し



 

1







ばからしい

 ④
【馬鹿らしい】
 ＜形＞

 无聊，愚蠢

1







はかり

 ③
【秤】
 ＜名＞

 秤

1







ばかり

 ①＜助＞

 刚；只，仅；左右，上下

1







はかる

 ②
【計る】
 ＜他五＞

 计算；评价，预测；欺骗，诈骗

1







はかる

 ②
【測る】
 ＜他五＞

 测量

1







はかる

 ②
【量る】
 ＜他五＞

 测量，计算

1







はきけ

 ③
【吐（き）気】
 ＜名＞

 恶心，作呕；令人不快的

1







はきだす

 ⓪③
【吐（き）出す】
 ＜他五＞

 出；吐出，呕吐；（烟等）冒出，涌出，喷出；（隐藏的东西等）拿出，退出，吐出；（思念）倾吐出来

1







はきはき

 ①＜副·サ変＞

 伶俐，干脆，爽快

2







はく

 ⓪
【履く】
 ＜他五＞

 穿鞋、袜等　⇒
履は


 き
違ちが


 える
 〔穿错鞋；误解〕　⇒
履はき


 
物もの



 〔鞋类〕

3







はく

 ⓪
【穿く】
 ＜他五＞

 穿裤子、裙子等

2







はく

 ①
【掃く】
 ＜他五＞

 打扫；轻拂　⇒
掃は


 き
出だ


 す
 〔扫出去〕




はく

 ①
【吐く】
 ＜他五＞

 喷出；呕吐，吐出；冒出；说出，吐露；招供　⇒
吐は


 き
出だ


 す
 〔发泄出；呕吐〕

1







はく【泊】

 ＜接尾＞

 宿（例如：「
二に


 
泊はく


 」
 ＜两宿，两晚＞）

2







はぐ

 ①
【剥ぐ】
 ＜他五＞

 剥；剥夺　⇒
剥は


 ぎ
取と


 る
 〔剥下，剥掉〕

1







はくしゅ

 ①
【拍手】
 ＜名·サ変＞

 拍手，鼓掌

2





【真题】
 （2003-Ⅲ-1）


スピーチが終わると、会場から_____が起こった。



1
 握手


2
 応援


3
 拍手


4
 理解





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
握あく


 
手しゅ


 」
 （握手）；2
 「
応おう


 
援えん


 」
 （援助；声援）；4
 「
理り


 
解かい


 」
 （理解）。


翻译
 　演讲一结束，会场响起了鼓掌声。




はくせん

 ⓪
【白線】
 ＜名＞

 白线，白色线条

1







ばくだい

 ⓪
【莫大】
 ＜形動＞

 莫大，极大




ばくはつ

 ⓪
【爆発】
 ＜名·サ変＞

 爆炸；爆发

1







はくぶつかん

 ④
【博物館】
 ＜名＞

 博物馆

3







はぐるま

 ②
【歯車】
 ＜名＞

 齿轮；比喻使组织运转的机制及其成员




はげしい

 ③
【激しい】
 ＜形＞

 猛烈；剧烈

10







はげます

 ③
【励ます】
 ＜他五＞

 鼓励，激励

1







はげる

 ②
【剥げる】
 ＜自下一＞

 脱落；褪色

1







はこ

 ⓪
【箱】
 ＜名＞

 箱子；（电车、火车的）车厢　⇒
箱はこ


 
入い


 り
 〔装在箱子、盒子里的〕　⇒
箱はこ


 
詰づ


 め
 〔装箱，装盒〕　☞
箱はこ


 
入い


 り
娘むすめ



 〔藏在深闺里的闺秀〕

8







はこぶ

 ⓪
【運ぶ】
 ＜自·他五＞

 进展；运送；前往；推进　☞
足あし


 を
運はこ


 ぶ
 〔前往〕

9







はさまる

 ③
【挟まる】
 ＜自五＞

 夹在；夹在对立双方中间

1







はさみ

 ③
【鋏·剪刀】
 ＜名＞

 剪刀；剪票钳

1







はさむ

 ②
【挟む】
 ＜他五＞

 夹进，插进；夹；心生……

4







はさん

 ⓪
【破産】
 ＜名·サ変＞

 破产




はし

 ②
【橋】
 ＜名＞

 桥

10







はし

 ⓪
【端】
 ＜名＞

 头，边缘；片断；零头，断片

1





【真题】
 （1991-Ⅲ-2）


車が多くてあぶないから、もっと道の_____を歩きなさい。



1
 まわり


2
 はし


3
 かど


4
 となり





答案及解析
 　2
 。「
道みち


 の
端はし


 」
 的意思是“路的两边”。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
周まわ


 り」
 （周围，四周；附近）；3
 「
角かど


 」
 （角落；拐角处）；4
 「
隣となり


 」
 （邻居；旁边，隔壁）。


翻译
 　车多危险，请再靠边一点走。




はし

 ①
【箸】
 ＜名＞

 筷子　⇒
箸はし


 
置お


 き
 〔筷架〕




はじ

 ②
【恥·辱·羞】
 ＜名＞

 丢脸；廉耻心　⇒
恥はじ


 
知し


 らず
 〔不知羞耻〕　⇒
恥はじ


 さらし
 〔丢脸〕

1







はしご

 ⓪
【梯子】
 ＜名＞

 梯子；串酒馆，从这家喝到那家　⇒
梯はし


 
子ご


 
酒ざけ








はじまり

 ⓪
【始まり】
 ＜名＞

 开始，开端；缘起，起源




はじまる

 ⓪
【始まる】
 ＜自五＞

 开始；开始（老一套行为）；（后接否定表示）无用，白费劲　⇔
終お


 わる
 

12







はじめ

 ⓪
【始め·初め】
 ＜名＞

 最初；起初；以……为首　⇔
終お


 わり
 

17







はじめる

 ⓪
【始める】
 ＜他下一＞

 开始；开始（老一套的行为）；开始做……　⇔
終お


 える
 〔结束，完成〕

10







ばしょ

 ⓪
【場所】
 ＜名＞

 场所，地方；所占的位置；相扑赛季　⇒
春はる


 
場ば


 
所しょ



 〔春季相扑大会〕　⇒
夏なつ


 
場ば


 
所しょ



 〔夏季相扑大会〕

17







はしら

 ③⓪
【柱】
 ＜名＞

 支柱；依靠　⇒
柱はしら


 
時ど


 
計けい



 〔挂钟〕　⇒
大だい


 
黒こく


 
柱ばしら



 〔顶梁柱，台柱子〕




はしりまわる

 ⑤④
【走（り）回る】
 ＜他五＞

 四处跑动

2







はしる

 ②
【走る】
 ＜自五＞

 跑；行驶，奔驰，运行；逃亡；倾向于（不好的方向）；（文笔）流畅；伸展；突然出现　⇒
走はし


 り
書が


 き
 〔疾书〕　⇒
走はし


 り
高たか


 
跳と


 び
 〔跳高〕　⇒
走はし


 り
幅はば


 
跳と


 び
 〔跳远〕　⇒
走はし


 り
回まわ


 る
 〔到处跑〕　⇒
走はし


 り
読よ


 み
 〔速读〕

11







はす

 ⓪
【斜】
 ＜名＞

 斜




はず

 ⓪
【筈】
 ＜名＞

 理所当然；预定

18







はずかしい

 ④
【恥ずかしい】
 ＜形＞

 不好意思的；害羞；感到羞愧　⇒
恥は


 ずかしがり
屋や



 〔腼腆的人〕

9







はずす

 ⓪
【外す】
 ＜他五＞

 取下，解开；离席；避开；错过

7







はずむ

 ③⓪
【弾む】
 ＜自·他五＞

 弹，反弹；气息变粗；情绪高涨，起劲；（一狠心）拿出很多钱

2







はずれる

 ④⓪
【外れる】
 ＜自下一＞

 脱落，掉下；脱离，不合；未中，落空；相悖，不合（道理等）

5







はた

 ②
【旗】
 ＜名＞

 旗帜　⇒
旗はた


 
竿ざお



 〔旗杆〕　☞
旗はた


 を
巻ま


 く
 〔投降〕

1







はだ

 ①
【肌·膚】
 ＜名＞

 皮肤；物体表面；气质　⇒
肌はだ


 
荒あ


 れ
 〔皮肤变粗糙〕　⇒
肌はだ


 
寒さむ


 い
 〔凉飕飕的，有点凉意〕

3







はだか

 ⓪
【裸】
 ＜名＞

 裸体；身无分文；毫不隐藏，坦诚　⇒
裸はだか


 
電でん


 
球きゅう



 〔裸灯泡〕　⇒
裸はだか


 
一いっ


 
貫かん



 〔白手，空手〕

2







はだぎ

 ⓪③
【肌着】
 ＜名＞

 贴身衬衣，汗衫　≒
下した


 
着ぎ








はたけ

 ⓪
【畑】
 ＜名＞

 田地，旱田；专业领域　⇒
畑はたけ


 
違ちが


 い
 〔专业不同〕

3







はたして

 ②
【果して】
 ＜副＞

 果然；果真




はたす

 ②
【果たす】
 ＜他五＞

 实现；光，尽

5







はたち

 ①
【二十·二十歳】
 ＜名＞

 二十岁




はたらき

 ⓪
【働き】
 ＜名＞

 工作；机能，作用；功劳，功绩，才能

2







はたらく

 ④⓪
【働く】
 ＜自·他五＞

 劳动，工作；作用；干坏事　⇒
働はたら


 き
蟻あり



 〔工蚁〕　⇒
働はたら


 き
口ぐち



 〔职业，工作岗位〕　⇒
働はたら


 き
盛ざか


 り
 〔年富力强〕　⇒
働はたら


 き
手て



 〔干活的人；能手〕　⇒
働はたら


 き
者もの



 〔能干人，劳动能手〕

14







はち

 ②
【鉢】
 ＜名＞

 钵；花盆；头盖骨　⇒
鉢はち


 
植う


 え
 〔盆栽；花盆〕




はつ

 ②
【初】
 ＜名＞

 最初；（当年）第一次　⇒
初はつ


 
物もの



 〔当年最早收成的谷物（蔬菜等）〕　⇒
初はつ


 
雪ゆき



 〔初雪〕　⇒
初はつ


 
夢ゆめ



 〔新年的第一个梦〕

4







はつ

 ①
【発】
 ＜名·接尾＞

 开出；发出，拍发；颗，发　⇔
着ちゃく



 〔到达〕

4







ばつ

 ①
【罰】
 ＜名＞

 惩罚，处罚




はつおん

 ⓪
【発音】
 ＜名·サ変＞

 发音




はっかん

 ⓪
【発刊】
 ＜名·サ変＞

 发刊，创刊，出版

1







はっき

 ⓪
【発揮】
 ＜名·サ変＞

 发挥

4





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-1）


練習でうまくできても、試合で実力を_____するのは難しいものだ。



1
 発行


2
 発射


3
 発表


4
 発揮





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
発はっ


 
行こう


 」
 （发行）；2
 「
発はっ


 
射しゃ


 」
 （发射）；3
 「
発はっ


 
表ぴょう


 」
 （发表）。


翻译
 　即便在训练时表现出色，但要在比赛时发挥实力却很难。


【真题】
 （2010.07-Ⅳ-5）


練習の成果が_____できれば、きっと優勝できるだろう。



1
 発揮


2
 発生


3
 発行


4
 発明





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
発はっ


 
生せい


 」
 （发生）；3
 「
発はっ


 
行こう


 」
 （发行）；4
 「
発はつ


 
明めい


 」
 （发明）。


翻译
 　如果能发挥练习的成果，一定能夺冠。




はっきり

 ③＜副·サ変＞

 清楚；明确；清晰，明了；干脆，断然

16







はっけん

 ⓪
【発見】
 ＜名·サ変＞

 发现

6





【真题】
 （1994-Ⅲ-4）


めずらしい魚が_____されました。



1
 発明


2
 発見


3
 発行


4
 発想





答案及解析
 　2
 。其他选项的汉字形式和读音分别是：1
 「
発はつ


 
明めい


 」
 （发明）；3
 「
発はっ


 
行こう


 」
 （发行）；4
 「
発はっ


 
想そう


 」
 （构思；主意）。


翻译
 　发现了罕见的鱼类。




はつげん

 ⓪
【発言】
 ＜名·サ変＞

 发言　⇒
発はつ


 
言げん


 
権けん



 〔发言权〕

3







はっこう

 ⓪
【発行】
 ＜名·サ変＞

 （图书、报纸、货币等的）发行

3







はっしゃ

 ⓪
【発車】
 ＜名·サ変＞

 发车，开车　⇔
停てい


 
車しゃ








はっしゃ

 ⓪
【発射】
 ＜名·サ変＞

 发射

1







はっする

 ③⓪
【発する】
 ＜サ変＞

 发生；发出；发表

1







ばっする

 ③⓪
【罰する】
 ＜サ変＞

 处罚，责罚，惩罚；定罪，判罪




はっせい

 ⓪
【発生】
 ＜名·サ変＞

 发生，出现

1







はっそう

 ⓪
【発想】
 ＜名·サ変＞

 （思想、诗情等的）表现；主意，构思；（音乐的）表达，表现

3







はったつ

 ⓪
【発達】
 ＜名·サ変＞

 （身体、精神等的）发育，成长；发达；（低气压、台风的规模）扩大

6







ばったり

 ③＜副＞

 突然倒下的样子；不期而遇；突然停止

2





【真题】
 （1991-Ⅲ-9）


今、そこの駅前で田中さんに_____会った。



1
 ときどき


2
 たまに


3
 つい


4
 ばったり





答案及解析
 　4
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：1
 「
時とき


 
々どき


 」
 （时常，有时）；2
 「
偶たま


 に」
 （偶尔，难得）；3
 「つい」
 （相隔不远；不由得，不禁；无意中）。


翻译
 　刚才在那里的车站前面突然碰到田中了。




はってん

 ⓪
【発展】
 ＜名·サ変＞

 发展；（在酒色上）放荡　⇒
発はっ


 
展てん


 
家か



 〔酒色之徒〕

5







はつでん

 ⓪
【発電】
 ＜名·サ変＞

 发电

1







はっぱ

 ⓪
【葉っぱ】
 ＜名＞

 叶，叶子

1







はつばい

 ⓪
【発売】
 ＜名·サ変＞

 出售，发售　⇒
発はつ


 
売ばい


 
禁きん


 
止し



 〔禁止销售〕　⇒
発はつ


 
売ばい


 
部ぶ


 
数すう



 〔销售册数〕

5





【真题】
 （1999-Ⅲ-14）


先月_____されたコンピューターは、売れゆきが非常によい。



1
 発行


2
 発電


3
 発達


4
 発売





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
発はっ


 
行こう


 」
 （发行）；2
 「
発はつ


 
電でん


 」
 （发电）；3
 「
発はっ


 
達たつ


 」
 （发达）。


翻译
 　上个月面市的电脑销路非常好。




はっぴょう

 ⓪
【発表】
 ＜名·サ変＞

 发表，表明

6







はつめい

 ⓪②
【発明】
 ＜名·サ変·形動＞

 发明；聪明，伶俐　⇒
発はつ


 
明めい


 
家か



 〔发明家〕　⇒
発はつ


 
明めい


 
品ひん



 〔发明物〕

5







はで

 ②
【派手】
 ＜形動＞

 鲜艳，华美；铺张，显眼　⇔
地じ


 
味み



 

1





【真题】
 （2001-Ⅲ-1）


彼は目立つことが好きで、いつも_____服を着ている。



1
 じみな


2
 はでな


3
 あらたな


4
 のんきな





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是形容动词的连体形。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
地じ


 
味み


 」
 （质朴，朴素，不华美）；3
 「
新あら


 た」
 （重新；新）；4
 「
暢のん


 
気き


 」
 （悠闲，安闲；不慌不忙，从容不迫）。


翻译
 　他喜欢引人注目，总是穿着颜色鲜艳的衣服。




はと

 ①
【鳩】
 ＜名＞

 鸽　⇒
鳩はと


 
小ご


 
屋や



 〔鸽笼〕　☞
鳩はと


 が
豆まめ


 
鉄でっ


 
砲ぽう


 を
食く


 ったように
 〔惊慌失措〕

1







はな

 ②
【花】
 ＜名＞

 花；樱花；花道；黄金时代；最好的；精华　⇒
花はな


 
束たば


 　⇒
花はな


 
吹ふ


 
雪ぶき



 〔落英缤纷〕　⇒
花はな


 
模も


 
様よう



 〔花纹〕　⇒
花はな


 
屋や



 〔花店〕　☞
話はなし


 に
花はな


 が
咲さ


 く
 〔谈得兴致勃勃〕　☞
花はな


 も
実み


 もある
 〔有名有实〕　☞
花はな


 を
持も


 たせる
 〔给人面子，让……脸上争光〕

14







はな

 ⓪
【鼻】
 ＜名＞

 鼻子；鼻涕　⇒
鼻はな


 
歌うた



 〔哼小调〕　⇒
鼻はな


 
声ごえ



 〔鼻音〕　⇒
鼻はな


 
先さき



 〔鼻尖，眼前〕　⇒
鼻はな


 
筋すじ



 〔鼻梁〕　⇒
鼻はな


 
高たか


 
々だか



 〔趾高气扬〕　☞
鼻はな


 が
高たか


 い
 〔趾高气扬，扬扬得意〕　☞
鼻はな


 に
掛か


 ける
 〔自高自大，炫耀〕　☞
鼻はな


 につく
 〔刺鼻；腻烦〕　☞
鼻はな


 を
折お


 る
 〔挫其锐气，使受挫折〕

6







はなし

 ③
【話】
 ＜名＞

 谈话，话题；商量，商谈；故事；传言，谣传；道理；事情　⇒
話はなし


 
言こと


 
葉ば



 〔口语〕　⇒
話はなし


 
上じょう


 
手ず



 〔会说话〕　☞
話はなし


 がつく
 〔协商好，商量好〕　☞
話はなし


 にならない
 〔不值一提〕

19







はなしあい

 ⓪
【話し合い】
 ＜名＞

 商量，协商

3







はなしあう

 ④
【話し合う】
 ＜自五＞

 协商，讨论，商量

7







はなしかける

 ⑤⓪
【話し掛ける】
 ＜他下一＞

 跟人说话，搭话，攀谈；开始说，开始谈

3





【真题】
 （2004-Ⅲ-1）


ずっと前から好きだった人に、どきどきしながら_____みた。



1
 話しあって


2
 話しかけて


3
 話しこんで


4
 話しだして





答案及解析
 　2
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
話はな


 し
合あ


 う」
 （谈话；商量；协商）；3
 「
話はな


 し
込こ


 む」
 （谈得起劲）；4
 「
話はな


 し
出だ


 す」
 （开始说）。


翻译
 　我怀着忐忑不安的心情试着跟一直以来都很喜欢的人搭话。




はなしかた

 ⑤④
【話し方】
 ＜名＞

 说法，说话的技巧；说话的样子

6







はなしこむ

 ④
【話し込む】
 ＜自五＞

 只顾谈话，谈得入神

2







はなす

 ②
【放す】
 ＜他五＞

 放开，撒开；放掉，放走




はなす

 ②
【離す】
 ＜他五＞

 分离，离开；间隔，隔开




はなす

 ②
【話す】
 ＜他五＞

 说，讲；商量，商谈；说（外语等）

20







はなたば

 ②③
【花束】
 ＜名＞

 花束，一把花

1







はなはだしい

 ⑤
【甚だしい】
 ＜形＞

 非常，很

3







はなび

 ①
【花火】
 ＜名＞

 焰火，烟火




はなみ

 ③
【花見】
 ＜名＞

 赏（樱）花　⇒
花はな


 
見み


 
客きゃく



 〔赏花的人〕




はなみず

 ⓪
【鼻水】
 ＜名＞

 鼻涕

1







はなや

 ②
【花屋】
 ＜名＞

 花店

1







はなよめ

 ②
【花嫁】
 ＜名＞

 新娘




はなれる

 ③
【離れる】
 ＜自下一＞

 有距离，有差距；离开；分离，分开；脱离，背离　⇒
離はな


 れ
離ばな


 れ
 〔分散，离散〕

8







はなれる

 ③
【放れる】
 ＜自下一＞

 脱开，脱离




はね

 ⓪
【羽·羽根】
 ＜名＞

 （鸟和昆虫等的）翅膀；羽毛；（机械等的）翼　☞
羽はね


 を
伸の


 ばす
 〔放开手脚，无拘无束〕　☞
羽はね


 が
生は


 えたよう
 〔生了翅膀似的；（商品）畅销〕

2







ばね

 ①
【発条·弾機】
 ＜名＞

 发条，弹簧；弹力

1







はねあがる

 ④⓪
【跳ね上がる】
 ＜自五＞

 跳，跳起来

1







はねる

 ②
【跳ねる】
 ＜自下一＞

 跳；飞溅；散戏，散场；（行情）飞涨

5







はは

 ①
【母】
 ＜名＞

 母亲；事物产生的根源，母　≒
母はは


 
親おや


 　⇒
父ちち



 

17







はば

 ⓪
【幅】
 ＜名＞

 宽度；势力，威力；伸缩余地，灵活性；差价，幅度　☞
幅はば


 が
利き


 く
 〔有势力〕　☞
幅はば


 を
利き


 かせる
 〔作威作福〕

6







ははおや

 ⓪
【母親】
 ＜名＞

 母亲　⇒
父ちち


 
親おや



 

11







はぶく

 ②
【省く】
 ＜他五＞

 精简；节省　≒
省しょう


 
略りゃく



 

5







はへん

 ⓪
【破片】
 ＜名＞

 碎片

3







はみがき

 ②
【歯磨き】
 ＜名＞

 刷牙，牙刷，牙膏，牙粉




はめる

 ③⓪
【嵌める·填める】
 ＜他下一＞

 镶，嵌；戴上；欺骗　⇒はめ
込こ


 む
 〔镶上，填上〕

2







ばめん

 ①⓪
【場面】
 ＜名＞

 场面，场景；情景，光景

6







はやい

 ②
【速い】
 ＜形＞

 快，迅速　⇔
遅おそ


 い
 〔迟，晚〕　⇔
鈍のろ


 い
 〔迟缓，迟钝〕

7







はやい

 ②
【早い】
 ＜形＞

 早；为时尚早，还不到时候；时间短、快⇒
早はや


 
足あし



 〔行动迅速〕　⇒
早はや


 
死じ


 に
 〔夭折，早逝〕　⇒
早はや


 
々ばや



 〔早早地〕　⇒
早はや


 
道みち



 〔近道；捷径〕　⇒
早はや


 
耳みみ



 〔消息灵通（的人）〕⇔
遅おそ


 い
 

21







はやおき

 ②③
【早起き】
 ＜名·サ変＞

 早起　☞
早はや


 
起お


 きは
三さん


 
文もん


 の
得とく



 〔早起三分利〕

2







はやくち

 ②
【早口】
 ＜名＞

 说话快

1







はやし

 ⓪③
【林】
 ＜名＞

 树林

4







はやみち

 ②
【早道】
 ＜名＞

 近道；简便，便当

1







はやめ

 ⓪③
【早め】
 ＜名·形動＞

 提前，早些

1







はやめる

 ③
【速める】
 ＜他下一＞

 加快，加速

2







はやめる

 ③
【早める】
 ＜他下一＞

 提前

1







はやる

 ②
【流行る】
 ＜自五＞

 流行，盛行；（疾病等）流行；兴旺　⇔
廃すた


 れる
 

5





【真题】
 （1995-Ⅲ-10）


今_____いる風邪は、高い熱が出る。



1
 かたよって


2
 つながって


3
 はやって


4
 やとって





答案及解析
 　3
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
偏かたよ


 る」
 （偏颇，偏袒）；2
 「
繋つな


 がる」
 （连接，有关系；排列，排队）；4
 「
雇やと


 う」
 （雇用）。


翻译
 　现在流行的感冒，伴有发高烧的症状。




はら

 ①②
【原】
 ＜名＞

 平原，原野　⇒
原はら


 っぱ
 

2







はら

 ②
【腹】
 ＜名＞

 腹，肚子；鼓出部分；内心，想法；度量　⇒
腹はら


 
癒い


 せ
 〔泄愤，出气〕　⇒
腹はら


 
切き


 り
 〔剖腹自杀〕　☞
腹はら


 が
立た


 つ
 〔生气，上火〕　☞
腹はら


 が
一いっ


 
杯ぱい



 〔满腹〕　☞
腹はら


 に
一いち


 
物もつ



 〔心怀叵测〕　☞
腹はら


 
八はち


 
分ぶ


 
目め


 に
医い


 
者しゃ


 
要い


 らず
 〔饮食有节制不用看医生〕　☞
腹はら


 も
身み


 の
内うち



 〔肚子是自己的（不要暴饮暴食）〕

3







ばら

 ⓪
【薔薇】
 ＜名＞

 玫瑰花，蔷薇花

3







はらいこむ

 ④⓪
【払い込む】
 ＜他五＞

 缴纳




はらいもどす

 ⑤⓪
【払い戻す】
 ＜他五＞

 退还，付还




はらう

 ②
【払う】
 ＜他五＞

 拂，掸；横扫；支付；倾注，表示（尊敬等）

11







ばらばら

 ⓪①＜副·形動＞

 （雨点等）连续降落声；支离破碎

4







はり

 ①
【針】
 ＜名＞

 缝衣针；刺，钩子　⇒
針はり


 
仕し


 
事ごと



 〔针线活〕　⇒
針はり


 
鼠ねずみ



 〔刺猬〕

3







はりがね

 ⓪
【針金】
 ＜名＞

 铁丝，铜丝，钢丝




はりきる

 ③
【張り切る】
 ＜自五＞

 拉紧，绷紧；鼓足干劲

2







はりだす

 ③
【張り出す】
 ＜自·他五＞

 突出，伸出；公布，揭示

1







はる

 ②⓪
【張る】
 ＜自·他五＞

 拉，张开；（将液体）装满；设置，摆；固执，坚持（己见）；打（头、脸），殴打；胀，僵硬；拉紧；突出来；伸展，扩张　⇒
張は


 り
上あ


 げる
 〔喊叫〕　⇒
張は


 り
紙がみ



 〔贴纸，招贴〕　⇒
張は


 り
込こ


 む
 〔埋伏，监视；豁出钱来〕　⇒
張は


 り
裂さ


 ける
 〔破裂，撑开〕　⇒
張は


 り
詰つ


 める
 〔紧张〕　☞
欲よく


 を
張は


 る
 〔贪婪〕　☞
意い


 
地じ


 を
張は


 る
 〔固执〕

4







はる

 ②⓪
【貼る】
 ＜他五＞

 粘贴

4







はるさき

 ⓪
【春先】
 ＜名＞

 初春，早春，春初

1







はれ

 ②
【晴れ】
 ＜名＞

 晴，晴天；隆重，正式，公开；（嫌疑）消除

4







はれる

 ②
【晴れる】
 ＜自下一＞

 晴；（心情）舒畅；（嫌疑、疑惑）消除　⇒
晴は


 れ
上あ


 がる
 〔天气放晴〕　⇒
晴は


 れ
渡わた


 る
 〔晴空万里〕

5







はん【半】
 ＜造語＞

 半（例如：「2
時じ


 
半はん


 」
 ＜2点半＞，「
半はん


 
年とし


 」
 ＜半年＞，「
半はん


 
人にん


 
前まえ


 」
 ＜半份；不成熟的＞）

2







はん

 ①
【反】
 ＜名·接頭＞

 （接名词前）反

4







ばん

 ⓪
【晩】
 ＜名＞

 晚，晚上

5







ばん

 ①
【番】
 ＜名·接尾＞

 轮班，班；次序；看守

15







ばん

 ①
【盤】
 ＜名＞

 棋盘；唱片

1







はんい

 ①
【範囲】
 ＜名＞

 范围

4





【真题】
 （2011.07-Ⅵ-2）


範囲



1
 この町は川によって二つの範囲
 に分かれている。


2
 この会社は新しい範囲
 に進出した。


3
 明日は広い範囲
 で強い雨が降るでしょう。


4
 家から駅までの範囲
 は2キロぐらいだ。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
部ぶ


 
分ぶん


 」
 （部分）；2
 可改为「
分ぶん


 
野や


 」
 （领域）；4
 可改为「
距きょ


 
離り


 」
 （距离）。


翻译
 　3
 明天大范围有强降雨。




はんえい

 ⓪
【反映】
 ＜名·サ変＞

 反射，反照；反映

2





【真题】
 （2011.07-Ⅳ-5）


この小説は今の時代を_____した作品だ。



1
 反映


2
 放映


3
 引用


4
 採用





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
放ほう


 
映えい


 」
 （放映）；3
 「
引いん


 
用よう


 」
 （引用）；4
 「
採さい


 
用よう


 」
 （录用）。


翻译
 　这篇小说反映了现今的时代。




ばんぐみ

 ⓪
【番組】
 ＜名＞

 节目

7







はんけい

 ①
【半径】
 ＜名＞

 半径　⇒
直ちょっ


 
径けい








はんこ

 ③
【判子】
 ＜名＞

 图章，印鉴

2







はんこう

 ⓪
【反抗】
 ＜名·サ変＞

 反抗　⇒
反はん


 
抗こ


 う
期き


 　⇒
反はん


 
抗こう


 
心しん



 

1







はんこう

 ⓪
【犯行】
 ＜名·サ変＞

 罪行，犯罪

1







ばんごう

 ③
【番号】
 ＜名＞

 号码　⇒
受じゅ


 
験けん


 
番ばん


 
号ごう



 〔准考证号码〕　⇒
電でん


 
話わ


 
番ばん


 
号ごう



 〔电话号码〕　≒ナンバー
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はんざい

 ⓪
【犯罪】
 ＜名＞

 犯罪

2







ばんざい

 ③
【万歳】
 ＜名·サ変·感＞

 万岁；太好了




はんじ

 ①
【判事】
 ＜名＞

 审判官，审判员




はんすう

 ③
【半数】
 ＜名＞

 半数

4







はんする

 ③
【反する】
 ＜サ変＞

 反对，相反；违反

6







はんせい

 ⓪
【反省】
 ＜名·サ変＞

 反省

2







ばんせん

 ⓪
【番線】
 ＜名·接尾＞

 ……号线

1







はんたい

 ⓪
【反対】
 ＜名·サ変＞

 相反，相对；反对　⇒
反はん


 
対たい


 
運うん


 
動どう



 〔反对运动〕　⇒
反はん


 
対たい


 
語ご



 〔反义词〕　⇒
反はん


 
対たい


 
者しゃ


 　⇒
反はん


 
対たい


 
党とう


 　⇒
反はん


 
対たい


 
派は


 　⇔
賛さん


 
成せい



 〔赞成〕

11







はんだん

 ①
【判断】
 ＜名·サ変＞

 判断；占卦

11







ばんち

 ⓪
【番地】
 ＜名＞

 门牌号

1







はんとう

 ⓪
【半島】
 ＜名＞

 半岛




はんとし

 ④
【半年】
 ＜名＞

 半年

4







はんにち

 ④⓪
【半日】
 ＜名＞

 半天

2







はんにん

 ①
【犯人】
 ＜名＞

 犯人

5







はんのう

 ⓪
【反応】
 ＜名·サ変＞

 （化学）反应；反响，效果

2







はんばい

 ⓪
【販売】
 ＜名·サ変＞

 贩卖，出售　⇒
通つう


 
信しん


 
販はん


 
売ばい



 〔邮售〕

6







はんぱつ

 ⓪
【反発】
 ＜名·サ変＞

 回跳，反抗

3







はんぶん

 ③
【半分】
 ＜名＞

 二分之一；一半；半……

11







ばんめ

 ③⓪
【番目】
 ＜名·接尾＞

 第几




はんめん

 ⓪③
【反面】
 ＜名＞

 反面；另一面　⇒
反はん


 
面めん


 
教きょう


 
師し



 〔反面教师〕

5





ひ





ひ

 ①
【火·灯】
 ＜名＞

 火，火焰；灯火，灯光　☞
火ひ


 に
油あぶら


 を
注そそ


 ぐ
 〔火上浇油〕　☞
火ひ


 のないところに
煙けむり


 が
立た


 たない
 〔无风不起浪〕　☞
火ひ


 を
見み


 るより
明あき


 らか
 〔洞若观火〕

4







ひ

 ⓪
【日】
 ＜名＞

 太阳；白昼；一昼夜；（特定的）一天，日子；时期，时代；日期，期限；时候　☞
日ひ


 の
目め


 を
見み


 る
 〔与世人见面〕

1







ひ
 【費】
 ＜造語＞

 费，费用（例如：「
交こう


 
通つう


 
費ひ


 」
 ＜交通费＞、「
食しょく


 
費ひ


 」
 ＜餐费＞）；消费，耗费（例如：「
浪ろう


 
費ひ


 」
 ＜浪费＞）

6







ひ

 ①
【非】
 ＜接頭·名＞

 错误，缺点；非，不对，不好，罪行；非难，责难

3





【真题】
 （2011.07-Ⅲ-4）


今回の大臣の訪問は_____公式に行われた。



1
 不


2
 未


3
 無


4
 非





答案及解析
 　4
 。其他选项中的汉字都不能与「
公こう


 
式しき


 」
 （正式）组词。


翻译
 　这次部长进行的是非正式访问。




ひあたり

 ⓪④
【日当たり】
 ＜名＞

 向阳，向阳处

4







ひえこみ

 ⓪
【冷え込み】
 ＜名＞

 骤冷，气温急剧下降

1







ひえる

 ②
【冷える】
 ＜自下一＞

 变冷，变凉；（感情等）变冷淡　⇒
冷ひ


 え
症しょう



 〔怕冷症，下肢发冷的体质〕　⇒
冷ひ


 え
冷び


 え
 〔冷飕飕；冷清，孤寂〕

1







ひがい

 ①
【被害】
 ＜名＞

 被害，遭灾　⇒
被ひ


 
害がい


 
者しゃ



 〔受害者〕　⇒
被ひ


 
害がい


 
地ち



 〔受害地区〕

6







ひがえり

 ⓪④
【日帰り】
 ＜名·サ変＞

 （当天去）当天回来




ひかえる

 ②③
【控える】
 ＜自·他下一＞

 （在近旁）等候；拉住，拽住；节制，控制；面临，靠近；写下来　⇒
控ひか


 え
室しつ



 〔等候室〕

1







ひかく

 ⓪
【比較】
 ＜名·サ変＞

 比较　⇒
比ひ


 
較かく


 
心しん


 
理り


 
学がく



 

6





【真题】
 （2005-Ⅲ-4）


このあたりの海岸線の形を50年前と_____してみましょう。



1
 測定


2
 一致


3
 比較


4
 統一





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
測そく


 
定てい


 」
 （测量，测定）；2
 「
一いっ


 
致ち


 」
 （一致）；4
 「
統とう


 
一いつ


 」
 （统一）。


翻译
 　试着把这一带的海岸线的形状和50年前比较一下吧。




ひかくてき

 ⓪
【比較的】
 ＜副＞

 比较

3





【真题】
 （2008-Ⅵ-2）


この村の人は比較的
 長生きだ。



1
 特別に


2
 割合に


3
 非常に


4
 意外に





答案及解析
 　2
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
特とく


 
別べつ


 に」
 （特别）；2
 「
割わり


 
合あい


 に」
 （比较起来）；3
 「
非ひ


 
常じょう


 に」
 （非常）；4
 「
意い


 
外がい


 に」
 （意外）。与句中的「
比ひ


 
較かく


 
的てき


 」
 （比较）的意思最为接近的是选项2
 。


翻译
 　这个村庄的人比较长寿。




ひかげ

 ⓪
【日陰】
 ＜名＞

 背阴的地方；见不得人，不得见闻于世

1







ぴかぴか

 ⓪②①＜副·サ変·形動＞

 闪闪发光

2







ひかり

 ③
【光】
 ＜名＞

 光，光亮；势力，威力；光明，希望

6







ひかる

 ②
【光る】
 ＜自五＞

 发光，闪光；出众，显眼

3







ひかれる

 ④⓪
【引かれる】
 ＜自下一＞

 被吸引

1







ひきあげる

 ④
【引（き）上げる】
 ＜他下一＞

 打捞，吊起；提高，涨价；提升，提拔；撤回，撤走；返回

2







ひきいる

 ③
【率いる】
 ＜他上一＞

 率领，统率

1







ひきうける

 ④
【引（き）受ける】
 ＜他下一＞

 接受，承担；保证

10







ひきかえす

 ③
【引（き）返す】
 ＜自五＞

 返回

4





【真题】
 （2008-Ⅴ-4）


引き返す



1
 友だちと10年ぶりに会って、昔のことを引き返し
 た。


2
 知人に貸していたお金が結局引き返し
 た。


3
 強風のため、船が港に引き返し
 た。


4
 朝揚げた旗を夕方引き返し
 た。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
思おも


 い
出だ


 した」
 （回想起了）；2
 可改为「～お
金かね


 をようやく
返かえ


 してもらった」
 （钱终于还来了）；4
 可改为「
降お


 ろした」
 （降下了）。


翻译
 　3
 因为强风，船只又折回了港口。




ひきこむ

 ③
【引（き）込む】
 ＜自·他五＞

 引进来；患（伤风、感冒）

1







ひきざん

 ②
【引（き）算】
 ＜名＞

 减法

1







ひきずる

 ④⓪
【引（き）摺る】
 ＜他五＞

 拖，拽；硬拉；拖延

1







ひきだし

 ⓪
【引（き）出し】
 ＜名＞

 抽屉

2







ひきだす

 ③
【引（き）出す】
 ＜他五＞

 拉出，发挥；提出，提取（存款）

5







ひきたつ

 ③
【引（き）立つ】
 ＜自五＞

 显眼

1







ひきつぐ

 ③
【引（き）継ぐ】
 ＜他五＞

 （工作等）接过来，交接，接办；交，交给；继承

1







ひきつづく

 ④
【引（き）続く】
 ＜自·他五＞

 连续，接连不断；接踵而来，紧接着，继续

1







ひきとめる

 ④
【引（き）止める】
 ＜他下一＞

 留，挽留

1







ひきとる

 ③
【引（き）取る】
 ＜自·他五＞

 离去，回去；取回，认领

1







ひきょう

 ②①
【卑怯】
 ＜名·形動＞

 懦弱，卑鄙　⇒
卑ひ


 
怯きょう


 
者もの



 

1







ひきよせる

 ④
【引（き）寄せる】
 ＜他下一＞

 拉到近旁；吸引

1







ひきわけ

 ⓪
【引（き）分け】
 ＜名＞

 平局，和局，不分胜负




ひく

 ②⓪
【轢く】
 ＜他五＞

 （车）轧（人等）




ひく

 ②⓪
【引く】
 ＜自·他五＞

 拉，拽；拔出，抽（签）；收回，缩回；拖拉，拖；引导，领；削减，扣除；引进，安装（电灯、自来水等）；画线；拉长；涂上；吸引，引诱；引用；查（字典等）；继承；吸入，进入体内；消退，减退；后退；辞去，退出　⇒
引ひ


 き
合あ


 う
 〔（互相）拉，扯；合算〕　⇒
引ひ


 き
合あ


 わせる
 〔掺和；校对；核对〕　⇒
引ひ


 き
写うつ


 す
 〔照抄，抄袭〕　⇒
引ひ


 き
起お


 こす
 〔引起，惹起〕　⇒
引ひ


 き
金がね



 〔扳机；诱因，契机〕　⇒
引ひ


 き
裂さ


 く
 〔撕裂开来〕　⇒
引ひ


 き
倒たお


 す
 〔拉倒〕　⇒
引ひ


 き
継つ


 ぐ
 〔继承，接班〕　⇒
引ひ


 き
離はな


 す
 〔拉开，分开〕　⇒
引ひ


 き
寄よ


 せる
 〔吸引；拉到身边〕　⇒
引ひ


 き
渡わた


 す
 〔交给〕　⇒
引ひ


 き
分わ


 け
 〔（比赛）平局〕

8







ひく

 ②⓪
【弾く】
 ＜他五＞

 弹奏，拉

2







ひくい

 ②
【低い】
 ＜形＞

 低，矮；低贱；低微　⇔
高たか


 い
 

13







ひげ

 ⓪
【髭】
 ＜名＞

 胡子，胡须

1







ひげき

 ①
【悲劇】
 ＜名＞

 （戏剧）悲剧；悲剧　⇒
喜き


 
劇げき



 〔喜剧〕

1







ひこう

 ⓪
【飛行】
 ＜名·サ変＞

 飞行，航空

1







ひこうじょう

 ⓪
【飛行場】
 ＜名＞

 机场




ひざ

 ⓪
【膝】
 ＜名＞

 膝盖；大腿　⇒
膝ひざ


 
頭がしら



 〔膝盖〕　⇒
膝ひざ


 
元もと



 〔膝下；身旁〕　☞
膝ひざ


 を
打う


 つ
 〔恍然大悟〕　☞
膝ひざ


 を
折お


 る
 〔屈膝，屈服〕

6







ひざし

 ⓪
【日差し】
 ＜名＞

 阳光照射；照射的阳光




ひさしぶり

 ⓪⑤
久し振り】
 ＜名·形動＞

 （隔了）好久　≒
久ひさ


 
々びさ



 

6







ひさん

 ⓪
【悲惨】
 ＜名·形動＞

 悲惨

3







ひじ

 ②
【肘】
 ＜名＞

 肘，臂肘

3







びじゅつ

 ①
【美術】
 ＜名＞

 美术　⇒
美び


 
術じゅつ


 
家か



 〔美术家〕　⇒
美び


 
術じゅつ


 
史し


 　⇒
美び


 
術じゅつ


 
品ひん



 

2







びじゅつかん

 ③
【美術館】
 ＜名＞

 美术馆

2







ひじょう

 ⓪
【非常】
 ＜名·形動＞

 非常；紧急；极，很　⇒
非ひ


 
常じょう


 
口ぐち



 〔安全门〕　⇒
非ひ


 
常じょう


 
時じ



 〔非常时期〕

5







ひじょうに

 ④⓪
【非常に】
 ＜副＞

 紧急，紧迫；非常，特别

7







びじん

 ①
【美人】
 ＜名＞

 美人，美女　≒
美び


 
女じょ








ひそむ

 ②
【潜む】
 ＜自五＞

 潜藏，潜伏

1







ひたい

 ⓪
【額】
 ＜名＞

 额，天庭




ひたすら

 ⓪
【只管·一向】
 ＜副·形動＞

 只顾，一味，一个劲

2







ひだり

 ⓪
【左】
 ＜名＞

 左；左翼　⇒
左ひだり


 
側がわ



 〔左侧〕　⇔
右みぎ








ひだりて

 ⓪
【左手】
 ＜名＞

 左手，左边　⇒
右みぎ


 
手て



 

3







ひっかかる

 ④
【引っかかる】
 ＜自五＞

 挂住；牵连；上当；挂心




ひっかける

 ④
【引っ掛ける】
 ＜他下一＞

 挂上，划破；披上；泼上，溅上；欺骗；（一口气）喝；撞上　⇒
掛か


 ける





ひっき

 ⓪
【筆記】
 ＜名·サ変＞

 笔记，记下来　⇒
筆ひっ


 
記き


 
試し


 
験けん



 〔笔试〕

2







びっくり

 ③＜副·サ変＞

 吃惊

8







ひっくりかえす

 ⑤
【ひっくり返す】
 ＜他五＞

 弄倒，翻倒；翻过来；推翻




ひっくりかえる

 ⑤
【ひっくり返る】
 ＜自五＞

 颠倒过来；倒下，翻倒；被推翻




ひづけ

 ⓪
【日付】
 ＜名＞

 （记载文件等制成、提出的）年月日，日期

10







ひっこし

 ⓪
【引っ越し】
 ＜名·サ変＞

 搬家，搬迁

9







ひっこす

 ③
【引っ越す】
 ＜他五＞

 搬家，迁居　⇒
引ひ


 っ
越こ


 し
先さき



 〔搬往地〕

10







ひっこむ

 ③
【引っ込む】
 ＜自五＞

 引退；塌陷，洼下；退下，退出　⇒
引ひ


 っ
込こ


 み
思じ


 
案あん



 〔畏首畏尾，因循守旧〕




ひっこめる

 ④
【引っ込める】
 ＜他下一＞

 缩入，缩回；撤回

1







ひっし

 ⓪
【必死】
 ＜名·形動＞

 拼命，殊死

1







ひっしゃ

 ⓪①
【筆者】
 ＜名＞

 笔者，作者，书写者

19







ひつじゅ

 ⓪
【必需】
 ＜名＞

 必需，不可少

1







ひつじゅひん

 ⓪
【必需品】
 ＜名＞

 必需品




ひっせき

 ⓪
【筆跡】
 ＜名＞

 笔迹

1







ひつぜん

 ⓪
【必然】
 ＜名·サ変＞

 必然　⇔
偶ぐう


 
然ぜん



 〔偶然〕

1







ぴったり

 ③＜副·形動＞

 紧紧地；恰好，正合适；说中，猜中

5





【真题】
 （1992-Ⅲ-9）


紙のはしを_____合わせて折ったほうがいい。



1
 さっぱりと


2
 ぴったりと


3
 たっぷりと


4
 はっきりと





答案及解析
 　2
 。这四个选项都是副词。其他选项的意思分别是：1
 整洁，利落，坦率，爽快；清淡；糟糕；完全；3
 充分；足够；宽绰；4
 清楚，鲜明；直截了当。


翻译
 　把纸的边对齐再折比较好。




ひっちゃく

 ⓪
【必着】
 ＜名＞

 必须到达

1







ひっぱる

 ③
【引っ張る】
 ＜他五＞

 （用力）拉、拽，硬拉走　⇒
引ひ


 っ
張ぱ


 り
凧だこ



 〔受欢迎（的人或东西）〕

1







ひつよう

 ⓪
【必要】
 ＜名·形動＞

 必要，必需，需要　⇒
必ひつ


 
要よう


 
条じょう


 
件けん



 〔必要条件〕　☞
必ひつ


 
要よう


 は
発はつ


 
明めい


 の
母はは



 〔需要是发明之母〕

24







ひてい

 ⓪
【否定】
 ＜名·サ変＞

 否定；否定　⇔
肯こう


 
定てい



 

5







ひと
 【一】
 ＜造語＞

 一；一个；一岁；相同，一样；一方面；一项，第一（例如：「
一ひと


 
苦く


 
労ろう


 」
 ＜费点力气＞、「
一ひと


 
言こと


 」
 ＜一句话＞）

4







ひと

 ⓪
【人】
 ＜名＞

 人，人类；个人；成人；人品；他人；人手　⇒
人ひと


 
里ざと



 〔村落，村庄〕　⇒
人ひと


 
使づか


 い
 〔用人方法〕　⇒
人ひと


 
妻づま



 〔别人的妻子〕　⇒
人ひと


 
懐なつ


 っこい
 〔不认生，平易近人〕　☞
人ひと


 の
花はな


 は
赤あか


 い
 〔东西总是别人的好〕　☞
人ひと


 の
噂うわさ


 は
七しち


 
十じゅう


 
五ご


 
日にち



 〔谣言只是一阵风〕

16







ひとあたり

 ③⑤
【人当（た）り】
 ＜名＞

 待人接物的态度

1







ひどい

 ②
【酷い】
 ＜形＞

 残酷，无情；厉害，严重

11





【真题】
 （1996-Ⅲ-4）


子供は熱を出すし、冷蔵庫はこわれるし、先週は本当に_____目にあった。



1
 おしい


2
 まずい


3
 のろい


4
 ひどい





答案及解析
 　4
 。「
酷ひど


 い
目め


 にあう」
 是“倒大霉”的意思。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
惜お


 しい」
 （可惜，遗憾；珍惜）；2
 「
不ま


 
味ず


 い」
 （难吃；拙劣）；3
 「
鈍のろ


 い」
 （缓慢，迟钝；磨蹭）。


翻译
 　孩子发烧了，冰箱也坏了，上周我真是倒大霉了。




ひとくち

 ②
【一口】
 ＜名＞

 一口；（吃、喝）一点；一句（话）；（入股、捐款等）一股、一份　☞
一ひと


 
口くち


 
乗の


 る
 〔算我一份〕

1







ひとこと

 ②
【一言】
 ＜名＞

 一言，一句话，三言两语

4







ひとごみ

 ⓪
【人込み】
 ＜名＞

 人群拥挤（的地方）

1







ひとさしゆび

 ④
【人差（し）指】
 ＜名＞

 食指　⇒
親おや


 
指ゆび



 〔大拇指〕　⇒
中なか


 
指ゆび


 　⇒
薬くすり


 
指ゆび



 〔无名指〕　⇒
小こ


 
指ゆび








ひとしい

 ③
【等しい】
 ＜形＞

 相等，相同；类似于，近似于

2







ひとつ

 ②
【一つ】
 ＜名·副＞

 一个，一岁；表示强调；一体，一样；一方面；试一试，稍微；请　⇒
今いま


 
一ひと


 つ
 〔还差一点，略有欠缺〕　☞
一ひと


 つ
屋や


 
根ね


 の
下した



 〔同住一个屋檐下〕　☞
一ひと


 つ
釜かま


 の
飯めし


 を
食く


 う
 〔同吃一锅饭〕

9







ひとつひとつ

 ⑤
【一つ一つ】
 ＜名·副＞

 一一，逐个地

2







ひととおり

 ⓪
【一通り】
 ＜副＞

 大概，大略；一般，普通




ひとどおり

 ⓪⑤
人通り】
 ＜名＞

 人来人往；通行，来往行人




ひととき

 ②
【一時】
 ＜名·副＞

 一会儿，一时，暂时，片刻；某时，有个时候

1







ひとばん

 ②
【一晩】
 ＜名＞

 一晚上，一夜，一晚，一宿；某天晚上

1







ひとびと

 ②
【人々】
 ＜名＞

 人们，许多人；各个人，每个人

15







ひとまえ

 ⓪
【人前】
 ＜名＞

 人前，众人面前；体面，外表，外观

1







ひとまず

 ②
【一先ず】
 ＜副＞

 暂且，暂时，姑且　⇒
先ま


 ず
 〔先；暂且〕




ひとみ

 ⓪
【瞳】
 ＜名＞

 瞳孔，眼珠子，眼睛

2







ひとみしり

 ⓪③
【人見知り】
 ＜名·サ変＞

 认生，怕生

1







ひとやすみ

 ②
【一休み】
 ＜名·サ変＞

 休息片刻，歇一会儿

1







ひとり

 ②
【一人·独り】
 ＜名·副＞

 一个人；独身；独自；（后接否定）仅仅，只是　⇒
一ひと


 
人り


 
暮ぐ


 らし　⇒
一ひと


 
人り


 
当あ


 たり
 〔人均〕　⇒
一ひと


 
人り


 ぼっち
 〔孤独一人〕

8







ひとりごと

 ⓪⑤
独り言】
 ＜名＞

 自言自语




ひとりでに

 ⑤⓪
【独りでに】
 ＜副＞

 自然而然，自动地　≒おのずから
 

3







ひとりひとり

 ⑤
【一人一人】
 ＜副＞

 各个人，每个人，各自；一个人一个人地

3







ひなん

 ①
【避難】
 ＜名·サ変＞

 避难

2







ひなん

 ①
【非難】
 ＜名·サ変＞

 非难

4







ひにく

 ⓪
【皮肉】
 ＜名·形動＞

 挖苦，讽刺；不如意，不凑巧　⇒
皮ひ


 
肉にく


 
屋や



 〔爱挖苦人的人，讽刺家〕

2







ひにち

 ⓪
【日日】
 ＜名＞

 天数，日数；日期

2







ひねる

 ②
【捻る】
 ＜他五＞

 扭转（身体等）；捻，拧，扭；费尽心机；（轻而易举）打败　⇒
捻ひね


 り
出だ


 す
 〔（好容易）想出办法；勉强筹出钱款〕




ひのいり

 ⓪
【日の入り】
 ＜名＞

 日没，日落，黄昏，日暮时分

1







ひので

 ⓪
【日の出】
 ＜名＞

 日出；旭日喷薄（之势）

1







ひはん

 ⓪
【批判】
 ＜名·サ変＞

 评论；批评，批判　⇒
批ひ


 
判はん


 
的てき



 〔批判（性）的〕　⇒
批ひ


 
判はん


 
力りょく



 〔批判能力〕

4







ひび

 ①
【日々】
 ＜名＞

 天天，每天

3







ひびき

 ③
【響き】
 ＜名＞

 响声；回声，回音，回响；音响（效果）；震响，震动；听到时的感觉，反映，反响




ひびく

 ②
【響く】
 ＜自五＞

 发出回音，有回响；震动；影响；扬名，闻名　⇒
響ひび


 き
渡わた


 る
 〔响彻四方〕

2







ひひょう

 ⓪
【批評】
 ＜名·サ変＞

 评价，评论　⇒
批ひ


 
評ひょう


 
家か



 〔批评家〕　⇒
批ひ


 
判はん








ひふ

 ①
【皮膚】
 ＜名＞

 皮肤　⇒
皮ひ


 
膚ふ


 
炎えん


 　⇒
皮ひ


 
膚ふ


 
科か


 　⇒
皮ひ


 
膚ふ


 
病びょう



 

2







ひま

 ⓪
【暇】
 ＜名·形動＞

 时间；闲暇，闲工夫；休假；解雇；离婚　⇒
暇ひま


 つぶし
 〔消磨时间〕　☞
暇ひま


 を
盗ぬす


 む
 〔偷闲〕

4







ひみつ

 ⓪
【秘密】
 ＜名＞

 秘密

2







びみょう

 ⓪
【微妙】
 ＜名·形動＞

 微妙

2





【真题】
 （2001-Ⅴ-1）


微妙



1
 
微妙
 な品物を見つけたら、交番に届けてください。


2
 きのうと比べると、今日は川の水の色が微妙
 に違っている。


3
 門の外に微妙
 な人が立っていたので、こわくなった。


4
 中山さんのほうが私より微妙
 に年上だ。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
不ふ


 
審しん


 な
品しな


 
物もの


 」
 （可疑的物品）；3
 可改为「
不ふ


 
審しん


 な
人ひと


 」
 （可疑的人）；4
 可改为「ちょっと
年とし


 
上うえ


 」
 （大一点，年长一点）。


翻译
 　2
 和昨天相比，今天河水的颜色稍有些不同。




ひも

 ⓪
【紐】
 ＜名＞

 带，细绳；（暗中操纵的）条件；（得倒贴的、妓女等的）情夫

2





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-1）


靴の_____をしっかり結んでから、ジョギングを始めた。



1
 つな


2
 なわ


3
 いと


4
 ひも





答案及解析
 　4
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
綱つな


 」
 （缆绳）；2
 「
縄なわ


 」
 （绳索）；3
 「
糸いと


 」
 （线）。


翻译
 　把鞋带扎牢后，开始跑步。




ひゃく

 ②
【百】
 ＜名＞

 一百；许多　☞
百ひゃっ


 
発ぱつ


 
百ひゃく


 
中ちゅう



 〔百发百中〕

3







ひやし

 ③
【冷（や）し】
 ＜名＞

 凉，冰镇

1







ひやす

 ②
【冷（や）す】
 ＜他五＞

 凉一凉，（用冰）镇，使冷静

3







ひゃっかじてん

 ④
【百科事典】
 ＜名＞

 百科辞典




ひよう

 ①
【費用】
 ＜名＞

 费用

3





【真题】
 （2000-Ⅲ-10）


留学したいのですが、_____がいくらぐらいかかるか教えてください。



1
 価値


2
 価格


3
 費用


4
 利用





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
価か


 
値ち


 」
 （价值）；2
 「
価か


 
格かく


 」
 （价格）；4
 「
利り


 
用よう


 」
 （利用）。选项4
 可作「サ変」
 动词。


翻译
 　我想留学，请告诉我大概需要多少费用。




ひょう

 ⓪
【表】
 ＜名＞

 表面，正面；外表，外观；前面，正门

7







びょう
 【病】
 ＜造語＞

 病；毛病，坏习惯，恶癖（例如：「
病びょう


 
人びょうにん


 」
 ＜病人＞、「
伝でん


 
染せん


 
病びょう


 」
 ＜传染病＞）




びょう

 ①
【秒】
 ＜名＞

 秒

2







びよう

 ⓪
【美容】
 ＜名＞

 美貌，美丽的容貌；美容

1







びょういん

 ⓪
【病院】
 ＜名＞

 医院

10







ひょうか

 ①
【評価】
 ＜名·サ変＞

 定价，评价；（好的）评定

5







ひょうき

 ①⓪
【表記】
 ＜名·サ変＞

 表面记载；标明；（书）写，记载

1







びょうき

 ⓪
【病気】
 ＜名＞

 病；老毛病，恶习　⇒
病びょう


 
気き


 
欠けっ


 
席せき



 〔因病缺席〕　⇒
病びょう


 
気き


 
見み


 
舞ま


 い
 〔看望病人〕

16







ひょうげん

 ③⓪
【表現】
 ＜名·サ変＞

 表现，表达　⇒
表ひょう


 
現げん


 
力りょく



 〔表现力〕

6







ひょうし

 ⓪③
【表紙】
 ＜名＞

 封面，封皮

3







ひょうじ

 ⓪
【表示】
 ＜名·サ変＞

 表示，表达；（用图表）表示

2







ひょうしき

 ⓪
【標識】
 ＜名＞

 标志，标记




びょうしつ

 ⓪
【病室】
 ＜名＞

 病房，病室

1







ひょうじゅん

 ⓪
【標準】
 ＜名＞

 基准；普通，平均

1







ひょうじょう

 ③
【表情】
 ＜名＞

 表情；情况

2







びょうどう

 ⓪
【平等】
 ＜名·形動＞

 平等

3







ひょうばん

 ⓪
【評判】
 ＜名·サ変＞

 评价，传闻；闻名，出名

5





【真题】
 （2010.07-Ⅳ-3）


あの店はサービスがいいと_____だ。



1
 評判


2
 評価


3
 診断


4
 決断





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音和意思分别是：2
 「
評ひょう


 
価か


 」
 （评价）；3
 「
診しん


 
断だん


 」
 （诊断）；4
 「
決けつ


 
断だん


 」
 （决断）。


翻译
 　那家店有服务好的口碑。




ひょうほん

 ⓪
【標本】
 ＜名＞

 标本；样本；典型




ひょうめん

 ③
【表面】
 ＜名＞

 表面；外表，外观　⇒
表ひょう


 
面めん


 
化か



 〔表面化〕　⇔
裏うら


 
面めん



 

2







ひょうめんせき

 ③
【表面積】
 ＜名＞

 表面积，表面面积

1







ひょうろん

 ⓪
【評論】
 ＜名·サ変＞

 评论　⇒
評ひょう


 
論ろん


 
家か


 　⇒
評ひょう


 
論ろん


 
文ぶん



 

1







ひらがな

 ③
【平仮名】
 ＜名＞

 平假名　⇒
片かた


 
仮か


 
名な



 〔片假名〕




ひらく

 ②
【開く】
 ＜自·他五＞

 开启，敞开；打开；（数学）开方；开始；开；开花；有差距　⇔
閉と


 じる
 〔闭，关〕

14







ひりょう

 ①
【肥料】
 ＜名＞

 肥料

1







ひる

 ②
【昼】
 ＜名＞

 白天，白昼；中午，正午；午饭　⇒
昼ひる


 
頃ごろ



 〔中午时分〕　⇒
昼ひる


 
飯めし



 〔午饭〕　⇔
夜よる



 

12







ひるすぎ

 ④③
【昼過ぎ】
 ＜名＞

 过午，过晌

1







ひるね

 ⓪
【昼寝】
 ＜名·サ変＞

 午睡，午觉，晌觉




ひるま

 ③
【昼間】
 ＜名＞

 白天，白昼

4







ひるまえ

 ③
【昼前】
 ＜名＞

 上午

1







ひるやすみ

 ③
【昼休み】
 ＜名＞

 午休

2







ひろい

 ②
【広い】
 ＜形＞

 辽阔；广泛的；（心胸）宽广　⇔
狭せま


 い
 〔狭，狭窄〕

10





【真题】
 （1991-Ⅲ-8）


彼は顔が_____から、彼に頼めばいい人を紹介してくれるだろう。



1
 大きい


2
 太い


3
 多い


4
 広い





答案及解析
 　4
 。「
顔かお


 が
広ひろ


 い」
 是一个固定搭配，指“交游广，认识的人多”。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
大おお


 きい」
 （大，巨大；夸大；年老）；2
 「
太ふと


 い」
 （粗；无耻，不要脸）；3
 「
多おお


 い」
 （多，许多）。


翻译
 　他认识的人多，托他的话，他会介绍个合适的人给你的吧。




ひろう

 ③⓪
【拾う】
 ＜他五＞

 拾，捡；挑，选；意外得到；在路上打（出租车等）　⇒
拾ひろ


 い
上あ


 げる
 〔捡起来〕　⇒
拾ひろ


 い
物もの



 〔捡来的东西；意外的收获〕　⇒
拾ひろ


 い
読よ


 み
 〔挑着读〕　⇔
捨す


 てる
 

2







ひろがる

 ④⓪
【広がる】
 ＜自五＞

 （面积、范围）扩大，蔓延；扩大，扩展　⇒
広ひろ


 がり　⇔
狭せば


 まる
 

12







ひろげる

 ④⓪
【広げる】
 ＜他下一＞

 打开，展开；扩大，扩展

5







ひろば

 ①
【広場】
 ＜名＞

 广场；（喻）场所

2







ひろびろ

 ③
【広々】
 ＜副·サ変＞

 宽广，辽阔

1







ひろまる

 ③
【広まる】
 ＜自五＞

 传播，扩散

1







ひろめる

 ③
【広める】
 ＜他下一＞

 扩大；推广，普及；宣扬




ひん

 ⓪
【品】
 ＜名·接尾＞

 品格，品性，品质；风度；品，货




びん

 ①
【瓶】
 ＜名＞

 瓶子

4







びん

 ①
【便】
 ＜名＞

 班机，班车，班轮；邮递，邮寄；信，书信

8







ひんしつ

 ⓪
【品質】
 ＜名＞

 品质　⇒
品ひん


 
質しつ


 
改かい


 
良りよう



 

1







びんせん

 ⓪
【便箋】
 ＜名＞

 信笺，信纸




びんづめ

 ⓪④
【瓶詰め】
 ＜名＞

 装瓶，瓶装




びんぼう

 ①
【貧乏】
 ＜名·形動·サ変＞

 贫穷，贫困　☞
貧びん


 
乏ぼう


 
暇ひま


 なし
 〔越穷越忙〕

1





ふ





ふ
 【不】
 ＜接頭＞

 不；没有，不好（例如：「
不ふ


 
勉べん


 
強きょう


 」
 ＜不用功＞、「
不ふ


 
出で


 
来き


 」
 ＜做得不好＞）

4





【真题】
 （2008-Ⅲ-10）


今回のレボートは、時間が足りなかったため、_____完全なものしか書けなかった。



1
 無


2
 非


3
 未


4
 不





答案及解析
 　4
 。其他选项也都是接头词，其读音及意思分别为：1
 「
無む


 」
 （无）；2
 「
非ひ


 」
 （非）；3
 「
未み


 」
 （未）。


翻译
 　因为时间不够，这次报告写得不太好。




ふ

 ①
【府】
 ＜名＞

 （地方行政区划）府；中心机关，领导部门；（皇室保管文件、财物的）府库

2







ぶ

 ①⓪
【部】
 ＜名·造語＞

 部，部分；官厅，公司等组织上的机构名；事物，场所等的一部分；体育运动等的部门，团体；部分

9





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-9）


この新聞は1_____120円で売られている。



1
 通


2
 冊


3
 部


4
 巻





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
通つう


 」
 （封＜用来数书信、文件等＞）；2
 「
冊さつ


 」
 （册＜用来数书本＞）；4
 「
巻かん


 」
 （＜用来数一套书中的册数＞）。


翻译
 　这种报纸以每份120日元的价格出售。




ぶ

 ⓪
【分】
 ＜名＞

 十分之一，成；分；厚薄；形势




ぶあつい

 ⓪③
【分厚い】
 ＜形＞

 非常厚

1







ふあん

 ⓪
【不安】
 ＜名·形動＞

 不安，担心

10





【真题】
 （2004-Ⅴ-5）


不安



1
 あのころはやりたいことも仕事もみつからず、毎日が不安
 だった。


2
 親を不安
 させないように、病気のことは言わないでおこう。


3
 一人で会場まで行けるか不安
 の人は手をあげてください。


4
 きのうは夫の帰りが遅くて不安
 した。





答案及解析
 　1
 。「不安」
 是名词兼形容动词，不能作为サ变动词使用。选项2
 、3
 、4
 为误用。2
 和4
 都可改为「
心しん


 
配ぱい


 」
 （担心）；3
 可改为「一人で会場まで行けない人」
 （自己去不了的人）。


翻译
 　1
 那时找不到想做的事情和工作，每天都很不安。




ふあんてい

 ②
【不安定】
 ＜名·形動＞

 不安定

2







ふい

 ⓪
【不意】
 ＜名·形動＞

 突然，意外　⇒
不ふ


 
意い


 
打う


 ち
 〔突然袭击〕

1







ぶいん

 ⓪①
【部員】
 ＜名＞

 成员，队员

1







ふう

 ①
【風】
 ＜名·造語＞

 风；样式

8







ふうき

 ①
【風気】
 ＜名＞

 气候；感冒；风俗

1







ふうけい

 ①
【風景】
 ＜名＞

 风景，情景

3







ふうせん

 ⓪
【風船】
 ＜名＞

 氢气球，气球




ふうとう

 ⓪
【封筒】
 ＜名＞

 信封

3







ふうふ

 ①
【夫婦】
 ＜名＞

 夫妇　⇒
夫ふう


 
婦ふ


 
喧げん


 
嘩か



 〔夫妻吵架〕

7







ふうん

 ①
【不運】
 ＜名·形動＞

 不幸；背运，倒霉，晦气　≒
不ふ


 
幸こう


 　⇔
幸こう


 
運うん



 

4







ふえ

 ⓪
【笛】
 ＜名＞

 笛子

1







ふえる

 ②
【増える·殖える】
 ＜自下一＞

 增加，增多　⇔
減へ


 る
 

21







ふか

 ①②
【不可】
 ＜名＞

 不可，不行；不合格




ぶか

 ①
【部下】
 ＜名＞

 部下　⇒
上じょう


 
司し



 

1







ふかい

 ②
【深い】
 ＜形＞

 深；深刻，深远；深厚；（色、香）浓、深　⇔
浅あさ


 い
 〔浅〕

10







ふかく

 ⓪
【不覚】
 ＜名·形動＞

 失策；不知不觉；失去知觉

1







ふかけつ

 ②
【不可欠】
 ＜名·形動＞

 不可少的，必需的

3







ふかのう

 ②
【不可能】
 ＜名·形動＞

 不可能，做不到

2







ぶかぶか

 ⓪①＜形動＞

 肥大

1





【真题】
 （2010.12-Ⅴ-3）


この靴はぶかぶか
 だ。



1
 とても重い


2
 とても小さい


3
 とても軽い


4
 とても大きい





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「とても
重おも


 い」
 （非常重）；2
 「とても
小ちい


 さい」
 （非常小）；3
 「とても
軽かる


 い」
 （非常轻）；4
 「とても
大おお


 きい」
 （非常大）。与句中的「ぶかぶか」
 （肥大）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　这双鞋太大了。




ふかまる

 ③
【深まる】
 ＜自五＞

 深起来，深化

2







ふかめる

 ③
【深める】
 ＜他下一＞

 加深，加强

1







ぶき

 ①
【武器】
 ＜名＞

 武器；（喻）有力的手段　≒
兵へい


 
器き



 

1







ふきそく

 ②③
【不規則】
 ＜形動＞

 无规律，不规则，不整齐

1







ふきつ

 ⓪
【不吉】
 ＜名·形動＞

 不吉利

1







ふきゅう

 ⓪
【普及】
 ＜名·サ変＞

 普及　⇒
普ふ


 
及きゅう


 
率りつ



 〔普及率〕

5





【真题】
 （2010.12-Ⅵ-2）


普及



1
 携帯電話は急速に普及
 してきている。


2
 今、若者の間ではこんなうわさが普及
 している。


3
 この病気は人から人へ普及
 する。


4
 あの大臣の発言は国際問題にまで普及
 した。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
広ひろ


 がっている」
 （传开）；3
 可改为「
伝でん


 
染せん


 する」
 （传染）；4
 可改为「
発はっ


 
展てん


 した」
 （发展）。


翻译
 　1
 手机在快速普及。




ふきょう

 ⓪
【不況】
 ＜名＞

 不景气

1







ふきん

 ②①
【付近】
 ＜名＞

 附近

2







ふく

 ②
【副】
 ＜接頭·名＞

 副的（例如：「
副ふく


 
大だい


 
臣じん


 」
 ＜副部长＞）；副本

4





【真题】
 （2010.07-Ⅲ-4）


来週の会議には、社長と_____社長も出席する予定だ。



1
 準


2
 副


3
 補


4
 助





答案及解析
 　2
 。「
副ふく


 
社しゃ


 
長ちょう


 」
 意为“副总经理”，其他选项中的汉字都不能与「
社しゃ


 
長ちょう


 」
 组词。


翻译
 　下周的会议，社长和副社长都计划出席。




ふく

 ②
【服】
 ＜名＞

 衣服　≒
着き


 
物もの


 　≒
衣い


 
服ふく



 

11







ふく

 ②⓪
【拭く】
 ＜他五＞

 擦，拭　⇒拭きこむ
 〔使劲擦〕　⇒
拭ふ


 き
取と


 る
 〔擦掉〕

8







ふく

 ②①
【吹く】
 ＜自·他五＞

 刮；吹；吹（笛等）；吹牛；铸造　⇒
吹ふ


 き
溜だ


 まり
 〔（雪、花等）被风刮成的堆；（生活无出路者）聚集的场所〕　⇒
吹ふ


 き
散ち


 らす
 〔吹乱；到处宣扬〕　☞
吹ふ


 けば
飛と


 ぶよう
 〔弱不禁风〕

2







ふくざつ

 ⓪
【複雑】
 ＜名·形動＞

 复杂　⇔
単たん


 
純じゅん


 　⇔
簡かん


 
単たん



 

4







ふくし

 ⓪
【副詞】
 ＜名＞

 副词

1







ふくし

 ②⓪
【福祉】
 ＜名＞

 福祉，福利

1







ふくしゃ

 ⓪
【複写】
 ＜名·サ変＞

 抄写，誊写，复写；复印，复制




ふくしゅう

 ⓪
【復習】
 ＜名·サ変＞

 复习　⇒
予よ


 
習しゅう



 〔预习〕




ふくすう

 ③
【複数】
 ＜名＞

 复数；（语）复数　⇒
単たん


 
数すう



 〔单数〕

2







ふくそう

 ⓪
【服装】
 ＜名＞

 服装

7







ふくびき

 ⓪
【福引（き）】
 ＜名＞

 抽签，抽彩

1







ふくむ

 ②
【含む】
 ＜他五＞

 含有；含着；怀有（想法、感情等）；带，含；包括

8





【真题】
 （2009.07-Ⅳ-7）


このホテル宿泊料金には、朝食も_____いる。



1
 含まれて


2
 納めて


3
 割り込まれて


4
 詰め込まれて





答案及解析
 　1
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：2
 「
納おさ


 める」
 （缴纳；收纳）；3
 「
割わ


 り
込こ


 む」
 （插入；跌破）；4
 「
詰つ


 め
込こ


 む」
 （塞入，填满）。


翻译
 　这家酒店的住宿费中含早餐。




ふくめる

 ③
【含める】
 ＜他下一＞

 包含，包括；告知，嘱咐

3







ふくらます

 ⓪
【膨らます】
 ＜他五＞

 使鼓起，使膨胀




ふくらむ

 ④⓪
【膨らむ】
 ＜自五＞

 鼓起，膨胀；（想法、计划的规模）扩大　⇒
膨ふく


 らます
 〔使鼓起，使膨胀〕　⇒
膨ふく


 らみ
 〔鼓起处，鼓起物〕

4







ふくり

 ②①
【福利】
 ＜名＞

 福利

1







ふくろ

 ③
【袋】
 ＜名＞

 口袋；水果的内皮　☞
袋ふくろ


 の
中なか


 の
鼠ねずみ



 〔囊中之鼠，瓮中之鳖〕

4







ふけつ

 ⓪
【不潔】
 ＜名·形動＞

 不干净，脏

1







ふける

 ②
【更ける】
 ＜自下一＞

 （季节、夜）深




ふこう

 ②①
【不幸】
 ＜名·形動＞

 不幸；（家人、亲属的）死亡，丧事　≒
不ふ


 
運うん



 〔不走运〕　⇔
幸こう


 
福ふく


 　⇔
幸こう


 
運うん



 〔幸运〕　☞
不ふ


 
幸こう


 
中ちゅう


 の
幸さいわ


 い
 〔不幸中的万幸〕

3







ふごう

 ⓪
【符号】
 ＜名＞

 符号，记号；电码，代码；（数）符号

1







ふごうかく

 ②
【不合格】
 ＜名＞

 不合格，不及格

1







ふこうへい

 ②
【不公平】
 ＜名·形動＞

 不公平

1







ふさい

 ②①
【夫妻】
 ＜名＞

 夫妻

1







ふさがる

 ④⓪
【塞がる】
 ＜自五＞

 塞满，占满；关，闭；占着，占用　⇔
空あ


 く





ふさぐ

 ③⓪
【塞ぐ】
 ＜自·他五＞

 挡，阻挡；（耳朵）堵，塞；郁闷，不舒畅

1







ふざける

 ③④＜自下一＞

 欢闹，欢蹦乱跳；开玩笑；愚弄，戏弄；（男女间）调情

1







ぶさた

 ⓪
【無沙汰】
 ＜名·サ変＞

 久疏问候，久未通信

2





【真题】
 （1996-Ⅲ-14）


長い間_____しておりますが、お元気でいらっしゃいますか。



1
 ごぶさた


2
 いたずら


3
 おじぎ


4
 ちょうだい





答案及解析
 　1
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：2
 「
悪いた


 
戯ずら


 」
 （淘气，恶作剧，胡闹）；3
 「お
辞じ


 
儀ぎ


 」
 （鞠躬，行礼）；4
 「
頂ちょう


 
戴だい


 」
 （领受，得到;吃）。


翻译
 　久疏问候，您还好吗？




ふさわしい

 ④
【相応しい】
 ＜形＞

 适合，相称

1





【真题】
 （2010.12-Ⅵ-4）


ふさわしい



1
 中川さんの指摘は、いつもふさわしい
 です。


2
 彼は責任感が強く、この仕事のリーダーにふさわしい
 。


3
 私にふさわしい
 サイズの帽子がやっと見つかった。


4
 私、あの人とは性格がふさわしいん
 です。





答案及解析
 　2
 。选项1
 、3
 、4
 为误用。1
 可以改为「
鋭するど


 い」
 （尖锐）；3
 可改为「ぴったりの」
 （合适，相配）；4
 可改为「
合あ


 う」
 （合得来）。


翻译
 　他责任感强，适合负责这项工作。




ふし

 ②
【節】
 ＜名＞

 节，关节；曲调，旋律；段落；地方，点




ぶし

 ①
【武士】
 ＜名＞

 武士




ぶじ

 ⓪
【無事】
 ＜名·形動＞

 健康；平安，太平无事

6





【真题】
 （1993-Ⅲ-2）


近所で火事があったが、その家の人たちは幸い_____だった。



1
 安定


2
 用心


3
 無事


4
 不足





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
安あん


 
定てい


 」
 （稳定，安定，安稳）；2
 「
用よう


 
心じん


 」
 （小心，提防，留心，警惕）；4
 「
不ふ


 
足そく


 」
 （不足，缺乏；不满，不平）。


翻译
 　邻居家发生了火灾，幸好他们家里的人都平安无事。




ふしぎ

 ⓪
【不思議】
 ＜名·形動＞

 不可思议，奇怪

8







ふしぜん

 ②
【不自然】
 ＜名·形動＞

 不自然

2







ぶしつ

 ⓪
【部室】
 ＜名＞

 俱乐部活动用的房间

1







ぶしゅ

 ①
【部首】
 ＜名＞

 部首




ふじゆう

 ①
【不自由】
 ＜名·形動＞

 不自由，不如意；不好使

2







ふじょう

 ⓪
【浮上】
 ＜名·サ変＞

 浮上

1







ふじん

 ⓪
【婦人】
 ＜名＞

 妇女　⇒
婦ふ


 
人じん


 
運うん


 
動どう


 　⇒
婦ふ


 
人じん


 
科か



 〔妇科〕　⇒
婦ふ


 
人じん


 
雑ざっ


 
誌し



 〔妇女杂志〕　⇒
婦ふ


 
人じん


 
問もん


 
題だい



 〔妇女问题〕




ふじん

 ⓪
【夫人】
 ＜名＞

 夫人

1







ふすま

 ⓪③
【襖】
 ＜名＞

 隔扇

1







ふせい

 ⓪
【不正】
 ＜名·形動＞

 不正，不正派，坏行为　☞
不ふ


 
正せい


 を
働はたら


 く
 〔做违法之事〕

2







ふせぐ

 ②
【防ぐ】
 ＜他五＞

 防御，防止，预防　⇔
攻せ


 める
 

5







ふそく

 ⓪
【不足】
 ＜名·形動＞

 不足，缺少；不满意

14







ふぞく

 ⓪
【付属·附属】
 ＜名·サ変＞

 附属　⇒
付ふ


 
属ぞく


 
学がっ


 
校こう


 　⇒
付ふ


 
属ぞく


 
機き


 
関かん



 〔附属机关〕




ふた

 ⓪
【蓋】
 ＜名＞

 盖子；揭晓　☞
臭くさ


 い
物もの


 に
蓋ふた


 をする
 〔掩盖坏事，家丑不外扬〕　☞
身み


 も
蓋ふた


 もない
 〔直截了当〕　☞
蓋ふた


 を
開あ


 ける
 〔开始；揭晓〕

3







ぶたい

 ①
【舞台】
 ＜名＞

 舞台；活动的场所、舞台　⇒
舞ぶ


 
台たい


 
効こう


 
果か



 〔舞台效果〕　⇒
舞ぶ


 
台たい


 
装そう


 
置ち



 

1







ふたご

 ⓪
【双子·二子】
 ＜名＞

 双胞胎，孪生，双生子

1







ふたたび

 ⓪
【再び】
 ＜副＞

 再次

2







ふたつ

 ③
【二つ】
 ＜名＞

 二，两个；第二；两岁　☞
二ふた


 つとない
 〔独一无二〕

12







ふたまた

 ⓪
【二股·二叉】
 ＜名＞

 两岔，两股；脚踏两只船，三心二意　☞
二ふた


 
股また


 （を）かける
 〔脚踏两只船〕

1







ふたん

 ⓪
【負担】
 ＜名·サ変＞

 背，负；负担




ふだん

 ①⓪
【普段】
 ＜名·副＞

 平常　⇒
普ふ


 
段だん


 
着ぎ



 〔便服〕

6







ふち

 ②
【縁】
 ＜名＞

 边，缘，框　⇒
縁ふち


 
取ど


 る
 〔镶边〕

4







ふちゅうい

 ②
【不注意】
 ＜名·形動＞

 不注意，不小心

1







ふちょう

 ⓪
【不調】
 ＜名·形動＞

 不适，不佳；谈不拢，破裂




ぶちょう

 ⓪
【部長】
 ＜名＞

 部长，（大学的）系主任

6







ぶつ

 ①
【物】
 ＜名＞

 物，东西




ぶつ

 ①
【打つ】
 ＜他五＞

 打；讲演的强调说法　≒
打う


 つ　☞
一いっ


 
席せき


 
打ぶ


 つ
 〔讲演一番〕

2







ふつう

 ⓪
【不通】
 ＜名·形動＞

 不通

4







ふつう

 ⓪
【普通】
 ＜名·形動＞

 普通，通常；一般　⇔
特とく


 
別べつ


 　⇔
特とく


 
殊しゅ



 

14







ぶっか

 ⓪
【物価】
 ＜名＞

 物价　⇒
物ぶっ


 
価か


 
水すい


 
準じゅん



 〔物价水平〕

3







ぶつかる

 ④⓪＜自五＞

 撞，碰；遇到，碰到；适逢，赶到一起；交涉，直接谈判；冲突，争吵

5







ぶつける

 ⓪＜他下一＞

 碰上，撞上；扔，投

2







ぶっし

 ①
【物資】
 ＜名＞

 物资　⇒
必ひつ


 
需じゅ


 
物ぶっ


 
資し



 〔必要物资〕

1







ぶっしつ

 ⓪
【物質】
 ＜名＞

 物质　⇒
精せい


 
神しん



 

5







ぶっそう

 ③
【物騒】
 ＜名·形動＞

 危险；骚动不安　≒
危き


 
険けん








ぶっぴん

 ⓪
【物品】
 ＜名＞

 物品，东西

2







ぶつぶつ

 ①③＜名·副＞

 抱怨，牢骚；许多颗粒状物，许多疙瘩

1







ぶつり

 ①
【物理】
 ＜名＞

 物理

1







ふで

 ⓪
【筆】
 ＜名＞

 毛笔；写的字，画的画，笔迹　⇒
筆ふで


 
箱ばこ



 〔笔盒〕　☞
筆ふで


 を
折お


 る
 〔放弃写作〕　☞
弘こう


 
法ぼう


 も
筆ふで


 の
誤あやま


 り
 〔智者千虑必有一失〕　☞
弘こう


 
法ぼう


 
筆ふで


 を
選えら


 ばず
 〔善书者不择笔〕

1







ふと

 ⓪①＜副＞

 突然，偶然

2







ふとい

 ②
【太い】
 ＜形＞

 粗，胖，肥；（声音）粗；脸皮厚，厚颜无耻　⇔
細ほそ


 い
 

3







ぶどう

 ⓪
【葡萄】
 ＜名＞

 葡萄




ふどうさん

 ⓪②
【不動産】
 ＜名＞

 不动产

2







ふとる

 ②
【太る·肥る】
 ＜自五＞

 胖；增多　⇔
瘦や


 せる
 

4







ふとん

 ⓪
【布団·蒲団】
 ＜名＞

 蒲团、被褥、坐垫的总称　⇒
掛か


 け
布ぶ


 
団とん



 〔盖被〕　⇒
敷しき


 
布ぶ


 
団とん



 〔垫被〕　⇒
座ざ


 
布ぶ


 
団とん



 〔坐垫〕

1







ふなびん

 ⓪
【船便】
 ＜名＞

 海运，用船邮寄　⇒
航こう


 
空くう


 
便びん








ふね

 ①
【船·舟】
 ＜名＞

 船；槽，盆　☞
乗の


 りかかった
船ふね



 〔骑虎难下〕　☞
船ふね


 を
漕こ


 ぐ
 〔打瞌睡〕

7







ふはい

 ⓪
【腐敗】
 ＜名·サ変＞

 腐烂；腐败，堕落




ぶひん

 ⓪
【部品】
 ＜名＞

 零件，部件

2







ふぶき

 ①
【吹雪】
 ＜名＞

 暴风雪




ぶぶん

 ①
【部分】
 ＜名＞

 部分　⇒
全ぜん


 
体たい



 

16







ふへい

 ①⓪
【不平】
 ＜名·形動＞

 不平，不满意




ふべん

 ①
【不便】
 ＜名·形動＞

 不便，不方便　⇔
便べん


 
利り



 

5







ふぼ

 ①
【父母】
 ＜名＞

 父母；家长

1







ふまん

 ⓪
【不満】
 ＜名·形動＞

 不满，不满意　⇒
不ふ


 
満まん


 
足ぞく



 

3





【真题】
 （1995-Ⅲ-6）


給料は少ないし、仕事はおもしろくないし、私はこの会社に_____がたくさんある。



1
 期待


2
 不満


3
 目標


4
 対策





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
期き


 
待たい


 」
 （期待）；3
 「
目もく


 
標ひょう


 」
 （目标）；4
 「
対たい


 
策さく


 」
 （对策）。


翻译
 　工资少，工作又乏味等，我对这家公司有很多不满。




ふみきり

 ⓪
【踏（み）切り】
 ＜名＞

 （铁道的）道口；起跳，起跳点；下决心；（相扑）脚踩出圈外

2







ふみきる

 ③
【踏（み）切る】
 ＜他五＞

 踏断，因踩偏而撑断；（相扑）脚踩出圈外；（体）起跳；下定决心

2







ふみだす

 ③
【踏（み）出す】
 ＜他五＞

 迈出；开始，着手

1







ふむ

 ②⓪
【踏む】
 ＜他五＞

 踏，踩；履行；经历过，经验过；评价，估计；押（韵）　⇒
踏ふ


 み
荒あ


 らす
 〔乱踩，踏坏〕　⇒
踏ふ


 み
固かた


 める
 〔踩紧〕　⇒
踏ふ


 み
倒たお


 す
 〔赖账〕　⇒
踏ふ


 み
散ち


 らす
 〔踩乱〕　⇒
踏ふ


 み
潰つぶ


 す
 〔踏破，踏平〕　⇒
踏ふ


 み
分わ


 ける
 〔用脚踏开路〕




ふめい

 ⓪
【不明】
 ＜名·形動＞

 不明，不详，不清楚；无能，见识少

2







ふもと

 ③
【麓】
 ＜名＞

 山麓　≒
山さん


 
麓ろく



 

1





【真题】
 （2005-Ⅴ-2）


ふもと



1
 ビルのふもと
 の小さなレストランで食事をしました。


2
 山のふもと
 に小さな村があります。


3
 足のふもと
 の小さな石につまずいてころんでしまった。


4
 大きな木のふもと
 に小さな花が咲いていた。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
下した


 」
 （下面）；3
 可改为「
足あし


 
元もと


 の
小ちい


 さな」
 （脚下的小的）；4
 可改为「
下もと


 」
 （根部周围）。


翻译
 　2
 山脚下有个小村庄。




ふやす

 ②
【増やす·殖やす】
 ＜他五＞

 增加，繁殖

5







ふゆ

 ②
【冬】
 ＜名＞

 冬　⇒
冬ふゆ


 ごもり
 〔冬眠；（待在家里）过冬〕

6







ふゆかい

 ②
【不愉快】
 ＜名·形動＞

 不愉快，不痛快　≒
不ふ


 
快かい



 

2







ふゆもの

 ⓪
【冬物】
 ＜名＞

 冬季用品

1







ふよう

 ⓪
【不用】
 ＜名·形動＞

 不用，不起作用；不需要，没用

1







ふよう

 ⓪
【不要】
 ＜名·形動＞

 不用，无用；不需要，没用

5







ぶらさげる

 ⑤⓪
【ぶら下げる】
 ＜他下一＞

 悬挂，提




ぶらぶら

 ①＜副·サ変＞

 晃荡，摇晃；溜达；赋闲，闲待着

2





【真题】
 （2011.07-Ⅳ-2）




街まち


 を_____していたら、
山やま


 
本もと


 さんに会った。



1
 ぐらぐら


2
 がらがら


3
 ばらばら


4
 ぶらぶら





答案及解析
 　4
 。其他选项的意思分别是：1
 摇晃，2
 空荡荡，3
 零乱。


翻译
 　在街上溜达时，碰见了山本。




ふり

 ⓪
【振り】
 ＜名·接尾＞

 样子，打扮；假装；陌生，不速（之客）；（舞蹈的）动作，姿势；抡（棒球的球棒、高尔夫球的球拍）的动作；（接尾）把，口　☞
形なり


 
振ふ


 りかまわず
 〔不修边幅〕　☞
人ひと


 の
振ふ


 り
見み


 て
我わ


 が
振ふ


 り
直なお


 せ
 〔借鉴他人，矫正自己〕

2







ふり

 ①
【不利】
 ＜名·形動＞

 不利　⇔
有ゆう


 
利り



 

1







ぶり
 【振り·風】
 ＜接尾＞

 样子，情况；经过……之后又；分量，体积

10







ふりかえる

 ⓪③
【振（り）返る】
 ＜他五＞

 回头看，向后看；回顾

3







ふりがな

 ③⓪
【振仮名】
 ＜名＞

 在汉字旁边注的假名




ふりこむ

 ③
【振（り）込む】
 ＜他五＞

 存入，汇入

1







ふりだす

 ③⓪
【降（り）出す】
 ＜他五＞

 下起来，开始下

1







ふりつづく

 ④⓪
【降（り）続く】
 ＜自五＞

 连续下，下个不停

2







ふりむく

 ③
【振（り）向く】
 ＜自五＞

 回头看；理睬，关心

3





【真题】
 （2003-Ⅴ-3）


ふりむく



1
 窓から外をふりむいたら
 、富士山がきれいに見えた。


2
 声をかけられてふりむくと
 、林先生が立っていた。


3
 どんなことがあっても未来をふりむいて
 生きていきたい。


4
 下をふりむかずに
 歩きなさい。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
眺なが


 めたら」
 （眺望，远眺）；3
 可改为「未来に向かって」
 （面向未来）；4
 可改为「
向む


 かずに」
 （不要面朝……）。


翻译
 　2
 有人叫我，回头一看，林老师站在那里。




ふりょう

 ⓪
【不良】
 ＜名·形動＞

 不良

1







ふる

 ①
【降る】
 ＜自五＞

 （雨、雪等）下、降　⇒
降ふ


 りこむ
 〔（把雨雪）刮进〕　⇒
降ふ


 り
積つ


 もる
 〔（雪）边下边积〕　⇒
降ふ


 り
止や


 む
 〔停下〕

15







ふる

 ②⓪
【振る】
 ＜他五＞

 挥，摇；撒；分配，分派，附上；拒绝；甩，抛弃，不参加；放弃，丢掉；开（汇票、支票）　⇒
振ふ


 り
上あ


 げる
 〔扬起，挥起〕　⇒
振ふ


 り
掛か


 ける
 〔撒上〕　⇒
振ふ


 り
子こ



 〔钟摆〕　⇒
振ふ


 り
絞しぼ


 る
 〔竭尽全力；拼命喊叫〕　⇒
振ふ


 り
分わ


 ける
 〔分成两半；分配〕

2







ふる

 ①
【古】
 ＜造語＞

 旧东西，旧衣物；旧（例如：「
古ふる


 
新しん


 
聞ぶん


 」
 ＜旧报纸＞）




ふるい

 ②
【古い】
 ＜形＞

 旧，老，不新鲜；陈旧，过时　⇔
新あたら


 しい
 

14







ぶるい

 ①⓪
【部類】
 ＜名＞

 部类，种类

1







ふるえる

 ④⓪
【震える】
 ＜自下一＞

 震动；发抖，哆嗦，颤抖　⇒
震ふる


 え　⇒
震ふる


 え
上あ


 がる
 〔发抖〕

2







ふるさと

 ②
【古里·故郷·故里】
 ＜名＞

 故乡

5







ふるまう

 ③
【振舞う】
 ＜自·他五＞

 行动，动作；款待，请客

3







ふれあう

 ③
【触（れ）合う】
 ＜自五＞

 互相接触，互相挨着

3







ふれる

 ③⓪
【触れる】
 ＜自·他下一＞

 碰，触；（耳、目）感觉到；涉及，触及；抵触，违反；通知，告知

5







ふろ

 ②①
【風呂】
 ＜名＞

 浴室；浴池，澡堂　⇒
風ふ


 
呂ろ


 
場ば



 〔洗澡间〕

2







ふろしき

 ⓪
【風呂敷】
 ＜名＞

 包袱皮；吹牛




ふわふわ

 ①⓪＜副·形動·サ変＞

 轻飘飘；不沉着；喧腾腾

2







ぶん

 ①
【文】
 ＜名＞

 文章；文，文学；句

12







ぶん

 ①
【分】
 ＜名＞

 份儿；部分；本分

4







ふんいき

 ③
【雰囲気】
 ＜名＞

 气氛

4







ふんか

 ⓪
【噴火】
 ＜名·サ変＞

 喷火　⇒
噴ふん


 
火か


 
口こう


 　⇒
噴ふん


 
火か


 
山ざん








ぶんか

 ①
【文化】
 ＜名＞

 文化　⇒
文ぶん


 
化か


 
圏けん


 　⇒
文ぶん


 
化か


 
交こう


 
流りゅう


 　⇒
文ぶん


 
化か


 
祭さい



 〔文化节〕　⇒
文ぶん


 
化か


 
財ざい



 〔文化财产〕　⇒
文ぶん


 
化か


 の
日ひ



 〔文化日〕　⇒
文ぶん


 
化か


 
摩ま


 
擦さつ



 

9







ぶんかい

 ⓪
【分解】
 ＜名·サ変＞

 （化）分解；拆卸，拆开　⇔
合成ごうせい


 　⇔
組く


 み
立た


 て
 〔装配〕

1





【真题】
 （2009.07-Ⅴ-5）


分解



1
 ケーキを買ってきたから、みんなで分解
 して食べましょう。


2
 ラジオを分解
 して、音が出なくなった原因を調べてみた。


3
 図書館の本は分野ごとに分解
 して並べてあります。


4
 この虫は東部から南部にかけて広く分解
 している。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
分わ


 ける」
 （分）；3
 可改为「
分ぶん


 
類るい


 」
 （分类）；4
 可改为「
分ぶん


 
布ぷ


 」
 （分布）。


翻译
 　2
 把收音机拆开，检查发不出声音的原因。




ぶんがく

 ①
【文学】
 ＜名＞

 文艺；文艺学，文学；文史哲　⇒
文ぶん


 
学がく


 
部ぶ



 〔文学系〕　⇒
文ぶん


 
学がく


 
博はか


 
士せ


 　⇒
文ぶん


 
学がく


 
史し


 　⇒
文ぶん


 
学がく


 
者しゃ



 〔作家〕

4







ぶんき

 ⓪①
【分岐】
 ＜名·サ変＞

 分叉，分歧

1







ぶんけい

 ⓪
【文系】
 ＜名＞

 文科　⇒
理り


 
系けい



 〔理科〕

1







ぶんげい

 ⓪①
【文芸】
 ＜名＞

 文艺

1







ぶんけん

 ⓪
【文献】
 ＜名＞

 文献

1







ぶんこ

 ⓪
【文庫】
 ＜名＞

 书库；丛书；（普及版的）廉价袖珍本

1







ぶんしょう

 ①
【文章】
 ＜名＞

 文章　⇒
文ぶん


 
章しょう


 
語ご



 〔文章用语〕

21







ふんすい

 ⓪
【噴水】
 ＜名＞

 喷泉，喷水池

1







ぶんすう

 ③
【分数】
 ＜名＞

 分数




ぶんせき

 ⓪
【分析】
 ＜名·サ変＞

 分析；（化学）分析

1







ぶんたい

 ⓪
【文体】
 ＜名＞

 体裁；风格，文体




ふんだん

 ⓪＜形動·副＞

 很多，大量

1







ぶんぷ

 ⓪
【分布】
 ＜名·サ変＞

 分布




ぶんぽう

 ⓪
【文法】
 ＜名＞

 文法，语法

16







ぶんぼうぐ

 ③
【文房具】
 ＜名＞

 文具




ぶんみゃく

 ⓪
【文脈】
 ＜名＞

 文章的脉络，文脉




ぶんめい

 ⓪
【文明】
 ＜名＞

 文明　⇒
文ぶん


 
明めい


 
国こく


 　⇒
文ぶん


 
明めい


 
社しゃ


 
会かい


 　⇔
野や


 
蛮ばん



 

7







ぶんや

 ①
【分野】
 ＜名＞

 领域，范围，范畴

5







ぶんりょう

 ③
【分量】
 ＜名＞

 分量，数量

1







ぶんるい

 ⓪
【分類】
 ＜名·サ変＞

 分类

1







ふんわり

 ③＜副·サ変＞

 轻飘飘；松软

1





へ





へい

 ⓪
【塀】
 ＜名＞

 围墙，墙壁




へいかい

 ⓪
【閉会】
 ＜名·サ変＞

 闭会　⇒
閉へい


 
会かい


 
式しき



 〔闭幕式〕　⇔
閉へい


 
会かい



 

1







へいがい

 ⓪
【弊害】
 ＜名＞

 弊病，恶劣影响




へいかん

 ⓪
【閉館】
 ＜名·サ変＞

 闭馆，停止开放

1







へいき

 ⓪
【平気】
 ＜名·形動＞

 沉着，镇静；不在乎，无动于衷

6







へいきん

 ⓪
【平均】
 ＜名·サ変＞

 平均；均衡，平衡　⇒
平へい


 
均きん


 
寿じゅ


 
命みょう


 　⇒
平へい


 
均きん


 
値ち


 　⇒
平へい


 
均きん


 
点てん



 〔平均分〕　⇒
平へい


 
均きん


 
年ねん


 
齢れい



 

9







へいこう

 ⓪
【平行】
 ＜名·サ変＞

 平行　⇒
平へい


 
行こう


 
棒ぼう



 〔双杠〕

1







べいこく

 ⓪
【米国】
 ＜名＞

 美国

1







へいじつ

 ⓪
【平日】
 ＜名＞

 平常，平素；平日，星期日、节假日以外的日子　⇒
平へい


 
素そ


 　⇒
平へい


 
常じょう


 　⇒
休きゅう


 
日じつ



 

3







へいたい

 ⓪
【兵隊】
 ＜名＞

 军队，士兵




へいぼん

 ⓪
【平凡】
 ＜名·形動＞

 平凡　⇔
非ひ


 
凡ぼん



 

5







へいや

 ⓪①
【平野】
 ＜名＞

 平原




へいわ

 ⓪
【平和】
 ＜名·形動＞

 和睦；和平　⇒
平へい


 
和わ


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔和平主义〕

3





【真题】
 （2005-Ⅲ-9）


戦争のない_____社会の実現を目指して、国際会議が開かれた。



1
 安易


2
 簡易


3
 平気


4
 平和





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
安あん


 
易い


 」
 （容易；安闲，安逸）；2
 「
簡かん


 
易い


 」
 （简易，简便）；3
 「
平へい


 
気き


 」
 （冷静，镇静；不在乎，不介意）。


翻译
 　以实现没有战争的和平社会为目标，召开了国际会议。




へこむ

 ③⓪
【凹む】
 ＜自五＞

 凹下，洼下，瘪；服输，屈服；亏空，减少　⇒
凹へこ


 み
 

3







へそ

 ⓪
【臍】
 ＜名＞

 脐，肚脐




へた

 ②
【下手】
 ＜名·形動＞

 拙劣，不擅长；不慎重，马虎　☞
下へ


 
手た


 な
鉄てっ


 
砲ぽう


 も
数かず


 
打う


 てば
当あ


 たる
 〔只要肯干，一定会有收获〕　⇔
上じょう


 
手ず



 〔擅长，拿手〕

4







へだてる

 ③
【隔てる】
 ＜他下一＞

 隔，隔开，隔离




べつ

 ⓪
【別】
 ＜名·形動＞

 区别；另外；各自；特别；除外，例外　⇒
別べつ


 
名めい



 〔别名〕　⇒
別べつ


 
物もの



 〔不同的东西；特别〕

13







べつじん

 ⓪
【別人】
 ＜名＞

 别人，另一个人

1







べっそう

 ③
【別荘】
 ＜名＞

 别墅

1







べつに

 ③⓪
【別に】
 ＜副＞

 特别（下接否定式）　≒
特とく


 に
 

2







べつべつ

 ⓪
【別々】
 ＜名·形動＞

 各自，分别

1







へとへと

 ⓪＜形動＞

 精疲力竭，非常疲乏

1







へや

 ②
【部屋】
 ＜名＞

 房间；（相扑）师傅训练徒弟的地方；宫中仕女的房间

14







へらす

 ③⓪
【減らす】
 ＜他五＞

 减少　≒
減げん


 
少しょう


 　⇔
増ふ


 やす
 〔增加〕　⇔
増ま


 す
 〔增加，增多〕

2







べらべら

 ①⓪＜副＞

 喋喋不休，口若悬河；流畅；单薄，不结实

1







へり

 ②
【縁】
 ＜名＞

 边沿；（帽）檐，边儿

2







へる

 ②①
【経る】
 ＜自下一＞

 时间经过；通过（场所）；经历（过程）　⇒
経た


 つ
 

7







へる

 ②⓪
【減る】
 ＜自五＞

 减少；（后接否定）畏怯；肚子饿　⇔
増ふ


 える
 〔增加，增多〕

14







へん

 ①
【変】
 ＜名·形動＞

 （突发的）事变；（音）降半音符号；异常；形迹可疑

7







へん
 【遍】
 ＜接尾＞

 遍，次，回（例如：「
一いっ


 
遍ぺん


 」
 ＜一遍＞）




へん

 ①
【編】
 ＜名·造語＞

 编，编辑，编纂；卷，册

8







べん

 ①
【便】
 ＜名＞

 便利，方便；排泄物




へんか

 ①
【変化】
 ＜名·サ変＞

 变化

17







へんかん

 ⓪
【変換】
 ＜名·サ変＞

 变换

4







へんきゃく

 ⓪
【返却】
 ＜名·サ変＞

 归还

1







べんきょう

 ⓪
【勉強】
 ＜名·サ変＞

 学习；贱卖，便宜

19







へんきん

 ⓪
【返金】
 ＜名·サ変＞

 还款，还钱

1







へんこう

 ⓪
【変更】
 ＜名·サ変＞

 变更

11







へんじ

 ③
【返事】
 ＜名·サ変＞

 回复，回信；答应，回答

8







へんしゅう

 ⓪
【編集】
 ＜名·サ変＞

 编辑，编纂　⇒
編へん


 
集しゅう


 
者しゃ



 〔编者〕　⇒
編へん


 
集しゅう


 
長ちょう



 〔主编〕　⇒
編へん


 
集しゅう


 
部ぶ



 〔编辑部〕

2







べんじょ

 ③
【便所】
 ＜名＞

 厕所　≒トイレ





へんそく

 ⓪
【変則】
 ＜名·形動＞

 不正规

1







へんてこ

 ⓪
【変梃】
 ＜名·形動＞

 奇怪，奇异

1







へんどう

 ⓪
【変動】
 ＜名·サ変＞

 变动，变化

1







べんとう

 ③
【弁当】
 ＜名＞

 盒饭

3







べんり

 ①
【便利】
 ＜名·形動＞

 方便　⇔
不ふ


 
便べん



 

13





ほ





ほ

 ①
【歩】
 ＜名·接尾＞

 步，步子

1







ぽい
 ＜接尾＞

 有点儿；容易　⇒
怒おこ


 りっぽい
 〔爱生气〕　⇒
忘わす


 れっぽい
 〔健忘〕　=っぽい
 

4







ほう

 ①
【方】
 ＜名·形動＞

 方，方向；方形，平方；方面

7







ほう

 ⓪
【法】
 ＜名＞

 法，法律；法，佛法；方法，作法；礼法，礼节；道理，规矩；除数，乘数；法，式

2







ぼう

 ⓪
【棒】
 ＜名＞

 棍子，棒子；扁担；线，杠子；指挥棒

1







ほうえい

 ⓪
【放映】
 ＜名·サ変＞

 放映

1







ぼうえき

 ⓪
【貿易】
 ＜名·サ変＞

 贸易　⇒
貿ぼう


 
易えき


 
額がく


 　⇒
貿ぼう


 
易えき


 
摩ま


 
擦さつ



 

3







ぼうえんきょう

 ⓪
【望遠鏡】
 ＜名＞

 望远镜




ほうがく

 ⓪
【方角】
 ＜名＞

 方位；方向

1







ほうき

 ⓪①
【箒·帚】
 ＜名＞

 扫帚




ほうげん

 ③⓪
【方言】
 ＜名＞

 方言　⇒
標ひょう


 
準じゅん


 
語ご



 〔普通话〕




ぼうけん

 ⓪
【冒険】
 ＜名·サ変＞

 冒险　⇒
冒ぼう


 
険けん


 
家か



 

1







ほうこう

 ⓪
【方向】
 ＜名＞

 方向；方针　⇒
方ほう


 
向こう


 
付づ


 ける
 〔指定方向〕

3







ほうこく

 ⓪
【報告】
 ＜名·サ変＞

 报告；汇报　⇒
報ほう


 
告こく


 
書しょ



 〔报告书〕

8







ぼうさい

 ⓪
【防災】
 ＜名＞

 防灾

1







ぼうさん

 ⓪
【坊さん】
 ＜名＞

 和尚的亲切称呼




ぼうし

 ⓪
【帽子】
 ＜名＞

 帽子

1







ぼうし

 ⓪
【防止】
 ＜名·サ変＞

 防止

1







ぼうじょう

 ⓪
【棒状】
 ＜名＞

 棒状

1







ほうじる

 ④⓪
【報じる】
 ＜自·他上一＞

 报（答）；告知　=
報ほう


 ずる
 

1







ほうしん

 ⓪
【方針】
 ＜名＞

 方针　≒
指し


 
針しん



 

6





【真题】
 （2011.07-Ⅵ-1）


方針



1
 台風の方針
 がそれたので、特に被害は出なかった。


2
 私の今年の方針
 は漢字を600字覚えることだ。


3
 この料理を作る方針
 を教えてください。


4
 教育に関する政府の方針
 が大きく変わった。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
進しん


 
路ろ


 」
 （路径）；2
 可改为「
目もく


 
標ひょう


 」
 （目标）；3
 可改为「
方ほう


 
法ほう


 」
 （方法）。


翻译
 　4
 政府的教育方针发生了很大的转变。




ほうせき

 ⓪
【宝石】
 ＜名＞

 宝石




ほうそう

 ⓪
【包装】
 ＜名·サ変＞

 包装

1







ほうそう

 ⓪
【放送】
 ＜名·サ変＞

 广播，播放

1





⇒
放ほう


 
送そう


 
局きょく



 〔电台，电视台〕

6







ほうそく

 ⓪
【法則】
 ＜名＞

 法则，规律




ほうたい

 ⓪
【包帯】
 ＜名＞

 绷带

1







ぼうだい

 ⓪
【膨大】
 ＜名·サ変·形動＞

 庞大

1







ほうちょう

 ⓪
【庖丁】
 ＜名＞

 菜刀




ぼうちょう

 ⓪
【膨張】
 ＜名·サ変＞

 膨胀；增加

1







ほうていしき

 ③
【方程式】
 ＜名＞

 方程式




ぼうはん

 ⓪
【防犯】
 ＜名＞

 防止犯罪

1







ほうふ

 ⓪
【豊富】
 ＜名·形動＞

 丰富　≒
豊ゆた


 か
 〔丰富，丰裕〕

3







ほうほう

 ⓪
【方法】
 ＜名＞

 方法　≒
手しゅ


 
段だん


 　≒
仕し


 
方かた



 〔做法，办法〕

15







ほうぼう

 ①
【方々】
 ＜名·副＞

 各方，各处，到处

1





【真题】
 （2003-Ⅵ-5）


犬がいなくなったので、ほうぼう
 探しまわった。



1
 あちこち


2
 あれこれ


3
 うろうろ


4
 まごまご





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 到处；2
 这个那个，种种；3
 徘徊，转来转去；惊慌失措；4
 手忙脚乱，着慌；磨磨蹭蹭。与句中的 「
方ほう


 
方ぼう


 」
 （到处）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　狗不见了，（我们）四处找。




ほうめん

 ③
【方面】
 ＜名＞

 方面，方向；领域




ほうもん

 ⓪
【訪問】
 ＜名·サ変＞

 访问　⇒
訪ほう


 
問もん


 
先さき



 〔访问地〕

3







ぼうや

 ①
【坊や】
 ＜名＞

 对男孩子的爱称




ほうりつ

 ⓪
【法律】
 ＜名＞

 法律　⇒
法ほう


 
律りつ


 
学がく



 

7







ぼうりょく

 ①
【暴力】
 ＜名＞

 暴力　⇒
暴ぼう


 
力りょく


 
団だん



 

1







ほうる

 ⓪
【放る】
 ＜他五＞

 抛，扔；弃而不顾，放弃

2







ほうろう

 ⓪
【放浪】
 ＜名·サ変＞

 流浪，浪迹

1







ほえる

 ②
【吠える·吼える】
 ＜自下一＞

 （狗、野兽）吠、吼；哭喊，叫嚷　⇒
怒ど


 
鳴な


 る





ほお

 ①
【頬】
 ＜名＞

 脸颊　⇒
頬ほお


 
杖づえ



 〔（用手）托腮〕　⇒
頬ほお


 
張ば


 る
 〔嘴里塞满〕　⇒
頬ほお


 
骨ぼね


 　⇒ほっぺた
 〔脸蛋〕　☞
頬ほお


 を
膨ふく


 らます
 〔绷脸〕　☞
頬ほお


 が
落お


 ちるよう
 〔非常好吃，香极了〕

3







ほか

 ⓪
【外·他】
 ＜名·助＞

 其他地方或方位；其他人、事、物等；在……之外；只有　≒
別べつ
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ほがらか

 ②
【朗らか】
 ＜形動＞

 晴朗；舒畅，快活；（性格）开朗

1





【真题】
 （2001-Ⅲ-8）


彼女のように_____人はだれからも好かれるだろう。



1
 でたらめな


2
 なだらかな


3
 ほがらかな


4
 わがままな





答案及解析
 　3
 。这4个选项用的都是形容动词的连体形。其他选项的意思分别是：1
 「
出で


 
鱈たら


 
目め


 」
 （胡说八道）；2
 坡度小，平稳；4
 「
我わ


 が
儘まま


 」
 （任性）。


翻译
 　像她这么开朗的人谁都会喜欢吧。




ぼきん

 ⓪
【募金】
 ＜名·サ変＞

 捐款

1







ぼく

 ①⓪
【僕】
 ＜代＞

 （男子对晚辈或同辈的自称）我

13







ぼくじょう

 ⓪
【牧場】
 ＜名＞

 牧场　=
牧まき


 
場ば



 

1







ぼくちく

 ⓪
【牧畜】
 ＜名＞

 畜牧




ほけん

 ⓪
【保険】
 ＜名＞

 保険　⇒
保ほ


 
険けん


 
会がい


 
社しゃ



 〔保险公司〕　⇒
保ほ


 
険けん


 
金きん


 　⇒
保ほ


 
険けん


 
契けい


 
約やく



 〔保险合同〕　⇒
保ほ


 
険けん


 
料りょう



 〔保险费〕

1







ほけん

 ⓪
【保健】
 ＜名＞

 保健

1







ほごしゃ

 ②
【保護者】
 ＜名＞

 监护人，家长

1







ほこり

 ⓪③
【誇り】
 ＜名＞

 自豪，荣誉；自尊心

2







ほこり

 ⓪
【埃】
 ＜名＞

 尘埃




ほこる

 ②
【誇る】
 ＜自五＞

 自豪，夸耀　≒
得とく


 
意い


 　≒
自じ


 
慢まん



 〔得意，自夸〕

1







ほし

 ⓪
【星】
 ＜名＞

 星星；斑点；星号；运势；得分；目标；嫌疑犯　☞
星ほし


 を
戴いただ


 く
 〔披星戴月〕　☞
星ほし


 を
指さ


 す
 〔猜中，说中〕

5







ほしい

 ②
【欲しい】
 ＜形＞

 希望得到；希望，要求　⇒
欲ほ


 しがる
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ほしくず

 ⓪③
【星屑】
 ＜名＞

 群星

1







ほしゅ

 ①
【保守】
 ＜名·サ変＞

 （机械等的）保养；保守　⇒
保ほ


 
守しゅ


 
的てき


 　⇒
保ほ


 
守しゅ


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔保守主义〕 　⇒
保ほ


 
守しゅ


 
党とう


 　⇒
保ほ


 
守しゅ


 
派は


 　⇔
革かく


 
新しん



 

1







ぼしゅう

 ⓪
【募集】
 ＜名·サ変＞

 招收，招募

6







ほしょう

 ⓪
【保証】
 ＜名·サ変＞

 保证；担保

1







ほしょう

 ⓪
【保障】
 ＜名·サ変＞

 保障

1







ほす

 ①
【干す·乾す】
 ＜他五＞

 晒，晾，烤；把（水池等的）水放掉；喝干；不给工作

1







ほそい

 ②
【細い】
 ＜形＞

 细，狭窄；（力量、数目等）少，微弱；饭量少；声音低而细　⇒
細ほそ


 
道みち



 〔小道〕　⇒
細ほそ


 め
 〔稍细的〕　⇔
太ふと


 い
 〔粗〕

9







ほそながい

 ④
【細長い】
 ＜形＞

 细长

2







ほぞん

 ⓪
【保存】
 ＜名·サ変＞

 保存　⇒
保ほ


 
存ぞん


 
食しょく



 〔耐放食品〕

3







ほっきょく

 ⓪
【北極】
 ＜名＞

 北极　⇒
南なん


 
極きょく








ぼっちゃん

 ①
【坊ちゃん】
 ＜名＞

 令郎，您家的男孩子；大少爷




ほど

 ⓪②
【程】
 ＜名＞

 分寸，适度；限度；身份；时间；距离；……的状况

19







ほどう

 ⓪
【歩道】
 ＜名＞

 人行道　⇒
車しゃ


 
道どう








ほどく

 ②
【解く】
 ＜他五＞

 解开；拆开




ほとけ

 ③⓪
【仏】
 ＜名＞

 佛；仁慈的人；死者　☞
仏ほとけ


 の
顔かお


 も
三さん


 
度ど



 〔人的忍耐是有限度的〕　☞
知し


 らぬが
仏ほとけ



 〔眼不见心不烦〕　☞
地じ


 
獄ごく


 で
仏ほとけ



 〔久旱逢甘雨〕　☞わが
仏ほとけ


 
尊たっと


 し
 〔敝帚自珍〕　☞
仏ほとけ


 
作つく


 って
魂たましい


 
入い


 れず
 〔画龙不点睛，功亏一篑〕




ほどよい

 ③
【程良い·程好い】
 ＜形＞

 适当，恰好

2







ほとんど

 ②
【殆ど】
 ＜副·名＞

 几乎；大概，大体上

18





【真题】
 （1998-Ⅲ-3）


祖父は体が弱くなってからは、_____家の中で過ごしている。



1
 ぜったい


2
 ほとんど


3
 たまたま


4
 どうしても





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 绝对，断然；3
 偶尔；4
 怎么也，无论如何也要。


翻译
 　爷爷自身体衰弱以后，大部分时间都是在家中度过。




ほね

 ②
【骨】
 ＜名·形動＞

 骨头，骨；遗骨；骨架，支架；核心，骨干；骨气；费劲，辛苦　☞
骨ほね


 と
皮かわ


 になる
 〔瘦得皮包骨〕

2







ほのお

 ①
【炎】
 ＜名＞

 火；强烈的情感

1







ほほ

 ①
【頬】
 ＜名＞

 脸颊　=
頬ほお








ほぼ

 ①
【略·粗】
 ＜副＞

 大致，大体

8





【真题】
 （2011.07-Ⅴ-4）


宿題のレポートはほぼ
 終わった。



1
 すべて


2
 すぐに


3
 だいたい


4
 やっと





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 「
全すべ


 て」
 （全部）；2
 「
直すぐ


 に」
 （立刻，马上）；3
 「
大だい


 
体たい


 」
 （大体上）；4
 「やっと」
 （终于）。其中与句中的「ほぼ」
 （大致，基本上）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　作业报告基本上完成了。




ほほえむ

 ③
【微笑む】
 ＜自五＞

 微笑；（花）初放　⇒
微ほほ


 
笑え


 み　⇒
微び


 
笑しょう



 

1







ほめる

 ②
【褒める·誉める】
 ＜他下一＞

 称赞　⇒
褒ほ


 め
称たた


 える
 〔极力称赞〕　⇒
褒ほ


 めちぎる
 〔极力称赞〕

7







ほら

 ①＜感＞

 喏；瞧；喂

10







ほり

 ②
【堀·濠】
 ＜名＞

 护城河；沟，渠




ほる

 ①
【掘る】
 ＜他五＞

 挖，掘；挖出，发掘　⇒
掘ほ


 り
下さ


 げる
 〔深挖；深入思考〕　⇒
掘ほ


 り
出だ


 し
物もの



 〔偶尔得到的珍品；便宜货〕　⇒
掘ほ


 り
出だ


 す
 〔挖掘；找到意外的珍品〕

1







ほる

 ①
【彫る】
 ＜他五＞

 雕刻




ぼろ

 ①
【襤褸】
 ＜名＞

 褴褛，破的；破绽，缺点　⇒
破は


 
綻たん


 　☞ぼろが
出で


 る
 〔露出破绽〕




ぼろぼろ

 ①⓪＜副·形動＞

 破破烂烂，破旧不堪；哩哩啦啦

1







ほん

 ①
【本】
 ＜名＞

 书，书籍　⇒
本ほん


 
棚だな



 〔书架〕　⇒
本ほん


 
箱ばこ



 〔书箱〕

4







ぼん

 ①⓪
【盆】
 ＜名＞

 盆；盂兰盆节的略语




ほんかくてき

 ⓪
【本格的】
 ＜形動＞

 真正；正规，正式

1







ほんき

 ⓪
【本気】
 ＜名·形動＞

 认真；真的

1







ほんしつ

 ⓪
【本質】
 ＜名＞

 本质

2







ほんじつ

 ①
【本日】
 ＜名＞

 本日，今天

3







ほんしゃ

 ①
【本社】
 ＜名＞

 总社；本公司；主要的神社　⇒
支し


 
社しゃ



 

2







ほんだな

 ①
【本棚】
 ＜名＞

 书架

7







ぼんち

 ⓪
【盆地】
 ＜名＞

 盆地




ほんとう

 ⓪
【本当】
 ＜名·形動＞

 真正，真实；本来；的确，相当
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ほんにん

 ①
【本人】
 ＜名＞

 本人

7







ほんの

 ⓪＜連体＞

 不过，仅仅，些许

6





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-10）


_____少し砂糖を入れると、もっとおいしくなりますよ。



1
 おおよそ


2
 たった


3
 ほんの


4
 めっきり





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 「おおよそ」
 （大体上；凡是）；2
 「たった」
 （只，仅仅）；4
 「めっきり」
 （显著，急剧）。


翻译
 　稍微放一点糖的话，味道会更好。




ほんばん

 ⓪
【本番】
 ＜名＞

 正式表演；正式阶段

1







ほんぶ

 ①
【本部】
 ＜名＞

 本部　⇒
支し


 
部ぶ








ほんぶん

 ①
【本文】
 ＜名＞

 正文

2







ほんもの

 ⓪
【本物】
 ＜名＞

 真货，真的东西　⇔
贋にせ


 
物もの



 〔赝品〕

3







ほんや

 ①
【本屋】
 ＜名＞

 书店

3







ほんやく

 ⓪
【翻訳】
 ＜名·サ変＞

 （笔译的）翻译　⇒
通つう


 
訳やく



 〔翻译，口译〕

1







ぼんやり

 ③＜名·副·サ変＞

 隐隐约约，模糊；心不在焉，没有精神；发呆；呆子　⇔しっかり
 

2





【真题】
 （2011.07-Ⅳ-6）




田た


 
中なか


 さんは長い間_____窓の外を見ていた。



1
 ぼんやり


2
 ふんわり


3
 うっすら


4
 しっとり





答案及解析
 　1
 。其他选项的意思分别是：2
 松软，轻飘飘；3
 稍微，隐约；4
 潮湿，湿润。


翻译
 　田中一直看着窗外发呆。




ほんらい

 ①
【本来】
 ＜名·副＞

 本来，原本；按理说

6





ま





ま

 ⓪
【間】
 ＜名＞

 空隙，空当；间隔；休止，停顿；节拍，板眼；时机，机会；房间




まあ

 ①＜感＞

 嘿，哎哟

12







まあまあ

 ①③＜副·形動·感＞

 大致，还算；好了好了；哎哟

7





【真题】
 （2007-Ⅲ-8）


「テスト、どうだった？」



「_____できた。」



1
 さっぱり


2
 ちっとも


3
 あんまり


4
 まあまあ





答案及解析
 　4
 。选项1
 「さっぱり」
 用作副词时要后续否定，意为“完全不）”；选项2
 「ちっとも」
 是副词，也要后续否定，意为“一点也不）”；选项3
 「あんまり」
 用作副词时后续否定意为“不太……”，后续肯定意为“过于……”。


翻译
 　“小测验怎么样？”“马马虎虎。”




まい
 【枚】
 ＜接尾＞

 张，片，块，件

8







まい
 【毎】
 ＜接頭＞

 每　⇒
毎まい


 
日にち


 　⇒
毎まい


 
月つき


 　⇒
毎まい


 
年とし


 　⇒
毎まい


 
朝あさ


 　⇒
毎まい


 
回かい


 　⇒
毎まい


 
晩ばん


 　⇒
毎まい


 
度ど



 〔每次〕




まいあがる

 ④⓪
【舞い上がる】
 ＜自五＞

 飞舞，飞扬

1







まいかい

 ⓪
【毎回】
 ＜名＞

 每回，每次；每局，每场

2







まいご

 ①
【迷子】
 ＜名＞

 迷路的孩子；迷路；失踪

2







まいすう

 ③
【枚数】
 ＜名＞

 张数；件数；块数；扇数；幅数




まいど

 ⓪
【毎度】
 ＜名＞

 每次，每回；屡次，经常




まいる

 ①
【参る】
 ＜自五＞

 （谦逊语）来，去；参拜；投降，折服；变弱，累垮；迷恋

11







まう

 ②⓪
【舞う】
 ＜自五＞

 舞蹈；飞舞　⇒
舞ま


 い
上あ


 がる
 〔飞舞，飞扬〕　⇒
舞まい


 
子こ



 〔（日本京都的）舞女〕

2







まえ

 ①
【前】
 ＜名＞

 正前方；面前；正面；前面；以前，从前；在……之前；（顺序）前面；相当于，等于　⇒
前まえ


 
口こう


 
上じょう



 〔（戏剧等的）开场白〕　⇒
前まえ


 のめり
 〔向前倒〕　⇔
後うし


 ろ　　⇔
後あと
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まえあし

 ⓪②
【前足】
 ＜名＞

 前足，前肢，前腿

1







まえかがみ

 ③
【前屈み】
 ＜名＞

 向前弯曲身子

1







まえぶれ

 ⓪
【前触れ】
 ＜名＞

 预告，预先通知；先兆，预兆，前兆

1







まかせる

 ③
【任せる】
 ＜他下一＞

 委托，托付；任凭，听由

3





【真题】
 （1991-Ⅲ-13）


この仕事は私に_____ください。



1
 働いて


2
 引き受けて


3
 役立って


4
 任せて





答案及解析
 　4
 。其他选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
働はたら


 く」
 （工作，劳动；起作用，活动）；2
 「
引ひ


 き
受う


 ける」
 （承担，负责；答应）；3
 「
役やく


 
立だ


 つ」
 （有用，有益）。


翻译
 　这工作就交给我吧。




まがる

 ③⓪
【曲がる】
 ＜自五＞

 弯曲，倾斜；拐弯；（心眼、行为）不正　⇒
曲ま


 がり
 〔拐角；转折点〕　⇒
曲ま


 がりくねる
 〔弯弯曲曲〕

8







まきこむ

 ③
【巻き込む】
 ＜他五＞

 卷入，卷进；牵连，连累

1







まく

 ②⓪
【巻く】
 ＜自·他五＞

 绕上，包上；围起；卷起；使打旋儿；拧，上（发条）；打卷儿　⇒
巻ま


 き
上あ


 げる
 〔卷紧〕　⇒
巻ま


 き
起お


 こす
 〔卷起〕　⇒
巻ま


 きつける
 〔缠绕，盘绕〕　☞
管くだ


 を
巻ま


 く
 〔絮絮叨叨，说废话〕

6







まく

 ②
【幕】
 ＜名·接尾＞

 幕，帐幕，帷幕；场面，时候；完结，结束

1







まく

 ①
【撒く】
 ＜他五＞

 撒，散布；甩掉（跟踪者等）　⇒
撒ま


 き
散ち


 らす
 〔撒；散布〕

2







まくしたてる

 ⑤
【捲し立てる】
 ＜他下一＞

 指手画脚地说；喋喋不休地说；滔滔不绝地说

1







まくら

 ①
【枕】
 ＜名＞

 枕头　☞
枕まくら


 をあげる
 〔起床〕　☞
枕まくら


 を
交か


 わす
 〔（男女）共枕，同床〕　☞
枕まくら


 を
高たか


 くする
 〔高枕无忧〕

1







まけ

 ⓪
【負け】
 ＜名＞

 输，败；减价，搭上　⇔
勝か


 ち
 〔赢〕




まける

 ②⓪
【負ける】
 ＜自·他下一＞

 输，败；屈服于，败于；（对漆、药物等）过敏，起斑疹；减价，让价

8







まげる

 ③⓪
【曲げる】
 ＜他下一＞

 弯曲；歪曲；押当；放弃，改变




まご

 ②
【孫】
 ＜名＞

 孙子；隔辈，间接　⇒
孫まご


 
引び


 き
 〔间接引用〕

2







まことに

 ⓪
【真に·誠に】
 ＜副·感＞

 实在，的确，诚然；非常；真的　≒
本ほん


 
当とう



 

5







まごまご

 ①＜副·サ変＞

 手忙脚乱，慌张；磨磨蹭蹭　≒まごつく
 

3





【真题】
 （1996-Ⅲ-7）


初めて降りた駅で_____していたら、知らない人が親切に
案あん


 
内ない


 してくれた。



1
 ぶつぶつ


2
 まごまご


3
 はきはき


4
 もともと





答案及解析
 　2
 。其他选项的意思分别是：1
 「ぶつぶつ」
 （抱怨，牢骚;小疙瘩）；3
 「はきはき」
 （干脆，爽快；敏捷，麻利）；4
 「もともと」
 （根本；从来；本来，原来）。


翻译
 　在以前没有来过的车站下了车，不知道怎么办好，一位陌生人热情地给我指路。




まさか

 ①＜名·副＞

 万一，一旦；以备万一；决（不……），万万（想不到……）；难以相信

5







まさつ

 ⓪
【摩擦】
 ＜名·サ変＞

 摩擦；不和睦，闹矛盾

1





【真题】
 （1996-Ⅲ-15）


あの人は、
同どう


 
僚りょう


 と_____を起こすのを恐れて、自分の意見を言わないことが多い。



1
 競争


2
 健闘


3
 摩擦


4
 損害





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
競きょう


 
争そう


 」
 （竞争）；2
 「
健けん


 
闘とう


 」
 （勇敢奋斗）；4
 「
損そん


 
害がい


 」
 （损失，损害，损耗）。


翻译
 　他怕和同事发生摩擦，大多不说出自己的意见。




まさに

 ①
【正に】
 ＜副＞

 的确；马上，即将

1







まざる

 ②
【交ざる·混ざる】
 ＜自五＞

 掺混，掺杂，混杂；夹杂　≒まじる
 

1







まじめ

 ⓪
【真面目】
 ＜名·形動＞

 认真，严肃；诚实，正派　⇒
真ま


 
面じ


 
目め


 くさる
 〔假装正经〕　⇒くそ
真ま


 
面じ


 
目め



 〔死心眼，死认真〕

9







まじる

 ②
【混じる·交じる·雑じる】
 ＜自五＞

 混杂，夹杂；交往，交际




ます

 ②⓪
【増す·益す】
 ＜自·他五＞

 增加，增多；加剧，更甚；增加　⇔
減へ


 る　⇔
減へ


 らす
 

2







まず

 ①
【先ず】
 ＜副＞

 最初；总之，姑且；大概

8







まずい

 ②
【不味い】
 ＜形＞

 难吃的；笨拙；难看的，丑；不妙　⇔
旨うま


 い
 〔好吃；高明〕

6







まずしい

 ③
【貧しい】
 ＜形＞

 贫穷；贫乏　⇔
豊ゆた


 か
 

4





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-3）


父は子供のころ_____、食べるものに困っていたそうだ。



1
 けわしくて


2
 あやしくて


3
 まずしくて


4
 こいしくて





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
険けわ


 しい」
 （险峻）；2
 「
怪あや


 しい」
 （奇怪）；4
 「
恋こい


 しい」
 （爱恋）。


翻译
 　听说父亲小时候很穷，吃不饱。




ますます

 ②
【益益】
 ＜副＞

 越发，更加

7







まずまず

 ①
【先ず先ず】
 ＜副＞

 总算过得去，还算不错；首先

1







まぜる

 ②
【交ぜる·混ぜる】
 ＜他下一＞

 掺入；搅拌；加入　⇒
混ま


 ぜ
合あ


 わせる
 〔混合〕

3







また

 ②
【又】
 ＜副·接続＞

 别，其他；又，也；另外；（用于疑问句）究竟，到底；并且，同时；或者

22







まだ

 ①
【未だ】
 ＜副＞

 还，尚；另外，更加；还算；才，不过

24







またぐ

 ②
【跨ぐ】
 ＜他五＞

 跨立；跨过，跨越




または

 ②
【又は】
 ＜接続＞

 或是

5







まだまだ

 ①＜副＞

 还，仍，尚；（时间）还；还算，还是；（更加）还会，还要，还，仍，尚

7







まちあいしつ

 ③
【待合室】
 ＜名＞

 等候室




まちあわせ

 ⓪
【待ち合（わ）せ】
 ＜名＞

 等候，约会

3







まちあわせる

 ⑥⑤
【待ち合（わ）せる】
 ＜他下一＞

 等候，约会，碰头，会面

1







まちがい

 ③
【間違い】
 ＜名＞

 错误；差错，事故

11







まちがう

 ③
【間違う】
 ＜自·他五＞

 弄错

8







まちがえる

 ④③
【間違える】
 ＜他下一＞

 弄错，搞错

10







まちかど

 ⓪
【街角】
 ＜名＞

 街角，街口，巷口




まちかまえる

 ⑤
【待（ち）構える】
 ＜他下一＞

 （做好准备而）等待，等候

1







まちなか

 ⓪
【町中】
 ＜名＞

 市内，街里

1







まちのぞむ

 ⓪
【待（ち）望む】
 ＜他五＞

 盼望，期待，翘企，殷切希望

1







まつ

 ①
【松】
 ＜名＞

 松（树）；新年装饰正门的松枝；新年期间（指元旦至一月七日）；用松、竹、梅排序时的最高位




まつ

 ①
【待つ】
 ＜他五＞

 等待；期待，指望　⇒
待まち


 
合あい



 〔等候（的地点）〕　⇒
待まち


 
合あい


 
室しつ



 〔候车室；候诊室〕　⇒
待ま


 ちうける
 〔等候〕　⇒
待ま


 ち
焦こ


 がれる
 〔殷切地盼望〕　⇒
待ま


 ち
遠どお


 しい
 〔望眼欲穿〕　⇒
待ま


 ちに
待ま


 った
 〔盼望已久的〕　⇒
待ま


 ちくたびれる
 〔等腻〕

17







まっか

 ③
【真っ赤】
 ＜名·形動＞

 赤红；纯粹，完全　☞
真ま


 っ
赤か


 な
嘘うそ



 〔彻头彻尾的谎言〕




まっくら

 ③
【真っ暗】
 ＜名·形動＞

 黑暗；漆黑；黑洞洞；暗淡

1







まっくろ

 ③
【真っ黒】
 ＜名·形動＞

 乌黑




まっさお

 ③
【真っ青】
 ＜名·形動＞

 蔚蓝，深蓝；苍白，刷白；铁青




まっさかり

 ③
【真っ盛り】
 ＜名·形動＞

 正盛，极盛时期；盛开

1







まっさき

 ③④
【真っ先】
 ＜名·形動＞

 最先，最前面

2





【真题】
 （1999-Ⅲ-13）


私は家へ帰ると、いつも_____まどを開けて空気を入れかえる。



1
 まっさおに


2
 まっすぐに


3
 まっさきに


4
 まっしろに





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
真ま


 っ
青さお


 」
 （蔚蓝，苍白）；2
 「
真ま


 っ
直す


 ぐ」
 （笔直；耿直，坦率）；4
 「
真ま


 っ
白しろ


 」
 （苍白，雪白）。


翻译
 　我一回到家，总是首先打开窗户通风换气。




まっしろ

 ③
【真っ白】
 ＜名·形動＞

 雪白　⇔
真ま


 っ
黒くろ








まっしろい

 ④
【真っ白い】
 ＜形＞

 雪白，纯白，洁白　⇔
真ま


 っ
黒くろ


 い
 

1







まっすぐ

 ③
【真っ直ぐ】
 ＜名·形動＞

 笔直；照直；正直

7







まったく

 ④⓪
【全く】
 ＜副＞

 完全；一点儿也（不）；实在

11







まつり

 ⓪
【祭り】
 ＜名＞

 祭祀；各种庆祝活动，节日

6







まつる

 ⓪
【祭る】
 ＜他五＞

 祭祀，供奉




まど

 ①
【窓】
 ＜名＞

 窗户

12







まどぐち

 ②
【窓口】
 ＜名＞

 窗口；与外部联系的人、部门

3







まとまる

 ④⓪
【纏まる】
 ＜自五＞

 集中，归纳；统一，一致；谈妥

3







まとめる

 ④⓪
【纏める】
 ＜他下一＞

 汇集，汇总；整理；解决，议定

10







まとも

 ⓪＜名·形動＞

 正面；正经，正派，认真，规规矩矩

1







まなか

 ⓪
【真中】
 ＜名＞

 正中，中间

3







まなつ

 ⓪
【真夏】
 ＜名＞

 盛夏

2







まなぶ

 ③⓪
【学ぶ】
 ＜他五＞

 学习（技能等）；向某人学习

8







まにあう

 ③
【間に合う】
 ＜自五＞

 赶上，来得及；够用，足够

4







まね

 ⓪
【真似】
 ＜名·サ変＞

 模仿，学；（愚蠢的）举止

1







まねく

 ②
【招く】
 ＜他五＞

 招呼；邀请；招致，引起　⇒
招まね


 き
猫ねこ



 〔招财猫〕

7







まねる

 ③⓪
【真似る】
 ＜他下一＞

 模仿，仿效　⇒
真ま


 
似ね


 
事ごと



 

1







まぶしい

 ③
【眩しい】
 ＜形＞

 晃眼；光彩夺目　≒
眩まばゆ


 い
 

5







まぶた

 ①
【瞼·目蓋】
 ＜名＞

 眼皮，眼睑




まほう

 ⓪
【魔法】
 ＜名＞

 魔法，妖术

1







まぼろし

 ⓪
【幻】
 ＜名＞

 虚幻，幻影

1







まま

 ⓪②＜名＞

 原封不动，照旧；任由，随心所欲，任凭

18







まめ

 ②
【豆】
 ＜名＞

 豆子；小型，微型；袖珍

1







まもなく

 ②
【間もなく】
 ＜副＞

 不久，一会儿

4





【真题】
 （2000-Ⅵ-2）



まもなく
 映画が始まる。



1
 いつか


2
 いま


3
 たちまち


4
 もうすぐ





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
何い


 
時つ


 か」
 （不知不觉；早晚）；2
 「
今いま


 」
 （现在，马上；刚才）；3
 「
忽たちま


 ち」
 （马上）；4
 「もう
直す


 ぐ」
 （不久，马上）。与句中的「
間ま


 もなく」
 （不久）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　没多久电影就要开始了。


【真题】
 （2007-Ⅵ-5）


バスはまもなく
 来るでしょう。



1
 いずれ


2
 ほとんど


3
 もうすぐ


4
 やっと





答案及解析
 　3
 。这四个选项都是副词，其意思分别是：1
 终归，反正；在不久的将来；2
 几乎；3
 马上；4
 终于，好不容易。与句中的「まもなく」
 （不久）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　公交车马上就要来了吧。




まもる

 ②
【守る·護る】
 ＜他五＞

 保卫，守备；保守，保持；遵守

11







まよう

 ②
【迷う】
 ＜自五＞

 迷失（方向）；困惑；迷恋，沉迷；执迷，（死者）没能成佛

9





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-8）

A「どちらでも好きな方をあげましょう。」


B「とちらもすてきだから、_____しまって決められません。」



1
 まよって


2
 えらんて


3
 たずねて


4
 くらべて





答案及解析
 　1
 。其他选项中的动词基本形的汉字形式和意思分别是：2
 「
選えら


 ぶ」
 （选择）；3
 「
尋たず


 ねる」
 （询问）；「
訪たず


 ねる」
 （拜访）；4
 「
比くら


 べる」
 （比较）。


翻译
 　A：“你喜欢哪个，我送给你吧。”B：“哪个都不错，我挑花了眼，拿不定主意。”




まる

 ⓪
【丸】
 ＜名·接頭＞

 圆；打圈儿（表示正确）；全部；整，满；全部，整个儿　⇒
丸まる


 
見み


 え
 〔完全看到〕

8







まるい

 ③⓪
【丸い·円い】
 ＜形＞

 圆形的，球形的；弯曲；圆滑，圆满




まるで

 ③⓪
【丸で】
 ＜副＞

 好像；（下接否定）完全，简直

7







まるはだか

 ③
【丸裸】
 ＜名＞

 赤身露体，一丝不挂；一无所有，一贫如洗，精光

1







まるみえ

 ⓪
【丸見え】
 ＜名＞

 完全看得见

1







まれ

 ②
【稀】
 ＜形動＞

 稀，稀少，稀罕，稀奇

6





【真题】
 （2009.12-Ⅵ-2）


この地方に台風が来るのはまれな
 ことです。



1
 よくある


2
 ほとんどない


3
 時々ある


4
 まったくない





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 经常有；2
 基本上没有；3
 有时有；4
 完全没有。与句中的「
稀まれ


 」
 （罕见）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　台风极少会刮到这个地区来。




まわす

 ③⓪
【回す·廻す】
 ＜他五＞

 旋转；围绕；（依次）传递；想尽办法；转，调职




まわり

 ⓪
【回り】
 ＜名·接尾＞

 旋转；周围；巡回，巡访；蔓延，扩展；绕过，经过；圈数；（比较大小、容量的）圈

11







まわりみち

 ③⓪
【回り道】
 ＜名·サ変＞

 绕道，绕远

1







まわる

 ③⓪
【回る·廻る】
 ＜自五＞

 转，旋转；绕着，沿着；巡视；（依次）传递；绕弯；迂回；（在体内）发作；（动作等）灵活、灵敏；（时间）过了；周到，彻底　☞
頭あたま


 が
回まわ


 る
 〔头脑灵活〕　☞
気き


 が
回まわ


 る
 〔细心，周到〕　☞
舌した


 が
回まわ


 る
 〔能言善辩〕　☞
手て


 が
回まわ


 らない
 〔腾不开手〕

12







まんいち

 ①
【万一】
 ＜名·副＞

 万一；倘若　=
万まん


 が
一いち



 

2







まんいん

 ⓪
【満員】
 ＜名＞

 客满，满座；挤满，载满

1







まんが

 ⓪
【漫画】
 ＜名＞

 漫画

1







まんせき

 ⓪
【満席】
 ＜名＞

 满座

2







まんぞく

 ①
【満足】
 ＜名·サ変·形動＞

 满足，满意；圆满，完美

8







まんてん

 ③
【満点】
 ＜名＞

 满分；最好，绝佳

1







まんなか

 ⓪
【真中】
 ＜名＞

 当中　=
真ま


 ん
中なか



 

7







まんまと

 ①＜副＞

 巧妙，漂亮；完全，彻底

1





み





み

 ⓪
【実】
 ＜名＞

 果实；加在汤里的菜；内容　☞
花はな


 も
実み


 もある
 〔有名有实〕




み

 ⓪
【身】
 ＜名＞

 身体；自身；身份，处境；（动物等的）肉；地位；容器，盒体　⇒
身み


 
勝がっ


 
手て



 〔任性，自私〕　⇒
身み


 
構がま


 え
 〔架势，姿态〕　⇒
身み


 
柄がら



 〔身体；身份〕

9







み
 ＜接尾＞

 接在形容词、形容动词的语干之后，表示情况、样子、程度等（例如：「
厚あつ


 み」
 ＜厚度＞、「
甘あま


 み」
 ＜甜度＞）




み
 【未】
 ＜接頭＞

 未，未有（例如：「
未み


 
解かい


 
決けつ


 」
 ＜未解决＞、「
未み


 
開かい


 」
 ＜未开化＞）

1







みあげる

 ④⓪
【見上げる】
 ＜他下一＞

 仰望；景仰　⇔
見み


 
下お


 ろす





みあたる

 ⓪
【見当たる】
 ＜他五＞

 找到，看见

1







みいだす

 ⓪③
【見出す】
 ＜他五＞

 找到，看出来；眺望，远眺

3







みうごき

 ②
【身動き】
 ＜名＞

 动弹身体；行动

2







みえる

 ②
【見える】
 ＜自下一＞

 看得见；显出，显得；（敬）光临；看样子好像，似乎

19







みおくり

 ⓪
【見送り】
 ＜名·サ変＞

 送行，送别；静观，旁观




みおくる

 ④⓪
【見送る】
 ＜他五＞

 送行；静观，等待下次（机会）




みおろす

 ⓪③
【見下ろす】
 ＜他五＞

 俯视，往下看；小看，藐视，蔑视，看不起




みがく

 ③⓪
【磨く·研く】
 ＜他五＞

 磨光；苦练，提高（修养）　☞
腕うで


 を
磨みが


 く
 〔磨炼本领〕

4







みかけ

 ⓪
【見掛け】
 ＜名＞

 外表　⇒
見み


 
掛か


 け
倒だお


 し
 〔虚有其表〕　☞
人ひと


 は
見み


 
掛か


 けによらぬもの
 〔人不可貌相〕

3





【真题】
 （1992-Ⅲ-6）


うちの畑でできるトマトは、_____はよくないけれど、味がいい。



1
 見出し


2
 見かけ


3
 見直し


4
 見方





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
見み


 
出だ


 し」
 （标题，目录）；3
 「
見み


 
直なお


 し」
 （重新认识，重新评估）；4
 「
見み


 
方かた


 」
 （看法）。


翻译
 　我们地里种出来的西红柿，看相虽然不好，却很好吃。




みかた

 ③②
【見方】
 ＜名＞

 看法，想法

3







みかた

 ⓪
【味方】
 ＜名·サ変＞

 我方，同伙；帮着，袒护　⇔
敵てき



 〔敌，敌人〕

1







みかづき

 ⓪
【三日月】
 ＜名＞

 新月，月牙，蛾眉月




みぎ

 ⓪
【右】
 ＜名＞

 右；以上，前文；右倾；强的一方　⇒
右みぎ


 
上うえ


 　⇒
右みぎ


 
腕うで


 　⇔
左ひだり



 

11







みぎあし

 ⓪
【右足】
 ＜名＞

 右脚

1







みぎがわ

 ⓪
【右側】
 ＜名＞

 右侧　⇒
左ひだり


 
側がわ



 

4







みきき

 ①
【見聞き】
 ＜名·サ変＞

 见闻，所见所闻

1







みぎした

 ⓪
【右下】
 ＜名＞

 右下

2







みぎて

 ⓪
【右手】
 ＜名＞

 右手　⇒
左ひだり


 
手て



 

4







みごと

 ①
【見事】
 ＜形動＞

 精彩，出色；彻底

2





【真题】
 （2005-Ⅵ-5）


彼女の歌は見事
 だった。



1
 きびしかった


2
 ただしかった


3
 すばらしかった


4
 めずらしかった





答案及解析
 　3
 。各选项的形容词基本形的汉字形式和意思分别是：1
 「
厳きび


 しい」
 （严格，严厉；厉害，很甚；残酷）；2
 「
正ただ


 しい」
 （正确）；3
 「
素す


 
晴ば


 らしい」
 （极好，绝佳，极优秀）；4
 「
珍めずら


 しい」
 （新奇；难得，罕见）。与句中的「
見み


 
事ごと


 」
 （精彩）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　她的歌唱得太精彩了。




みこみ

 ⓪
【見込み】
 ＜名＞

 预计，估计；希望，指望　⇒
見み


 
込こ


 む
 〔预料，估计；计算在内；相信，信赖〕

1







みさき

 ⓪
【岬】
 ＜名＞

 岬，海角




みじかい

 ③
【短い】
 ＜形＞

 短；时间短暂　⇒
短みじか


 め
 〔稍短的〕　⇔
長なが


 い
 〔长，长远〕

15







みじめ

 ①
【惨め】
 ＜名·形動＞

 凄惨，悲惨，惨痛




みしらぬ

 ⓪
【見知らぬ】
 ＜連体＞

 未见过的，不认识的

1







みず

 ⓪
【水】
 ＜名＞

 水；洪水；（相扑）比赛暂停　☞
水みず


 と
油あぶら



 〔水火不相容〕　☞
水みず


 に
流なが


 す
 〔既往不咎〕　☞
水みず


 の
泡あわ


 となる
 〔成为泡影〕　☞
水みず


 を
打う


 ったよう
 〔鸦雀无声〕　☞
水みず


 を
割わ


 る
 〔用水稀释〕

18







みすい

 ⓪
【未遂】
 ＜名＞

 未遂

1







みずうみ

 ③
【湖】
 ＜名＞

 湖

5







みすえる

 ④⓪
【見据える】
 ＜他下一＞

 定睛而视；看准

1







みずから

 ①
【自ら】
 ＜名·副＞

 自身；亲自

3







みずぎ

 ⓪
【水着】
 ＜名＞

 防水服；游泳衣




みせ

 ②
【店】
 ＜名＞

 店　⇒
夜よ


 
店みせ



 〔夜市〕　☞
店みせ


 を
畳たた


 む
 〔休业，关门〕

17







みせや

 ②
【店屋】
 ＜名＞

 店铺，商店




みせる

 ②
【見せる】
 ＜他下一＞

 出示，给看；呈现；装扮；让……看病；做给别人看（表示决心与意志）

15







みそ

 ①
【味噌】
 ＜名＞

 豆酱；得意之处




みぞ

 ⓪
【溝】
 ＜名＞

 水沟；槽，纹；隔阂

1







みそしる

 ③
【味噌汁】
 ＜名＞

 酱汤

1







みたいだ
 ＜助動＞

 （表示比喻）像……那样，像……一样；（表示举例）例如……样子；（表示不确定、推量）仿佛，好像

12







みだし

 ⓪
【見出し】
 ＜名＞

 索引；标题

1





【真题】
 （2008-Ⅲ-1）


朝は時問がないので、新聞の_____をながめるだけで、記事は読まない。



1
 見出し


2
 見かけ


3
 見本


4
 見方





答案及解析
 　1
 。其他选项的读音及意思分别是：2
 「
見み


 
掛か


 け」
 （外表）；3
 「
見み


 
本ほん


 」
 （样品，榜样）；4
 「
見み


 
方かた


 」
 （看法）。


翻译
 　早上没有时间，所以只是看看报纸上标题，而不读报道。




みたす

 ②
【満たす】
 ＜他五＞

 满足；充满，填充

1







みため

 ⓪
【見た目】
 ＜名＞

 看来，看起来；外观，外表

3







みだれる

 ③
【乱れる】
 ＜自下一＞

 混乱；不平静，不安定

4







みち

 ⓪
【道】
 ＜名＞

 道路；路程；道理；方法；领域；过程　⇒
道みち


 
順じゅん



 〔路线〕

12







みぢか

 ⓪
【身近】
 ＜名·形動＞

 身边；切身

5







みちがえる

 ③⑤⓪
【見違える】
 ＜他下一＞

 认不出来

1







みちかけ

 ⓪②
【満ち欠け】
 ＜名·サ変＞

 （月的）盈亏

1







みちじゅん

 ⓪
【道順】
 ＜名＞

 路线，应走的路；顺序，程序




みちばた

 ⓪
【道端】
 ＜名＞

 道旁，路边

1







みちびく

 ③
【導く】
 ＜他五＞

 领进；指导；导致；得出（结论）

5







みちる

 ②
【満ちる】
 ＜自上一＞

 充满；涨潮；满月；到期

1







みつ

 ①
【蜜】
 ＜名＞

 蜜，蜂蜜；糖蜜




みつかる

 ④⓪
【見付かる】
 ＜自五＞

 被发现；找到，看见

12







みつぎもの

 ⓪
【貢ぎ物】
 ＜名＞

 贡品

1







みつける

 ④⓪
【見付ける】
 ＜他下一＞

 看惯；找到

13







みっせつ

 ⓪
【密接】
 ＜名·サ変·形動＞

 密切，紧密；紧贴着

1







みつど

 ①
【密度】
 ＜名＞

 密度

1







みっともない

 ⑤＜形＞

 丑陋的，丢人的

3





【真题】
 （2004-Ⅵ-1）


こんなみっともない
 すがたは、だれにも見られたくない。



1
 もったいない


2
 はずかしい


3
 たまらない


4
 おとなしい





答案及解析
 　2
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
勿もっ


 
体たい


 ない」
 （可惜，浪费）；2
 「
恥は


 ずかしい」
 （害羞，不好意思；惭愧，可耻）；3
 「
堪たま


 らない」
 （……得不得了；无法忍受）；4
 「
大おと


 
人な


 しい」
 （老实，温顺，乖；素雅）。与句中的「みっともない」
 （丢人的）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　不想让任何人看见这种不体面的样子。




みつめる

 ④⓪
【見詰める】
 ＜他下一＞

 注视

1







みとめる

 ④⓪
【認める】
 ＜他下一＞

 看到；判定，认为；承认；赏识

7







みどり

 ①
【緑】
 ＜名＞

 绿；嫩芽；乌黑发亮；绿树

5







みな

 ②
【皆】
 ＜名＞

 各位，全体；都，全　=
皆みんな



 

11







みなおす

 ④⓪
【見直す】
 ＜自·他五＞

 （景气）好转；重看；重新认识

4







みなす

 ③⓪
【見なす】
 ＜他五＞

 看作，认为；（姑且）当作

1







みなと

 ⓪
【港】
 ＜名＞

 港口

2







みなみ

 ⓪
【南】
 ＜名＞

 南　⇒
南みなみ


 
風かぜ


 　⇒
南みなみ


 アフリカ
 〔南非〕　⇒
南みなみ


 
側がわ



 〔南面〕　⇒
南みなみ


 
半はん


 
球きゅう


 　⇒
南みなみ


 
向む


 き
 〔朝南〕　⇔
北きた



 

3







みなれる

 ④⓪
【見慣れる】
 ＜自下一＞

 看惯，看熟

2







みにくい

 ③
【醜い】
 ＜形＞

 丑陋；（容貌）难看　⇔
美うつく


 しい
 

1







みのうえ

 ⓪
【身の上】
 ＜名＞

 身世；命运

2







みのがす

 ⓪③
【見逃す】
 ＜他五＞

 看漏，忽略；放过，饶恕

1







みのる

 ②
【実る】
 ＜自五＞

 成熟；有成绩

1







みぶり

 ①
【身振り】
 ＜名＞

 姿态，姿势




みぶん

 ①
【身分】
 ＜名＞

 处境；身份　⇒
身み


 
分ぶん


 
証しょう


 
明めい


 
書しょ



 〔身份证〕




みほん

 ⓪
【見本】
 ＜名＞

 样本；典型，例子

2







みまい

 ⓪
【見舞（い）】
 ＜名＞

 探望，慰问（品）

2







みまう

 ②③
【見舞う】
 ＜他五＞

 探望；遭受（不幸等）

2







みまん

 ①
【未満】
 ＜名＞

 未满

4







みみ

 ②
【耳】
 ＜名＞

 耳朵；听力；（面包、布、纸等的）边缘　⇒
耳みみ


 
新あたら


 しい
 〔初次听说〕　⇒
耳みみ


 
慣な


 れる
 〔听惯〕　⇒
耳みみ


 
元もと



 〔耳旁〕　☞
耳みみ


 が
早はや


 い
 〔消息快〕　☞
耳みみ


 が
痛いた


 い
 〔刺耳，被说到自己的痛处〕　☞
忠ちゅう


 
言げん


 
耳みみ


 に
逆さか


 らう
 〔忠言逆耳利于行〕　☞
耳みみ


 に
挟はさ


 む
 〔夹在耳朵上面；略微听到一点〕　☞
耳みみ


 にする
 〔听到，听见〕　☞
壁かべ


 に
耳みみ


 あり
 〔隔墙有耳〕　☞
耳みみ


 を
傾かたむ


 ける
 〔倾听，聆听〕　☞
耳みみ


 が
遠とお


 い
 〔耳朵背〕　☞
耳みみ


 に
入はい


 る
 〔听到〕

7





【真题】
 （2001-Ⅲ-6）


彼はこのレストランの
評ひょう


 
判ばん


 を_____にして、遠くからやってきた。



1
 首


2
 耳


3
 口


4
 手





答案及解析
 　2
 。这题主要考查和身体部位有关的词与「にする」
 的搭配。「
首くび


 にする」
 意为“撤职，开除”；「
耳みみ


 にする」
 意为“听说”；「
口くち


 にする」
 意为“说；吃，把……放在嘴里”；「
手て


 にする」
 意为“拿着”。


翻译
 　他听说了关于这家饭店的评价后，大老远的赶来了。




みむき

 ①②
【見向き】
 ＜名＞

 转过头来看，回顾

1







みや

 ⓪
【宮】
 ＜名＞

 皇宫；皇族的尊称

1







みやげ

 ⓪
【土産】
 ＜名＞

 纪念品；礼物　⇒みやげ
話ばなし



 〔旅行见闻〕

3







みやこ

 ⓪
【都】
 ＜名＞

 首都；具有某种特点的城市　≒
首しゅ


 
都と



 

1







みょう
 【明】
 ＜接頭＞

 明……，次……（例如：「
明みょう


 
年ねん


 」
 ＜明年＞、「
明みょう


 
晩ばん


 」
 ＜明晚＞）




みょう

 ①②
【妙】
 ＜名·形動＞

 奇怪，奇异；格外，分外，异常；奥妙，玄妙；巧妙

3







みょうごにち

 ③
【明後日】
 ＜名＞

 后天




みょうじ

 ①
【名字·苗字】
 ＜名＞

 姓




みらい

 ①
【未来】
 ＜名＞

 （佛）来世；将来

3







みりょく

 ⓪
【魅力】
 ＜名＞

 魅力

5







みる

 ①
【診る】
 ＜他上一＞

 看病

6







みわたす

 ④③
【見渡す】
 ＜他五＞

 远望；展望

2







みんかん

 ⓪
【民間】
 ＜名＞

 民间；私营，私人




みんしゅ

 ①
【民主】
 ＜名＞

 民主

1







みんぞく

 ①
【民族】
 ＜名＞

 民族　⇒
民みん


 
族ぞく


 
意い


 
識しき



 〔民族意识〕　⇒
民みん


 
族ぞく


 
衣い


 
装しょう



 〔民族服装〕　⇒
民みん


 
族ぞく


 
音おん


 
楽がく



 〔民族音乐〕　⇒
民みん


 
族ぞく


 
学がく


 　⇒
民みん


 
族ぞく


 
資し


 
本ほん


 　⇒
民みん


 
族ぞく


 
主しゅ


 
義ぎ



 〔民族主义〕　⇒
民みん


 
族ぞく


 
性せい



 

1







みんよう

 ⓪
【民謡】
 ＜名＞

 民谣


む





む

 ①
【無】
 ＜名＞

 无，没有

1







むいしき

 ②
【無意識】
 ＜名·形動＞

 失去知觉；无意识，不知不觉

3







むかい

 ⓪
【向（か）い】
 ＜名＞

 对面，对过　⇒
向む


 かい
風かぜ



 〔顶风，逆风〕　⇒
向む


 かい
側がわ



 〔对面，对门〕

1





【真题】
 （1993-Ⅲ-7）


学校の_____にようちえんがあって、子供が遊んでいるのが教室からよく見える。



1
 向き


2
 向かい


3
 向かう


4
 向け





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
向む


 き」
 （朝向；当真；倾向）；3
 「
向む


 かう」
 （面对；朝着；往…去）；4
 「
向む


 け」
 （面向）。


翻译
 　学校对面有家幼儿园，可以从教室清楚地看到孩子们玩耍的情景。


【真题】
 （2001-Ⅳ-3）


むかい



1
 海のむかい
 に船が見える。


2
 この部屋は南むかい
 なので暖かい。


3
 国へ帰ったとき、むかい
 で大山さんに会った。


4
 山田さんの家はうちのむかい
 だ。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
向む


 こう」
 （那边）；2
 「
向む


 き」
 （朝）；3
 去掉「むかいで」
 即可。


翻译
 　4
 山田住我家对面。




むかいあわせ

 ⓪④
【向（か）い合わせ】
 ＜名＞

 面对面，相对，对面

1







むかいがわ

 ⓪
【向（か）い側】
 ＜名＞

 对面，对过

2







むかう

 ③⓪
【向（か）う】
 ＜自五＞

 面向，朝着；对，向；往，去；趋向，接近；对抗，反抗

11







むかえ

 ⓪
【迎え】
 ＜名＞

 迎接（的人）；接，请




むかえる

 ④⓪
【迎える】
 ＜他下一＞

 迎接；（时期）来临，迎来；接，邀请；迎合　⇒
迎むか


 え
入い


 れる　⇔
送おく


 る
 

8







むかし

 ⓪
【昔】
 ＜名＞

 从前；（已过去的）十来年时间　⇒
一ひと


 
昔むかし



 〔往昔，过去（一般指十年以前）〕　⇔
今いま



 〔现在，当今〕

14







むき

 ①
【向き】
 ＜名＞

 方向；适合；某一方面的人、人们　☞
向む


 きになる
 〔为无聊的事情生气，顶真〕

4







むぎ

 ①
【麦】
 ＜名＞

 麦子　⇒
麦むぎ


 
茶ちゃ



 

1







むきだし

 ⓪
【剥き出し】
 ＜名·形動＞

 露出，赤裸；不粉饰，露骨

1







むく

 ⓪
【向く】
 ＜自五＞

 向，朝；面向；适合；趋向

9







むく

 ②⓪
【剥く】
 ＜他五＞

 剥，削




むくち

 ①
【無口】
 ＜名·形動＞

 寡言，不爱说话

1







むけ

 ②⓪
【向け】
 ＜名＞

 向……，面向；针对

1







むける

 ③⓪
【向ける】
 ＜他下一＞

 朝，向；为了；派遣，打发；挪用，拨为，用于

11







むげん

 ⓪
【無限】
 ＜名·形動＞

 无限　⇔
有ゆう


 
限げん



 

1







むこう

 ⓪②
【向こう】
 ＜名＞

 那边，前方；目的地；对面，另一边；今后，从现在起；对方

8







むし

 ⓪
【虫】
 ＜名＞

 虫；热衷于某一事物的人；怒气，气愤，郁闷；小孩生病、发脾气闹人；对好哭、软弱、好生气的人的轻视语　⇒
虫むし


 
眼め


 
鏡がね



 〔放大镜〕　☞
虫むし


 がつく
 〔生虫子；（姑娘）有情夫〕　☞
腹はら


 の
虫むし


 がおさまらない
 〔怒气难消〕　☞
虫むし


 がいい
 〔只顾自己，打如意算盘〕　☞
虫むし


 が
知し


 らせる
 〔预感，事先感到〕　☞
虫むし


 が
好す


 かない
 〔觉得讨厌〕　☞
虫むし


 を
起お


 こす
 〔（小孩子）抽风〕

3







むし

 ①
【無視】
 ＜名·サ変＞

 无视，忽视

2







むじ

 ①
【無地】
 ＜名·形動＞

 素色

1







むしあつい

 ④
【蒸暑い】
 ＜形＞

 闷热的




むしば

 ⓪
【虫歯】
 ＜名＞

 虫牙，蛀齿

3







むじゅん

 ⓪
【矛盾】
 ＜名·サ変＞

 矛与盾；矛盾

3







むじょうけん

 ②
【無条件】
 ＜名＞

 无条件

1







むしろ

 ①
【寧ろ】
 ＜副＞

 不如……，宁可……

7







むす

 ①
【蒸す】
 ＜自·他五＞

 闷热；蒸

1







むすう

 ②⓪
【無数】
 ＜名·形動＞

 无数




むずかしい

 ⑤④
【難しい】
 ＜形＞

 困难，难解决；繁琐；不高兴；好挑剔的，不易相处的

17







むすこ

 ⓪
【息子】
 ＜名＞

 儿子　⇒
娘むすめ



 〔女儿〕

11







むすぶ

 ③⓪
【結ぶ】
 ＜自·他五＞

 系，连接，缔结；产生（结果），凝结　⇒
結むす


 び
付つ


 ける
 〔结合，联系〕

5







むすめ

 ③
【娘】
 ＜名＞

 女儿；姑娘

10







むせきにん

 ②
【無責任】
 ＜名·形動＞

 没有责任；不负责任

1







むだ

 ⓪
【無駄】
 ＜名·形動＞

 徒劳，白费，无益；浪费　⇒
無む


 
駄だ


 
遣づか


 い
 〔浪费〕　⇒
無む


 
駄だ


 
話ばなし



 〔废话，闲话〕

6







むちゅう

 ⓪
【夢中】
 ＜名·形動＞

 梦里；忘我，热衷于，着迷

6





【真题】
 （2002-Ⅴ-2）


夢中



1
 彼は新しいアイデアに夢中
 している。


2
 弟はテレビゲームに夢中
 だ。


3
 わたしはそのとき、夢中
 に悩んでいた。


4
 今日本では若い人の間で何が夢中
 ですか。





答案及解析
 　2
 。「夢中」
 是名词兼形容动词，不是サ变动词。选项1
 、3
 、4
 为误用。1
 可改为「夢中になっている」
 ；3
 可改为「
非ひ


 
常じょう


 に
悩なや


 んでいた」
 （非常苦恼）；4
 可改为「何が
流は


 
行や


 っていますか」
 （流行什么）。


翻译
 　2
 弟弟热衷于玩电子游戏。




むね

 ②
【胸】
 ＜名＞

 胸；肺；心里，内心　☞
胸むね


 を
打う


 つ
 〔感动，打动〕　☞
胸むね


 を
膨ふく


 らます
 〔满心欢喜，满腔希望〕　☞
胸むね


 を
躍おど


 らせる
 〔满心欢喜〕

4







むね

 ②①
【旨】
 ＜名＞

 意思，要点，大意，旨趣；以……为宗旨，以……为最好，最重要的是

2







むら

 ②
【村】
 ＜名＞

 村，村庄，乡村　⇒
村むら


 
八はち


 
分ぶ



 〔被人排挤〕

4







むらさき

 ②
【紫】
 ＜名＞

 紫，紫色；酱油；紫丁香；药用紫草




むり

 ①
【無理】
 ＜名·サ変·形動＞

 不讲理，不合理；强干，硬干；不适合，有难度　⇒
無む


 
理り


 
難なん


 
題だい



 〔无理难题〕

14







むりやり

 ⓪
【無理矢理】
 ＜副＞

 硬，强迫，强逼

1







むりょう

 ①⓪
【無料】
 ＜名＞

 免费，不要钱　⇔
有ゆう


 
料りょう



 〔收费〕

4







むれ

 ②
【群れ】
 ＜名＞

 群，伙


め





め

 ①
【目·眼】
 ＜名·接尾＞

 眼；视力；眼光，看法；经验；（形状、位置等）与眼相似；（网）眼，孔，格；第；相接点；（接形容词、动词后）有些，有点　⇒
目め


 
元もと



 〔眼睛，眼神〕　⇒
折お


 り
目め



 〔折痕〕　⇒
裂さ


 け
目め



 〔裂缝，裂口〕　⇒
合あ


 わせ
目め



 〔接缝，接口〕　⇒
細ほそ


 
目め



 〔细的〕　⇒
長なが


 
目め



 〔长的〕　⇒
控ひか


 え
目め



 〔慎重，节制，保守〕　☞
眼め


 から
鼻はな


 へ
抜ぬ


 ける
 〔机灵，脑子好〕　☞
目め


 が
利き


 く
 〔有眼力，有鉴赏力〕　☞
目め


 に
入い


 れても
痛いた


 くない
 〔非常疼爱〕　☞
目め


 の
黒くろ


 いうち
 〔活着的时候，有生之年〕　☞
目め


 は
口くち


 ほど
物もの


 を
言い


 う
 〔眉目传情，胜过说话〕　☞
目め


 もくれず
 〔不屑一顾〕　☞
目め


 を
盗ぬす


 む
 〔乘人不注意〕　☞
目め


 を
引ひ


 く
 〔引人注意〕　☞
目め


 を
丸まる


 くする
 〔惊视，瞪大眼睛〕

22







め

 ①
【芽】
 ＜名＞

 芽，萌芽




めあて

 ①
【目当て】
 ＜名＞

 目标；企图，打算，指望

1







めい

 ①
【名】
 ＜名·接尾＞

 知名，有名；名人；名，位




めい

 ①
【姪】
 ＜名＞

 侄女；外甥女　⇒
甥おい



 〔侄子，外甥〕




めいかい

 ⓪
【明快】
 ＜名·形動＞

 明快，条理清晰

1







めいかく

 ⓪
【明確】
 ＜名·形動＞

 明确

2







めいき

 ①
【明記】
 ＜名·サ変＞

 写明，明确记载

1







めいさく

 ⓪
【名作】
 ＜名＞

 名作，有名的作品




めいさん

 ⓪
【名産】
 ＜名＞

 名产，特产

1







めいし

 ⓪
【名詞】
 ＜名＞

 名词




めいし

 ⓪
【名刺】
 ＜名＞

 名片　⇒
名めい


 
刺し


 
入い


 れ
 〔名片盒，名片夹〕

1







めいしょ

 ⓪③
【名所】
 ＜名＞

 名胜（古迹）

1







めいじる

 ④③
【命じる】
 ＜他上一＞

 命令；任命；命名　=
命めい


 ずる
 

2







めいしん

 ⓪
【迷信】
 ＜名＞

 迷信




めいじん

 ③
【名人】
 ＜名＞

 名手，能手，专家；（围棋、象棋的最高等级）国手，名人




めいぶつ

 ①
【名物】
 ＜名＞

 名特产；有名、著名的事物　☞
名めい


 
物ぶつ


 にうまい
物もの


 
無な


 し
 〔名产没有好吃的，名不副实〕




めいぼ

 ⓪
【名簿】
 ＜名＞

 名册

1







めいめい

 ③
【銘銘】
 ＜名·副＞

 各自，各个




めいれい

 ⓪
【命令】
 ＜名·サ変＞

 命令

2







めいわく

 ①
【迷惑】
 ＜名·サ変·形動＞

 为难；打搅，麻烦

7







めうえ

 ⓪
【目上】
 ＜名＞

 上司，上级，长辈　⇒
目め


 
下した



 

1







めがね

 ①
【眼鏡】
 ＜名＞

 眼镜；眼力，判断力　=
眼がん


 
鏡きょう


 　⇒
眼め


 
鏡がね


 
蛇へび



 

2







めぐまれる

 ⑤⓪
【恵まれる】
 ＜自下一＞

 （蒙受）幸运，赋予，富有

3







めくる

 ③⓪
【捲る】
 ＜他五＞

 揭下；翻（书等）

1







めぐる

 ②⓪
【巡る】
 ＜他五＞

 围绕，绕行；巡游；循环

10







めざす

 ②
【目指す】
 ＜他五＞

 瞄准，以……为目标；想得到的东西

6







めざまし

 ②
【目覚（ま）し】
 ＜名＞

 叫醒，唤醒；闹钟　⇒
目め


 
覚ざ


 まし
時ど


 
計けい



 〔闹钟〕

3







めざめる

 ③
【目覚める】
 ＜自下一＞

 睡醒，觉醒；萌发

1







めし

 ②
【飯】
 ＜名＞

 米饭；用餐，食物；生活　☞
飯めし


 の
食く


 い
上あ


 げ
 〔失业，揭不开锅〕

1







めしあがる

 ⑤⓪
【召し上がる】
 ＜他五＞

 「
食た


 べる」
 （吃）、「
飲の


 む」
 （喝）的敬语

5







めした

 ⓪③
【目下】
 ＜名＞

 比自己地位低、年纪轻的人　⇒
目め


 
上うえ








めじり

 ①
【目尻】
 ＜名＞

 外眼角，眼梢

1







めじるし

 ②
【目印】
 ＜名＞

 目标，记号




めずらしい

 ④
【珍しい】
 ＜形＞

 罕见；珍奇；新颖，新奇；珍贵

13







めだつ

 ②
【目立つ】
 ＜自五＞

 显眼，显著；超群的

7







めちゃくちゃ

 ⓪
【滅茶苦茶】
 ＜名·形動＞

 不合道理的，荒谬的；杂乱无章；完蛋，泡汤




めっきり

 ③＜副＞

 （变化）显著，急剧

1







めった

 ①
【滅多】
 ＜形動＞

 胡乱，鲁莽；几乎不，很少；（否）轻易不，不常




めでたい

 ③
【目出度い】
 ＜形＞

 可喜，可贺的；头脑简单，愚蠢的；很好；幸运，顺利　⇒おめでとう
 

3







めまい

 ②
【眩暈】
 ＜名·サ変＞

 头晕，目眩，眼花

2







めやす

 ⓪①
【目安】
 ＜名＞

 目标，大体的推测；基准；定位的标志




めん

 ①
【綿】
 ＜名＞

 棉，棉线

1







めん

 ⓪①
【面】
 ＜名·接尾＞

 脸；假面；表面；书面，字面；方面；护面具；击头部；版面

9







めん

 ①
【麺】
 ＜名＞

 面条

1







めんきょ

 ①
【免許】
 ＜名·サ変＞

 许可，批准；许可证，执照

5







めんぜい

 ⓪
【免税】
 ＜名·サ変＞

 免税




めんせき

 ①
【面積】
 ＜名＞

 面积　⇒
体たい


 
積せき


 　 ⇒
容よう


 
積せき



 

3







めんせつ

 ⓪
【面接】
 ＜名·サ変＞

 接见，面试

6





【真题】
 （2007-Ⅲ-1）


「あのう、そちらで働きたいんですけど。」



「では、一度_____を受けに来てください。」



1
 営業


2
 歓迎


3
 面接


4
 訪問





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
営えい


 
業ぎょう


 」
 （营业，销售）；2
 「
歓かん


 
迎げい


 」
 （欢迎）；4
 「
訪ほう


 
問もん


 」
 （访问）。这4个选项都是サ变动词。


翻译
 　“我想在贵公司工作。”“那么，请过来接受一次面试。”




めんどう

 ③
【面倒】
 ＜名·形動＞

 费事，麻烦；困难，棘手；照顾　☞
面めん


 
倒どう


 を
見み


 る
 〔照顾〕

6







めんどうくさい

 ⑥
【面倒くさい】
 ＜形＞

 非常费事，极其麻烦

2





も





もうかる

 ③
【儲かる】
 ＜自五＞

 得利，赚钱；得便宜，捡便宜

1







もうけ

 ③
【儲け】
 ＜名＞

 利，利润，赚钱，赚头　⇒
儲もう


 ける
 〔赚钱，得利；占便宜〕

1







もうける

 ③
【設ける】
 ＜他下一＞

 预备，准备；设立，建立，制定

2







もうしあげる

 ⑤⓪
【申し上げる】
 ＜他下一＞

 “说”的谦让语；“做”的谦让语

5







もうしこむ

 ④⓪
【申し込む】
 ＜他五＞

 提议，提出；预约；申请，报名　⇒
申もう


 し
込こ


 み
 〔申请；提议；预约〕

10







もうしわけ

 ⓪
【申し訳】
 ＜名＞

 辩解，申辩；只是形式上的，敷衍

1







もうしわけない

 ⑥
【申し訳ない】
 ＜形＞

 十分对不起，实在抱歉


【真题】
 （1998-Ⅲ-12）


父の大切なカメラをなくしてしまい、_____気持ちでいっぱいだ。



1
 いけない


2
 しょうがない


3
 もうしわけない


4
 だらしない





答案及解析
 　3
 。其他选项的意思分别是：1
 不行，不可以；2
 没有办法，无奈；4
 不检点，散漫，放荡;没有规矩;邋遢，衣冠不整。


翻译
 　我把爸爸非常珍爱的相机给弄丢了，心里真是非常抱歉。




もうす

 ①
【申す】
 ＜他五＞

 （谦让语）说，讲，告诉，叫做　≒
言い


 う　≒
話はな


 す
 

11







もうすぐ

 ③＜連語＞

 即将，不久，很快就要

6







もうふ

 ①
【毛布】
 ＜名＞

 毛毯，毯子

3







もえる

 ⓪
【燃える】
 ＜自下一＞

 燃烧，着火；火红；热情洋溢

2







もくざい

 ②⓪
【木材】
 ＜名＞

 木材，木料　⇒
材ざい


 
木もく



 

1







もくじ

 ⓪
【目次】
 ＜名＞

 目次，目录　≒
目もく


 
録ろく



 

1







もくぜん

 ⓪
【目前】
 ＜名＞

 眼前，面前

1







もくぞう

 ⓪
【木造】
 ＜名＞

 木造，木结构

1







もくてき

 ⓪
【目的】
 ＜名＞

 目标，意图　⇒
目もく


 
的てき


 
地ち



 

13







もくひょう

 ⓪
【目標】
 ＜名＞

 目标，指标；记号

5







もくよう

 ③⓪
【木曜】
 ＜名＞

 星期四　=
木もく


 /
木もく


 
曜よう


 
日び



 

2







もぐる

 ②
【潜る】
 ＜自五＞

 潜入水中；钻进，钻入；隐藏　⇒
潜もぐ


 り
込こ


 む
 〔钻入；藏身；躲入〕

1







もけい

 ⓪
【模型】
 ＜名＞

 模型

1







もし

 ①
【若し】
 ＜副＞

 如果，万一

17







もじ

 ①
【文字】
 ＜名＞

 文字

16







もしかしたら

 ①
【若しかしたら】
 ＜副＞

 如果，假如，万一

4







もしかすると

 ①
【若しかすると】
 ＜副＞

 也许，或许，可能




もしも

 ①
【若しも】
 ＜副＞

 假使，万一

2







もしや

 ①
【若しや】
 ＜副＞

 或许

1







もじゃもじゃ

 ①＜副·形動·サ変＞

 乱蓬蓬

1







もたらす

 ⓪③
【齎す】
 ＜他五＞

 带来；引起

3







もたれる

 ③
【凭れる】
 ＜自下一＞

 凭靠，倚靠；积食，不消化




もち

 ⓪
【餅】
 ＜名＞

 年糕　⇒
餅もち


 
肌はだ



 〔白嫩光滑的肌肤〕　☞
餅もち


 は
餅もち


 
屋や



 〔无论做什么事还得靠行家〕

1







もち

 ②
【持ち】
 ＜名＞

 持久性；耐久性；负担；有很多；适合……用




もちあげる

 ⑤⓪
【持（ち）上げる】
 ＜他下一＞

 用手举起，抬起，拿起；（俗）奉承，捧；抬举，过分夸奖




もちあじ

 ②
【持（ち）味】
 ＜名＞

 原味，固有的味道；固有的特色，独特的风格

1







もちあるく

 ④
【持（ち）歩く】
 ＜自五＞

 携带

1







もちいる

 ④③
【用いる】
 ＜他上一＞

 使用，采用，采纳；任用，录用

5







もちこむ

 ⓪③
【持（ち）込む】
 ＜他五＞

 带入；提出；致使

1







もちだす

 ⓪③
【持（ち）出す】
 ＜他五＞

 拿出来；提出，谈及；掏腰包，分担

2







もちぬし

 ②
【持主】
 ＜名＞

 持有者，物主

1







もちはこぶ

 ⑤④
【持（ち）運ぶ】
 ＜他五＞

 搬运；挪动

1







もちもの

 ③②
【持（ち）物】
 ＜名＞

 携带物品，随身带的东西；所有物




もちろん

 ②
【勿論】
 ＜副＞

 理所当然

14







もつ

 ①
【持つ】
 ＜自·他五＞

 持，拿；携带；拥有；具有；怀有，抱有；承担；担负；支持，维持　⇒
持も


 ち
合あ


 わせる
 〔现有，现存〕　⇒
持も


 ちこむ
 〔带入；提出〕　⇒
持も


 ち
運はこ


 ぶ
 〔搬运〕　☞
持も


 ちつ
持も


 たれつ
 〔相互帮助〕　☞
持も


 ちも
下さ


 げもならぬ
 〔无法处理〕

21







もったいない

 ⑤
【勿体無い】
 ＜形＞

 可惜，浪费；过分的；不胜惶恐

5







もっと

 ①＜副＞

 更，更加

20







もっとも

 ③
【最も】
 ＜副＞

 最，顶

21





【真题】
 （2002-Ⅵ-4）


あの人は日本でもっとも
 人気がある歌手だ。



1
 一番


2
 最近


3
 ずっと


4
 わりに





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 「
一いち


 
番ばん


 」
 （最好；最初；最）；2
 「
最さい


 
近きん


 」
 （最近）；3
 「ずっと」
 （一直；……得多）；4
 「
割わり


 に」
 （比较；出乎意料地）。与句中的「
最もっと


 も」
 （最）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　那个人是日本最受欢迎的歌手。




もっとも

 ③①
【尤も】
 ＜形動·接続＞

 合乎情理，正确；虽然这么说




もてる

 ②
【持てる】
 ＜自下一＞

 能拿；受欢迎，有人气；富有

1







もと

 ②⓪
【元】
 ＜名＞

 本源，起源；原因，起因；原来，以前；本钱，资本；成本；原料，材料　⇒
元もと


 
金きん



 〔本钱，本金〕　⇒
元もと


 
締じ


 め
 〔总管，头目〕　☞
元もと


 も
子こ


 もなくなる
 〔本利全丢，鸡飞蛋打〕

6







もと

 ②
【基·素】
 ＜名＞

 本源，根源；渊源，起源；本，根本；根基，基础；原因，起因

1







もどす

 ②
【戻す】
 ＜他五＞

 归还，退回；呕吐

5







もとづく

 ③
【基づく】
 ＜自五＞

 基于，根据，按照；由于……而来

1







もとめる

 ③
【求める】
 ＜他下一＞

 寻求，找；要求，征求；买，购买；想要，希望　⇒
買か


 う
 

8







もともと

 ⓪
【元々】
 ＜名·副＞

 本来，原来；不赔不赚

9







もとより

 ①
【元より】
 ＜副＞

 本来，当初；根本不用说，当然

2







もどる

 ②
【戻る】
 ＜自五＞

 返回，折回；回到；退回，归还；恢复到原状态；回家

13







もの

 ②
【物】
 ＜名＞

 物体，物品，东西；所有物，所持物；食物；质量，材料；泛指任何事物，凡事；文章　⇒
物もの


 
音おと



 〔声音，响声〕　⇒
物もの


 
陰かげ



 〔暗地里，背地〕　⇒
物もの


 
狂ぐる


 おしい
 〔狂热的〕　⇒
物もの


 
寂さび


 しい
 〔寂寞，孤单〕　⇒
物もの


 
静しず


 か
 〔寂静；文静〕　☞
物もの


 がいる
 〔开销，花费〕　☞
物もの


 が
分わ


 かる
 〔懂道理〕　☞
物もの


 にする
 〔学会；达到目的；做成像样的东西〕　☞
物もの


 になる
 〔成为优秀人物，成功，成绩卓越〕　☞
物もの


 の
数かず


 に
入い


 らない
 〔不在话下〕　☞
物もの


 は
相談そうだん



 〔商量好办事〕　☞
物もの


 は
試ため


 し
 〔一切事情要敢于尝试〕　☞
物もの


 を
言い


 わせる
 〔发挥作用；让……说话〕

24







ものおき

 ③④
【物置】
 ＜名＞

 库房

1







ものおと

 ③④
【物音】
 ＜名＞

 响动；响声，声音，声响




ものがたり

 ③
【物語】
 ＜名＞

 谈话，讲话；故事，传说；散文体的作品、小说、寓言等

4







ものがたる

 ④
【物語る】
 ＜他五＞

 说话，作报告，说明；表明




ものごと

 ②
【物事】
 ＜名＞

 事情，事物

6







ものさし

 ③④
【物差し】
 ＜名＞

 尺子，测量器；判断的标准，尺度




ものすごい

 ④
【物凄い】
 ＜形＞

 可怕，令人害怕；惊人，不得了

3







ものの

 ⓪＜助＞

 虽然……，但是……

5







もみじ

 ①
【紅葉】
 ＜名·サ変＞

 红叶；枫树；变红　=
紅こう


 
葉よう








もむ

 ⓪②
【揉む】
 ＜他五＞

 揉，搓，捻；按摩，推拿；争辩，争论　⇒
揉も


 まれる
 〔得到锻炼；被挤〕




もめん

 ⓪
【木綿】
 ＜名＞

 棉花；棉织品，棉布




もやす

 ③⓪
【燃やす】
 ＜他五＞

 燃烧，烧；情绪高涨，燃起，激起

1







もよう

 ⓪
【模様】
 ＜名＞

 花样，图案；情形，样子




もよおし

 ⓪
【催し】
 ＜名＞

 筹划，计划；举办，主办；集会；（文娱）活动　⇒
催もよお


 す
 〔筹划；主办〕




もらう

 ③⓪
【貰う】
 ＜他五＞

 领取，获得；收养孩子，娶媳妇；买；取得，得到，获得；被转移，被传染　⇒もらい
 〔礼物；施舍物〕　⇒もらい
泣な


 き
 〔洒同情泪〕　⇒もらい
火び



 〔蔓延到自家房屋的火〕　⇒もらい
物もの



 〔（别人给的）东西，礼物〕

21







もり

 ⓪
【森】
 ＜名＞

 森林，树林

7







もりあがる

 ④⓪
【盛り上（が）る】
 ＜自五＞

 隆起，突起；高涨，兴奋

1







もる

 ②⓪
【盛る】
 ＜他五＞

 盛满，堆起；盛，装入器皿；配药




もんく

 ①
【文句】
 ＜名＞

 语句，表现；不满，抱怨　☞
文もん


 
句く


 を
付つ


 ける
 〔责难，挑剔〕

7







もんだい

 ⓪
【問題】
 ＜名＞

 问题；课题；引起争论的话题；麻烦，乱子；专题，题目

20







もんどう

 ③
【問答】
 ＜名·サ変＞

 问答

1





や





や
 【夜】
 ＜造語＞

 夜，夜间（例如：「
夜や


 
景けい


 」
 ＜夜景＞、「
昼ちゅう


 
夜や


 」
 ＜昼夜＞）




やおや

 ⓪
【八百屋】
 ＜名＞

 蔬菜店；卖菜的人




やがて

 ⓪＜副＞

 不久，马上；几乎，大约；结果，毕竟

8







やかましい

 ④
【喧しい】
 ＜形＞

 吵闹，嘈杂；啰唆，唠叨；严厉，严格；挑剔；议论纷纷

2





【真题】
 （2008-Ⅵ-3）


外からやかましい
 音が聞こえる。



1
 きれいな


2
 うるさい


3
 へんな


4
 よわい





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 「きれい」
 （干净，整洁；漂亮，美丽）；2
 「うるさい」
 （吵闹）；3
 「
変へん


 」
 （古怪，奇怪）；4
 「
弱よわ


 い」
 （弱）。其中选项1
 、3
 是形容动词，修饰名词时要用连体形。与句中的「
喧やかま


 しい」
 （吵闹）的意思相近的是选项2
 。


翻译
 　听到外面有嘈杂的声音。




やかん

 ⓪①
【夜間】
 ＜名＞

 夜间，夜晚

1







やかん

 ⓪
【薬缶】
 ＜名＞

 壶，铁壶，水壶




やきつける

 ④
【焼（き）付ける】
 ＜他下一＞

 烧上记号；烧接在一起，焊在一起；烧上彩花；冲印，洗照片；留下深刻印象

1







やきもき

 ①＜副＞

 焦急，焦虑不安

1







やきゅう

 ⓪
【野球】
 ＜名＞

 棒球

7







やく

 ⓪②
【焼く】
 ＜他五＞

 燃烧，焚；加热，烧红；烧制；烤，焙；日光浴，晒黑；冲印相片；妒忌　⇒
焼や


 き
石いし



 〔取暖石〕　⇒
焼や


 き
芋いも



 〔烤红薯〕　⇒
焼や


 き
魚ざかな



 〔烤鱼〕　⇒
焼や


 き
蕎そ


 
麦ば



 〔炒面〕　⇒
焼や


 き
餅もち



 〔烤年糕；妒忌〕　⇒
日ひ


 
焼や


 け　⇒
焼や


 き
付つ


 ける　☞
世せ


 
話わ


 を
焼や


 く
 〔照顾别人〕　☞
手て


 を
焼や


 く
 〔棘手〕

3







やく

 ①
【約】
 ＜名·副＞

 约会；大约

14





【真题】
 （2003-Ⅵ-3）


スーツケースの重さはやく
 3キロだ。



1
 あと


2
 もう


3
 およそ


4
 たった





答案及解析
 　3
 。各选项的意思分别是：1
 此外，还剩；以后；后面；2
 已经；3
 大约，大概；4
 仅仅，只。与句中的「
約やく


 」
 （大约）意思相近的是选项3
 。


翻译
 　行李箱的重量大约为3公斤。




やく

 ②
【役】
 ＜名＞

 劳役；任务，工作；职务；角色

6







やく

 ①②
【訳】
 ＜名＞

 翻，译，翻译

11







やくがら

 ⓪
【役柄】
 ＜名＞

 职务的性质；职位的（身份）；角色的（类型）

1







やくしゃ

 ⓪
【役者】
 ＜名＞

 演员；有才干的人，人才




やくしょ

 ③
【役所】
 ＜名＞

 政府机关，官厅　⇒お
役やく


 
所しょ


 
仕し


 
事ごと



 〔衙门作风〕




やくす

 ②
【訳す】
 ＜他五＞

 翻译，译　=
訳やく


 する





やくそく

 ⓪
【約束】
 ＜名·サ変＞

 商定，约定；约会；契约；规则；宿命；指望

13







やくだつ

 ③
【役立つ】
 ＜自五＞

 起作用，有用，有效

8







やくにたつ

 ④
【役に立つ】
 ＜連語＞

 有用，中用

4







やくにん

 ⓪
【役人】
 ＜名＞

 官吏，官员，公务员




やくひん

 ⓪
【薬品】
 ＜名＞

 药品，化学试剂；药，药物

2







やくめ

 ③
【役目】
 ＜名＞

 任务，职责，使命，作用　⇒
役やく



 〔任务；角色〕

4







やくわり

 ③
【役割】
 ＜名＞

 分配任务；角色，作用　⇒
任にん


 
務む



 〔任务〕

4







やけど

 ⓪
【火傷】
 ＜名·サ変＞

 烧伤，烫伤；遭殃，吃亏

1







やける

 ⓪③
【焼ける】
 ＜自下一＞

 燃烧，着火；烤制，烧成；晒，日光浴；变色；炽热；天空变红；烧心

2







やこう

 ⓪
【夜行】
 ＜名·サ変＞

 夜间行动；夜间的火车，夜车

1







やさしい

 ⓪③
【易しい】
 ＜形＞

 容易，简单，易懂　⇔
難むずか


 しい
 〔难〕

6







やさしい

 ⓪③
【優しい】
 ＜形＞

 温柔，柔和；和蔼，贤淑

5







やじるし

 ②
【矢印】
 ＜名＞

 箭形符号




やすい

 ②
【安い】
 ＜形＞

 便宜，低廉，贱　⇒
安やす


 
物もの



 〔便宜货〕　⇒
安やす


 っぽい
 〔看上去不值钱的〕　⇔
高たか


 い
 〔高，昂贵〕　☞
安やす


 かろう
悪わる


 かろう
 〔一分价钱一分货；便宜无好货，好货不便宜〕

17







やすい

 ②
【易い】
 ＜形·接尾＞

 容易，简单；易……，容易……

8







やすみ

 ③
【休み】
 ＜名＞

 休息；睡觉；休假；缺席，缺勤，请假；中断　⇒
昼ひる


 
休やす


 み
 〔午休〕

14







やすむ

 ②
【休む】
 ＜自·他五＞

 休息；睡觉；旷工，旷课；缺席；休假，请假；停歇，暂停

13







やすめる

 ③
【休める】
 ＜他下一＞

 使身心得以放松；使……得以休息；使（农田）休耕

3







やせる

 ⓪
【瘦せる】
 ＜自下一＞

 消瘦；土地贫瘠　⇔
太ふと


 る
 〔胖，肥胖〕　⇔
肥こ


 える
 〔肥胖，肥沃〕

3







やたら

 ⓪
【矢鱈】
 ＜副·形動＞

 任意，胡乱；非常；过分

1





【真题】
 （1997-Ⅲ-12）


今日は朝から_____電話が多くて、やり始めた仕事がなかなか進まない。



1
 なんとか


2
 とっくに


3
 おおよそ


4
 やたらに





答案及解析
 　4
 。其他选项的意思分别是：1
 想办法，设法；勉强；2
 早就，老早，很久以前；3
 大致，大体，大约。


翻译
 　今天从早上起就电话不断，简直无法进展刚开始的工作。




やちん

 ①
【家賃】
 ＜名＞

 房租

3







やっかい

 ①
【厄介】
 ＜名·形動＞

 麻烦，难对付；照顾，照料，帮助　⇒
厄やっ


 
介かい


 
払ばら


 い
 〔消除麻烦〕　⇒
厄やっ


 
介かい


 
者もの



 〔添麻烦的人〕




やっきょく

 ⓪
【薬局·薬鋪】
 ＜名＞

 药店，药铺；药房，取药点　⇒
薬やっ


 
局きょく


 
員いん



 〔药剂员，调剂员〕

1







やっつける

 ④＜他下一＞

 干完，做完；（狠狠地）教训一顿，教训，干掉；打败，击败




やっと

 ⓪＜副＞

 终于，好容易；勉强，好歹

10







やっぱり

 ③＜副＞

 （「やはり」
 的口语形式）同样，也；依旧，依然；果然；毕竟还是，终归还是

13







やど

 ①
【宿】
 ＜名＞

 家，房屋；临时住处，旅馆　⇒
宿やど


 
主ぬし



 〔店主，房东〕

1







やとう

 ⓪①
【野党】
 ＜名＞

 在野党

1







やとう

 ②
【雇う】
 ＜他五＞

 雇佣　⇒
雇やと


 い
人にん



 〔佣人〕　⇒
雇やと


 い
主ぬし



 〔雇主〕

6





【真题】
 （1999-Ⅲ-3）


この会社では、仕事が忙しい間は、アルバイトを_____ことにしている。



1
 えらぶ


2
 たくわえる


3
 やとう


4
 とらえる





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
選えら


 ぶ」
 （选择，挑选）；2
 「
貯たくわ


 える」
 （储备，储蓄，储存）；4
 「
捕と


 らえる」
 （捉住，逮住，捕捉）。


翻译
 　这家公司在工作繁忙的时候会雇人打工。




やぬし

 ①⓪
【家主】
 ＜名＞

 户主；房东，房主




やね

 ①
【屋根】
 ＜名＞

 房顶，屋顶；盖，篷　⇒
屋や


 
根ね


 
板いた



 〔屋顶板，望板〕　⇒
屋や


 
根ね


 
裏うら



 〔顶楼，阁楼〕




やはり

 ②
【矢張り】
 ＜副＞

 同样，也；依旧，依然；果然；毕竟还是，终归还是　=やっぱり
 

10







やぶく

 ②
【破く】
 ＜他五＞

 弄破




やぶる

 ②
【破る】
 ＜他五＞

 撕破，弄破；搞坏，破坏；违反；打破，突破；打败

4







やぶれる

 ③
【破れる】
 ＜自下一＞

 破裂；破损；失败，破灭；输，被打败

3







やぶれる

 ③
【敗れる】
 ＜自下一＞

 败北，失败　≒
負ま


 ける
 〔输，负〕

1







やぼ

 ①
【野暮】
 ＜名·形動＞

 土气，俗气，不懂人情世故　⇔
粋いき



 〔俊俏，潇洒〕




やまやま

 ②⓪
【山々】
 ＜名·副＞

 群山；很多；很想

1







やむ

 ⓪
【止む】
 ＜自五＞

 停止，结束；停，罢休

4







やむをえない

 ④
【止むを得ない】
 ＜連語＞

 不得不，无可奈何的

3





【真题】
 （2009.07-Ⅵ-4）


先週の出張を中止したのはやむをえない
 ことだった。



1
 しかたがない


2
 みっともない


3
 もったいない


4
 とんでもない





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别：1
 「
仕し


 
方かた


 がない」
 （没有办法）；2
 不像话；3
 「
勿もっ


 
体たい


 
無な


 い」
 （可惜）；4
 出乎意料，岂有此理。与句中的「
止や


 むを
得え


 ない」
 （不得已）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　上星期取消出差是迫不得已。




やめる

 ⓪
【止める】
 ＜他下一＞

 中止，取消，放弃，作罢

19







やめる

 ⓪
【辞める】
 ＜他下一＞

 辞职

1







やや

 ①
【稍】
 ＜副＞

 一点点，稍稍；一会儿；渐渐地

9





【真题】
 （2001-Ⅵ-3）


明日は今日よりやや
 涼しいでしょう。



1
 もっと


2
 すこし


3
 たぶん


4
 かえって





答案及解析
 　2
 。各选项的意思分别是：1
 更加；2
 「
少すこ


 し」
 （一点，有点，稍微）；3
 「
多た


 
分ぶん


 」
 （大概，也许）；4
 「
却かえ


 って」
 （反而）。与句中的「やや」
 （稍稍）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　明天会比今天稍微凉快一些吧。




やら
 ＜助＞

 表不确定；表列举；表自问

2







やりかた

 ⓪
【遣り方】
 ＜名＞

 做法，手段，方法　≒
仕し


 
方かた



 

4







やりとり

 ②
【遣り取り】
 ＜名·サ変＞

 交谈，争论，交换

3







やりなおす

 ④
【やり直す】
 ＜他五＞

 重干，重做，另做

2







やる

 ⓪
【遣る】
 ＜他五＞

 送，派去；做，干；给予；举办，上演；经营，从事；喝，吃；维持生活；给……看

21







やるき

 ⓪
【遣る気】
 ＜名＞

 干劲，热情，劲头

2







やろう

 ⓪②
【野郎】
 ＜名·代＞

 小子，家伙；男子，小伙子

2







やわらかい

 ④
【柔らかい】
 ＜形＞

 不硬的；柔软的；温和，平易的；轻松，通俗；融通的　⇔
硬かた


 い
 

1





ゆ





ゆ

 ①
【湯】
 ＜名＞

 热水；澡堂，浴室；温泉　⇒
湯ゆ


 
煎せん



 〔（装在容器内）放进开水里熬、煮〕　⇒
湯ゆ


 たんぽ
 〔汤壶，汤婆子〕　⇒
湯ゆ


 
豆どう


 
腐ふ



 〔沾佐料吃的白煮豆腐〕　⇒
湯ゆ


 
船ぶね



 〔澡盆，浴缸〕

7







ゆいいつ

 ①
【唯一】
 ＜名＞

 唯一　=
唯ゆ


 
一いつ








ゆういぎ

 ③
【有意義】
 ＜名·サ変＞

 有意义　⇔
無む


 
意い


 
義ぎ



 〔无意义〕

1







ゆううつ

 ⓪
【憂鬱】
 ＜名·形動＞

 忧郁

1







ゆうえんち

 ③
【遊園地】
 ＜名＞

 游园地，娱乐场地

1







ゆうが

 ①
【優雅】
 ＜名·形動＞

 幽雅，优美　⇔
粗そ


 
野や



 

1







ゆうがい

 ⓪
【有害】
 ＜名·形動＞

 有害　⇔
無む


 
害がい



 〔无害〕

1







ゆうがた

 ⓪
【夕方】
 ＜名＞

 傍晚

5







ゆうかん

 ⓪
【夕刊】
 ＜名＞

 晚报　⇒
朝ちょう


 
刊かん



 〔晨报〕




ゆうき

 ①
【勇気】
 ＜名＞

 勇气




ゆうぐう

 ⓪
【優遇】
 ＜名·サ変＞

 优遇，优待

1







ゆうげん

 ⓪
【有限】
 ＜名·形動＞

 有限

2







ゆうこう

 ⓪
【友好】
 ＜名＞

 友好　≒
親しん


 
善ぜん


 　⇒
友ゆう


 
好こう


 
協きょう


 
力りょく



 〔友好合作〕

1







ゆうこう

 ⓪
【有効】
 ＜名·形動＞

 有效；起效　⇔
无む


 
効こう



 

7





【真题】
 （1995-Ⅲ-3）


全国から送られた寄付け金の_____使い方を検討する。



1
 退屈な


2
 無事な


3
 有効な


4
 粗末な





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
退たい


 
屈くつ


 」
 （无聊）；2
 「
無ぶ


 
事じ


 」
 （平安，顺利）；「
粗そ


 
末まつ


 」
 （简陋）。


翻译
 　讨论如何使用来自全国的捐款。


【真题】
 （2010.07-Ⅲ-7）


この切符は、明日まで_____です。



1
 利点


2
 権利


3
 効用


4
 有効





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
利り


 
点てん


 」
 （有点，长处）；2
 「
権けん


 
利り


 」
 （权利）；3
 「
効こう


 
用よう


 」
 （功效）。


翻译
 　这张票到明天有效。




ゆうし

 ①
【有志】
 ＜名＞

 有志，志愿，自愿参加；有志者

1







ゆうしゅう

 ⓪
【優秀】
 ＜名·形動＞

 优秀

3





【真题】
 （2011.12-Ⅴ-3）


田中さんは子どものころから優秀
 だったらしい。



1
 頭がよかった


2
 体が丈夫だった


3
 話がおもしろかった


4
 人気があった





答案及解析
 　1
 。各选项的意思分别是：1
 聪明，2
 身体结实，3
 说话有趣，4
 有人气。其中与句中中的「
優ゆう


 
秀しゅう


 」
 意思相近的是选项1
 。


翻译
 　据说田中从小就优秀。




ゆうしょう

 ⓪
【優勝】
 ＜名·サ変＞

 优胜，冠军　⇒
優ゆう


 
勝しょう


 カップ
 〔奖杯〕

10







ゆうしょう

 ⓪
【優賞】
 ＜名·サ変＞

 厚赏；优厚奖品

1







ゆうじょう

 ⓪
【友情】
 ＜名＞

 友情

1







ゆうしょく

 ⓪
【夕食】
 ＜名＞

 晚饭，晚餐　⇒
朝ちょう


 
食しょく



 〔早餐〕　⇒
昼ちゅう


 
食しょく



 〔午餐〕

2







ゆうじん

 ⓪
【友人】
 ＜名＞

 朋友　≒
友とも


 　≒
友とも


 
達だち



 〔朋友〕

9







ゆうせん

 ⓪
【優先】
 ＜名·サ変＞

 优先　⇒
優ゆう


 
先せん


 
順じゅん


 
位い



 〔优先次序〕　⇒
優ゆう


 
先せん


 
権けん



 〔优先权〕

4







ゆうそう

 ⓪
【郵送】
 ＜名·サ変＞

 邮，邮寄

2







ゆうだち

 ⓪
【夕立】
 ＜名＞

 （傍晚的）骤雨，（傍晚的）雷阵雨




ゆうちょう

 ①
【悠長】
 ＜名·形動＞

 从容不迫，沉着稳重，不慌不忙；悠然，慢条斯理；慢腾腾，慢吞吞

1







ゆうのう

 ⓪
【有能】
 ＜名·形動＞

 有才能，能干　⇔
無む


 
能のう



 

3







ゆうはん

 ⓪
【夕飯】
 ＜名＞

 晚饭　⇒
朝ちょう


 
食しょく



 〔早饭〕　⇒
昼ちゅう


 
食しょく



 〔中饭〕

1







ゆうひ

 ⓪
【夕日】
 ＜名＞

 夕阳　⇒
朝あさ


 
日ひ



 

2







ゆうびん

 ⓪
【郵便】
 ＜名＞

 邮政；邮件　⇒
速そく


 
達たつ


 
郵ゆう


 
便びん



 〔快递邮件〕　⇒
書かき


 
留とめ


 
郵ゆう


 
便びん



 〔挂号邮件〕　⇒
郵ゆう


 
便びん


 
局きょく



 〔邮政局〕　⇒
航こう


 
空くう


 
郵ゆう


 
便びん



 〔航空邮件〕

9







ゆうべ

 ③⓪
【夕べ】
 ＜名＞

 傍晚；晚会　=
昨ゆう


 
夜べ


 　⇒
朝あさ



 

3







ゆうほ

 ①
【遊歩】
 ＜名·サ変＞

 散步，漫步

1







ゆうゆう

 ③
【悠々】
 ＜副·形動＞

 悠悠然；宽绰，宽裕；悠长，悠远　⇒
悠ゆう


 
然ぜん


 　⇒
悠ゆう


 
悠ゆう


 
自じ


 
適てき



 〔悠然自得〕




ゆうり

 ①
【有利】
 ＜名·形動＞

 有利可图；有优势，有利　⇔
不ふ


 
利り



 

2







ゆうりょう

 ⓪
【有料】
 ＜名＞

 收费　⇔
無む


 
料りょう



 〔免费〕




ゆうりょう

 ⓪
【優良】
 ＜名·形動＞

 优良

1







ゆか

 ⓪
【床】
 ＜名＞

 地板　⇒
天てん


 
井じょう



 

1







ゆかい

 ①
【愉快】
 ＜名·形動＞

 愉快，快乐　≒
楽たの


 しい　⇔
不ふ


 
愉ゆ


 
快かい






【真题】
 （2002-Ⅲ-2）


川野さんは_____人だ。おもしろいことを言ってよくみんなを笑わせる。



1
 あいまいな


2
 いだいな


3
 みごとな


4
 ゆかいな





答案及解析
 　4
 。这四个选项都是形容动词的连体形。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
曖あい


 
昧まい


 」
 （含糊，暧昧；可疑）；2
 「
偉い


 
大だい


 」
 （伟大）；3
 「
見み


 
事ごと


 」
 （美丽，好看；精彩，卓越；完全，彻底）。


翻译
 　川野是个令人愉快的人。经常说些有趣的事情让大家发笑。




ゆかた

 ⓪
【浴衣】
 ＜名＞

 浴衣，夏天穿的和服　⇒
浴ゆ


 
衣かた


 がけ
 〔穿着浴衣〕

1







ゆきさき

 ⓪
【行（き）先】
 ＜名＞

 去处，目的地

1







ゆく

 ⓪
【行く】
 ＜自五＞

 去，往；送到；经过，离开；上学；长大；进展；进行　=
行い


 く
 

2







ゆくえ

 ⓪
【行方】
 ＜名＞

 去向，行踪；将来，前途　⇒
行ゆく


 
方え


 
不ふ


 
明めい



 〔去向不明，失踪〕

2





【真题】
 （2004-Ⅴ-4）


行方



1
 台風は、行方
 を東に変えました。


2
 図書館への行方
 をご存じですか。


3
 現場から逃げた男の行方
 はまだわかっていない。


4
 今度の旅行、行方
 をどこにしようか迷っています。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可改为「
進しん


 
路ろ


 」
 （前进的道路）；2
 可改为「
行い


 き
方かた


 」
 （去的方法）；4
 可改为「
目もく


 
的てき


 
地ち


 」
 （目的地）。


翻译
 　3
 现在还不知道从现场逃走的男子的下落。




ゆげ

 ①
【湯気】
 ＜名＞

 蒸汽，热气




ゆけつ

 ⓪
【輸血】
 ＜名·サ変＞

 输血




ゆしゅつ

 ⓪
【輸出】
 ＜名·サ変＞

 输出，出口　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
貿ぼう


 
易えき



 〔出口贸易〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
入にゅう



 〔进出口〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
額がく



 〔出口额〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
組くみ


 
合あい



 〔出口贸易商会〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
業ぎょう



 〔出口业〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
禁きん


 
止し



 〔禁止出口〕　⇒
輸ゆ


 
出しゅつ


 
税ぜい



 〔出口税〕　⇔
輸ゆ


 
入にゅう



 

3







ゆずる

 ⓪③
【譲る】
 ＜他五＞

 转让；出让；谦让，尊让；让步；延期

5





【真题】
 （2010.07-Ⅴ-1）


友人がバイクを安くゆずって
 くれた。



1
 売って


2
 貸して


3
 預かって


4
 直して





答案及解析
 　1
 。各选项的动词基本形和意思分别是：1
 「
売う


 る」
 （卖，出售）；2
 「
貸か


 す」
 （借出）；3
 「
預あず


 かる」
 （替人保管）；4
 「
直なお


 す」
 （修理，修改）。其中与句中的「
譲ゆず


 る」
 （转让）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　朋友把摩托车便宜转让给我了。




ゆそう

 ⓪
【輸送】
 ＜名·サ変＞

 运输，运送，输送

1







ゆたか

 ①
【豊か】
 ＜形動＞

 富裕；丰富；悠然；足够，十足　≒
豊ほう


 
富ふ



 〔丰富〕　⇔
貧まず


 しい
 〔贫乏，贫穷〕

13







ゆだん

 ⓪
【油断】
 ＜名·サ変＞

 疏忽，麻痹　☞
油ゆ


 
断だん


 も
隙すき


 もない
 〔警惕性很高〕　☞
油ゆ


 
断だん


 
大たい


 
敵てき



 〔粗心大意害死人〕

1







ゆっくり

 ③＜副·サ変＞

 慢慢；悠闲，充裕；迟迟；宽敞，舒服

15







ゆったり

 ③＜副·サ変＞

 宽敞舒适；舒畅

2







ゆでる

 ②
【茹でる】
 ＜他下一＞

 烫，煮，蒸

3







ゆにゅう

 ⓪
【輸入】
 ＜名·サ変＞

 进口；引进　⇔
輸ゆ


 
出しゅつ



 

3







ゆのみ

 ③
【湯飲】
 ＜名＞

 茶碗，茶杯

1







ゆび

 ②
【指】
 ＜名＞

 手指，指头　⇒
親おや


 
指ゆび



 〔大拇指〕　⇒
人ひと


 
差さ


 し
指ゆび



 〔食指〕　⇒
中なか


 
指ゆび


 　⇒
薬くすり


 
指ゆび



 〔无名指〕　⇒
小こ


 
指ゆび


 　☞
指ゆび


 を
染そ


 める
 〔染指〕　☞
指ゆび


 を
折お


 る
 〔屈指〕

3







ゆびわ

 ⓪
【指輪】
 ＜名＞

 戒指

3







ゆめ

 ②
【夢】
 ＜名＞

 梦，梦想；虚幻，渺茫；希望，理想；犹豫，迷茫　☞
夢ゆめ


 を
描えが


 く
 〔描绘未来〕　☞
夢ゆめ


 を
結むす


 ぶ
 〔进入梦乡〕　☞
夢ゆめ


 にも
思おも


 わなかった
 〔做梦也没有想到〕

8







ゆめみる

 ③②
【夢見る】
 ＜自上一＞

 做梦；梦想，幻想

1







ゆらい

 ⓪
【由来】
 ＜名·サ変＞

 起源，来历；原来，本来　≒
元がん


 
来らい



 

1







ゆらゆら

 ①＜副·サ変＞

 晃动，摇曳

1







ゆるい

 ②
【緩い】
 ＜形＞

 不紧，松弛；缓，不陡；不急，缓慢；不坚硬；不严厉　⇔
固かた


 い
 

3







ゆるす

 ②
【許す】
 ＜他五＞

 豁免，饶恕；允许，准许；容许；信赖，托付；放松，松弛；让；公认，认可；免，免除

4







ゆるむ

 ②
【緩む】
 ＜自五＞

 松懈；减缓；坡度缓的；解冻；松懈，缓和；行情跌价

2







ゆれる

 ⓪
【揺れる】
 ＜自下一＞

 摇晃，摇动；动荡；动摇

2





よ





よ

 ①⓪
【世】
 ＜名＞

 世间，世上；人生；佛教中的过去、现在、未来三世；时势；时代　⇒
世よ


 
慣な


 れる
 〔世故；通晓情场的事〕　⇒
世よ


 の
常つね



 〔平常事；普通〕　☞
世よ


 に
合あ


 う
 〔识时务，符合时事〕　☞
世よ


 に
処しょ


 する
 〔出世〕　☞
世よ


 に
出で


 る
 〔出生；走入社会；出名〕　☞
世よ


 に
問と


 う
 〔问世〕　☞
世よ


 を
渡わた


 る
 〔处世；生活〕　☞
世よ


 を
捨す


 てる
 〔隐居，出家〕

1







よ

 ①
【夜】
 ＜名＞

 夜，夜间；晚上；深夜

1







よあけ

 ③
【夜明け】
 ＜名＞

 天亮，黎明时分　⇒
日ひ


 
暮ぐ


 れ
 〔日暮〕

1







よい

 ①
【良い】
 ＜形·接尾＞

 好，优秀；美丽；恰好，适当；有益；令人满意；完成，充分；幸运；方便，没关系；关系好；希望；开心

16







よいしょ

 ①＜感＞

 呀呼儿嗨；嗨哟

1







よう

 ①
【酔う】
 ＜自五＞

 喝醉；晕车或船等；陶醉，入神

1







よう

 ①
【用】
 ＜名＞

 （要办的）事情，工作；用途，功能；上厕所

11







よう

 ①
【様】
 ＜造語＞

 方式，方法；办法；书法；表示同类的东西




ようい

 ⓪
【容易】
 ＜名·形動＞

 简单，方便　≒
易やさ


 しい
 〔简单，容易〕

1







ようい

 ①
【用意】
 ＜名·サ変＞

 准备，预备；注意，警惕

7







よういん

 ⓪
【要因】
 ＜名＞

 主要原因

1







ようがん

 ①⓪
【溶岩】
 ＜名＞

 熔岩




ようき

 ①
【容器】
 ＜名＞

 容器

1







ようき

 ⓪
【陽気】
 ＜名·形動＞

 活泼，爽朗，快乐；气候，天气




ようきゅう

 ⓪
【要求】
 ＜名·サ変＞

 要求，请求

2







ようけん

 ③
【用件】
 ＜名＞

 要紧的事，重要之事

2







ようご

 ⓪
【用語】
 ＜名＞

 用语，措辞；术语




ようこそ

 ①＜感＞

 欢迎，热烈欢迎

2







ようし

 ①
【要旨】
 ＜名＞

 要点，重点

1





【真题】
 （1999-Ⅲ-2）


次の文章をよく読んで、_____をまとめなさい。



1
 整理


2
 要旨


3
 理解


4
 要領





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
整せい


 
理り


 」
 （整理，收拾）；3
 「
理り


 
解かい


 」
 （理解）；4
 「
要よう


 
領りょう


 」
 （要领）。


翻译
 　请仔细阅读下文，并归纳其大意。




ようし

 ①⓪
【用紙】
 ＜名＞

 纸张，格式表

6







ようじ

 ①
【幼児】
 ＜名＞

 幼儿　⇒
幼よう


 
児じ


 
教きょう


 
育いく


 　⇒
幼よう


 
児じ


 
期き



 

3







ようじ

 ⓪
【用事】
 ＜名＞

 事，事情　≒
用よう



 

5







ようしき

 ⓪
【様式】
 ＜名＞

 文体，风格，格调；格式；作法，样式

2







ようしゅ

 ⓪
【洋酒】
 ＜名＞

 西洋酒　⇒
日に


 
本ほん


 
酒しゅ



 

1







ようしょ

 ①⓪
【要所】
 ＜名＞

 重要地方；要点

1







ようじん

 ①
【用心】
 ＜名·サ変＞

 注意，警戒，慎重，小心　⇒
用よう


 
心じん


 
棒ぼう



 〔顶门棍；保镖〕　☞
用よう


 
心じん


 に
怪け


 
我が


 なし
 〔有备无患〕

1







ようじんぶかい

 ⑥
【用心深い】
 ＜形＞

 十分小心，十分谨慎

1







ようす

 ⓪
【様子】
 ＜名＞

 情况，情形；举止，态度；光景，征兆；缘故

10





【真题】
 （1993-Ⅲ-14）


赤ちゃんは今眠っていますから、ときどき_____を見に行って、毛布をなおしてやってください。



1
 見舞い


2
 表面


3
 様子


4
 見かけ





答案及解析
 　3
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
見み


 
舞ま


 い」
 （问候，探望，慰问）；2
 「
表ひょう


 
面めん


 」
 （表面）；4
 「
見み


 かけ」
 （外观，外表，外貌）。


翻译
 　婴儿在睡觉，请你时不时地去看看他，给他盖盖毯子。




ようする

 ③
【要する】
 ＜サ変＞

 需要　≒
必ひつ


 
要よう


 　≒
要い


 る
 〔要，需要〕

1







ようするに

 ③
【要するに】
 ＜副＞

 总而言之

3







ようせき

 ①
【容積】
 ＜名＞

 容量；容积，体积　⇒
体たい


 
積せき


 　⇒
面めん


 
積せき






【真题】
 （2009.07-Ⅲ-4）


このガラスのびんの_____は2リットルです。



1
 濃度


2
 容積


3
 水圧


4
 重量





答案及解析
 　2
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
濃のう


 
度ど


 」
 （浓度）；3
 「
水すい


 
圧あつ


 」
 （水压）；4
 「
重じゅう


 
量りょう


 」
 （重量）。


翻译
 　这个玻璃瓶的容积是2升。




ようそ

 ①
【要素】
 ＜名＞

 成分，要素；因素




ようだい

 ⓪③
【容体】
 ＜名＞

 病情，病状

1







ようち

 ⓪
【幼稚】
 ＜形動＞

 年幼；幼稚　≒こどもっぽい
 

1







ようちえん

 ③
【幼稚園】
 ＜名＞

 幼儿园

4







ようてん

 ③
【要点】
 ＜名＞

 要点　≒ポイント
 

1







ようと

 ①
【用途】
 ＜名＞

 用途




ようび

 ⓪
【曜日】
 ＜名＞

 星期

5







ようひんてん

 ③
【洋品店】
 ＜名＞

 服饰用品商店




ようふく

 ⓪
【洋服】
 ＜名＞

 西装　⇒
和わ


 
服ふく



 

3







ようぶん

 ①
【養分】
 ＜名＞

 养分

1







ようもう

 ⓪
【羊毛】
 ＜名＞

 羊毛




ようやく

 ⓪
【漸く】
 ＜副＞

 总算，终于；渐渐地；好不容易，好歹

5







ようやく

 ⓪
【要約】
 ＜名·サ変＞

 要点；摘要；概要；概括；归纳

1







ようりょう

 ③
【要領】
 ＜名＞

 要点；窍门，诀窍，方法　☞
要よう


 
領りょう


 がいい
 〔精明〕　☞
要よう


 
領りょう


 を
得え


 ない
 〔不得要领〕




よき

 ①
【予期】
 ＜名·サ変＞

 预期；预料，预想

1







よきん

 ⓪
【預金】
 ＜名·サ変＞

 存款　≒
貯ちょ


 
金きん


 　⇒
預よ


 
金きん


 
口こう


 
座ざ



 〔存款户头〕　⇒
預よ


 
金きん


 
通つう


 
帳ちょう



 〔存折〕

1







よく

 ①＜副＞

 充分，完全；做得好；真好；经常；居然，难为；竟敢

19







よく

 ⓪①
【翌】
 ＜造語＞

 翌，次，第二




よくじつ

 ⓪
【翌日】
 ＜名＞

 次日，第二天　≒
明あ


 
日す


 　≒あくる
日ひ


 　⇒
前ぜん


 
日じつ



 

4







よくねん

 ⓪
【翌年】
 ＜名＞

 翌年，第二年，次年

1







よくばり

 ③④
【欲張り】
 ＜名＞

 贪婪，贪得无厌

1







よくばる

 ③
【欲張る】
 ＜自五＞

 贪得无厌，贪婪

1







よくぼう

 ⓪
【欲望】
 ＜名＞

 欲望　≒
欲よっき


 
求ゅう



 

1







よけい

 ⓪
【余計】
 ＜名·形動·副＞

 更加，更多；多余；无用

1







よこ

 ⓪
【横】
 ＜名＞

 横，宽；横向；旁边；横线　☞
横よこ


 のものを
縦たて


 にもしない
 〔懒得油瓶倒了也不扶〕　☞
横よこ


 になる
 〔躺下〕　☞
横よこ


 を
向む


 く
 〔不以为然，不加理睬〕　⇒
縦たて



 〔纵，竖〕

13







よこぎる

 ③
【横切る】
 ＜自五＞

 穿过，横穿




よこす

 ②
【寄越す】
 ＜他五＞

 寄来，送过来；派人来

1







よごす

 ⓪③
【汚す】
 ＜他五＞

 弄脏；污染；贬低，侮辱

1







よこたわる

 ④
【横たわる】
 ＜自五＞

 横躺；摆着；横放，横亘

1







よごれ

 ⓪
【汚れ】
 ＜名＞

 污垢，污渍

1







よごれる

 ④⓪
【汚れる】
 ＜自下一＞

 弄脏；污染；不干净，玷污

3







よさん

 ⓪
【予算】
 ＜名＞

 预算；预定经费　⇒
予よ


 
算さん


 
案あん



 〔预算草案〕　⇒
予よ


 
算さん


 
外がい



 

7







よしゅう

 ⓪
【予習】
 ＜名·サ変＞

 预习　⇒
復ふく


 
習しゅう



 

1







よす

 ①
【止す】
 ＜他五＞

 停止，作罢　≒
止や


 める
 

1







よせる

 ⓪
【寄せる】
 ＜自·他下一＞

 使靠近；集中；加；赠送；接近，逼近；依靠；访问，拜访；借口，托故；寄予，寄托

3







よそ

 ①②
【余所·他所】
 ＜名＞

 别处；旁边；别人；无视，弃置不顾　⇒よそ
目め



 〔旁人看来；从外表看〕

3







よそう

 ⓪
【予想】
 ＜名·サ変＞

 预想，预料，预测

2







よそく

 ⓪
【予測】
 ＜名·サ変＞

 预见，预测

5







よつかど

 ⓪
【四角】
 ＜名＞

 四个犄角；十字路口




よっぱらい

 ⓪
【酔っ払い】
 ＜名＞

 醉汉，醉鬼

1







よてい

 ⓪
【予定】
 ＜名·サ変＞

 预定，计划

14







よなか

 ③
【夜中】
 ＜名＞

 半夜，夜半　≒
深しん


 
夜や


 　≒
夜よ


 
更ふ


 け
 

4







よのなか

 ②
【世の中】
 ＜名＞

 世上，社会；人生；时势，时代　☞世の中は
相あい


 
持も


 ち
 〔人帮人，百事顺〕

5







よび

 ①
【予備】
 ＜名＞

 预备，准备




よびかける

 ④
【呼（び）掛ける】
 ＜他下一＞

 打招呼，呼唤；号召，呼吁　⇒
呼よ


 び
掛か


 け
 〔招呼，号召〕

2







よびだす

 ③
【呼（び）出す】
 ＜他五＞

 叫来，唤来，传唤　⇒
呼よ


 び
出だ


 し
 

2







よぶ

 ⓪②
【呼ぶ】
 ＜他五＞

 呼喊；叫来；邀请；称呼，叫；引起；招致，引起　⇒
呼よ


 び
起お


 こす
 〔唤醒；引起〕　⇒
呼よ


 び
止と


 める
 〔叫住〕

9







よぶん

 ⓪
【余分】
 ＜名·形動＞

 多余，剩余；超额，额外




よほう

 ⓪
【予報】
 ＜名·サ変＞

 预报

7







よぼう

 ⓪
【予防】
 ＜名·サ変＞

 预防　⇒
予よ


 
防ぼう


 
接せっ


 
種しゅ



 〔预防接种〕

1







よほど

 ⓪
【余程】
 ＜副＞

 相当；差一点就，几乎要……　=よっぽど
 

2







よみ

 ②
【読み】
 ＜名＞

 读，念；判断




よみち

 ①
【夜道】
 ＜名＞

 夜路，黑道

1







よみとる

 ③
【読（み）取る】
 ＜他五＞

 领会，读懂，看明白；理解

2







よみもの

 ③②
【読み物】
 ＜名＞

 读书；读物；值得一读的文章

1







よむ

 ①
【読む】
 ＜他五＞

 读，念；阅读，理解；解读；了解；观察，揣摩；点数；考虑棋的着数　⇒
読よ


 み
上あ


 げる
 〔宣读；读完〕　⇒
読よ


 みきる
 〔读完，看完〕　⇒
読よ


 み
手て



 〔读者；朗读的人〕

22







よめ

 ⓪
【嫁】
 ＜名＞

 儿媳妇；新娘；妻，媳妇　⇒
嫁よめ


 
取と


 り
 〔娶妻〕　⇒
花はな


 
嫁よめ



 〔新娘〕　⇒
婿むこ








よもやまばなし

 ⑤
【四方山話】
 ＜名＞

 山南海北的话；聊天

1







よやく

 ⓪
【予約】
 ＜名·サ変＞

 预约；预定，预购；预约（见面、约会等）　⇒
予よ


 
約やく


 
金きん



 〔预订费〕　⇒
予よ


 
約やく


 
済ず


 み
 〔已预约完了〕

12







よゆう

 ⓪
【余裕】
 ＜名＞

 多余空间；富余时间；多余金钱；宽裕的心情；余地

6







より

 ①＜助·副＞

 出发点，起点；时间的起点；比较的基准；以外；更加；由于

18







よる

 ⓪
【依る·拠る·因る】
 ＜自五＞

 按照；依据；缘于，因为；依靠，凭借；表示行为者

20







よる

 ⓪
【寄る】
 ＜自五＞

 接近；偏向；聚集；顺路到；重叠，增多；依靠，凭借

6







よる

 ①
【夜】
 ＜名＞

 夜间，晚上　⇒
昼ひる



 

11







よろこび

 ⓪④
【喜び】
 ＜名＞

 欢喜，高兴；喜事，喜庆事；道喜，贺喜

5







よろこぶ

 ③
【喜ぶ】
 ＜他五＞

 高兴，欢喜；欣然接受

11





【真题】
 （1999-Ⅲ-7）


_____いつでもお手伝いさせていただきます。



1
 喜んで


2
 好んで


3
 望んで


4
 幸せで





答案及解析
 　1
 。其他选项的基本形和意思分别是：2
 「
好この


 む」
 （爱好，喜欢；愿意）；3
 「
望のぞ


 む」
 （希望；仰望；眺望）；4
 「
幸しあわ


 せだ」
 （幸福）。选项4
 是形容动词，其他选项是五段动词。


翻译
 　愿意随时为您效劳。




よろしい

 ③⓪
【宜しい】
 ＜形＞

 方便，适宜；好　≒
良よ


 い
 

13







よろしく

 ⓪
【宜しく】
 ＜副＞

 好好地，适当地；请问好，请致意；请关照

3







よわい

 ②
【弱い】
 ＜形＞

 软弱，虚弱；脆弱，易坏的；微弱；不擅长，经不住　⇒
弱よわ


 
火び



 〔小火〕　⇒
弱よわ


 
虫むし



 〔胆小鬼，孬种〕　⇔
強つよ


 い
 

7







よわめる

 ③
【弱める】
 ＜他下一＞

 使衰弱；使变弱；减弱　⇒
弱よわ


 まる
 〔变弱，衰弱〕　⇔
強つよ


 める
 

1





ら





ら
 【等】
 ＜接尾＞

 等，们；等，一些（例如：「
僕ぼく


 ら」
 ＜我们＞）

11







らい
 【来】
 ＜造語＞

 来，下次；来到；以来，以后（例如：「
来らい


 
館かん


 」
 ＜来馆＞、「
来らい


 
年ねん


 」
 ＜来年＞、「
先せん


 
週しゅう


 
来らい


 」
 ＜上周以来＞）

3







らいじょう

 ⓪
【来場】
 ＜名·サ変＞

 到场，出席

1







らいてん

 ⓪
【来店】
 ＜名·サ変＞

 来商店，光顾商店

2







らいにち

 ⓪
【来日】
 ＜名·サ変＞

 来日本

2







らく

 ②
【楽】
 ＜名·形動＞

 舒服，舒适，快乐；富裕；容易，轻松

5





【真题】
 （2006-Ⅴ-2）


楽



1
 
楽
 そうに遊ぶ子どもたちの声が聞こえてくる。


2
 では、こちらに楽
 な姿勢でこしかけてください。


3
 昨日は、久しぶりにお目にかかれて本当に楽
 でした。


4
 どうぞ楽
 にいらっしゃってくださいね。お待ちしています。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
楽たの


 しそうに」
 （看上去很开心地）；3
 可改为「
嬉うれ


 しかった」
 （高兴）；4
 可改为「
気き


 
楽らく


 」
 （没有顾虑）。


翻译
 　2
 那么请用让自己感到舒服的姿势坐在这里。




らくだい

 ⓪
【落第】
 ＜名·サ変＞

 留级；不及格　⇔
及きゅう


 
第だい



 

1







らくてん

 ⓪
【楽天】
 ＜名＞

 乐天，乐观　⇒
楽らく


 
天てん


 
的てき



 〔乐观的〕　⇒
楽らく


 
天てん


 
家か



 〔乐天派〕

1







らくらく

 ③
【樂樂】
 ＜副＞

 舒服，安逸；非常容易，毫不费力

2







らん

 ①
【欄】
 ＜名＞

 专栏




らんぼう

 ⓪
【乱暴】
 ＜名·サ変·形動＞

 使用暴力；粗野，粗鲁　⇔
丁てい


 
寧ねい



 〔礼貌，郑重〕

1





り





りえき

 ①
【利益】
 ＜名＞

 赚头，利润；益处，利益　⇔
損そん


 
失しつ


 　☞
利り


 
益えき


 を
上あ


 げる
 〔获利〕　☞
利り


 
益えき


 だけを
追お


 う
 〔唯利是图〕

8







りか

 ①
【理科】
 ＜名＞

 理科　⇒
文ぶん


 
科か



 

1







りかい

 ①
【理解】
 ＜名·サ変＞

 了解，理解；体谅，谅解

15







りがい

 ①
【利害】
 ＜名＞

 利益，得失，利弊




りく

 ⓪②
【陸】
 ＜名＞

 陆地　⇒
陸りく


 
地ち



 〔陆地〕　⇒
陸りく


 
稲とう



 〔旱稻〕　⇒
海うみ








りくつ

 ⓪
【理屈·理窟】
 ＜名＞

 道理，理由；借口，歪理

1







りけい

 ⓪
【理系】
 ＜名＞

 理科　⇒
文ぶん


 
系けい



 〔文科〕

1







りこ

 ①
【利己】
 ＜名＞

 利己，自私自利

1







りこう

 ⓪
【利口】
 ＜名·形動＞

 聪明；能说会道；周到，圆满




りこん

 ⓪
【離婚】
 ＜名·サ変＞

 离婚　⇔
結けっ


 
婚こん



 

1







りそう

 ⓪
【理想】
 ＜名＞

 理想　⇒
現げん


 
実じつ


 　⇒
理り


 
想そう


 
的てき



 〔理想的〕

4







りつ

 ①
【率】
 ＜名·造語＞

 比率，成数

9





【真题】
 （2010.12-Ⅲ-4）


この大学は就職_____が高い。



1
 率


2
 割


3
 度


4
 倍





答案及解析
 　1
 。「
就しゅう


 
職しょく


 
率りつ


 」
 意为“就业率”。其他选项用作结尾时的读音和意思分别是：2
 「
割わり


 」
 （百分之十，成）；3
 「
度ど


 」
 （度）；4
 「
倍ばい


 」
 （倍）。


翻译
 　这所大学的就业率高。




りっしょう

 ⓪
【立証】
 ＜名·サ変＞

 作证，证明

1







りっぱ

 ⓪
【立派】
 ＜形動＞

 优秀，出色；崇高，（仪表）堂堂；正派，充足；漂亮，美观；伟大，了不起

5







りてん

 ⓪
【利点】
 ＜名＞

 有点，长处

2







りゃくする

 ③
【略する】
 ＜サ変＞

 简略；省略，略去；夺取

2







りゅう
 【流】
 ＜接尾＞

 流派；式，型；级，等级




りゆう

 ⓪
【理由】
 ＜名＞

 根据，理由

17







りゅういき

 ⓪
【流域】
 ＜名＞

 流域




りゅうがく

 ⓪
【留学】
 ＜名·サ変＞

 留学　⇒
留りゅう


 
学がく


 
生せい



 

8







りゅうこう

 ⓪
【流行】
 ＜名·サ変＞

 流行，时尚，时髦；疾病流行　=
流は


 
行や


 る　⇒
流りゅう


 
行こう


 
性せい


 
感かん


 
冒ぼう



 

4





【真题】
 （2001-Ⅲ-2）


風邪がとても_____しているので、気をつけてください。



1
 拡大


2
 伝染


3
 普及


4
 流行





答案及解析
 　4
 。其他选项的读音和意思分别是：1
 「
拡かく


 
大だい


 」
 （扩大）；2
 「
伝でん


 
染せん


 」
 （传染）；3
 「
普ふ


 
及きゅう


 」
 （普及）。


翻译
 　感冒非常流行，请多加小心。




りゅうしゅつ

 ⓪
【流出】
 ＜名·サ変＞

 流出；外流




りょう

 ①
【寮】
 ＜名＞

 宿舍　⇒
学がく


 
生せい


 
寮りょう


 　⇒
社しゃ


 
員いん


 
寮りょう



 

2







りょう

 ①
【両】
 ＜名·接尾＞

 双；两；（车辆的）节




りょう

 ①
【料】
 ＜名＞

 费用，代价；材料

4







りょう

 ①
【量】
 ＜名＞

 分量，数量

9







りょう

 ①
【領】
 ＜名·接尾＞

 领地，领土

4







りよう

 ⓪
【利用】
 ＜名·サ変＞

 利用　⇒
利り


 
用よう


 
者しゃ



 〔用户〕

12







りょうあし

 ⓪
【両足】
 ＜名＞

 双脚，双腿

1







りょうかい

 ⓪
【了解】
 ＜名·サ変＞

 理解；承诺，应允

1







りょうがえ

 ⓪
【両替】
 ＜名·サ変＞

 兑换

1







りょうがわ

 ⓪
【両側】
 ＜名＞

 两侧　⇒
片かた


 
側がわ



 〔一侧〕

2







りょうきん

 ①
【料金】
 ＜名＞

 费用，手续费　⇒
無む


 
料りょう



 〔免费〕　⇒
有ゆう


 
料りょう



 〔收费〕

6







りょうこく

 ①
【両国】
 ＜名＞

 两国




りょうし

 ①
【漁師】
 ＜名＞

 渔夫

1







りょうじ

 ①
【領事】
 ＜名＞

 领事　⇒
領りょう


 
事じ


 
館かん








りょうしゅう

 ⓪
【領収】
 ＜名·サ変＞

 接受　⇒
領りょう


 
収しゅう


 
書しょ



 〔收据，发票〕

1







りょうしん

 ①
【両親】
 ＜名＞

 双亲　≒
父ふ


 
母ぼ



 

7







りょうしん

 ①
【良心】
 ＜名＞

 良心

1







りょうたん

 ⓪③
【両端】
 ＜名＞

 两端；首尾

1







りょうて

 ⓪
【両手】
 ＜名＞

 两手，双手

4







りょうほう

 ③⓪
【両方】
 ＜名＞

 两边，两侧；双方　⇒
片かた


 
方ほう



 〔单方面〕

7







りょうめん

 ③⓪
【両面】
 ＜名＞

 双面，两面；两个方面

1







りょうり

 ①
【料理】
 ＜名·サ変＞

 菜肴；处理　⇒
中ちゅう


 
華か


 
料りょう


 
理り



 〔中国菜〕　⇒
家か


 
庭てい


 
料りょう


 
理り



 〔家常菜〕　⇒
日に


 
本ほん


 
料りょう


 
理り



 〔日本菜〕　⇒
料りょう


 
理り


 
屋や



 〔饭馆〕

18







りょうりつ

 ⓪
【両立】
 ＜名·サ変＞

 两立，并立

1







りょかん

 ⓪
【旅館】
 ＜名＞

 旅馆　≒ホテル
 〔宾馆，饭店〕

4







りょく
 【力】
 ＜造語＞

 力，力量（例如：「
水すい


 
力りょく


 」
 ＜水力＞、 「
電でん


 
力りょく


 」
 ＜电力＞、「
語ご


 
学がく


 
力りょく


 」
 ＜外语能力＞、「
理り


 
解かい


 
力りょく


 」
 ＜理解力＞）

4





【真题】
 （2010.07-Ⅲ-5）


疲れると、集中_____が落ちて仕事が進まなくなる。



1
 能


2
 考


3
 気


4
 力





答案及解析
 　4
 。「
集しゅう


 
中ちゅう


 
力りょく


 」
 意为“注意力”，其他选项中的汉字都不能与「
集しゅう


 
中ちゅう


 」
 （集中）组词。


翻译
 　疲劳时，注意力下降，工作进度放慢。




りょくしょく

 ⓪
【緑色】
 ＜名·サ変＞

 绿色

1







りょこう

 ⓪
【旅行】
 ＜名·サ変＞

 旅行　⇒
旅たび



 

18







りれき

 ⓪
【履歴】
 ＜名＞

 履历　⇒
履り


 
歴れき


 
書しょ



 〔履历表〕

1







りろん

 ①
【理論】
 ＜名＞

 理论　⇒
実じっ


 
践せん



 〔实践〕

3







りんきおうへん

 ①
【臨機応変】
 ＜名＞

 随机应变

1







りんご

 ⓪
【林檎】
 ＜名＞

 苹果

1







りんじ

 ⓪
【臨時】
 ＜名＞

 临时；暂时　⇒
臨りん


 
時じ


 
列れっ


 
車しゃ


 　⇒
臨りん


 
時じ


 
収しゅう


 
入にゅう



 〔外快〕


る





るい

 ①
【類】
 ＜名＞

 种类；类型；分类

3







るいすい

 ⓪
【類推】
 ＜名·サ変＞

 类比，类推

1







るす

 ①
【留守】
 ＜名·サ変＞

 不在家；疏忽，忽略　☞
留る


 
守す


 を
預あず


 かる
 〔负责看家，受托处理家人外出时的全部事情〕　☞
留る


 
守す


 を
使つか


 う
 〔佯称不在家〕

2







るすばん

 ⓪
【留守番】
 ＜名＞

 看家的人

1





れ





れい

 ①
【礼】
 ＜名＞

 礼仪；致礼；感谢；谢礼；返礼

7







れい

 ①
【例】
 ＜名＞

 前例，先例；常例，惯例；与往常一样；例子，事例；指彼此知道的人或事　⇒
例れい


 
示じ



 〔举例说明〕　⇒
例れい


 
題だい



 

11







れい

 ①
【霊】
 ＜名＞

 灵魂，精神；魂灵；万物的精气神灵　⇒
霊れい


 
感かん



 〔灵感〕　⇒
霊れい


 
長ちょう



 〔人类〕

1







れいがい

 ⓪
【例外】
 ＜名＞

 例外

4







れいぎ

 ③
【礼儀】
 ＜名＞

 礼仪　⇒
礼れい


 
儀ぎ


 
正ただ


 しい
 〔彬彬有礼〕

3





【真题】
 （2009.12-Ⅴ-4）


礼儀



1
 彼は言葉遣いもていねいだし、とても礼儀
 な人だ。


2
 体育館は入学式の会場に使われるので、すっかり礼儀
 に飾られている。


3
 恥ずかしい思いをしないように、きちんとした礼儀
 を身につけたい。


4
 先生と話すときは、もっと礼儀
 したらどうですか。





答案及解析
 　3
 。其他选项为误用。1
 可以改为「
礼れい


 
儀ぎ


 
正ただ


 しい」
 （有礼貌）；2
 可改为「
華はな


 やか」
 （辉煌，盛大）；4
 可改为「もっと
丁てい


 
寧ねい


 な
言こと


 
葉ば


 を
使つか


 ったら」
 （说话更有礼貌）。


翻译
 　3
 为了不丢人现眼，想学会正式的礼仪。




れいせい

 ⓪
【冷静】
 ＜名·形動＞

 冷静，沉着

6





【真题】
 （2002-Ⅵ-1）


木村さんは冷静な
 人だ。



1
 しずかな


2
 おちついた


3
 つめたい


4
 うごかない





答案及解析
 　2
 。各选项的基本形和意思分别是：1
 「
静しず


 か」
 （沉静，文静；平静；寂静）；2
 「
落お


 ち
着つ


 く」
 （稳重，平心静气；平息；定居；有眉目）；3
 「
冷つめ


 たい」
 （冰凉；冷淡）；4
 「
動うご


 く」
 （动；摇动；转动；活动）。与句中「
冷れい


 
静せい


 」
 意思相近的是选项2
 。


翻译
 　木村是个冷静的人。




れいだんぼう

 ③
【冷暖房】
 ＜名＞

 冷气和暖气；冷暖气设备

1







れいちょう

 ⓪
【霊長】
 ＜名＞

 人类

1







れいてん

 ③①
【零点】
 ＜名＞

 零分；零度；毫无价值；不够格




れいど

 ①
【零度】
 ＜名＞

 零度

1







れいとう

 ⓪
【冷凍】
 ＜名·サ変＞

 冷冻　⇒
冷れい


 
凍とう


 
食しょく


 
品ひん



 

1







れいぼう

 ⓪
【冷房】
 ＜名·サ変＞

 冷气设备　⇔
暖だん


 
房ぼう



 〔暖气设备〕

3







れきし

 ⓪
【歴史】
 ＜名＞

 历史；史学

9







れつ

 ①
【列】
 ＜名＞

 列，队列，队；行列

4







れっしゃ

 ①⓪
【列車】
 ＜名＞

 列车　⇒
普ふ


 
通つう


 
列れっ


 
車しゃ



 〔慢车〕　⇒
急きゅう


 
行こう


 
列れっ


 
車しゃ



 〔快车〕　⇒
直ちょく


 
通つう


 
列れっ


 
車しゃ



 〔直达列车〕　⇒
臨りん


 
時じ


 
列れっ


 
車しゃ



 

3







れっとう

 ⓪
【列島】
 ＜名＞

 列岛，群岛　⇒
日に


 
本ほん


 
列れっ


 
島とう



 

1







れんあい

 ⓪
【恋愛】
 ＜名·サ変＞

 恋爱　≒
恋こい



 

1







れんが

 ①
【煉瓦】
 ＜名＞

 砖

1







れんけつ

 ⓪
【連結】
 ＜名·サ変＞

 连接

1







れんごう

 ⓪
【連合】
 ＜名·サ変＞

 结合，联合




れんしゅう

 ⓪
【練習】
 ＜名·サ変＞

 练习

14







れんそう

 ⓪
【連想】
 ＜名·サ変＞

 联想

2







れんぞく

 ⓪
【連続】
 ＜名·サ変＞

 连续　⇒
連れん


 
続ぞく


 ドラマ
 〔连续剧〕　⇒
連れん


 
続ぞく


 
性せい



 

3







れんぱつ

 ⓪
【連発】
 ＜名·サ変＞

 连发，连续，发出

1







れんらく

 ⓪
【連絡】
 ＜名·サ変＞

 联络；接连；通知，告诉

11





ろ





ろうか

 ⓪
【廊下】
 ＜名＞

 走廊，廊子

2







ろうか

 ⓪
【老化】
 ＜名·サ変＞

 老化；衰老

1







ろうご

 ⓪
【老後】
 ＜名＞

 晚年

1







ろうじん

 ⓪
【老人】
 ＜名＞

 老人

5







ろうそく

 ⓪
【蝋燭】
 ＜名＞

 蜡烛

1







ろうどう

 ⓪
【労働】
 ＜名·サ変＞

 劳动　⇒
労ろう


 
働どう


 
契けい


 
約やく



 〔劳动合同〕

5







ろうどうしゃ

 ③
【労働者】
 ＜名＞

 劳动者，工人　⇒
頭ず


 
脳のう


 
労ろう


 
働どう


 
者しゃ



 〔脑力劳动者〕　⇒
肉にく


 
体たい


 
労ろう


 
働どう


 
者しゃ



 〔体力劳动者〕

1







ろうにん

 ⓪
【浪人】
 ＜名＞

 失去主人的流浪武士；失业者，考不上大学、找不到工作的毕业生　⇒
現げん


 
役えき



 

1







ろうりょく

 ①
【労力】
 ＜名＞

 劳动力，人手；费神，费力

1







ろくおん

 ⓪
【録音】
 ＜名·サ変＞

 录音




ろじ

 ①
【路地】
 ＜名＞

 胡同，小巷，弄堂

1







ろん

 ①
【論】
 ＜名＞

 理论；意见，见解；讨论，争辩　⇒
論ろん


 
点てん



 〔论点〕

3







ろんじる

 ⓪③
【論じる】
 ＜他上一＞

 论述，阐述；争论，辩论　=
論ろん


 ずる





ろんそう

 ⓪
【論争】
 ＜名·サ変＞

 辩论，论战，争论




ろんぶん

 ⓪
【論文】
 ＜名＞

 论说文；论文　⇒
卒そつ


 
業ぎょう


 
論ろん


 
文ぶん



 〔毕业论文〕

9







ろんり

 ①
【論理】
 ＜名＞

 论理，逻辑；规律，道理　⇒
論ろん


 
理り


 
的てき



 〔逻辑性，逻辑学上的〕　⇒
論ろん


 
理り


 
学がく



 〔逻辑学〕

2





わ





わ

 ①
【輪】
 ＜名＞

 圈，环；车轮；箍　☞
輪わ


 に
輪わ


 をかける
 〔夸大其词，变本加厉〕

2







わ
 【羽】
 ＜接尾＞

 只（用来数鸡、兔等）




わ

 ①
【和】
 ＜名＞

 和好，和睦；和，总和；日本的




わえい

 ⓪
【和英】
 ＜名＞

 日语和英语　⇒
英えい


 
和わ








わが

 ①
【我が】
 ＜連体＞

 我的，我们的

4







わかい

 ②
【若い】
 ＜形＞

 年轻；有活力的；幼稚，未成熟；（数字、号码）小

17







わがし

 ②
【和菓子】
 ＜名＞

 日本点心　⇒
洋よう


 
菓が


 
子し



 〔西式点心〕

1







わかす

 ⓪③
【沸かす】
 ＜他五＞

 烧开，烧热，加热；使情绪高涨




わがまま

 ③④
【我が儘】
 ＜名·形動＞

 任性放肆，恣意

4





【真题】
 （2008-Ⅵ-1）


そんなにわがまま
 なことばかり言っていたら、まわりの人にきらわれるよ。



1
 勝手


2
 粗末


3
 余計


4
 駄目





答案及解析
 　1
 。各选项的读音及意思分别是：1
 「
勝かっ


 
手て


 」
 （任意，随便）；2
 「
粗そ


 
末まつ


 」
 （粗糙，简陋）；3
 「
余よ


 
計けい


 」
 （多余，无用）；4
 「
駄だ


 
目め


 」
 （白费，无用）。与句中的「わがまま」
 的意思相近的是选项1
 。


翻译
 　总说那么任性的话，会被周围的人讨厌。




わかもの

 ⓪
【若者】
 ＜名＞

 年轻人，青年　≒
青せい


 
年ねん



 

8







わかる

 ②
【分かる·判る】
 ＜自五＞

 理解，洞察；明白，发现；知道，认知，判断；判明；懂事　⇒
分わ


 かりにくい
 〔难以理解〕

25







わかれ

 ③
【別れ】
 ＜名＞

 离别，分开，分离　≒
離り


 
別べつ


 　≒
別べつ


 
離り



 

2







わかれる

 ③
【分かれる】
 ＜自下一＞

 分歧；分开，分裂；区分；解散

2







わかれる

 ③
【別れる】
 ＜自下一＞

 分别，分离；离婚

1







わかわかしい

 ⑤
【若若しい】
 ＜形＞

 年轻的，年轻而有朝气的；看来年轻的




わき

 ②
【脇】
 ＜名＞

 腋，胳肢窝；旁边，附近；别处，旁处　⇒
脇わき


 の
下した



 〔腋下〕　⇒
脇わき


 
道みち



 〔歧路，岔路；歧途〕

2







わきみ

 ③②
【脇見】
 ＜名·サ変＞

 往旁边看

1







わく

 ⓪
【沸く·湧く】
 ＜自五＞

 煮开，烧热；激动，兴奋；熔化；哄闹，吵嚷　⇒
沸わ


 き
起お


 こる
 〔涌现；掀起〕　⇒
涌わ


 き
出で


 る
 〔涌出；浮现〕

7







わく

 ②
【枠】
 ＜名＞

 框架；范围

1







わくわく

 ①＜副·サ変＞

 欢欣雀跃

3







わけ

 ①
【訳】
 ＜名＞

 意思；道理；理由；当然；费事，麻烦；不能　⇒わけない
 〔简单，不费事〕　⇒わけなく
 〔轻而易举〕

12







わけめ

 ③⓪
【分け目】
 ＜名＞

 发缝；关键，分界线　≒
分わ


 かれ
目め








わける

 ②
【分ける】
 ＜他下一＞

 分割，划分；分离，分开；分类，区别；分配；分让；拨开，置之不理；辨明是非

12







わざ

 ②
【技】
 ＜名＞

 技能，技术，本领

1







わざと

 ①＜副＞

 故意　⇒わざとらしい
 〔假惺惺的〕

1







わざわざ

 ①＜副＞

 特别，特意；故意　⇒わざと
 

4







わし

 ①
【和紙】
 ＜名＞

 和纸，日本纸　⇒
洋よう


 
紙し



 〔西洋纸〕

1







わしょく

 ⓪
【和食】
 ＜名＞

 日式饭菜　⇒
洋よう


 
食しょく



 〔西餐〕

1







わずか

 ①
【僅か】
 ＜副·形動＞

 仅，一点点；稍微，微小；仅仅；好不容易，勉强

12





【真题】
 （2001-Ⅴ-4）


わずか



1
 家から駅までわずか
 5分だ。


2
 両親が死んで、私はわずか
 ひとりになってしまった。


3
 この問題はわずか
 に考えればできる。


4
 先生の話はわずか
 すぎて聞こえなかった。





答案及解析
 　1
 。其他选项为误用。2
 可改为「
独ひと


 りぼっちになってしまった」
 （只剩孤单一人）；3
 可改为「ちょっと
考かんが


 えれば」
 （稍微想想）；4
 可改为「わずかしか
聞き


 こえなかった」
 （只听到一点）。


翻译
 　1
 从家到车站只要5分钟。


【真题】
 （2011.12-Ⅴ-2）


この10年で、この島の自然環境はわずか
 に変化した。



1
 急に


2
 ゆっくり


3
 大きく


4
 少し





答案及解析
 　4
 。各选项的意思分别是：1
 「
急きゅう


 に」
 （突然，忽然）；2
 慢慢地；3
 「
大おお


 きく」
 （大为）；4
 「
少すこ


 し」
 （少许）。与句中的「
僅わず


 か」
 （一点点）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　在这10年，这座岛的自然环境略有改变。




わすれっぽい

 ⑤
【忘れっぽい】
 ＜形＞

 好忘，健忘

2







わすれもの

 ⓪
【忘れ物】
 ＜名＞

 遗忘的东西，遗失的东西

2







わすれる

 ⓪④
【忘れる】
 ＜自·他下一＞

 忘记；没注意；遗落，丢下；忘却，忘怀

15







わた

 ②
【綿】
 ＜名＞

 棉花　⇒
綿わた


 
打う


 ち
 〔弹棉花〕　⇒
綿わた


 
雲ぐも



 〔卷毛云〕　⇒
綿わた


 
入い


 れ
 〔棉衣，棉袄〕　⇒
綿わた


 
油あぶら



 〔棉籽油〕　⇒
綿わた


 あめ
 〔棉花糖〕　☞
綿わた


 のように
疲つか


 れる
 〔筋疲力尽〕




わだい

 ⓪
【話題】
 ＜名＞

 话题

7







わたくし

 ⓪
【私】
 ＜名·代＞

 自己，我；私人　⇒
私わたくし


 
小しょう


 
説せつ



 〔自述体小说〕　⇒
私わたくし


 
立りつ



 　⇒
私わたくし


 
事ごと



 

2







わたす

 ⓪③
【渡す】
 ＜他五＞

 架，跨越；渡河；交，递；让给　⇒
渡わた


 し
 

2







わたる

 ⓪
【渡る】
 ＜自五＞

 过河，过；渡；吹过，掠过；度日，过活；交给，归谁所有；　☞
渡わた


 る
世せ


 
間けん


 に
鬼おに


 はなし
 〔人世间总有好人〕

12







わびる

 ⓪
【詫びる】
 ＜他上一＞

 道歉，赔不是　≒
謝あやま


 る
 〔道歉，认错〕

2





【真题】
 （2003-Ⅵ-4）


小野さんに先日のことをおわびした
 。



1
 怒鳴った


2
 謝った


3
 感謝した


4
 質問した





答案及解析
 　2
 。各选项动词基本形和意思分别是：1
 「
怒ど


 
鳴な


 る」
 （大声喊叫；大声申斥）；2
 「
謝あやま


 る」
 （道歉，认错；认输，受不了）；3
 「
感かん


 
謝しゃ


 する」
 （感谢）；4
 「
質しつ


 
問もん


 する」
 （提问；质询）。句中的「おわびした」
 是「
詫わ


 びる」
 （道歉）的自谦语形式，与之意思相近的是选项2
 。


翻译
 　我为前些天的事情向小野道歉了。




わふく

 ⓪
【和服】
 ＜名＞

 和服　⇒
洋よう


 
服ふく








わらい

 ⓪
【笑い】
 ＜名＞

 笑，微笑；嘲弄，嘲笑　⇒
笑わら


 い
声ごえ



 〔笑声〕




わらいばなし

 ④
【笑い話】
 ＜名＞

 笑话

1







わらう

 ⓪③
【笑う】
 ＜自·他五＞

 笑，微笑；嘲讽；花开，开绽　 ≒
微ほほ


 
笑え


 む　≒
嘲あざけ


 る　☞
一いち


 
円えん


 を
笑わら


 う
者もの


 は
一いち


 
円えん


 に
泣な


 く
 〔一文钱憋倒英雄汉〕

6







わり

 ⓪
【割】
 ＜名＞

 比例；百分比；比较，比；兑水，加水；分派　☞
割わり


 が（の）いい
 〔合算〕　　☞
割わり


 りが（の）
悪わる


 い（
合あ


 わない）
 〔不合算〕

8







わりあい

 ⓪
【割合】
 ＜名·副＞

 比率，比例；百分比；比较

10







わりあいに

 ⓪
【割合に】
 ＜副＞

 比较地

1







わりこむ

 ③
【割り込む】
 ＜自五＞

 插队；插嘴　⇒
割わ


 り
込こ


 み
 

1







わりざん

 ②
【割算】
 ＜名·サ変＞

 除法




わりだか

 ⓪
【割高】
 ＜名·形動＞

 比较贵

1







わりと

 ⓪
【割と】
 ＜副＞

 意外，格外；比较　≒
割わり


 
合あい


 に
 

12





【真题】
 （2011.12-Ⅳ-4）


日曜だから込んでいると思ったけど、_____すいているね。



1
 たいして


2
 どうりで


3
 わりと


4
 よけい





答案及解析
 　3
 。其他选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
大たい


 して」
 （并不太……）；2
 「
道どう


 
理り


 で」
 （怪不得，无怪乎）；4
 「
余よ


 
計けい


 」
 （多余，无用；格外，分外）。


翻译
 　原以为周日会人会很多，没想到比较空。




わりびき

 ⓪
【割引】
 ＜名·サ変＞

 减价，打折；贴现票据；（听话）打折扣　⇔
割わり


 
増まし



 

1







わりびく

 ③
【割（り）引く】
 ＜他五＞

 打折扣，削价；贴现；听话打折扣

2







わりまし

 ⓪
【割（り）増し】
 ＜名·サ変＞

 加价，增额，补贴

1







わりやす

 ⓪
【割安】
 ＜名·形動＞

 比较便宜

1







わる

 ⓪
【割る】
 ＜他五＞

 破坏；分，切，割；弄破；挤进，拨开；分配；除；分裂，离间；介入；低于，少于；兑，稀释，掺和；出界；终点

4







わる

 ①
【悪】
 ＜名·造語＞

 坏事；坏人　⇒
悪わる


 
賢がしこ


 い
 〔狡猾，奸诈〕　⇒
悪わる


 
知ぢ


 
恵え



 〔坏主意〕

1







わるい

 ②
【悪い】
 ＜形＞

 坏，不好，恶；错误，不对；恶劣，不利；不正常的；不愉快，不舒畅；有害，不利；身体不舒服，不适；不方便；不希望；对不住　 ⇔
良よ


 い

22







わるくち

 ②
【悪口】
 ＜名＞

 诽谤，说别人的坏话，骂人




われる

 ⓪
【割れる】
 ＜自下一＞

 碎，坏了；裂开；整除；分裂；暴露，败露；声音难听，刺耳　☞
頭あたま


 が
割わ


 れるよう
 〔头都要炸了〕　☞
尻しり


 が
割わ


 れる
 〔露出马脚〕　☞
割わ


 れるような
拍はく


 
手しゅ



 〔暴风雨般的掌声〕

7







われわれ

 ⓪
【我々】
 ＜代＞

 我们　=
我われ


 ら
 

8







わん

 ⓪
【椀·碗】
 ＜名＞

 碗




わん

 ①
【湾】
 ＜名＞

 湾




わんりょく

 ①⓪
【腕力】
 ＜名＞

 腕力，臂力；体力；暴力，动武

1





片假名词汇


ア





アイスクリム


 ⑤
（ice cream）
 ＜名＞

 冰淇淋

1







アイデア


 ③
（idea）
 ＜名＞

 主意，想法，念头　=アイディア
 

8





【真题】
 （2009.12-Ⅵ-3）


それは、おもしろいアイデア
 ですね。



1
 案


2
 型


3
 図


4
 説





答案及解析
 　1
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
案あん


 」
 （方案，主意）；2
 「
型かた


 」
 （形状）；3
 「
図ず


 」
 （图）；4
 「
説せつ


 」
 （说法；主张）。与句中的「アイデア」
 （主意，想法）意思相近的是选项1
 。


翻译
 　那是很有意思的主意。




アイロン


 ⓪
（iron）
 ＜名＞

 熨斗，烙铁




アウト


 ①
（out）
 ＜名＞

 出局；出界，出线




アクセサリー


 ①③
（accessory）
 ＜名＞

 装饰物；附件，配件

2







アクセル


 ①
（accelerator の略
 ）
 ＜名＞

 油门，加速器

1







アクセント


 ①
（accent）
 ＜名＞

 重音；语调；重点，亮点

1







アジア


 ①
（Asia）
 ＜名＞

 亚洲

2







アップ


 ①
（up）
 ＜名·サ変＞

 提高，提升　⇔ダウン
 〔落下，倒下〕

1







アドバイス


 ③①
（advice）
 ＜名·サ変＞

 意见，劝告，忠告

3







アドレス


 ②①
（address）
 ＜名＞

 地址，住址

1







アナウンサー


 ③
（announcer）
 ＜名＞

 播音员

5







アナウンス


 ③②
（announce）
 ＜名·サ変＞

 广播，播报

5







アナログ


 ⓪
（analog）
 ＜名＞

 模拟

1







アニメ


 ①⓪
（animation の略
 ）
 ＜名＞

 动画片　⇔アニ
メーシanimation


 ョン
 

1







アパート


 ②
（apartment house）
 ＜名＞

 公寓，公共住宅　=アパートメント·ハウス
 

4







アピール


 ②
（appeal）

 ＜名·サ変＞
 呼吁，控诉；魅力，吸引力　=アッピール
 

9







アフリカ


 ⓪
（Africa）
 ＜名＞

 非洲

2







アプローチ


 ③
（approach）
 ＜名·サ変＞

 接近，靠近；研究，探讨

1







アメリカ


 ⓪
（America）
 ＜名＞

 美国

4







アルコール


 ⓪
（蘭
 alcohol）
 ＜名＞

 酒精；酒




アルバイト


 ③
（独
 Arbeit）
 ＜名·サ変＞

 打工，兼职　=バイト
 

9







アルバム


 ⓪
（album）
 ＜名＞

 相册；纪念册；唱片




アルファベット


 ④
（alphabet）
 ＜名＞

 拉丁字母，字母序列，字母表；初步，基本知识

2







アルミ


 ⓪
（aluminum）
 ＜名＞

 铝　=アルミニウム
 

1







アルミニウム


 ④
（aluminium）

 （化）铝

1







アレルギー


 ②③
（独
 Allergie）
 ＜名＞

 过敏反应，过敏症；抵触

2







アンケート


 ①③
（仏
 enquête）
 ＜名·サ変＞

 民意调查，征询意见

3







アンテナ


 ⓪
（antenna）
 ＜名＞

 天线

2





イ





イギリス


 ⓪
（葡
 Inglez）
 ＜名＞

 英国

1







イコール


 ②
（equal）
 ＜名＞

 等号，等于

1







イタリア


 ⓪
（Italy）
 ＜名＞

 意大利

2







イベント


 ⓪
（event）
 ＜名＞

 事件，事变，大事；集会，（文娱）活动；比赛项目，比赛

3







イメージ


 ①②
（image）
 ＜名＞

 图像；形象，印象

7







インク


 ①
（ink）
 ＜名＞

 墨水，油墨，墨油　=インキ
 

1







インターネット


 ⑤
（internet）
 ＜名＞

 因特网

4







インタビュー


 ①③
（interview）
 ＜名·サ変＞

 会见，见面；会谈，采访

7





【真题】
 （1998-Ⅲ-1）


今年文学賞をもらった作家に、新聞記者が_____をして記事を書いた。



1
 ステージ


2
 コンクール


3
 インタビュー


4
 レクリエーション





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 stage（舞台）；2
 concours（比赛）；4
 recreation（娱乐，消遣）。


翻译
 　报社记者对今年获得文学奖的作家进行了采访，并写了报道。




インテリア


 ③
（interior）
 ＜名＞

 室内装饰，室内用具

1







インド


 ①
（India）
 ＜名＞

 印度

1





ウ





ウィスキー


 ①
（whiskey）
 ＜名＞

 威士忌酒

1







ウインドー


 ⓪
（window）
 ＜名＞

 窗；橱窗




ウーマン


 ①
（woman）
 ＜名＞

 女人，妇女，女性，女士




ウール


 ①
（wool）
 ＜名＞

 羊毛，毛线，毛织品

1







ウエートレス


 ②
（waitress）
 ＜名＞

 （餐厅等的）女服务员，女侍者　=ウエイトレス　⇒ウエーター
 〔男服务员〕

1





オ





エアコン


 ⓪
（airconditioner）
 ＜名＞

 空调　=エアコンディショナー
 

3







エコロジー


 ②
（ecology）
 ＜名＞

 生态学；环保

1







エスカレータ


 ④
（escalator）
 ＜名＞

 自动扶梯，自动晋级

1







エチケット


 ①③
（etiquette）
 ＜名＞

 礼仪，礼节




エネルギー


 ②③
（独
 Energie）
 ＜名＞

 能源；精力

5





【真题】
 （2008-Ⅲ-3）


電力などの_____の供給は、5年後にはこの国にとって大きな問題になるだろう。



1
 アルコール


2
 エネルギー


3
 カロリー


4
 ビタミン





答案及解析
 　2
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 alcohol（酒精）；3
 calorie（卡路里）；4
 vitamin（维生素）。


翻译
 　电力等能源供给五年后大概会成为这个国家的大问题。




エピソード


 ①③
（episode）
 ＜名＞

 插曲，插话，轶事，奇闻

1







エプロン


 ①
（apron）
 ＜名＞

 围裙；台口，停机坪




エンジン


 ①
（engine）
 ＜名＞

 发动机　⇒エンジン·ブレーキ
 〔发动机制动器〕

4





【真题】
 （2001-Ⅲ-4）


_____が
故こ


 
障しょう


 して、車が動かなくなった。



1
 アクセント


2
 アンテナ


3
 エンジン


4
 オイル





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 accent（声调，语调）；2
 antenna（天线）；4
 oil（油，石油）。


翻译
 　引擎发生故障，车子动不了了。


オ





オイル


 ①
（oil）
 ＜名＞

 油；石油，汽油　⇒サラダ·オイル
 〔色拉油〕　⇒オイル·エンジン
 〔石油发动机，柴油机〕　⇒オイル·ストーブ
 〔煤油炉〕

1





【真题】
 （2008-Ⅵ-4）


オートバイのオイル
 を買ってきました。



1
 ぶひん


2
 くうき


3
 ざせき


4
 あぶら





答案及解析
 　4
 。各选项的汉字形式和意思分别是：1
 「
部ぶ


 
品ひん


 」
 （零部件）；2
 「
空くう


 
気き


 」
 （空气）；3
 「
座ざ


 
席せき


 」
 （座位）；4
 「
油あぶら


 」
 （油）。与句中的「オイル」
 （机油）的意思最为接近的是选项4
 。


翻译
 　买来了摩托车机油。




オーケー


 ①
（OK）
 ＜感·名·サ変＞

 了解；同意，认可；没错

1







オーケストラ


 ③
（orchestra）
 ＜名＞

 管弦乐，管弦乐队

1







オーストラリア


 ⑤
（Australia）
 ＜名＞

 澳大利亚

1







オーソドックス


 ④
（orthodox）
 ＜名·形動＞

 正统派；正统的

1







オートバイ


 ③
（auto+bicycle）
 ＜名＞

 摩托车，机器脚踏车

5







オートメーション


 ④
（automation）
 ＜名＞

 自动，自动化

3







オーバー


 ①
（over）
 ＜名·サ変·形動＞

 夸张；超出；外套　⇒オーバー·タイム
 〔加班加点〕　⇒オーバー·ワーク
 〔加班〕　⇒オーバー·ウエート
 〔超重〕　⇒オーバー·サイズ
 〔尺码过大〕

2







オープン


 ①
（open）
 ＜名·形動·サ変＞

 开张，开业；开放，坦率，公开

2







オフィス


 ①
（office）
 ＜名＞

 办公室；公司；政府机关

1







オブジェ


 ①
（仏
 objet）
 ＜名＞

 题材；材料

1







オリジナル


 ②
（original）
 ＜名·形動＞

 原件，原作；原创

1







オリンピック


 ④
（Olympic）
 ＜名＞

 奥林匹克　=
五ご


 
輪りん



 

4







オルガン


 ⓪
（organ）
 ＜名＞

 风琴




オレンジ


 ②
（orange）
 ＜名＞

 橘子；橘黄色


カ





カー


 ①
（car）
 ＜名＞

 汽车；车辆，列车，电车

1







カーディガン


 ①③
（cardigan）
 ＜名＞

 对襟毛衣

1







カーテン


 ①
（curtain）
 ＜名＞

 窗帘；屏障

1







カード


 ①
（card）
 ＜名＞

 卡片；纸牌，扑克牌；编组

6







ガードマン


 ①
（和
 guard+man）
 ＜名＞

 保安

1







カーブ


 ①
（curve）
 ＜名·サ変＞

 曲线，弯道；（棒球比赛中的）曲线球

1







ガール


 ①
（girl）
 ＜造語＞

 少女　⇒ガール·フレンド
 〔女朋友〕　⇒エレベーター·ガール
 〔电梯小姐〕　⇒ボーイ
 

1







ガイド


 ①
（guide）
 ＜名＞

 导游；入门书　⇒ガイド·ブック
 〔手册〕　≒
案あん


 
内ない


 　≒しおり
 

4







カウンセラー


 ②①
（counselor）
 ＜名＞

 个人生活指导员，生活顾问




カウンター


 ⓪
（counter）
 ＜名＞

 收款处，账桌；柜台

2







ガス


 ①
（gas）
 ＜名＞

 气体，煤气；浓雾；屁　⇒
天てん


 
然ねん


 ガス
 〔天然气〕　⇒
都と


 
市し


 ガス
 〔管道煤气〕　⇒
毒どく


 ガス
 〔毒气〕

3







カセットテープ


 ⑤
（cassette tape）
 ＜名＞

 盒式录音带




ガソリン


 ⓪
（gasoline）
 ＜名＞

 汽油　⇒ガソリン·エンジン
 〔汽油发动机〕

2







ガソリンスタンド


 ⑥
（gasoline stand）
 ＜名＞

 （街头）汽油加油站




カタログ


 ⓪
（Catalog）
 ＜名＞

 商品目录，商品说明书

1







カップ


 ①
（cup）
 ＜名＞

 杯子；奖杯；计量杯；胸罩　⇒ワールド·カップ
 〔世界杯〕　⇒カップ·ヌードル
 〔杯装方便面〕

6







カバー


 ①
（cover）
 ＜名·サ変＞

 覆盖物，外皮，套子；套鞋，袜套；弥补，补偿，抵补；（棒球）填补，补漏

1







ガム


 ①
（gum）
 ＜名＞

 口香糖

1







カメラ


 ①
（camera）
 ＜名＞

 照相机；摄影机　⇒カメラ·マン
 〔摄影师〕　⇒カメラ·ワーク
 〔摄影技术〕

7







カラー


 ①
（colour）
 ＜名＞

 色彩；特色　⇒スクール·カラー
 〔独特的校风〕　⇒カラー·フィルム
 〔彩色胶卷〕

1







ガラス


 ⓪
（glass）
 ＜名＞

 玻璃　⇒ガラス
張ば


 り
 〔镶玻璃〕

6







カルチャー


 ①
（culture）
 ＜名＞

 文化，教养

1







カレーライス


 ④
（curry and rice）
 ＜名＞

 咖喱饭

1







カロリー


 ①
（calorie）
 ＜名·接尾＞

 卡，卡路里，热量

4





【真题】
 （1996-Ⅲ-11）


医者に、太りすぎだから_____の高くない食事をしろと言われた。



1
 カロリー


2
 ナンバー


3
 サービス


4
 アイディア





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 number（数字，号码；牌照）；3
 service（接待，招待，服务；廉价出售；附带赠送的物品）；4
 idea（观念；主意，点子）。


翻译
 　医生说，太胖了，要吃热量不高的食物。


【真题】
 （2002-Ⅲ-3）


_____の高い料理を食べ過ぎると太る。



1
 カロリー


2
 パーセント


3
 ビタミン


4
 メーター





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 percent（百分比）；3
 vitamin（维生素）；4
 meter（＜长度单位＞米；仪表）。


翻译
 　吃太多高热量的菜会发胖。


キ





キー


 ①
（key）
 ＜名＞

 键盘；钥匙；关键　⇒マスター·キー
 〔万能钥匙〕

1







キーホルダー


 ③
（keyholder）
 ＜名＞

 钥匙圈

1







キャッチボール


 ④
（catch ball）
 ＜名·サ変＞

 投接球练习，投球戏

1







キャプテン


 ①
（captain）
 ＜名＞

 首领，队长；船长

4







ギャング


 ①
（gang）
 ＜名＞

 （携带手枪等凶器的）暴力团，盗贼团伙

1







キャンセル


 ①
（cancel）
 ＜名·サ変＞

 取消，撤销

1







キャンパス


 ①
（campus）
 ＜名＞

 大学校园

1





【真题】
 （2000-Ⅲ-3）


この大学は_____がせまくなったので、移転することになった。



1
 キャンパス


2
 キャンプ


3
 トンネル


4
 マーケット





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 camp（露营，野营；帐篷）；3
 tunnel（隧道）；4
 market（市场，商店）。


翻译
 　这所大学由于校园变小了，所以决定迁校。




キャンプ


 ①
（camp）
 ＜名·サ変＞

 野营，露营

2







キャンペーン


 ③
（campaign）
 ＜名＞

 宣传活动

1







キロ


 ①
（kilo）
 ＜接頭＞

 千（例如：「キログラム」
 ＜千克＞、「キロメートル」
 ＜千米＞）

6





ク





クーラー


 ①
（cooler）
 ＜名＞

 冷气设备；（携带式）冰箱

3







クッキー


 ①
（cookie）
 ＜名＞

 小甜饼干

1







クラシック


 ③②
（classic）
 ＜名·形動＞

 古典，古典音乐，（西方的）传统音乐；古典的，古雅的　≒
古こ


 
典てん








グラス


 ①
（glass）
 ＜名＞

 玻璃器皿；玻璃酒杯

4







クラッシュ


 ②
（crash）
 ＜名·サ変＞

 汽车碰撞

1







クラブ


 ①
（club）
 ＜名＞

 俱乐部；扑克牌中的梅花；（高尔夫球的）球棒　⇒スペート
 〔黑桃〕　⇒ダイヤ
 〔方块〕　⇒ハート
 〔红桃〕

1







グラフ


 ①
（graph）
 ＜名＞

 图表；照片；画报

17







グラム


 ①
（gram）
 ＜名＞

 克；公分

2







グランド


 ⓪
（gland）
 ＜名＞

 运动场，球场，广场

1







クリーム


 ②
（cream）
 ＜名＞

 乳酪；面霜；奶油

1







クリーニング


 ④②
（cleaning）
 ＜名＞

 洗濯，洗衣服；干洗，西式洗衣

1







クリア


 ②
（clear）
 ＜サ変＞

 越过，跨过，跳过；解围，为解除危险把球踢出去；清除，扫除，除掉不用的东西；付清，办清；归零，“清空”指令　=クリヤー
 

2







クリスマス


 ③
（Christmas）
 ＜名＞

 圣诞节　⇒サンタクロース
 〔圣诞老人〕

2







グループ


 ②
（group）
 ＜名＞

 团体，组

7





ケ





ケーキ


 ①
（cake）
 ＜名＞

 西洋糕点，洋点心

8







ケース


 ①
（case）
 ＜名＞

 容器（柜、箱、盒）；情形，场合

4







ゲーム


 ①
（game）
 ＜名＞

 游戏；竞技，比赛　⇒ゲーム·センター
 〔游艺场〕

4







ゲスト


 ①
（guest）
 ＜名＞

 客人　⇒ゲスト·ハウス
 〔宾馆，招待所〕　⇒
特とく


 
別べつ


 ゲスト
 〔特邀嘉宾〕

2





コ





コース


 ①
（course）
 ＜名＞

 路程；跑道；经过；课程；顺序　⇒ハイキング·コース
 〔郊游路线〕

6







コーチ


 ①
（coach）
 ＜名·サ変＞

 教练

5







コート


 ①
（coat）
 ＜名＞

 外套

2







コード


 ①
（cord）
 ＜名＞

 软线;绝缘电线

1







コーナー


 ①
（corner）
 ＜名＞

 角落；柜台

4







コーヒー


 ③
（coffee）
 ＜名＞

 咖啡　⇒コーヒー·ブレーク
 〔（用于饮咖啡、茶等的）休息时间〕

4







コーラ


 ①
（cola）
 ＜名＞

 （植）可乐树，可乐果；可乐

2







コーラス


 ①
（chorus）
 ＜名＞

 合唱，合唱队，合唱曲




ゴール


 ①
（goal）
 ＜名＞

 球门，球赛得分　⇒ゴール·キーパー
 〔守门员〕　⇒ゴールイン
 〔达到终点；射入球门；结婚〕

1







コインロッカー


 ④
（coinlocker）
 ＜名＞

 投币式自动存放柜，投币式自动保管箱

1







コスト


 ①
（cost）
 ＜名＞

 成本额；费用　⇒コ
スcost


 トダ
ウdown


 ン
 〔降低成本〕

1







コック


 ①
（蘭
 kok）
 ＜名＞

 厨师

1







コック


 ①
（cook）
 ＜名＞

 栓，旋塞，龙头，开关

2







コップ


 ⓪
（蘭
 kop）
 ＜名＞

 玻璃杯，杯子

1







コピー


 ①
（copy）
 ＜名·サ変＞

 复印　⇒コピー·ライト
 〔著作权，版权〕

7





【真题】
 （1997-Ⅲ-9）


会議が始まるまでに、この書類の_____を20人分お願いします。



1
 テーマ


2
 シーツ


3
 カラー


4
 コピー





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 thema（主题，中心思想）；2
 sheet（床单）；3
 colour（彩色）。


翻译
 　在会议开始之前，请把这个文件复印20份。




コマーシャル


 ②
（commercial）
 ＜名＞

 （广播以及电视的）广告

1







コミュニケーション


 ④
（communication）
 ＜名＞

 交流，沟通，报道，通信　⇒マス·コミ
 〔大众宣传〕

5





【真题】
 （2003-Ⅲ-10）


人間は言葉による_____を行う動物である。



1
 コミュニケーション


2
 オートメーション


3
 コレクション


4
 ファッション





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 automation（自动控制，自动化）；3
 collection（收藏；收藏品）；4
 fashion（流行，时兴；时装）。


翻译
 　人是靠语言进行交流的动物。




ゴム


 ①
（蘭
 gom）
 ＜名＞

 橡胶质　⇒
輪わ


 ゴム
 〔橡皮筋〕




コラム


 ①
（column）
 ＜名＞

 短评，专栏

3







コレクション


 ②
（collection）
 ＜名＞

 收藏，收集

2







コロン


 ①
（colon）
 ＜名＞

 冒号

1







コンクール


 ③
（仏
 concours）
 ＜名＞

 比赛，竞赛

4





【真题】
 （2009.12-Ⅲ-4）


友人がピアノの_____で優勝した。



1
 コンサート


2
 コンクール


3
 コンクリート


4
 コンセント





答案及解析
 　2
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 concert（音乐会）；3
 concrete（混凝土）；4
 concentric plug（电源插座）。


翻译
 　朋友在钢琴比赛中获得了第一名。




コンクリート


 ④
（concrete）
 ＜名＞

 混凝土




コンサート


 ①③
（concert）
 ＜名＞

 音乐会，演奏会

9







コンセント


 ①③
（concentric）
 ＜名＞

 插座，万能插口

2







コントロール


 ④
（control）
 ＜名·サ変＞

 控制，支配；控制球

1







コンパクト


 ①③
（compact）
 ＜名·形動＞

 连镜小粉盒；小型而内容充实的；紧密地

1







コンビニ


 ⓪
（convenience store）
 ＜名＞

 方便商店

2







コンピューター


 ③
（computer）
 ＜名＞

 计算机，电脑　=コンピュータ
 

8





サ





サークル


 ①
（circle）
 ＜名＞

 小组，班；圆，圆周

4







サービス


 ①
（service）
 ＜名·サ変＞

 服务；打折；竞技；附带的赠品　⇒サービス
業ぎょう



 〔服务行业〕　⇒サービス·デー
 〔减价日〕

12





【真题】
 （1991-Ⅲ-6）


このホテルは_____が良いので、お客は満足しているようだ。



1
 サービス


2
 チップ


3
 リズム


4
 スピード





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 tip（小费）；3
 rhythm（节奏，韵律）；4
 speed（速度）。


翻译
 　这家饭店服务很好，客人们都挺满意的。




サーフィン


 ①⓪
（surfing）
 ＜名＞

 冲浪运动，冲浪板

1







サイエンス


 ①
（science）
 ＜名＞

 科学；自然科学

1







サイクリング


 ①
（cycling）
 ＜名＞

 自行车旅行

1







サイズ


 ①
（size）
 ＜名＞

 大小，尺寸，尺码，号码；身材

4







サイト


 ①
（site）
 ＜名＞

 地点，场地；网站，站点

1







サイレン


 ①
（siren）
 ＜名＞

 汽笛；警报器

1







サイン


 ①
（sign）
 ＜名·サ変＞

 署名签名；信号

2





【真题】
 （2009.07-Ⅵ-3）


その内容で宜しければ、サイン
 をいただけませんか。



1
 許可


2
 署名


3
 承認


4
 注文





答案及解析
 　2
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
許きょ


 
可か


 」
 （许可）；2
 「
署しょ


 
名めい


 」
 （署名，签名）；3
 「
承しょう


 
認にん


 」
 （承认）；4
 「
注ちゅう


 
文もん


 」
 （订货，订；要求）。与句中的「サイ
ンsign


 」
 （签名）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　那些内容如果可以的话，那就请您签字。




サッカー


 ①
（soccer）
 ＜名＞

 足球

4







サボる


 ②＜自五＞
 偷懒；旷工；逃学

1







サラダ


 ①
（salad）
 ＜名＞

 色拉，凉拌菜

7







サラリーマン


 ③
（salaried man）
 ＜名＞

 工薪阶层　⇒サラ
金きん



 〔高利贷〕

1







サンダル


 ⓪
（sandal）
 ＜名＞

 草鞋式的皮鞋；凉鞋；拖鞋




サンドイッチ


 ④
（sandwich）
 ＜名＞

 三明治，夹心面包

4







サンプル


 ①
（sample）
 ＜名＞

 样品，样本

3





【真题】
 （2004-Ⅵ-3）


この商品のサンプル
 を見せてください。



1
 価格


2
 材料


3
 資料


4
 見本





答案及解析
 　4
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
価か


 
格かく


 」
 （价格）；2
 「
材ざい


 
料りょう


 」
 （材料，原材料）；3
 「
資し


 
料りょう


 」
 （资料）；4
 「
見み


 
本ほん


 」
 （样品；榜样）。与句中「サンプル」
 （样品）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　请把这个商品的样品给我看看。


シ





シーズン


 ①
（season）
 ＜名＞

 季节；旺季　⇒シーズン·オフ
 〔淡季〕

4





【真题】
 （2010.12-Ⅳ-2）


多くの人が旅行する_____は、飛行機のチケットが高い。



1
 シリーズ


2
 タイム


3
 シーズン


4
 チャンス





答案及解析
 　3
 。其他选项的原语及意思分别是：1
 series（系列；联赛）；2
 time（时间）；4
 chance（机会）。


翻译
 　在许多人旅行的季节，机票比较贵。




シーツ


 ①
（sheet）
 ＜名＞

 床单，褥单

1







ジーンズ


 ①
（jean）
 ＜名＞

 斜纹（棉）布；细长工装裤，牛仔裤




ジェットき


 ③
（jet 機
 ）
 ＜名＞

 喷气式飞机




システム


 ①
（system）
 ＜名＞

 方法，体系，组织

4







シネマ


 ①
（cinema）
 ＜名＞

 电影

1







ジャーナリスト


 ④
（journalist）
 ＜名＞

 新闻记者，报界人士

1







シャツ


 ①
（shirt）
 ＜名＞

 衬衫；运动衫　⇒Tシャツ
 〔T恤衫〕

4







シャッター


 ①
（shutter）
 ＜名＞

 百叶门窗，窗帘式铁门；快门　⇒シャッター·チャンス
 〔应按快门的一瞬间〕

1





【真题】
 （1998-Ⅲ-5）


有名なレストランに出かけたが、店は休みで_____が閉まっていた。



1
 ロッカー


2
 クーラー


3
 メニュー


4
 シャッター





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 locker（文件柜，橱柜，带锁橱柜）；2
 cooler（冷气设备）；3
 menu（菜单，菜谱）。


翻译
 　去了一家有名的餐馆，然而餐店休息关着铁门。




ジャム


 ①
（jam）
 ＜名＞

 果（子）酱




シャワー


 ①
（shower）
 ＜名＞

 淋浴　⇒シ
ャワshower


 ール
ーroom


 ム
 〔淋浴房〕

1







ジュース


 ①
（juice）
 ＜名＞

 汁，汁液

5







ジュニア


 ①
（junior）
 ＜名＞

 少年

1







ジョギング


 ⓪
（jogging）
 ＜名·サ変＞

 慢跑

3







ショック


 ①
（shock）
 ＜名＞

 冲击，震动；刺激，打击，震惊；休克

1







ショッピング


 ①⓪
（shopping）
 ＜名·サ変＞

 购物　⇒ショ
ッピshopping


 ングセ
ンタcenter


 ー
 〔购物中心〕

1







ショップ


 ①
（shop）
 ＜名＞

 商店，店铺




シリーズ


 ②①
（series）
 ＜名＞

 连续；一套；丛书；辑录；连续比赛

2







シンプル


 ①
（simple）
 ＜形動＞

 简单，简洁，简朴

1





ス





スイッチ


 ②①
（switch）
 ＜名＞

 开关

1







スーツ


 ①
（suit）
 ＜名＞

 一套西服

3







スーツケース


 ④
（suit case）
 ＜名＞

 旅行用（手提式）衣箱

2







スーパー


 ①
（super）
 ＜名＞

 超市；超级的　⇒スーパーマーケット
 〔超市〕　⇒スーパーマン
 〔超人〕　⇒
超ちょう



 

5







スーパーマーケット


 ⑤
（supermarket）
 ＜名＞

 超市，自选商场

2







スープ


 ①
（soup）
 ＜名＞

 汤

5







スカート


 ②
（skirt）
 ＜名＞

 裙子

4







スカーフ


 ②
（scarf）
 ＜名＞

 方巾

4





【真题】
 （1999-Ⅲ-9）


友だちがしている_____は、軽くてあたたかそうだ。



1
 スカーフ


2
 スクール


3
 スケート


4
 スカート





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 school（学校）；3
 skate（滑冰，溜旱冰）；4
 skirt（裙子）。


翻译
 　朋友戴的方巾看上去很轻柔暖和。




スキー


 ②
（ski）
 ＜名＞

 滑雪；滑雪板

3







スクール


 ②
（school）
 ＜名＞

 学校，学风，学派

1







スクリーン


 ③
（screen）
 ＜名＞

 轻便屏风；银幕，电影界；玻璃板，网线板；滤色片；荧光屏

1







スクリプト


 ③
（script）
 ＜名＞

 广播稿，电影喜剧的脚本；手写体罗马字，书写体铅字

1







スケート


 ⓪②
（skate）
 ＜名＞

 溜冰（鞋）　⇒ローラー·スケート
 〔旱冰〕　⇒スケート·リンク
 〔滑冰场，溜冰场〕

1







スケジュール


 ②③
（schedule）
 ＜名＞

 日程，日程表

4





【真题】
 （2004-Ⅲ-4）


今月の_____はもういっぱいで、ほかの予定は入れられない。



1
 オフィス


2
 シーズン


3
 スケジュール


4
 ダイヤ





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 office（办公室，事务所）；2
 season（季节；旺季）；4
 diamond（钻石）或diagram（火车时刻表）。


翻译
 　这个月的日程已经排满了，不能再安排其他事了。




スター


 ②
（star）
 ＜名＞

 星星；明星

1







スタート


 ⓪②
（start）
 ＜名·サ変＞

 出发，开始

2





【真题】
 （2006-Ⅲ-10）


今回のマラソンは、こちらの競技場から_____することになっています。



1
 セット


2
 ノック


3
 スタート


4
 サービス





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 set（一组，一套；安装；安排）；2
 knock（敲门；敲打）；4
 service（接待；服务）。


翻译
 　这次的马拉松是从这个运动场起跑。




スタイル


 ②
（style）
 ＜名＞

 文体；（服装等的）款式；样子，体型

3







スタジオ


 ⓪
（studio）
 ＜名＞

 画室，雕刻室；摄影棚；演播室

1







スタッフ


 ②
（staff）
 ＜名＞

 成员，员工

2







スタンド


 ⓪
（stand）
 ＜名＞

 观众席；商店；台灯；台




スチュワーデス


 ③
（stewardess）
 ＜名＞

 女乘务员，空姐

1







ステーキ


 ②
（steak）
 ＜名＞

 牛排；烤肉




ステージ


 ②
（stage）
 ＜名＞

 舞台，讲坛

2







ステーション


 ②
（station）
 ＜名＞

 火车站，车站；所，局，站

1







ステップ


 ②
（step）
 ＜名＞

 步伐；台阶；阶段，步骤




ステレオ


 ⓪
（stereo）
 ＜名＞

 立体，立体声；立体声设备




ストーブ


 ②
（stove）
 ＜名＞

 火炉，暖炉

2







ストッキング


 ②
（stocking）
 ＜名＞

 长筒袜

1







ストップ


 ②
（stop）
 ＜名·サ変＞

 停止，休止

2







ストレス


 ②
（stress）
 ＜名＞

 精神压力

2







スピーカー


 ②
（speaker）
 ＜名＞

 扬声器；小广播

1







スピーチ


 ②
（speech）
 ＜名·サ変＞

 谈话，演讲　⇒スピーチ·コンテスト
 〔演讲比赛〕　⇒テーブル·スピーチ
 〔宴席间致辞〕

5







スピード


 ⓪
（speed）
 ＜名＞

 速度　≒
速そく


 
度ど



 

7





【真题】
 （2005-Ⅴ-4）


スピード



1
 このガラスはスピード
 を増してあるので、ボールをぶつけても割れません。


2
 この火山のエネルギーはこのところスピード
 を増してきています。


3
 夏が近づくにつれ、気温はスピード
 を増してきた。


4
 トラックは徐々にスピード
 を増していった。





答案及解析
 　4
 。其他选项为误用。1
 可改为「
強きょう


 
度ど


 」
 （强度）；2
 可改为「
強つよ


 さ」
 ；3
 可改为「
気き


 
温おん


 が
次し


 
第だい


 に
高たか


 くなってきた」
 （温度变高了）。


翻译
 　4
 卡车慢慢地加快速度。




スプーン


 ②
（spoon）
 ＜名＞

 汤匙，匙

2







スペース


 ②⓪
（space）
 ＜名＞

 空间；余白；宇宙　⇒スペース·シャトル
 〔宇宙飞船〕

2







スポーツ


 ②
（sports）
 ＜名＞

 体育运动　⇒スポーツ·シューズ
 〔运动鞋〕　⇒スポーツ·センター
 〔运动中心〕

14







スマート


 ②
（smart）
 ＜形動＞

 苗条；潇洒；巧妙




スムーズ


 ②
（smooth）
 ＜形動＞

 圆满，顺利，流畅，光滑，平滑

5





【真题】
 （2009.07-Ⅲ-7）


緊張していたので、_____に話せなかった。



1
 エチケット


2
 スタイル


3
 アクセント


4
 スムーズ





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 etiquette（礼节，礼仪）；2
 style（款式）；3
 accent（重音，重点）。


翻译
 　因为紧张，所以说得不流畅。




スライド


 ⓪
（slide）
 ＜名·サ変＞

 幻灯；（显微镜）玻璃板；浮动，调整

1







スリー


 ②
（three）
 ＜名＞

 三

1







スリッパ


 ①②
（slipper）
 ＜名＞

 （在室内穿的）拖鞋


セ





セーター


 ①
（sweater）
 ＜名＞

 毛衣

1







セット


 ①
（set）
 ＜名·サ変＞

 一套；戏剧，电影的装置；接收器；（比赛中的）局；梳整发型；调节

5







ゼミ


 ①
（seminar）
 ＜名＞

 研究班；研究班课程；研究班讨论会　=セミナー
 

5







ゼミナール


 ③
（独
 Seminar）
 ＜名＞

 研究班；研究班课程；研究班讨论会　=セミナー
 

2







セメント


 ⓪
（cement）
 ＜名＞

 水泥，洋灰；补牙用石膏




ゼロ


 ①
（zero）
 ＜名＞

 数字0；最初；完全没有

4







セロテープ


 ③
（和
 Cellotape）
 ＜名＞

 （商标）透明胶带

1







センター


 ①
（center,centre）
 ＜名＞

 中心，中央

5







センチ


 ①
（centi）
 ＜名＞

 百分之一，厘　=センチ·メートル
 〔厘米〕

4





ソ





ソファー


 ①
（sofa）
 ＜名＞

 沙发

1







ソフト


 ①
（soft）
 ＜形動·名＞

 柔软　⇒ソフト·ウェア
 〔软件〕　⇒ソフト·ボール
 〔软式垒球〕

1







ソフトウェア


 ⑤
（software）
 ＜名＞

 软件

1





タ





ダイエット


 ①
（diet）
 ＜名·サ変＞

 减肥；限制饮食

1







ダイジェスト


 ①
（digest）
 ＜名·サ変＞

 摘要，文摘

1







タイプ


 ①
（type）
 ＜名＞

 类型；风格；打字

7







タイプライター


 ④
（typewriter）
 ＜名＞

 打字机

1







タイミング


 ⓪
（timing）
 ＜名＞

 时机

1







タイム


 ①
（time）
 ＜名＞

 时间；比赛终止　⇒タイム·アウト
 〔暂停〕　⇒タイム·カード
 〔计时卡〕　⇒タイム·アップ
 〔规定时间已到〕　⇒タイム·テーブル
 〔时间表，时刻表〕

2







タイヤ


 ⓪
（tire）
 ＜名＞

 轮胎，车胎




ダイヤ


 ①⓪
（diamond;diagram）
 ＜名＞

 钻石，金刚石；方块儿；列车时刻表

2







ダイヤモンド


 ④
（diamond）
 ＜名＞

 钻石，金刚石；方块；（棒球的）内野，内场




ダイヤル


 ⓪
（dial）
 ＜名·サ変＞

 调谐度盘，刻度盘；拨号盘

1







ダウン


 ①
（down）
 ＜名·サ変＞

 下降；倒下；因疲劳等病倒　⇔アップ





タオル


 ①
（towel）
 ＜名＞

 毛巾　⇒バス·タオル
 〔浴巾〕

3







タクシー


 ①
（taxi）
 ＜名＞

 出租车，的士

1







ダブル


 ①
（double）
 ＜名＞

 双重的，两倍的　⇔シングル





ダム


 ①
（dam）
 ＜名＞

 水库，水坝

1







タレント


 ⓪①
（talent）
 ＜名＞

 才能，才干；艺人

1







ダンス


 ①
（dance）
 ＜名＞

 西式舞蹈

1





チ





チーズ


 ①
（cheese）
 ＜名＞

 干酪，奶酪　⇒チーズ·ケーキ
 〔干酪蛋糕〕　⇒チーズ·バーガー
 〔干酪汉堡包〕

2







チーム


 ①
（team）
 ＜名＞

 团体，（体育）队　⇒チーム·ワーク
 〔（队员之间的）合作、配合〕

6





【真题】
 （2008-Ⅲ-7）


明日の試合では、この2つの_____が初めて戦うことになっている。



1
 シリーズ


2
 チーム


3
 ゲーム


4
 メンバー





答案及解析
 　2
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 series（系列）；3
 game（游戏）；4
 member（成员）。


翻译
 　在明天的比赛中，两个队第一次对阵。




チェック


 ①
（check）
 ＜名·サ変＞

 支票；格子花纹；检查，核对；阻止，抑制

2







チケット


 ②①
（ticket）
 ＜名＞

 票，券，入场券

6







チップ


 ①
（chip）
 ＜名＞

 酒钱，小费；擦棒球

2







チャンス


 ①
（chance）
 ＜名＞

 机会

4





【真题】
 （2005-Ⅵ-1）


いいチャンス
 だから、その話は断らないほうがいい。



1
 伝言


2
 物語


3
 機会


4
 提案





答案及解析
 　3
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
伝でん


 
言ごん


 」
 （传话，口信）；2
 「
物もの


 
語がたり


 」
 （故事）；3
 「
機き


 
会かい


 」
 （机会）；4
 「
提てい


 
案あん


 」
 （建议，提案）。与 「チャンス」
 意思相近的是选项3
 。


翻译
 　是个好机会，所以最好还是不要拒绝那件事。




チョーク


 ①
（chalk）
 ＜名＞

 粉笔




チンパンジー


 ③
（chimpanzee）
 ＜名＞

 黑猩猩

2





テ





デー


 ①
（day）
 ＜造語＞

 （某种社会运动的）日子，日，节

1







データ


 ①⓪
（data）
 ＜名＞

 数据，材料

1







デート


 ①
（date）
 ＜名·サ変＞

 日期；（男女）约会




テープ


 ①
（tape）
 ＜名＞

 带子，录音磁带

2







テーブル


 ⓪
（英
 table）
 ＜名＞

 桌子，餐桌　⇒テーブル·クロス
 〔桌布〕

5







テーマ


 ①
（独
 Thema）
 ＜名＞

 主题

8







ディスク


 ①
（disk）
 ＜名＞

 圆盘；（留声机的）唱片；圆盘储存装置

1







ディスプレー


 ①④③
（display）
 ＜名＞

 陈列；显示器

1







テキスト


 ①②
（text）
 ＜名＞

 教科书；原文，正文　=テキスト·ブック





テクニック


 ①③
（technique）
 ＜名＞

 （艺术上的）技术，手法，技巧；术语，专有名词

2







デザイン


 ②
（design）
 ＜名·サ変＞

 设计，创意

7







デジタル


 ①
（digital）
 ＜名＞

 数字（的）,计数（的）

1







テスト


 ①
（test）
 ＜名·サ変＞

 考试

7







テニス


 ①
（tennis）
 ＜名＞

 网球　⇒テニス·コート
 〔网球场〕　⇒テニス·シューズ
 〔网球鞋〕

3







テニスコート


 ④
（tennis court）
 ＜名＞

 网球场




デパート


 ②
（department の略
 ）
 ＜名＞

 百货商店

10







デビュー


 ①
（仏
 début）
 ＜名·サ変＞

 初次登台，初出茅庐　⇒デビュー
作さく



 〔处女作〕

1







デメリット


 ②
（demerit）
 ＜名＞

 缺点，不足

1







デモンストレーション


 ⑥
（demonstration）
 ＜名＞

 示威，示威运动，游行示威　=デモ
 

1







テレビ


 ①
（television の略
 ）
 ＜名＞

 电视机　=テレビジョン
 

15







テント


 ①
（tent）
 ＜名＞

 帐篷

1







テンポ


 ①
（伊
 tempo）
 ＜名＞

 速度；节拍

2





【真题】
 （2001-Ⅵ-5）


この曲はだれにでも歌いやすいテンポ
 だ。



1
 高さ


2
 長さ


3
 速さ


4
 明るさ





答案及解析
 　3
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
高たか


 さ」
 （高度）；2
 「
長なが


 さ」
 （长度）；3
 「
速はや


 さ」
 （速度）；4
 「
明あか


 るさ」
 （亮度）。与句中的「テンポ」
 意思相近的是选项3
 。


翻译
 　这首曲子的拍子谁都容易上口。


ト





ドア


 ①
（door）
 ＜名＞

 门

10







ドイツ


 ①
（独
 Deutschland）
 ＜名＞

 德国　⇒ドイツ
語ご


 　⇒ドイツ
人じん



 

2







トイレ


 ①
（toilet）
 ＜名＞

 厕所　=トイレット　≒
便べん


 
所じょ



 

1







トーキング


 ①
（talking）
 ＜名＞

 谈话，会谈

1







トーク


 ①
（talk）
 ＜名＞

 讲话，闲谈，漫谈

2







トスボール


 ④
（tossball）
 ＜名·サ変＞

 投球运动

1







トップ


 ①
（top）
 ＜名＞

 最初，开始；最上面，顶部，第一；报纸的头条　⇒トップ·ニュース
 〔头条新闻〕　⇒トップ·レベル
 〔最高级，最高水平〕

3





【真题】
 （1994-Ⅲ-14）


会社の_____が決めたことだから、したがわなければならない。



1
 プラン


2
 タイプ


3
 セット


4
 トップ





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 plan（计划，方案）；2
 type（类型）；3
 set（一组，一套；安装；安排）。


翻译
 　这是公司最高层决定的事情，必须照办。




トマト


 ①
（tomato）
 ＜名＞

 西红柿　⇒トマト·ケチャップ
 〔番茄酱〕　⇒トマト·ジュース
 〔西红柿汁〕

2







ドライブ


 ②
（drive）
 ＜名·サ変＞

 开车兜风；（网球等的）旋转球

6





【真题】
 （2009.12-Ⅴ-3）


ドライブ



1
 雨が降っていたので、駅まで息子をドライブ
 してやった。


2
 家族と海の近くをドライブ
 するのが、休日の楽しみだ。


3
 オートバイをドライブ
 するには、特別な免許が必要だ。


4
 子供のころ、飛行機をドライブ
 するのが夢だった。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
送おく


 って」
 （送）；3
 可改为「
運うん


 
転てん


 する」
 （开，骑）；4
 可改为「
操そう


 
縦じゅう


 する」
 （驾驶）。


翻译
 　2
 驾车和家人到海滨兜风是休息日的一大乐趣。




トラック


 ②
（truck）
 ＜名＞

 卡车

5







トラブル


 ②
（trouble）
 ＜名＞

 纠纷，纠葛；故障，事故

1







ドラマ


 ①②
（drama）
 ＜名＞

 戏曲，戏剧　⇒
連れん


 
続ぞく


 テレビ·ドラマ
 〔电视连续剧〕

4





【真题】
 （1995-Ⅲ-5）


テレビで新しく始まった_____には、有名な
俳はい


 
優ゆう


 が出ている。



1
 レベル


2
 モデル


3
 テンポ


4
 ドラマ





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 level（水平，水准）；2
 model（模型，模范）；3
 tempo（速度，拍子）。


翻译
 　电视上新开始播放的电视剧由著名的演员出演。




トランジスター


 ④
（transistor）
 ＜名＞

 晶体管，半导体管　⇒トランジスター·ラジオ
 〔半导体收音机〕

1







トランプ


 ②
（trump）
 ＜名＞

 扑克牌




トレーニング


 ②
（training）
 ＜名·サ変＞

 练习，训练，锻炼　⇒トレーニング·センター
 〔训练中心〕

3





【真题】
 （2006-Ⅵ-2）


鈴木さんは毎日まじめにトレーニング
 している。



1
 翻訳


2
 世話


3
 生活


4
 練習





答案及解析
 　4
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
翻ほん


 
訳やく


 」
 （翻译，笔译）；2
 「
世せ


 
話わ


 」
 （帮助，帮忙；照顾，照料）；3
 「
生せい


 
活かつ


 」
 （生活）；4
 「
練れん


 
習しゅう


 」
 （练习）。与句中的 「トレーニング」
 （训练）意思相近的是选项4
 。


翻译
 　铃木每天认真训练。




ドレス


 ①
（dress）
 ＜名＞

 妇女西装，女礼服

3







トン


 ①
（ton）
 ＜名·接尾＞

 吨

1







トンネル


 ⓪
（tunnel）
 ＜名·サ変＞

 隧道　⇒トンネル
会がい


 
社しゃ



 〔皮包公司〕

1





ナ





ナース


 ①
（nurse）
 ＜名＞

 护士，女护士

1







ナイフ


 ①
（knife）
 ＜名＞

 西式小刀

2







ナイロン


 ①
（nylon）
 ＜名＞

 尼龙　⇒ナイロン·ストッキング
 〔尼龙长筒袜〕

3







ナット


 ①
（nut）
 ＜名＞

 螺母，螺帽

1







ナレーター


 ②⓪
（narrator）
 ＜名＞

 解说员，讲述人，叙述人

1







ナンバー


 ①
（number）
 ＜名·造語＞

 数字，编号　⇒ナンバー·プレート
 〔车号牌〕　⇒ナンバー·ワン
 〔第一名〕

1





ニ





ニュース


 ①
（news）
 ＜名＞

 新闻消息　⇒ローカル·ニュース
 〔地方新闻〕　⇒ニュース
解かい


 
説せつ



 〔时事述评〕　⇒ニュース·ソース
 〔新闻来源〕

5





ネ





ネックレス


 ①
（necklace）
 ＜名＞

 项链


ノ





ノート


 ①
（note）
 ＜名·サ変＞

 做笔记；注解；笔记本　⇒ノート·ブック
 〔笔记本〕

6







ノーベルしょう


 ④
（Nobel 賞
 ）
 ＜名＞

 诺贝尔奖

1







ノック


 ①
（knock）
 ＜名·サ変＞

 敲门；（为练习防守）打球　⇒ノック·アウト
 〔击倒、打倒对方〕　⇒ノック·ダウン
 〔打倒；打出界外〕

1





【真题】
 （2005-Ⅲ-1）


部屋に入るときは、ドアを_____してください。



1
 プラス


2
 ノック


3
 サイン


4
 カーブ





答案及解析
 　2
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 plus（加上）；3
 sign（签名）；4
 curve（拐弯）。


翻译
 　进房间之前，请先敲门。




ノルマ


 ①
（露
 norma）
 ＜名＞

 定额，指标

1





ハ





パーセント


 ③
（percent）
 ＜名·接尾＞

 百分比

4







パーソナル


 ①
（personal）
 ＜形動＞

 个人（的），私人（的），个人（用）的

1







パーティー


 ①
（party）
 ＜名＞

 聚会；小队，同伴

18







ハード


 ①
（hard）
 ＜名·形動＞

 硬件；艰苦，辛苦，繁重　⇔ソ
フsoft


 ト
 

1







パート


 ①
（part）
 ＜名＞

 临时工，钟点工；部分；篇章，卷；职责；角色




ハードル


 ⓪
（hurdle）
 ＜名＞

 跨栏；障碍，难关

1







バーベキュー


 ③①
（barbecue）
 ＜名＞

 户外烧烤

1







バイオテクノロジー


 ⑥
（Biotechnology）
 ＜名＞

 生物工艺学

1







バイオリン


 ⓪
（violin）
 ＜名＞

 小提琴

4







ハイキング


 ①
（hiking）
 ＜名＞

 徒步旅行，郊游　⇒ハイキング·シューズ
 〔旅游鞋〕　≒
遠えん


 
足そく


 　≒ピクニック
 

2







バイク


 ①
（bike）
 ＜名＞

 摩托车　=オートバイ
 

2







バイト


 ⓪
＜名＞

 （课余的）副业，工读；课余搞副业的人，工读生；工作，劳动　=アルバイト
 

2







バイバイ


 ①
（bye-bye）
 ＜名·感·サ変＞

 再见，拜拜

1







パイプ


 ⓪
（pipe）
 ＜名＞

 管，管道；烟管　⇒パイプ·オルガン
 〔管风琴〕

1







パイロット


 ③①
（pilot）
 ＜名＞

 领港员，领航员；飞行员

2







バケツ


 ⓪
（bucket）
 ＜名＞

 水桶

1







バス


 ①
（bus）
 ＜名＞

 公共汽车

13







パス


 ①
（pass）
 ＜名·サ変＞

 免票；月票；通行证；及格；传球；不叫牌

1







バスケットボール


 ⑥
（basketball）
 ＜名＞

 篮球

2







パスタ


 ①
（伊
 pasta）
 ＜名＞

 意大利面食

1







パスポート


 ③
（passport）
 ＜名＞

 护照，身份证

1







パソコン


 ⓪
（personal computer）
 ＜名＞

 个人电脑，个人计算机

6







バター


 ①
（butter）
 ＜名＞

 黄油

1







パターン


 ②
（pattern）
 ＜名＞

 类型，样式，图案　⇒ワン·パターン
 〔老是一个式样（模式）〕




バック


 ①
（back）
 ＜名·サ変＞

 背景；后退；后台，后盾

1







バナナ


 ①
（banana）
 ＜名＞

 香蕉

2







ハネムーン


 ③
（honeymoon）
 ＜名＞

 蜜月；新婚旅行

1







パパ


 ①
（papa）
 ＜名＞

 爸爸　⇒ママ
 

1







パパイヤ


 ③
（papaya）
 ＜名＞

 木瓜

1







パフォーマンス


 ②
（performance）
 ＜名＞

 表演，把戏，演出，演奏

1







ハム


 ①
（蘭
 ham）
 ＜名＞

 火腿肠　⇒
燻くん


 
製せい


 ハム
 〔熏火腿〕

1







パラドックス


 ③
（paradox）
 ＜名＞

 反论

1







バランス


 ⓪
（balance）
 ＜名·サ変＞

 平衡　⇒バランス·オブ·パワー
 〔势力均衡〕　≒
均きん


 
衡こう



 

5







バリア


 ①
（barrier）
 ＜名＞

 障碍，屏障　⇒バ
リbarrier


 アフ
リfree


 ー
 〔无障碍〕

1







バレーボール


 ④
（volleyball）
 ＜名＞

 排球，排球运动

1







パン


 ①
（葡
 pão）
 ＜名＞

 面包；生活

4







ハンカチ


 ③⓪
（handkerchief）
 ＜名＞

 手帕　=ハンカチーフ
 

2







ハンサム


 ①
（handsome）
 ＜形動＞

 美男子，有风度（的男人）

1







パンツ


 ①
（pants）
 ＜名＞

 内裤；（比赛中穿着的）短裤；裤子

1







バンド


 ①⓪
（band）
 ＜名＞

 带子，皮带；乐队；频带

1







ハンドバッグ


 ④
（handbag）
 ＜名＞

 （女用）手提袋

1







ハンドル


 ⓪
（handle）
 ＜名＞

 方向盘

1







ハンバーグ


 ③
（hamburg steak）
 ＜名＞

 汉堡牛肉饼




パンフレット


 ④①
（pamphlet）
 ＜名＞

 小册子

4





ヒ





ピアニスト


 ③
（pianist）
 ＜名＞

 钢琴家，钢琴演奏者

1







ピアノ


 ⓪
（piano）
 ＜名＞

 钢琴

6







ピーク


 ①
（peak）
 ＜名＞

 山顶；顶点，最高潮，峰值

1







ヒーター


 ①
（heater）
 ＜名＞

 电热器，加热器，电炉；暖房装置

1







ビール


 ①
（蘭
 bier）
 ＜名＞

 啤酒　⇒
生なま


 ビール
 〔鲜（生）啤酒〕　⇒ドライ·ビール
 〔干啤〕

2







ピクニック


 ①③
（picnic）
 ＜名＞

 野游，郊游

2







ピザ


 ①
（pizza）
 ＜名＞

 比萨饼

3







ビジネス


 ①
（business）
 ＜名＞

 事务，工作；商务　⇒ビジ
ネスbusinessman


 マン
 〔商人；公司职员〕

4







ピストル


 ⓪
（蘭
 pistol）
 ＜名＞

 手枪




ビタミン


 ②
（vitamin）
 ＜名＞

 维生素

2







ビデオ


 ①
（video）
 ＜名＞

 录像，影像；录像机

4







ビデオカメラ


 ④
（videocamera）
 ＜名＞

 摄像机

3







ビニール


 ②
（vinyl）
 ＜名＞

 合成树脂，乙烯树脂　⇒ビニール
袋ぶ く ろ



 〔塑料袋〕　⇒ビニール·テープ
 〔塑料条带〕　⇒ビニール·ハウス
 〔塑料大棚〕

1







ビル


 ①
（building）
 ＜名＞

 大楼，高楼，大厦　=ビルディング
 

5







ピン


 ①
（pin）
 ＜名＞

 大头针；别针，扣针；发夹，发卡；拴，销，枢，枝干；木柱，球柱；小旗杆

3







ピンク


 ①
（pink）
 ＜名＞

 粉红色；桃色，绯闻；有左翼倾向的人

1







ヒント


 ①
（hint）
 ＜名＞

 暗示，启发，线索

1





フ





ファイル


 ①
（file）
 ＜名·サ変＞

 文件，文档；归档

1







ファスナー


 ①
（fastener）
 ＜名＞

 拉链




ファックス


 ①
（fax）
 ＜名＞

 传真

1







ファッション


 ①
（fashion）
 ＜名＞

 流行，时兴；样式，剪裁样式，时装

1







ファミリー


 ①
（family）
 ＜名＞

 家庭；一家，一族　⇒ファミリー·レストラン
 〔（适合于家庭用餐的）家庭餐厅〕　⇒ファミリー·カー
 〔家用汽车〕

1







ファン


 ①
（fan）
 ＜名＞

 风扇；爱好者，粉丝

1







フィルム


 ①
（film）
 ＜名＞

 胶卷；电影

1







ブーム


 ①
（boom）
 ＜名＞

 热，热潮

2





【真题】
 （2011.07-Ⅴ-1）


このブーム
 は長くは続かないだろう。



1
 効果


2
 状態


3
 流行


4
 緊張





答案及解析
 　3
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
効こう


 
果か


 」
 （效果）；2
 「
状じょう


 
態たい


 」
 （状态）；3
 「
流りゅう


 
行こう


 」
 （流行）；4
 「
緊きん


 
張ちょう


 」
 （紧张）。与句中的「ブ
ーboom


 ム」
 （热潮）意思相近的是选项3
 。




プール


 ①
（pool）
 ＜名·サ変＞

 游泳场，游泳池；合伙经营；储蓄，储备

3







フォーク


 ①
（fork）
 ＜名＞

 餐叉




フォーム


 ①
（form）
 ＜名＞

 姿势；形式，洋式　⇒
投とう


 
球きゅう


 フォ
ーform


 ム
 〔投球姿势〕

1







ブザー


 ①
（buzzer）
 ＜名＞

 蜂鸣器，信号器

1







ブック


 ①
（book）
 ＜名＞

 书，书籍；账本，账簿

1







プライバシー


 ②
（privacy）
 ＜名＞

 私生活，隐私

1







フライパン


 ⓪
（frying pan）
 ＜名＞

 长柄平锅，扁锅，煎锅




ブラウス


 ②
（blouse）
 ＜名＞

 （妇女、儿童等的）宽松的上衣、罩衫

2







ブラシ


 ①②
（brush）
 ＜名＞

 刷子　⇒
歯は


 ブラシ
 〔牙刷〕




プラス


 ⓪①
（plus）
 ＜名·サ変＞

 加法；正数；阳极；阳性反应；利益，收获　⇔マイナス
 

2







プラスチック


 ④
（plastics）
 ＜名＞

 塑料　⇒プラスチック
製せい


 
品ひん



 〔塑料制品〕

3







プラットホーム


 ⑤
（platform）
 ＜名＞

 台，高台；月台

2







プラン


 ①
（plan）
 ＜名＞

 计划，设计，方案

4







フランス


 ⓪
（France）
 ＜名＞

 法国

2







フリー


 ②
（free）
 ＜名·形動＞

 自由；独立，自主；免费，免税　⇒フリー·キック
 〔任意球，罚球〕　⇒フリー·サイズ
 〔自由尺码〕　⇒フリー·パス
 〔免费入场券，免费车票〕




フリーター


 ②
（free Arbeiter）
 ＜名＞

 自由职业者

2







プリント


 ⓪
（print）
 ＜名·サ変＞

 印刷；印花布；洗印，洗印出的照片

1







フル


 ①
（full）
 ＜名＞

 充分，最大限度，全部

1







ブレーキ


 ②⓪
（brake）
 ＜名＞

 刹车；阻止，制止

2







プレーヤー


 ⓪②
（player）
 ＜名＞

 运动员，选手，表演者；电唱机

1







プレゼント


 ②
（present）
 ＜名·サ変＞

 礼物　⇒クリスマス·プレゼント
 〔圣诞礼物〕

6







プレッシャー


 ②⓪
（pressure）
 ＜名＞

 压力，紧张

2







フレッシュ


 ②
（fresh）
 ＜形動＞

 新鲜，清新

1







プロ


 ①
（professional）
 ＜名＞

 专业（的），职业

5







ブローチ


 ②
（brooch）
 ＜名＞

 别针




プログラム


 ③
（program）
 ＜名＞

 节目；计划，安排；电脑程序

4





【真题】
 （1992-Ⅲ-8）


コンサートの_____は、会場の入り口でもらってください。



1
 メニュー


2
 プラン


3
 プログラム


4
 リズム





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 menu（菜单，菜谱）；2
 plan（计划，方案，设计图）；4
 rhythm（韵律，节奏）。


翻译
 　音乐会的节目单，请在入口处领取。


【真题】
 （1994-Ⅲ-5）


来月のコンサートの_____には、好きな曲があまり入っていない。



1
 ダイヤ


2
 スタイル


3
 リズム


4
 プログラム





答案及解析
 　4
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 diamond（钻石）或diagram（行车时刻表）；2
 style（格式，风格，姿态）；3
 rhythm（韵律，节奏）。


翻译
 　下个月音乐会的节目单上没什么我喜欢的曲子。




プロジェクター


 ③
（projector）
 ＜名＞

 放映机；幻灯

1







プロジェクト


 ③
（project）
 ＜名＞

 计划，项目　⇒プロジェクト·チーム
 〔项目组〕

1







プロセス


 ②
（process）
 ＜名＞

 过程，程序

1







プロフェッショナル


 ③
（professional）
 ＜名＞

 专业（的），职业　=プロ　⇒アマ
 〔业余的〕

4





ヘ





ページ


 ⓪
（page）
 ＜名·接尾＞

 页，页码

7







ペース


 ①
（pace）
 ＜名＞

 进度，速度；节奏，步伐

2







ペット


 ①
（pet）
 ＜名＞

 宠物　⇒ペット·ブーム
 〔宠物热〕

1







ベッド


 ①
（bed）
 ＜名＞

 床　⇒ダブル·ベッド
 〔双人床〕　⇒
二に


 
段だん


 ベッド
 〔双层床〕　⇒ベッド·ルーム
 〔寝室〕　⇒ベッド·カバー
 〔床单〕

7







ベテラン


 ⓪
（veteran）
 ＜名＞

 老手，熟练者

1







ベビー


 ①
（baby）
 ＜名＞

 婴儿，宝宝

2







ヘリコプター


 ③
（helicopter）
 ＜名＞

 直升机，旋翼飞机




ベル


 ①
（bell）
 ＜名＞

 铃，电铃　⇒
非ひ


 
常じょう


 ベル
 〔报警器，警铃〕

5







ベルト


 ⓪
（belt）
 ＜名＞

 带子，皮带；地带；机械用的皮带




ペンキ


 ⓪
（蘭
 pek）
 ＜名＞

 油漆　⇒ペイント
 〔油漆，涂料〕

2







ベンチ


 ①
（bench）
 ＜名＞

 长椅子，长凳；（选手及教练）座位，席位

3





ホ





ポイント


 ⓪
（point）
 ＜名＞

 得分，分数；小数点；要点；点，句点；道岔；活字的大小单位；时机；地点　⇒セールス·ポイント
 〔商品特点〕　⇒チェック·ポイント
 〔检查站；应该注意的要点〕　⇒マッチ·ポイント
 〔决定胜负的一分〕

4







ボーイ


 ①
（boy）
 ＜名·造語＞

 男孩；侍者　⇒ボーイ·フレンド
 〔男朋友〕　⇔ガール





ボート


 ①
（boat）
 ＜名＞

 小船　⇒モーター·ボート
 〔摩托艇〕

3







ボード


 ①
（board）
 ＜名＞

 板

1







ボーナス


 ①
（bonus）
 ＜名＞

 奖金，津贴

1







ホーム


 ①
（home）
 ＜名＞

 家庭；老人院，疗养所；（棒球的）本垒；故乡，祖国

3







ホームシック


 ④
（homesick）
 ＜名＞

 怀乡病，思家病

1







ホームステイ


 ⑤
（homestay）
 ＜名＞

 （留学生）寄宿在别人家中

1







ボール


 ⓪
（ball）
 ＜名＞

 球；（棒球中的）坏球　⇔ストライク
 〔全中〕

5







ボールペン


 ⓪
（ball pen）
 ＜名＞

 圆珠笔




ボクシング


 ①
（boxing）
 ＜名＞

 拳击

1







ポケット


 ②①
（pocket）
 ＜名＞

 口袋　⇒ポケット·カメラ
 〔袖珍照相机〕　⇒ポケット·ナイフ
 〔小折刀〕　⇒ポケット·マネー
 〔零用钱〕

3







ポスター


 ①
（poster）
 ＜名＞

 海报，广告，传单

5







ポスト


 ①
（post）
 ＜名＞

 邮筒；收信箱；地位　⇒ポスト·カード
 〔明信片〕




ボタン


 ⓪
（葡
 botão）
 ＜名＞

 纽扣；按钮，电钮

2







ポット


 ①
（pot）
 ＜名＞

 壶

1







ホットライン


 ④
（hotline）
 ＜名＞

 热线

1







ホテル


 ①
（hotel）
 ＜名＞

 宾馆，饭店　⇒
旅りょ


 
館かん



 

9







ボランティア


 ②
（volunteer）
 ＜名＞

 志愿者，自愿参加者

7







ポリ


 ①
（polyacetylene）
 ＜名＞

 聚乙烯　=ポリエチレン
 

1





マ





マーク


 ①
（mark）
 ＜名·サ変＞

 记号，标签，商标，符号；盯人，尾随；创纪录；市场

2







マーケット


 ①③
（market）
 ＜名＞

 市场，商场；销售范围，销售地区

1







マイク


 ①
（mike）
 ＜名＞

 麦克风

1







マイナス


 ⓪
（minus）
 ＜名·サ変＞

 负数；负电荷；损失，赤字；不利的方面　⇔プラス
 

3







マイペース


 ③
（和製
 my+pase）
 ＜名＞

 自己的节奏（方法、想法）

1





【真题】
 （2010.07-Ⅳ-2）


マラソンでは周りの人に合わせようとしないで、_____で走るといい。



1
 テクニック


2
 フレッシュ


3
 アプローチ


4
 マイペース





答案及解析
 　4
 。其他选项的原语及意思分别是：1
 technic（技术；技巧）；2
 fresh（新鲜；清新）；3
 approach（接近，靠近；探讨）。


翻译
 　跑马拉松的时候，不要跟着别人，按自己的速度跑比较好。




マグネット


 ③
（magnet）
 ＜名＞

 磁铁，磁石

1







マスク


 ①
（mask）
 ＜名＞

 面具，口罩；面庞

2







マスコット


 ③
（mascot）
 ＜名＞

 吉祥物；（偶人或动物）最喜爱的宝贝

1







マスコミ


 ⓪
（mass communication）
 ＜名＞

 大众传播　=マスコミュニケーシヨン
 

2







マスター


 ①
（master）
 ＜名·サ変＞

 主人，经营者；硕士；掌握　⇒マスター·プラン
 〔基本计划〕　⇒マスター·キー
 〔万能钥匙〕

2







マッチ


 ①
（match）
 ＜名＞

 比赛；调和；火柴　⇒マッチ
箱ばこ



 〔火柴盒〕　☞マッチ
一いっ


 
本ぽん


 
火か


 
事じ


 のもと
 〔小小火种，大火之源〕

2







マナー


 ①
（manner）
 ＜名＞

 礼仪，礼节　⇒エチケット
 〔礼节，规矩〕

3







マネージメント


 ②
（management）
 ＜名＞

 经营，管理

1







マフラー


 ①
（muffler）
 ＜名＞

 围巾




ママ


 ①
（mama）
 ＜名＞

 妈妈　⇒パパ
 

1







マラソン


 ⓪
（marathon）
 ＜名＞

 马拉松，长途赛跑

4







マルク


 ①
（Mark）
 ＜名＞

 （德国的货币单位）马克

1







マン


 ①
（man）
 ＜名＞

 男人；人；（职业等）师，员，家

1







マンション


 ①
（mansion）
 ＜名＞

 高级公寓

4





ミ





ミーティング


 ⓪
（meeting）
 ＜名＞

 会议，碰头

1







ミシン


 ①
（sewing machine）
 ＜名＞

 缝纫机




ミス


 ①
（miss）
 ＜名·サ変＞

 错误　≒
過か


 
失しつ



 

5







ミニ


 ①
（mini）
 ＜名·接頭＞

 小型，微型

1







ミリ


 ①
（仏 milli）
 ＜名＞

 毫，千分之一　⇒ミリグラム
 〔毫克〕　⇒ミリメートル
 〔毫米〕　⇒ミリリットル
 〔毫升〕




ミルク


 ①
（milk）
 ＜名＞

 牛奶　⇒ミルク·キャラメル
 〔牛奶糖〕　⇒ミルク·チョコレート
 〔奶油巧克力〕　⇒
粉こな


 ミルク
 〔奶粉〕　⇒ミルク·ティー
 〔牛奶茶〕　⇒ミルク·コーヒー
 〔咖啡牛奶〕　⇒ミルク·スタンド
 〔牛奶零售店〕

1





メ





メーター


 ⓪
（meter）
 ＜名＞

 （长度单位）米；（自动计量的）仪表　≒メートル
 

2







メープル


 ①
（maple）
 ＜名＞

 （植）枫，枫木科

1







メール


 ①
（mail）
 ＜名＞

 邮政，邮件

8







メッセージ


 ①
（message）
 ＜名＞

 信息，留言；致辞

2







メディア


 ①
（media）
 ＜名＞

 媒体

1







メニュー


 ①
（仏
 menu）
 ＜名＞

 菜单

4







メモ


 ①
（memo）
 ＜名·サ変＞

 笔记，记录；笔记本　⇒メモ
帳ちょう



 〔便条本，杂记本〕

6







メロン


 ①
（melon）
 ＜名＞

 甜瓜，白兰瓜

1







メンバー


 ①
（member）
 ＜名＞

 会员，成员

3





モ





モーター


 ①
（motor）
 ＜名＞

 发动机　⇒モーター·ショー
 〔汽车展览〕　⇒モーター·ボート
 〔汽艇，摩托艇〕




モーターボート


 ⑤
（motorboat）
 ＜名＞

 汽艇，摩托艇

1







モダン


 ⓪
（modern）
 ＜形動＞

 现代流行，新式　⇒モダン·アート
 〔现代艺术〕　⇒モダン·ガール
 〔时髦女郎〕　⇒モダン·ボーイ
 〔摩登青年〕




モデル


 ①⓪
（model）
 ＜名＞

 模型，样板；原型

1







モノレール


 ③
（monorail）
 ＜名＞

 单轨铁道


ユ





ユーターン


 ③
（U turn）
 ＜名·サ変＞

 掉头，U形拐弯

1







ユーモア


 ①⓪
（humour）
 ＜名＞

 幽默，诙谐

3





【真题】
 （2006-Ⅴ-5）


ユーモア



1
 木村さんはいつもユーモア
 ばかり言っていて、感じが悪い。


2
 大木さんはユーモア
 のある人で、一緒にいるといつも楽しい。


3
 山口さんは授業中よくユーモア
 をして、先生に怒られている。


4
 村山さんは仕事に対してユーモア
 は持っているのだが、うまくいかないことが多い。





答案及解析
 　2
 。其他选项为误用。1
 可改为「
嫌いや


 がらせ」
 （令人不愉快的话）；3
 可改为「いたずら」
 （恶作剧）；4
 可改为「やる
気き


 」
 （干劲）。


翻译
 　2
 大木是个幽默的人，和他在一起总是很愉快。


ヨ





ヨーロッパ


 ③
（Europe）
 ＜名＞

 欧洲

2







ヨット


 ①
（yacht）
 ＜名＞

 快艇，帆船　⇒ヨット·レース
 〔帆船竞赛〕

2





ラ





ライター


 ①
（lighter）
 ＜名＞

 打火机




ライト


 ①
（light）
 ＜名·形動＞

 光，灯光；明亮的；轻的，轻快的




ライフ


 ①
（life）
 ＜名·造語＞

 命，生活，人生　⇒ライフ·ワーク
 〔毕生的事业〕　⇒ライフ·スタイル
 〔生活方式〕　⇒ライフ·ボート
 〔救生艇〕

2







ラケット


 ②
（racket）
 ＜名＞

 球拍




ラジオ


 ①
（radio）
 ＜名＞

 无线广播，收音机

7







ラッシュ


 ①
（rush）
 ＜名＞

 （拳击）猛攻；蜂拥而至，急增；交通拥挤时间

1







ラッシュアワー


 ④
（rushhour）
 ＜名＞

 （交通车辆）拥挤时刻，高峰时间

1







ラップ


 ①
（wrap）
 ＜名＞

 保鲜膜

1







ランダム


 ①
（random）
 ＜名＞

 无规则的，随机

1







ランチ


 ①
（lunch）
 ＜名＞

 午餐　⇒ランチ·タイム
 〔午餐时间〕

2







ランナー


 ①
（runner）
 ＜名＞

 赛跑运动员；（棒球）跑垒员

1







ランニング


 ⓪
（running）
 ＜名＞

 跑步，赛跑


リ





リーダー


 ①
（leader）
 ＜名＞

 领导，头儿

2







リサイクル


 ②
（recycle）
 ＜名＞

 再利用

2







リスト


 ①
（list）
 ＜名＞

 名簿，名单；目录，表，一览表

4







リズム


 ①
（rhythm）
 ＜名＞

 韵律，拍子

5





【真题】
 （1999-Ⅲ-1）


この曲の_____はおどりやすい。



1
 カード


2
 チップ


3
 リズム


4
 レンズ





答案及解析
 　3
 。其他选项的原词和意思分别是：1
 card（卡片）；2
 tip（小费）；4
 lens（镜头）。


翻译
 　这首曲子的节奏适合跳舞。




リットル


 ⓪
（仏 litre）
 ＜名·接尾＞

 （容量单位）升




リハビリ


 ⓪
（rehabilitation）
 ＜名＞

 医疗指导，心理指导

1







リボン


 ①
（ribbon）
 ＜名＞

 丝带，绸带；花结

3







リラックス


 ②
（relax）
 ＜名·サ変＞

 松弛，宽舒

3





ル





ルール


 ①
（rule）
 ＜名＞

 规则，规定，章程

2





レ





レーザー


 ①
（laser）
 ＜名·サ変＞

 激光

1







レーンコート


 ④
（raincoat）
 ＜名＞

 雨衣　=レインコート
 

2







レクリエーション


 ④
（recreation）
 ＜名＞

 娱乐，消遣　=レクレーション　=リクリエーション
 

2







レコード


 ②
（record）
 ＜名＞

 记录；唱片　⇒ステレオ·レコード
 〔立体声唱片〕

1







レジスター


 ②③
（register）
 ＜名＞

 现金出纳机；出纳员；登记，注册　=レジ





レジャー


 ①
（leisure）
 ＜名＞

 空闲，闲暇，娱乐　⇒レジャー·ウエア
 〔便服〕　⇒レジャー·タイム
 〔休闲时间〕　⇒レジャー·センター
 〔娱乐中心〕




レストラン


 ①
（仏
 restaurant）
 ＜名＞

 餐馆

16







レッド


 ①
（red）
 ＜名＞

 红，红色的

1







レベル


 ①
（level）
 ＜名＞

 水平，标准；水准仪，水平仪

3





【真题】
 （2007-Ⅲ-7）


私のフランス語は、まだ日常生活で十分役に立つという_____ではありません。



1
 レベル


2
 パターン


3
 スタイル


4
 ゴール





答案及解析
 　1
 。其他选项的原词和意思分别是：2
 pattern（类型，样式）；3
 style（文体；方式；款式）；4
 goal（球门；进球；终点）


翻译
 　我的法语还没有达到在日常生活中应付自如的水平。




レポーター


 ②⓪
（reporter）
 ＜名＞

 报告人，汇报人；记者，通讯员

2







レポート


 ②
（report）
 ＜名·サ変＞

 报告书；（交给老师的）小论文

8







レンジ


 ①
（range）
 ＜名＞

 炉灶，烤炉　⇒
電でん


 
子し


 レン
ジrange



 〔微波炉〕

1







レンズ


 ①
（lens）
 ＜名＞

 透镜，镜片，镜头

1







レンタル


 ①
（rental）
 ＜名·サ変＞

 租赁，出租

1





【真题】
 （2010.12-Ⅴ-5）


先週、車をレンタル
 した。



1
 修理した


2
 借りた


3
 検査した


4
 買った。





答案及解析
 　2
 。各选项的读音和意思分别是：1
 「
修しゅう


 
理り


 する」
 （修理）；2
 「
借か


 りる」
 （借）；3
 「
検けん


 
査さ


 する」
 （检查）；4
 「
買か


 う」
 （买）。与句中的「レ
ンタrental


 ル」
 （租赁）意思相近的是选项2
 。


翻译
 　上周租了车。


ロ





ローマ


 ①
（Roma）

 （史）古罗马；（地）（意大利首都）罗马

1







ローマじ


 ③⓪
（Rome字
 ）
 ＜名＞

 罗马字




ロケット


 ②
（rocket）
 ＜名＞

 运载火箭

2







ロッカー


 ①
（locker）
 ＜名＞

 橱柜，带锁橱柜；文件柜

2







ロック


 ①
（rock）
 ＜名·サ変＞

 摇滚乐；岩石

1







ロビー


 ①
（lobby）
 ＜名＞

 门厅




ロボット


 ①②
（robot）
 ＜名＞

 机器人；傀儡

4





ワ





ワープロ


 ⓪
（word processor）
 ＜名＞

 文字处理机　=ワードプロセッサー





ワイシャツ


 ⓪
（white shirt）
 ＜名＞

 衬衫，衬衣　=Yシャツ
 

1







ワイン


 ①
（wine）
 ＜名＞

 葡萄酒；酒




ワンピース


 ③
（one-piece）
 ＜名＞

 连衣裙

1





附表1　常用汉字表


1.
 日语中的常用汉字共有1 945个。


2.
 汉字按汉语拼音顺序排列。


3.
 片假名表示汉字的音读，平假名表示汉字的训读。


4.
 为了便于查找，将多音字分别列出。例如：「校」
 可以在“jiào”和“xiào”的位置找到。声母、韵母相同，声调不同的字只列出其中一个。


5.
 4个难检字以及9个日本自造的汉字（国字）排列在最后。


	
	
	



	āi
	
哀

	
アイ/あわれ/あわれむ




	ài
	
愛

	
アイ




	ān
	
安

	
アン/やすい




	àn
	
暗

	
アン/くらい




	àn
	
案

	
アン




	àn
	
岸

	
ガン/きし




	āo
	
凹

	
オウ




	ào
	
奥

	
オウ/おく




	bā
	
八

	
ハチ/や/やっつ/よう




	bá
	
抜

	
バツ/ぬかす/ぬかる/ぬく/ぬける




	bǎ
	
把

	
ハ




	bà
	
霸

	
ハ




	bà
	
罷

	
ヒ




	bái
	
白

	
ハク/ビャク/しら/しろ/しろい




	bǎi
	
百

	
ヒャク




	bài
	
拝

	
ハイ/おがむ




	bài
	
敗

	
ハイ/やぶれる




	bān
	
搬

	
ハン




	bān
	
班

	
ハン




	bān
	
般

	
ハン




	bān
	
頒

	
ハン




	bǎn
	
坂

	
ハン/さか




	bǎn
	
板

	
ハン/バン/いた




	bǎn
	
版

	
ハン




	bàn
	
伴

	
ハン/バン/とも/ともなう




	bàn
	
半

	
ハン/なかば




	bàn
	
弁

	
ベン




	bāng
	
邦

	
ホウ/くに




	bàng
	
棒

	
ボウ




	bàng
	
傍

	
ボウ/かたわら




	bāo
	
包

	
ホウ/つつむ




	bāo
	
胞

	
ホウ




	bāo
	
褒

	
ホウ/ほめる




	báo
	
薄

	
ハク/うすい/うすめる/うすらぐ/うすれる




	bǎo
	
保

	
ホ/たもつ




	bǎo
	
宝

	
ホウ/たから




	bǎo
	
飽

	
ホウ/あかす/あきる




	bào
	
爆

	
バク




	bào
	
報

	
ホウ/むくいる




	bào
	
抱

	
ホウ/いだく/かかえる/だく




	bào
	
暴

	
バク/ボウ/あばく/あばれる




	bēi
	
杯

	
ハイ/さかずき




	bēi
	
卑

	
ヒ/いやしい/いやしめる




	bēi
	
悲

	
ヒ/かなしい/かなしむ




	bēi
	
碑

	
ヒ




	běi
	
北

	
ホク/きた




	bèi
	
貝

	
カイ




	bèi
	
背

	
ハイ/せ/せい/そむく/そむける




	bèi
	
輩

	
ハイ/ともがら




	bèi
	
倍

	
バイ




	bèi
	
備

	
ビ/そなえる/そなわる




	bèi
	
被

	
ヒ/こうむる




	bēn
	
奔

	
ホン




	běn
	
本

	
ホン/もと




	bēng
	
崩

	
ホウ/くずす/くずれる




	bí
	
鼻

	
ビ/はな




	bǐ
	
彼

	
ヒ/かの/かれ




	bǐ
	
比

	
ヒ/くらべる




	bǐ
	
筆

	
ヒツ/ふで




	bì
	
避

	
ヒ/さける




	bì
	
必

	
ヒツ/かならず




	bì
	
幣

	
ヘイ




	bì
	
弊

	
ヘイ




	bì
	
閉

	
ヘイ/しまる/しめる/とざす/とじる




	bì
	
陛

	
ヘイ




	bì
	
壁

	
ヘキ/かべ




	bì
	
払

	
フツ/はらう




	bì
	
泌

	
ヒ/ヒツ




	bì
	
秘

	
ヒ/ひめる




	biān
	
編

	
ヘン/あむ




	biān
	
辺

	
べ/ヘン/あたり




	biàn
	
変

	
ヘン/かえる/かわる




	biàn
	
遍

	
ヘン




	biàn
	
便

	
ベン/ビン/たより




	biàn
	
弁

	
ベン




	biāo
	
標

	
ヒョウ




	biǎo
	
表

	
ヒョウ/あらわす/あらわれる/おもて




	biào
	
俵

	
ヒョウ/たわら




	bié
	
別

	
ベツ/わかれる




	bīn
	
浜

	
ヒン/はま




	bīn
	
賓

	
ヒン




	bīng
	
氷

	
ヒョウ/こおり




	bīng
	
兵

	
ヘイ




	bǐng
	
丙

	
ヘイ/ひのえ




	bǐng
	
柄

	
ヘイ/がら/え/つか




	bìng
	
病

	
ビョウ/ヘイ/やまい/やむ




	bìng
	
併

	
ヘイ/あわせる




	bìng
	
並

	
ヘイ/なみ/ならびに/ならぶ/ならべる




	bō
	
波

	
ハ/なみ




	bō
	
鉢

	
ハチ




	bó
	
伯

	
ハク




	bó
	
博

	
ハク/バク/ひろい




	bó
	
薄

	
ハク/うすい/うすめる/うすらぐ/うすれる




	bó
	
泊

	
ハク/とまる/とめる




	bó
	
舶

	
ハク




	bǔ
	
捕

	
ホ/つかまえる/つかまる/とらえる/とらわれる/とる




	bǔ
	
補

	
ホ/おぎなう




	bù
	
不

	
フ/ブ




	bù
	
布

	
フ/ぬの




	bù
	
怖

	
フ/こわい




	bù
	
部

	
ブ




	bù
	
歩

	
ブ/ホ/あゆむ/あるく




	bù
	
簿

	
ボ




	cā
	
擦

	
サツ/する/すれる




	cái
	
才

	
サイ




	cái
	
裁

	
サイ/さばく/たつ




	cái
	
財

	
サイ/ザイ




	cǎi
	
彩

	
サイ/いろどる




	cài
	
菜

	
サイ/な




	cān
	
参

	
サン/まいる




	cán
	
蚕

	
サン/かいこ




	cán
	
残

	
ザン/のこす/のこる




	cǎn
	
惨

	
サン/ザン/みじめ




	cāng
	
倉

	
ソウ/くら




	cáng
	
蔵

	
ゾウ/くら




	cāo
	
操

	
ソウ/あやつる/みさお




	cáo
	
曹

	
ソウ




	cáo
	
槽

	
ソウ




	cǎo
	
草

	
ソウ/くさ




	cè
	
策

	
サク




	cè
	
冊

	
サク/サツ




	cè
	
側

	
ソク/かわ/がわ




	cè
	
測

	
ソク/はかる




	céng
	
層

	
ソウ




	chā
	
挿

	
ソウ/さす




	chā
	
差

	
サ/さす




	chá
	
査

	
サ




	chá
	
察

	
サツ




	chá
	
茶

	
サ/チャ




	chāi
	
差

	
サ/さす




	chán
	
禅

	
ゼン




	chǎn
	
産

	
サン/うぶ/うまれる/うむ




	cháng
	
常

	
ジョウ/つね/とこ




	cháng
	
腸

	
チョウ




	cháng
	
場

	
ジョウ/ば




	cháng
	
長

	
チョウ/ながい




	cháng
	
償

	
ショウ/つぐなう




	chàng
	
唱

	
ショウ/となえる




	chāo
	
超

	
チョウ/こえる/こす




	chāo
	
抄

	
ショウ




	cháo
	
巣

	
ソウ/す




	cháo
	
潮

	
チョウ/うしお/しお




	cháo
	
朝

	
チョウ/あさ




	chē
	
車

	
シャ/くるま




	chè
	
徹

	
テツ




	chè
	
撤

	
テツ




	chén
	
臣

	
シン/ジン




	chén
	
陳

	
チン




	chén
	
沈

	
チン/しずむ/しずめる




	chēng
	
称

	
ショウ




	chéng
	
承

	
ショウ/うけたまわる




	chéng
	
乗

	
ジョウ/のせる/のる




	chéng
	
城

	
ジョウ/しろ




	chéng
	
澄

	
チョウ/すます/すむ




	chéng
	
成

	
セイ/ジョウ/なす/なる




	chéng
	
誠

	
セイ/まこと




	chéng
	
呈

	
テイ




	chéng
	
程

	
テイ/ほど




	chěng
	
懲

	
チョウ/こらしめる/こらす/こりる




	chī
	
喫

	
キツ




	chī
	
痴

	
チ




	chí
	
持

	
ジ/もつ




	chí
	
池

	
チ/いけ




	chí
	
遅

	
チ/おくらす/おくれる/おそい




	chǐ
	
歯

	
シ/は




	chǐ
	
尺

	
シャク




	chǐ
	
恥

	
チ/はじ/はじらう/はじる/はずかしい




	chì
	
斥

	
セキ




	chì
	
赤

	
セキ/あか/あかい/あからむ/あからめる




	chì
	
勅

	
チョク




	cī
	
差

	
サ/さす




	chōng
	
沖

	
チュウ/おき




	chōng
	
充

	
ジュウ/あてる




	chōng
	
衝

	
ショウ/つく




	chóng
	
崇

	
スウ/あがめる




	chóng
	
虫

	
チュウ/むし




	chóng
	
重

	
ジュウ/チョウ/え/おもい/かさなる/かさねる




	chòng
	
銃

	
ジュウ




	chōu
	
抽

	
チュウ




	chóu
	
愁

	
シュウ/うれい/うれえる




	chóu
	
酬

	
シュウ




	chǒu
	
醜

	
シュウ/みにくい




	chòu
	
臭

	
シュウ/くさい




	chū
	
出

	
シュツ/スイ/だす/でる




	chū
	
初

	
ショ/うい/そめる/はじめ/はじめて/はつ




	chú
	
除

	
ジ/ジョ/のぞく




	chǔ
	
処

	
ショ




	chǔ
	
礎

	
ソ/いしずえ




	chù
	
触

	
ショク/さわる/ふれる




	chù
	
畜

	
チク




	chuān
	
川

	
セン/かわ




	chuán
	
船

	
セン/ふな/ふね




	chuán
	
伝

	
デン/つたう/つたえる/つたわる




	chuāng
	
窓

	
ソウ/まど




	chuáng
	
床

	
ショウ/とこ/ゆか




	chuàng
	
創

	
ソウ




	chuī
	
吹

	
スイ/ふく




	chuī
	
炊

	
スイ/たく




	chuí
	
垂

	
スイ/たらす/たれる




	chuí
	
錘

	
スイ/つむ




	chūn
	
春

	
シュン/はる




	chún
	
純

	
ジュン




	chún
	
唇

	
シン/くちびる




	cí
	
雌

	
シ/め/めす




	cí
	
詞

	
シ




	cí
	
慈

	
ジ/いつくしむ




	cí
	
磁

	
ジ




	cí
	
辞

	
ジ/やめる




	cì
	
刺

	
シ/ささる/さす




	cì
	
賜

	
シ/たまわる




	cì
	
次

	
シ/ジ/つぎ/つぐ




	cì
	
伺

	
シ/うかがう




	cóng
	
従

	
ショウ/ジュウ/したがう/したがえる




	cū
	
粗

	
ソ/あらい




	cù
	
酢

	
サク/す




	cù
	
促

	
ソク/うながす




	cuī
	
催

	
サイ/もよおす




	cuì
	
粋

	
スイ




	cūn
	
村

	
ソン/むら




	cún
	
存

	
ソン/ゾン




	cùn
	
寸

	
スン




	cuō
	
撮

	
サツ/とる




	cuò
	
錯

	
サク




	cuò
	
措

	
ソ




	dā
	
搭

	
トウ




	dá
	
達

	
タツ




	dá
	
答

	
トウ/こたえ/こたえる




	dǎ
	
打

	
ダ/うつ




	dà
	
大

	
タイ/ダイ/おお/おおいに/おおきい




	dāi
	
待

	
タイ/まつ




	dǎi
	
逮

	
タイ




	dài
	
帯

	
タイ/おび/おびる




	dài
	
怠

	
タイ/おこたる/なまける




	dài
	
袋

	
タイ/ふくろ




	dài
	
貸

	
タイ/かす




	dài
	
代

	
タイ/ダイ/かえる/かわる/しろ/よ




	dān
	
丹

	
タン




	dān
	
単

	
タン




	dān
	
担

	
タン/かつぐ/になう




	dǎn
	
胆

	
タン




	dàn
	
但

	
ただし




	dàn
	
淡

	
タン/あわい




	dàn
	
誕

	
タン




	dàn
	
弾

	
ダン/たま/はずむ/ひく




	dāng
	
当

	
トウ/あたる/あてる




	dǎng
	
党

	
トウ




	dāo
	
刀

	
トウ/かたな




	dǎo
	
島

	
トウ/しま




	dǎo
	
導

	
ドウ/みちびく




	dǎo
	
倒

	
トウ/たおす/たおれる




	dào
	
稲

	
トウ/いな/いね




	dào
	
悼

	
トウ/いたむ




	dào
	
盗

	
トウ/ぬすむ




	dào
	
到

	
トウ




	dào
	
道

	
トウ/ドウ/みち




	de
	
的

	
テキ/まと




	dé
	
徳

	
トク




	dé
	
得

	
トク/うる/える




	dēng
	
登

	
ト/トウ/のぼる




	dēng
	
灯

	
トウ/ひ




	děng
	
等

	
トウ/ひとしい




	dī
	
低

	
テイ/ひくい/ひくまる/ひくめる




	dī
	
堤

	
テイ/つつみ




	dī
	
滴

	
テキ/しずく/したたる




	dí
	
嫡

	
チャク




	dí
	
敵

	
テキ/かたき




	dí
	
笛

	
テキ/ふえ




	dǐ
	
底

	
テイ/そこ




	dǐ
	
抵

	
テイ




	dǐ
	
邸

	
テイ




	dí
	
的

	
テキ/まと




	dì
	
第

	
ダイ




	dì
	
地

	
チ/ジ




	dì
	
帝

	
テイ




	dì
	
弟

	
ダイ/テイ/デ/おとうと




	dì
	
締

	
テイ/しまる/しめる




	dì
	
逓

	
テイ




	diǎn
	
典

	
テン




	diǎn
	
点

	
テン




	diàn
	
店

	
テン/みせ




	diàn
	
殿

	
テン/デン/との/どの




	diàn
	
電

	
デン




	diāo
	
彫

	
チョウ/ほる




	diào
	
弔

	
チョウ/とむらう




	diào
	
釣

	
チョウ/つる




	diào
	
調

	
チョウ/しらべる/ととのう/ととのえる




	dié
	
畳

	
ジョウ/たたみ/たたむ




	dié
	
迭

	
テツ




	dīng
	
丁

	
チョウ/テイ




	dīng
	
町

	
チョウ/まち




	dǐng
	
頂

	
チョウ/いただき/いただく




	dìng
	
錠

	
じょう




	dìng
	
定

	
テイ/ジョウ/さだか/さだまる/さだめる




	dìng
	
訂

	
テイ




	dōng
	
冬

	
トウ/ふゆ




	dōng
	
東

	
トウ/ひがし/あずま




	dòng
	
凍

	
トウ/こおる/こごえる




	dòng
	
棟

	
トウ/むな/むね




	dòng
	
動

	
ドウ/うごかす/うごく




	dòng
	
洞

	
ドウ/ほら




	dòng
	
胴

	
ドウ




	dōu
	
都

	
ツ/ト/みやこ




	dǒu
	
斗

	
ト




	dòu
	
痘

	
トウ




	dòu
	
豆

	
ズ/トウ/まめ




	dòu
	
闘

	
トウ/たたかう




	dū
	
督

	
トク




	dū
	
都

	
ツ/ト/みやこ




	dú
	
毒

	
ドク




	dú
	
独

	
ドク/ひとり




	dú
	
読

	
トウ/トク/ドク/よむ




	dǔ
	
篤

	
トク/あつい




	dù
	
渡

	
ト/わたす/わたる




	dù
	
度

	
タク/ト/ド/たび




	duān
	
端

	
タン/は/はし/はた




	duǎn
	
短

	
タン/みじかい




	duàn
	
鍛

	
タン/きたえる/かじ




	duàn
	
断

	
ダン/ことわる/たつ




	duàn
	
段

	
ダン




	duì
	
対

	
タイ/ツイ




	duì
	
隊

	
タイ




	dùn
	
盾

	
ジュン/たて




	dùn
	
鈍

	
ドン/にぶい/にぶる




	duō
	
多

	
タ/おおい




	duó
	
奪

	
ダツ/うばう




	duò
	
堕

	
ダ




	duò
	
惰

	
ダ




	duò
	
駄

	
ダ




	é
	
額

	
ガク/ひたい




	è
	
悪

	
アク/オ/わるい




	è
	
餓

	
ガ




	è
	
厄

	
ヤク




	ēn
	
恩

	
オン




	ér
	
児

	
ジ/ニ




	ěr
	
耳

	
ジ/みみ




	èr
	
二

	
ニ/ふた/ふたつ




	èr
	
弐

	
ニ




	fā
	
発

	
ハツ/ホツ




	fá
	
伐

	
バツ




	fá
	
罰

	
バチ/バツ




	fá
	
閥

	
バツ




	fá
	
乏

	
ボウ/とぼしい




	fǎ
	
法

	
ハッ/ホウ/ホッ




	fà
	
髪

	
ハツ/かみ




	fān
	
帆

	
ハン/ほ




	fān
	
藩

	
ハン




	fān
	
番

	
バン




	fān
	
翻

	
ホン/ひるがえす/ひるがえる




	fán
	
煩

	
ハン/ボン/わずらう/わずらわしい/わずらわす




	fán
	
凡

	
ハン/ボン/およそ




	fǎn
	
反

	
タン/ハン/ホン/そらす/そる




	fǎn
	
繁

	
ハン/しげる




	fǎn
	
返

	
ヘン/かえす/かえる




	fàn
	
犯

	
ハン/おかす




	fàn
	
販

	
ハン




	fàn
	
範

	
ハン




	fàn
	
飯

	
ハン/めし




	fāng
	
方

	
ホウ/かた




	fāng
	
芳

	
ホウ/かんばしい




	fáng
	
坊

	
ボウ/ボッ




	fáng
	
妨

	
ボウ/さまたげる




	fáng
	
房

	
ボウ/ふさ




	fáng
	
肪

	
ボウ




	fáng
	
防

	
ボウ/ふせぐ




	fǎng
	
倣

	
ホウ/ならう




	fǎng
	
訪

	
ホウ/おとずれる/たずねる




	fǎng
	
紡

	
ボウ/つむぐ




	fàng
	
放

	
ホウ/はなす/はなつ/はなれる




	fēi
	
妃

	
ヒ




	fēi
	
扉

	
ヒ/とびら




	fēi
	
非

	
ヒ




	fēi
	
飛

	
ヒ/とばす/とぶ




	féi
	
肥

	
ヒ/こえ/こえる/こやし/こやす




	fèi
	
廃

	
ハイ/すたる/すたれる




	fèi
	
肺

	
ハイ




	fèi
	
費

	
ヒ/ついえる/ついやす




	fèi
	
沸

	
フツ/わかす/わく




	fēn
	
分

	
フン/ブ/ブン/わかつ/わかる/わかれる/わける




	fēn
	
紛

	
フン/まぎらす/まぎらわしい/まぎらわす/まぎれる




	fēn
	
雰

	
フン




	fén
	
墳

	
フン




	fěn
	
粉

	
フン/こ/こな




	fèn
	
憤

	
フン/いきどおる




	fèn
	
奮

	
フン/ふるう




	fēng
	
封

	
フウ/ホウ




	fēng
	
風

	
フ/フウ/かざ/かぜ




	fēng
	
峰

	
ホウ/みね




	fēng
	
豊

	
ホウ/ゆたか




	féng
	
縫

	
ホウ/ぬう




	fèng
	
俸

	
ホウ




	fèng
	
奉

	
ブ/ホウ/たてまつる




	fó
	
仏

	
ブツ/フツ/ほとけ




	fǒu
	
缶

	
カン




	fǒu
	
否

	
ヒ/いな




	fū
	
夫

	
フ/フウ/おっと




	fū
	
敷

	
フ/しく




	fū
	
膚

	
フ/はだ




	fú
	
扶

	
フ




	fú
	
浮

	
フ/うかぶ/うかべる/うかれる/うく




	fú
	
符

	
フ




	fú
	
伏

	
フク/ふす/ふせる




	fú
	
幅

	
フク/はば




	fú
	
服

	
フク




	fú
	
福

	
フク




	fú
	
払

	
フツ/はらう




	fú
	
仏

	
ブツ/フツ/ほとけ




	fǔ
	
府

	
フ




	fǔ
	
腐

	
フ/くさらす/くさる/くされる




	fù
	
縛

	
バク/しばる




	fù
	
付

	
フ/つく/つける




	fù
	
婦

	
フ




	fù
	
富

	
フ/フウ/とみ/とむ




	fù
	
父

	
フ/ちち




	fù
	
負

	
フ/おう/まかす/まける




	fù
	
賦

	
フ




	fù
	
赴

	
フ/おもむく




	fù
	
附

	
フ




	fù
	
副

	
フク




	fù
	
復

	
フク




	fù
	
腹

	
フク/はら




	fù
	
複

	
フク




	fù
	
覆

	
フク/おおう/くつがえす/くつがえる




	gāi
	
該

	
ガイ




	gǎi
	
改

	
カイ/あらたまる/あらためる




	gài
	
概

	
ガイ




	gān
	
甘

	
カン/あまい/あまえる/あまやかす




	gān
	
肝

	
カン/きも




	gàn
	
干

	
カン/ひる/ほす




	gān
	
乾

	
カン/ケン/かわかす/かわく




	gǎn
	
感

	
カン




	gǎn
	
敢

	
カン/あえて




	gān
	
紺

	
コン




	gàn
	
幹

	
カン/みき




	gāng
	
綱

	
コウ/つな




	gāng
	
鋼

	
コウ/はがね




	gāng
	
剛

	
ゴウ




	gǎng
	
港

	
コウ/みなと




	gāo
	
高

	
コウ/たか/たかい/たかまる/たかめる




	gǎo
	
稿

	
コウ




	gào
	
告

	
コク/つげる




	gē
	
歌

	
カ/うた/うたう




	gē
	
割

	
カツ/さく/わり/わる/われる




	gé
	
格

	
カク/コウ




	gé
	
閣

	
カク




	gé
	
隔

	
カク/へだたる/へだてる




	gé
	
革

	
カク/かわ




	gè
	
箇

	
カ




	gè
	
各

	
カク/おのおの




	gè
	
個

	
コ




	gěi
	
給

	
キュウ




	gēn
	
根

	
コン/ね




	gēng
	
耕

	
コウ/たがやす




	gèng
	
更

	
コウ/さら/ふかす/ふける




	gōng
	
宮

	
キュウ/ク/グウ/みや




	gōng
	
恭

	
キョウ/うやうやしい




	gōng
	
公

	
ク/コウ/おおやけ




	gōng
	
功

	
コウ




	gōng
	
工

	
ク/コウ




	gōng
	
弓

	
キュウ/ゆみ




	gōng
	
攻

	
コウ/せめる




	gòng
	
供

	
キョウ/ク/そなえる/とも




	gòng
	
共

	
キョウ/とも




	gòng
	
貢

	
ク/コウ/みつぐ




	gōu
	
溝

	
コウ/みぞ/どぶ




	gòu
	
構

	
コウ/かまう/かまえる




	gòu
	
購

	
コウ




	gū
	
孤

	
コ




	gǔ
	
古

	
コ/ふるい/ふるす




	gǔ
	
鼓

	
コ/つづみ




	gǔ
	
穀

	
コク




	gǔ
	
骨

	
コツ/ほね




	gǔ
	
谷

	
コク/たに




	gù
	
固

	
コ/かたい/かたまる/かためる




	gù
	
故

	
コ/ゆえ




	gù
	
雇

	
コ/やとう




	gù
	
顧

	
コ/かえりみる




	guǎ
	
寡

	
カ




	guà
	
掛

	
かかり/かかる/かける




	guǎi
	
拐

	
カイ




	guài
	
怪

	
カイ/あやしい/あやしむ




	guān
	
冠

	
カン/かんむり




	guān
	
官

	
カン




	guān
	
棺

	
カン/ひつぎ




	guān
	
観

	
カン




	guān
	
関

	
カン/せき/かかわる




	guǎn
	
管

	
カン/くだ




	guǎn
	
館

	
カン




	guàn
	
慣

	
カン/ならす/なれる




	guàn
	
貫

	
カン/つらぬく




	guàn
	
缶

	
カン




	guāng
	
光

	
コウ/ひかり/ひかる




	guǎng
	
広

	
コウ/ひろい/ひろがる/ひろげる/ひろまる/ひろめる




	guī
	
帰

	
キ/かえす/かえる




	guī
	
規

	
キ




	guǐ
	
軌

	
キ




	guǐ
	
鬼

	
キ/おに




	guì
	
貴

	
キ/たっとい/たっとぶ/とうとい/とうとぶ




	guō
	
郭

	
カク




	guó
	
国

	
コク/くに




	guǒ
	
果

	
カ/たす/はて/はてる




	guǒ
	
菓

	
カ




	guò
	
過

	
カ/あやまち/あやまつ/すぎる/すごす




	hái
	
還

	
カン




	hǎi
	
海

	
カイ/うみ




	hài
	
害

	
ガイ




	hán
	
寒

	
カン/さむい




	hán
	
含

	
ガン/ふくむ/ふくめる




	hàn
	
憾

	
カン




	hàn
	
汗

	
カン/あせ




	hàn
	
漢

	
カン




	háng
	
航

	
コウ




	háng
	
行

	
アン/ギョウ/コウ/いく/おこなう/ゆく




	háo
	
豪

	
ゴウ




	hǎo
	
好

	
コウ/このむ/すき/すく




	hào
	
号

	
ゴウ




	hào
	
耗

	
コウ/モウ




	hē
	
喝

	
カツ




	hé
	
何

	
カ/なに/なん




	hé
	
河

	
カ/かわ




	hé
	
劾

	
ガイ




	hé
	
核

	
カク




	hé
	
合

	
カッ/ガッ/ゴウ/あう/あわす/あわせる




	hé
	
荷

	
カ/に




	hé
	
和

	
オ/ワ/あえる/なごむ/なごやか/やわらぐ/やわらげる




	hè
	
賀

	
ガ




	hè
	
褐

	
カツ




	hè
	
嚇

	
カク




	hēi
	
黒

	
コク/くろ/くろい




	hèn
	
恨

	
コン/うらむ/うらめしい




	héng
	
横

	
オウ/よこ




	héng
	
恒

	
コウ




	héng
	
衡

	
コウ




	hóng
	
洪

	
コウ




	hóng
	
紅

	
コウ/くれない/べに




	hóu
	
侯

	
コウ




	hòu
	
後

	
コウ/ゴ/あと/うしろ/おくれる/のち




	hòu
	
候

	
コウ




	hòu
	
厚

	
コウ/あつい




	hòu
	
后

	
コウ




	hū
	
呼

	
コ/よぶ




	hú
	
弧

	
コ




	hú
	
湖

	
コ/みずうみ




	hù
	
戸

	
コ/と




	hù
	
互

	
ゴ/たがい




	hù
	
護

	
ゴ




	huā
	
花

	
カ/はな




	huá
	
華

	
カ/ケ/はなやか




	huá
	
滑

	
カツ/コツ/すべらす/すべる/なめらか




	huà
	
化

	
カ/ケ/ばかす/ばける




	huà
	
画

	
カク/ガ




	huà
	
話

	
ワ/はなし/はなす




	huái
	
懐

	
カイ/なつかしい/なつかしむ/なつく/なつける/ふところ




	huài
	
壊

	
カイ/こわす/こわれる




	huān
	
歓

	
カン




	huán
	
環

	
カン




	huán
	
還

	
カン




	huǎn
	
緩

	
カン/ゆるい/ゆるむ/ゆるめる/ゆるやか




	huàn
	
喚

	
カン




	huàn
	
患

	
カン/わずらう




	huàn
	
換

	
カン/かえる/かわる




	huàn
	
幻

	
ゲン/まぼろし




	huāng
	
慌

	
コウ/あわただしい/あわてる




	huāng
	
荒

	
コウ/あらい/あらす/あれる




	huáng
	
黄

	
コウ/オウ/き/こ




	huáng
	
皇

	
オウ/コウ




	huī
	
灰

	
カイ/はい




	huī
	
輝

	
キ/かがやく/かがやかしい




	huī
	
揮

	
キ




	huí
	
回

	
エ/カイ/まわす/まわる




	huǐ
	
悔

	
カイ/ゲ/くいる/くやしい/くやむ




	huì
	
会

	
エ/カイ/あう




	huì
	
絵

	
エ/カイ




	huì
	
恵

	
エ/ケイ/めぐむ




	huì
	
賄

	
ワイ/まかなう




	hūn
	
婚

	
コン




	hún
	
魂

	
コン/たましい




	hùn
	
混

	
コン/まざる/まじる/まぜる




	huó
	
活

	
カツ/いかす




	huó
	
和

	
オ/ワ/あえる/なごむ/なごやか/やわらぐ/やわらげる




	huǒ
	
火

	
カ/ひ




	huò
	
禍

	
カ




	huò
	
貨

	
カ




	huò
	
獲

	
カク/える




	huò
	
穫

	
カク




	huò
	
惑

	
ワク/まどう/まどわす




	jī
	
基

	
キ/もと/もとい/もとづく




	jī
	
机

	
キ/つくえ




	jī
	
機

	
キ/はた




	jī
	
飢

	
キ/うえる




	jī
	
鶏

	
ケイ/にわとり




	jī
	
擊

	
ゲキ/うつ




	jī
	
激

	
ゲキ/はげしい




	jī
	
積

	
セキ/つむ/つもる




	jī
	
績

	
セキ




	jī
	
跡

	
セキ/あと




	jī
	
肌

	
はだ




	jī
	
姬

	
ひめ




	jí
	
吉

	
キチ/キツ




	jí
	
及

	
キュウ/および/およぶ/およぼす




	jí
	
急

	
キュウ/いそぐ/せかす




	jí
	
級

	
キュウ




	jí
	
籍

	
セキ




	jí
	
極

	
キョク/ゴク/きわまる/きわみ/きわめる




	jí
	
疾

	
シツ




	jí
	
集

	
シュウ/あつまる/あつめる/つどう




	jí
	
即

	
ソク/すなわち




	jǐ
	
幾

	
キ/いく




	jǐ
	
己

	
キ/コ/おのれ




	jǐ
	
給

	
キュウ




	jì
	
寄

	
キ/よせる/よる




	jì
	
忌

	
キ/いまわしい/いむ




	jì
	
既

	
キ/すでに




	jì
	
季

	
キ




	jì
	
紀

	
キ




	jì
	
記

	
キ/しるす




	jì
	
技

	
ギ/わざ




	jì
	
継

	
ケイ/つぐ




	jì
	
計

	
ケイ/はからう/はかる




	jì
	
済

	
サイ/すます/すむ




	jì
	
祭

	
サイ/まつり/まつる




	jì
	
際

	
サイ/きわ




	jì
	
剤

	
ザイ




	jì
	
寂

	
ジャク/セキ/さびしい




	jiā
	
佳

	
カ




	jiā
	
加

	
カ/くわえる/くわわる




	jiā
	
家

	
カ/ケ/いえ/うち/や




	jiā
	
挟

	
キョウ/はさまる/はさむ




	jiǎ
	
甲

	
コウ/きのえ




	jiǎ
	
仮

	
カ/ケ/かり




	jiǎ
	
岬

	
みさき




	jià
	
価

	
カ/あたい




	jià
	
嫁

	
カ/とつぐ/よめ




	jià
	
架

	
カ/かかる/かける




	jià
	
稼

	
カ/かせぐ




	jiān
	
兼

	
ケン/かねる




	jiān
	
堅

	
ケン/かたい




	jiān
	
肩

	
ケン/かた




	jiān
	
間

	
カン/ケン/あいだ/ま




	jiān
	
監

	
カン




	jiǎn
	
簡

	
カン




	jiǎn
	
倹

	
ケン/つましい




	jiǎn
	
検

	
ケン




	jiǎn
	
減

	
ゲン/へらす/へる




	jiǎn
	
繭

	
ケン/まゆ




	jiàn
	
艦

	
カン




	jiàn
	
鑑

	
カン/かんがみる




	jiàn
	
件

	
ケン




	jiàn
	
健

	
ケン/すこやか




	jiàn
	
剣

	
ケン/つるぎ




	jiàn
	
建

	
ケン/コン/たつ/たてる




	jiàn
	
見

	
ケン/みえる/みせる/みる




	jiàn
	
薦

	
セン/すすめる




	jiàn
	
践

	
セン




	jiàn
	
漸

	
ゼン/ようやく




	jiāng
	
江

	
コウ/え




	jiāng
	
将

	
ショウ




	jiāng
	
降

	
コウ/おりる/おろす/ふる




	jiǎng
	
講

	
コウ




	jiǎng
	
奨

	
ショウ




	jiàng
	
匠

	
ショウ/たくみ




	jiāo
	
交

	
コウ/かう/かわす/まざる/まじえる/まじる/まじわる




	jiāo
	
郊

	
コウ




	jiāo
	
焦

	
ショウ/あせる/こがす/こがれる/こげる




	jiāo
	
礁

	
ショウ




	jiāo
	
教

	
キョウ/おしえる/おそわる




	jiǎo
	
角

	
カク/かど/つの




	jiǎo
	
脚

	
キャ/キャク/あし




	jiǎo
	
矯

	
キョウ/ためる




	jiǎo
	
絞

	
コウ/しぼる/しまる/しめる




	jiào
	
叫

	
キョウ/さけぶ




	jiào
	
酵

	
コウ




	jiào
	
較

	
カク/くらべる




	jiào
	
校

	
コウ




	jiē
	
皆

	
カイ/みな




	jiē
	
階

	
カイ




	jiē
	
街

	
カイ/ガイ/まち




	jiē
	
接

	
セツ/つぐ




	jié
	
潔

	
ケツ/いさぎよい




	jié
	
詰

	
キツ/つまる/つむ/つめる




	jié
	
掲

	
ケイ/かかげる




	jié
	
傑

	
ケツ




	jié
	
結

	
ケツ/むすぶ/ゆう/ゆわえる




	jié
	
節

	
セチ/セツ/ふし




	jiě
	
解

	
カイ/ゲ/とかす/とく/とける




	jiè
	
介

	
カイ




	jiè
	
戒

	
カイ/いましめる




	jiè
	
界

	
カイ




	jiè
	
借

	
シャク/かりる




	jiè
	
届

	
とどく/とどける




	jiè
	
械

	
カイ




	jīn
	
斤

	
キン




	jīn
	
筋

	
キン/すじ




	jīn
	
金

	
キン/コン/かな/かね




	jīn
	
今

	
キン/コン/いま




	jīn
	
津

	
シン/つ




	jīn
	
襟

	
キン/えり




	jǐn
	
緊

	
キン




	jǐn
	
謹

	
キン/つつしむ




	jìn
	
禁

	
キン




	jìn
	
近

	
キン/ちかい




	jìn
	
浸

	
シン/ひたす/ひたる




	jìn
	
進

	
シン/すすむ/すすめる




	jìn
	
尽

	
ジン/つかす/つきる/つくす




	jīng
	
京

	
キョウ/ケイ




	jīng
	
驚

	
キョウ/おどろかす/おどろく




	jīng
	
経

	
キョウ/ケイ/たつ/へる




	jīng
	
茎

	
ケイ/くき




	jīng
	
鯨

	
ゲイ/くじら




	jīng
	
晶

	
ショウ




	jīng
	
精

	
ショウ/セイ




	jǐng
	
井

	
セイ/ショウ/い




	jǐng
	
景

	
ケイ




	jǐng
	
警

	
ケイ




	jìng
	
競

	
キョウ/ケイ/きそう/せる




	jìng
	
境

	
キョウ/ケイ/さかい




	jìng
	
鏡

	
キョウ/かがみ




	jìng
	
径

	
ケイ




	jìng
	
敬

	
ケイ/うやまう




	jìng
	
浄

	
ジョウ




	jìng
	
静

	
ジョウ/セイ/しずか/しずまる/しずめる




	jiū
	
究

	
キュウ/きわめる




	jiū
	
糾

	
キュウ/あざなう




	jiǔ
	
久

	
キュウ/ク/ひさしい




	jiǔ
	
九

	
キュウ/ク/ここのつ




	jiǔ
	
酒

	
シュ/さか/さけ




	jiù
	
救

	
キュウ/すくう




	jiù
	
旧

	
キュウ/ふるい




	jiù
	
就

	
シュウ/ジュ/つく/つける




	jū
	
居

	
キョ/いる




	jū
	
拘

	
コウ/こだわる




	jú
	
菊

	
キク




	jú
	
局

	
キョク




	jǔ
	
挙

	
キョ/あがる/あげる




	jù
	
巨

	
キョ




	jù
	
拒

	
キョ/こばむ




	jù
	
拠

	
キョ/コ




	jù
	
距

	
キョ




	jù
	
句

	
ク




	jù
	
具

	
グ




	jù
	
劇

	
ゲキ




	jù
	
据

	
すえる/すわる




	juǎn
	
巻

	
カン/まき/まく




	juàn
	
絹

	
ケン/きぬ




	jué
	
覚

	
カク/おぼえる/さます/さめる




	jué
	
掘

	
クツ/ほる




	jué
	
決

	
ケツ/きまる/きめる




	jué
	
爵

	
シャク




	jué
	
絶

	
ゼツ/たえる/たつ/たやす




	jūn
	
均

	
キン




	jūn
	
君

	
クン/きみ




	jūn
	
軍

	
グン




	jūn
	
菌

	
キン




	jùn
	
郡

	
グン




	jùn
	
俊

	
シュン




	kāi
	
開

	
カイ/あく/あける/ひらく/ひらける




	kǎi
	
慨

	
ガイ




	kān
	
刊

	
カン




	kān
	
勘

	
カン




	kān
	
堪

	
カン/たえる




	kàn
	
看

	
カン




	kāng
	
康

	
コウ




	kàng
	
抗

	
コウ




	kǎo
	
考

	
コウ/かんがえる




	kǎo
	
拷

	
ゴウ




	kē
	
科

	
カ




	ké
	
殻

	
カク/から




	kě
	
可

	
カ




	kě
	
渇

	
カツ/かわく




	kè
	
克

	
コク




	kè
	
課

	
カ




	kè
	
客

	
カク/キャク




	kè
	
刻

	
コク/きざむ




	kěn
	
肯

	
コウ




	kěn
	
墾

	
コン




	kěn
	
懇

	
コン/ねんごろ




	kēng
	
坑

	
コウ




	kōng
	
空

	
クウ/あく/あける/から/そら




	kǒng
	
恐

	
キョウ/おそれる/おそろしい




	kǒng
	
孔

	
コウ/ク




	kòng
	
控

	
コウ/ひかえる




	kǒu
	
口

	
ク/コウ/くち




	kū
	
枯

	
コ/からす/かれる




	kū
	
堀

	
ほり




	kǔ
	
苦

	
ク/くるしい/くるしむ/くるしめる/にがい




	kù
	
庫

	
ク/コ




	kù
	
酷

	
コク/ひどい




	kuā
	
誇

	
コ/ほこる




	kuài
	
塊

	
カイ/かたまり




	kuài
	
快

	
カイ/こころよい




	kuān
	
寬

	
カン/くつろぐ




	kuǎn
	
款

	
カン




	kuáng
	
狂

	
キョウ/くるう/くるおしい




	kuàng
	
況

	
キョウ/まして




	kuàng
	
鉱

	
コウ




	kūn
	
昆

	
コン




	kùn
	
困

	
コン/こまる




	kuò
	
拡

	
カク




	kuò
	
括

	
カツ/くくる




	lái
	
来

	
ライ/きたす/きたる/くる




	lài
	
瀬

	
セ




	lài
	
頼

	
ライ/たのむ/たのもしい/たよる




	lán
	
欄

	
ラン




	lǎn
	
覧

	
ラン




	làn
	
濫

	
ラン




	láng
	
廊

	
ロウ




	lǎng
	
朗

	
ロウ/ほがらか




	lǎng
	
郎

	
ロウ




	làng
	
浪

	
ロウ




	láo
	
労

	
ロウ/ねぎらう




	lǎo
	
老

	
ロウ/おいる/ふける




	lào
	
酪

	
ラク




	le
	
了

	
リョウ




	lè
	
楽

	
ガク/ラク/たのしい/たのしむ




	léi
	
雷

	
ライ/かみなり




	lěi
	
塁

	
ルイ




	lěi
	
累

	
ルイ




	lèi
	
涙

	
ルイ/なみだ




	lèi
	
類

	
ルイ/たぐい




	lěng
	
冷

	
レイ/さます/さめる/つめたい/ひえる/ひや/ひやかす/ひやす




	lí
	
離

	
リ/はなす/はなれる




	lí
	
厘

	
リン




	lǐ
	
理

	
リ




	lǐ
	
裏

	
リ/うら




	lǐ
	
里

	
リ/さと




	lǐ
	
礼

	
ライ/レイ




	lì
	
戻

	
レイ/もどす/もどる




	lì
	
利

	
リ/きく




	lì
	
吏

	
リ




	lì
	
痢

	
リ




	lì
	
立

	
リツ/たつ/たてる




	lì
	
粒

	
リュウ/つぶ




	lì
	
力

	
リキ/リョク/ちから




	lì
	
例

	
レイ/たとえる




	lì
	
励

	
レイ/はげます/はげむ




	lì
	
隸

	
レイ




	lì
	
麗

	
レイ/うるわしい




	lì
	
暦

	
レキ/こよみ




	lì
	
歴

	
レキ




	lián
	
廉

	
レン




	lián
	
連

	
レン/つらなる/つらねる/つれる




	liàn
	
恋

	
レン/こい/こいしい/こう




	liàn
	
練

	
レン/ねる




	liàn
	
錬

	
レン




	liáng
	
涼

	
リョウ/すずしい/すずむ




	liáng
	
糧

	
リョウ/ロウ/かて




	liáng
	
良

	
リョウ/よい




	liáng
	
量

	
リョウ/はかる




	liǎng
	
両

	
リョウ




	liáo
	
僚

	
リョウ




	liáo
	
寮

	
リョウ




	liáo
	
療

	
リョウ




	liǎo
	
了

	
リョウ




	liào
	
料

	
リョウ




	liè
	
猟

	
リョウ




	liè
	
列

	
レツ




	liè
	
劣

	
レツ/おとる




	liè
	
烈

	
レツ




	liè
	
裂

	
レツ/さく/さける




	lín
	
林

	
リン/はやし




	lín
	
臨

	
リン/のぞむ




	lín
	
隣

	
リン/となり/となる




	lìn
	
賃

	
チン




	líng
	
陵

	
リョウ/みささぎ




	líng
	
鈴

	
リン/レイ/すず




	líng
	
零

	
レイ/こぼす




	líng
	
霊

	
レイ/たま




	líng
	
齢

	
レイ/よわい




	lǐng
	
領

	
リョウ




	lìng
	
令

	
レイ




	liú
	
流

	
リュウ/ル/ながす/ながれる




	liú
	
留

	
リュウ/ル/とまる/とめる




	liú
	
硫

	
リュウ




	liǔ
	
柳

	
リュウ/やなぎ




	liù
	
六

	
ロク/リク/むっつ




	lóng
	
滝

	
たき




	lóng
	
隆

	
リュウ




	lóng
	
竜

	
リュウ/たつ




	lóu
	
楼

	
ロウ




	lòu
	
漏

	
ロウ/もらす/もる/もれる




	lú
	
炉

	
ロ




	lǔ
	
虜

	
リョ/とりこ




	lù
	
陸

	
リク




	lù
	
路

	
ロ/じ




	lù
	
露

	
ロ/つゆ




	lù
	
録

	
ロク




	luǎn
	
卵

	
ラン/たまご




	luàn
	
乱

	
ラン/みだす/みだれる




	lún
	
倫

	
リン




	lún
	
輪

	
リン/わ




	lùn
	
論

	
ロン




	luó
	
羅

	
ラ




	luǒ
	
裸

	
ラ/はだか




	luò
	
絡

	
ラク/からまる/からむ




	luò
	
落

	
ラク/おちる/おとす




	Lǚ
	
履

	
リ/はく




	Lǚ
	
旅

	
リョ/たび




	Lǜ
	
律

	
リチ/リツ




	Lǜ
	
慮

	
リョ/おもんばかる




	Lǜ
	
緑

	
リョク/みどり




	Lǜ
	
率

	
ソツ/リツ/ひきいる




	lüè
	
略

	
リャク




	mā
	
抹

	
マツ




	má
	
麻

	
マ/あさ




	mǎ
	
馬

	
バ/うま




	mái
	
埋

	
マイ/うまる/うめる/うもれる




	mǎi
	
買

	
バイ/かう




	mài
	
売

	
バイ/うる/うれる




	mài
	
麦

	
バク/むぎ




	mài
	
脈

	
ミャク




	mán
	
蛮

	
バン




	mǎn
	
満

	
マン/みたす/みちる




	màn
	
慢

	
マン




	màn
	
漫

	
マン




	máng
	
忙

	
ボウ/いそがしい




	máng
	
盲

	
モウ/めくら




	māo
	
猫

	
ビョウ/ねこ




	máo
	
矛

	
ム/ほこ




	máo
	
毛

	
モウ/け




	mào
	
帽

	
ボウ




	mào
	
冒

	
ボウ/おかす




	mào
	
貿

	
ボウ




	mào
	
茂

	
モ/しげる




	méi
	
媒

	
バイ




	méi
	
梅

	
バイ/うめ




	méi
	
没

	
ボツ




	méi
	
枚

	
マイ




	měi
	
美

	
ビ/うつくしい




	měi
	
毎

	
マイ/ごと




	mèi
	
妹

	
マイ/いもうと




	mèi
	
魅

	
ミ




	mén
	
門

	
モン/かど




	méng
	
盟

	
メイ




	měng
	
猛

	
モウ/たける




	mèng
	
夢

	
ム/ゆめ




	mí
	
迷

	
メイ/まよう




	mǐ
	
米

	
ベイ/マイ/こめ




	mì
	
密

	
ミツ/ひそか




	mì
	
泌

	
ヒ/ヒツ




	mì
	
秘

	
ヒ/ひめる




	mián
	
眠

	
ミン/ねむい/ねむる




	mián
	
綿

	
メン/わた




	miǎn
	
勉

	
ベン




	miǎn
	
免

	
メン/まぬかれる




	miàn
	
面

	
メン/おも/おもて/つら




	miáo
	
描

	
ビョウ/えがく




	miáo
	
苗

	
ビョウ/なえ/なわ




	miǎo
	
秒

	
ビョウ




	miào
	
妙

	
ミョウ/たえ




	miè
	
滅

	
メツ/ほろびる/ほろぼす




	mín
	
民

	
ミン/たみ




	mǐn
	
皿

	
さら




	mǐn
	
敏

	
ビン




	míng
	
名

	
メイ/ミョウ/な




	míng
	
明

	
ミョウ/メイ/あかす/あからむ/あかり/あかるい/あかるむ/あきらか/あく/あくる/あける




	míng
	
銘

	
メイ




	míng
	
鳴

	
メイ/なく/ならす/なる




	mìng
	
命

	
ミョウ/メイ/いのち




	mó
	
摩

	
マ




	mó
	
魔

	
マ




	mó
	
膜

	
マク




	mó
	
模

	
モ/ボ




	mǒ
	
抹

	
マツ




	mò
	
漠

	
バク




	mò
	
墨

	
ボク/すみ




	mò
	
磨

	
マ/みがく




	mò
	
末

	
バツ/マツ/え




	mò
	
黙

	
モク/だまる




	móu
	
謀

	
ボウ/ム/はかる




	mǒu
	
某

	
ボウ/なにがし




	mǔ
	
畝

	
うね/せ




	mǔ
	
母

	
ボ/はは




	mù
	
募

	
ボ/つのる




	mù
	
墓

	
ボ/はか




	mù
	
慕

	
ボ/したう




	mù
	
暮

	
ボ/くらす/くれる




	mù
	
牧

	
ボク/まき




	mù
	
幕

	
バク/マク




	mù
	
木

	
ボク/モ/モク/き/こ




	mù
	
目

	
ボク/モク/ま/め




	nà
	
納

	
ノウ/ナッ/おさまる/おさめる




	nài
	
耐

	
タイ/たえる




	nán
	
男

	
ダン/ナン/おとこ




	nán
	
南

	
ナン/みなみ




	nán
	
難

	
ナン/かたい/むずかしい




	nǎo
	
脳

	
ノウ




	nǎo
	
悩

	
ノウ/なやます/なやむ




	nèi
	
内

	
ダイ/ナイ/うち




	néng
	
能

	
ノウ




	ní
	
泥

	
デイ/どろ




	ní
	
尼

	
ニ/あま




	nǐ
	
擬

	
ギ




	nì
	
逆

	
ギャク/ゲキ/さからう




	nì
	
匿

	
トク




	nián
	
年

	
ネン/とし




	nián
	
粘

	
ネン/ねばる




	niàn
	
念

	
ネン




	niáng
	
嬢

	
ジョウ




	niáng
	
娘

	
むすめ




	niàng
	
醸

	
ジョウ/かもす




	niǎo
	
鳥

	
チョウ/とり




	niào
	
尿

	
ニョウ




	níng
	
凝

	
ギョウ/こらす/こる




	níng
	
寧

	
ネイ/むしろ




	niú
	
牛

	
ギュウ/うし




	nóng
	
濃

	
ノウ/こい




	nóng
	
農

	
ノウ




	nú
	
努

	
ド/つとめる




	nú
	
奴

	
ド/ヌ/やつ




	nù
	
怒

	
ド/いかる/おこる




	nǚ
	
女

	
ジョ/ニョ/ニョウ/おんな/め




	nuǎn
	
暖

	
ダン/あたたか/あたたかい/あたたまる/あたためる




	nüè
	
虐

	
ギャク/しいたげる




	nuò
	
諾

	
ダク




	ōu
	
欧

	
オウ




	ōu
	
殴

	
オウ/なぐる




	ǒu
	
偶

	
グウ




	pāi
	
拍

	
ハク/ヒョウ




	pái
	
俳

	
ハイ




	pái
	
排

	
ハイ




	pài
	
派

	
ハ




	pán
	
盤

	
バン




	pàn
	
判

	
ハン/バン




	pàn
	
畔

	
ハン/あぜ




	pào
	
泡

	
ホウ/あわ




	pào
	
砲

	
ホウ




	péi
	
培

	
バイ/つちかう




	péi
	
賠

	
バイ




	péi
	
陪

	
バイ




	pèi
	
配

	
ハイ/くばる




	pēn
	
噴

	
フン/ふく




	pén
	
盆

	
ボン




	péng
	
棚

	
たな




	péng
	
膨

	
ボウ/ふくらむ/ふくれる




	pī
	
批

	
ヒ




	pī
	
披

	
ヒ




	pí
	
疲

	
ヒ/つかれる




	pí
	
皮

	
ヒ/かわ




	pǐ
	
匹

	
ヒツ/ひき




	pǐ
	
癖

	
ヘキ/くせ




	pǐ
	
否

	
ヒ/いな




	piān
	
偏

	
ヘン/かたよる




	piàn
	
片

	
ヘン/かた




	piāo
	
漂

	
ヒョウ/ただよう




	piào
	
票

	
ヒョウ




	pín
	
貧

	
ヒン/ビン/まずしい




	pín
	
頻

	
ヒン/しきり




	pǐn
	
品

	
ヒン/しな




	píng
	
坪

	
つぼ




	píng
	
評

	
ヒョウ




	píng
	
瓶

	
ビン




	píng
	
塀

	
ヘイ




	píng
	
平

	
ビョウ/ヘイ/たいら/ひら




	pó
	
婆

	
バ/ばば




	pò
	
破

	
ハ/やぶる/やぶれる




	pò
	
迫

	
ツイ/おう




	pōu
	
剖

	
ボウ




	pū
	
撲

	
ボク




	pú
	
僕

	
ボク




	pǔ
	
朴

	
ボク




	pǔ
	
浦

	
ホ/うら




	pǔ
	
普

	
フ




	pǔ
	
譜

	
フ




	pù
	
舗

	
ホ




	qī
	
期

	
キ/ゴ




	qī
	
欺

	
ギ/あざむく




	qī
	
妻

	
サイ/つま




	qī
	
七

	
シチ/なな/ななつ/なの




	qī
	
漆

	
シツ/うるし




	qí
	
奇

	
キ




	qí
	
岐

	
キ




	qí
	
旗

	
キ/はた




	qí
	
棋

	
キ




	qí
	
祈

	
キ/いのる




	qí
	
騎

	
キ




	qí
	
碁

	
ゴ




	qí
	
崎

	
さき




	qí
	
斉

	
セイ




	qǐ
	
企

	
キ/くわだてる




	qǐ
	
起

	
キ/おきる/おこす/おこる




	qǐ
	
啓

	
ケイ




	qì
	
器

	
キ/うつわ




	qì
	
棄

	
キ




	qì
	
気

	
キ/ケ




	qì
	
汽

	
キ




	qì
	
泣

	
キュウ/なかす/なく




	qì
	
契

	
ケイ/ちぎる




	qì
	
憩

	
ケイ/いこい/いこう




	qiān
	
鉛

	
エン/なまり




	qiān
	
謙

	
ケン




	qiān
	
千

	
セン




	qiān
	
遷

	
セン




	qiān
	
繊

	
セン




	qián
	
銭

	
セン/ぜに




	qián
	
前

	
ゼン/まえ




	qián
	
乾

	
カン/ケン/かわかす/かわく




	qián
	
潜

	
セン/ひそむ/もぐる




	qiǎn
	
遣

	
ケン/つかう/つかわす




	qiǎn
	
浅

	
セン/あさい




	qiàn
	
欠

	
ケツ/かかす/かく/かける




	qiáng
	
強

	
キョウ/ゴウ/しいる/つよい/つよまる/つよめる




	qiāo
	
繰

	
くる




	qiáo
	
橋

	
キョウ/はし




	qiǎo
	
巧

	
コウ/たくみ




	qiào
	
殻

	
カク/から




	qiē
	
切

	
サイ/セツ/きる/きれる




	qiě
	
且

	
かつ




	qiè
	
窃

	
せつ




	qīn
	
侵

	
シン/おかす




	qīn
	
親

	
シン/おや/したしい/したしむ




	qín
	
勤

	
キン/ゴン/つとまる/つとめる




	qín
	
琴

	
キン/こと




	qǐn
	
寝

	
シン/ねかす/ねる




	qīng
	
傾

	
ケイ/かたむく/かたむける




	qīng
	
軽

	
ケイ/かるい/かろやか




	qīng
	
清

	
セイ/きよい/きよまる/きよめる




	qīng
	
青

	
ショウ/セイ/あお/あおい




	qíng
	
情

	
ジョウ/なさけ




	qíng
	
晴

	
セイ/はらす/はれる




	qǐng
	
請

	
シン/セイ/うける/こう




	qìng
	
慶

	
ケイ




	qióng
	
窮

	
キュウ/きわまる/きわめる




	qiū
	
丘

	
キュウ/おか




	qiū
	
秋

	
シュウ/あき




	qiú
	
求

	
キュウ/もとめる




	qiú
	
球

	
キュウ/たま




	qiú
	
囚

	
シュウ




	qū
	
区

	
ク




	qū
	
駆

	
ク/かける/かる




	qū
	
屈

	
クツ/かがむ




	qǔ
	
曲

	
キョク/まがる/まげる




	qǔ
	
取

	
シュ/とる




	qù
	
去

	
キョ/コ/さる




	qù
	
趣

	
シュ/おもむき




	quān
	
圏

	
ケン




	quán
	
権

	
ケン/ゴン




	quán
	
泉

	
セン/いずみ




	quán
	
全

	
ゼン/まったく




	quǎn
	
犬

	
ケン/いぬ




	quàn
	
勧

	
カン/すすめる




	quàn
	
券

	
ケン




	què
	
確

	
カク/たしか/たしかめる




	què
	
却

	
キャク/かえって




	qún
	
群

	
グン/むら/むれ/むれる




	rán
	
然

	
ゼン/ネン




	rán
	
燃

	
ネン/もえる/もす/もやす




	rǎn
	
染

	
セン/しみ/しみる/そまる/そめる




	rǎng
	
壌

	
ジョウ




	ràng
	
譲

	
ジョウ/ゆずる




	rè
	
熱

	
ネツ/あつい




	rén
	
人

	
ジン/ニン/ひと




	rén
	
仁

	
ジン/ニ




	rén
	
妊

	
ニン




	rěn
	
忍

	
ニン/しのばせる/しのぶ




	rèn
	
刃

	
ジン/は




	rèn
	
任

	
ニン/まかす/まかせる




	rèn
	
認

	
ニン/みとめる




	rì
	
日

	
ジツ/ニチ/か/ひ




	róng
	
栄

	
エイ/さかえる/はえ/はえる




	róng
	
融

	
ユウ




	róng
	
容

	
ヨウ




	róng
	
溶

	
ヨウ/とかす/とく/とける




	rǒng
	
冗

	
ジョウ




	róu
	
柔

	
ジュウ/ニュウ/やわらか/やわらかい




	ròu
	
肉

	
にく




	rú
	
儒

	
ジュ




	rú
	
如

	
ジョ/ニョ




	rǔ
	
辱

	
ジョク/はずかしめる




	rǔ
	
乳

	
ニュウ/ち/ちち




	rù
	
入

	
ニュウ/いる/いれる/はいる




	ruǎn
	
軟

	
ナン/やわらか/やわらかい




	ruì
	
鋭

	
エイ/するどい




	rùn
	
潤

	
ジュン/うるおう/うるおす/うるむ




	ruò
	
若

	
ジャク/ニャク/もしくは/わかい




	ruò
	
弱

	
ジャク/よわい/よわまる/よわめる/ よわる




	sān
	
三

	
サン/みっつ/みつ




	sǎn
	
傘

	
サン/かさ




	sàn
	
散

	
サン/ちらかす/ちらかる/ちらす/ちる




	sāng
	
桑

	
ソウ/くわ




	sàng
	
喪

	
ソウ/も




	sāo
	
騷

	
ソウ/さわがす/さわがしい/さわぐ




	sǎo
	
掃

	
ソウ/はく




	sè
	
渋

	
ジュウ/しぶ/しぶい/しぶる




	sè
	
色

	
シキ/ショク/いろ




	sēn
	
森

	
シン/もり




	sēng
	
僧

	
ソウ




	shā
	
砂

	
サ/シャ/すな




	shā
	
殺

	
サツ/セツ/ころす




	shān
	
杉

	
すぎ




	shān
	
山

	
サン/やま




	shàn
	
扇

	
セン/おうぎ




	shàn
	
善

	
ゼン/よい




	shàn
	
繕

	
ゼン/つくろう




	shāng
	
傷

	
ショウ/いたむ/いためる/きず




	shāng
	
商

	
ショウ/あきなう




	shǎng
	
賞

	
ショウ




	shàng
	
尚

	
ショウ/なお




	shàng
	
上

	
ジョウ/あがる/あげる/うえ/うわ/かみ/のぼせる/のぼる




	shāo
	
焼

	
ショウ/やく/やける




	sháo
	
勺

	
シャク




	shǎo
	
少

	
ショウ/すくない/すこし




	shào
	
紹

	
ショウ




	shé
	
蛇

	
ジャ/ダ/へび




	shé
	
舌

	
ゼツ/した




	shé
	
折

	
セツ/おり/おる/おれる




	shě
	
捨

	
シャ/すてる




	shè
	
舎

	
シャ




	shè
	
射

	
シャ/いる




	shè
	
赦

	
シャ




	shè
	
社

	
シャ/やしろ




	shè
	
渉

	
ショウ




	shè
	
摂

	
セツ




	shè
	
設

	
セツ/もうける




	shēn
	
伸

	
シン/のばす/のびる




	shēn
	
娠

	
シン




	shēn
	
深

	
シン/ふかい/ふかまる/ふかめる




	shēn
	
申

	
シン/もうす




	shēn
	
紳

	
シン




	shēn
	
身

	
シン/み




	shēn
	
参

	
サン/まいる




	shén
	
神

	
シン/ジン/かみ/こう




	shěn
	
沈

	
チン/しずむ/しずめる




	shěn
	
審

	
シン




	shèn
	
慎

	
シン/つつましい/つつしむ




	shèn
	
甚

	
ジン/はなはだ/はなはだしい




	shēng
	
升

	
ショウ/ます




	shēng
	
昇

	
ショウ/のぼる




	shēng
	
牲

	
セイ




	shēng
	
生

	
セイ/ショウ/おい/なま




	shēng
	
声

	
ショウ/セイ/こえ




	shéng
	
縄

	
ジョウ/なわ




	shěng
	
省

	
ショウ/セイ/かえりみる/はぶく




	shèng
	
勝

	
ショウ/かつ/まさる




	shèng
	
剰

	
ジョウ




	shèng
	
盛

	
ジョウ/セイ/さかる/さかん/もる




	shèng
	
聖

	
セイ




	shī
	
師

	
シ




	shī
	
施

	
シ/セ/ほどこす




	shī
	
詩

	
シ




	shī
	
失

	
シツ/うしなう




	shī
	
湿

	
シツ/しめす/しめる




	shí
	
時

	
ジ/とき




	shí
	
識

	
シキ




	shí
	
実

	
ジツ/み/みのる




	shí
	
拾

	
ジュウ/ひろう/シュウ




	shí
	
十

	
ジュウ/ジッ/と/とお




	shí
	
食

	
ショク/ジキ/くう/くらう/たべる




	shí
	
石

	
シャク/セキ/コク/いし




	shǐ
	
使

	
シ/つかう




	shǐ
	
史

	
シ




	shǐ
	
始

	
シ/はじまる/はじめる




	shǐ
	
矢

	
シ/や




	shì
	
仕

	
シ/ジ/つかえる




	shì
	
士

	
シ




	shì
	
市

	
シ/いち




	shì
	
氏

	
シ/うじ




	shì
	
視

	
シ




	shì
	
試

	
シ/こころみる/ためす




	shì
	
事

	
ジ/シ/ズ/こと




	shì
	
侍

	
ジ/さむらい




	shì
	
示

	
シ/ジ/しめす




	shì
	
式

	
シキ




	shì
	
室

	
シツ/むろ




	shì
	
釈

	
シャク




	shì
	
飾

	
ショク/かざる




	shì
	
世

	
セ/セイ/よ




	shì
	
是

	
ゼ




	shì
	
勢

	
セイ/いきおい




	shì
	
誓

	
セイ/ちかう




	shì
	
逝

	
セイ/ゆく




	shì
	
適

	
テキ/かなう




	shōu
	
収

	
シュウ/おさまる/おさめる




	shóu
	
熟

	
ジュク/うれる




	shǒu
	
守

	
シュ/ス/まもる/もり




	shǒu
	
手

	
シュ/た/て




	shǒu
	
首

	
シュ/くび




	shòu
	
狩

	
シュ/かり/かる




	shòu
	
受

	
ジュ/うかる/うける




	shòu
	
寿

	
ジュ/ことぶき




	shòu
	
授

	
ジュ/さずかる/さずける




	shòu
	
獣

	
ジュウ/けもの




	shū
	
殊

	
シュ/こと




	shū
	
叔

	
シュク




	shū
	
淑

	
シュク




	shū
	
書

	
ショ/かく




	shū
	
枢

	
スウ




	shū
	
疎

	
ソ/うとい/うとむ




	shū
	
輸

	
ユ




	shú
	
熟

	
ジュク/うれる




	shǔ
	
暑

	
ショ/あつい




	shǔ
	
署

	
ショ




	shǔ
	
属

	
ゾク




	shù
	
樹

	
ジュ




	shù
	
術

	
ジュツ/すべ




	shù
	
述

	
ジュツ/のべる




	shù
	
庶

	
ショ




	shù
	
数

	
ス/スウ/かず/かぞえる




	shù
	
束

	
ソク/たば/たばねる




	shuā
	
刷

	
サツ/する




	shuāi
	
衰

	
スイ/おとろえる




	shuài
	
帥

	
スイ




	shuài
	
率

	
ソツ/リツ/ひきいる




	shuān
	
栓

	
セン




	shuāng
	
双

	
ソウ/ふた




	shuāng
	
霜

	
ソウ/しも




	shuǐ
	
水

	
スイ/みず




	shuì
	
睡

	
スイ




	shuì
	
税

	
ゼイ




	shùn
	
瞬

	
シュン/またたく




	shùn
	
順

	
ジュン




	shuō
	
説

	
セツ/ゼイ/とく




	shú
	
塾

	
ジュク




	si
	
思

	
シ/おもう




	sī
	
司

	
シ/つかさどる




	sī
	
私

	
シ/わたくし/わたし




	sī
	
糸

	
シ/いと




	sǐ
	
死

	
シ/しぬ




	sì
	
嗣

	
シ




	sì
	
四

	
シ/よ/よっつ/よつ/よん




	sì
	
飼

	
シ/かう




	sì
	
似

	
ジ/にる




	sì
	
寺

	
ジ/てら




	sì
	
伺

	
シ/うかがう




	sōng
	
松

	
ショウ/まつ




	sòng
	
訟

	
ショウ




	sòng
	
送

	
ソウ/おくる




	sōu
	
捜

	
ソウ/さがす




	sú
	
俗

	
ゾク




	sù
	
宿

	
シュク/やど/やどす/やどる




	sù
	
粛

	
シュク




	sù
	
塑

	
ソ




	sù
	
素

	
ス/ソ




	sù
	
訴

	
ソ/うったえる




	sù
	
速

	
ソク/すみやか/はやい/はやめる




	suān
	
酸

	
サン/すい




	suàn
	
算

	
サン




	suí
	
随

	
ズイ




	suí
	
隋

	
ズイ




	suǐ
	
髓

	
ズイ




	suì
	
歳

	
サイ/セイ




	suì
	
砕

	
サイ/くだく/くだける




	suì
	
遂

	
スイ/とげる




	suì
	
穂

	
スイ/ほ




	sūn
	
孫

	
ソン/まご




	sǔn
	
損

	
ソン/そこなう/そこねる




	suō
	
唆

	
サ/そそのかす




	suō
	
索

	
サク




	suō
	
縮

	
シュク/ちぢまる/ちぢむ/ちぢめる/ちぢれる




	suǒ
	
鎖

	
サ/くさり




	suǒ
	
所

	
ショ/ところ




	tā
	
他

	
タ/ほか




	tǎ
	
塔

	
トウ




	tà
	
踏

	
トウ/ふまえる/ふむ




	tāi
	
胎

	
タイ




	tái
	
台

	
タイ/ダイ




	tài
	
太

	
タ/タイ/ふとい/ふとる




	tài
	
態

	
タイ




	tài
	
泰

	
タイ




	tán
	
壇

	
タン/ダン




	tán
	
談

	
ダン




	tán
	
曇

	
ドン/くもる




	tán
	
弾

	
ダン/たま/はずむ/ひく




	tàn
	
嘆

	
タン/なげかわしい/なげく




	tàn
	
探

	
タン/さがす/さぐる




	tàn
	
炭

	
タン/すみ




	tāng
	
湯

	
トウ/ゆ




	táng
	
唐

	
トウ/から




	táng
	
糖

	
トウ




	táng
	
堂

	
ドウ




	táo
	
桃

	
トウ/もも




	táo
	
逃

	
トウ/にがす/にげる/のがす/のがれる




	táo
	
陶

	
トウ




	tǎo
	
討

	
ダ/うつ




	tè
	
特

	
トク




	téng
	
謄

	
トウ




	téng
	
騰

	
トウ




	tí
	
題

	
ダイ




	tí
	
提

	
テイ/さげる




	tǐ
	
体

	
タイ/テイ/からだ




	tì
	
替

	
タイ/かえる/かわる




	tiān
	
天

	
テン/あま




	tiān
	
添

	
テン/そう/そえる




	tián
	
田

	
デン/た




	tiāo
	
挑

	
チョウ/いどむ




	tiáo
	
条

	
ジョウ




	tiáo
	
調

	
チョウ/しらべる/ととのう/ととのえる




	tiào
	
眺

	
チョウ/ながめる




	tiào
	
跳

	
チョウ/とぶ/はねる




	tiě
	
鉄

	
テツ




	tīng
	
庁

	
チョウ




	tīng
	
聴

	
チョウ/きく




	tīng
	
町

	
チョウ/まち




	tíng
	
亭

	
テイ




	tíng
	
停

	
テイ




	tíng
	
庭

	
テイ/にわ




	tíng
	
廷

	
テイ




	tǐng
	
艇

	
テイ




	tōng
	
通

	
ツ/ツウ/かよう/とおす/とおる




	tóng
	
同

	
ドウ/おなじ




	tóng
	
童

	
ドウ/わらべ




	tóng
	
銅

	
ドウ




	tǒng
	
筒

	
トウ/つつ




	tǒng
	
統

	
トウ/すべる




	tòng
	
痛

	
ツウ/いたい/いたむ/いためる




	tóu
	
投

	
トウ/なげる




	tóu
	
頭

	
ズ/ト/トウ/あたま/かしら




	tòu
	
透

	
トウ/すかす/すく/すける




	tū
	
凸

	
トツ/でこ




	tū
	
突

	
トツ/つく




	tú
	
図

	
ズ/ト/はかる




	tú
	
塗

	
ト/ぬる




	tú
	
徒

	
ト




	tú
	
途

	
ト




	tǔ
	
土

	
ト/ド/つち




	tǔ
	
吐

	
ト/はく




	tuán
	
団

	
ダン/トン




	tuī
	
推

	
スイ/おす




	tuì
	
退

	
タイ/しりぞく/しりぞける




	tún
	
屯

	
トン




	tún
	
豚

	
トン/ぶた




	tuō
	
託

	
タク




	tuō
	
脱

	
ダツ/ぬぐ/ぬげる




	tuó
	
駄

	
ダ




	tuǒ
	
妥

	
ダ




	tuò
	
拓

	
タク




	wā
	
凹

	
オウ




	wài
	
外

	
ガイ/ゲ/そと/はずす/はずれる/ほか




	wān
	
湾

	
ワン




	wán
	
完

	
カン




	wán
	
丸

	
ガン/まる/まるい/まるめる




	wán
	
頑

	
ガン




	wǎn
	
晩

	
バン




	wàn
	
万

	
バン/マン/よろず




	wàn
	
腕

	
ワン/うで




	wáng
	
王

	
オウ




	wáng
	
亡

	
ボウ/モウ/ない/なくす




	wǎng
	
往

	
オウ




	wǎng
	
網

	
モウ/あみ




	wàng
	
忘

	
ボウ/わすれる




	wàng
	
望

	
ボウ/モウ/のぞましい/のぞむ




	wàng
	
妄

	
ボウ/モウ




	wēi
	
威

	
イ




	wēi
	
微

	
ビ




	wēi
	
危

	
キ/あぶない/あやうい/あやぶむ




	wéi
	
囲

	
イ/かこう/かこむ




	wéi
	
維

	
イ




	wéi
	
違

	
イ/ちがう/ちがえる




	wéi
	
唯

	
イ/ユイ




	wěi
	
偉

	
イ/えらい




	wěi
	
委

	
イ/ゆだねる




	wěi
	
緯

	
イ




	wěi
	
偽

	
ギ/いつわる/にせ




	wěi
	
尾

	
ビ/お




	wèi
	
位

	
イ/くらい




	wèi
	
尉

	
イ




	wèi
	
慰

	
イ/なぐさむ/なぐさめる




	wèi
	
為

	
イ/ため




	wèi
	
胃

	
イ




	wèi
	
衛

	
エイ




	wèi
	
味

	
ミ/あじ/あじわう




	wèi
	
未

	
ミ/まだ




	wēn
	
温

	
オン/あたたか/あたたかい/あたたまる/あたためる




	wén
	
蚊

	
カ




	wén
	
文

	
ブン/モン/ふみ




	wén
	
聞

	
ブン/モン/きかす/きく/きこえる




	wén
	
紋

	
モン




	wěn
	
穏

	
オン/おだやか




	wèn
	
問

	
モン/とい/とう/とん




	wēng
	
翁

	
オウ/おきな




	wō
	
渦

	
カ/うず




	wǒ
	
我

	
ガ/わ/わが/われ




	wò
	
握

	
アク/にぎる




	wū
	
汚

	
オ/きたない/けがす/けがらわしい/けがれる/よごす/よごれる




	wū
	
屋

	
オク/や




	wú
	
呉

	
ゴ




	wú
	
無

	
ブ/ム/ない/なくす




	wǔ
	
五

	
ゴ/いつ/いつつ




	wǔ
	
午

	
ゴ




	wǔ
	
侮

	
ブ/あなどる




	wǔ
	
武

	
ブ/ム




	wǔ
	
舞

	
ブ/まい/まう




	wù
	
悟

	
ゴ/さとる




	wù
	
誤

	
ゴ/あやまる




	wù
	
物

	
ブツ/モツ/もの




	wù
	
務

	
ム/つとまる/つとめる




	wù
	
霧

	
ム/きり




	xī
	
希

	
キ




	xī
	
犠

	
ギ




	xī
	
吸

	
キュウ/すう




	xī
	
渓

	
ケイ




	xī
	
西

	
サイ/セイ/にし




	xī
	
惜

	
セキ/おしい/おしむ




	xī
	
昔

	
シャク/セキ/むかし




	xī
	
析

	
セキ




	xī
	
息

	
ソク/いき




	xī
	
夕

	
セキ/ゆう




	xí
	
習

	
シュウ/ならう




	xí
	
襲

	
シュウ/おそう




	xí
	
席

	
セキ




	xǐ
	
喜

	
キ/よろこぶ




	xǐ
	
璽

	
ジ




	xǐ
	
洗

	
セン/あらう




	xì
	
戯

	
ギ/たわむれる




	xì
	
係

	
ケイ/かかり/かかる




	xì
	
系

	
ケイ




	xì
	
細

	
サイ/こまか/こまかい/ほそい/ほそる




	xiá
	
暇

	
カ/ひま




	xiá
	
轄

	
カツ




	xiá
	
峡

	
キョウ




	xiá
	
狭

	
キョウ/せばまる/せばめる/せまい




	xià
	
下

	
カ/ゲ/おりる/おろす/くださる/くだす/くだる/さがる/さげる/した/しも/もと




	xià
	
夏

	
カ/ゲ/なつ




	xià
	
嚇

	
カク




	xiān
	
仙

	
セン




	xiān
	
先

	
セン/さき




	xiān
	
鮮

	
セン/あざやか




	xiān
	
繊

	
セン




	xián
	
閑

	
カン




	xián
	
嫌

	
ケン/ゲン/いや/きらい/きらう




	xián
	
賢

	
ケン/かしこい




	xián
	
弦

	
ゲン/つる




	xiǎn
	
険

	
ケン/けわしい




	xiǎn
	
顕

	
ケン




	xiǎn
	
銑

	
セン




	xiàn
	
陥

	
カン/おちいる/おとしいれる




	xiàn
	
憲

	
ケン




	xiàn
	
献

	
ケン/コン




	xiàn
	
県

	
ケン




	xiàn
	
現

	
ゲン/あらわす/あらわれる




	xiàn
	
限

	
ゲン/かぎる




	xiàn
	
線

	
セン




	xiāng
	
郷

	
キョウ/ゴウ




	xiāng
	
香

	
キョウ/コウ/か/かおり/かおる




	xiāng
	
箱

	
はこ




	xiāng
	
相

	
ショウ/ソウ/あい




	xiáng
	
祥

	
ショウ




	xiáng
	
詳

	
ショウ/くわしい/つまびらか




	xiáng
	
降

	
コウ/おりる/おろす/ふる




	xiǎng
	
享

	
キョウ




	xiǎng
	
響

	
キョウ/ひびく




	xiǎng
	
想

	
ソ/ソウ




	xiàng
	
向

	
コウ/むかう/むく/むける/むこう




	xiàng
	
項

	
コウ




	xiàng
	
象

	
ショウ/ゾウ




	xiàng
	
像

	
ゾウ




	xiāo
	
宵

	
ショウ/よい




	xiāo
	
消

	
ショウ/きえる/けす




	xiāo
	
硝

	
ショウ




	xiāo
	
肖

	
ショウ




	xiāo
	
削

	
サク/けずる




	xiǎo
	
暁

	
ギョウ/あかつき




	xiǎo
	
小

	
ショウ/こ/ちいさい




	xiào
	
効

	
コウ/きく




	xiào
	
孝

	
コウ




	xiào
	
笑

	
ショウ/えむ/わらう




	xiào
	
校

	
コウ




	xié
	
協

	
キョウ




	xié
	
脅

	
キョウ/おどかす/おどす/おびやかす




	xié
	
携

	
ケイ/たずさえる/たずさわる




	xié
	
斜

	
シャ/ななめ




	xié
	
邪

	
ジャ




	xié
	
挟

	
キョウ/はさまる/はさむ




	xiě
	
写

	
シャ/うつす/うつる




	xiè
	
卸

	
おろし/おろす




	xiè
	
潟

	
かた




	xiè
	
謝

	
シャ/あやまる




	xiè
	
械

	
カイ




	xīn
	
心

	
シン/こころ




	xīn
	
新

	
シン/あたらしい/あらた/にい




	xīn
	
薪

	
シン/たきぎ/まき




	xīn
	
辛

	
シン/からい/つらい




	xìn
	
信

	
シン




	xīng
	
興

	
キョウ/コウ/おこす/おこる




	xīng
	
星

	
ショウ/セイ/ほし




	xíng
	
刑

	
ケイ




	xíng
	
型

	
ケイ/かた




	xíng
	
形

	
ギョウ/ケイ/かた/かたち




	xíng
	
行

	
アン/ギョウ/コウ/いく/おこなう/ゆく




	xǐng
	
省

	
ショウ/セイ/かえりみる/はぶく




	xìng
	
幸

	
コウ/さいわい/さち/しあわせ




	xìng
	
姓

	
セイ




	xìng
	
性

	
ショウ/セイ/さが




	xiōng
	
凶

	
キョウ




	xiōng
	
胸

	
キョウ/むな/むね




	xiōng
	
兄

	
キョウ/ケイ/あに




	xióng
	
雄

	
ユウ/お/おす




	xiū
	
休

	
キュウ/やすまる/やすむ/やすめる




	xiū
	
修

	
シュ/シュウ/おさまる/おさめる




	xiǔ
	
朽

	
キュウ/くちる




	xiù
	
秀

	
シュウ/ひいでる




	xiù
	
臭

	
シュウ/くさい




	xū
	
虚

	
キョ/コ




	xū
	
需

	
ジュ




	xū
	
序

	
ジョ/ついで




	xú
	
徐

	
ジョ




	xǔ
	
許

	
キョ/ゆるす




	xù
	
緒

	
ショ/チョ/お




	xù
	
叙

	
ジョ




	xù
	
続

	
ゾク/つづく/つづける




	xù
	
蓄

	
チク/たくわえる




	xù
	
婿

	
セイ/むこ




	xù
	
畜

	
チク




	xuān
	
軒

	
ケン/のき




	xuān
	
宣

	
セン




	xuán
	
懸

	
ケ/ケン/かかる/かける




	xuán
	
玄

	
ゲン




	xuán
	
旋

	
セン




	xuǎn
	
選

	
セン/えらぶ




	xuē
	
靴

	
カ/くつ




	xuē
	
削

	
サク/けずる




	xué
	
学

	
ガク/まなぶ




	xué
	
穴

	
ケツ/あな




	xuě
	
血

	
ケツ/ち




	xuě
	
雪

	
セツ/ゆき




	xūn
	
薫

	
クン/かおる




	xún
	
循

	
ジュン




	xún
	
旬

	
ジュン




	xún
	
巡

	
ジュン/めぐらす/めぐる




	xún
	
尋

	
ジン/たずねる




	xùn
	
訓

	
クン




	xùn
	
殉

	
ジュン




	xùn
	
迅

	
ジン




	yā
	
圧

	
アツ




	yā
	
押

	
オウ/おさえる/おす




	yá
	
芽

	
ガ/め




	yá
	
涯

	
ガイ




	yǎ
	
雅

	
ガ/みやび




	yà
	
亜

	
ア




	yān
	
煙

	
エン/けむい/けむり/けむる




	yán
	
延

	
エン/のばす/のびる/のべる




	yán
	
沿

	
エン/そう




	yán
	
炎

	
エン/ほのお




	yán
	
塩

	
エン/しお




	yán
	
岩

	
ガン/いわ




	yán
	
顔

	
ガン/かお




	yán
	
研

	
ケン/とぐ




	yán
	
厳

	
ゲン/ゴン/おごそか/きびしい




	yán
	
言

	
ゲン/ゴン/いう/こと




	yǎn
	
演

	
エン




	yǎn
	
眼

	
ガン/ゲン/まなこ




	yàn
	
宴

	
エン/うたげ




	yàn
	
験

	
ケン/ゲン




	yāng
	
央

	
オウ




	yáng
	
揚

	
ヨウ/あがる/あげる




	yáng
	
洋

	
ヨウ




	yáng
	
羊

	
ヨウ/ひつじ




	yáng
	
陽

	
ヨウ




	yǎng
	
仰

	
ギョウ/コウ/あおぐ/おおせ




	yǎng
	
養

	
ヨウ/やしなう




	yàng
	
様

	
ヨウ/さま




	yāo
	
要

	
ヨウ/いる




	yāo
	
腰

	
ヨウ/こし




	yáo
	
揺

	
ヨウ/ゆさぶる/ゆすぶる/ゆする/ゆらぐ/ゆる/ゆるぐ/ゆれる




	yáo
	
窯

	
ヨウ/かま




	yáo
	
謡

	
ヨウ/うたい/うたう




	yào
	
薬

	
ヤク/くすり




	yào
	
曜

	
ヨウ




	yě
	
野

	
ヤ/の




	yè
	
液

	
エキ




	yè
	
謁

	
エツ




	yè
	
業

	
ギョウ/ゴウ/わざ




	yè
	
夜

	
ヤ/よ/よる




	yè
	
葉

	
ヨウ/は




	yī
	
依

	
イ




	yī
	
衣

	
イ/ころも




	yī
	
医

	
イ




	yī
	
一

	
イチ/イツ/ひと/ひとつ




	yī
	
壱

	
イチ




	yí
	
移

	
イ/うつす/うつる




	yí
	
遺

	
イ




	yí
	
儀

	
ギ




	yí
	
宜

	
ギ




	yí
	
疑

	
ギ/うたがう




	yǐ
	
以

	
イ




	yǐ
	
乙

	
オツ




	yì
	
意

	
イ




	yì
	
易

	
イ/エキ/やさしい/やすい




	yì
	
異

	
イ/ことなる




	yì
	
逸

	
イツ




	yì
	
疫

	
エキ/ヤク




	yì
	
益

	
エキ




	yì
	
駅

	
エキ




	yì
	
億

	
オク




	yì
	
臆

	
オク




	yì
	
義

	
ギ




	yì
	
議

	
ギ




	yì
	
芸

	
ゲイ




	yì
	
役

	
エキ/ヤク




	yì
	
訳

	
ヤク/わけ




	yì
	
抑

	
ヨク/おさえる




	yì
	
翌

	
ヨク




	yì
	
翼

	
ヨク/つばさ




	yīn
	
因

	
イン/よる




	yīn
	
姻

	
イン




	yīn
	
陰

	
イン/かげ/かげる




	yīn
	
音

	
イン/オン/おと/ね




	yín
	
吟

	
ギン




	yín
	
銀

	
ギン




	yǐn
	
引

	
イン/ひく/ひける




	yǐn
	
飲

	
イン/のむ




	yǐn
	
隠

	
イン/かくす/かくれる




	yìn
	
印

	
イン/しるし




	yīng
	
英

	
エイ




	yīng
	
桜

	
オウ/さくら




	yīng
	
応

	
オウ




	yíng
	
営

	
エイ/いとなむ




	yíng
	
蛍

	
ケイ/ほたる




	yíng
	
迎

	
ゲイ/むかえる




	yǐng
	
影

	
エイ/かげ




	yìng
	
映

	
エイ/うつす/うつる/はえる




	yìng
	
硬

	
コウ/かたい




	yōng
	
庸

	
ヨウ




	yōng
	
擁

	
ヨウ




	yǒng
	
永

	
エイ/ながい




	yǒng
	
泳

	
エイ/およぐ




	yǒng
	
詠

	
エイ/よむ




	yǒng
	
勇

	
ユウ/いさましい/いさむ




	yǒng
	
踊

	
ヨウ/おどり/おどる




	yòng
	
用

	
ヨウ/もちいる




	yōu
	
優

	
ユウ/すぐれる/やさしい




	yōu
	
幽

	
ユウ




	yōu
	
悠

	
ユウ




	yōu
	
憂

	
ユウ/うい/うれい/うれえる




	yóu
	
油

	
ユ/あぶら




	yóu
	
猶

	
ユウ




	yóu
	
由

	
ユ/ユイ/ユウ/よし




	yóu
	
遊

	
ユ/ユウ/あそぶ




	yóu
	
郵

	
ユウ




	yǒu
	
友

	
ユウ/とも




	yǒu
	
有

	
ウ/ユウ/ある




	yòu
	
右

	
ウ/ユウ/みぎ




	yòu
	
又

	
また




	yòu
	
誘

	
ユウ/さそう




	yòu
	
幼

	
ヨウ/おさない




	yú
	
漁

	
ギョ/リョウ/あさる




	yú
	
魚

	
ギョ/うお/さかな




	yú
	
愚

	
グ/おろか




	yú
	
虞

	
おそれ




	yú
	
娯

	
ゴ




	yú
	
愉

	
ユ




	yú
	
余

	
ヨ/あます/あまる




	yú
	
隅

	
すみ




	yǔ
	
宇

	
ウ




	yǔ
	
羽

	
ウ/は/はね




	yǔ
	
雨

	
ウ/あま/あめ




	yǔ
	
語

	
ゴ/かたらう/かたる




	yǔ
	
与

	
ヨ/あたえる




	yǔ
	
予

	
ヨ/あらかじめ




	yù
	
域

	
イキ




	yù
	
育

	
イク/そだつ/そだてる




	yù
	
芋

	
いも




	yù
	
玉

	
ギョク/たま




	yù
	
遇

	
グウ/あう




	yù
	
御

	
ギョ/ゴ/お/おん




	yù
	
獄

	
ゴク




	yù
	
癒

	
ユ/いやす




	yù
	
諭

	
ユ/さとす




	yù
	
裕

	
ユウ




	yù
	
誉

	
ヨ/ほまれ/ほめる




	yù
	
預

	
ヨ/あずかる/あずける




	yù
	
欲

	
ヨク/ほしい/ほっする




	yù
	
浴

	
ヨク/あびせる/あびる




	yuán
	
員

	
イン




	yuán
	
園

	
エン/その




	yuán
	
援

	
エン




	yuán
	
猿

	
エン/さる




	yuán
	
縁

	
エン/ふち




	yuán
	
垣

	
かき




	yuán
	
元

	
ガン/ゲン/もと




	yuán
	
原

	
ゲン/はら




	yuán
	
源

	
ゲン/みなもと




	yuán
	
円

	
エン/まるい




	yuǎn
	
遠

	
エン/オン/とおい




	yuàn
	
院

	
イン




	yuàn
	
願

	
ガン/ねがう




	yuē
	
約

	
ヤク




	yuè
	
悦

	
エツ




	yuè
	
越

	
エツ/こえる/こす




	yuè
	
閲

	
エツ




	yuè
	
岳

	
ガク/たけ




	yuè
	
月

	
ガツ/ゲツ/つき




	yuè
	
躍

	
ヤク/おどる




	yuè
	
楽

	
ガク/ラク/たのしい/たのしむ




	yún
	
雲

	
ウン/くも




	yùn
	
韻

	
イン




	yùn
	
運

	
ウン/はこぶ




	zá
	
雑

	
ザツ/ゾウ




	zāi
	
栽

	
サイ




	zāi
	
災

	
サイ/わざわい




	zǎi
	
宰

	
サイ




	zài
	
再

	
サ/サイ/ふたたび




	zài
	
載

	
サイ/のせる/のる




	zài
	
在

	
ザイ/ある




	zàn
	
賛

	
サン




	zàn
	
暫

	
ザン/しばらく




	zàng
	
葬

	
ソウ/ほうむる




	zàng
	
臓

	
ゾウ




	zàng
	
蔵

	
ゾウ/くら




	zāo
	
遭

	
ソウ/あう




	zǎo
	
早

	
サッ/ソウ/はやい/はやまる/はやめる




	zǎo
	
藻

	
ソウ/も




	zào
	
燥

	
ソウ/はしゃぐ




	zào
	
造

	
ゾウ/つくる




	zé
	
責

	
セキ/せめる




	zé
	
則

	
ソク/のっとる




	zé
	
択

	
タク




	zé
	
沢

	
タク/さわ




	zéi
	
賊

	
ゾク




	zēng
	
増

	
ゾウ/ふえる/ふやす/ます




	zèng
	
憎

	
ゾウ/にくい/にくしみ/にくむ/にくらしい




	zèng
	
贈

	
ソウ/ゾウ/おくる




	zhá
	
札

	
サツ/ふだ




	zhà
	
詐

	
サ




	zhà
	
搾

	
サク/しぼる




	zhāi
	
斎

	
サイ




	zhāi
	
摘

	
テキ/つむ




	zhái
	
宅

	
タク




	zhài
	
債

	
サイ




	zhǎn
	
展

	
テン




	zhàn
	
桟

	
サン




	zhàn
	
占

	
セン/うらなう/しめる




	zhàn
	
戦

	
セン/いくさ/たたかう




	zhāng
	
張

	
チョウ/はる




	zhāng
	
彰

	
ショウ




	zhāng
	
章

	
ショウ




	zhǎng
	
掌

	
ショウ/てのひら




	zhǎng
	
長

	
チョウ/ながい




	zhàng
	
障

	
ショウ/さわる




	zhàng
	
丈

	
ジョウ/たけ




	zhàng
	
帳

	
チョウ




	zhàng
	
脹

	
チョウ




	zhāo
	
招

	
ショウ/まねく




	zhāo
	
昭

	
ショウ




	zhāo
	
着

	
ジャク/チャク/きせる/きる/つく/つける




	zhāo
	
朝

	
チョウ/あさ




	zhǎo
	
沼

	
ショウ/ぬま




	zhào
	
召

	
ショウ/めす




	zhào
	
照

	
ショウ/てらす/てる/てれる




	zhào
	
詔

	
ショウ/みことのり




	zhào
	
兆

	
チョウ/きざし/きざす




	zhē
	
遮

	
シャ/さえぎる




	zhé
	
哲

	
テツ




	zhe
	
着

	
ジャク/チャク/きせる/きる/つく/つける




	zhé
	
折

	
セツ/おり/おる/おれる




	zhě
	
者

	
シャ/もの




	zhēn
	
真

	
シン/ま




	zhēn
	
針

	
シン/はり




	zhēn
	
珍

	
チン/めずらしい




	zhēn
	
偵

	
テイ




	zhēn
	
貞

	
テイ




	zhěn
	
診

	
シン/みる




	zhèn
	
振

	
シン/ふる/ふるう




	zhèn
	
震

	
シン/ふるえる




	zhèn
	
陣

	
ジン




	zhèn
	
朕

	
チン




	zhèn
	
鎮

	
チン/しずまる/しずめる




	zhēng
	
征

	
セイ




	zhēng
	
蒸

	
ジョウ/むす/むらす/むれる




	zhēng
	
争

	
ソウ/あらそう




	zhēng
	
徴

	
チョウ




	zhěng
	
整

	
セイ/ととのう/ととのえる




	zhèng
	
証

	
ショウ




	zhèng
	
政

	
ショウ/セイ/まつりごと




	zhèng
	
正

	
ショウ/セイ/ただしい/ただす/まさ




	zhèng
	
症

	
ショウ




	zhī
	
支

	
シ/ささえる




	zhī
	
枝

	
シ/えだ




	zhī
	
肢

	
シ




	zhī
	
脂

	
シ/あぶら




	zhī
	
芝

	
しば




	zhī
	
汁

	
ジュウ/しる




	zhī
	
織

	
シキ/ショク/おる




	zhī
	
隻

	
せき




	zhī
	
知

	
チ/しる




	zhí
	
執

	
シツ/シュウ/とる




	zhí
	
植

	
ショク/うえる/うわる




	zhí
	
殖

	
ショク/ふえる/ふやす




	zhí
	
職

	
ショク




	zhí
	
値

	
チ/あたい/ね




	zhí
	
直

	
ジキ/チョク/ただちに/なおす/なおる




	zhǐ
	
指

	
シ/さす/ゆび




	zhǐ
	
旨

	
シ/うまい/むね




	zhǐ
	
止

	
シ/とまる/とめる




	zhǐ
	
祉

	
シ




	zhǐ
	
紙

	
シ/かみ




	zhì
	
志

	
シ/こころざし/こころざす




	zhì
	
至

	
シ/いたる




	zhì
	
誌

	
シ




	zhì
	
治

	
ジ/チ/おさまる/おさめる/なおす/なおる




	zhì
	
質

	
シチ/シツ/チ/ただす




	zhì
	
制

	
セイ




	zhì
	
製

	
セイ




	zhì
	
滞

	
タイ/とどこおる




	zhì
	
稚

	
チ




	zhì
	
置

	
チ/おく




	zhì
	
致

	
チ/いたす




	zhì
	
秩

	
チツ




	zhì
	
窒

	
チツ




	zhōng
	
終

	
シュウ/おえる/おわる




	zhōng
	
鐘

	
ショウ/かね




	zhōng
	
忠

	
チュウ




	zhōng
	
衷

	
チュウ




	zhōng
	
中

	
チュウ/なか




	zhǒng
	
塚

	
つか




	zhǒng
	
種

	
シュ/たね




	zhòng
	
衆

	
シュ/シュウ




	zhòng
	
仲

	
チュウ/なか




	zhòng
	
重

	
ジュウ/チョウ/え/おもい/かさなる/かさねる




	zhòng
	
周

	
シュウ/まわり




	zhōu
	
州

	
シュウ/す




	zhōu
	
舟

	
シュウ/ふな/ふね




	zhōu
	
週

	
シュウ




	zhóu
	
軸

	
ジク




	zhòu
	
宙

	
チュウ




	zhòu
	
昼

	
チュウ/ひる




	zhū
	
株

	
かぶ




	zhū
	
朱

	
シュ




	zhū
	
珠

	
シュ/たま




	zhū
	
諸

	
ショ/もろ




	zhú
	
竹

	
チク/たけ




	zhú
	
逐

	
チク




	zhǔ
	
煮

	
シャ/にえる/にる




	zhǔ
	
主

	
シュ/ス/おも/ぬし




	zhǔ
	
嘱

	
ショク




	zhù
	
住

	
ジュウ/すまう/すむ




	zhù
	
祝

	
シュウ/シュク/いわう




	zhù
	
助

	
ジョ/たすかる/たすける




	zhù
	
築

	
チク/きずく




	zhù
	
柱

	
チュウ/はしら




	zhù
	
注

	
チュウ/そそぐ




	zhù
	
鋳

	
チュウ/いる




	zhù
	
駐

	
チュウ




	zhù
	
著

	
チョ/あらわす/いちじるしい




	zhù
	
貯

	
チョ




	zhuān
	
專

	
セン/もっぱら




	zhuàn
	
転

	
テン/ころがす/ころがる/ころげる/ころぶ




	zhuāng
	
粧

	
ショウ




	zhuāng
	
荘

	
ソウ




	zhuāng
	
装

	
ソウ/ショウ/よそおう




	zhuàng
	
状

	
ジョウ




	zhuàng
	
壮

	
ソウ




	zhuī
	
錐

	
スイ




	zhuī
	
追

	
ツイ/おう




	zhuì
	
墜

	
ツイ




	zhǔn
	
准

	
ジュン




	zhǔn
	
準

	
ジュン




	zhuō
	
卓

	
タク




	zhuó
	
着

	
ジャク/チャク/きせる/きる/つく/つける




	zhuó
	
酌

	
シャク/くむ




	zhuó
	
拙

	
セツ




	zhuó
	
濯

	
タク/ゆすぐ




	zhuó
	
濁

	
ダク/にごす/にごる




	zī
	
姿

	
シ/すがた




	zī
	
諮

	
シ/はかる




	zī
	
資

	
シ




	zī
	
滋

	
ジ




	zǐ
	
姉

	
シ/あね




	zǐ
	
子

	
シ/ス/こ




	zǐ
	
紫

	
シ/むらさき




	zì
	
字

	
ジ/あざ




	zì
	
自

	
シ/ジ/みずから




	zì
	
漬

	
つかる/つける




	zōng
	
宗

	
シュウ/ソウ




	zǒng
	
総

	
ソウ




	zòng
	
縦

	
ジュウ/たて/よしんば




	zǒu
	
走

	
ソウ/はしる




	zòu
	
奏

	
ソウ/かなでる




	zū
	
租

	
ソ




	zú
	
足

	
ソク/あし/たす/たりる/たる




	zú
	
族

	
ゾク




	zú
	
卒

	
ソツ




	zǔ
	
祖

	
ソ




	zǔ
	
組

	
ソ/くみ/くむ




	zǔ
	
阻

	
ソ/はばむ




	zuì
	
最

	
サイ/もっとも




	zuì
	
罪

	
ザイ/つみ




	zuì
	
酔

	
スイ/よう




	zūn
	
遵

	
ジュン




	zūn
	
尊

	
ソン/たっとい/たっとぶ/とうとい/とうとぶ




	zuó
	
昨

	
サク




	zuǒ
	
佐

	
サ




	zuǒ
	
左

	
サ/ひだり




	zuò
	
座

	
ザ/すわる




	zuò
	
作

	
サ/サク/つくる






日本自造的汉字



	
	



	
扱

	
あつかう




	
刈

	
かる




	
込

	
こむ/こめる




	
咲

	
さく




	
峠

	
とうげ




	
畑

	
はたけ




	
匁

	
もんめ




	
枠

	
わく




	
働

	
ドウ/はたらく






难检字



	
	
	



	fú
	
払

	
フツ/はらう




	dì
	
逓

	
テイ




	yì
	
芸

	
ゲイ




	tán
	
曇

	
ドン/くもる






附表2　特殊读法汉字表

（按五十音顺序排列）

【
明あ


 
日す


 】　明天

【
小あず


 
豆き


 】　小豆，红豆

【
海あ


 
女ま


 】　渔女

【
硫い


 
黄おう


 】　硫黄

【
意い


 
気く


 
地じ


 】　魄力；志气；要强心

【
一いち


 
言げん


 
居こ


 
士じ


 】　遇事总要发表己见的人

【
田いな


 
舎か


 】　农村，乡村；故乡，老家

【
息い


 
吹ぶき


 】　呼吸；气息，气氛

【
海うな


 
原ばら


 】　大海，海洋

【
乳う


 
母ば


 】　奶妈，乳母

【
浮うわ


 
気き


 】　心思不专；爱情不专一

【
浮うわ


 つく】　浮动，轻浮，忘乎所以

【
笑え


 
顔がお


 】　笑颜，笑脸

【お
母かあ


 さん】　母亲，妈妈

【
叔お


 
父じ


 　
伯お


 
父じ


 】　叔父，伯父

【お
父とう


 さん】　父亲，爸爸

【
大おと


 
人な


 】　大人，成年人

【
乙おと


 
女め


 】　少女，处女

【
叔お


 
母ば


 
　伯お


 
母ば


 】　叔母，伯母，舅母

【お
巡まわ


 りさん】　巡警，警察

【お
神み


 
酒き


 】　敬神的酒

【
母おも


 
屋や


 　
母おも


 
家や


 】　正房，上房，主房

【
神かぐ


 
楽ら


 】　古曲舞乐

【
河か


 
岸し


 】　河岸

【
風か


 
邪ぜ


 】　感冒，伤风

【
仮か


 
名な


 】　假名

【
蚊か


 
帳や


 】　蚊帐

【
為かわ


 
替せ


 】　汇兑，汇款

【
河かわ


 
原ら


 　
川かわ


 
原ら


 】　河滩

【
昨きの


 
日う


 】　昨日，昨天

【
今きょ


 
日う


 】　今日，今天

【
果くだ


 
物もの


 】　水果

【
玄くろ


 
人うと


 】　内行，行家

【
今け


 
朝さ


 】　今天早晨

【
景け


 
色しき


 】　景色

【
心ここ


 
地ち


 】　感觉，心情

【
今こと


 
年し


 】　今年

【
早さ


 
乙おと


 
女め


 】　插秧姑娘；少女

【
雑ざ


 
魚こ


 】　各种小鱼

【
桟さ


 
敷じき


 】　看台；楼台

【
差さ


 し
支つか


 える】　妨碍，障碍；不方便

【
五さ


 
月つき


 
晴ば


 れ】　梅雨期中的晴天

【
早さ


 
苗なえ


 】　稻秧，秧苗

【
五さ


 
月みだ


 
雨れ


 】　梅雨

【
時し


 
雨ぐれ


 】　（秋冬之交的）阵雨

【
竹し


 
刀ない


 】　竹剑

【
芝しば


 
生ふ


 】　草坪，矮草地

【
清し


 
水みず


 】　清澈的泉水

【
三しゃ


 
味み


 
線せん


 】　日本三弦

【
砂じゃ


 
利り


 】　砂石，碎石子

【
数じゃ


 
珠ず


 】　念珠

【
上じょう


 
手ず


 】　好，高明；会说话

【
白しら


 
髪しらが


 】　白发

【
素しろ


 
人うと


 】　外行，门外汉

【
師しわ


 
走す


 】　腊月，十二月=しはす

【
数す


 
奇き


 
屋や


 　
数す


 
寄き


 
屋や


 】　茶室

【
相す


 
撲もう


 】　相扑

【
草ぞう


 
履り


 】　草鞋，人字拖鞋

【
山だ


 
車し


 】　布满各种彩饰的花车

【
太た


 
刀ち


 】　长刀，大刀

【
立た


 
ち退の


 く】　走开，离开；搬迁，迁移

【
七たな


 
夕ばた


 】　七夕；织女星

【
足た


 
袋び


 】　日式短布袜

【
稚ち


 
児ご


 】　婴儿，幼儿

【
一つい


 
日たち


 】　一号，一日

【
築つき


 
山やま


 】　假山

【
梅つ


 
雨ゆ


 】　梅雨

【
凸でこ


 
凹ぼこ


 】　凹凸

【
手て


 
伝つだ


 う】　帮忙，帮助；加上，由于

【
伝てん


 
馬ま


 
船せん


 】　驿马；大舢板

【
投と


 
網あみ


 】　渔网，撒网

【
十と


 
重え


 
二は


 
十た


 
重え


 】　许多层

【
読ど


 
経きょう


 】　念经

【
時と


 
計けい


 】　钟表

【
友とも


 
達だち


 】　朋友

【
仲なこう


 
人ど


 】　媒人，婚姻介绍人

【
名な


 
残ごり


 】　惜别，依恋；遗痕，残余

【
雪な


 
崩だれ


 】　雪崩

【
兄にい


 さん】　哥哥

【
姉ねえ


 さん】　姐姐

【
野の


 
良ら


 】　原野，田野，田地

【
祝のり


 
詞と


 】　祈祷词

【
博はか


 
士せ


 】　博士

【
二は


 
十た


 
歳ち


 】　二十岁

【
二は


 
十つ


 
日か


 】　20号

【
波は


 
止と


 
場ば


 】　码头

【
一ひと


 
人り


 】　一人

【
日ひ


 
和より


 】　天气；晴天；形势，趋势

【
二ふた


 
人り


 】　两人

【
二ふつ


 
日か


 】　2号

【
吹ふ


 
雪ぶき


 】　暴风雪

【
下へ


 
手た


 】　笨拙，不高明；不慎重，马虎

【
部へ


 
屋や


 】　房间，室

【
迷まい


 
子ご


 】　迷路；走失的孩子；失踪

【
真ま


 っ
赤か


 】　通红

【
真ま


 っ
青さお


 】　铁青

【
土み


 
産やげ


 】　特产；礼品，礼物

【
息むす


 
子こ


 】　儿子，男孩子

【
眼め


 
鏡がね


 】　眼镜

【
猛も


 
者さ


 】　健将

【
紅も


 
葉みじ


 】　红叶

【
木も


 
綿めん


 】　棉花，棉织品

【
最も


 
寄より


 】　附近，最近

【
八や


 
百お


 
長ちょう


 】　事先讲好胜负的骗人比赛；合谋，同谋

【
八や


 
百お


 
屋や


 】　蔬菜店；蔬菜商；万事通

【
大や


 
和まと


 】　大和

【
浴ゆ


 
衣かた


 】　夏天穿的单衣

【
行ゆく


 
方え


 】　去向；目的地；下落

【
寄よ


 
席せ


 】　曲艺场，说书场

【
若わこ


 
人うど


 】　年轻人，青年


附录CD

CD: http://www.ecustpress.cn/book/9318.html
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